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1.- MD MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 Agents
Projecte: Projecte per a I'estabilitzacié del talus del carrer Ginesta -
millores del seu entorn
Objecte de I'encarrec: Obra de consolidacié
Emplacament: Carrer Ginesta - Poligon 1 del sector urbanistic La Vall
Municipi: -08398- Santa Susanna, comarca del Maresme
Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA
NIF: P0826100J
Adreca: Placa de Catalunya s/n
08398 SANTA SUSANNA
Arquitecte: MIQUEL BLANCO | MONRABA

Responsable del projecte N° col-legiat: 30.353-4

NIF: 45462004C
Adreca: Carrer Galileu, 97
08224 TERRASSA

Telefon: 670345627
miquelarguitecte @coac.net

Relacié de documents complementaris i projectes parcials

Estudi de seguretat i salut: Redactat pel mateix arquitecte projectista

Memoria d’instal-lacions: Expedient: 2898/23
Blanch Enginyers, SL B64599541

Josep Maria Blanch Piré
Col-legiat 5765
Tel. 656 361 243



Estudi topografic:

Estudi Geotécnic:

Realitzat el mes de Novembre de 2023 per:
Altipla Geomatica i Topografia, SLP. B67506188

Jordi Falgueras Bosch
Enginyer Tecnic en Topografia
Col-legiat 2985

Tel. 609 802 163

Expedient: 15.147

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS, SL
Avinguda de Can Noguera, 11 Nau 1. 08630 — ABRERA
Tel. 93 773 87 40 - geoplanning@geoplanning.es

Enric Capella Cavallé
Llicenciat en Geologia
NUm. Col.: 5036



1.2 Antecedents i objecte del projecte

Estat actual

La situaci6 a precari del lateral del carrer de La Ginesta que dona a La Vall, sense
vorera , i amb el bordo lateral recolzat sobre una fonamentacié en mal estat , determina I'actuacié amb
caracter d’'urgencia. Es fa necessari reacondicionar i estabilitzar el talls i la fonamentacié del carrer de La

Ginesta per evitar riscos tant per els vehicles com per als vianants.




1.3 Descripcio de les caracteristiques de I’entorn

Aquest projecte defineix I'execucié de dos murs de formigé armat de 0,5 i 1,5 metres
respectivament situat el primer al limit de la calgada del carrer de la Ginesta , en la part superior de la
parcel.la i un segon mur de contencié de terres a cota de |'espai lliure existent , que te la missié de

contenir les terres del talls del carrer i evitar esllavissaments.
El carrer de la Ginesta esta situat en aquest tram entre les cotes +19,00 i + 20,00 .

L’espai lliure existent que pertany a I'ambit del projecte es situa entre la cota +16,00 i +16,50

metres.

El projecte afronta aquesta relacio entre el vial de cota superior i el terreny a cota inferior de

forma segura i millorada al construir una nova escala.

Actualment la zona inferior esta ocupada per arbrat , mobiliari urba ( 9 arbres i 4 bancs) i
instal.lacions d’aigua , enllumenat public, electricitat i telecomunicacions . En el projecte s'ordenen els

serveis d’electricitat, aigua, clavegueram i telecomunicacions..

Topografia

Per la redaccié del present projecte s’ha treballat en base a la planta topografica facilitada per
Altipla Geomatica i Topografia, SLP el mes de novembre de 2023. La pendent de I'ambit és plana i es
situa al voltant de la cota +16,50 metres. En la part Nord est el terreny te una pendent ascendent cap a la

Rambla del Montnegre

Treball de camp

S’ha realitzat un treball de camp exhaustiu en el qual s’ha inspeccionat visualment
I'ambit d’actuacié i els possibles serveis existents. Aquest treball es recull en planols i

fotografies que inclou la memoria.

Disponibilitat dels terrenys

La zona afectada és totalment de titularitat publica i els terrenys on executar les obres

estan a disposicio .

Serveis afectats

Segons informacié facilitada per les companyies i el propi Ajuntament, la zona d'actuacio

disposa de serveis i es veuen afectats alguns dels subministres i serveis en el projecte .

Queda reflectit en I' annex “Memoria de les Instal.lacions “ redactat per Blanch Enginyers, SL. En
la identificacio i proposta de reordenacié de serveis i xarxes existents, pero no es descarta la possibilitat
de trobar-se’'n alguna altra antiga no documentada, per la qual cosa les tasques d'excavacié seran

executades amb especial cura.



Abans de comencar les obres, el contractista, d"acord amb el Plec deCondicions, esta obligat a la
localitzacié dels serveis existents a la zona, i a la realitzacié6 de cates si es necessari, degut a que

I'informacié facilitada te un caracter aproximat.

Relacié d’instal.lacions de serveis existents:

-Xarxa Electrica

-Xarxa Aigua potable

-Xarxa de reg

-Xarxa de telecomunicacions
-Xarxa Sanejament

-Xarxa d"enllumenat public

1.4 Decripcio de les obres

Verificacid de serveis afectats: Inicialment s’ha localitzat amb la documentacié
facilitada per les companyies subministradores, Ajuntament i el marcatge in situ en el terreny els serveis

d’electricitat, aigua, clavegueram, enllumenat public i telecomunicacions.

El projecte preveu com a treballs inicials la obertura de cales per verificar la
instal.lacio de suministre de baixa tensi6é i la canonada de suministre d’aigua que es troben

properes a I’'ambit de I'edifici.

- Obertura de cales en I'entorn per verificar els serveis afectats

- Retirada i acopi de mobiliari urba afectat i enllumenat public per a la seva posterior
reubicaci6 dins del mateix I'ambit.

- Neteja i esbrossada amb el talus del carrer de la Ginesta

- Trasplantament de les dues alzines sureres contigies al mur de mamposteria i
trasplantament de sis moreres a la seva ubicacio definitiva. Tala de nou moreres que no es

poden trasplantar

- Enderroc del bord6 d’un costat de la cal¢ada del carrer de la Ginesta i construccié d’'un mur
de formigd armat de 50cm d’algada per protegir del transit a vianants.

- Construccio d’escales de conexio entre la part nord est del carrer de la Ginesta i la zona

propera a la rotonda de la Rambla del Montnegre



Reserva d'una franja de 1,60 metres d’amplada de la calgada del carrer de la ginesta per a

pas de vianants
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Modificacié de la pendent del talis entre el carrer de la Ginesta i la facana Nord Est de
I'edifici a construir amb la realitzacié d'un mur de contenci6 de formigd armat de 1, 50 metres
d’'alcada i 67 metres de llargaria , amb drenatge del talus inclds. S’ha previst en el projecte la
compensacié de terres excavades i el terraplenat , evitant el transport de terres fora de

I'obra.

Aportacidé de terra vegetal i revegetacié del talis amb planta arbustiva i enfiladissa per a

cohesionar el nou perfil del talds

Paral.lel al mur de contenci6 es deixaran 4 tubs destinats a conduccions de

telecomunicacions i electricitat segons la disposicio del detall:

DETALL DE CANALITZACIO DE 2c. PE. DE 160 mm

A nivell de telecomunicacions , soterrament de les linies aeries en carrer de la Ginesta per la
zona de pas d'instal.lacions. A continuacié es conecta de nou la xarxa soterrada amb la
aerea en el carrer de la Ginesta per als pals existents



- Anullacio del tub d’escomesa d'aigua cap a l'accelerador i també de les instal.lacions

d’aigua situades en el talts

- Reposicio de subministrament d"aigua al la zona de la Rambla del Montnegre, amb formacio
de noves arquetes de derivacié




Enderroc de tram de mur de mamposteria de la part propera a la rotonda de la Rambla del

Montnegre, conservant la part de mur del camp de futbol

Enderroc d’emmarcat de parterres

Enderroc d'una franja de solera de 4,65x37 metres desde la part exterior d’aquesta fins al

primer tall o junta de dilatacié nord- est.

Construcci6 de I'ampliacio de la solera de la pista esportiva: Per conformar la base s’ha
d’executar una capa de zahorres artificials de 20cm d’espessor mig, i compactar-la fins al
95% de I'assaig Proctor modificat. Una vegada executada la subbase, s’ha de procedir a
executar la solera de formigé armat de 15cm de cantell, amb la mateixa pendent que té la
subbase i amb armadures que conectin la solera existent amb la ampliacié segons planol de
detall. Una vegada executada la subbase de formigé caldra comprovar-ne la planimetria i la
correcta execucio dels pendents per a la recollida i evaquacié d’aigiies pluvials. El pendent
transversal de la solera de formigé no pot ser superior al 1,00%, i la superficie acabada no
presentara irregularitats de més de 15mm (quinze mil.limetres) quan es comprovi la planeitat

amb un regle de tres metres des de qualsevols punt de la pista.

Trasllat de la part afectada de tanca perimetral de la pista esportiva fins a la part ampliada

mantenint les plaques base de fixacio.



- Trasllat de baculs i luminaries de la pista esportiva a la nova ubicacio de la pista.

1.5 Criteris generals d’obra

Les excavacions es realitzaran mitjancant elements mecanics, pero els retocs dels paraments de

les es realitzaran manualment.

El contractista s’haura de comprometre a tenir I'obra neta durant tot el temps d’execucio dels
treballs, respectant la vida quotidiana dels altres usuaris de les instal-lacions.

Una vegada I'obra estigui acabada o a falta de feines de poca importancia, es procedira a la neteja
de tota la zona de I'obra i especialment de les zones d’amuntegament de material i de les zones on

s’han instal-lat les oficines, vestuaris i altres serveis.

Els materials a adoptar en I'execuci6 de les obres seran els especificats en els corresponents
Plecs de Condicions aixi com en els Quadres de Preus i Justificacio de preus, aixi com també els indicats
en la resta de documents d'aquest projecte.

La direcci6 d'obra podra modificar i millorar, si cal, les caracteristiques de I'obra i dels materials.

El constructor tindra en compte que les obres es faran amb els carrers en servei, per tant, caldra
prendre les mesures de seguretat, d'ordre d’execucié i criteris de prioritat, per tal d'ocasionar les minimes
molésties possibles als ciutadans, organitzant els accessos privats i pas de vehicles en fases coherents
d’execucio d'obra, i utilitzant els mitjans necessaris per permetre I's de la via publica, en cas d’obertura

de rases o altres operacions.

La maquinaria a emprar sera en general de dimensions reduides o proporcionades als espais
d’'actuacid i els aparells compressors seran del tipus silenciés.

Els materials s’aplegaran on siguin més facils les maniobres i les operacions de carrega i

descarrega.

El constructor disposara de tots els mitjans auxiliars i de ma d'obra necessaris per fer
correctament els treballs tenint en compte la seguretat de les persones de dins i fora de I'obra; si cal es
variara el pla de seguretat si les circumstancies o el desenvolupament de I'obra ho recomanessin.



Si al fer les excavacions, apareixen terres o runes contaminades amb productes o materials,
s’apilaran en zones concretes i es fara un assaig per determinar el tipus de contaminacié i I'abocador

especific.

Si al fer operacions de moviment de terres, es detecten elements de valor arqueologic, el
constructor estara obligat a aturar de forma instantania els treballs, i comunicar immediatament aquest fet.
Les actuacions posteriors seran les derivades de les decisions que els directors d’obra dictaminin al
respecte; en aquest cas, la paralitzaci6 momentania del tall d'obra per tasques de documentacié i/o

trasllat de la troballa, no sera motiu de preu contradictori.

Els possibles materials recuperables de mobiliari urba, retolacié de carrers i altres d’interés, es
desmuntaran amb cura, i es traslladaran al magatzem de I'Ajuntament o el constructor per a la seva

reutilitzacié per part de I'’Ajuntament.
S’habilitara un sistema de reg si les operacions de moviment de terres i runes ho fan necessari.

Les obres s’hauran de programar seguint les indicacions del departament d’Urbanisme i de la
Policia Local per tal de provocar la minima afectacioé possible en la circulacié d’aquesta via i mantenir la
maxima seguretat durant I'execucié de les obres. Per aquests motius en I'oferta economica de I'obra
s’hauran de contemplar tots els mitjans auxiliars necessaris que calguin com poden ser: una senyalitzacio

addicional, regulacié semaforica o personal del transit, treballs en dies no feiners, etc

Les senyalitzacions de seguretat viaria s’han de col-locar amb el criteri dels serveis de vialitat de
I’Ajuntament. Els criteris per a millorar I'aspecte dels carrers sense perdre la seva efectivitat han de ser:

1- evitar la duplicitat de senyals, i la col-locacié de senyals on la configuracié propia

del carrer déna la mateixa informacio.

2- disposar les senyals de transit i d'informacié en llocs que no impedeixin el pas de

vianants i siguin visibles, i a més no embrutin visualment I'espai.

Tan bon punt estigui acabada es col-locara la senyalitzacio corresponent per tal de poder
donar el més rapid possible la maxima seguretat a la circulacié de vehicles per ocasionar les minimes

molésties als possibles veins i transit de pas.

Les obres es realitzaran de manera que es proporcionin sempre rutes alternatives pel

transit rodat que recorre habitualment I'ambit d’actuacio.
Mesures de proteccid de |"arbrat durant les obres:
1.- Es important no compactar el terreny que hi ha al voltant dels arbres.
2.- S’ha d"evitar obrir rases a menys d"1 metre dels escocells dels arbres.
3.- Quan sigui inevitable obrir una rasa a menys d’1 metre del tronc, s"haura de
fer manualment, i en cas de tallar arrels, sera necessaria la supervisié de técnics municipals.

4.- per contrarestar una eventual perdua darrels, caldra valorar una poda correctora de

la capgada de I'arbre.



5.- Per evitar danys mecanics, |"arbrat perceptible d"afectacio, s’envoltara el tronc amb

una tanca de fusta d"1metre d"alcada.

6.- No s"amuntegara material ni es col-locara la caseta d’obra sobre els escocells dels
arbres.

7.- No es poden utilitzar els arbres com a suport de tanques, senyals iinstal.lacions
electriques.

8.- no s"abocaran productes toxics ni restes de la construccid al voltant dels arbres.

1.6 Termini d’execuci6 de les obres

El termini estimat de I'execucié de les obres és de 2 mesos per aquesta actuacié d’'urgéncia

PERIODE DE GARANTIA

El periode de garantia sera el que defineixi el Plec de Clausules Administratives de la licitacid

sens perjudici de I"establert al Plec de Prescripcions Tecniques que s adjunta al projecte.
REVISIO DE PREUS

La férmula de revisid6 de preus sera aquella que fixa el Plec de clausules administratives
particulars de la licitacio.

PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT
S’haura de dur a terme un Control de Qualitat, d'acord al programa de control de qualitat del
projecte executiu, en compliment del Decret 378/88, d'1 de Desembre de la Generalitat de Catalunya i

amb les ordres del desplegament del mateix de 25 de gener de 1989 i de 16 d’Abril de 1992. El control de
Qualitat sera efectuat per un laboratori homologat amb carrec a I'empresa adjudicataria de I'obra.

JUSTIFICACIO DE PREUS

Els preus s’han obtingut de les bases de preus de I'TEC, i directament de les llistes de preus de
subministradors i instal-ladors.

CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

Ates les caracteristiques de I'obra prevista, i que el valor estimat del contracte no es superiors a

500.000 euros, no es requisit indispensable la classificacio del contractista
REVISIO DE PREUS

No s’inclou cap formula de revisi6 de preus perque es tracta d’'una obra amb un termini

d’execucio inferior a dotze mesos (12).



CRITERIS DE SOSTENIBILITAT | PROTECCIO AMBIENTAL | CLIMATIC DE L'OBRA |
MATERIALS

D’acord amb l'article 126 punt 4 de la llei 9/2017 de contractes del sector public, sempre que
I'objecte del contracte afecti o pugui afectar al medi ambient, les prescripcions técniques es definiran
aplicant criteris de sostenibilitat y proteccié ambiental d’acord a les definicions i principis regulats en els

articles 3 i 4 de la llei 16/2002, d'1 de juliol, de Prevencié i Control Integrats de la Contaminacio.

DECLARACIO D'OBRA COMPLETA
Amb tot lo exposat en la present memoria, els seus annexes i tots els documents del projecte,
considerem aquest suficientment justificat i complet per ser sotmés a la consideracié de la superioritat,

podent-se executar en la seva totalitat per no estar vinculat a altres obres alienes al present projecte

d'acord amb el “Reglament d’obres, activitats i serveis dels ens locals (Decret 179/1995 del 13 de juny)”.

EXPROPIACIONS | SERVEIS AFECTATS

No es preveu en I'execucio de les obres I'afectacié de cap propietat privada.

S’ha contactat amb les companyies de serveis de la zona per definir el tracat dels serveis
existents a I'ambit del projecte i la possible afectacié per les obres projectades.



1.8 Pressupost de les obres

Pressupost d’Execucié Material : 157.894,95 €
13% despeses generals 20.526,34 €
6% benefici industrial 9.473,70 €
SUMA Base imposable 187.894,99 €
Iva 21% 39.457,95 €
Pressupost d’execucié per contracte (iva inclos) 227.352,94 €

a Santa Susanna, Febrer del 2024

Miquel Blanco i Monraba
ARQUITECTE




ANNEXES A LA MEMORIA



ANNEX .MEMORIA DE LES INSTAL.LACIONS

11 TELECOMUNICACIONS

1.1.1 Justificaci6 de la solucié adaptada

Davant de la necessitat de dotar d’un servei de telefonia, es dissenyara una infraestructura de conductes

de canalitzaci6 soterrada, que dona continuitat i a la xarxa existent del poligon.

El tracat escollit, respon a la necessitat de connectar a I'edifici en qliestid a aquesta xarxa, intentant que

els recorreguts siguin els minims possibles.

Les seccions tipus de la canalitzacié projectada queden grafiades als planols corresponents, depenent del

nombre de conductes aixi com els diametres, de la posicié i finalitat dels mateixos.

La xarxa esta constituida per conductes de PVC 110 mm. En aquesta xarxa es disposaran els pericons

tipus DM segons criteris de disseny i distribucio.

La ubicacio dels pericons queda establerta per I'angle de gir en el tracat de la canalitzacio,
tensions maximes de I'estesa de cables, previsio de futur desenvolupament, aixi com la

registrabilitat en els punts d’accés a I'edifici.
1.1.2  Excavacio i reblert de la rasa

Les rases s’han previst, en funcié del nimero de conductes i la seva ubicacié, amb les seguents fondaries

respecte la cota de rasant definitiva segons la documentacio grafica.

1.1.3  Construcci6 del prisma de canalitzacio

Els trams de canalitzaci6 construits estaran formats per les seccions tipus, definides en cada cas segons

les necessitats plantejades i quedaran connectats a pericons pel seu registre.

La configuraci6 dels prismes de la xarxa troncal en calcada i en vorera, partira d'una base de formigé HM-
20 de 5 cm de gruix i damunt s’hi col-locaran els conductes definits en cada seccié amb una separacio
lateral i vertical entre tubs de 4 cm; per assolir aquestes distancies, es col-locaran separadors cada 3 ml
de canalitzaci6. Seguidament, es recobriran amb formigé HM-20 fins una altura de 4 cm per damunt de la

generatriu superior del tub mes elevat, formant un dau de formigé.

La configuraci6 dels prismes de la xarxa d’accés en cal¢ada, quan hi hagi xarxa troncal, partirade la

superficie superior del dau de formigo on es col-locaran els tubs de 63 mm segons seccioi d'acord als



planols, recobrint-los fins 5 cm per damunt de la generatriu superior del tub meselevat, formant un dau de

formigo.

La configuraci6 dels prismes de la xarxa d’accés en vorera, quan hi hagi xarxa troncal, partira de la
superficie superior del dau de formigo on es col-locara una base de 5 cm de sorra damunt la qual es
col-locaran els tubs de 63 mm encintats amb cintes de plastic, espaiades cada metre i formant grups de
conductes segons la secci6 i d'acord amb els planols de secci6. Seguidament, es recobriran amb sorra

fina fins una altura de 5 cm per damunt de la generatriu superior del tub mes elevat.

La configuracio dels prismes de la xarxa d’'accés, quan no hi hagi xarxa troncal es realitzaran col-locant
una base de 5 cm de formigé HM-20, en el cas de calcada, i una base de sorra de 5 cm, en el cas de
vorera; sobre les quals es col-locaran els tubs de polietilé segons la seccié i d’acord amb els planols de

seccio.

Tots els conductes que connectin amb un pericé o cambra de registre quedaran obturats i
disposaran en el seu interior d'un fil guia lligat a I'obturador.

La situacio de la cinta de senyalitzaci6 i el cobriment vertical teodric en calgada i en vorera

queden definits en els planols.

1.1.4 Pericons

Els pericons H i M, prefabricats de formigd, es col-locaran sobre una solera de formigé HM-20 de 5 cm de

gruix, i les dimensions lliures seran les definides en els detalls corresponents.

Les connexions dels tubs amb els pericons seran en cada cas, definides per les necessitats de les xarxes
previstes. S'instal-laran els ganxos de tir i les regletes per a suspensié de cables, aixi com el marc i la

tapa corresponent.

S’ha sol-licitat informe a la companyia telefonica, per tal de validar el disseny, distribucio i dimensionat de

la xarxa projectada.



1.2 XARXA D’AIGUA

1.2.1  Objecte

L'objecte del present apartat és especificar les caracteristiques geometriques, funcionals i estructurals de

les canalitzacions subterranies i els elements associats, que constitueixen la xarxa de d’abastament

d’'aigua potable, per dotar d’aquest servei.

1.2.2 Xarxa d’abastament d’aigua

Es traslladara la xarxa d’abastament d'aigua potable existent a fora de I'ambit d’execucié de I'edifici a

través de 3 pericons de pas i la canonada de polietilé d’alta densitat de diametre 200 mm PN16.

Els 3 pericons de pas és situan en el creuament de la canonada amb el nou tragat, per facilitar en nou

empalmament i col-locar valvules de tall per futures reparacions.

Abans de la realitzaci6 dels treballs, s’haura de verificar amb una cala la seccié de la canonada en giiestio

per verificar que el seu diametre es correcte.

1.2.3 Rases

Les canonades s’'ubicaran amb rases d’'una profunditat de 0,90 i amb una amplada de 0,40.



13 ELECTRICITAT

1.2.4 Antecedents

Aquesta proposta es a nivell orientatiu i esta pendent de I'estudi de EDISTRIBUCION, que haura de

validar el disseny, distribucié i dimensionat de la xarxa projectada.

1.2.5 Objecte

L'objecte d’aquest apartat és especificar les caracteristiques geométriques, funcionals i estructurals de les
canalitzacions subterranies i els elements associats, que constitueixen la connexié entre la xarxa existent
de BT i MT.

1.2.6 Punt de connexi6 a la xarxa de distribucié

El punt de connexi6 és el lloc de la xarxa de distribucié més proxim al consum amb capacitat per atendre
nous subministraments o I'ampliacié d’ existents. Una cop analitzada la sol-licitud, el punt de connexi6 que

reuneix els requisits reglamentaris de qualitat, seguretat i viabilitat fisica és el segient:

- 400V DES DE NOU CD

1.2.7 Treballs a realitzar a la xarxa de distribuci6

1. Treballs d’adequaci6, reforg o reforma d’instal-lacions de la xarxa existent en servei

Els treballs inclosos en aquest apartat, que requereixen actuacions sobre instal-lacions ja existents en
servei, de conformitat amb la legislacié vigent, seran realitzats directament per 'empresa distribuidora

propietaria de les xarxes, per raons de seguretat, fiabilitat i qualitat del subministrament, consistint en:

- Adequacions o reformes d'instal-lacions en servei, en treballs d'adequacio: Xarxa BT i MT.

- Entroncament i connexié de les noves instal-lacions amb la xarxa existent

2. Treballs necessaris per a la nova extensio de xarxa.

Comprenen les noves instal-lacions de xarxa a construir entre el punt de connexio i el punt de consum.
Aquests treballs podran ser executats, per qualsevol empresa instal-ladora legalment autoritzada, o per

I'empresa distribuidora EDistribucion, incloent les instal-lacions segiients:

- NECESSITAT DE CT, XARXA BT | XARXA MT

Un cop finalitzades les obres i supervisades per EDistribucion, han de cedir-se a aquesta empresa

Distribuidora, que es responsabilitzara des d’aquell moment a la seva operacié i manteniment.



S’ha definit un esquema de la distribucio de les linies de baixa tensid, segons el Reglament Electric de BT

i normes técniques particulars de la companyia subministradora.

El tracat de la xarxa de Baixa tensio, la xarxa de Mitja tensié i la situacié del nou centre de transformacio

es pot veure en els planols corresponents.

1.2.8  Descripcio de la canalitzacio

Es preveu realitzar la canalitzacié per a la xaxa de distribucié en baixa tensio i mitja tensio per la calgada, i

potser pel vial si s’ha de traslladar la linia de BT existent.

La canalitzacio de BT consta de 2 tubs de PE corrugat de doble capa de 160 mm de diametre,
formigonats. | la canalitzacié de MT consta de 2 tubs de PE corrugat de doble capa de 200 mm de
diametre, formigonats.

L'ample de rasa és de 0,40 metres, i la distancia entre els nivell del terreny i centre dels tubs és de 1,10
metres, segons planells adjunts. Si la xarxa transcorre per sota calgada ha d’anar protegida amb formigo
HM-20.

Les tubs de PE aniran col-locats sobre un llit de formigé de 4 cm i formigonats en un gruix total de 30 cm.
A tots els tubs es col-locara una malla de PE plastica de 50cm. d’amplada, per senyalitzar la seva

situacio.

S'instal-laran pericons de registre de 40x40 cm amb tapa de fundicié cada 40 metres aproximadament en

trams rectes, i en les zones on hi hagi derivacions de linies.

1.2.9 Descripci6 del cablejat

S’instal-lara una nova linia eléctrica en B.T. enterrada des del nou centre de transformacio fins a les CGP

de I'edifici d’habitatges protegits. Aquesta anira amb cable 3x240+1x150 mm2 d’Alumini.
La nova linia eléctrica de M.T. s’intal-lara enterrada i anira des de la xarxa de mitja tensio existent fins el

nou centre de transformacid. Aquesta anira amb cable 3x400 mmz2 d’Alumini.

S’ha sol-licitat informe a EDISTRIBUCION, per tal de validar el disseny, distribucio i dimensionat de la

xarxa projectada.



1.4 ENLLUMENAT

1.4.1 Antecedents

Es traslladara la linia d’enllumenat public que passa per I'ambit d’execucio de I'obra, per no deixar sense
il-luminacié6 a la resta de lluminaries que dona servei aquesta linea i alavegada es vol traslladar les linies
de les lluminaries de la pista esportiva a la seva nova ubicacié,i anul-lar linies existents que quedaran
sense Us.

1.4.2  Objecte

Es fara una descripcié general de la instal-lacio, en allo referent a linies a instal-lar, aparells de proteccid,
mesures de seguretat, etc., d’acord amb les prescripcions recomanades i requisits exigits en els

reglaments.

La realitzaci6 de la instal-lacié eléctrica d’enllumenar es fara en tot moment d’acord amb el vigent

reglament Electrotécnic de Baixa Tensid i el ITC, i en especial la ITC-BT-09.

1.4.3 Canalitzacio

La xarxa d’alimentacio als punts de llum, esta formada per linies soterrades d’alimentacié eléctrica, més
linies de comandament del doble nivell. Aquestes trams soterrats hauran de complir les caracteristiques

generals seglients:

- Els conductors de poténcia seran de coure electrolitic, amb tensié nominal d'aillament 0,6/1kV.
La seva secci6 sera de 6mma2.

- L'estesa dels conductors de poténcia es fara dins de tubular de plastic corrugat.

- Envorera el tubs es col-locaran envoltants de sorra, i sota calgcada aniran envoltants de formigo i
es deixara un tub de reserva.

- Slinstal-lara a una profunditat no inferior a 0,40m. en zona de voreres, i 0,80 m. en elscreuaments
de la cal¢ada.

- Es colllocara una cinta senyalitzadora homologada, que adverteixi I'existéncia de cables
d’enllumenat exterior, situada a una distancia minima del terra de 0,10 m. i a 0,25 m. per sobre
del tub, i replé de terra compactada al 95% del Proctor normal.

- A cada extrem del pas sota calcada i als canvis de direcci6 es col-locara una arqueta,
prefabricada o feta in situ, amb tapa de fundicié de 37x37cm. La distancia entre arquetes com a
maxim seran de 40 metres sempre que no hi hagi columnes interposades.

- La tensio de servei sera 400V, connectant-se els equips d’encesa a 230 V, entre fase i neutre,

repartint les carregues en cada fase.

Els recorreguts de les linies eléctriques d’alimentacié de I'enllumenat hauran de fer-se per fora dels

escossells dels arbres, per evitar desperfectes al fer-se la plantacio.



1.4.4 Conductors
Els conductors a utilitzar en la instal-lacié seran de Cu, tetra/tri/bi/uni-polars, amb tensié nominal
d’aillament 0,6/1kV, soterrats sota tub de PVC de 90mm de diametre, amb una seccié minima de 6mm?2
(MIE BT 009) i maxima de 16 mmz2.
La instal-lacié dels conductors d’alimentacié de les lampades es realitzara amb Cu, bipolars VV-K 0,6/1kV
de 2x2,5mm2 de seccid, protegits per c/c fusibles calibrats de 2 A. El circuit encarregat de I'alimentacié a
I'equip reductor de flux, composat per Balast especial, condensador, arrencador electronic i unitat de
commutacio, es realitzara amb conductors de Cu bipolars, VV 0,6/1kV, de 2,5mm2 de seccié minima.
El calcul de la seccio dels conductors d’alimentacio a lluminaries es realitzara tenint en compte que el
valor maxim de la caiguda de tensié, en el receptor més allunyat del Quadre de Comandament, no sigui
superior a un 3% de la tensio nominal (MIE BT 017) i verificant que la maxima intensitat admissible dels

conductors (MIE BT 007) quedi garantida en tot moment, encara en el cas de produir-se sobrecarregues i

curt-circuits.

1.5 PLANELLS

1. EMPLACAMENT

2. TELECOMUNICACIONS: ESTAT ACTUAL

3. TELECOMUNICACIONS PROPOSTA

4. TELECOMUNICACIONS: DETALLS

5. XARXA D’AIGUA: ESTAT ACTUAL

6. XARXA D'AIGUA: PROPOSTA

7. ELECTRICITAT: ESTAT ACTUAL

8. ELECTRICITAT: PROPOSTA

9. ELECTRICITAT: DETALLS

10. ENLLUMENAT: ESTAT ACTUAL

11. ENLLUMENAT: PROPOSTA

12. SANEJAMENT: ESTAT ACTUAL

13. SANEJAMENT: PROPOSTA
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2 TUBS POLIETILE

Esquema CGP-9-250-BUC.
Els conductes fins arribar a I'accés a la caixa de
seccionament i entre aquesta i la CGP hauran de quedar
sempre protegits mitjangant canal (Especificacié Técnica:
6703826) o conducte d’'obra.
La porta del ninxol sera preferentment metal-lica, segons
les caracteristiques DC-3.28 del Vademecum

Clau de la porta sera tipus JIS.
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cable eléctric S
I=IE=ET 200
Placa proteccio 100
mecanica 160
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ANNEX . ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Aquest annex es redacta per complir I'objecte del Decret 89/2010 de 29 de juny, que

regula la produccio i gestié dels residus de la construccié i demolicio, i el canon sobre la

deposicio controlada dels residus de la construccio.

Caracteristiques principals

- Tipus d’obra

Reurbanitzacié d “un ambit municipal

- Emplagament

Santa Susanna

- Promotor

Ajuntament de Santa Susanna

- Productor dels residus

Ajuntament de Santa Susanna

- Posseidor dels residus

L’empresa adjudicataria de les obres.

- Gestor del residu Ho sera el titular de les instal-lacions on

s’efectui la deposicio.

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS D’OBRA

Justificacié del compliment de:

- RD 210/2018 Programa de prevencio i gestié de residus i recursos de
Catalunya (PRECAT20)

- RD 105/2008 Regulador de la produccié i gesti6 de residus de
construccié i enderroc

- Decret 89/2010 Programa de gestid6 de residus de la construccid de
Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestic de residus de
construccid i demolicio i el canon sobre la deposicié controlada dels residus
de la construccio.

(derogat parcialment i modificat)

ORDENANGA MUNICIPAL REGULADORA DE LA GESTIO DE RUNES |
ALTRESRESIDUS DE LA CONSTRUCCIO DE SANTA SUSANNA

L'objecte d’aquest estudi de gesti® de residus és donar compliment a la
normativa vigent pel qual es regula la produccié i gestié dels residus de la
construccié i enderroc, esmentada anteriorment:

Identificacioé dels residus (segons OMAM/304/2002).

Estimacié de la quantitat de residus que es generara (en Tn i m3).

Mesures per a la separacié dels residus en obra.

Previsio de reutilitzacio a la mateixa obra o altres emplagaments.

Operacions de valoracié dels residus.

Destinacio previst per als residus.

Instal-lacions per al emmagatzematge, maneig o altres operacions de gestio.
Valoracio del cost previst per a la correcta gestié dels residus de construccio i

demolicié que formara part del pressupost de projecte.




MESURES DE MINIMITZACIO | PREVENCIO DE RESIDUS
Durant la fase de redaccié del projecte s’han tingut en compte les seglients accions per tal

de prevenir la generacié de residus:

1 S’ha programat el volum de terres excavades per
minimitzar els sobrants de terra i per utilitzar-los al X O O

mateix emplagament?

2 Els  sistemes  constructius  son  sistemes
industrialitzats i prefabricats que es munten a obra O O X

sense gairebé generar residus?

3 S’ha optimitzat les seccions resistents, per tendir a
reduir el pes de la construccio i, per tant, la quantitat X O O

de material a emprar?

4 S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables? X O O

5 S’ha detectat aquelles partides que poden admetre
materials reutilitzats de la propia obra. La
reutilitzacié dels materials en la propia obra, fa que
perdin la consideracié de residus, cal redutilitzar X O O
aquells materials que continguin unes
caracteristiques fisiques/quimiques adequades i

regulades en el Plec de Prescripcions Técniques.

6 S’ha previst el pas d'installacions per cel rasos
registrables i envans de cartré guix per evitar la O O O

realitzacié de regates durant la fase d'installacions?

7 S’ha modulat el projecte (paviments, acabats de
fagana, obertures, divisories, etc.) per minimitzar els X O O
retalls?

8 S’ha dissenyat I'edifici tenint en compte criteris de

desconstruccié o desmuntabilitat? (Considerar en el
procés de disseny unir de manera irreversible
només aquells materials que tenen el mateix
potencial de reciclabilitat, o bé preveure fixacions
facilment desmuntables, de manera que sigui viable
la seva separacié una vegada finalitzada la seva

vida util).

9 Des d'un punt de vista de la disminucié de la
produccié dels residus d’'una forma global, s’han
utilitzat materials que incorporin material reciclat

(residus) en la seva produccié?

10 S’ha realitzat amidament dels materials reutilitzables




ESTIMACIO | TIPOLOGIA DELS RESIDUS

Els residus generats seran els indicats a continuacié de la Llista europea
establerta a la OMAM/304/2002.

RCD de Nivell |.- Residus generats pel desenvolupament de les obres
dinfraestructura d'ambit local o supramunicipal contingudes en els diferents
plans d'actuacio urbanistica o plans de desenvolupament de caracter regional,
i resultat dels excedents d'excavacio dels moviments de terra generats en el
transcurs de les obres. Es tracta, per tant, de les terres i materials petris, no

contaminats, procedents d'obres d'excavacio.

RCD de Nivell Il.- residus generats principalment en les activitats propies del
sector de la Construccio, de la demolicio, de la reparacié domiciliaria i de la
implantacid de serveis. Son residus no perillosos que no experimenten
transformacions fisiques, quimiques o biologiques significatives.

Els residus inerts no sén solubles ni combustibles, ni reaccionen fisicament ni
quimicament ni de cap altra manera, ni son biodegradables, ni afecten
negativament a altres materies amb les quals entren en contacte de manera
que puguin donar lloc a contaminacié del medi ambient o perjudicar la salut
humana. Es contemplen els residus inerts procedents d'obres de construccio i
demolicio, inclosos els d'obres menors de construccid i reparacié domiciliaria
sotmeses a llicéncia municipal o no.

Els residus a generats seran només els marcats a continuacié de la Llista
europea establerta en 'Ordre MAM/304/2002. No es consideraran inclosos en
el comput general els materials que no superin 1m3 d'aportacié i no siguin
considerats perillosos i requereixin per tant un tractament especial.

En aquesta obres, els residus generats seran, normalment del tipus Residus

de nivell Il.



A.1. Nivell |

1.-TERRES | PETRIS DE L'EXCAVACIO

170504 | Terres i pedres distintes de les especificades al codi 17 05 03
170506 | Llots de drenatge distints dels especificats al codi 17 05 06
170508 | Balast de vies ferres distint del especificat al codi 17 05 07

A.2. Nivell Il
RCD: NATURALESA NO PETRIA

1.Asfalt

170302 | Barreges bituminoses distintes a les del codi 17 03 01
2.Fusta

17 02 01 Fusta

3.Metalls

1704 01 | Coure, Bronze, Llauto

170402 | Alumini

170403 | Plom

17 04 04 Zinc

170405 | Ferro i Acer

17 04 06 Estany

170406 | Metalls Barrejats

1704 11 | Cables distints dels especificats al codi 17 04 10

4.Papel

x| 200101 |pPaper
5.Plastico
x| 170203 |Plastic

6.Vidrio

170202 |Vidre
7.Yeso

x | 170802 |Materials de construccié a partir de guix distints als dels codis 17 08 01

RCD: NATURALESA PETRIA

1. Sorra, Grava i altres arids

x| 010408 |Residus de grava iroques triturades diferents dels especificats al codi 01 04 07
0104 09 |Residus de sorra i argila
2.Hormigén
x| 170101 |Formigo
3.Maons, rajoles i altres productes ceramics
x| 170102 |Maons
170103 | Teules i materials ceramics
1701 07 |Barreges de formigd, maons, teules i materials ceramics diferents dels especificats al
codi 17 01 06.
4 Pedra
170904 | RDCs barrejats distints als dels codis 17 09 01, 02 03




RCD: POTENCIALMENT PERILLOSOS | ALTRES

1.Escombrerfes

2002 01

Residus biodegradables

20 03 01

Barreja de residus municipals

2.Potencialment perillosos i altres

Barreja de formigd, maons, teules i materials ceramics amb substancies

170106 perilloses (SP's)

1703 01 | Barreges bituminoses que continguin quitra d’hulla

1703 03 | Quitra d’hulla i productes quitranats

1704 09 | Residus metal-lics contaminats amb substancies perilloses
170410 | Cables que contenen hidrocarburs, quitra d’hulla i altres SP's
1706 01 | Materials d'aillament que contenen Amiant

1706 03 | Altres materials d’aillament que contenen substancies perilloses
1706 05 | Materials de construccié que contenen Amiant

1708 01 | Materials de construccio a partir de guix contaminats amb SP's
1709 01 | Residus de construccio i demolicié que contenen mercuri
1709 02 | Residus de construccio i demolicié que contenen PCB's
170903 | Altres residus de construccio i demolicié que contenen SP's
1709 04 | Materials d'aillaments diferents dels 17 06 01 y 03

170503 | Terres i pedres que contenen SP's

170505 | Llots de drenatge que contenen substancies perilloses
170507 | Balast de vies ferres que contenen substancies perilloses
150202 | Absorbents contaminats (panys,...)

130205 | Qlis usats (minerals no clorats de motor,...)

16 01 07 | Filtres d’oli

200121 | Tubs fluorescents

16 06 04 | Piles alcalines i salines

16 06 03 | Piles botd

150110 | Envasos buits de metall o plastic contaminat

08 01 11 | Sobrants de pintura o vernis

1406 03 | Sobrants de dissolvents no halogenats

0707 01 | Sobrants de desencofratges

150111 | Aerosols buits

16 06 01 | Bateries de plom

1307 03 | Hidrocarburs amb aigua

170904 | RDCs barrejats diferents dels codis 17 09 01, 02




ESTIMACIO DE LA QUANTITAT DE CADA TIPUS DE RESIDU QUE ES GENERARA A
L'OBRA, EN TONES | METRES CUBICS.

Documento Bisico SE-AE Accones en la sdficacdn

Anejo C. Prontuario de pesos y coeficientes de rozamiento interno

Tabtla C.1 Peso especifico aparents de materiales de construccion

Paso aspeci- Matariales y alamentos Peso especi-
Materiales y slementos fico iplf;nh fico aparents
KN kh/m®
Materiales de albasilera Madwera
Arenisca 2102270 Aserrada, tipos Ci4 2 C40 35a50
Baszaito 270a310 Laminada encolada 37 a44
Calizas compactas, marmoles 30 Tabiaro conirachapado 50
Diorisa, gneis 0 Tablerc cartdn gris 80
Granito 2702300 Aglemerado con cemento 120
Senita, diorita, pSrfido .0 Tablero de fibras 808100
Terracota compacta 210a270 | Tablers ligero 4.0
Fabricas Matales
Blogue hueco de camento 130a160 Acero Tikaiss
Bloque huaco de yeso 10,0 Aluminks i)
Ladrillc caramico macizo 18,0 Bronce 8308 850
Ladrilic cerdimico perforado 150 Cobre BT 0 a 830
Ladrillc cerdmico hueco 20 Estafio 70
Ladrillo silizocalcfno 200 Hiero colado TiDa725
Mamposteria con morero Hierro fadado 760
de arenisca 20 Latdn B30 aB50
e basalto 20 Plomo MZ0a114.0
48 CRNZA COMPacta 0 Zing 1.0 72.0
de granko 2.0 Piasticos y organicos
Silleria Caueha en plancha 170
de asenisca 6,0 Lamina acrilica 120
de s o caliza p 240 Lindkea en plancha 120
da basalte 00 Mustico en plancha 210
de caliza compacta 0 marmol @80 Polieslinens expandido 03
o8 OFANAD 20 Otres
Hormigones y morteros Adlobs 160
Hommigdn ligero 802200 Asfalo 240
Hormigsn mormal 240 Baldosa cerdmica 18,0
Hormigdn pesada > 28,0 Baldosa de gres 190
Menero de cements 180a230 Papel ii0
Monero de yeso 120a280 Pizarra 290
Monero de cemento y cal 1808200 Vidrio Z50
Moo de cal 120a 180

T En hommigon smado con amados usuales o fresco aumanta 1 kNm®

Tabla C.2 Pesc por unidad de superficie de efementos de cobertura

Materiales v elementos m Materiales y ol amentos m
Alsanie (lana G vidno o roca) ~ Tabiero 0o madern, 25 mm ©5 pesor 0,15
por cada 10 mm de espesor 002 Tablero de rasila, una hoja
Chapas grecadas, canto 80 mm, una hoja sin renvestic 040
Acero 0,8 nnm espessr 012 una hoja mas tendido de yaso 0.50
Aluninio, 0 8 mm espesor 008 Tejas planas (sin enlistanade)
Piomo, 1.5 mm espesor 018 Egeras (24 kg/pleza) 0.30
Zing, 1,2 mm espesor 010 comientes (3,0 kg/pleza) DAD
Candn embeaado, por capa 0,05 ) pesadas (3,6 kgpeza) 0,50
Enlistsmads 005 Tejas curvas (sin enlisienado)
Hoja de pldstico armada, 1.2 mm 002 ligeras (1.6 ky'pleza) 040
Pizarra, sin enlistonado comentes (2,0 kg'pieza) 0,50
solape smple 020 pesadas (24 kg'pieza) .60
solape doble 0,30 Vidriera (incluida & carmpimeria)
Piacas da fibrocamants, 6 mm sapasar 018 vidno nomal, 5 mm aspasar 025
vidro armade, § mm espesar 0.35
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Documento Basico SE-AE Acciones en la edificacion

Tabla C.6 Peso especifico y angulo de rozamiento de materiales almacenables y a granel™

Material 89 Anguto Material feso Angulo

Arena 14a19 300 Carbén en lefia de trozos 4 45°
Arena de piedra pomez i as° Hulla
Arena y grava 15220 330 briguetas amontonadas 8 35°
Cal suelta 13 25° briquetas apiladas 13 -
Cemento clinker suelto 16 28° en bruto, de mina 10 a5
Cemento en sacos 15 puverizada 7 25
Escoria de altos hornos Lefia 54 45°

troceada 17 40° Lignito

granulada 12 30° briguetas amontonadas 7.8 30°

triturada, de espuma a 350 briquetas apiladas 12,8 -
Poliester en resina 12 - en bruto 78a88 30°ad0°
Polietileno, poliestirol granulado 6.4 300 pulverizado 49 25% a 40°
Resinas y colas 13 - Turba negra y seca
Yeso suelto 15 25° muy empaguetada 6ag -
Agua dulce 10 - amontonada y suelta 3a6 45°

En la ENY 1920 pueden encontrarse valores adicionales de materiales agricolas, industriales y ofros,
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Documento Basico SE-AE Acciones en la edificacién

Tabla C.3 Peso por unidad de superficie de el tos de pavi tacion
Materiales y elementos If,[:fsr:é Materiales y elementos m
idrauli 3mi i
E:é?ﬁ::n:g :1:{;':; ;:r::a??e} Lindleo o loseta de goma y mortero
0,03 m de espesor total 0,50 20 mm de espesor total 0,50
0,05 m de espesor total 0,80 Parque y tarima de 20 mm de espesor
0,07 m de espesor total 1,10 sobre rastreles 0.40
Corcho aglomerado Tarima de 20 mm de espesor
tarima de 20 mm y rastrel 0,40 rastreles recibidos con yeso 0,30
Terrazo sobre mortero, 50 fnm espesor 0,80
Tabla C.4 Peso por unidad de superficie de tabiques
Tabigues (sin revestir) zﬁsnﬁ Revestimientos (por cara) mfr:z
Rasilla, 30 mm de espesor 0,40 Enfoscado o revoco de cemento 020
Ladrillo hueco. 45 mm de espesor 0,60 Revoco de cal, estuco 015
de 90 mm de espesor 1,00 Guarnecido y enlucido de yeso 0,15
Tabla C.5 Peso propio de elementos constructives
Elemento Peso
Forjados ki £
Chapa grecada con capa de hormigon; grueso total < 0,12 m 2
Forjado unidireccional, luces de hasta 5 m; grueso total < 0,28 m 3
Forjado uni o bidireccional; grueso total < 0,30 m 4
Forjado bidireccional, grueso total = 0,35 m 5
Losa maciza de hormigon, grueso total 0,20 m 5
Cerramientos y particiones (para una altura libre del orden de 3,0 m) incluso enlucido kN /m
Tablero o tabigue simple; grueso total< 0,08 m 3
Tabicon u hoja simple de albafileria; grueso total < 0,14 m 5
Haoja de albafileria exterior y tabique interior; gueso total = 0,25 m 7
Solados (incluyendo material de agarre) kN m™
Lamina pegada o moqueta; grueso total < 0,03 m 05
Pavimento de madera, ceramico o hidraulico sobre plaston; grueso total < 0,08 m 1,0
Placas de piedra, ¢ peldafieado; grueso total < 0,15 m 15
Cubierta, sobre forjado (peso en proyeccion horizontal) KN/ m°
Faldones de chapa, tablero o paneles ligeros 1,0
Faldones de placas, teja o pizarra 20
Faldones de teja sobre tableros y tabigues palomeros 30
Cubierta plana, recrecido, con impermeabilizacidn vista protegida 1.5
Cubierta plana, a la catalana o invertida con acabado de grava o5
Rellenos KN/ m’
Agua en aljibes o piscinas 10
Terreno , como en jardineras, incluyendo material de drenaje '’ 20

m El peso total debe tener en cuenta la posible desviacion de grueso respecto a lo indicado en planos.
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PREVISIO DE REUTILITZACIO EN LA MATEIXA OBRA

Per la tipologia de I'obra es preveu la reutilitzacio de part dels residus generats, per

sub bases de paviment , etc... Es preveu reutilitzar a 'obra el 100% de terres d’excavacio

Models de senyalitzacié emprades als contenidors

Residus inerts:

Residus admesos: ceramica, formigo, pedres, etc.
CODIS CER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els diposits de terres i
runes)

Residus no especials barrejats:

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartré, cartré-guix, etc.
CODIS CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos
en diposits de residus No Especials).

Codis de residus no especials sense barrejar:

Fusta

=1

Ferralla

Paper i cartré

Plastic

Cables electrics

3 )PP

.

Residus especials:

CODIS CER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest simbol
identifica als residus Especials de manera genérica i pot servir per
senyalitzar la zona d’aplec habilitada pels residus Especials, no obstant, a
I'hora d’'emmagatzemar-los cal tenir en compte els simbols de perillositat
gue identifiquen a cadascun i senyalitzar els bidons o contenidors d’acord
amb la legislacio de residus Especials.




DESTi DELS RESIDUS

DIPOSIT CONTROLAT DE SANT CELONI- VALLES ORIENTAL

INSTAL:LACIO

Estat Codi Gestor

en Servei E-727.00 Tipus de residu gestionat Adreca fisica

SANT CELONI- Runes Crtra. BV-5112 a Olzinelles, Km. 0,5.

VALLES Terres 08470 SANT CELONI

ORIENTAL

Teléfon Fax ale

934147488 HELD
www.grc.cat

DADES DEL TITULAR DE LA INSTAL-LACIO

Nom del titular
GESTIO DE RUNES DEL VALLES ORIENTAL, S.L.

Adreca Teléfon
Carrer Napols ,222-224 934147488
BARCELONA (08013)

LOCALITZACIO Coordenades UTM I

41.680850,2.491495




PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES DE LA GESTIO DE RESIDUS
DEFINICIO | CONDICIONS DE LES PARTIDES D'OBRA EXECUTADES

Operacions destinades a la gestié dels residus generats en l'obra: residu de construccio o

demolicié o material d'excavacio.

S'han considerat les operacions seguents:

Classificacio dels residus en obra

Transport o carrega i transport del residu: material procedent d'excavacio o residu
de construccié o demolicid

Subministrament i recollida del contenidor dels residus

Deposicid del residu no reutilitzat en la instal-lacié autoritzada de gestid on se li

aplicara el tractament de valoritzaci6, seleccio i emmagatzematge o eliminacio

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

S'han de separar els residus en les fraccions minimes seglents si es supera el limit

especificat:

Formigd CER 170101 (formigd): >= 160t

Maons, teules, ceramics CER 170103 (teules i materials ceramics): >= 80t
Metall CER 170407 (metalls barrejats) >= 4t

Fusta CER 170201 (fusta): >= 2t

Vidre CER 170202 (vidre): >= 2t

Plastic CER 170203 (plastic) >= 1t

Paper i cartrd CER 150101 (envasos de paper i cartro): >= 1t

Els materials que no superin aquest limits 0 que no es corresponguin amb cap de les

fraccions anteriors, han de quedar separats com a minim en les fraccions seguents:

1. Sies fala separaci6 selectiva en obra:

o Inerts CER 170107 (mescles de formigd, maons, teules i materials ceramics
que no contenen substancies perilloses)

0 No especials CER 170904 (residus barrejats de construccié i demolicid que no
contenen, mercuri, PCB ni substancies perilloses)

o Especials CER 170903* (altres residus de construccié i demolicié (inclosos els

residus barrejats, que contenen substancies perilloses)

2. Sies fala separacio selectiva en un centre de transferéncia (extern):



o Inerts i No especials CER 170904 (residus barrejats de construccié i demolicié
que no contenen, mercuri, PCB ni substancies perilloses)
o Especials CER 170903* (altres residus de construccié i demolici¢ (inclosos els

residus barrejats, que contenen substancies perilloses)

Els residus separats en les fraccions establertes en la DT, s'emmagatzemaran en els
espais previstos a l'obra per a aquesta finalitat.

Els contenidors han destar senyalitzats clarament, en funcié del tipus de residu que
continguin, d'acord amb la separacio selectiva prevista.

Els materials destinats a ser reutilitzats han de quedar separats, en funcid del seu desti

final.

RESIDUS ESPECIALS:

Els residus especials sempre s'han de separar.

Els residus especials s'han de dipositar en una zona demmagatzematge separada
de laresta.

Temps maxim d'emmagatzematge: 6 mesos.

Els materials potencialment perillosos han d'estar separats per tipus compatibles i
emmagatzemats en bidons o contenidors adequats, amb indicaci¢ del tipus de
perillositat.

El contenidor de residus especials ha de situar-se en un lloc pla, fora del transit
habitual de la maquinaria d'obra, per tal d'evitar vessaments accidentals

Cal senyalitzar convenientment els diferents contenidors de residus especials, tenint
en compte les incompatibilitats segons els simbols de perillositat representat en les
etiquetes.

Els contenidors de residus especials han destar tapats i protegits de la pluja i la
radiacio solar excessiva.

Els bidons que contenen liquids perillosos (olis, desencofrants, etc.) s'han
d'emmagatzemar en posicié vertical i sobre cubetes de retencid de liquids per tal
d'evitar fuites.

Els contenidors de residus especials shan de collocar sobre un terra

impermeabilitzat.

CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:

L'operacié de carrega sha de fer amb les precaucions necessaries per a
aconseguir unes condicions de seguretat suficients.
Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d'evitar

alteracions perjudicials del material.



El contenidor ha d'estar adaptat al material que ha de transportar.
El trajecte que s'ha de recorrer ha de complir les condicions d'amplaria lliure i de

pendent adequades a la maquinaria que s'utilitzi.

TRANSPORT A OBRA:

Transport de terres i material d'excavacié o del rebaix, o residus de la construccio,
entre dos punts de la mateixa obra o entre dues obres.

Les arees d'abocada han de ser les que defineixi la DF.

L'abocada s'ha de fer al lloc i amb el gruix de capa indicats.

Les caracteristiques de les terres han d'estar en funcié del seu Us, han de complir

les especificacions del seu plec de condicions i cal que tinguin I'aprovacio de la DF.

TRANSPORT A INSTAL-LACIO EXTERNA DE GESTIO DE RESIDUS:

El material de rebuig que la DF no accepti per a reutilitzar en obra s'ha de
transportar a una instal'lacié externa autoritzada, per tal de rebre el tractament
definitiu.
El transportista ha de lliurar un certificat on s'indiqui, com a minim:
o lIdentificacié del productor i posseidor dels residus
o lIdentificacio de I'obra de la qual prové el residu i el nimero de llicencia
o lIdentificacio del gestor autoritzat que ha gestionat el residu
o Quantitat en ti m3 del residu gestionat i la seva codificacié segons codi
CER

DISPOSICIO DE RESIDUS:

Cada fraccio s'ha de dipositar al lloc adequat legalment autoritzat per a que se |i
apliqui el tipus de tractament especificat en la DT: valoritzacié, emmagatzematge o

eliminacio.
CONDICIONS DEL PROCES D'EXECUCIO
CARREGA | TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO | RESIDUS:
1. El transport s'ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi
transportar, proveit dels elements que calen per al seu desplagament correcte.
2. Durant el transport s'ha de protegir el material de manera que no es produeixin

pérdues en els trajectes utilitzats.

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:



1. La manipulacié dels materials s'ha de fer amb les proteccions adequades a la
perillositat del mateix.
UNITAT | CRITERIS D'AMIDAMENT

TRANSPORT DE MATERIAL D'EXCAVACIO O RESIDUS:

m? de volum amidat amb el criteri de la partida d'obra d'excavacié que li correspongui,
incrementat amb el coeficient d'esponjament indicat en el plec de condicions técniques, o
qualsevol altre acceptat previament i expressament per la DF.

La unitat d'obra no inclou les despeses d'abocament ni de manteniment de l'abocador.

TERRES:

Es considera un increment per esponjament d'acord amb els criteris seguents:
Excavacions en terreny fluix: 15%
Excavacions en terreny compacte: 20%
Excavacions en terreny de transit: 25%

Excavacions en roca: 25%

RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

Es considera un increment per esponjament d'un 35%.

CLASSIFICACIO DE RESIDUS:

m3 de volum realment classificat d'acord amb les especificacions de la DT.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO INERTS O NO ESPECIALS |
DE MATERIALD'EXCAVACIO:
m3 de volum de cada tipus de residu dipositat a l'abocador o centre de recollida

corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS DE CONSTRUCCIO O DEMOLICIO ESPECIALS:
kg de pes de cada tipus de residu dipositat a l'abocador o centre de recollida

corresponent.

DISPOSICIO DE RESIDUS:
La unitat d'obra inclou tots els canons, taxes i despeses per la disposicié de cada tipus de
residu al centre corresponent.

No inclou l'emissié del certificat per part de l'entitat receptora.

NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI
v" Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y

gestion de los residuos de construccion y demolicion



Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de
valorizacion y eliminacion de residuos v la lista europea de residuos.

Correccion de errores de la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se
publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos vy lista europea
de residuos.

Decret 201/1994, de 26 de juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la
construccio.

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevenciéon y reduccion de la
contaminacion del medio ambiente producida por el amianto.

Decret 161/2001 de 12 de juny, de modificacio del Decret 201/1994 de 26 de juliol,

regulador dels enderrocs i altres residus de la construccion

S’adjunta Estudi de gestié de residus d’ urbanitzacid obra Nova OFICINA
CONSULTORA TECNICA C.0.A.C.
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REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencié i gestié de residus i recursos de Catalunya fipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccid i gestid de residus de construccid i enderroc codificacié
DECRET 89/2010 (derogat parcialment i modificat), pel que s‘aprova el Programa de gestié de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccio i gestié dels residus de la construccid i
demolicié, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.
DECRET 21/2006 Adopcié de criteris ambientals i d'ecoeficiéncia als edificis
IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI
Obra: REURBANITZACIO DE L'ENTORN DEL BLOC 1- FASE 1-
Situacio: POLIGON 1 DEL SECTOR URBANISTIC "LA VALL"
Municipi: SANTA SUSANNA [Comarca: MARESME
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS
Materials d'excavacié (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Codificacié residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 48,00 24,00
grava i sorra solta 127,50 /5,00
argiles 67,20 32,00
ferra vegetal 134,30 /9,00
pedraple 21,60 12,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
alfres 0,00 0,00
totals d'excavacio 398,60 t 222,00 m*
Desti de les terres i materials d'excavacié
Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una no es considera residu: &s residu:
altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou Us revutilitzacié a l'abocador
pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden ¢ istir terres| 1 Sieixa obra alfra obra
reutilitzades i terres portades a abocador
N NO NO
Residus d'enderroc
Codificacié residus LER Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (tones/m?) (tones) (m?/m?) (m?)
obra de fabrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000
formigd 170101 0,084 0,000 0,062 0,000
petris 170107 0,052 9.962 0,082 7.116
metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000
fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000
vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000
plastics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 4,625 0,001 5,930
fiorociment 170605 0,010 0,119 0,018 0,047
definir alfres: - 0,000 - 0,000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 14,71 1 0,7544 13,09 M’
Residus de construccié
Codificaciores ~ Pes/m Pes Volum aparent/m Volum aparent
Ordre MAM/304/2(  (Tones/m®) (tones) (m=/m®) (m”)
sobrants d'execucio 0,0500 43,9353 0,0876 45,8204
obra de fabrica 170102 0,0150 18,7405 0,0407 20,8205
formigo 170101 0,0320 18,6535 0,0261 13,3261
petris 170107 0,0020 4,0209 00118 6,0364
guixos 170802 0,0039 2,0089 0,0097 4,9724
alfres 0,0010 05116 0,0013 0,6650
embalatges 0,0380 2,1828 0,0285 14,5748
fustes 170201 0,0285 0,6175 0,0045 2,3020
plastics 170203 0,0061 0,8083 0,0104 5,2946
paper i cartrd 170904 0,0030 0,4246 0,0119 6,0773
metalls 170407 0,0004 0,3325 0,0018 0,9208
totals de construccid 46,12t 60,42 m*

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construccié que confenen amiant . |alires especificar -
Residus que contenen hidrocarburs R especificar -
Residus que contenen PCB - especificar N
Terres contfaminades R especificar -




'Guia d'aplicacié del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC" )

( Font:

Oficina Consultora Tecnica. Collegi d' Arquitectes de Catalunya mod-05/2018

2/ 6 RESIDUS Enderroc,Rehabilitacié i Ampliacio

Enderroc, Rehabilitacid,
Ampliacié
minimitzacié

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

gestié dins obra

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboracié del projecte s'han prés les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren si
2.- S'han opftimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. si
3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres si
4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus si
5.- -
6.- -
OBRA. a l'obra es duran a ferme les accions segUents
1.- Emmagatzematge adient de materials i productes H]
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacio H]
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures H]
4.- -
5.- -
6. -
ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES
fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 M
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 M
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 M
altres : 0,00 t 0,00 M
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 M
GESTIO (obra)
|Terres
Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m?) Terres per a I'abocador
m? (+20%) a la mateixa obra a altra autoritzada volum aparent (m®)
grava i sorra compacta 28,8 28,80 0,00 0,00
grava i sorra solta 90,0 90,00 0,00 0,00
argnes 38,4 38,40 0,00 0,00
lena vegeia 94,8 94,80 0,00 0,00
pearapie 14,4 14,40 0,00 0,00
anres 0,0 0,00 0,00 0,00
lernes coniarmnnaauaes O'O O'OO
Total 266,4 266,40 0,00 0,00

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadasct d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D. 105/2008 tones Projecte cal separar tipus de residu
Formigé 80 18,65 no inert

Maons, teules i ceramics 40 18,74 no inert

Metalls 2 0,33 no no especial

Fusta 1 0,62 no no especial

Vidres 1 0,00 no no especial
Plastics 0,50 0,42 no no especial

Paper i cariré 0,50 0,42 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificiiment quantificables, estan presents a 'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, shan previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a I'obra en
contenidors o espais reservats pels seglents residus
R.D. 105/2008 projecte*

Contenidor per Formigd no si
InertsfContenidor per Ceramics (maons,teules...) no si
Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no si

Contenidor per Plastics no si

No especialsjContenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartrd no si

Contenidor per Guixos i altres no especials no no
EspeciolsIPeriIIosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

* A'la celda projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestio, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.




)

'Guia d'aplicacié del Decret 201/1994 - Programa LIFE- ITEC"

( Font:

. mod-05/2018

Oficina Consultora Técnica. Col1egi d'Arquitectes de Catalunya

3/ 6 RESIDUS Enderroc,Rehabilitacié i Ampliaciéd

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacid,

Ampliacié

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra
pressupost

Instal 1acions de reciclatge i/o valoritzacié

Dipdsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construccid

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les
realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat

-]

si

Tipus de residu i Nom, adrega i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adreca codi del gestor
RUNA OBRA GESTIO DE RUNES DEL VActra BV-5112 a Olzinelles km 0,5-SANT CELONI E-727.00
PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separacié de I'apartat de gestié i :
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitjana a I'abocador : 15 Km
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I.
Contenidors de 5 m’ per a cada tipus de residu
Lloguer de contenidors inclos en el preu
La gestié de terres inclou la seva caracteritzacié***

Costos*

Classificacié a obra: enfre 12-16 €/m® 12,00
Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 5,00
Abocador: runa neta (separaday): entre 4-10 €/m® 4,00
Abocador: runa bruta [parrejar]: entre 15-25 €/m 15,00
Especials**: num. transports a 200 €/ transport 0
Gestor ferres: enfre 5-15 €/m® 5,00
Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m> 70,00

*  Els preus recollits per 'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subminisirat dades (2008-2009)
** Malgrat ser de dificil quantificacié, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldra una previsié de nombre de fransports per la seva correcta

gestio

*** La caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi sén presents (dins el
cost s'ha previst  una caracteritzacio, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m’ (+20%) 12,00 €/m* 5,00 €/m° 5,00 €/m® 70,00 €/m*
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m’ (+35%) 4,00 €/m* 15,00 €/m®
Formigd 17,99 215,88 89,95 71,96 -
Maons i ceramics 28,11 337,29 140,54 112,43 -
Petris barrejats 17,76 - 88,78 - 266,34
Metalls 124 - 6,22 - 18,65
Fusta 311 37,29 15,54 12,43 -
Vidres 0,00 - - - 0,00
Plastics 7,15 85,77 3574 28,59 -
Paper i cartré 8,20 98,45 41,02 32,82 -
Guixos i no especials 7,61 - 38,05 - 114,16
Alfres 0,00 0,00 - - -
Perillosos Especials 8,07 96,83 322,78
99,24 871,53 455,84 258,23 721,92
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge 4,00
Compactadores 2,00
Matxucadora de petris 0,00
Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigé, etc.) 4,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de :

El volum dels residus és de :

2317,52 €

99,24 m®

|ﬁ pressupost de la gestio de residus és de :

2.350,00]euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

170

[ —] — E

CONTENIDOROM * I 330 |
Contenidor 9 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris i fusta unitats n
\ : =3 - 1 y‘ ‘,
L/ \@_@/ E
CONTENIDOR 5 M *AMB TAPES L 330 L

Contenidor 5 m®. Apte per a pldstics, paper i cartrd, metalls i fusta

170

NIV

CONTENIDOR 5M* | 330 |
Contenidor 5 m®. Apte per a formigé, ceramics, petris, fusta i metalls unitats n

——

b

150

100

‘ﬁ’ T 120
CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L
Contenidor 1000 L. Apte per a paper i cartrd, plastics Bidd 200 L .Apte per a residus especials

oniiats ]2 ] onitets ] 2 |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar planols de les instal {acions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres
operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informacid, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:

Estudi de Seguretat i Salut si

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obra i els seus sistemes d'execucid, previ acord
de la direccié facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a I'obra hi haurd alfres instal 1acions com :

Casetes d'emmagatzematge -

Compactadores -

Matxucadora de petris -

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..) -
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plec de condicions
técniques

Les operacions destinades a la fria, classificacio, transport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccid Facultativa i acceptat per
la Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestid de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucié de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestié en obra dels residus,
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccié Facultativaise'n
donara comunicacié per a la seva acceptacié a la Propietat.
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diposit

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

|DIPOSIT SEGONS REAL DECRETO 210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,

el cdlcul inicial de generacié de residus, a efectes del calcul del dipdsit, s'estima que es podra reduir en un percentatge

del:
Previsié inicial de I'Estudi % de reduccié per minimitzacié Previsié final de
I'Estudi
Total excavacié (tones) 398,60 T 0,00T
Total construccié i enderroc (fones) 60,82 T 0,00 % 60,82 T

Calcul del diposit

Residus d'excavacio */ ** 0T

Residus de construccio i enderroc ** oT

11 euros/T
11 euros/T

PES TOTAL DELS RESIDUS

0,00 euros
0,00 euros

0,0 Tones

Total diposit ***

150,00 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacié que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdalcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavacié i construccid de la Previssié final de L'Estudi (apartat superior)

***Dipdsit minim 150€




ANNEX . PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT

Relacio i definicié dels controls que s’han de fer d’acord
amb el Decret 375/88 d’1 de desembre de 1988

Adaptat a CTE i EHE-08



INDEX

JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88

01. Formigo fabricat en central
02. Acer en barres o rotlles
2.1. AcerB 400 S
2.2. Acer B 400 SD
2.3. AcerB500 S
2.4. Acer B 500 SD

03. Armadures elaborades ) i ferralla armada @

3.3. Acer AP 500 S
3.4. Acer AP 500 SD

04. Armadures normalitzades

4.2. Acer MES500 T

05. Acer laminat per a estructures (en elaboracio)

06. Maons amb funci6 estructural

Llegenda:
@) Armadures elaborades: les que arriben a I'obra tallades a mida
@ Ferralla armada: la que arriba a I'obra ja muntada
) Armadures normalitzades: “mallazo”

Abreviatures utilitzades en materials estructurals (segons EHE-08):

Acer B: en barres

Acer T: de baixa ductilitat

Acer S: soldable, de ductilitat normal

Acer SD: soldable, amb caracteristiques especials de ductilitat
Acer AP: armadures passives

Acer ME: malles electrosoldades

Acer SR: resistent a sulfats

Acer MR. resistent a aigua de mar



JUSTIFICACIO DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88

El present document té la finalitat d'establir els criteris basics per al desenvolupament del Control de
Recepcié de Materials, amb la finalitat de complir el Decret 375/88 d'1 de desembre de 1988 publicat en el
DOGC amb data 28/12/88, desenvolupat en I'Ordre de 13 de setembre de 1989 (DOGC 11/10/89) i
ampliat per les Ordres de 16 d’abril de 1992 (DOGC 22/6/92), 18 de mar¢ de 1997 (DOGC 18/04/1997) i
12 de juliol de 1996 (DOGC 11/10/96).

L’arquitecte autor del projecte d’execucioé enumerara i definira els controls a realitzar que siguin
necessaris per a la correcta execucio de I'obra. Aquests controls seran, com a minim, els especificats en
les normes de compliment obligat i, en qualsevol cas, tots aquells que 'arquitecte consideri necessaris per
a la seva finalitat. Pot, en conseqtiencia, establir criteris de control més estrictes que els establerts
legalment, variant la definici6 dels lots o el nombre d’assajos i proves preceptius, i ordenant d'altres
complementaris o I'aplicacié de criteris particulars, els quals han de ser acceptats pel promotor, el
constructor i la resta de la Direccid Facultativa.

L’arquitecte técnic que intervingui en la direccidé d'obres elaborara, segons les prescripcions contingudes
al Projecte d’Execucio, un Programa de Control de Qualitat del qual haura de donar coneixement al
promotor. Al Programa de Control de Qualitat s’hauran d'especificar els components de I'obra que cal
controlar, el tipus d’'assajos, analisis i proves, el moment oportd de fer-los i I'avaluacié econdmica dels que
vagin a carrec del promotor. EI Programa de Control de Qualitat podra preveure analisis i proves
complementaries, i podra ser modificat durant I'obra en funcié del desenvolupament d’aquesta, prévia
aprovacio de la Direcci6 Facultativa i del promotor.

Aniran a carrec del promotor/propietari les despeses dels assajos, analisis i proves fetes per laboratoris,
persones o entitats que no intervinguin directament en I'obra. El resultat de les proves encarregades
haura de ser posat a disposicio de la Direccié Facultativa en el termini maxim de 15 dies des del moment
en que es van encarregar. EI promotor/propietari es compromet a realitzar les gestions oportunes i a
complir amb les obligacions que li corresponguin per tal d’aconseguir els resultats dels laboratoris dins del
termini establert. El retard en la realitzacid6 de les obres motivat per la manca de disponibilitat dels
resultats sera responsabilitat exclusiva del promotor/propietari, i en cap cas imputable a la Direcci6
Facultativa, la qual podra ordenar la paralitzacié de tots o part del treballs d’execucié si considera que la
seva realitzacio, sense disposar de les actes de resultats, pot comprometre la qualitat de I'obra executada.

El constructor resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en compliment del
programa de control de qualitat; el propietari té la facultat de rescindir el contracte en cas d'incompliment o
compliment defectués comunicat per la Direccié Facultativa.

Els laboratoris i les entitats de control de qualitat de I'edificacié hauran de complir amb els requisits exigits
pel Reial Decret 410/2010 de 31 de mar¢ de 2010 (BOE 22/04/2010) per a poder exercir la seva activitat.



1 |FORMIGO FABRICAT EN CENTRAL

El formig6 subministrat a I'obra haura de ser conforme amb les especificacions del projecte i amb la EHE-08.

IDENTIFICACIO

Material: p.e. HA/25/B/12/la,
6 es pot indicar Formigé HA amb caracteristiques de
resisténcia, docilitat i durabilitat segons s’especifiquen en els
Planols, Plec de Condicions, Amidaments i Memoria del
projecte

Situacio en projecte i obra: p.e. fonaments 6 tota I'obra 6 segons planals, etc.

Distintius de Qualitat i avaluacions de
idoneitat técnica voluntaris:

Marques (inclos marcatge CE), Els reglamentaris, els establerts en aquest document, i els que
certificacions i altres distintius: s’indiquin al Programa de Control de Qualitat

PARAMETRES A CONTROLAR (segons requeriments del material)

Requeriments de Seguretat Estructural (SE-1 Resisténcia i estabilitat ; SE-2 Aptitud al servei)

Caracteristiques resistents:

Conformes amb l'indicat en projecte i amb el que s’estableix a 'TEHE-08.

La resisténcia a compressio es comprovara sobre provetes fabricades i curades segons UNE EN 12390-2 i
assajades segons UNE EN 12390-3. Les provetes seran cilindriques de 15 x 30 o bé cubiques de 15 cm si
s'afecten els resultats pel corresponent factor de conversio segons art. 86.3.2 de I'EHE-08.

Caracteristiques de docilitat:
Conformes amb l'indicat en projecte i amb el que s’estableix a 'TEHE-08.
La docilitat es comprovara sobre el formig6 fresc segons UNE EN 12350-2

Caracteristiques de durabilitat:
Conformes amb l'indicat en projecte i amb el que s’estableix a 'TEHE-08.

Pels cassos de classes d’exposici6 I, IV o amb qualsevol classe especifica cal assaig de profunditat de
penetracié d'aigua segons UNE EN 12390-8

Coeficients parcials de seguretat del material considerats en projecte per a Estats Limits Ultims:

Situacio persistent o transitoria 1.50
Situacio accidental 1.30

CONTROL DE RECEPCIO

Tipus de Control: Estadistic

Control abans del subministrament: (segons punt 1.2.6 de I'annex 21 de 'EHE-08)

« Declaracié del Subministrador, signada per persona fisica amb poder de representacié
suficient que constati que, a data de la mateixa, el formigé esta en possessio d'un Distintiu de
Qualitat Oficialment Reconegut o els documents de conformitat i autoritzacions
administratives exigides reglamentariament.

» Certificat de dosificacio (amb antiguitat maxima de 6 mesos)

» Certificat de resisténcia (amb antiguitat maxima de 6 mesos)

e Certificat de penetracié d'aigua pels formigons amb classe general d’exposicié lll o IV 0 amb
qualsevol classes especifica (amb antiguitat maxima de 6 mesos)

Si no es disposa d’aquesta documentacié, corresponent a experiéncies anteriors amb materials de la
mateixa naturalesa i origen que els que s'utilitzaran a I'obra, amb la utilitzacié de les mateixes instal-lacions
i els mateixos processos de fabricacié, caldra fer els assajos previs i caracteristics especificats a la EHE-




08 per poder garantir les dosificacions i els requisits de resisténcia, docilitat i durabilitat necessaris segons
projecte i EHE-08. El criteris d’acceptacio o rebuig seran els establerts a 'art. 86.7.1 de 'EHE-08.

Control durant el subministrament:

¢ Full de subministrament que com a minim contindra les dades establertes al punt 2.4 de
'annex 21 de I' EHE-08

¢ Comprovacio de la correspondéncia entre la comanda, el full de subministrament i les
especificacions de projecte, comprovacio de no discrepancies amb els certificats préviament
aportats.

¢ Control de les caracteristiques de docilitat segons criteris de I'art. 86.5.2 de I'EHE, control
estadistic de les caracteristiques de resisténcia segons I'especificacié de lots, provetes,
assajos i criteris d'acceptacio o rebuig establerts a I'art. 86.5.4 i 86.7.3 de 'EHE-08

Control després del subministrament:

Certificat de garantia final segons punt 3 de I'annex 21 de 'EHE-08, signat per persona fisica amb
representacio suficient, lliurat pel Constructor a la DF (direccio facultativa), en el que s’indiquin els tipus i
quantitats dels diferents formigons subministrats durant I'obra. Si s’han subministrat formigons amb ciment
SR (resistent a sulfats), el subministrador del formigé adjuntara una copia dels albarans o del certificat
d’entrega del ciment SR a la central subministradora del formigd, corresponent al periode de
subministrament.

Comprovaci6 de les instal-lacions de fabricacio del formig6:

La Direcci6 Facultativa valorara la conveniéncia d’efectuar, directament o a través d’'una entitat de control
de qualitat, i preferiblement abans de T'inici del subministrament, una visita d’inspeccio a la instal-laci6 de
fabricacio del formig6 pel tal de comprovar la seva idoneitat. Igualment podra realitzar assajos dels
materials per garantir la seva conformitat amb el projecte i amb I'EHE-08.

Presa de mostres:

La presa de mostres es realitzara segons UNE EN 12350-1. Excepte en els assajos previs, la presa de
mostres es realitzara en el punt d’abocat del formigd, a la sortida del corresponent element de transport i
entre ¥4 i % de la descarrega.

L'entitat o el laboratori de control de qualitat acreditat redactara un acta (amb el contingut minim que
s’especifica a 'annex 21 de I' EHE-08) per a cada presa de mostres, que la subscriuran totes les parts
presents ) i se’n quedaran una copia.

(1) Poden ser presents a la Direccié Facultativa el Constructor, el representant dels subministrador del
formigé i el representant del Laboratori.




2.3 |ACER EN BARRES O ROTLLES B 500 S

IDENTIFICACIO
Material: Acer corrugat B 500 S en barres (UNE EN 10080 — EHE-08)
Diametres nominals: p.e. Els especificats a la documentaciéo del projecte (veure

planols d’armat)

Distintius de Qualitat i avaluacions de Es valorara positivament la possessié d'un Distintiu de Qualitat
idoneitat técnica voluntaris: Oficialment Reconegut (DOR) @ i si és aixi es podra reduir el
control per assajos (segons art. 32 de 'EHE-08)

Marques (inclos marcatge CE), Els reglamentaris, els establerts en aquest document i els que
certificacions i altres distintius: s’indiquin al Programa de Control de Qualitat

(recordatori: si la propietat vol aplicar criteris de sostenibilitat a
'estructura de formigo, cal que l'acer disposi d'un distintiu
mediambiental, segons Annex 13 de 'EHE-08)

PARAMETRES A CONTROLAR (segons requeriments del material)

Requeriments de Seguretat Estructural (SE-1 Resisténcia i estabilitat ; SE-2 Aptitud al servei)

Caracteristiques mecaniques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.a de I'EHE-08 i amb aptitud al doblegat-desdoblegat segons assaig
UNE-EN 1S015630-1 amb les mandrils de la Taula 32.2.b de 'EHE-08 @

Caracteristiques d’adheréencia:
Conformes amb els valors corresponents de la Taula 32.2.f de 'EHE-08 segons assaig pel métode general de la
UNE-EN 10080 ®

Caracteristiques quimiques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.g de 'EHE-08 i coherents amb la UNE EN 10080

Coeficients parcials de seguretat del material considerats en projecte per a Estats Limits Ultims:

Situacié persistent o transitoria 1.15
Situacio accidental 1.00

CONTROL DE RECEPCIO

Control abans del subministrament:

» Certificat d’homologacié d’adherencia (amb antiguitat maxima de 3 anys)

« Declaraci6 del Subministrador, signada per persona fisica amb poder de representacié suficient que constati
gue, a data de la mateixa, el producte esta en possessio d'un Distintiu de Qualitat Oficialment Reconegut (si
és el cas) o els documents de conformitat i autoritzacions administratives exigides reglamentariament

Control durant el subministrament:

e comprovar que la documentacié subministrada compleix amb els punts 1.2.7 i 2.5 de I'annex 21 de 'EHE-08
e comprovacio de la correspondéncia entre la comanda, el full de subministrament i les especificacions de
projecte

Control organoléptic i assajos:
La definici6 de lots, nombre de provetes i criteris d’acceptacio estaran d’acord amb I'art. 87 de la EHE-08.

Es realitzaran assajos de comprovacio de, com a minim, les seglients caracteristiques, sempre que no es
considerin convenientment garantides per la documentacié aportada de certificats, informes o DOR:

e tipus d’acer (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

¢ seccid equivalent (UNE-EN 10080 / art. 32.1 de la EHE-08)

e caracteristiques geometriques o alternativament index de corruga (UNE-EN 10080 / art. 32.2
EHE-08)




* doblegat-desdoblegat o alternativament doblegat simple (UNE-EN 1SO15630-1 / art. 32.2 EHE-
08)

« limit elastic, carrega de ruptura i relacio entre ells (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

« allargament de ruptura (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

« allargament a carrega maxima (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

Control després del subministrament:
e Certificat de garantia final segons punt 3 de I'annex 21 de I'EHE-08

Presa de mostres:

La Direcci6 d’Execucié o una entitat o laboratori de control de qualitat fara la presa de mostres sobre les provisions
destinades a I'obra i redactara un acta (amb el contingut minim que s’especifica a I'annex 21 de I' EHE-08) per a
cada presa de mostres, que la subscriuran tots els responsables presents i se’'n quedaran una copia.

(1) La possessio6 d'un DOR eximeix de la realitzacié d’assajos de totes aquelles caracteristiques emparades en el
certificat, per tant la Direcci6 Facultativa en podra dispensar la seva realitzacié i assajar Unicament les caracteristiques
no certificades i, en qualsevol cas, aquelles que consideri necessaries

(2) Alternativament es pot realitzar I'assaig de doblegat simple segons UNE-EN ISO 15630-1, amb els mandrils de la
Taula 32.2.c de 'EHE-08

(3) Alternativament es pot realitzar I'assaig de biga segons Annex C- UNE-EN 10080, amb el criteris especifics establerts
a l'article 32.2 de 'EHE-08




2.4 |ACER EN BARRES O ROTLLES B 500 SD

IDENTIFICACIO
Material: Acer corrugat B 500 SD en barres (UNE EN 10080 — EHE-08)
Diametres nominals: Els especificats a la documentacié del projecte (veure planols d’armat)

Distintius de Qualitat i avaluacions de p.e. Es valorara positivament la possessié d’'un Distintiu de Qualitat
idoneitat técnica voluntaris: Oficialment Reconegut (DOR) @ i si és aixi es podra reduir el control
per assajos (segons art. 32 de 'EHE)

Marques (inclos marcatge CE), Els reglamentaris, els establerts en aquest document i els que
certificacions i altres distintius: s’indiquin al Programa de Control de Qualitat

(recordatori: si la propietat vol aplicar criteris de sostenibilitat a
l'estructura de formigd, cal que Il'acer disposi d'un distintiu
mediambiental, segons Annex 13 de 'EHE-08)

PARAMETRES A CONTROLAR (segons requeriments del material)

Requeriments de Seguretat Estructural (SE-1 Resisténcia i estabilitat ; SE-2 Aptitud al servei)

Caracteristiques mecaniques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.a de I'EHE-08 i amb aptitud al doblegat-desdoblegat segons assaig
UNE-EN 1S015630-1 amb les mandrils de la Taula 32.2.b de 'EHE-08 @

Pel que fa a la fatiga s’hauran de complir els requisits de la Taula 32.2.d segons assaig UNE-EN I1SO 15630-1

Pel que fa a la deformaci6 alternativa s’hauran de complir els requisits de la Taula 32.2.e de la EHE-08 segons UNE
36065 EX

Caracteristiques d’adheréncia:
Conformes amb els valors corresponents de la Taula 32.2.f de 'EHE-08 segons assaig pel métode general de la
UNE-EN 10080 ©)

Caracteristiques quimiques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.g de 'EHE-08 i coherents amb la UNE EN 10080

Coeficients parcials de seguretat del material considerats en projecte per a Estats Limits Ultims:

Situacio persistent o transitoria 1.15
Situacio accidental 1.00

CONTROL DE RECEPCIO

Control abans del subministrament:

« Certificat d’homologacié d’adheréncia (amb antiguitat maxima de 3 anys)

« Informe d'assajos que garanteixin les exigéncies, pel que fa a la fatiga, de I'apartat 38.10 de 'EHE-08 (amb
antiguitat maxima d’1 any) realitzat per un laboratori independent i acreditat.

« Declaraci6 del Subministrador, signada per persona fisica amb poder de representacié suficient que constati
gue, a data de la mateixa, el producte esta en possessio d’un Distintiu de Qualitat Oficialment Reconegut (si
és el cas) o els documents de conformitat i autoritzacions administratives exigides reglamentariament.

Control durant el subministrament:

e comprovar que la documentacié subministrada compleix amb els punts 1.2.7 i 2.5 de I'annex 21 de 'EHE-08
« comprovaci6 de la correspondéncia entre la comanda, el full de subministrament i les especificacions de
projecte

Control organoléptic i assajos:
La definicié de lots, nombre de provetes i criteris d’acceptacié estaran d’acord amb I'art. 87 de la EHE-08.




Es realitzaran assajos de comprovacio de, com a minim, les segiients caracteristiques, sempre que no es
considerin convenientment garantides per la documentacié aportada de certificats, informes o DOR:

tipus d’acer (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

secci6 equivalent (UNE-EN 10080 / art. 32.1 de la EHE-08)

caracteristiques geometriques o alternativament index de corruga (UNE-EN 10080 / art. 32.2 EHE-
08)

doblegat-desdoblegat o alternativament doblegat simple (UNE-EN I1SO15630-1 / art. 32.2 EHE-08)
limit elastic, carrega de ruptura i relacié entre ells (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

allargament de ruptura (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

allargament a carrega maxima (UNE-EN 10080 / art. 32.2)

fatiga (UNE-EN 1SO 15630-1)

deformaci6 alternativa (UNE 36065 EX / Taula 32.2.6 EHE-08)

Control després del subministrament:
¢ Certificat de garantia final segons punt 3 de I'annex 21 de 'EHE-08

Presa de mostres:

La Direccié d’Execucid o una entitat o laboratori de control de qualitat fara la presa de mostres sobre les provisions
destinades a I'obra i redactara un acta (amb el contingut minim que s’especifica a I'annex 21 de I' EHE-08) per a
cada presa de mostres, que la subscriuran tots els responsables presents i se’n quedaran una copia.

(1) La possessi6 d'un DOR eximeix de la realitzacié d'assajos de totes aquelles caracteristiques emparades en el
certificat, per tant la Direcci6 Facultativa en podra dispensar la seva realitzacio i assajar inicament les
caracteristiques no certificades i, en qualsevol cas, aquelles que consideri necessaries

(2) Alternativament es pot realitzar I'assaig de doblegat simple segons UNE-EN ISO 15630-1, amb els mandrils de la
Taula 32.2.c de 'EHE-08

(3) Alternativament es pot realitzar I'assaig de biga segons Annex C- UNE-EN 10080, amb el criteris especifics establerts
a l'article 32.2 de 'EHE-08




3.3 |ARMADURES ELABORADES | FERRALLA ARMADA AP 500 S

IDENTIFICACIO

Material: Armadures elaborades i ferralla armada AP 500 S
L’'acer destinat a la elaboracié de les armadures ha de ser conforme
amb I'EHE-08 i a la UNE EN 10080.

Diametres nominals: p.e. Els diametres utilitzats i les especificacions relatives a la

geometria de les armadures elaborades i la ferralla s’especifiquen
als Planols, Plec de Condicions, Amidaments i Memoria del
Projecte.

Excepte en les malles electrosoldades, no s'utilitzara el diametre
6 mm si s'aplica qualsevol procés de soldadura en el muntatge de
'armadura.

Distintius de Qualitat i avaluacions de Es valorara positivament la possessié d'un Distintiu de Qualitat
idoneitat técnica voluntaris: Oficialment Reconegut (DOR) @ i si és aixi es podra reduir el control
per assajos (segons art. 32 de I'EHE-08).

Marques (inclos marcatge CE), Els reglamentaris, els establerts en aquest document i els que
certificacions i altres distintius: s’indiquin al Programa de Control de Qualitat.

(recordatori: si la propietat vol aplicar criteris de sostenibilitat a
'estructura de formig6, cal que l'acer disposi d'un distintiu
mediambiental, segons Annex 13 de 'EHE-08).

PARAMETRES A CONTROLAR (segons requeriments del material)

Requeriments de Seguretat Estructural (SE-1 Resistencia i estabilitat ; SE-2 Aptitud al servei)

Els seguents controls s’aplicaran tant si les armadures procedeixen d’una instal-lacié industrial aliena a I'obra com
si s’elaboren directament pel Constructor en la mateixa obra.

Caracteristiques mecaniques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.a de 'EHE-08 i amb aptitud al doblegat-desdoblegat segons
assaig UNE-EN 1SO15630-1 amb les mandrils de 'EHE-08 @

Caracteristiques d’adheréencia:
Conformes amb els valors corresponents de la Taula 32.2.f de I'EHE-08 segons assaig pel métode general de
la UNE-EN 10080 ©

Caracteristiques quimiques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.g de 'EHE-08 i coherents amb la UNE EN 10080

Coeficient parcial de seguretat de I'acer per a Estats Limits Ultims:

Situacié persistent o transitoria 1.15
Situacio accidental 1.00

El Constructor, amb coneixement de la Direccio Facultativa, haura de comunicar per escrit a I'elaborador de la
ferralla, el Pla d’'Obra, fixant les comandes de les armadures i les dates limit per a la seva recepci6 a I'obra. En
resposta, I'elaborador de I'armadura haura de comunicar per escrit el seu programa de fabricacié per possibilitar la
realitzacié de presa de mostres i activitats de comprovacio que es vulguin fer en la instal-laci6 de ferralla.

CONTROL DE RECEPCIO

Es comprovara, segons els criteris de control de I'art. 87 de 'EHE-08, que I'acer resultant dels processos




d’elaboracié de I'armadura compleix amb les caracteristiques mecaniques, d’adheréncia i quimiques
corresponents a I'acer B 500 S.

Es comprovara que la geometria (ample, llarg, cantell, diametres, distancies, etc) es corresponen amb les
especificacions dels planols d’armat del projecte.

Es comprovara que I'especejament es correspon amb el del projecte quan hi estigui especificat i, si no és
aixi, es comprovara la seva correspondencia amb les planilles préviament aportades pel ferrallista i
acceptades per la Direccio Facultativa.

Control abans del subministrament:

«  Declaracio del Subministrador, signada per persona fisica amb poder de representacié
suficient que constati que, a data de la mateixa, I'armadura esta en possessio d’'un
Distintiu de Qualitat Oficialment Reconegut o els documents de conformitat i
autoritzacions administratives exigides reglamentariament.

e Certificat d’homologaci6 d’adheréncia (amb antiguitat maxima de 3 anys)

¢ Revisio de les planilles d’especejament elaborades especificament per a I'obra

e Sis'utilitza soldadura no resistent s’aportaran els certificats de qualificaci6 del personal
que realitza la soldadura que avalin la seva formacié especifica per a aquest
procediment

« Sis'utilitza soldadura resistent s’aportaran els certificats d’homologacié de soldadors,
segons UNE EN 287-1 i del procés de soldadura, segons UNE EN ISO 15614-1

Control durant el subministrament:

¢ Acer: la documentacié subministrada complira amb els punts 1.2.7 i 2.5 de I'annex 21
de I' EHE-08

¢ Armadures normalitzades: el full de subministrament de cada remesa d’armadures
complira amb el punt 1.2.9 de I'annex 21 de 'EHE-08. Si les armadures es fabriquen a
I'obra el Constructor haura de mantenir un registre de fabricaci6 on es reculli, per a
cada partida d’elements fabricats, la mateixa informacié que en els fulls de
subministrament esmentats

e comprovacio de la correspondéncia entre la comanda, el full de subministrament i les
especificacions de projecte

e comprovacio de la correspondéncia i tragabilitat de les armadures amb la identificacié
de 'acer declarada pel Fabricant i facilitada pel Subministrador de I'armadura

e comprovacio de les caracteristiques mecaniques

« comprovacio de les caracteristiques d’adheréncia

« comprovacio de les caracteristiques geometriques, de conformitat amb el projecte i
amb les tolerancies maximes establertes a I'’Annex 11 de I'EHE-08

Aquestes comprovacions experimentals i la definicio dels lots es fara segons els criteris establerts als
articles 88.5.3, 88.5.3.1, 88.5.3.21 88.5.3.3 de 'EHE-08

Control després del subministrament:

Certificat de garantia final segons punt 3 de I'annex 21 de 'EHE-08, signat per persona fisica amb
representacio suficient, en el que s’expressi la conformitat amb la Instruccié EHE-08 de la totalitat de les
armadures subministrades, especificant les quantitats reals corresponents a cada tipus, aixi com la seva
tragabilitat i d’acord amb la documentacié que estableix la UNE EN 10080.

En el cas d'elaboraci6 de les armadures a I'obra, el Constructor entregara a la Direcci6 Facultativa un
certificat equivalent a 'esmentat.

Comprovacio de les instal-lacions de ferralla:

La Direcci6 Facultativa valorara la conveniéncia d’efectuar, directament o a través d’'una entitat de control
de qualitat, i preferiblement abans de l'inici del subministrament, una visita d’inspeccio a la instal-laci6 de
ferralla on s’elaboren les armadures, pel tal de comprovar la seva idoneitat per fabricar les armadures
gue es requereixen a I'obra. En particular, s’atendra al compliment de les exigencies establertes a
I'apartat 69.2 de la Instruccié EHE-08.

En el cas que les instal-lacions de ferralla pertanyin a I'obra, aguestes inspeccions seran preceptives i
com a minim es comprovara que s’ha delimitat un espai per als processos de ferralla amb un espai
predeterminat per a I'aplegada de matéria prima, espai fix per a la maquinaria i processos d’elaboracio i
muntatge i un espai per a les armadures elaborades.

La Direcci6 Facultativa podra demanar de I'Elaborador de la ferralla o del Constructor, la informacio del
seu control de produccié, conforme a I'apartat 69.2.4 de I' EHE-08, amb el registre de les comprovacions i
els resultats dels assajos de l'autocontrol.




Presa de mostres:

La Direccid Facultativa o una entitat o laboratori de control fara la presa de mostres sobre les previsions
destinades a I'obra. En el cas d’armadures elaborades o ferralla armada la presa de mostres es fara en la
propia instal-lacié de fabricacié i només es faran en obra en casos excepcionals.

L’entitat o el laboratori de control de qualitat redactara un acta (amb el contingut minim que s’especifica a
'annex 21 de I' EHE-08) per a cada presa de mostres, que la subscriuran totes les parts presents (poden
ser presents la Direcci6 Facultativa, el Constructor, I'Elaborador de les armadures i el representant del
Laboratori) i se’n quedaran una copia.

(1) La possessio6 d'un DOR eximeix de la realitzacié d'assajos de totes aquelles caracteristiques emparades en el
certificat, per tant la Direcci6 Facultativa en podra dispensar la seva realitzacio i assajar inicament les
caracteristiques no certificades i, en qualsevol cas, aquelles que consideri necessaries

(2) Alternativament es pot realitzar I'assaig de doblegat simple segons UNE-EN ISO 15630-1, amb els mandrils de la
Taula 32.2.c de 'EHE-08

(3) Alternativament es pot realitzar I'assaig de biga segons Annex C- UNE-EN 10080, amb el criteris especifics establerts
a l'article 32.2 de 'EHE-08




3.4 | ARMADURES ELABORADES | FERRALLA ARMADA AP 500 SD
IDENTIFICACIO
Material: AP 500 SD (UNE EN 10080 — UNE 36831 — EHE-08)
Diametres i geometria: p.e. Els especificats a la documentacié del projecte i concretament als

planols d’armat

Distintius de Qualitat i avaluacions Es valorara positivament la possessido d'un Distintiu de Qualitat

de idoneitat técnica voluntaris: Oficialment Reconegut (DOR) @ i si és aixi es podra reduir

substancialment el control per assajos

Marques (incldos marcatge CE), Els reglamentaris, els establerts en aquest document i els que

certificacions i altres distintius: s’indiquin al Programa de Control de Qualitat

(recordatori: si la propietat vol aplicar criteris de sostenibilitat a
l'estructura de formigd, cal que Il'acer disposi d'un distintiu
mediambiental, segons Annex 13 de 'EHE-08)

PARAMETRES A CONTROLAR (segons requeriments del material)

Requeriments de Seguretat Estructural (SE-1 Resisténcia i estabilitat ; SE-2 Aptitud al servei)

Les caracteristiques de 'acer de les armadures elaborades i la ferralla armada seran els corresponents a l'acer
B 500 SDamb les consideracions de la Taula 33 de 'EHE-08.

Caracteristiques mecaniques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.a de 'EHE-08 i amb aptitud al doblegat-desdoblegat segons assaig
UNE-EN 1S015630-1 amb les mandrils de la Taula 32.2.b de 'EHE-08 @

Pel que fa a la fatiga s’hauran de complir els requisits de la Taula 32.2.d segons assaig UNE-EN I1SO 15630-1

Pel que fa a la deformacié alternativa s’hauran de complir els requisits de la Taula 32.2.e de la EHE-08 segons
UNE 36065 EX

Caracteristiques d’adheréencia:
Conformes amb els valors corresponents de la Taula 32.2.f de 'EHE-08 segons assaig pel metode general de la

UNE-EN 10080 ®

Caracteristiques quimiques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.g de 'EHE-08 i coherents amb la UNE EN 10080

Coeficients parcials de seguretat del material considerats en projecte per a Estats Limits Ultims:

Situacio persistent o transitoria 1.15
Situacio accidental 1.00

CONTROL DE RECEPCIO

El Constructor, amb coneixement de la Direccio Facultativa, haura de comunicar per escrit a I'elaborador de la

ferralla, el Pla d'Obra, fixant les comandes de les armadures i les dates limit per a la seva recepcid a I'obra. En

resposta, I'elaborador de I'armadura haura de comunicar per escrit el seu Programa de fabricacié per possibilitar
la realitzacié de presa de mostres i activitats de comprovacio que es vulguin fer en la instal-lacié de ferralla.

Control abans del subministrament:
e Certificat d’homologacié d’adheréncia (amb antiguitat maxima de 3 anys)
« Informe d’assajos que garanteixin les exigéncies, pel que fa a la fatiga, de I'apartat 38.10 de
'EHE-08 (amb antiguitat maxima d’1 any) realitzat per un laboratori independent i acreditat
* Reuvisi6 de les planilles d’especejament elaborades especificament per a I'obra (art. 69.3.1 de




'EHE-08)

«  Documentacid de I'autocontrol de produccié de I'armadura elaborada o la ferralla, ja sigui en
instal-lacions industrials o de la mateixa obra, segons prescripcions de I'art 69.2 de 'EHE-08.
Incloura la documentacid i registre dels resultats del control intern del processos i també dels
assajos i inspeccions (adrecat, tall, doblegat, soldadura) segons art. 69.2.4 de 'EHE-08.

«  Sis'utilitza soldadura no resistent s’aportaran els certificats de qualificacié del personal que
realitza la soldadura que avalin la seva formacié especifica per a aquest procediment

«  Sis'utilitza soldadura resistent s’aportaran els certificats d’homologacié de soldadors, segons
UNE EN 287-1, i del procés de soldadura, segons UNE EN ISO 15614-1

e Declaraci6 del Subministrador, signada per persona fisica amb poder de representacio suficient
que constati que, a data de la mateixa, 'armadura esta en possessio d’un Distintiu de Qualitat
Oficialment Reconegut (si és el cas) o els documents de conformitat i autoritzacions
administratives exigides reglamentariament.

Control durant el subministrament:

e comprovar que la documentacié subministrada de I'acer emprat compleix amb els punts 1.2.7 i
2.5 de I'annex 21 de I' EHE-08

e comprovar que el full de subministrament de cada remesa d’armadures compleix amb el punt
2.7 de 'annex 21 de 'EHE-08. Si les armadures es fabriquen a I'obra el Constructor haura de
mantenir un registre de fabricacié on es reculli, per a cada partida d’elements fabricats, la
mateixa informacié que en els fulls de subministrament esmentats

e comprovacio de la correspondéncia entre la comanda, el full de subministrament i les
especificacions de projecte

e comprovacio de la correspondéncia i tracabilitat de les armadures amb la identificaci6 de I'acer
declarada pel Fabricant i facilitada pel Subministrador de I'armadura

Control després del subministrament:

e Certificat de garantia final segons punt 3 de I'annex 21 de 'EHE-08, signat per persona fisica
amb representacio6 suficient en el que s’expressi la conformitat amb la Instruccié EHE-08 de la
totalitat de les armadures subministrades, especificant les quantitats reals corresponents a cada
tipus, aixi com la seva tracabilitat i d’acord amb la documentacié que estableix la UNE EN
10080. En el cas d’elaboracié de les armadures a I'obra, el Constructor entregara a la Direcci6
Facultativa un certificat equivalent a I'esmentat.

Control organoléeptic i assajos:

El control de I'acer resultant dels processos d’elaboracié de I'armadura sera el corresponent a I'acer B 500 SD i la
definicio de lots, nombre de provetes i criteris d’acceptacid estaran d’acord amb I'art. 87 de la EHE-08.

Les comprovacions experimentals i la definicié dels lots per a les armadures elaborades o la ferralla es fara
segons els criteris establerts a 'article 88.5.3 de 'EHE-08.

Es realitzaran assajos de comprovacié de, com minim les segiients caracteristiques, sempre que no es considerin
convenientment garantides per la documentacio aportada de certificats, informes o DOR:
e comprovacio de les caracteristiques mecaniques (art. 88.3.1 i 88.5.3.1 de 'EHE-08)
e comprovacio de les caracteristiques d’adheréncia (art. 88.3.2 i 88.5.3.2 de 'EHE-08)
e comprovacio de la geometria de I'armadura elaborada o de la ferralla armada (col-locacié de les
barres, diametres, longitud, ample,cantell,..) de conformitat amb el projecte, amb els articles
69.4, 88.3.3 1 88.5.3.3 de 'EHE-08 i amb les tolerancies maximes establertes a '’Annex 11 de la
mateixa Instruccio i a la UNE 36831.
e comprovacions addicionals en cas d'utilitzacié de soldadura resistent o no resistent (art.
88.5.3.1)
e comprovacions addicionals en cas d'utilitzacié de soldadura resistent (art. 88.5.3.4)

Comprovacio de les instal-lacions de ferralla:

La Direcci6 Facultativa valorara la conveniéncia d’efectuar, directament o a través d’'una entitat de control de
qualitat, i preferiblement abans de I'inici del subministrament, una visita d'inspecci6 a la instal-lacio de ferralla on
s’elaboren les armadures, pel tal de comprovar la seva idoneitat per a fabricar les armadures que es requereixen
a l'obra. En particular, s’atendra al compliment de les exigéncies establertes a I'apartat 69.2 de la Instruccié EHE-
08.

En el cas que les instal-lacions de ferralla pertanyin a I'obra, aquestes inspeccions seran preceptives i com a
minim es comprovara que s’ha delimitat un espai adequat per als processos de ferralla amb un espai
predeterminat per a I'aplegada de matéria prima, espai fix per a la maquinaria i processos d’'elaboracio i muntatge,
i un espai per a les armadures elaborades.

Presa de mostres:

La Direccid Facultativa o0 una entitat o laboratori de control fara la presa de mostres sobre les provisions




destinades a I'obra. En el cas d’armadures elaborades o ferralla armada la presa de mostres es fara en la propia
instal-lacié de fabricacié i només es faran en obra en casos excepcionals.
L’entitat o el laboratori de control de qualitat redactara un acta (amb el contingut minim que s’especifica a I'annex

21 de I' EHE-08) per a cada presa de mostres, que la subscriuran tots els responsables presents i se’n quedaran
una copia.

(1) La possessi6 d'un DOR eximeix de la realitzacié d'assajos de totes aquelles caracteristiques emparades en el
certificat, per tant la Direcci6 Facultativa en podra dispensar la seva realitzacio i assajar inicament les
caracteristiques no certificades i, en qualsevol cas, aquelles que consideri necessaries

(2) Alternativament es pot realitzar I'assaig de doblegat simple segons UNE-EN ISO 15630-1, amb els mandrils de la
Taula 32.2.c de 'EHE-08

(3) Alternativament es pot realitzar I'assaig de biga segons Annex C- UNE-EN 10080, amb el criteris especifics establerts
a l'article 32.2 de 'EHE-08




4.2

ARMADURES NORMALITZADES ME 500 T

IDENTIFICACIO

Material: Armadures normalitzades ME 500 T
L’'acer destinat a la elaboracié d’armadures normalitzades haura de ser
conforme a la EHE-08 i a la UNE EN 10080

Diametres i geometria: p.e. Les caracteristigues geométriques, diametres i separacions

s’especifiquen en els Planols, el Plec de Condicions, els
Amidaments i la Memoria del projecte

Distintius de Qualitat i avaluacions Es valorara positivament la possessio d'un Distintiu de Qualitat
de idoneitat técnica voluntaris: Oficialment Reconegut (DOR) @ i si és aixi es podra reduir
substancialment el control per assajos

Marques (incldos marcatge CE), Els reglamentaris, els establerts en aquest document i els que
certificacions i altres distintius: s’indiquin al Programa de Control de Qualitat

(recordatori: si la propietat vol aplicar criteris de sostenibilitat a
l'estructura de formigd, cal que Il'acer disposi d'un distintiu
mediambiental, segons Annex 13 de 'EHE-08)

PARAMETRES A CONTROLAR (segons requeriments del material)

Requeriments de Seguretat Estructural (SE-1 Resisténcia i estabilitat ; SE-2 Aptitud al servei)

Caracteristiques mecaniques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.3 de 'EHE-08 i amb aptitud al doblegat-desdoblegat segons assaig
UNE-EN I1SO15630-2 per malles electrosoldades.

Caracteristiques d’adheréencia:
Conformes amb els valors corresponents de la Taula 32.2.f de 'EHE-08 segons assaig pel metode general de la
UNE-EN 10080 @

Caracteristiques quimiques:
Conformes amb els valors de la Taula 32.2.g de 'EHE-08 i coherents amb la UNE EN 10080

Coeficient parcial de seguretat de I’acer per a Estats Limits Ultims:

Persistent o transitoria 1.15
Accidental 1.0

CONTROL DE RECEPCIO

Es comprovara, segons els criteris de control de I'art. 87 de I'EHE-08, que I'acer resultant dels processos
d’elaboracié de I'armadura compleix amb les caracteristiques mecaniques, d’adheréncia i quimiques
corresponents a I'acer B 500 T

Es comprovara la correspondéncia amb les especificacions dels planols d’armat del projecte.

Control abans del subministrament:

e Declaraci6 del Subministrador, signada per persona fisica amb poder de representacio
suficient, que constati que, a data de la mateixa, 'armadura esta en possessié d’'un Distintiu de
Qualitat Oficialment Reconegut o els documents de conformitat i autoritzacions administratives
exigides reglamentariament

e Certificat d’homologacio d’adheréncia (amb antiguitat maxima de 3 anys)

«  Sis'utilitza soldadura no resistent s’aportaran els certificats de qualificacié del personal que
realitza la soldadura que avalin la seva formacié especifica per a aquest procediment

e  Sis'utilitza soldadura resistent s’aportaran els certificats d’homologacio de soldadors, segons
UNE EN 287-1 i del procés de soldadura, segons UNE EN ISO 15614-1

Control durant el subministrament:




e acer: la documentacié subministrada complira amb els punts 1.2.7 i 2.5 de I'annex 21 de I
EHE-08

e armadures normalitzades: el full de subministrament de cada remesa d’armadures complira
amb el punt 1.2.9 de I'annex 21 de 'EHE-08

e comprovacio de la correspondéncia entre la comanda, el full de subministrament i les
especificacions de projecte

e comprovacio de la geometria

e comprovacio de la correspondéncia i tragabilitat de les armadures amb la identificacié de I'acer
declarada pel Fabricant i facilitada pel Subministrador de I'armadura

e comprovacio de les caracteristiques mecaniques

e comprovacio de les caracteristiques de d’adheréncia

e comprovacio de les caracteristiques geometriques, de conformitat amb el projecte i amb les
tolerancies maximes establertes a '’Annex 11 de 'EHE-08

e comprovacio de la carrega de desenganxament

Aquestes comprovacions experimentals i la definicio dels lots es fara segons els criteris establerts als
articles 88.1, 88.5.3, 88.5.3.1, 88.5.3.2 i 88.5.3.3 de 'EHE-08. Si les armadures normalitzades estan en
possessio d’un Distintiu de Qualitat Oficialment Reconegut, la Direccié Facultativa podra eximir de fer les
comprovacions experimentals.

Control després del subministrament:

Certificat de garantia final segons punt 3 de I'annex 21 de 'EHE-08, signat per persona fisica amb representacio
suficient, en el que s’expressi la conformitat amb la Instruccié EHE-08 de la totalitat de les armadures
subministrades, especificant les quantitats reals corresponents a cada tipus, aixi com la seva tracabilitat i d'acord
amb la documentacié que estableix la UNE EN 10080.

(1) La possessi6 d'un DOR eximeix de la realitzacié d’assajos de totes aquelles caracteristiques emparades en el
certificat, per tant la Direcci6 Facultativa en podra dispensar la seva realitzacio i assajar inicament les
caracteristiques no certificades i, en qualsevol cas, aquelles que consideri necessaries

(2) Alternativament es pot realitzar I'assaig de biga segons Annex C- UNE-EN 10080, amb el criteris especifics establerts
a l'article 32.2 de 'EHE-08




ANNEX . NORMATIVA D’APLICACIO

Normativa d’aplicacio en el projecte

Disposicions basiques

- Llei 38/1999, ordenaci6 de I'edificacio (LOE).

Modificacions: Llei 24/2001. BOE.N° 313. 31-12-2001
Llei 53/2002. BOE.N° 313. 31-12-2002
Llei 25/2009. BOE.N° 308 23-12-2009

- Reial Decret 314/2006, Codi Tecnic de I'Edificacié (CTE). BOE.N° 74. 28-03-2006.

Modificacions:  Reial Decret 1371/2007 BOE.N° 254. 23-10-2007
Corr.err. Reial Decret 1371/2007 BOE.N° 304. 20-12-2007
Corr.err. Reial Decret 314/2006 BOE.N° 22. 25-01-2008
Reial Decret 1675/2008. BOE.N° 252. 18-10-2008
Ordre VIV/984/2009. BOE.N° 99. 23-04-2009
Corr.err. OrdenVIV/984/2009. BOE.N° 99. 23-04-2009
Reial Decret 173/2010. BOE.N° 61. 11-03-2010

Derogacio Sentencia 04-05-2010, que declara la nul-litat de I'article:
parcial: 2.7 del Reial Decret 314/2006, aixi com la definicio6 del paragraf segon d’Us

administratiu i la definicié6 completa d’'Us publica concurréencia, del DB Sl

- Resolucido 04-11-1988, Certificat sobre compliment de distancies d’obres i construccions a linies
electrigues. DOGC.N° 1075. 30-11-1988.

- Decret 179/1995,Reglament d'obres, activitats i serveis de les entitats locals (ROAS). DOGC.N°2066.
23-06-1995.

Modificacio: Corr.err. Decret 179/1995. DOGC.N° 2126. 10-11-1995
- Ordre TRI/215/2006, Document de Qualificacié6 Empresarial (DCE). DOGC.N° 4628. 08-05-2006.

Llei 3/2007, Obra publica. DOGC.N° 4920. 06-07-2007.
- Decret 102/2008, Registre d’Empreses Acreditades. DOGC.N° 5127. 08-05-2008.

Projectes d’edificacié. Direccié d’obres. Plecs de condiciones

- Decret 462/1971, Normes redacci6 de projectes i direccié d'obres. BOE.N° 71. 24-03-1971.

Modificacié: Reial Decret 129/1985. BOE.N° 33. 07-02-1985

- Ordre 09-06-1971, Llibre d’ordres i assisténcia en obres d’edificacié. BOE.N° 144. 17-06-1971.

Modificacions: Corr.err. Ordre 09-06-1971.BOE.N° 160. 06-07-1971
Ordre 17-07-1971.BOE.N° 176. 24-07-1971



- Ordre 28-01-1972, Certificat final de Direccié d'obres. BOE.N° 35. 10-02-1972.
- Ordre 28-01-1972, Certificat final de Direcci6é d’obres. BOE.N° 35. 10-02-1972.

- Reial Decret 314/2006, Codi Téecnic de I'Edificacio (CTE). BOE.N° 74. 28-03-2006.

Modificacions: Reial Decret 1371/2007 BOE.N° 254. 23-10-2007
Corr.err. Reial Decret 314/2006 BOE.N° 22, 25-01-2008

Derogacio Senténcia 04-05-2010, que declara la nul-litat de I'article:
parcial: 2.7 del Reial Decret 314/2006, aixi com la definicié del paragraf segon d'Us
administratiu i la definici6 completa d'Us publica concurréncia, del DB Sl.

- Ordre 12-01-1998, Model de Llibre d'incidéncies a obres de construccio. DOGC.N° 2565. 27-01-1998.

- Ordre TRE/229/2002, Servei telematic d’avis previ de les obres de construccié. DOGC.N° 3670.
04-07-2002.

Sequretat i salut en obres de construccid

- Reial Decret 1627/1997, Seguretat i salut en obres de construccié. BOE.N° 256. 25-10-1997.

Modificacions:  Reial Decret 2177/2004. BOE.N° 274. 13-11-2004
Reial Decret 604/2006. BOE.N° 127. 29-05-2006
Reial Decret 1109/2007. BOE.N° 204. 25-08-2007
Reial Decret 337/2010. BOE.N° 71. 23-03-2010

Derogacio Reial Decret 337/2010. BOE.N° 71. 23-03-2010 (art. 18)

parcial:

- Ordre TRE/360/2002, Model d'avis previ d'obres. DOGC.N° 3754. 05-11-2002.
Modificacio: Decret 106/2008. DOGC.N° 5131. 15-05-2008
- Decret 102/2008, Registre d’Empreses Acreditades DOGC.N° 5127. 08-05-2008.
- Instruccio 03/2008 de la Direcci6 General de Relacions Laborals sobre la comunicacié d'obertura de

centre de treball quan sigui obra de construccion.

Subcontractacié en el sector de la construccio

- Llei 32/2006, subcontractaci6 en la Construccié. BOE.N° 250. 19-10-2006
Modificacié: Llei 25/2009. BOE.N° 308. 23-12-2009
- Reial Decret 1109/2007, que desenvolupa la Llei 32/2006. BOE.N° 204. 25-08-2007

Modificacions: Reial Decret 1109/2007. BOE.N° 219. 12-09-2007
Reial Decret 327/2009. BOE.N° 63. 14-03-2009



Reial Decret 337/2010. BOE.N° 71. 23-03-2010

Derogacio Reial Decret 337/2010. BOE.N° 71. 23-03-2010 (modificacio6 art 18.2 del Reial
parcial: Decret 1627/1997)

- Resolucié TRE/3520/2007, Versi6 catalana i aranesa del Llibre de subcontractaci6. DOGC.N°
5015. 23-11-2007

Barreres arquitectonigues i urbanistiques

- Reial Decret 173/2010, que modifica el CTE, aprovat pel Reial Decret 314/2006, en materia

d’accessibilitat

- Reial Decret 505/2007, condicions basiques d’accessibilitat d’espais publics i edificacions. BOE.N°
113. 11-05-2007.

Modificacié: Reial Decret 173/2010. BOE.N° 61. 11-03-2010

- Ordre VIV/561/2010, document técnic de condicions basiques d'accessibilitat en espais publics

urbanitzats. BOE.N° 61. 11-03-2010

- Llei 20/1991, Accessibilitat i barreres arquitectoniques. DOGC.N° 1526. 04-12-1991

Modificacions: Corr.err. Llei 20/1991. DOGC.N° 1527. 09-12-1991

Decret Legislatiu 6/1994. DOGC.N° 1926. 27-07-1994

- Decret 135/1995, Desenvolupament de la Llei 20/1991. Codi de accessibilitat. DOGC.N° 2043.
28-04-1995

Modificacié: Corr.err. Decret 135/1995. DOGC.N° 2152. 10-01-1996

Urbanitzacions

- Llei 3/2009, del 10-03-2009, de regularitzacié i millora d’urbanitzacions amb déficits urbanistics.
DOGC.N° 5342.19-03-2009

Modifica: Llei 4/1980
Deroga Llei 4/2000
parcialment:

- Orden 16-12-1997 por la que se regulan los accesos a las carreteras del Estado, las vias de

servicio y la construccion de instalaciones de servicio.BOE.N° 21.24-01-1998

Modificada per: Orden 13-09-2001
Orden FOM/392/2006
Orden FOM/1740/2006

Derogacio Senténcia 04-05-2004

parcial:



Orden FOM/1382/2002 de 16-05 por la que se actualizan determinados articulos del pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la construccion de
explanaciones, drenajes y cimentaciones.BOE.N° 139.11-06-2002

Modificada per: Corr.err. Orden FOM/1382/2002

Derogacio Orden 02-07-1976

parcial:

Orden 21-01-1988 por la que se modifica la denominacion PG-4/88 “Pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras” que pasa a denominarse PG-4.BOE.N° 29.03-02-1988

Modificada per: Corr.err. Orden 21-01-1988
Orden FOM/475/2002

Modifica: Orden 02-07-1976
Derogacio Orden FOM/475/2002
parcial:

Corr.err. Orden 21-01-1988 por la que se modifica la denominaciéon PG-4/88 “Pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras” que pasa a denominarse PG-4.BOE.N°
51.29-02-1988

Modificada per: Orden FOM/475/2002

Modifica: Orden 21-01-1988
Derogacio Orden FOM/475/2002
parcial:

Orden 21-06-1965 Instruccion de carreteras 5.1-1C “Drenaje”.BOE.N° 233.17-09-1965

PG-4/88 “pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras”, Orden 02-07- 1976
por la que se confiere efecto legal a la publicacion del Pliego de prescripciones técnicas generales
para las obras de carretera PG-3.BOE.N° 162.02-07-1976 i BOE.N° 175.07-07-1976
Modificada per: Orden 21-01-1988

Orden 08-05-1989

Orden 28-09-1989

Orden 27-12-1999

Orden 28-12-1999

Orden FOM/475/2002

Derogacio Orden FOM/475/2002

parcial: Orden FOM/1382/2002
Orden FOM/891/2004

Orden FOM/3818/2007

Orden 16-07-1987 de Instruccién de carreteras 8.2-1C “Marcas viales”.BOE.N° 185.04-08-1987

Orden 16-07-1987 de Instruccién de carreteras 8.2-IC “Marcas viales”. (continuacion)BOE.N° 233.29-
09-1987



Orden 31-08-1987 Instruccion de carreteras 8.3-IC “Sefializacion, balizamiento, defensa, limpiezay
terminacién de obras fijas en obras fuera de poblado”.BOE.N° 224.18-09-1987

Orden 08-05-1989 por la que se modifican parcialmente determinados preceptos del Pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentesBOE.N° 118.18-05-1989

Modifica: Orden 02-07-1976

Orden 28-09-1989 de modificacién del articulo 104 de la Orden 02-07-1976 de Pliegos de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras.BOE.N° 242.09-10-1989

Modifica: Orden 02-07-1976

Orden 14-05-1990 Instruccién de carreteras 5.2-1C “Drenaje superficial”.BOE.N° 115.23-05-1990
Orden 27-12-1999 por la que se actualizan los articulos del Pliego de prescripciones técnicas
generales para obras de carreteras en lo relativo a conglomerantes hidraulicos y ligantes
hidrocarbonatos.BOE.N° 19.22-01-2000
Modifica: Orden 02-07-1976
Orden 28-12-1999 por la que se actualizan determinados articulos del Pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras en lo relativo a sefializacion, balizamiento y sistemas de
contencion de vehiculos.BOE.N° 24.28-01-2000
Modifica: Orden 02-07-1976
Orden 27-12-1999 Norma 3.1-IC. Trazado de la Instruccién de Carreteras.BOE.N° 28.02-02-2000
Modifica per: Orden 13-09-2001
Corr.err. Orden FOM/1382/2002 de 16-05 por la que se actualizan determinados articulos del pliego
de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la
construccion de explanaciones, drenajes y cimentaciones.BOE.N° 283.26-11-2002
Modifica: Orden FOM/1382/2002
Orden FOM/3459/2003, de 28-11-2003, por la que se aprueba la norma 6.3-IC: “Rehabilitacion de
firmes”, de la Instruccién de carreteras.BOE.N° 297.12-12-2003

Modificada per: Corr.err. Orden FOM/3459/2003

Deroga: Orden 26-03-1980

Orden FOM/3460/2003, 28-11-2003, por la que se aprueba la norma 6.1-IC “Secciones de firme”, de la
Instruccion de Carreteras.BOE.N° 297.12-12-2003

Deroga: Orden 23-05-1989



Orden FOM/891/2004 de 01-03-2004 por la que se actualizan determinados articulos del pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a firmes y
pavimentos.BOE.N° 83.06-04-2004

Modificada per: Corr.err. Orden FOM/891/2004

Deroga Orden 02-07-1976
Parcialment:
Deroga: Orden 18-12-1992

Corr.err. Orden FOM/3459/2003 de 28-11-2003 por la que se aprueba la norma 6.3-IC
“Rehabilitacion de firmes” de la Instruccién de carreteras.BOE.N° 126.25-05-2004

Modifica: Orden FOM/3459/2003

Corr.err. Orden FOM/891/2004 de 01-03-2004 por la que se actualizan determinados articulos del
pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes, relativas a firmes y
pavimentos.BOE.N° 126.25-05-2004

Modifica: Orden FOM/891/2004

Orden FOM/392/2006, de 14-02-2006, de modificacién parcial de la Orden 16-12-1997, por la que
se regulan los accesos a las carreteras del Estado, las vias de servicio y la construccion de
instalaciones de servicio.BOE.N° 42.18-02-2006

Modifica: Orden 16-12-1997

Orden FOM/1740/2006, de 24-05-2006, por la que se modifica la Orden 16-12-1997, del Ministerio de
Fomento, por la que se regulan los accesos a las carreteras del Estado, las vias de servicio y la
construccion de instalaciones de servicios.BOE.N° 134.06-06-2006

Modifica: Orden 16-12-1997

Real Decreto 3288/1978, de 25-08-1978, por el que se aprueba el reglamento de gestion
urbanistica para el desarrollo y aplicacion de la Ley sobre régimen del suelo y ordenacién
urbana.BOE.N° 27.31-01-1979

Derogada: Real Decreto 304/1993
parcialment per: Real Decreto 1093/1997
Real Decreto 1492/2011

Real Decreto 1492/2011, de 24-10-2011, por el que se aprueba el Reglamento de valoraciones de la
Ley de Suelo.BOE.N° 270.09-11-2011

Deroga: Real Decreto 3288/1978
parcialment:

Orden 13-09-2001 por la que se modifica parcialmente la Orden 16-12-1997 que regula los
accesos a carreteras del Estado, las vias de servicio y la construccién de instalaciones de servicios y la
Orden 27-12-1999 que aprueba la norma 3.1.IC. Trazado, de la Instruccion de Carreteras.BOE.N°
231.26-09-2001

Modifica: Orden 16-12-1997
Orden 27-12-1999



Orden FOM/475/2002 de 13-02-2002 por la que se actualizan determinados articulos del Pliego de
Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes relativos a Hormigones y
Aceros.BOE.N° 56.06-03-2002

Modifica: Orden 02-07-1976
Orden 21-01-1988
Corr. err. Orden 21-01-1988

Deroga Orden 02-07-1976
parcialment: Orden 21-01-1988
Corr. err. Orden 21-01-1988

Instal-lacions de sanejament

Corr.err. Decret 130/2003, de 13-05-2003, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament. DOGC.N° 4181.23-07-2004

Modifica: Decret 130/2003

Decret 130/2003, de 13-05-2003, pel qual s'aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament.DOGC.N° 3894.29-05-2003

Modificada per: Corr. err. Decret 130/2003
Deroga: Decret 64/1985

Decret Legislatiu 3/2003 de 04-11-2003, pel qual s’aprova el text refés de la legislaci6 en
matériad’aiglies de Catalunya.DOGC.N° 4015.21-11-2003

Modificada per: Llei 12/2004
Llei 21/2005
Llei 5/2007
Llei 17/2007
Llei 16/2008
Llei 7/2011
Llei 10/2011

Derogada Llei 26/2009
parcialment per: Llei 7/2011
Llei 10/2011

Deroga Llei 25/1998

parcialment: Llei 21/2001
Corr.err. Llei 21/2001
Corr.err. Llei 21/2001
Llei 31/2002
Corr.err. Llei 31/2002

Deroga: Llei 5/1990
Llei 4/1990
Llei 19/1991
Decret 265/1992
Llei 7/1994
Llei 6/1999
Corr. err. Llei 6/1999
Llei 17/2001

Corr.err. Decret 130/2003, de 13-05-2003, pel qual s’aprova el Reglament dels serveis publics de
sanejament.DOGC.N° 3938.01-08-2003

Modifica: Decret 130/2003



Llei 5/1981, de 04-06-1981, sobre evacuacio i tractament d’'aigiies residuals.DOGC.N° 133.10-06-1981

Decret 83/1996, de 05-03-1996, sobre mesures de regularitzaci6 d'abocaments d'aigiies
residuals.DOGC.N° 2180.11-03-1996

Real Decreto 419/1993, de 26-03-1993, por el que se actualiza el importe de las sanciones
establecidas en el articulo 109 de la Ley 29/1985, de 02-08-1985, de Aguas y se moaodifican
determinados articulos del Reglamento del Dominio Publico Hidraulico, aprobado por el Real Decreto
849/1986 de 11-04-1986.BOE.N° 89.14-04-1993

Modifica: Ley 29/1985
Real Decreto 849/1986

Real Decreto 1315/1992, de 30-10-1992, que modifica parcialmente el Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico aprobado por el Real Decreto 849/1986, de 11-04-1986.BOE.N° 288.01-12-1992

Transposa: Directiva 80/68/CEE

Modifica: Ley 29/1985
Real Decreto 849/1986

Real Decreto 9/2008, de 11-01-2008, por el que se modifica el Reglamento del Dominio Publico
Hidraulico, aprobado por el Real Decreto 849/1986, de 11-04-1986.BOE.N° 14.16-01-2008

Modifica: Real Decreto 849/1986

Corr.err. Real Decreto 849/1986, de 11-04, por el que se aprueba el Reglamento del Dominio
Publico Hidraulico, que desarrolla los titulos preliminar, I, IV, V, VI y VIl de la Ley 29/1985, de 02-08,
de Aguas.BOE.N° 157.02-07-1986

Modifica: Real Decreto 849/1986

Real Decreto 606/2003 de 23-05-2003 por el que se modifica el Real Decreto 849/1986, de 11-04, por
el que se aprueba el Reglamento del Dominio Publico Hidraulico, que desarrolla los titulos preliminar I,
IV, V, VI y VIl de la Ley 29/1985 de 02-08, de Aguas.BOE.N° 135.06-06-2003

Modifica: Real Decreto 849/1986

Derogada Sentencia 26-01-2004
parcialment per: Senténcia 18-10-2006

Deroga: Orden 23-12-1986
Real Decreto 484/1995
Corr.err. Real Decreto 484/1995
Real Decreto 1327/1995

Corr.err. Real Decreto 927/1988, de 29-07-1988, por el que se aprueba el Reglamento de la
Administracion Publica del Agua y de la Planificacion Hidrologica en desarrollo de los titulos 11 y 11l de
la Ley 29/1985 de Aguas.BOE.N° 234.29-09-1988

Modifica: Real Decreto 927/1988
Real Decreto 849/1986, de 11-04-1986, por el que se aprueba el Reglamento del Dominio Publico

Hidraulico, que desarrolla los titulos preliminares I, IV, V, VI, y VIl de la Ley 29/1985.BOE.N°
103.30-04-1986



Modifica: Corr.err. Real Decreto 849/1986
Real Decreto 1315/1992
Real Decreto 419/1993
Real Decreto 1771/1994
Real Decreto 995/2000
Resolucién 21-11-2001
Real Decreto 606/2003
Real Decreto 9/2008
Real Decreto 367/2010
Corr.err. Real Decreto 367/2010

Derogada Sentencia 25-01-2005

parcialment per: Sentencia 26-01-2004
Sentencia 18-10-2006
Real Decreto 907/2007
Real Decreto 1620/2007
Real Decreto 367/2010

- Real Decreto 927/1988, de 29-07-1988, por el que se aprueba el Reglamento de Administracion
Publica del Agua y de la Planificacion Hidrolégica en desarrollo de los titulos 1l y Il de la Ley
29/1985 de Aguas.BOE.N° 209.31-08-1988

Transposa: Directiva 75/440/CEE

Modificada per: Corr.err. Real Decreto 927/1988
Real Decreto 117/1992
Real Decreto 439/1994
Real Decreto 1541/1994
Real Decreto 2068/1996

Modifica: Ley 29/1985

Derogada Real Decreto 907/2007
paricialment per: Real Decreto 1383/2009

Instal-lacions d’aigua

- Decret 196/1992, de 04-08-1992, de modificacié parcial del Decret 120/1992, de 28-04-1992, pel qual es
regulen les caracteristiques que han de complir les proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents
subministraments publics que discorren pel subsol.DOGC.N° 1649.25-09-1992

Modifica: Decret 120/1992
- Ordre 05-07-1993, per la qual s’aprova el procediment de control aplicable a les xarxes dels serveis
publics que discorren pel subsol.DOGC.N° 1782.11-08-1993
- Decret 120/1992, de 28-04-1992, pel qual es regulen les caracteristiques que han d’acomplir les

proteccions a instal-lar entre les xarxes dels diferents subministraments publics que discorren pel
subsol.DOGC.N° 1606.12-06-1992



Modificada per Decret 196/1992

- Decret Legislatiu 3/2003 de 04-11-2003, pel qual s’aprova el text refés de la legislacio en materia
d’'aiglies de Catalunya.DOGC.N° 4015.21-11-2003

Modificada per: Llei 12/2004
Llei 21/2005
Llei 5/2007
Llei 17/2007
Llei 16/2008
Llei 7/2011
Llei 10/2011

Derogada Llei 26/2009
Parcialment per: Llei 7/2011
Llei 10/2011

Deroga Llei 25/1998
Parcialment: Llei 21/2001
Corr.err. Llei 21/2001
Corr.err. Llei 21/2001
Llei 31/2002
Corr.err. Llei 31/2002

Deroga Llei 5/1990
Llei 4/1990
Llei 19/1991
Decret 265/1992
Llei 7/1994
Llei 6/1999
Corr. err. Llei 6/1999
Llei 17/2001

- Real Decreto 140/2003 de 07-02-2003 por el que se establecen los criterios sanitarios de la
calidad del agua de consumo humano.BOE.N° 45.21-02-2003

Transposa: Directiva 98/83/CE

Modificada per: Corr.err. Real Decreto 140/2003
Orden SCO/3719/2005
Orden SAS/1915/2009

Deroga: Orden 27-07-1983
Corr.err. Orden 27-07-1983
Real Decreto 1138/1990
Corr.err. Real Decreto 1138/1990



Corr.err. Orden 28-07-1974, por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales de
obligado cumplimiento en todas las obras del Ministerio de Obras Publicas y Transportes, para tuberias
de abastecimiento de agua.BOE.N° 260.30-10-1974

Modifica: Orden 28-07-1974

Orden 28-07-1974, por la que se aprueba el Pliego de prescripciones técnicas generales de
obligado cumplimiento en todas las obras del Ministerio de Obras Publicas y Transportes, para
tuberias de abastecimiento de agua.BOE.N° 236.02-10-1974

Modificada per: Corr.err. Orden 28-07-1974

Corr.err. Real Decreto 140/2003 de 07-02, por el que se establecen los criterios sanitarios de la calidad
del agua de consumo humano.BOE.N° 54.04-03-2003

Modifica: Real Decreto 140/2003

Instal-lacions eléctrigues de baixa tensio i enllumenat

Reial Decret 842/2002 Reglament electrotécnic de baixa tensié (REBT). BOE.N° 224. 18-09-2002.

Modificacio: Senténcia 17-02-2004.BOE.N° 82. 05-04-2004
Reial Decret 560/2010. BOE.N° 125. 22-05-2010
Corr.err. Reial Decret 560/2010. BOE.N° 207. 26-08-2010
Corr.err. Reial Decret 560/2010.BOE.N° 149. 19-06-2010

Reial Decret 314/2006, Codi Técnic de I'Edificacié (CTE). BOE.N° 74. 28-03-2006.

Modificacions: Reial Decret 1371/2007. BOE.N° 254, 23-10-2007
Corr.err. Reial Decret 314/2006. BOE.N° 22, 25-01-2008

Decret 363/2004, procediment administratiu d’aplicaci6 REBT. DOGC.N° 4205. 26-08-2004.
Modificacio: Decret 74/2007. DOGC.N° 4852. 29-03-2007

Resolucié ECF/4548/2006, Normes Tecniques Particulars de Fecsa-Endesa. DOGC.N° 4827. 22-02-

2007.

Reial Decret 1890/2008, Reglament eficiencia energeética instal-lacions d’enllumenat exterior.
BOE.N° 279. 19-11-2008.

Instruccié 7/2003 sobre procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic
per a Baixa Tensio6.

Llei 6/2001, de 31-05-2001, d'ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi
nocturn.DOGC.N° 3407.12-06-2001

Modificada per: Llei 26/2009
Llei 9/2011

Real Decreto 401/1989, de 14-04-1989 Modificacién del Real Decreto 2642/1985, de 18-12-1985.

Candelabros metalicos: baculos y columnas de alumbrado exterior y sefializacion de
trafico.BOE.N° 99.26-04-1989

Modifica: Real Decreto 2642/1985

Derogada Real Decreto 846/2006
parcialment per:



Altres

- Llei de contractes del sector public.
- Reglament d’'Obres, activitats i serveis dels ens locals.
- Llei 21/2013, de desembre de 2013, d’avaluacié ambiental

- Ordenances municipals de Santa Susanna

| en general, les prescripcions que figurin en les Normes, Instruccions o Reglaments oficials, que guardin
relaci6 amb les obres del present projecte, amb les seves instal-lacions complementaries o amb
els treballs necessaris per realitzar-les.

Llei 6/2001, de 31 de maig, d'ordenacidé ambiental de I'enllumenament per a la protecci6 del
medi nocturn.

Aquesta llei regula els aspectes referents a la zonificacié de Catalunya segons la proteccion del territori a
la contaminacio lluminosa, determina les caracteristiques de les instal-lacions i dels aparells d'il-luminacié
en funcié de les zones de protecci6 en qué estan ubicats, i regula el funcionament de I'enllumenat en els
aspectes: estacional, horari, manteniment i d'adequacioé de la il-luminacio existent.

La il-luminacié d'un indret s’ha de dissenyar, pel que fa a aparells i instal-lacions, de manera que previngui
la contaminacio lluminosa i afavoreixi I'estalvi i I'aprofitament de I'energia.



ANNEX . PLEC DE CONDICIONS

Plec de condicions

D’acord a la llei 9/2017, de 8 de novembre , de contractes del sector public, segons l'article 124, previ a
I'autoritzacié de la despesa per part de I'drgan de contractacio, i sempre abans de la licitacié del contracte,
I'organ de contractacié aprovara els plecs i documents que continguin les prescripcions técniques
particulars que han de regir la realitzacio de la prestacié i que defineixi les seves qualitats, condicions
socials i ambientals.

El present plec juntament amb el projecte defineix totes aquestes condicions técniques.

PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES D'URBANITZACIO
1.1.- PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS
En aquesta obra regiran els segiients plecs de condicions técniques:

Totes les especificacions que encapcalen cada una de les partides d'obra ressenyades a l'estat
d'amidaments i pressupost; les notes dels comengaments o finals de capitols de I'estat d'amidaments i
pressupost; totes les precisions que contenen la memoria, els planols i altra documentacié grafica del
projecte, encara que no quedin reflexades explicitament als documents descrits i les precisions incloses a
les memories técniques o generals. Qualsevol variacié que pugui apareixer al llarg de I'obra es valorara
als preus establerts al pressupost 0, en cas contrari, a partir d'un preu contradictori compost a partir dels
preus simples establerts.

Total la normativa legislativa vigent de compliment obligatori en el moment de I'oferta econdmica, segons
Decret 462/71. BOE (24/3/71), aixi com les condicions per les companyies subministradores.

El criteri de valoracié d'unitats d'obra pel qual s’entén que totes les operacions i materials necessaris per a
realitzar fins el final una unitat d'obra s6n compresos en el preu corresponent, encara que no figurin
explicitament ni en les especificacions que encapcgalen la partida ni en el preu unitari descompost.

1.2.- NORMATIVA D'OBLIGAT COMPLIMENT

El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre Redaccion de Proyectos y
Direccion de Obras de Edificacién", estableix que en la Memoria i en el Plec de Prescripcions Tecniques
Particulars de qualsevol Projecte d’Edificacié es faci constar expressament I'observanca de les Normas de
la Presidencia del Gobierno i les del Ministerio de la Vivienda sobre la construccio vigents.

PG3 PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS DEL M.O.P.T.

NBE-AE-88. Accions en l'edificaci6. RD 1370/88 (BOE: 17/11/88).

Instruccion de Hormigén Estructural (EHE) RD 2661/1998 (BOE 13/01/1999)

NBE-AE-95. Estructures d'acer en edificacié. RD 1829/95 (BOE: 18/1/96).

NBE-FL-90. Murs resistents de fabrica de maé. RD 1723/90 (BOE: 4/1/91).

NBE-QB-90. Cobertes amb materials bituminosos. RD 1752/90 (BOE: 7/12/90).

RL-88. Plec general de condicions per la recepcid dels maons ceramics en les obres de construccié. O
27/7/88 (BOE: 3/8/88).

RC-88. Plec de prescripcions técniques generals per la recepcié de ciments. RD 1312/88 (BOE: 4/11/88).
Correcci6 d'errors (BOE: 24/11/88).



Codi d’Accessibilitat de Catalunya. Decret 135/1995, 24/03/95 de desplegament de la Llei 20/1991 (DOG:
1527).

Especificacions técniques de caracter general de les companyies subministradores.

Comptadors d'aigua freda. O 28/12/88 (BOE: 6/3/89).

Plec de prescripcions técniques generals per canonades de forniment d'aigua. O 28/7/74 (BOE: 2/10/74).
Correcci6 d'errors (BOE: 30/10/74).

Normes basiques per instal-lacions de subministre de gas en edificis habitats. O 29/3/74 (BOE: 30/3/74).
Correcci6 d'errors (BOE: 11 i 27/4/74).

Reglament d'aparells que utilitzen combustibles de gas. Instruccions técniques complementaries. RD
494/88 (BOE: 25/5/88). Correcci6 d'errors (BOE: 21/7/88).

Instruccions tecniques complementaries.

Reglament de xarxes i connexions de combustibles de gas. Instruccions MIG. O 18/11/74 (BOE: 6/12/74).
Modificacions (BOE: 8/11/83; 23/7/84). Correcci6 d'errors (BOE: 23/7/84).

Reglament electrotécnic per baixa tensid. Instruccions tecniques complementaries MIE.BT. D 2413/73
(BOE: 9/10/73). Modificacié (BOE: 12/12/85).

Reglament sobre condicions técniques i garanties de seguretat en centrals eléctriques i centres de
transformacié. Instruccions técniques complementaries MIE.RAT. RD 3275/82 (BOE: 1/12/82). Correccio
d’errors (BOE: 18/1/83).

Normes sobre ventilacié i accés de certs centres de transformacié. Res. 19/6/84 (BOE: 26/6/84).

Normes sobre connexions eléctriques. RD 1949/82 (BOE: 12/11/82). Correccié d'errors (BOE: 4/12/82;
29/12/82; 21/2/83).

Normes particulars. Instal-lacions d’enllag. Resolucio Departament Indudstria 24/2/83 (DOG: 6/7/83).
Dispocions minimes de Seguretat i Salut en les obres de construccié: RD 1627/1997 de 24 d’octubre
(BOE: 25/10/97)

1.3.- CONDICIONS TECNIQUES PARTICULARS

Les condicions técniques fan referencia al conjunt de caracteristiques que han de complir els materials
usats a les obres objecte del present projecte, les tecniques de la seva col-locacié a I'obra i les d’execucié
de tota classe d'instal-lacions i obres necessaries i dependents.

Aguestes condicions, a més del que diu el present Plec de Condicions, queden explicitament
assenyalades en la resta de documents del projecte:

1.3.1.- Condiciones dels materials i les tecniques d’execucio.

Per a l'acceptaci6 de materials i per les tecniques d’'execucié regiran les especificacions del Plec de
Prescripcions Técniques Generals per obres de Carreteres i Ponts del M.O.P.T. PG3, Plec de
Prescripcions Tecniques generals per a la recepcié de Ciments (RC-88) Normes 6-2 i 6-2 IC (1990), sobre
seccions de ferms de carreteres i totes les instruccions, reglaments i Normes Tecnologiques vigents.

2.- UNITATS D’OBRA CIVIL
2.1.- MATERIALS BASICS

Tots els materials basics que s'utilitzaran durant I'execucié de les obres seran de primera qualitat i
acompliran les especificacions que s’exigeixen als materials del Plec de Prescripcions Tecniques Generals
per a Obres de Carreteres i Ponts del M.O.P.U. (Juliol 1976) i d'Instruccions, Normes i Reglaments de la
legislaci6 vigent, esmentades a l'article 1.16 del present Plec.

2.2.- ESBROSSADA | NETEJA DELS TERRENYS

Definicié.
Extreure i retirar de les zones designades tots els arbres, soques, plantes, malesa, brossa, runes,
escombraries o qualsevol altre material no desitjable. Inclou les operacions segiients:

- Excavacio dels materials objecte d'aclariment i esbrossada.

- Retirada dels materials objecte d’aclariment i esbrossada.
Tot aixo realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que sobre el particular inclouen
els documents del Projecte.



Execucio6 de les obres.

Les operacions d'excavacié s'efectuaran amb les precaucions necessaries per aconseguir unes
condicions de seguretat suficients i evitar danys a les edificacions i paviments existents, d'acord amb el
gue, sobre aix0, ordeni I'encarregat Facultatiu de les obres, el qual designara i marcara els elements que
calgui conservar intactes.

En els desmunts, totes les soques i arrels més grans de 10 cm de diametres, seran eliminades fins a una
profunditat no inferior a 50 cm per sota de I'esplanada.

Del terreny natural sobre el que s’ha d’assentar el terraple, s'eliminaran totes les soques o arrels amb un
diametre superior a 10 cm, a fi de que no en quedi cap dintre del ciment del terraplé, ni a menys de 15 cm
de profunditat sota la superficie natural del terreny.

També s'eliminaran sota els terraplens de poca cota, fins a una profunditat de 50 cm per sota de
I'esplanada.

Els treballs es realitzaran de forma que produeixin la menor moléstia possible als ocupants de les zones
proximes a les obres.

Cap fita-marca de propietat o punt de referéncia de dades topografiques, de qualsevol classes, sera feta
malbé o desplacada, fins que un agent autoritzat hagi referenciat, d’'alguna forma, la seva situacio o
aprovat el seu desplagament.

2.3.- EXCAVACIONS EN QUALSEVOL TIPUS DE TERRENY

Les excavacions s'executaran d'acord amb els planols de projecte i amb les dades obtingudes del
replanteig general de les obres, els planols de detall i les ordres de la Direcci6 de les obres.

La unitat d'excavaci6 incloura I'ampliacio, millora o rectificacié dels talussos de les zones de desmunt, aixi
com llur refi i I'execucié de cunetes provisionals o definitives.

Quan les excavacions arribin a la rasant de la plataforma, els treballs que s'executaran per deixar
l'esplanada refinada, compactada i totalment preparada per a endegar la col-locaci6 de la subbase
granular, estaran inclosos al preu unitari de I'excavacio. Si I'esplanada no acompleix les condicions de
capacitat portant necessaries, el Director de les obre podra ordenar una excavacio addicional en
sudrasant, que sera mesurada i abonada mitjancant el mateix preu definitiu per a totes les excavacions.

Si durant les excavacions apareixen manantials o filtracions motivades per qualsevol causa, s'executaran
els treballs d'acord amb les indicacions existents a la normativa expressada a larticle 1.16 i es
consideraran inclosos en els preus d’excavacio.

Si a criteri del Director de les obres els materials no sén adequats per a la formacié de terraplens, es
transportaran a I'abocador, no essent motiu d’increment de distancia de transport. El Director de les obres
podra autoritzar l'abocat de materials a determinades zones baixes de les parcel-les assumint el
Contractista I'obligacid d'executar els treballs d'estesa i compactacioé, sense reclamar compensacio
economica de cap tipus.

El replé de parcel-les definit, en cap cas podra superar les cotes de les voreres més proximes.

2.4.- TERRAPLENS

Definicié.

Consisteix en l'estesa i compactaci6 de materials terrencs procedents d'excavacions o préstecs. Els
materials per a formar terraplens acompliran les especificacions del P.G.3.

L'equip necessari per a efectuar la seva compactacio es determinara pel encarregat Facultatiu, en funcié
de les caracteristiques del material a compactar segons el tipus d'obra.



El Contractista podra utilitzar un equip diferent, per aix0 necessitara I'autoritzacio del Facultatiu Director,
gue sols la concedira quan, obtingui la compactacio requerida, al menys, el mateix grau que amb I'equip
proposat pel Facultatiu encarregat.

El ciment del repla es preparara de forma adequada per tal de suprimir discontinuitats a les superficies,
efectuant els treballs necessaris de refi i compactacio.

A continuacio s'estendra el material en tongades de gruix uniforme i suficientment reduit per a que, amb
els mitjans disponibles, s'obtingui, en tot el seu gruix, el grau de compactacio exigit. Els materials de cada
tongada seran de caracteristiques uniformes i si no ho fossin s'aconseguira aquesta uniformitat barrejant-
se convenientment amb els mitjans adequats per a aixo.

No s'estendra cap tongada mentre no s’hagi comprovat que la superficie subjacent acompleixi les
condicions exigides i, per tant, sigui autoritzada la seva estesa per I'encarregat Facultatiu. En cas que la
tongada subjacent s’hagi reblanit per una humitat excessiva, no s'estendra la segient.

Terraplé de sols seleccionats de préstecs exteriors al poligon.

Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de préstecs exteriors al poligon, el preu
del terraple incloura el canon d'extraccio, excavacio, carrega i la resta d'operacions necessaries per a
deixar totalment acabada la unitat de terraple.

El Contractista haura de localitzar les zones de préstecs, obtenir els permisos i llicencies que siguin
necessaris i abans de comencar les excavacions, haura de sotmetre a I'aprovacio del Director de les
obres les zones de préstec a fi de determinar si la qualitat del sol és suficient.

2.5.- DEMOLICIONS | REPOSICIONS

Definicio.
Operaci6é d'enderrocament de tots els elements que obstaculitzin la construccié d’'una obra o que sigui
necessari fer desapareixer, per a donar per finalitzada I'execucié de I'obra.

La seva execucio inclou les operacions segiients:
- Enderrocament o excavacié de materials.
- Retirada dels materials resultants a abocadors o al lloc d'utilitzacié o amas definitiu.

Tot aixo realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que, sobre el que ens ocupa,
inclouen la resta dels documents del Projecte.

Execucio6 de les obres.

L'execucid de les obres comprés I'enderrocament o excavacié de materials. Aquestes operacions
s’efectuaran amb les precaucions necessaris per a I'obtencié d’'unes condicions de seguretat suficients i
evitar danys a les estructures existents, d'acord amb el que ordeni el Facultatiu encarregat de les obres,
qui designara i marcara els elements que s’hagin de conservar intactes, aixi com els llocs d'amas i la
forma de transport d’aquells.

2.6.- SUBBASE GRANULAR

Condicions generals.

Els materials a utilitzar a les subbases granulars seran arids naturals o procedents del picament i trituracid
de pedra de pedrera o grava natural, sorres, escories, sols seleccionats o materials locals exempts

d'argila, marga o altres matéries estranyes.

Abans de col-locar la subbase granular es comprovara amb especial atencié la qualitat dels treballs de
refi i compactacié de I'esplanada i s'executaran els assaigs necessaris.

Els percentatges d’humitat del material i de I'esplanada seran els correctes i es comprovaran els pendents
transversals de la plataforma.

2.7.- PAVIMENTS



Abans de procedir a l'estesa de la capa del ferm immediatament superior a la capa de base, es
comprovara amb especial atencid la qualitat del treballs de refi i compactacié de I'esmentada capa de
base i s'executaran els assaigs necessaris. Els percentatges d’humitat del material i de la superficie de
base seran els correctes i es comprovaran els pendents transversals.

Altres paviments.

Quan a les especificacions del tipus de paviment dels materials a utilitzar, les dosificacions dels mateixos,
'equip necessari per a l'execucié de les obres, la forma d'executar-les i el tractament superficial final
s'estara, en tot moment, acomplint el que disposin els planols i el que la Direccié d’Obres determini.



2.8.- EXCAVACIO | REPLE DE RASES | POUS

La unitat d'excavacié de rases i pous compren totes les operacions necessaris per a obrir les rases
definides per a I'execucio del clavegueram, abastament daigua, la resta de les xarxes de serveis,
definides al present projecte i les rases i pous necessaris per a fonaments i drenatges.

Les excavacions s'executaran d'acord amb les especificacions dels planols del projecte amb les dades
obtingudes del replanteig general de les obres, els planols de detall i les ordres de la Direcci6 de les
obres.

El reple de les rases s'executara amb el mateix grau de compactacié exigit als terraplens. El Contractista
emprara els mitjans de compactacio lleugers necessaris i reduira el gruix de les tongades, sense que els
esmentats treballs puguin ser objecte de sobrepreu.

Si els materials procedents de les excavacions de rases no s6n adequats per a llur reple, s'obtindran els
materials necessaris dels préstecs.

2.9.- VORADES PREFABRICADES DE FORMIGO

Definicié.
Es un element resistent prefabricat que, col-locat sobre una base adequada, delimita una calcada o una
vorera.

Procedencia.
Aguest tipus de vorada prové de fabriques especialitzades.

Caracteristiques generals.

Les caracteristiques generals seran les definides als planols del projecte.

Per a finalitats especials s'admetran vorades de diferents dimensions que les especificades, sempre que
siguin aprovades per la Direcci6 d'Obra.

Recepcio.

Es rebutjaran a 'amas vorades que presentin defectes, encara que siguin deguts al transport.

No seran de recepcid les vorades, la seccié transversal dels quals no s'adapti a les dimensions
assenyalades a les caracteristiques generals amb unes tolerancies de +1 cm.

No seran de recepci6 les llosetes si llurs dimensions i gruixos de capes no s'ajusten al que s’ha especificat
anteriorment, amb unes tolerancies maximes de 2 mm més o menys.

De cada amas s’assajaran tantes llosetes com indiqui el Director Facultatiu de I'obra.

Si el terme mig dels resultats no abasta els limits previstos, es rebutjara 'amas.

2.10.- FORMIGONS

Tots els formigons acompliran 'EHE, considerant com definicié de resisténcia caracteristica la d’aguesta
Instruccio.

Es fabricara sempre amb formigonera, essent el periode de batut superior a 1 i inferior a 1'30” i de tal
forma que la consisténcia del formigo sigui totalment uniforme en cada barreja.

A més de les Prescripcions de 'EHE es tindran en compte les segients:

- La instal-lacié de transport i posta a I'obra es fara de tal forma que el formigdé no perdi compacitat no
homogeneitat.

- No es podra abocar lliurement el formigé des d'una algada superior a 1 m 50 cm, ni distribuir-lo amb
pala a gran distancia.

- No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia o qualsevol de les caracteristiques
del formig6. Per al formigonament, en temps fred o calorés es seguiran les prescripcions de 'EHE.

- La situacio de les juntes de construccid sera fixada pel Facultatiu Director, de manera que acompleixin
les prescripcions de 'EHE i procurant que llur nombre sigui el menor possible.

2.11.- PAVIMENTACIO DE VORERES | LLOSETES



Definicié.

El rajol de morter comprimit és una rajola d'una capa d’empremta de morter ric en ciment, arid fi i, en
casos particulars, colorants, que formen la cara i una capa de base de morter menys ric en ciment i arid
més gruixut, que constitueix al dors.

Procedencia.
Aquest tipus de rajola prové d'una fabrica especialitzada.

Caracteristiques generals.
Si no es defineixen als planols, el tipus reglamentari sera quadrat, amb 20 cm de cantell, 4 cm de gruix i 9
pastilles.

Constitucio.

Esta constituit per una cara superior de desguas de 12 mm de gruix i una cara inferior de base de 28 mm.
Les llosetes normals es fabricaran només amb ciment Portland i sorra natural, en canvi les de color es
faran amb ciment Portland i sorra natural a la seva capa base i amb ciment blanc acolorat i sorra de
marbre a la capa superior de desguas.

El dibuix de la cara superior haura de ser aprovat per I'lnspeccié Facultativa.

Normes de Qualitat.
Desguas de fregament:

- Recorregut: 250 m

- Pressi6: 600 gr/icm?

- Abrassiu:  Sorra sicilica + gr/m2 per via humida.

- Desguas mitja en pérdua d'algada: Inferior a 2 mm.

- Resistencia a la flexio. Flexié per peca completa sobre 4 suports situats entre si a 18 cm i carrega
puntual al centre: superior a 350 Kg.

Recepcio.
No seran de recepci6 les llosetes si les dimensions i gruixos de llurs capes no s'ajusten a l'especificat
anteriorment amb unes tolerancies maximes de 2 mm més o menys.

2.12.- CANONADES DE FORMIGO

Execucio6 de les obres.

L'execuci6 de les obres té les operacions segiients:

- Subministrament del tub.

- Preparacio de 'assentament.

- Col-locaci6 i rejuntat dels tubs, incloent peces especials i entroncament amb d'altres elements o
canonades.

Quan ho fixi el projecte o ho ordeni la Direccio, la canonada, un cop executada, es revestira amb formigo
tipus H-100, a fi de que pugui suportar carregues o0 sobrecarregues importants.

La separacié de l'assentament consistira en la preparacid del terreny natural (neteja, anivellacio,
compactacio...) i en I'execucié d'un llit de sorra o material analeg, per a I'assentament correcte dels tubs,
juntes, colzes... Si al projecte es fixa solera de formigo, la preparacié del terreny per al formigonat de la
solera, queda inclosa en aquesta operacié d’assentament.

Un cop preparat 'esmentat assentament o executada la solera de formigd es procedira a la col-locacié
dels tubs en sentit ascendent, curant llur alineacié per a que sigui perfecta i pendent.

Els tubs es revisaran minuciosament, rebutjant els que presentin defectes. La col-locaci6 s'efectuara amb
els mitjans adequats per tal d’evitar danys als tubs per cops deguts a subjeccions dolentes...

La construccio de les juntes s'ajustara al que figura als planols o Prescripcions Técniques Particulars o, en
cas de que no hi siguin, a les Instruccions de la Direccid. En tot cas, seran completament estanques. Es
rebran amb morter de ciment MH-450, podent-se segellar amb betum asfaltic. Sempre que sigui possible,
les juntes es rebran i segellaran interiorment.



Si esta previst el recubriment amb formigé, es procurara Iimmobilitat dels tubs durant aquesta operacio. El
formig6 no contindra arid superiors a 3 cm.

2.13.- TRONETES | POUS DE REGISTRE

Execucio i de les obres.

L'excavacio i posterior replé de les rases per a 'emplacament d'aquestes obres s'executara segons el que
es prescriu a l'article del present Plec. Un cop efectuada I'excavacid, es procedira a construir o col-locar
les peces prefabricades en la situacié i dimensions definides als planols, tenint cura, especialment, en
'acompliment de les cotes definides als planols o fixades per la Direcci6.

La uni6 de les peces prefabricades es fara amb morter MH-450.

Les reixetes i tapes s'ajustaran perfectament al cos de I'obra i llevat indicacié en contra, es col-locaran de
forma que llur cara superior quedi al mateix nivell que les superficies adjacents.

2.14.- LAMPISTERIA

La xarxa d'aigua a realitzar sera per el reg dels arbres i el sistema de neteja del carrer. Es disposara un
comptador especific pels dos usos.

Es mantindra en tot moment les Normes Basiques per instal-lacions de subministre d'aigua potable. Ordre
del Ministeri d'Industria de I'1 de setembre de 1975 (BOE 13-01-1976).

La xarxa de conduccio d'aiglies sera de polietilé a partir de la derivaci6 amb la xarxa existent. Per una
pressié superior a 6 atm.

La xarxa sera Unicament d'aigua freda. Existira a I'entrada de cada circuit una clau de pas per al seu
aillament en cas d’'avaries.

Els conductes es protegiran amb un llit de sorra.

El rellotge i electrovalvula es disposaran en el perico previst.

Prova de carrega:

Es realitzara una prova d’estanqueitat i pressié segons la normativa aplicable.

2.15.- JARDINERIA

El projecte preveu la disposicié d'arbres. En primer lloc cal remoure la terra de al voltant de dos metres
cubics per arbre.

En la col-locacio de l'arbre caldra substituir el 100% de la terra existent per terra vegetal. La capa final
sera de triturat d'escorca de pi, d'un gruix de 20 a 30 cm, cada plantaci6 disposara de dos conductes de
drenatge de 6 cm. de diametre i d'un metre d'alcada, per airejar la terra.

Dins d'un d'aquests drenatges es disposara el conducte del reg de goteix.

A T'hora d'escollir els arbres a viver, caldra triar-los del diametre previst, exempts de malalties i
deformacions.

La direcci6 facultativa es reserva el dret d’escollir-los.
2.16.- DRENATGES SUBTERRANIS

Definicid.

Llur execuci6 inclou les operacions segiients:
- Execuci6 del llit d'assentament de la canonada.
- Col-locaci6 de la canonada.
- Reple de la rasa de drenatge.



Execucio del llit d'assentament de la canonada.

Un cop oberta la rasa de drenatge, si el seu fons és impermeable, el llit dassentament dels tubs haura de
ser també impermeable. Si el fons de la rasa fos permeable, el llit d'assentament dels tubs podra ser, aixi
mateix, permeable.

En tot cas, el llit d'assentament es compactara fins a aconseguir una base de suport ferm a tota la longitud
de la rasa.

Col-locaci6 de la canonada.

La col-locacié de la canonada no haura d'iniciar-se sense la prévia autoritzacié de la Direcci6 de I'obra.

Un cop obtinguda aquesta autoritzacid, els tubs s'estendran en sentit ascendent, amb les pendents i
alineacions assenyalats als planols.

El tractament de les juntes i unions de la canonada s'executara d'acord amb els planols, Prescripcions
Técniques Particulars i amb les Instruccions de la Direccio.

Col-locacio6 del material filtrant.

El material impermeable es limitara al que correspon al llit d'assentament, si procedeix. Es prosseguira
amb el replé amb material filtre fins a I'algada indicada als Planals, col-locant aquest material en tongades
de gruix inferior a 10 cm que es compactaran amb elements adients per no fer malbé els tubs ni alterar llur
posicio.

Al llarg de les operacions de replé de la rasa s’haura de tenir cura, especialment, que no produeixi cap
segregacio als materials filtre emprats.

2.17.- EMBORNALS | VORERES

Materials.
Els diferents materials acompliran el que es prescriu als corresponents articles del present Plec.

Execucio6 de les obres.

La troneta o pou de caiguda d'aiglies es realitzara d'acord amb el que s'especifica a I'article "Tronetes i
pous de registre".

Després de l'acabament de cada unitat es procedira a la seva neteja total, eliminant totes les
acumulacions de fang, residus o materies estranyes de qualsevol tipus i s’haura de mantenir lliure
d'aquestes acumulacions fins a la recepcié definitiva de les obres.

2.18.- ABASTAMENT D’AIGUES

Per a I'execuci6é de les obres d'abastament d'aigiies s’acompliran, en tot moment, les prescripcions del
Plec de Prescripcions Técniques Generals per a canonades d'abastament d'aigua.

En qualsevol cas, el Contractista haura d’executar les obres i emprar els materials necessaris d'acord amb
la normativa de la companyia subministradora d'aiglies, de la qual haura d’assabentar-se i tenir-la en
compte als calculs de les ofertes economiques.

El tipus de juntes seran les exigides per I'entitat subministradora, aixi com totes les peces especials.

La proteccié necessaria a les zones de pas de vials s'executara d’acord amb les solucions grafiades als
planols de detall.

2.19.- ALTRES UNITATS NO ESPECIFICADES EN AQUEST PLEC

Qualsevol material o unitat d'obra no especificament referenciada en aquest Plec de Condicions Generals
haura d’acomplir les condicions assenyalades al Plec de Condicions.



3.- UNITATS D'OBRA DE PLANTACIONS | JARDINERIA

3.1.- TERRA VEGETAL FERTILITZADA

Condicions generals.

Tant per a la plantacié com per a la sembra, es fa necessaria la preparacié del sol de tal manera que la
llavor al germinar trobi en principi facil arrelament i substancies assimilables i després, la deguda proteccié
i 'escassa o nul-la competéncia per part d'altres plantes. El mateix pot dir-se del vegetal plantat, per al
qual s’ha de buscar sempre unes condicions optimes per al seu desenvolupament.

3.2.- PLANTES

Condicions generals.

- Procedéncia i seleccio:
Les plantes necessaris per a dur a terme les plantacions hauran de procedir de vivers acreditats i ubicats
a zones, on els factors ecologics de les quals siguin semblants als de la zona que s’han d'executar les
plantacions.
Cadascuna d'elles haura de pertanyer a I'espéecie botanica i varietat escollida, aixi com també haura de
tenir les sabes i mesures que s’especifiquin.

3.3.- ESTESA DE TERRA VEGETAL FERTILITZADA

Llur execucid inclou les operacions segiients:
- Formaci6 de subbase de terres argiloses de 60 cm.
- Formacio de base de graves de 25 cm.
- Reple de mescla de terreny natural i sorres (50%).
- Estesa de la base de fixacio de PVC.

Execucio6 de les obres.

En cas de talussos de desmunt o terraplé, aquesta unitat d'obra s’executara a mesura que es vagin
acabant els talussos, procedint a continuacié a la sembra o plantacié de les espeécies cespitoses, malgrat
gue les obres de plantacio estiguin programades en fase posterior.

3.4.- PLANTACIONS

Execuci6 de les plantacions.

No podra iniciar-se la plantacié sense prévia aprovacié per la Direccié d'Obra del replanteig i de la
concreta ubicacio de cada espécie. Es procurara que el terci superior dels talussos resti més densament
plantat per a major proteccio contra I'erosio.

Als talussos de desmunt i al terraple I'execucidé de les plantacions de cespitoses s'efectuara
immediatament després de l'execucié dels talussos, malgrat que les obres de plantacid estiguin
programades en fase posterior.

3.5.- REPOSICIO

Definicié.

Es defineix com reposicid, en aquest capitol de "Unitats d’'Obra, Jardineria i Plantacions", la resembrada i
substitucié de plantes, que el Contractista haura d'efectuar durant I'execucié de les obres i durant el
periode de garantia fins a llur recepcié definitiva, quan les espécies corresponents no hagin tingut previst
el desenvolupament, a judici de la Direccié d'Obra o hagin estat danyades per accidents.

Execucio6 de les obres.

Primerament es procedira a arrencar i retirar les plantes defectuoses o seques, aixi com els materials que
es considerin de mala qualitat i es transportaran a I'abocador.

Tot seguit, s'executaran les fases descrites als articles corresponents a les unitats en qiestid, havent
d’acomplir les prescripcions anteriorment fixades.



4.- UNITATS D'OBRA DE DISTRIBUCIO D’ENERGIA ELECTRICA | ENLLUMENAT PUBLIC
4.1.- CONDICIONS GENERALS

Execucio6 de les obres.

El muntatge d'elements i la realitzacio de les obres s'efectuara amb estreta subjecci6 al present Projecte,
a les Normes i Disposicions Oficials, que li siguin d'aplicacio i a les ordres que doni el Director de I'Obra.
Agquestes operacions s’efectuaran amb els mitjans auxiliars necessaris i ma d'obra especialitzada i segons
el bon art de cada ofici, de manera que, a més del bon funcionament, presentin bon aspecte i quedin
perfectament acabades i en optimes condicions de durada i conservacio.

4.2.- CONDICIONS DELS MATERIALS

Conducci6 per a canalitzacions d’enllumenat, Baixa i Mitja Tensio.

Llevat de les entrades i sortides als punts de llum, on els cables discorren dins dels tubs, o bé a les
cruilles de calgcada, els cables aniran a rases de 60 cm de fondaria i 40 cm. d’amplada.

Les parets de la rasa hauran de ser verticals i es procurara que passi poc temps entre I'obertura i el repleé
de la mateixa, interrompent els treballs en cas de pluja o inundacié.

Els cables podran anar directament enterrats o dins de tubs, segons s’especifiqui als planols.

El cable es situara amb cura sobre un llit de sorra i es tapara amb la quantitat suficient de sorra per a qui,
al col-locar la lamina de proteccid, aguesta no arribi a tocar el cable.

Quan el cable vaig entubat, s’escollira un diametre interior suficient per a que els cables es puguin passar
sense cap dificultat. El tub anira sobre un llit de sorra i no tindra cap deformacio ni forats. No hi haura cap
unié entre tubs. Dins de cada tub no hi passara més que una sola linia.

L'estesa del cable s'efectuara de manera que aquest no pateixi tensions mecaniques, doblecs excessius o
sigui arrossegat de forma que la coberta pogués esqueixar-se. Els treballs d'estesa es detindran si la
temperatura ambient és inferior als 0°C.

El volum de rasa, que resti, es farcira amb productes que provinguin de la mateixa excavacid, sempre que
llur densitat minima al proctor normal sigui de 1450 gr i no contingui elements majors de 10 cm de
diametre en quantitat superior al 5%.

El replé es realitzara per capes de 20 cm que hauran de cobrir 'amplada total de la rasa i es compactaran
fins a aconseguir una capacitat del 95% del proctor normal abans de procedir al reple de la capa
successiva.

A una fondaria aproximada de 20 cm es col-locara una malla de senyalitzacié de material plastic, de les
caracteristiques indicades als planols.

Centre de maniobra.

Tots els elements eléectrics i mecanics vindran protegits contra I'oxidacié i seran de primera qualitat.

La connexid entre si de tots els elements s’efectuara de manera ordenada, per tal que es pugui seguir
facilment qualsevol circuit, marcant-se les diferents fases amb colors internacionals i amb altres colors els
fils corresponents als circuits secundaris de maniobres.

Tots els cables s'enumeraran a llurs dos extrems.

Tots els elements s'identificaran mitjangant una plaqueta, que indicara el circuit al que pertanyent.
S'evitara el pas de conductors per vorades que tallin i es protegiran si cal, per perfil protector aillat.

Tots els quadres es lliuraran en funcionament, realitzant-se les proves de maniobra, estanqueitat,
aillament... que es considerin oportunes per a llur recepci6 definitiva.

4.3.- PROVES PER A LES RECEPCIONS

Proves per a la recepcié provisional de les obres.

Per a la recepci6 provisional de les obres, una vegada acabades, la Direccié Facultativa procedira, en
presencia dels representants del Contractista, a efectuar els reconeixements i assaigs que es considerin
necessaris per a comprovar que les obres han estat executades d'acord amb el Projecte, segons les
ordres de la Direccié de I'obra i les modificacions que hagin estat autoritzades. La Contracta haura de
portar els aparells necessaris per fer les medicions que més endavant s'anomenen.

No es rebra cap instal-lacié eléctrica que no hagi estat provada amb la seva tensié de servei normal i
demostrat el seu perfecte funcionament.



Previ a la recepci6 provisional de les obres, I'Institut Catala del SOl haura de tenir al seu poder tots els
documents necessaris per a la immediata connexi6 de totes les instal-lacions. En particular:

- Carta de la Companyia Subministradora acceptant els treballs efectuats per ella.

- Butlletins de I'Instal-lador segellats per la Delegacio Provincial d’Indistria.

- Autoritzacio de connexi6 per part de la Delegaci6 Provincial d’Industria.

Reconeixement de les obres.
Abans del reconeixement de les obres, el Contractista retirara de les mateixes, fins a deixar-les
completament netes i aclarides, tots els materials sobrants, restes, embalatges, bobines de cables, mitjans
auxiliar, terres sobrants de les excavacions i replens, escombraries...
Es comprovara que els materials coincideixen amb els admesos pel Teécnic encarregat en el control previ,
que correspon amb les mostres que ja tenia i que no estan deteriorats en llur aspecte o funcionament.
Igualment, es comprovara que la construccio de les obres de fabrica, la realitzacié de les obres de terra i
el muntatge de totes les instal-lacions eléctriques ha estat executat de forma correcta i acabat i rematat
completament.
En particular, es crida I'atencio sobre la verificacié dels seglents punts:

- Seccions i tipus dels conductors i cables utilitzats.

- Alineaci6 dels punts de llum.

- Forma d'execucio dels terminals, entroncaments, derivacions i connexions en general.

- Tipus, tensio6 i intensitat nominals i funcionament de ferms i paviments afectats.

- Geometria de les obres de fabrica dels centres de transformacio.
- Estat dels revestiments, pintures i paviments dels centres de transformaci6 i absencia d'esquerdes,
humitats i penetracions d'aigua.

- Un cop efectuat aquest reconeixement i d’acord amb les conclusions contingudes, es procedira a
realitzar en les instal-lacions electriques els assaigs, que s'indiquen als Articles seglents:

Assaig de les instal-lacions d'enllumenat public.

- Caiguda de tensio.
En tots els punts de llum connectats es mesurara la tensio a I'escomesa del centre de comandament i als
caps dels diversos ramals. La caiguda de tensid, a cada ramal no sera superior al 3% de l'existent al
centre de comandament, si en aquest abasta el seu valor nominal.

- Alillament.
L'assaig d'aillament es realitzara per a cadascun dels conductors adjunts al neutre, posat a terra o entre
conductors actius aillats. La mesura d'aillament s'efectuara segons allo indicat a I'Article del Reglament
Electrotecnic de Baixa Tensié corresponen.

- Proteccions.
Es comprovara que l'intensitat nominal dels diferents fusibles sigui igual o inferior al valor de l'intensitat
maxima de servei del conductor protegit.

- Linia de terres.
Es mesurara la resisténcia a terra en cada punt, que no haura de ser superior a 100.

Equilibri entre fases.
Es mesuraran les intensitats a cadascuna de les fases, havent d'existir el maxim equilibri entre elles.

Identificacié de fases.
S’ha de comprovar que al quadre de comandament i a tots aquells als quals es realitzen conduccions, els
conductors de les diverses fases i al neutre, si n’hi ha, siguin facilment identificables per llur color.

Proves de la recepcid definitiva de les obres.
Abans de procedir a la recepcié definitiva de les obres es realitzara un reconeixement de les mateixes i la
Direccio de I'Obra podra fer qualsevol de les proves esmentades en la recepcié provisional.



5.- UNITATS D'OBRA DE XARXA TELEFONICA | ALTRES SERVEIS
5.1.- DISPOSICIONS LEGALS

A més de totes les disposicions generals esmentades, seran d’especial aplicacio les normatives de les
Companyies subministradores de gas a les obres corresponents a serveis de gas i les Normes de la
Companyia Telefonica, per a les Obres de canalitzacions telefoniques.

5.2.- EXECUCIO DE RASES PER A CONDUCCIONS TELEFONIQUES

Les excavacions de rases i emplacaments de les cambres s'efectuaran ajustant-se a les dimensions
expressades als planols, llevat disposicié en contra per part del Facultatiu Director de les obres, si ho
considera necessatri.

Les rases s'excavaran en sentit ascendent per a facilitar la sortida de les aiglies. Al realitzar la rasa es fara
un curat anivellament del fons, donant-li un lleuger pendent cap a les cambres, per tal d'evitar punts
baixos a la canalitzacié que facilitin 'acumulacié de residus.

Un cop realitzada la rasa, col-locades les canonades i abocat el formigé que les recobreix, es procedeix al
seu replé per tongades de 30 cm, regant i compactant sobre cada una d’elles per a aconseguir un grau de
compactacio equiparable al terreny circumdant.

5.3.- COL.LOCACIO DE CANONADES | FORMIGONAT DE LES CANALITZACIONS TELEFONIQUES

Tot seguir es reomplira la rasa amb terra. La unié dels tubs de PVC es realitzara acoblant I'extrem recte
d'un d'ells amb I'extrem de la copa de I'altre i encolant-los amb un adhesiu a base de dissolucié de PVC en
solvent organic volatil.

Els arids a utilitzar al formigé no han de superar un format de 25 mm en un 85%, tolerant-se en el 15%
restant fins a una dimensié de 30 mm.

5.4.- REPARACIO ENTRE CANALITZACIONS TELEFONIQUES | ALTRES SERVEIS

Paral-lelisme.

S'observara una separacié minima de 25 cm amb linies de baixa tensio, referides aquestes mides als dos
punts més propers entre el cable d'energia i el parament exterior del bloc de formigé que protegeix els
conductes de la canalitzacié telefonica.

Pel que fa a l'aigua i al clavegueram, les distancies minimes entre llurs punts més propers seran de 30
cm.

En quant al gas, es tractara d'evitar aquest paral-lelisme, que si es ineludible, es mantindra a igual
distancia que les conduccions d'aigua, procurant que la seva posicid sigui més alta que la de la conduccié
telefonica.

En cap cas hauran d'anar superposades la canalitzaci6 telefonica i la d'un altre servei qualsevol en trams
superiors a 1 m de longitud.

Encreuaments.

Els encreuaments amb altres serveis compliran les segtients condicions:

Aigua, gas, electricitat i clavegueram guardaran una distancia entre punts més propers d'ambdues
conduccions de 30 cm.

Es procurara que el clavegueram i l'aigua passin inferiors a la canalitzacio telefonica, mentre que el gas
haura d'encreuar superior a ella.

Als punts d’'encreuament no coincidira cap confluéncia ni junta de canalitzacid.



PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES GENERALS D’URBANITZACIO
1.0. OBRES OBJECTE DEL PROJECTE

Les obres a realitzar queden perfectament definides als planols del present projecte i a la seva Memoria,
gue es considera reproduccié d'aquest Plec de Prescripcions Tecniques.

Les obres s’executaran d’acord amb les condicions que es detallen en els articles d’aquest Plec i a les
instruccions que dicti la Direcci6 de I'obra per resoldre de la manera més convenient aquelles dificultats de
detall que puguin presentar-se, sense que I'Adjudicatari pugui introduir cap tipus de modificacié que no
hagi estat previament autoritzada pel Director de les obres.

Correspondra al Director de les obres l'aclariment dels dubtes que es poguessin plantejar durant
I'execucio dels treballs.

DOCUMENTS DEL PROJECTE

El present Projecte consta dels seglients documents: 1.- Memoria i els seus Annexes; Document num.
2.- Planols; Document num. 3.- Plec de Condicions Tecniques; Document nim. 4.- Pressupost. El
contingut d’'aquests documents esta detallat a la Memoria.

S’entén per documents contractuals els incorporats al contracte i que sén d'obligat compliment, llevat de
modificacions posteriors degudament autoritzades. Aquests documents, sén: Memoria, Planols, Plec de
Prescripcions, Quadre de Preus nim. 1 i Pressupost General, aixi com I'Estudi de Seguretat i Salut a les
obres.

La resta de documents o dades del Projecte s6n documents informatius i estan constituits pels Annexes a
la Memoria, els Amidaments, el Quadre de Preus nim. 2 i els Pressupostos Parcials. En qualsevol cas els
amidaments tenen Unicament caracter orientatiu.

Els esmentats documents informatius representen Unicament una opinié fonamentada de la propietat,
sense que aix0 suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que es subministren. Aquestes
dades han de considerar-se tan sols com a complement d'informacié que el Contractista ha d'adquirir
directament i amb els seus propis mitjans.

Solament els documents contractuals, definits a I'apartat anterior, constitueixen la base del contracte, per
tant, el Contractista no podra al-legar modificacié de les condicions del contracte en base a les dades
contingudes en els documents informatius, llevat que aquestes dades apareixin en alguns documents
contractuals.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la suficient
informacié directa que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius del Projecte.

En cas de contradiccio entre els Planols i les Prescripcions Tecniques Particulars contingudes en el capitol
Il del present Plec de Condicions, prevaleix el que s’ha prescrit en aquestes Ultimes. En qualsevol cas,
ambdos documents (Prescripcions Tecniques Particulars i Planols) prevaleixen sobre les Prescripcions
Técniques Generals contingudes en el Capitol | del present Plec.

El que s’ha esmentat en el Plec de Condicions i omeés als Planols o viceversa, haura de ser executat com
si hagués estat exposat en ambdds documents, sempre que a judici del Director de les obres, quedin
suficientment definides les unitats d’obra corresponents i aquestes tinguin preu en el Contracte.

COMPLIMENT DE LES DISPOSICIONS VIGENTS

Hom es regira pel que s'estipula a les clausules 11, 16, 17 i 19 del "Plec de Clausules Administratives
Generals per a la contractacio d’obres de I'Estat”.

Particularment el Contractista haura de reparar, al seu carrec, els serveis publics o privats fets malbé,
indemnitzant a les persones o propietats que resultin perjudicades. El Contractista adoptara mesures



necessaries per tal d'evitar la contaminacié del medi ambient per l'acci6 de combustible, olis, lligants,
fums, etc. , i sera responsable dels danys i perjudicis que es puguin causar.

El Contractista haura de mantenir durant I'execucié de l'obra i refer a la seva finalitzacio, les servituds
afectades, conforme estableix la clausula 20 de I'esmentat "Plec de Clausules Administratives Generals
per a la contractacié d’obres de I'Estat”, essent a carrec seu els treballs necessaris.

COMPROVACIO DEL REPLANTEIG DE LES OBRES

La comprovacié general del replanteig del Projecte s’efectuara sobre el terreny, materialitzant senyals o
referencies que tinguin suficient garantia de permanéncia per a que, durant la construccio, pugui fixar-se,
amb relaci6 a elles, la situaci6 en planta o algat de qualsevol element o part de les obres, estant obligat el
Contractista a la custodia i reposicio de les senyals que s’estableixin.

El Contractista realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la correcta execucié
de les obres, els quals han de ser aprovats per la Direccié de les obres. Haura també de materialitzar
sobre el terreny tots els punts de detall que la Direccio de les obres consideri necessaris per la definicid
exacta, en planta i perfil de les diferents unitats.

Les operacions de replanteig seran presenciades per I'Enginyer Director i el Contractista. O per les
persones a qui deleguin, devent d’'aixecar I'Acta corresponent. Tots els materials, equips i ma d'obra,
necessaris per aquest treball, aniran a carrec del Contractista.

PERSONAL DE L'ADJUDICATARI

Hi haura sempre a I'obra el nimero i classe d'operaris que facin falta, per el volum dels treballs que
s’estan realitzant, o es tinguin que realitzar, els cuals seran de reconeguda aptitud i experimentats en el
seu ofici.

La Direcci6 de les Obres podra rebutjar al personal que, el seu judici, no reuneixi les condicions d’aptitud
per el bon funcionament dels treballs a realitzar per la Contrata, deben ser substituit per un altre personal
gue sigui apte, sense cap dret a cap reclamacio per part del adjudicatari.

A la finalitzacio del contracte, I'Adjudicatari es fara carrec del personal a les seves ordres sense que
aquest ni I’Adjudicatari pugui exigir indemnitzacions ni perjudicis de cap classe a I'Entitat Contractant.

MATERIALS

A més del que es disposa en les clausules 15, 34, 35, 36, i 37 del "Plec de Clausules Administratives
Generals per a la contractaci6 d’obres de I'Estat", hauran d'observar-se les seglients prescripcions:

Tots els materials que s'utilitzint a I'obra tindran que cumplir les condicions que s’estableixin en aquest
Plec. Aquests materials tindran que ser examinats i assajats abans de la seva acceptacio.

Quan les procedencies de materials estiguin fixades en els documents contractuals, el Contractista haura
d'utilitzar obligatoriament les esmentades procedéncies, llevat I'autoritzacié expressa del Director de les
obres. Si fos imprescindible, a judici de la Propietat, canviar aquell origen o procedéncia, hom es regira pel
gue es disposa a la clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals per a la contractacio
d’obres de I'Estat”

L'utilitzaci6 de materials de procedéncies fixades en el present Projecte no allibera en cap cas al
Contractista de que els materials cumpleixin les condicions que s’especifiquen en aquest Plec, poden ser
rebutjats, en qualsevol moment, en cas que es trobin defectes de qualitat o uniformitat.

Si per no complir les prescripcions del present Plec es rebutgen materials procedents de I'explanacio,
préstecs i pedreres, que figuren com utilitzables només en els documents informatius, el Contractista
tindra obligacié d'aportar altres materials que acompleixin les prescripcions, sense que per aixo tinguin
dret a nou preu unitari.



El Contractista obtindra a carrec seu, i a més, al seu compte, tots els materials necessaris per a |'execucid
de les obres, assumint totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc, que es presentin.

El Contractista notificara a la Direccid de les obres, amb suficient antel.lacié, les procedencies dels
materials que es proposa utilitzar, aportant les mostres i les dades necessaries, tant pel que es refereix a
la quantitat com a la qualitat.

PREUS UNITARIS

S’entén per unitat d'obra de qualsevol classe, I'executada i completament acabada d'acord a les
condicions del Plec. Per a totes les unitats d’obra, en que es desglossa I'obra objecte del present projecte,
al Capitol Segon s'indica la forma de amidament corresponent, abonat-se segons els preus consignats en
el Quadre de Preus nam. 1.

El preu unitari que apareix en lletra en el Quadre de Preus nim.1, sera el que s'aplicara als amidaments
per obtenir 'import d’Execucié Material de cada unitat d'obra.

Sera d'aplicacid la clausula 51 del “Plec de Clausules Administratives Generals” per a la contractacio
d’'obres de I'Estat. D'acord amb el que disposa I'esmentada clausula, els preus unitaris fixats en el
Contracte per a cada unitat d'obra cobriran totes les despeses efectuades per a I'execucié material de la
unitat corresponent, inclos els treballs auxiliars i qualsevol tipus d'unitat auxiliar que sigui necessaria a
judici del Director de les obres per a la correcta execucio de la unitat contractada amb la perfeccié que
exigeixen les condicions del Plec, encara que no es faci un esment especial.

Complementariament al que es prescriu a la clausula 51 del "Plec de Clausules Administratives Generals
per a la contractacié d'obres de I'Estat", els preus unitaris que figuren en el Quadre de Preus nim. 1
inclouen sempre, llevat prescripcié expressa en contra d'un document contractual, i malgrat que no figurin
en la descomposicié del Quadre de Preus nim. 2 ni en la justificacié de preus, els seglients conceptes:
subministrament (inclis drets de patents, canon dextraccid, etc.), transports, aplec, manipulacio i
utilitzacié de tots els materials emprats a I'execucié de la corresponent unitat d'obra; les despeses de ma
d'obra, maquinaria, mitjans auxiliars, ferramentes, instal-lacions, etc.; i les despeses de tots tipus
d'operacions normalment o incidentalment necessaries per acabar la unitat corresponent amb el nivell de
gualitat requerit, aixi com els costos indirectes.

La descripci6 de les operacions i materials necessaris per executar cada unitat d'obra, que figura en els
corresponents articles del present Plec, no és exhaustiva sind enunciativa, per a la millor comprensio dels
conceptes que compren la unitat d'obra. Per aix0, les operacions o materials no relacionats, pero
necessaris per executar la unitat d'obra en la seva totalitat, formen part de la unitat i consequientment, es
consideren inclosos en el preu unitari corresponent.

Abonament de les obres no previstes

L'abonament de les obres que no hi figurin especificades en aquest Plec es fara d'acord als mateixos
preus que s'apliquen a la totalitat de I'obra.

Setmanalment, I'Adjudicatari confeccionara un comunicat dels treballs imprevistos a realitzar, que no
estiguin definits especificament en el Pressupost, tals com esgotaments, demolicions, desviaments,
estintolaments, etc. Els esmentats comunicats setmanals hauran d'autoritzar-se expressament per la
Direccio préviament a la seva execucid, i serviran per a la confeccié de les certificacions mensuals. No
s’atendra cap reclamacié a la liquidacid, per treballs imprevistos no especificats en el seu dia en els
comunicats setmanals i autoritzats per la Direccio.

En el cas de que fos necessaria I'aplicacié d’algun preu que no hi figuri en aquest Projecte, o condicions
que no estiguin o no s’hagin previst en aquest Plec, aquests s’establiran d’acord a un preu fixat
contradictoriament com es determina a continuacio.

En cas de que la Direccio de les obres ordeni efectuar una unitat, el preu de la qual no hi figuri en els
guadres d'aquest projecte, es fixara contradictoriament pel Director i I'’Adjudicatari el preu corresponent
amb anterioritat a I'execucio6 de les obres de referéncia, aixecant-se la corresponent acta que es sotmetra
reglamentariament a la consideracié de la Propietat.



PARTIDES ALCADES

Les partides d’'aquest projecte que figuren al pressupost com "de pagament integre”, es pagaran en la
seva totalitat al Contractista, un cop realitzats correctament els treballs als quals corresponen.

Les obres d'aquest projecte que apareixen en el pressupost com a quantitat alcada a justificar,
s’executaran d’'acord als pressuposts i projectes parcials que oportunament es redactin, i seran
mesurades i valorades, per al seu abonament, com les restants obres, d’acord a les unitats d’obra i preus
que hi figuren en els quadres de preus de pressupost.

DESVIAMENTS PROVISIONALS

El Contractista executara o acondicionara en el moment oportd, les carreteres, camins 0 accessos
provisionals per al desviament, que imposin les obres, en relacié amb el transit general i amb els accessos
dels predis confrontants, d'acord amb com es defineix en el Projecte o a les instruccions que rebi de la
Direccio de les obres. Els materials i les unitats d'obra que comporten les esmentades obres provisionals,
compliran totes les prescripcions del Present Plec, com si fossin obres definitives.

Aguestes obres seran d’abonament, llevat que en el capitol Il del Plec es digui expressament el contrari,
amb carrec a les partides algades que per tal motiu figurin en el pressupost, i en cas que no hi siguin,
valorats als preus del Contracte.

Si aquests desviaments no fossin necessaris per a I'execucié normal de les obres, a judici de la Direccio
de les obres, essent, per tant, conveniéncia del Contractista per facilitar o accelerar I'execucié de les
obres, no seran d'abonament.

Tampoc seran d’abonament els camins d'obra com accessos, pujades, ponts provisionals, etc., necessaris
per a la circulaci6 interior de I'obra o per transport de materials de I'obra, o per accessos i circulacié del
personal de la propietat i visites d'obra. Malgrat tot, el Contractista haura de mantenir els esmentats
camins d'obra i els accessos en bones condicions de circulacio.

La conservacio durant el termini d'utilitzacié d’aquestes obres provisionals sera a carrec del Contractista.
ABOCADORS

Llevat manifestacié expressa contraria al capitol 1l del present Plec, la localitzacié d'abocadors, aixi com
les despeses que comporti la seva utilitzacié, seran a carrec del Contractista. En qualsevol cas sera
d’aplicacio el disposat al Decret 201/1994 de 26 de juliol de la Generalitat de Catalunya, regulador dels
enderrocs i altres residus de la construccio.

Si en els amidaments i documents informatius del projecte es suposa que el material de I'excavacio de
l'esplanada, fonaments o rases ha d'utilitzar-se per terraple, rebliments, etc. i si la Direccié de les obres
rebutja 'esmentat material per no complir les condicions del present Plec, el Contractista haura de
transportar I'esmentat material a abocadors sense dret a cap abonament complementari en la
corresponent excavacio, ni increment del preu del Contracte per haver d'emprar quantitats més grans de
material procedent de préstecs.

SERVITUDS | SERVEIS AFECTATS

En relacio a les servituds existents hom es regira pel que s'estipula en la clausula 20 del "Plec de
Clausules Administratives Generals per a la contractacié d'obres de I'Estat’. A aquest efecte, també es
consideren servituds relacionades en el "Plec de Condicions del Projecte”, aquelles que apareixin
definides en els Planols del Projecte.

Els objectes propietat de tercers afectats per I'execucioé de les obres seran traslladats o retirats per les
Companyies i Organismes corresponents.

Malgrat tot, el Contractista tindra I'obligacié de realitzar els treballs necessaris per la localitzacio, proteccié
o desviament, en tot cas, del serveis afectats de poca importancia que la Direccié consideri convenient per



a la millora del desenvolupament de les obres, si bé aquests treballs seran de pagament al Contractista, ja
siguin amb carrec a les partides algades existents a I'efecte en el Pressupost o per unitats d’obra, amb
aplicaci6 dels preus del Quadre de Preus num. 1. En el seu defecte, hom es regira pel que s'estableix en
la clausula 60 del "Plec de Clausules Administratives Generals per a la contractacié d’obres de I'Estat”

CONSERVACIO DE LES OBRES

Definicid: Es defineix com a conservaci6 de I'obra els treballs, d’acabats, entreteniments i reparacio i tots
aquells treballs que siguin necessaris per mantenir les obres en perfecte estat de funcionament i policia.
L'esmentada conservacio s'estén a totes les obres executades sota el mateix Contracte (obra principal,
obres auxiliars, etc.).

L'Adjudicatari estara obligat a la conservaci6 de I'obra durant el termini de garantia i fins al seu termini,
realitzant tots els treballs que calguin per mantenir totes les obres en perfecte estat de conservacio, sense
gue obstaculitzin I'is pablic o el servei corresponent de I'obra, d’acord amb les instruccions del Director.

L'Adjudicatari respondra dels danys o deterioraments que es puguin produir a I'obra durant el termini de
garantia i complira les seves obligacions de vigilancia i policia fins a la recepci6 definitiva de I'obra.

A més del que es prescriu en el present article, hom es regira pel que es disposa a la clausula 22 del
"Plec de Clausules Administratives Generals per a la Contractacié d'obres de I'Estat".

Seran a carrec del Contractista la reposicié dels elements que s’hagin deteriorat o fet malbé. El
Contractista haura de tenir en compte al realitzar el calcul de les seves proposicions economiques les
despeses corresponents a les reposicions esmentades o0 a les assegurances que siguin convenients.

Ja que totes les despeses originades per aquest concepte seran a compte del Contractista, el present
article sera d’aplicaci6 des de I'ordre d’endegament de les obres fins la finalitzacio del termini de garantia.

Seran igualment a carrec del Contractista la reposicié dels elements que puguin ser objecte de robatori
durant I'execucio de les obres, fina a la seva recepcio.

DISPOSICIONS APLICABLES

El present projecte es realitza respectant el disposat en el del Pla Parcial “El Castellet” aprovat
definitivament per la Comissié d"Urbanisme de Barcelona el 21 de juliol de 1999.

Son bases tecniques del present projecte i de les solucions en ell adoptades els segiients documents:

PG-3  “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de carreteras y puentes”. PG-3/75 de 6
de febrer de 1.976 i les seves modificacions posteriors, especialment les seglients:

Actualizacién en lo relativo a sefializacion, balizamiento y sistemas de contencién de vehiculos por Orden
de 28 de diciembre de 1.999.

Actualizacion de determinados articulos relativos a conglomerantes hidraulicos y ligantes
hidrocarbonatados, aprobada por Orden de 27 de diciembre de 1.999.

Geotecnia vial en lo referente a materiales para la construccion de explanaciones y drenajes. Aprovada
per Orden circular 326/00.

PCS  “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones”,
aprovat per Ordre Ministerial de 15 de setembre de 1986 (BOE num 228 de 23 de setembre de 1986 i
correccio d’errades BOE nim. 51 de 28 de febrer de 1987)

PCA  “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Suministro de Agua, aprovat per
Ordre Ministerial de 28 de juliol de 1974 (BOE de 2 i 3 d'octubre i correccié6 d'errates al BOE de 30
d’'octubre)



RB-90 “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para la recepcion de blogues de hormigén en las
obras de construccion (RB-90)” aprovat per Ordre Ministerial de 4 de juliol de 1990 (BOE 11 de juliol de
1990).

RC-93 “Instruccion para la recepcion de cementos RC-93", aprovada per “Real Decreto 823/1993" de 28
de maig (B.O.E. nim.148 de 22 de juny de 1.993 i correccio d’errates BOE nim 183 de 2 d’agost).

RY-85 Pliego general de condiciones para la recepcion de yesos y escayolas en las obras de
construccion (RB-90) aprovat per Ordre Ministerial de 4 de juliol de 1990 (BOE 11 de juliol de 1990).

RL-88 Pliego general de condiciones para la recepcion de los ladrillos ceramicos (RL-88), aprovat per
Ordre de 27 de juliol de 1988 (BOE de 3 d’agost de 1988).

RCA-92 “Instruccién para la recepcion de cales en obras de estabilizacion de suelos (RCA-92)" aprovada
per Ordre Ministerial de 18 de desembre de 1992 (BOE de 26 de desembre de 1992).

EHE-99 “Instruccion del Hormigon Estructural aprovada per Real Decreto 2661/1998 d'11 de desembre

FL-90 “Norma Basica NBE FL-90: Muros resistentes de fabrica de ladrillo”, aprovada per “Real Decreto
11723/1990” del MOPU, de 20 de desembre (BOE de 4 de gener de 1991).

EF-96 “Instruccion para el proyecto y la ejecuciéon de forjados unidireccionales de hormigon armado y
pretensado (EF-96)

NBE EA-95 Norma basica de la edificacion NBE EA-95: Estructuras de acero en edificaciones, aprovada
per Real Decret 1829/1995 de 10 de novembre (BOE de 18 de gener de 1996)

3.1. - I.C. Instruccién 3.1. — I.C. de la Direccién General de Carreteras sobre trazado aprovada per Ordre
del Ministerio de Fomento de 27 de desembre de 1991, amb una Instruccié6 complementaria sobre tragat
d’autopistes aprovada per Ordre de 12 de Mar¢ de 1976.

5.1. - I.C. Instruccién 5.1. — I-C. de la Direcciéon General de Carreteras sobre drenaje, aprovada el 21 de
juny de 1965 (BOE de 17 de setembre de 1965), vigent en la part no modificada per la Instrucciéon 5.2 —
I.C. sobre drenaje superficial, aprovada per Ordre Ministerial de 14 de maig de 1990 (BOE de 23 de maig
de 1990).

6.1-IC i 6.2-IC Instruccion 6.1. i 2 I.C. de la Direccidn general de Carreteras sobre secciones de firmes,
aprovada per Ordre Ministerial de 23 de maig de 1989 (BOE de 30 de juny de 1989).

6.3. — I.C. Instruccion 6.3.- I.C. de la Direccion General de Carreteras sobre refuerzo de firmes, aprovada
per Ordre Ministerial de 26 de mar¢ de 1980 (BOE de 31 de maig de 1980).

8.1. - I.C. Senyalitzaci6 Vertical. Norma 8.1. - I.C. aprovada per Orden de 28 de desembre de 1.999.

8.2. - I.C. Marques vials. Aprovada per Ordre Ministerial de 16 de juliol de 1987 (BOE de 4 d’agost i 29 de
setembre de 1987.

Ordre de 31 d’agost de 1987 sobre senyalitzacid, abalisament, defensa, neteja i acabaments d'obres fixes
en vies fora de poblacions (BOE de 18 de setembre)

Recomanacions per al control de qualitat en obres de carreteres de la Direccid General de Carreteres
(1978)

P.A.A. “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de suministro de agua”.

R.A.T. “Reglamento para lineas de Alta Tension.” Decret 3151/1968 de 28 de novembre (B.O.E. del 27
de desembre de 1968).

R.E.T.T.“Reglamento Electrotécnico de Estaciones Transformadoras” del 23 de febrer de 1949.



R.E.B.T.“Reglamento Electrotécnico de Baja Tension” Decret 2413/1973 de 20 de setembre. Publicat en
el B.O.E. n° 242 de 9 d’octubre de 1973 e Instrucciones complementarias.

MB-91 Norma basica de la Edificacion aprovada per Real Decret 279/91 d'1 de marg.

NCSE-94 Norma de la Construccion Sismorresistente: Parte General de Edificacion, aprovada per Real
Decret 2534/94 de 29 de desembre (BOE de 8 de febrer de 1995)

NBE FL-90 Norma basica NBE FL-90: Muros resistentes de fabrica de ladrillo, aprovada per Real Decret
11723/1990 del MOPU, de 20 de desembre (BOE de 4 de gener de 1991)

R.l.I. Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios aprovat per Real Decret 1942/1993 de
5 de novembre (BOE num. 298 de 14 de desembre de 1993)

aixi com totes aquelles normes vigents a les Companyies subministradores dels serveis que puguin
resultar afectats (aigua, electricitat, telefons i gas).

A I'execuci6 de les obres es respectara el disposat al Decret 201/1994 de 26 de juliol de la Generalitat de
Catalunya, regulador dels enderrocs i altres residus de la construccio.

També es respectara el disposat per la Generalitat de Catalunya en matéria d’accessibilitat, concretament
per:

Llei 20/1991 de 25 de novembre de la Presidencia de la Generalitat de Catalunya de “Promocio de
I'accessibilitat i de supressio de barreres arquitectoniques”, modificada pel Decret Legislatiu 6/1994 de 13
de juliol.

Decret 135/1995 de 24 de mar¢ del Departament de Benestar Social de la Generalitat de Catalunya de
“Desplegament de la Llei 20/91 de 25 de novembre de promocié de l'accessibilitat i de supressid de
barreres arquitectoniques”, i d'aprovacié del Codi d’accessibilitat (DOGC nim 2043 de 28 d’abril de 1995)

Sera també d'aplicaci6 la legislacié que substitueix, modifiqui o complimenti les disposicions esmentades i
la nova legislacié aplicable que es promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del
contracte.

En cas de contradiccié o simple complementacié de diverses normes es tindran en compte en tot moment
les condicions més restrictives.

Pel que respecta a la Seguretat i Salut, sera d’aplicacié el que es disposa a I'’Annex a la Memoria n° 14.
EXISTENCIA DE TRANSIT DURANT L'EXECUCIO DE LES OBRES

L'existencia de determinats vials que s’hagin de mantenir en servei durant I'execucié de les obres no sera
motiu de reclamacié economica per part del Contractista. El Contractista programara I'execucié de les
obres de manera que les interferencies siguin minimes i, si s'escau, construira els desviaments
provisionals que siguin necessaris, sense que aix0 sigui motiu d’increment del preu del contracte. Les
despeses ocasionades pels anteriors conceptes i per la conservacié dels vials de servei esmentats es
consideren incloses en els preus del contracte i en cap moment podran ésser objecte de reclamacié. En el
cas de que l'anteriorment disposat impliqui la necessitat d'executar determinades parts de les obres per
fases, aquestes seran definides per la Direccié de les obres i el possible cost addicional també es
considerara inclos en els preus unitaris.

INTERFERENCIA AMB ALTRES CONTRACTISTES

El Contractista programara els treballs de manera que durant el periode d'execucié de les obres sigui
possible executar simultaniament treballs d’edificacio, jardineria i obres complementaries, com poden ser
I'execuci6 de xarxes eléctriques, telefoniques o altres treballs. En aquest cas el Contractista complira les
ordres referents a I'execucio de les obres per fases, que marcara la Direccié de les obres, per tal de
delimitar zones amb determinades unitats d'obra totalment acabades a fi d'endegar els treballs
complementaris esmentats. Les possibles despeses motivades per eventuals paralitzacions o increments



de cost deguts a I'esmentada execucio per fases, es consideren incloses en els preus del contracte i no
podran ésser en cap moment objecte de reclamacio.

EXISTENCIA DE SERVITUDS | SERVEIS

Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en preséncia de servituds de qualsevol tipus o
de serveis existents que sigui necessari respectar o bé quan s’escaigui I'execucié simultania de les obres i
la substitucio o reposicié de serveis afectats, el Contractista estara obligat a emprar els mitjans adequats
per a I'execuci6 del treball de manera que s'eviti la possible interferéncia i el risc d'accidents de qualsevol
tipus.

El Contractista sol.licitara a les diferents entitats subministradores o propietaries de serveis planols de
definicié de la posicio dels esmentats serveis, i localitzara i descobrira les canonades de serveis soterrats
mitjangant treballs d'excavacid manual. Les despeses originades o les disminucions de rendiment
originades es consideraran incloses en els preus unitaris i no podran ser objecte de reclamacié.

DESVIAMENTS DE SERVEIS

Abans de comengar les excavacions, el Contractista, fonamentat en els planols i dades de qué disposi, o
mitjangant el reconeixement dels serveis si és factible, haura d’estudiar i replantejar sobre el terreny els
serveis i instal-lacions afectades, considerar la millor manera d'executar els treballs per no fer-los malbé i
assenyalar aquells que, en Ultim cas, consideri necessari modificar.

Si l'enginyer Director es mostra conforme, sol.licitara de I'Empresa i Organismes corresponents, la
modificacié d’aquestes instal-lacions. Aquestes operacions executades per tercers es pagaran mitjangant
factura.

Malgrat tot, si per tal d'accelerar les obres, les empreses interessades demanen la col-laboracié del
Contractista, aquest haura de prestar I'ajuda necessaria.

MESURES D'ORDRE | SEGURETAT

El Contractista queda obligat a adoptar les mesures d’'ordre i seguretat necessaries per a la bona i segura
marxa dels treballs.

En tot cas, el constructor sera Gnicament i exclusivament el responsable durant I'execucié de les obres de
tots els accidents o perjudicis que pugui sofrir el seu personal o causar-los a alguna altra persona o
Entitat. En conseqiiencia el constructor assumira totes les responsabilitats annexes al compliment del Pla
de Seguretat i Salut i, en general, de la normativa sobre seguretat i salut al treball vigent. Aixi mateix sera
obligacio del constructor la contractacid d’ una asseguranca contra el risc per incapacitat permanent o
mort dels seus obrers segons la normativa vigent.

ASSAIGS

El tipus i niUmero d’'assaigs a realitzar durant I'execucié de les obres, tant en la recepcié de materials com
en el control de fabricaci6 i posta en obra, sera el definit pel programa d’assaigs del projecte i, en el seu
defecte, pel definit pel Director de les obres.

El laboratori o laboratoris que realitzaran els assaigs seran els que a proposta de I'adjudicatari aprovi la
Direcci6 de les obres.

Si no es disposa quelcom en contra al Plec de Clausules Administratives Particulars de I'obra, I'import
d’aquests assaigs sera a carrec del Contractista, fins un limit de I'G per cent (1%) del pressupost de I'obra,
conforme prescriu la clausula 38 del “Plec de Clausules Administratives Generals per la contractacio
d’obres de I'Estat”. Aquest limit podra ser modificat pel Plec de Clausules Administratives Particulars o pel
Plec de Bases per a la licitacié de I'obra.

En aquest limit no es contabilitzara I'import dels assaigs que per no complir les prescripcions es tingueren
que repetir.



CONDICIONS DELS MATERIALS | LES UNITATS D'OBRA
NORMES GENERALS

Les unitats d'obra no incloses expressament en el Plec, perqué sigui molt dificil la seva determinacio,
d’'improbable utilitzacié o per haver-se realitzat algun canvi a I'execucié de les obres, es realitzaran d’acord
amb el sancionat pel costum com a regles de bona construccié i segons les indicacions que sobre el
particular assenyali el Director de I'obra.

Com a Plec complementari s'utilitzara el “Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para obras de
Carreteras y Puentes” del Ministeri d’'Obres Publiques aprovat per Ordre Ministerial de 2 de juliol de 1976 i
les seves modificacions posteriors, aixi com els restants Plecs i Instruccions detallats a I"article 1.15 del
present Plec.

Totes les obres seran abonades, segons el nombre d'unitats executades de les expressades al Quadre de
Preus.

Mensualment es faran els mesuraments i estimacions oportunes i s"aixecaran Is corresponents actes que
signaran la seva conformitat I"Enginyer Director de les Obres i el representant de I"Adjudicatari.

MATERIALS BASICS

Tots els materials basics que s’empraran durant I'execucié de les obres seran de primera qualitat i
compliran a més de les condicions que s’estableixen en aquest Plec especialment a l'art.1.7, les
especificacions que s'exigeixen als materials en el Plec de Prescripcions Técniques Generals per a obres
de Carreteres i Ponts del M.O.P.U. (juliol 1.976) i en les Instruccions, Normes i Reglaments de la legislacié
vigent, especialment les esmentades a l'article 1.15 de present Plec (Disposicions aplicables). En cas
d’existir diferents requeriments sera d'aplicacio el més restrictiu.

MOVIMENT DE TERRES
ESBROSSADA

Definicid.- Es defineix com a esbrossada del terreny el treball consistent en extreure i retirar, de les zones
previstes per a I'execucié de les obres, tots els arbres, soques, plantes, brossa, runes, escombraries o
qualsevol altre material no desitjable a judici del Director de le obres.

La seva execucio inclou les operacions segiients:

- Remocio dels materials objecte de I'esbrossada
- Carrega i retirada dels materials objecte de I'esbrossada

Tot realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb les dades que, sobre el particular, incloen els
corresponents documents del Projecte.

Execuci6 de les obres.- Les operacions d’excavacio s’efectuaran amb les precaucions necessaries per tal
d’aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys a la vegetacié o a les estructures
existents, d’acord amb el que, al respecte ordeni la Direccié6 de les obres, qui préviament designara i
marcara els elements que hagin de conservar-se intactes.

Per disminuir al maxim el deteriorament dels arbres que hagin de conservar-se, es procurara que els que
s’hagin d’abatre caiguin envers el centre de la zona de neteja. Quan sigui necessari evitar danys a altres
arbres, al trafic o estructures properes o altre tipus de bens, els arbres s’aniran trossejant per les seves
branques i troncs progressivament. Si per protegir aquests abres o altra vegetacié destinada a romandre
en el seu lloc, s’haguessin d'aixecar barreres o emprar qualsevol altre mitja, els treballs corresponents
s’ajustaran al que sobre el particular ordeni el Director de les Obres.



En els rebaixos o desmunts, les soques i arrels més grans de deu centimetres (10 cm.) de diametre, seran
eliminades fins a una profunditat no inferior a cinquanta centimetres (50 cm) per sota de I'esplanada o la
rasant de |"excavacio

Del terreny natural sobre el que s’ha d’assentar el terraple, s’eliminaran totes les soques o arrels amb un
diametre superior a deu centimetres (10 cm.) amb la finalitat de que no quedi res dins del fonament del
terraple, ni a menys de quinze centimetres (15 cm) de profunditat de la superficie natural del terreny.
També s’eliminaran per sota dels terraplens de poc gruix, fins a una profunditat de cinquanta centimetres
(50 cm) per sota de I'esplanada.

Tots els sots resultants de |"extraccié de soques i arrels s"ompliran amb sols que estiguin al descobert una
vegada feta la desbrossada, compactant-se fins que la superficie s”ajusti a la del terreny existent. Tots els
pous s arranjaran d"acord a les instruccions que doni al respecte el Director de les obres.

Aquells arbres que ofereixin possibilitats comercials seran podats; després es tallaran en trossos i
finalment s’emmagatzemaran amb cura al llarg del tram, separats de les piles que seran cremades o
llencades. La longitud dels trossos de fusta sera superior a tres metres (3m) si ho permet el tronc. Ara bé,
abans de procedir a tallar els arbres I'Adjudicatari haura d'obtenir els permisos i autoritzacions que
calguin, essent a carrec seu qualsevol tipus de despesa que s’en derivi.

Els treballs es realitzaran de manera que produeixin la moléstia més petita possible als ocupants de les
zones properes a les obres.

Cap fita de propietat o punt de referéncia de dades topografiques, de qualsevulla mena, sera protegida o
desplagada, fins que un agent autoritzat hagi pres alguna referéncia, per algun altre mitja, de la seva
situacio o aprovat el seu desplagament.

La retirada dels materials resultants de I'esbrossada es fara com es descriu a continuacio: tots els
subproductes forestals, excepte la fusta de valor comercial, seran cremats d’acord amb el que ordeni el
Director de les obres. Els materials no combustibles seran retirats per I’Adjudicatari de la manera i als llocs
gue assenyali el Director de les obres.

Amidament i abonament.- Es complira en tot moment el que es prescriu en el P.G.-3 (article 300).
L'amidament i abonament es realitzara per metres quadrats (m2) realment esbrossats i exemptes de
material. La zona esbrossada s’estendra a la zona establerta als amidaments. El preu inclou la carrega i
transport a I'abocador dels materials, i totes les operacions esmentades a 'apartat anterior.
Simultaniament a les operacions d’esbrossada es podra excavar la capa de terra vegetal

Les terres vegetals es transportaran a I'abocador o s’aplegaran a les zones que s’indiquin per part de la
Direccio de les obres, per tal d’emprar-se a les zones verdes. Aquestes terres es mesuraran i abonaran al
preu de I'excavacio a cel obert, en qualsevol tipus de terreny (art. 2.4). El transport a I'abocador o a
I'aplec intermedi esmentat, es considerara inclos en els preus unitaris del Contracte.

ENDERROCAMENTS

Definicid.- Es defineix com a enderrocament 'operacié de demolicié de tots els elements que obstaculitzin
la construccio d'una obra o que sigui necessari fer desapareixer per donar per acabada I'execuci6 de la
mateixa.

La seva execucio inclou les operacions segiients:

- Enderrocament dels materials (paviments, murs, escales, obres de fabrica).
- Retirada dels materials resultants a abocadors, al seu lloc d'utilitzacié o a 'emplagament definitiu.

Tot aixo realitzat d'acord amb les presents especificacions i amb dades que sobre el particular inclouen la
resta dels documents del Projecte.

Execuci6 de les obres.- Les obres d’enderrocament s'efectuaran amb les precaucions necessaries per a
I'obtencié d'unes condicions de seguretat suficient i evitar danys a les estructures existents i als paviments



no afectats per I'execucié de les obres, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni el facultatiu
encarregat de les obres, qui designara i marcara els elements que s’hagin de conservar intactes, aixi com
el lloc d'aplec i la forma de transport d'aquells. Préviament a I'enderrocament de paviments es delimitara la
zona a enderrocar mitjangant un tall amb serra de disc.

Els treballs es realitzaran de forma que produeixen la menor pertorbacié possible a I"entorn de I"obra.

Els materials de I"'enderroc que hagin de ser utilitzats a |'obra, es netejaran, es replegaran i transportaran
en la forma i al lloc que assenyali el Director d"obra, els demés materials es portaran a |"abocador a
mesura que es produeixin.

Amidament i abonament.- L’enderrocament de paviments i voreres es mesuraran per metres quadrats
(m2) de superficie enderrocada i s'abonaran al preu del Quadre de Preus nim 1.

Les demolicions s’abonaran al preu de Quadre de preus num.l per metres culbics (m3) realment
enderrocats i retirats del seu emplagament, mesurats per diferencia entre les dades inicials, preses
immediatament abans de comencar |"enderrocament i les dades finals, preses immediatament després de
finalitzar la mateixa, en el cas de demolicié de macigos.

El preu corresponent inclou, la carrega sobre el camié i el transport a abocadors o als llocs d'utilitzacié
dels materials i la ma d'obra necessaria per la seva execucio.

El Contractista té I'obligacié de dipositar els materials que procedents d’enderrocs es consideri de possible
utilitzacid, o d’algun valor, al lloc que els assigni el Director de les obres.

EXCAVACIONS A CEL OBERT

Definicid.- Consisteix en el conjunt d"operaciéns per excavar i anivellar les zones on s’ha d executar |"obra
i en les que la superficie predomina sobre la profunditat.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb un sol preu per a qualsevol tipus de
terreny.

Una vegada acabades les operacions de desbrossada dels terrenys s’iniciaran les excavacions, que
s'efectuaran d’acord amb els planols del Projecte i amb les dades obtingudes del replanteig general de les
obres, els planols de detall i les ordres de la Direcci6 de les obres.

Durant I"execuci6 dels treballs es pendran les precaucions adequades per a no disminuir la resistencia del
terreny no excavat. En especial, s"adoptaran les mesures necessaries per evitar el segiients fenomens:
inestabilitat de talusos, lliscaments ocasionats pel descalcament del peu de |"excavacio, erosions locals i
embassaments deguts a un drenatge defectuds de les obres.

La terra vegetal que es trobi en les excavacions i que no hagués extret a I'esbrossada, es remoura i
aplegara per la sea utilitzacié posterior en la proteccié de talusos o superficies erosionades, a les zones
verdes 0, en el lloc on indiqui el Director de I'obra. En qualsevol cas, la terra vegetal extreta es mantindra
separada de la resta dels productes excavats.

Tots els materials de roca i bols de pedra que s obtinguin de |I"excavacié s’utilitzaran en la formacié de
replens i demés usos fixats en aquest Plec, o que assenyali I'Enginyer Director i es transportaran
directament a les zones previstes en aquest Plec, o las que, en el seu defecte, assenyali el Director.

Els fragments de roca i bols de pedra que s’obtinguin de I'excavaci6 i que no s’hagin d utilitzar
directament en les obres s’aplegaran i empraran, si procedeix, en la proteccié de talusos o marges de
rieres que es realitzin com a defensa contra la possible erosié de zones vulnerables, o en qualsevol altre
Us que senyali el Director. En cas de no utilitzar-los, s"hauran d”eliminar, portant-los a I"abocador.

En qualsevol cas, no es rebutjara cap tipus de material excavat sense |"autoritzaci6 del Director.



L'excavacié dels talussos es realitzara adequadament per a no danyar la superficie final, evitar la
descompressié prematura o excessiva del seu peu, i impedir qualsevol altre causa que pugui
comprometre |"estabilitat de I"excavacio final.

Si durant I'execucio de les excavacions apareixen manantials o filtracions motivades per qualsevulla causa
s'utilitzaran els medis que siguin necessaris per esgotar les aigues. El cost de les esmentades operacions
estara comprés en els preus d'excavacio.

Amidament i abonament.-Es mesurarara i abonara per metres cubics (m3) realment excavats, mesurats
per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs.

Els excessos d"excavacio que, a judici de I"Enginyer Director, siguin evitables, no es mesuraran.

Els preus de les excavacions comprenen també els apuntalaments que siguin necessaris i el transport de
les terres sobrants a I'abocador a qualsevulla distancia. Els aplecs intermitjos no s"abonaran.

El preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacié i Us de tots els materials,
maguinaria i ma d'obra necessaria per la seva execucio, la construccié d'obres de desguas per tal d'evitar
I'entrada d'aigiies, la construcci6 dels apuntalaments i els calgats que siguin necessaris, el transport dels
productes extrets al lloc d'Us, a diposits 0 abocadors, indemnitzacions que calgui i arranjaments de les
arees afectades. També inclou I'anivellament de la superficiee del terreny excavat a la cota i amb la
pendent fixada al projecte.

Quan durant els treballs d’excavaci6é apareixen serveis existents, amb independéncia que aquests s’hagin
contemplat o no en el projecte, els treballs s’executaran inclis amb mitjans manuals, per tal de no fer
malbé les instal-lacions, complementant-se I'excavacié amb el calgat o penjat en bones condicions de les
canonades d’aigua, gas, clavegueram, instal-lacions eléctriques, telefoniques, etc., o qualsevol altre servei
gue sigui necessari descobrir sense que el Contractista tingui cap dret a pagament per aquests conceptes.

EXCAVACIO DE RASES | POUS

Definicid.- S’entendra per rases i pous, aquelles excavacions per sota del nivell de la rasant per tal de
construir les unitats d'obra situades sota el sol objecte d’aquest projecte, com: fonaments, instal-lacions,
canalitzacions, etc. En el cas de les rases, la dimensi6 principal és la llargada, mentre que en el pou és la
profunditat.

Compren les seguents operacions:

- L'excavacio i extraccio dels materials de la rasa, pou o fonament, aixi com la neteja del fons de
I'excavacio i el seu reperfilat i anivellacié.

- L'estrebada necessaria i els materials que la composen

- Les operacions de carrega, transport i descarrega a les zones d’emprament o emmagatzematge
provisional, fins i tot quan el mateix material s’hagi d’'emmagatzemar diversos cops, aixi com la carrega,
transport i descarrega des de I'Gltim emmagatzematge fins el lloc d’emprament o abocador (en cas de

materials inadequats o sobrants).

- La conservacié adequada dels materials excavats i dels canons, indemnitzacions i qualsevol altre
tipus de despeses dels llocs d’'emmagatzematge i abocadors.

- Els esgotaments i drenatges que siguin necessaris.

- Qualsevol treball, maquinaria, material o element auxiliar necessari per a la correcta i rapida
execucio d'aquesta unitat d’obra.

Execuci6 de les obres.- No s’autoritzara I'execucio de cap excavacio que no sigui portada a terme en totes
les seves fases amb referéncies topografiques precises.



El Contractista notificara al Director de les obres, amb suficient antelacié, el comengament de qualsevol
excavacio, a fi de que aquest pugui efectuar els amidaments necessaris sobre el terreny inalterat. El
terreny natural adjacent al de I'excavacié no es modificara ni remoura sense autoritzacié de I'esmentat
Director.

Les fondaries i dimensions de les rases a excavar sén les indicades als planols, excepte si el Director de
les obres, a la vista dels terrenys que sorgeixin durant el desenvolupament de I'excavacio, fixi, per escrit,
altres fondaries i/o dimensions.

Qualsevol variacié en les condicions del terreny de fonamentacié dels paviments i murs que difereixi
sensiblement de les suposades, es notificara immediatament al Director al efecte que, a la vista de les
noves condicions, introdueixi les modificacions que estimi necessaries per assegurar unes condicions
d’estabilitat i seguretat satisfactories.

L excavaci6 en rasa o pous per mitjans manuals, es realitzara sempre amb caracter excepcionals, prévia
autoritzacé del Director, per a localitzacié dels serveis afectats que poguéssin haver en el subsol.

El Contractista haura de mantenir al voltant dels pous i rases una zona de terrenys lliure d'una amplada
minima d’'un metre (1 m). No s’aplegara a les proximitats de les rases o pous, materials (procedents o no
de I'excavacio) ni se situara maquinaria que pugui posar en perill I'estabilitat dels talussos de I'excavacio.

Les rases que, d"acord amb els Planols, s’hagin d"executar al peu del talis, s"excavara de forma que el
terreny no afectat no perdi resisteéncia degut a la deformacié de les parets de la rasa o a un drenatge
defectu6s d aquesta. La rasa es mantindra oberta el temps minim indispensable, i el material de replé es
compactara amb molta cura.

Els dispositius de travament de I'estrebada, hauran d’estar, a cada moment, perfectament col.locats sense
que existeixi en ells perill de vinclament.

Les traves de fusta s’aixamfranaran en els seus extrems i es falcaran fortament contra el recolzament,
assegurant-se contra qualsevol esmunyiment.

El Contractista pot, amb la conformitat expressa del Director de les obres, prescindir de I'estrebada
realitzant en el seu lloc, I'excavacié de la rasa o pou amb els corresponents talussos. En aquest cas, el
Contractista assenyalara els pendents dels talussos, per la qual cosa tindra present les caracteristiques
del sol, amb la sequera, filtracions d'aigua i pluja, etc., aixi com les carregues, tant estatiques com
dinamiques, a les proximitats de I'excavacio.

Les excavacions en les que es puguin esperar esllavissades o corriments, es realitzaran per trams. En
qualsevol cas, si encara que s’haguessin pres les mesures prescrites, es produissin esllavissades, tot el
material que caigués a I'excavacio sera extret pel Contractista al seu carrec.

Un cop assolit el fons de I'excavacio, es procedira a la seva neteja i anivellacié, permetent-se unes
tolerancies respecte a la cota tedrica en més o en menys, de cinc centimetres (5 cm).

El fons de les excavacions no s’ha d’alterar, per la qual cosa s'assegurara contra I'esponjament, I'erosio,
la sequera, la gelada, procedint d'immediat, un cop el Director de les obres hagi donat la seva aprovacio, a
estendre la capa de formigd de neteja, o a iniciar els treballs a I'interior de la rasa.

El Contractista informara immediatament al Director de les obres sobre qualsevol fenomen imprevist, tal
com irrupci6 d'aigua, moviment del sol, etc. a fi i efecte que es puguin prendre les mesures necessaries.
En qualsevol cas sera necessari prendre les mesures per evitar I'entrada d’aigua d’escolament a la rasa.
Especial cura es prendra quan els treballs es realitzin a la llera de torrents o en punts baixos, aixi com en
la proximitat d”estructures o conduccions de fluits.

El Contractista prendra immediatament mesures, que comptin amb I'aprovacié del Director, de les
condicions de le obres davant els nivells aqiiifers que es trobin durant el curs de I'excavacio.



En el cas que el Contractista no prengui a temps les precaucions per al drenatge, siguin aquestes
provisionals o definitives, procedira, aixi que el Director de les obres ho indiqui, al restabliment de les
obres afectades i aniran al seu carrec les despeses originades per aquesta demora.

Les instal-lacions d’esgotament i les de reserva d’aquestes, hauran d’estar preparades a fi de que les
operacions es puguin executar sense interrupcio. Els dispositius de succio se situaran fora de la superficie
de fonamentacié. Els conductes filtrants i canonades discorreran als costats de les superficies de
fonamentacio.

Els fons de les excavacions es netejaran de tot material solt o fluix i les seves esquerdes i ranures
s’ompliran adequadament. Les crestes i pics existents en els fons de I'excavacié en roca hauran de ser
regularitzades. Tanmateix s’eliminaran totes les roques soltes o desintegrades i els estrats excessivament
prims.

Si fos precisa la utilitzacié d’'explosius, el Contractista proposara a la Direcci6 d'obra el programa
d’execucio6 de voladures, justificant amb els corresponents assaigs, per la seva aprovacid. En tot cas els
treballs s’executaran de conformitat al disposat al Capitol | del present Plec.

En la proposta del programa s’haura d’especificar, com a minim,:

- Maquinaria i metode de perforacio a utilitzar.

- Longitud maxima de perforacio.

- Diametre de les barrinades del pretall i disposicié d’aquestes.

- Diametre de les barrinades de destrossa i disposicié de les mateixes.

- Explosius, dimensions dels cartutxos i esquema de carrega dels diferents tipus de barrinades.
- Métodes per fixar la posicié de les carregues en l'interior de les barrinades.

- Esquema de detonacid de les voladures.

- Exposicié detallada dels resultats obtinguts amb el métode d’excavacié proposat en terrenys
analegs al de I'obra.

El Contractista justificara el programa amb mesures del camp eléectric del terreny, I'adequacio del tipus
d’explosius i detonadors.

Tanmateix, el Contractista mesurara les constants del terreny per a la programacié de les carregues de
voladura, de forma que no siguin sobrepassats els limits de velocitat i acceleracions que s’estableixen per
les vibracions en estructures i edificis proxims, a la propia obra.

L'aprovacié del programa per al Director de les obres no eximira al Contractista de l'obligacio dels
permisos adequats i adopcié de les mesures de seguretat necessaries per evitar els perjudicis a la resta
de I'obra o a tercers. Haura de prestar especial atencioé en les mesures de seguretat destinades a evitar
projeccions de materials.

L'aprovacid inicial del programa pel Director d’obra podra ser reconsiderada per aquest si la naturalesa del
terreny o altres circumstancies ho fessin aconsellable. En aquest cas el Contractista haura de presentar a
I'aprovacio del Director d’obra un nou programa de voladura, sense que aguest sigui objecte d’abonament.

Materials.- La fusta a emprar en l'apuntalament de les rases, cindris i calgat, bastiments, aixi com els
mitjans auxiliars i les fustes per armar hauran de complir les seguents condicions:

- Procedir de troncs sans.
- Haver estat secada a l'aire, protegida del sol i de la pluja, durant un temps superior a dos anys

- No presentar cap tipus de putrefaccio, corcé ni cap tipus de fong.

- Esser exempta d'esquerdes, taques o qualsevol altre defecte que perjudiqui la seva solidesa. Es
procurara tenir el menor nombre de nusos, dels que en tot cas, tindran un gruix inferior a la setena part
(1/7) de la dimensié més petita.

- Tenir les fibres rectes i no regirades, paral.leles a la dimensié més gran de la peca.

- Presentar anells anuals d'aproximada regularitat.

- Donar un so clar per percussio.



La fusta i la dimensié de la fusta a emprar en mitjans auxiliars i fusteria s’aplegaran les adequades per
garantir la seva resistencia i cobrir el possible risc d'accidents. La fusta de construccié esquadrada sera de
serra d'arestes vives o plenes.

Els materials metal-lics deuran ser laminats que acompleixin I'especificat a I'article 620 del Pliego de
Prescripciones Generales para obras de Carreteras y Puentes (PG-3)

Les entibacions amb materials metal-lics mitjangant tablestaques s’ajustaran als indicats a I'Art. 673 del
Pliego de Prescripciones Generales para obras de Carreteras y Puentes (PG-3)

Per a la col.locacié de I'estrebada s’emprara un metode que no produeixi assentament del terreny, ni faci
perillar la seguretat de les construccions adjacents.

Condicions de I'estrebada.- L'estrebada i la travada de la rasa s’executaran per regla general de forma
gue l'espai de treball quedi obstruit el menys possible. La col.locacié de riostres es limitara a
I'imprescindible.

L'estrebada sera resistent a la bolcada i resistent als cops.

Es prendran les precaucions adequades contra el lliscament i afluixament de les riostres. L'arriostrament i
els ancoratges es mantindran en estat de tensio i baix una inspeccié continua. Es inadmissible perllongar
riostres de fusta afegint peces. Les riostres estaran perfectament col-locades i seran resistents al pandeig.

El dimensionat de I'estrebada s’efectuara bassant-se en les carregues maximes que puguin donar-se.

El revestiment s’elevara 5 cm. com a minim, per sobre de la superficie del terreny o de la franja protectora.
Els taulons per al revestiment tindran un gruix minim de 5 cm i tindran les arestes vives.

Les riostres deuran aplanar-se als extrems i quan siguin llargues aprisionar-les contra els recolzaments
mitjancant falques.

S’instal-laran passarel-les a mesura que sigui necessari. Per baixar a les rases s’empraran exclusivament
escales. Es prohibira terminantment baixar o pujar emprant per aquest fi I'arriostrament.

Execuci6.- S’executara conforme als Articles anteriors i prévia autoritzacié del Director de l'obra del
sistema a emprar.

Recepcid.- Es complira tot I'especificat als apartats anteriors.
Amidament i abonament.- L’excavacié de rases i pous es mesurarara i abonara per metres cubics (m3)
realment excavats, mesurats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs, d’acord

amb els preus del Quadre de Preus nim.1

No sén abonables, despreniments ni augments de volum sobre les seccions que préviament s’hagin fixat
en aquest Projecte.

A efectes dels amidaments dels moviments de terra, s'entén per metre cubic d'excavacié el volum
corresponent a aquesta unitat, referida al terreny tal com es trobi on s’hagi d’excavar.

L'excavaci6 en pou i rases continues es mesurara trobant el volum del prisma de cares laterals segons la
seccio tedrica deduida dels planols amb el fons de la rasa i del terreny.

El volum realment excavat pels talussos i sobreamples reals executats es considera en tot cas inclos dins
de 'amidament teoric definit al paragraf anterior, essent aquest I'inic objecte d’abonament.

Els preus inclouen els camins d’accessos necessaris per a I'execucié de les excavacions de rases, el
canon d"abocament dels productes de dolenta qualitat, runes, brossa, etc.

L’amidament i abonament de les estrebades es realitzaran per metres quadrats (m2) realment estrebats,
mesurats per la superficie ocupada pels costers.



TERRAPLENS | REBLIMENTS DE TERRES

Definicid.- Consisteix en I'extensid i compactaci6 de materials terrencs procedents d'excavacidé o de
préstecs, tant pel rebliment de rases i pous com per a la formacié del terraplé. Els materials compliran les
especificacions del P.G.3.

L'equip necessari per efectuar la seva compactacioé es determinara pel Contractista amb el vist i plau del
Director de les obres en funcié de les caracteristiques del material a compactar a cada zona de replé i
amb la condicié d obtenir la compactacié requerida, al menys al mateix grau que I"exigit al Present Plec.

Abans de comencar la formacioé del rebliment, es comprovara I'anivellacié del terreny procurant que el
terreny quedi completament llis. A continuacié s'estendra el material en tongades de gruix uniforme i
suficientment reduit per que, amb els mitjans disponibles, s'obtingui en tot el seu gruix el grau de
compactacio del 95% de l'assaig Proctor Modificat. Els materials de cada tongada seran de
caracteristiques uniformes i si no ho fossin s'aconseguira aquesta uniformitat barrejant-se convenientment
amb els mitjans adequats per aix0. No s’estendra cap tongada mentre no s’hagi comprovat que la
superficie subjacent compleixi les condicions exigides, i per tant sigui autoritzada la seva extensi6 pel
Director. Quan la tongada subjacent s’hagi reblandit per una humitat excessiva, no s'estendra la segient.

Procedéncia dels materials.- Els materials a emprar en rebliments seran sols, o materials locals, exempts
de matéria vegetal i el contingut en matéria organica dels quals sigui inferior al dos per cent (2%) en pes.
Es destinaran a aquest Us les millors terres disponibles que compliran el disposat a l'article 330.3 del
P.G.3.

Caracteristiques generals.- En funcio6 del seu Us posterior, els sols es classificaran en:

- Sols adequats, son els que s’emprin per a la coronacié de rebliments, els quals poden ser
igualment utilitzables en els fonaments i nuclis dels mateixos.

- Sols tolerables, que s’empraran per a fonaments i nuclis de rebliments.

- Sols inadequats, que no es podran emprar en cap cas.

Normes de qualitat.- Les caracteristiques que han de complir sén les segients:
Sols inadequats: Sén els que no compleixen les condicions minimes exigides als sols tolerables.

Sols tolerables: No contindran més d’un vint-i-cinc per cent (25%) en pes de pedres el tamany de les quals
excedeixi de quinze centimetres (15 cm.)

La densitat maxima corresponent a I'assaig Proctor Normal no sera inferior a un quilogram quatre-cents
cinquanta grams per decimetre cubic (1,450 Kg/dm3.).

La capacitat portant segons assaig C.B.R. sera més gran de tres (3).

El seu limit liquid sera inferior a quaranta (LL<40), o simultaniament, tindra un limit liquid més petit de
seixanta-cinc (LL<65) i un index de plasticitat més gran de sis decimes del limit liquid menys nou IP>(0,6
LL-9).

Sols adequats: Mancaran d’elements de tamany superior a deu centimetres (10 cm.) i el tamisatge pel
tamis 0,080 UNE sera inferior al trenta-cinc (35%) en pes. La densitat maxima corresponent a I'assaig
Proctor Normal no sera inferior a un quilogram set-cents cinquanta grams per decimetre cubic (1,750
Kg/dma3.).

La capacitat portant segons assaig C.B.R. sera més gran de cinc (5) i I'inflament mesurat en aquest assaig
sera inferior al dos per cent (2%).

El seu limit liquid sera inferior a quaranta (LL<40).

Recepcio.- Les caracteristiques dels materials a emprar en rebliments es comprovaran abans de la seva
utilitzacié mitjangant I'execucié dels assaigs, la freqiéncia i tipus dels quals s’assenyalen a continuacio,
considerant-se com a minimes les xifres que es donen, que so6n referides a cadascuna de les
procedencies elegides.



Assaigs.- Per cada mil metres cubics (1.000 m3) o fraccié de material a emprar:
- Un (1) assaig Proctor Normal.

- Un (1) assaig granulometric.

- Un (1) assaig de limits d’'Atterberg.

Amidament i abonament .- Es mesuraran i abonaran per metre cubic (m3) realment executats i
compactats al seu perfil definitiu, mesurats per diferéncia entre perfils presos abans i després del treball.

El preu inclou la carrega si fos necessaria, transport, extensio, humectacié i compactacio.

El Contractista haura de localitzar les zones de préstecs per obtenir els permisos i llicéncies que siguin
necessaries, i abans de comencar les excavacions haura de sotmetre a I'aprovacié del Director de les
obres les zones de préstecs a fi de determinar si la qualitat dels sols és suficient.

PAVIMENTS
ESPLANADA MILLORADA

Condicions generals.- Els materials a utilitzar en esplanades millorades en la zona assenyalada als
planols seran arids naturals o procedents del picament i trituracio de pedra de pedrera de pissarra, és a dir
el material conegut com “licorelles”. En tot moment es compliran les especificacions de I'art. 500 del PG-3.

Abans de col-locar la capa de formigé de neteja o la subbase es comprovara amb especial atencié la
gualitat dels treballs de refi i compactacié de l'esplanada i s'executaran els assajos necessaris. La
compactacio sera del 95% del Proctor Modificat. El percentatge d’humitat del material i de I'esplanada
seran els correctes i es comprovaran les pendents transversals de la plataforma.

Amidament i abonament.- Es mesurara i abonara per metres clbics (m3) realment executats i compactats,
mesurats sobre els planols del projecte.

El preu incloura la preparacié de la superficie d'assentament, el canon d'extraccié, carrega, transport a
gualsevulla distancia i la resta d’'operacions necessaries per a deixar completament acabada la unitat.

SUBBASE GRANULAR

Condicions generals.- Els materials a utilitzar en subbases granulars seran arids naturals o procedents del
picament i trituracio de pedra de pedrera o grava natural arenes, escories, soOls seleccionats o materials
locals exemptes d'argila, marga o altres matéries estranyes. En tot moment es compliran les
especificacions del PG-3.

Abans de col-locar la subbase granular es comprovara amb especial atencio la qualitat dels treballs de refi
i compactacié de I'esplanada i s'executaran els assajos necessaris. La compactacié sera del 95% del
Proctor Modificat, amb una corba granulométrica *S-1, S-2. El percentatge d’humitat del material i de
I'esplanada seran els correctes i es comprovaran les pendents transversals de la plataforma.

Amidament i abonament. - Es mesurara i abonara per metres cubics (m3) realment executats i
compactats, mesurats sobre els planols del projecte.

El preu incloura la preparacié de la superficie d'assentament, el canon d'extraccio, carrega, transport des
de qualsevulla distancia, compactacié i la resta d'operacions necessaries per deixar completament
acabada la unitat.

TOT-U ARTIFICIAL

Es compliran en tot moment les especificacions del P.G.-3 (article 501). Abans de col-locar la capa de tot-
u artificial es comprovara amb especial atencié la qualitat dels treballs de refi i compactacio de la capa de
I'esplanada o de la subbase granular i sS'executaran els assajos necessaris. Els percentatges d’humitat del
material i de la superficie de cada tongada del rebliment seran els correctes i es comprovaran els
pendents transversals.



La compactacié sera del 100% del Proctor Modificat amb una corba granulometrica Z-1.

Amidament i abonament..- Es mesurara i abonara per metres clbics (m3) realment executats i
compactats, mesurats sobre els perfils definits als planols del projecte d’acord els preus del Quadre de
Preus nim 1.

El preu incloura el canon d'extraccid, carrega, transport a qualsevulla distancia i la resta d'operacions
necessaries per deixar completament acabada la unitat.

DOBLE REG SUPERFICIAL

Definicid.- Es defineix com simple tractament (reg) superficial, I'aplicacié d'un lligant bituminés sobre una
superficie, seguida de I'extensié i apisonat d'una capa d’arid.

L'aplicacié consecutiva de dos simples tractaments superficials de diferents caracteristiques es denomina
doble tractament superficial.
L'execucio d'un doble tractament superficial inclou les operacions segiients:

- Preparacio de la capa de base de tot-u artificial
- Aplicacié del lligant bituminos

- Extensio i apisonat de I'arid

- Segona aplicaci6 del lligant bituminos

- Segona extensio6 i apisonat de I'arid

Materials

LLigant
S'accepta qualsevol dels quitrans per a carreteres, betums asfaltics, betums asfaltics fluidificats i
emulsions asfaltiques recomanades pel Plec P.G.-3.

Arids
Acompliran l'especificat a I'art. 532.2.2.1 del P.G.-3
Composicié granulomeétrica

Els arids a emprar en tractaments superficials seran de granulometria uniforme normal, tipus 20/10 per a
la 1a capa i 10/5 per a la segona.

20/10 10/5
tamany maxim 20 mm 10 mm
tamany minim 10 mm 5 mm
tamany mig 15mm 7,5 mm

El fus és el definit a I'art. 532 del Plec P.G.3

Qualitat i forma
Compliran I'especificat als arts. 532.2.2.3 i 4 del P.G.-3

Adhesivitat
Compliran l'especificat a I'art. 532.2.2.6

Dosificacié dels materials.- La dosificacié dels materials i els tipus de lligant a utilitzar seran:

- 12 Aplicaci6 : de 12 a 14 I/m2 arid 20/10
de 1,3 a 1,8 Kg/cm2 de lligant residual

- 22 Aplicacio : de 6 a 8 I/m2 d'arid 10/5
de 0,8 a 1,3 kg/m2 de lligant residual



No obstant, el Director de les obres podra modificar I'establert a 'esmentat Plec quan les circumstancies
de I'obra ho aconsellin i es justifiqui degudament a la vista de les probes i assajos realitzats.

Execuci6 de les obres.- Complira I'especificat a I'art. 532.5 del P.G.-3 i I'equip s'ajustara a I'especificat a
l'art. 532.4 del P.G.3

Limitacions de I'execuci6.- Complira I'especificat a I'art. 532.6 del P.G.-3

Amidament i abonament.- La preparacié de la superficie existent es considerara inclosa a la unitat d'obra
corresponent a la construccié de la capa subjacent i, per tant, no s'abonara per separat.

Es considera inclosa en aquesta unitat I'extensié d’'un reg d'imprimacio previ a I'execucié del doble reg.

Es mesurara i abonara per metres quadrats realment executats d’acord amb els preus del Quadre de
Preus nim.1

GRAVA-CIMENT
Execuci6 de les obres.- Complira tot I'especificat a I'art. 513 del PG-3.

Amidament i abonament.- Es mesurara i abonara per metres cubics realment executats, als preus del
Quadre de Preus nim.1

VORADES PREFABRICADES DE FORMIGO

Definicid.- Es un element resistent prefabricat que col-locat sobre una base de formigé H-150 adequada,
delimita una calgada o una vorera.

Procedéncia.- Aquest tipus de vorada prové de fabriques especialitzades.
Caracteristiques generals.- Les caracteristiques generals seran les definides als planols del projecte. Per
a finalitats especials s'admetran voreres de dimensions diferents a les especificades, sempre que siguin

aprovades per la Direcci6 de les obres.

Normes de qualitat.- Resisténcia a la compressio en proveta cubica tallada amb serra circular diamantada
als vint-i-vuit dies (28): minim tres-cents cinquanta quilograms per centimetre quadrat (350 Kg/cm2).

Desgast per fregament:
- Recorregut: mil metres  (1.000 m.)
- Pressid: sis-cents grams per centimetre quadrat (0,6 Kg/cm2).

- Abrasiu: Carborindum un gram per centimetre quadrat
(1gr./cm2) (per via humida)

- Desgast mig en perdua d'alcada:
menor de dos amb cinc milimetres (2,5 mm.)

- Resistencia a flexo-compressio:
seixanta a vuitanta quilograms per centimetre quadrat
(60 a 80 Kg/cm2)

Recepcié.- Es rebutjaran a I'aplec vorades que presentin defectes, encara que siguin deguts al transport.
No seran de recepci6é les vorades, la seccid transversal dels quals no s'adapti a les dimensions

assenyalades a les caracteristiques generals amb unes tolerancies de més 6 menys un centimetre (+ 1
cm.).



Amidament i abonament.- S'abonaran per metre lineal (m) col-locat i totalment acabat, inclos el formigé de
base necessari segons planols, i s'abonara al preu corresponent del Quadre de Preus nim. 1

RIGOLES

Definicid.- Es una rajola composta d'una capa d’empremta, de morter ric en ciment blanc i arid fi, que
forma la cara, i una capa de base de morter menys ric en ciment i arid més gruixut, que constitueix el dors.

Procedéncia.- Aquesta rigola prové d'una fabrica especialitzada.

Caracteristiques generals.- El tipus reglamentari haura de ser quadrat, de vint centimetres (20 cm.) de
costat i vuit centimetres (8 cm) de gruix. La cara superior de desgast sera de dotze mil-limetres (12 mm.)
de gruix i amb superficie llisa. Es fabricaran, exclusivament, amb ciment Portland blanc.

Amidament i abonament.- S'abonara per metre lineal (m) col-locada i totalment acabada, inclos el formigd
de base necessari segons planols i s'abonara al preu corresponent del Quadre de Preus nim 1.

LLOSETES DE MORTER COMPRIMIT PER PAVIMENTACIO DE VORERES

Definicid.- Les llosetes de morter comprimit son unes rajoles amb una capa d'empremta de morter ric en
ciment, arid fi i, en casos particulars, colorants, que formen la cara superior vista, i una capa de base de
morter menys ric de ciment i arid més gruixut, que constitueix el dors.

Procedéncia.- Aquest tipus de rajola prové d'una fabrica especialitzada.

Caracteristiques generals.- Seran peces quadrades, amb vint centimetres (0,20 m.) de cantell i quatre
centimetres (0,04 m.) de gruix.

Constituci6.- Esta constituit per una capa superior de desgast de dotze mil-limetres (0,012 m.) de gruix i
una cara inferior de base de vint-i-vuit mil-limetres (0,028 m.).

Les llosetes normals es fabricaran, només, amb ciment Portland i sorra natural; en canvi les de color es
faran amb ciment Portland i sorra natural a la seva capa base i amb ciment blanc colorejat i sorra de
marbre a la capa superior de desgast.

Amidament i abonament.- Es mesuraran i abonaran per metres quadrats (m2) realment pavimentats,
exclos el formigd de base necessari, pero si que s'inclou al preu la capa de 2 cm de morter d’assentament
i anivellacio.

PAVIMENTS ASFALTICS

Les mescles asfaltiques en calent seran aprovades pel seu Us pel Director de les obres i en la seva
qualitat, caracteristiques i condicions s'ajustaran a la Instruccié pel Control de la fabricacio i posta en obra
de mescles bituminoses, aixi com a la Instruccié 6.1.1.C.1975 sobre ferms flexibles (O.M. 21.3.1963).
Acompliran, en tot moment, les especificacions del P.G.-3 i inclouran fins i tot el transport, fabricacio,
estesa, compactacid, en definitiva la totalitat de treballs, en definitiva la totalitat de treballs necessaris per
deixar I'aglomerat totalment acabat.

Amidament i abonament.- Es mesuraran i abonaran per tones (t.) calculades a partir dels metres quadrats
(m2) de paviment executat i amb el gruix definit als planols del Projecte i la densitat real obtinguda en
obra, determinada mitjangant els assaigs, que en cap cas seran inferiors als definits als planols.

PAVIMENTS DE FORMIGO

El formig6 destinat a paviments acomplira en tot moment allo que disposa I'article 550 del PG-3 (1975), i
s'ajustaran a la instruccio 6.2. IC 1975 del MOP.

El Director de les obres controlara en tot moment que les granulometries i dosificacions compleixen amb
I'establert a les especificacions.



Amidament i abonament.- Es mesurara i abonara per metres cubics (m3) de formigd realment col-locat,
calculats a partir dels metres quadrats (m2) de paviment executat i amb el gruix definit als planols del
projecte.

Els preus inclouran la preparacié de la superficie d'assentament, la fabricaci6 i transport del formigo, la
col.locacié d’encofrats i/o elements de rodadura o guiat de les maquines, la col.locacié dels elements de
les juntes, la posta en obra del formigo, I'execucié de les juntes en fresc, la realitzacié de la textura
superficial, 'acabat i la proteccid del formigd fresc i curat.

PAVIMENT DE LLOSETES PREFABRICADES DE VIBRAZO, AMB ACABAT DE GRA DE MARBRE

Paviment format per llosetes prefabricades de vibrazo de formigé amb textura i colors petris, col-locat
sobre una base de formig6é H-150, s'agafaran amb morter a junta seguida i alineacions rectes, col-locades
a truc de maceta per obtenir una superficie sense ressalts, seguint el perfil que préviament haura indicat el
Facultatiu Director de les Obres.

Amidament i abonament.- Es mesuraran i abonaran per metre quadrat (m2) realment col-locat, al preu
corresponent del Quadre n.1.

En el preu del metre quadrat s'inclou el formigd de base, el morter d’assentament i la preparacio del
terreny que cal per al total acabament del paviment.

PAVIMENT DE LLAMBORDES PREFABRICADES DE FORMIGO

Paviment format per peces prefabricades de formigé de 10x20x8 cm., col-locats a ma, sobre una capa
de sorra, i encaixant-les entre si.

Trenc a compressio: superior a 375 Kg/cm2.

Agquest assaig es realitzara amb provetes cubiques, tallades amb serra circular diamantada.
Desgast per rocament
Recorregut: 1.000 m.
Pressid: 0,6 Kg/cm2.

Abrasiu: Carboriindum 1 gr/cm2. (per via humida)

Amidament i abonament.- Es mesuraran i abonaran per metres quadrats (m2.) realment pavimentats, amb
inclusié de I'excavacio, la cimentacié i el morter d’'assentament.

PAVIMENT DE LLOSES DE PEDRA ARTIFICIAL.

Paviment format per lloses rectangulars prefabricades de formigd, en imitacié de pedra de 60 x 40 x 8 cm.
La cara superior de les lloses haura de ser tallada amb buixarda o tallant i sera plana. Les arestes seran
tallades a esquadra.

La resisténcia a la compressio de les lloses en proveta clbica als vint-i-vuit dies (28) sera com a maxim de
tres-cents-cinquanta (350) Kg/cm2. El desgast mig en péerdua d'algada al carborindum per via humida

sera inferior a 2,5 mm., amb una pressio6 de 0,6 Kg/c m2. en assaig de fregament.

Amidament i abonament.- ES mesuraran i abonaran per metre quadrat (m2.) realment col-locats, al preu
corresponent del Quadre de Preus nim 1.

En el preu del metre quadrat s'inclos el morter d'assentament, pero el formigé de base s'abonara al preu
corresponent del Quadre de Preus nim. 1.

PAVIMENT DE RAJOLA HIDRAULICA DE TEXTURA PETRIA ABUIXARDADA DE 40X40X4 CM

Definicié. - Paviment format per rajoles hidrauliques de textura pétria abuixardada de 40x40x4 cm.,
col-locat sobre una base de formigé H-150, s’acolliran amb morter a junta seguida i alineacions rectes,



col-locades a truc de maceta per obtenir una superficie sense resalts, seguint el perfil que préviament fara
indicat el Director de les obres.

Les condicions que deuran satisfer les rajoles hidrauliques sén:
- Trencament a tracci6 de la cara superior major que 5 N/mm2 segons UNE 127-0001-90.
- Trencament a traccié del trasdds major que 4 N/mm2 segons UNE 127-0001-°90.
- Coeficient d’absorcié d’aigua menor del 6% segons UNE 127-0002-90.
- Desgast per abrasié menor que 1,2 mm segons UNE 127-0005-090.

Amidament i abonament. - Es mesuraran i abonaran per metre quadrat (m2) realment col-locat al preu
corresponent del Quadre de Preus nim 1.

Al preu del metre quadrat se considera inclos el formigd base, el morter d’'assentament i la preparacio del
terreny precis per al total acabament del paviment.

FORMIGONS | OBRES DE FABRICA
FORMIGONS
Es consideren els seglents tipus de formigons:

Formigé H-100 de resistencia caracteristica a 28 dies per a la capa de neteja
Formigé H-300 de resistencia caracteristica a 28 dies per algats i obres de fabrica.

A més les prescripcions de la EHE-99 es tindran en compte les segients.

La instal-lacié del transport i posta en obra sera de tipus tal que el formigé no perdi compacitat ni
homogeneitat. En concret no es podra abocar lliurament el formigé des d'una algada superior a un metre
cinquanta centimetres (1,50) ni distribuir-ho amb pala a gran distancia.

Queda prohibit I'tis de canaletes o trompes pel transport o la posta en obra de formigd, sense I'autoritzacio
del Director de les obres. No es podra formigonar quan 'aigua pugui perjudicar la resisténcia i qualsevulla
de les caracteristiques del formigd. Per al formigonat en temps fred o calords es seguiran les prescripcions
de 'EHE-99. Mai no es col-locara formigd sobre un terreny que estigui gelat.

El pervibrador s'introduira verticalment en la massa del formigd fresc i es retirara també verticalment
sense que es mogui horitzontalment mentre que esta submergit en el formigé. Es procurara extremar el
vibrat en les proximitats dels encofrats per evitar la formacié de bosses de pedres i coqueres. En general
el vibrat del formig6 s’executara d’acord amb les normes especificades en 'EHE-99.

La situacio de les juntes de construccio sera fixada pel Director de les obres de manera que compleixin les
prescripcions de 'EHE-99 i procurant que el seu nombre sigui el menor possible. Tan sols s’acceptaran
juntes de construccié entre moduls d’encofrat i que a més, es finalitzaran en forma de boca de llop. *

Sempre que s'interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d'interrupcié es cobrira la junta amb sacs
d’arpillera humits per protegir-la dels agents atmosférics. Abans de recomencar el treball es prendran les
disposicions necessaries per aconseguir la bona unié del formigé fresc amb el que esta en procés
d’enduriment.

Durant els tres (3) primers dies, es protegira el formigé dels rajos solars amb arpillera mullada. Com a
minim durant els set (7) primers dies es mantindran les superficies vistes continuament humides,
mitjancant el reg o la inundacid, o cobrint-les amb sorra o arpillera que es mantindran constantment
humides.

La temperatura de I'aigua utilitzada en el reg no sera inferior en més de vint (20) graus a la del formigé per
evitar produccié de badadures per refredament brusc.

A I'objecte d'accelerar I'enduriment, també es podran utilitzar procediments en curat especial a base de
pel-licules superficials impermeables, prévia autoritzacio per escrit del Director de les obres.



Els paraments han de quedar llisos, amb formes perfectes i bon aspecte, sense defectes o rugositats i
sense que sigui necessari aplicar sobre d’ells enlluits, que no podran ser en cap cas executats sense
l'autoritzacio previa del Director de les obres. Les operacions precises per deixar les superficies en bones
condicions d'aspecte, seran a compte del Contractista.

La irregularitat maxima que s’admet en els paraments sera la segiient:

- Paraments vistos = sis (6) milimetres
- Paraments ocults = vint-i-cinc (25) milimetres.

El Director de les obres determinara el nombre de provetes que es faran per al control de la resistencia del
formig6. Les provetes s’amassaran de forma similar al del formigé en obra, i es conservaran en condicions
analogues a les d’aquest.

Si passats vint-i-vuit (28) dies la resisténcia de les provetes fos menor a les especificades per aquesta
data en més d'un vint (20) per cent, s'extrauran provetes de l'obra i si la resistencia d’aquestes és menor
gue l'especificada, sera enderrocada. Si la resisténcia de les provetes estretes és més gran que les de les
provetes d'assaig podra acceptar-se I'obra si es pot efectuar, sense perill, un assaig en carrega amb
sobrecarrega superior en un cinquanta per cent (50) a la de calcul, durant el qual es mesurara la fletxa
produida, que haura de ser admissible pel tipus concret d’estructura.

Si no fos possible extreure provetes de I'obra i els d'assaigs no donen el vuitanta (80) per cent de les
resisteéncies especificades, I'obra haura d’enderrocar-se. En cas que la resisténcia de provetes d'assaig i
les extretes de I'obra estés compresa entre el vuitanta (80) i cent (100) per cent de l'especificada, el
Director de les obres podra rebre amb reserves I'obra, previs els assaigs de carrega corresponents.

Amidament i abonament.- Els formigons es mesuraran i abonaran per metres cubics (m3) realment
col-locats de cada tipus, mesurats a partir dels planols del projecte, i als preus que figuren en el Quadre
de Preus nim.1.

No s'abonaran els augments de volum sobre aquestes seccions projectades o les que fixi préviament al
formigonat el Director de les obres.

Els preus assenyalats comprenen el subministrament, manipulacié i Us de tots els materials, maquinaria i
ma d'obra necessaria per a la seva execucio.

El formigé armat s'abonara s'abonara al preu dels tipus de formigé emprat, que incloura totes les
operacions necessaries per a executar la unitat d'obra menys les armadures i llur col.locacid, que
s'abonara al preu del quilogram (kg) d'acer col-locat, d’acord el disposat a I'art. 2.18 seguent.

Agquest preu sera d'aplicacio a la totalitat d’unitats incloses al Projecte.
ACER A UTILITZAR EN ARMADURES DE FORMIGO ARMAT

Condicions generals.- L'acer a utilitzar complira les condicions exigides a la Instruccion del Hormigén
Estructural E.H.E.-99 i a més es tractara d'una marca amb possessio del certificat AENOR, amb plena
vigencia.

Qualitat.- La carrega de trencament sera superior a 6.100 Kg/cm2. L'allargament repartit de trencadura
sera superior o igual aL 14%, entenent per tal la deformacidé unitaria romanent mesurada després de
'assaig normal de tracci6 UNE 7010, sobre una base de cinc (5) diametres del coll d'estriccié i a més de
tres (3) diametres del punt d'aplicacié de la mordassa. Es a dir, sera un acer tipus B500 S.

El modul d'elasticitat inicial sera igual o superior a un milié vuit-cents mil quilograms per centimetre
guadrat (1.800.000 Kg/cm2) i el limit elastic sera de 5.100 Kg/cm2.

En els acers amb esglaé de relaxament, es prendra com a limit elastic, a aquests defectes, la minima
tensié capag de produir una deformacié romanent del dos per mil (2 0/00).



La tensi6 maxima de trencament sera igual o superior al cent vint-i-cinc per cent (125%) de la
corresponent al seu limit elastic, entenent per tensié maxima de trencament el valor de I'ordenada maxima
del diagrama tensio-deformacio.

El valor del limit elastic caracteristic es determinara prenent la mitja aritmética dels "n/2" valors més baixos
obtinguts en l'assaig de "n" provetes, prescindint-se del valor mig de la série si "n" fos imparell.

Assaig.- Si el Director de I'obra ho considera convenient, s’exigira un certificat d’'un Laboratori oficial que
garanteixi la qualitat del ferro utilitzat. Aixi mateix donara instruccions sobre I'execucié en obra de 'assaig
de plegament descrit en la Instruccion del Hormigén Estructural E.H.E-99

Amidament i abonament.- Es mesuraran i abonaran pels quilograms (Kg) que resultin de I'especejament
dels planols que, abans de comencar cada obra, hagin estat presentats al Director de les Obres i aprovats
per agquest, al preu corresponent dels que figurin al Quadre de Preus nam. 1.

Estan compreses en els esmentats preus totes les operacions i mitjans necessaris per realitzar el
doblegat i posta a I'Obra. Aixi mateix, estan incloses les solapes, els ganxos, els elements de sustentacio,
les pérdues per retalls, els ligaments, etc.

No seran d'abonament mitjangant aquest preu les armadures de murs o petites obres de fabrica en les
quals l'acer ja esta inclos en la descripcié del propi preu, formant part d’ell en el Quadre de Preus nim. 1.

ENCOFRATS
Definicid.- En aquesta unitat d'obra queden inclosos, sense que la relacioé sigui limitadora:

- Els calculs de projecte dels encofrats

- Els materials que constitueixen els encofrats, fins i tot matavius.

- El muntatge i desmuntatge dels encofrats, fins i tot soleres i juntes en boca de llop

- Els productes de desencofrat

- El desencofrat

- Qualsevol treball, maquinaria, material o element auxiliar necessari per a la correcta i rapida execucio
d’aquesta unitat d’obra.

Tipus d’encofrat.- Els tipus d’encofrat per a les obres d’aquest projecte son:

- Encofrat per alcats
- Encofrat no vist per a les soleres

L'encofrat sera metal-lic i es tindra que poder desmuntar en elements de longitud no superior als 2,5 m per
poder ajustar-se adequadament a les dimensions.

Execuci6 de les obres.- Els motlles i encofrats seran metal-lics o d'altre material que reuneixi analogues
condicions d'eficacia, a judici del Director.

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats, cindris i calcat, hauran de posseir la
resisténcia i la rigidesa necessaria per a que, durant el procés de formigonat i I'enduriment posterior, no es
produeixin moviments locals de més de cinc milimetres (5).

Les superficies interiors dels encofrats hauran de ser suficientment uniformes i llises per aconseguir que
els parametres de formigé no presentin defectes, bombaments ressalts o rebaves de més de cinc
milimetres (5).

Tant les superficies dels encofrats com els productes que sel's hi pugui aplicar per facilitar I'encofrat, no
hauran de contenir substancies agressives pel formigo.

Els encofrats de fusta s’humitejaran abans del formigonat i es netejaran, especialment els fons, deixant-se
obertures provisionals per facilitar aquesta tasca.



Les juntes entre les diferents taules hauran de permetre I'entumiment de les mateixes per la humitat del
reg o de l'aigua del formig6, sense que es deixin escapar la pasta durant el formigonat.

Es posara especial atencio en retirar, oportunament, tot element d’encofrat que pugui impedir el lliure joc
dels junts de retraccio i dilatacid, aixi com de les articulacions si n’hi han.

Es disposara I'encofrat en les bigues i forjats amb la necessaria contrafletxa per a que, una vegada
desencofrada i carregada la peca de formigd, aquesta conservi una contrafletxa del 1:300 de la llum.

S'autoritza I'is de tipus i técniques especials d’encofrat si el comportament i resultats estan sancionats per
la practica, si bé es justificara I'eficacia d'aquells altres que s’hi proposin i que, per la seva novetat, en
manquin d’aquelles garanties.

El desencofrat no es realitzara fins que el formigd hagi arribat a la resisténcia necessaria per a suportar
amb suficient marge de seguretat i sense deformacions excessives, els esforcos als que estara sotmes
com a conseguiéncia del desencofrat o descimbrament.

El desencofrat es podra efectuar als dos (2) dies de formigonat el modul a menys que en aquest interval,
s’hagin produit baixes temperatures o d'altres causes capaces d'alterar el procés normal d’enduriment del
formigo.

El modul d’encofrat i elements anolegs com els apuntaments i cindris, es retiraran sense produir
sotragades ni topades en l'estructura.

Es mantindran els apuntalaments, fons i cindris el termini necessari per a que la resisténcia del formigé
arribi a un valor superior a dos (2) vegades el necessari per suportar els esforcos que apareixen al
desencofrar i descindrar les peces.

No es permetra I'emprament de cabelles o filferro per a la subjeccié dels encofrats, si excepcionalment
s’empressin, les puntes de filferro es deixaran tallades a ras de parament

Amidament i abonament.- Es mesuraran i abonaran per metres quadrats (m2) d’encofrat de cada un dels
tres tipus que es contemplen a I'obra, deduits dels planols de construccio, és a dir: *

- encofrat metal.lic semi lliscant per als algats del col.lector (també sera d’aplicacié aquest preu a I'encofrat
per a la formacio de la cubeta interior. Aquest preu inclou la part proporcional de I'encofrat per a la
formacio del suport del pou sobre el col.lector.

- encofrat metal.lic per a la formacié de la cubeta del col.lector.
- encofrat per elements no vistos: solera i exterior dels hastials (contraencofrat).

No seran d’abonament independent els encofrats de murs i petites obres de fabrica definides en el Quadre
de Preus nim. 1. Totes aquestes unitats s’abonaran segons els preus del quadre de preus ndm. 1, que
comprenen a més del materials, totes les operacions d’encofrat i desencofrat, neteja, desencofrants i totes
les operacions que siguin necessaries per a que les obres estiguin d'acord amb els Planols de construccio
i el Plec de Condicions.

MURS DE BLOCS PREFABRICATS DE FORMIGO.

Definici6.- Es defineixen com murs de blocs prefabricats de formigo, les petites obres de fabrica,
fonamentalment de blocs prefabricats alleugerats de formigd que serveixen per a la contencié de terres.

Materials.- Per a la seva construccié s'utilitzaran blocs prefabricats alleugerats de formigd de 20 x 40 x 20
cm., amb doble buit intern, amb acabat llis.

Els fonaments del mur seran de formigé H-150, i aniran armats amb engraellat.

Els buits dels blocs s'ompliran amb formigé pobre, aixi com barres d'arriostrament en trasdos intern del
mur en els buits dels blocs, amb acer tipus B 500 S.



Amidament i abonament.- Els murs de blocs prefabricats de formigd es mesuraran i abonaran per metres
lineals (ml) totalment construit, segons el tipus i algcades definides en el Quadre de Preus nim. 1.

El preu inclou les excavacions, fonaments, acer d'armat, subministrament i col.locacié de blocs, morter,
coronacio, drenatge i acabament de murs d’acord amb la definici6é del preu del Quadre de Preus nim. 1.

PETITES OBRES DE FABRICA.

Definicid.- Es defineixen com petites obres de fabrica, fonamentalment de formigd, les obres construides
in situ que serveixen per a la contencio de terres o com a solucio de petits desnivells.

Materials.- Per a la seva construccié s'utilitzaran formigons tipus H-300 i peces prefabricades, lloses
prefabricades de formigd o de pedra artificial. El formigé sera en massa, armat amb acer de limit elastic
superior a 500 Kg/cm2.

Execuci6 de les obres.- Les excavacions i rebliments s'executaran d’acord amb el que prescriu el present
Plec de Condicions i algat d’acord les corresponents normes que siguin d’aplicacié.

Amidament i abonament.- Es mesuraran i abonaran per metre cubic (m3) construit. El preu inclou les
excavacions, encofrats, formigd, acer, revestiments i drenatges necessaris per a la total terminacio6 de les
obres d’acord amb els planols del projecte i la definicié del preu en el Quadre de Preus nam. 1.

PANTALLES CONTINUES DE FORMIGO ARMAT
Definicio

Es defineixen com pantalles continues de formigd armat modelades “in situ” les parets construides
mitjangant la perforacié en el terreny de rases profundes i allargades, sense necessitat d’entibacions i el
seu rebliment posterior de formigé constituint una estructura continua capag de resistir 'empeny lateral del
terreny i les carregues verticals.

Si les caracteristiques del terreny aixi ho exigeixen, la perforacié de la rasa es realitzara emprant llots
tixotropics. L'execucio de la plantalla s’efectua per panels independents i inclou les operacions segients:

operacions previes

perforacions de rases, amb I's eventual de llots tixotropics

col.locacié d’encofrats de juntes entre panels

col.locacié d’'armadures

formigonat de panels

extracci6é d’encofrats de juntes

demolicié de cap dels panels

execucio de biga de lligat de panells

regularitzacio i neteja superficial del parament vist de la pantalla, d’'acord amb el previst al projecte.

També s'inclou en aquesta unitat I'execucid dels recolgaments provisionals o definitius, com
apuntalaments, ancoratges, banquetes, etc., necessaris per garantir I'estabilitat de la pantalla durant i
després de les excavacions previstes en les seves proximitats.

Les caracteristiques dels materials s’especificaran en el Plec de prescripcions Técniques Particulars o en
els Planols del Projecte.

Execucié de les obres

L'equip necessari pera la I'execucio de les obres deura d’oferir les maximes garanties en quant es refereix
als extrems segients:

fabricacié, enmagatzematge i regeneracio de llots
precisié en la perforacio de la rasa

minima perturbacio del terreny

continuitat geometrica de la pantalla



correcta col.locacié d’'armadures
fabricaci6 i posta en obra del formigé
adequada disposici6 i execucio dels recolgaments provisionals i definitius.

Abans de iniciar els treballs, el Contractista demostrara, a satisfaccio de la Direcci6 de I'Obra, que I'equip
proposat es adequat en relacié als aspectes esmentats.

Per a la construccié de la pantalla es disposara d’una superficie de treball sensiblement horitzontal, lliure
de obstacles i d'amplada suficient per al treball de la maquinaria. El nivell freatic deura quedar a una
profunditat de I'ordre d'un metre i mig (1,5 m) per sota del terreny; si aquesta condicié no s’acompleix, es
construira un terraple, amb un grau de compactacié no inferior al del terreny natural. La superficie de
treball estara convenientment drenada per evitar entollaments en periodes de pluges.

Abans de procedir a la perforacio de la pantalla, deuran ser desviades totes les conduccions aéries que
afectin a I'area de treball. Igualment, deuran ser eliminats o maodificats tots els elements soterrats, com
canalitzacions, arrels, restes de fonaments, etc. que interfereixin directament els treballs, i també aquells
que, per la seva proximitat puguin afectar a I'estabilitat del terreny durant la perforacié de la pantalla.
Tanmateix, quan aquesta perforacié pugui comprometre l'estabilitat de les edificacions contigues,
s’efectuaran els oportuns apuntalaments o recalcament.

Establerta la plataforma de treball, deura efectuar-se en primer lloc, el replanteig, situant I'eix de la
pantalla i punts d'anivellacié per determinar les cotes d’execucio.

A partir de I'eix de replanteig, es fixaran els limits de la pantalla i es construiran, en primer lloc, uns murets
de formigd armat separats (5 cm) d’aquest limit. Aquests murets, que no solament serveixen de guia a la
maguinaria de perforacié sind6 que també col.laboran a I'estabilitat del terreny, tindran una amplada
minima de vint centimetres (20 cm) i una alcada no inferior a setanta centimetres (70 cm) i aniran
convenientment armats. Sobre els murets-guia s’acotara la longitud de cada panel i es fixaran les cotes
del fons de la perforacié i de les rasants del formigé i de les armadures.

La perforacio corresponent a cada panel s’efectuara amb els mitjans mecanics apropiats, segons el pla
d’execucio6 donat al Projecte o, en el seu defecte, a I'establert pel Contractista i aprovat per la Direccié de
les Obres.

Si les caracteristiques del terreny ho requereix, el material extret s’anira reemplacant per llots tixotropics,
gue, durant tot el procés, deuran estar sempre per sobre de la cota inferior del muret guia.

La profunditat de perforacié superara al menys en vint centimetres (20 cm) a la que tinguin que assolir les
armadures. Aquest exccés d’excavacio te per objecte evitar que les armadures recolzin sobre el terreny
als cantons del panel, on I'excavacio i la neteja de detritus és més dificil.

Des del comengament de la perforacié de la rasa fins el final del periode d’enduriment del formigd no es
permetra apilar, en les proximitats de la pantalla, materials quin pes posi en perill 'estabilitat del terreny.

Previament a la col.locacié d’encofrats laterals i armadures, s’efectuara una neteja del fons de la
perforacio, extraient els elements slts que hagin pogut desprendir-se de les parets de la rasa, aixi com el
detritus sedimentat.

Abans de procedir al formigonat, es col.locaran en la rasa els elements que vagin a moldejar les juntes
laterals, quina missié es d'assegurar la continuitat geometrica de I'excavacio i de la futura pamntalla i
servir de guia a I'eina emprada en la perforacié de la rasa. Els elements es col.locaran en posici6 vertical i
degudament fijats o empotrats al fons i tindran una amplada igual al gruix de la pantalla.

Les armadures es construiran en taller formant un conjunt solidari, anomenat gabia, de la mateixa longitud
en horitzontal que el panel.

Si la rasa és molt profunda, es podran descomposar les armadures verticalment en dos o mes trams, els
guals es soldaran en obra per formar un conjunt continu. Aquest conjunt deura tenir unes dimensions i
disposicions indicades als Planols, amb independéncia de la profunditat real assolida en la perforacio de la
rasa.



Les gabies deuran portar rigiditzadores i estar soldades en els punts precisos per evitar la deformacio
durant el transport, hissat i col.locacié en la rasa. En la soldadura d’acers especials, s'utilitzaran

DRENATGE | SANEJAMENT
CANONADES DE FORMIGO.

Definicid.- Es defineix com a canonades de formig6 les formades amb tubs prefabricats, de formigé en
massa, que s'utilitzen per a la conduccié d'aiglies sense pressio o per allotjar dins d'elles cables o
conduccions de diferents serveis als encreuaments de calgades.

Els tubs dessecats a l'aire i en posicio vertical emetran un soroll clar en copejar-los amb un martell petit.

Es rebutjaran els tubs que en el moment d'utilitzar-se presentin trencadures en les pestanyes de les juntes
o qualsevol altre defecte que pugui afectar a la seva resistéencia o estanquitat.

La Direcci6 de les obres fixara la classe i el nombre dels assaigs necessaris per a la recepcié dels tubs.

Execuci6 de les obres.- L'execuci6 de les obres inclou les operacions seglents:

- Subministrament del tub.

- Preparaci6 de I'assentament.

- Col.locaci6 i rejuntat dels tubs, incloent peces especials i entroncaments amb altres elements o
canonades.

La preparaci6 de l'assentament consistira en la preparacié del terreny natural (neteja, anivellacio,
compactacio, etc.) i I'execucié d'una solera de formigd H-50. La preparacio del terreny pel formigonat de la
solera queda inclos en aquesta operacio de 'assentament.

Un cop preparat 'assentament, o executada la solera de formig6, es procedira a la col.locaci6 dels tubs.

S'exclouen d’aquesta unitat els tubs porosos o analegs per captacié d'aiglies subterranies als que es
refereix I'art. 2.30. També s’exclouen els utilitzats en les canonades a pressio.

Els tubs es col-locaran en sentit ascendent, curant la seva alineacié perfecta i pendent.

La construccié de les juntes s'ajustara, en el seu cas, al que figura a I'article * en els planols o a les
Normes que siguin d’aplicacié o, en cas que no hi siguin, a les instruccions de la Direccio6 de les obres. En
qualsevol cas, seran completament estanques. Es rebran amb morter de ciment MH-450, podent-se
segellar amb betum asfaltic. Sempre que sigui possible, les juntes es rebran i segellaran interiorment.

Materials.- El formigd que s'utilitza en la fabricacié dels tubs, aixi com els materials utilitzats a la solera i
en les juntes, compliran les condicions especificades en els corresponents articles del present Plec i a les
Normes Generals que siguin d'aplicacio (art. 1.15).

La fabricacié dels tubs es dura a terme en un lloc tancat, on romandran aproximadament tres dies (3).
Estaran protegits del sol i de corrents d'aire, i es mantindran el suficientment humits, si és que no esta
prevista una classe de cura. La temperatura ambient no ha de baixar dels cinc graus centigrads (+5.C)
durant el periode del curat.

Normes de qualitat.- Els tubs seran uniformes i mancaran d'irregularitats en la seva superficie i la seva
rugositat interna sera inferior a dotze mil.lesimes de Manning (n = 0,0012) Les arestes dels extrems seran
nitides i les superficies frontals verticals a I'eix del tub. Les esmentades arestes s'arrodoniran en un radi
de cinc milimetres (0,005 m). Un cop s’hagi pres el formigd no es procedira al seu allisat amb lletada.

Els tubs es subministraran amb les dimensions prescrites. La paret interior no es desviara de la recta en
més d'un mig per cent (0,50%) de la longitud util. Els tubs no contindran cap defecte que pugui reduir la
seva resisténcia, la seva impermeabilitat o durabilitat.



Els tubs es revisaran minuciosament, rebutjant els que presentin defectes. La col.locacid s’efectuara amb
els mitjans adequats, per tal d’evitar danys en els tubs per cops, subjeccio dolenta, etc.

La Direcci6 de les Obres podra exigir assaigs d'estanquitat (pressio hidraulica) de qualsevulla secci6 o de
la totalitat de la canonada, tant abans com després de reomplir les rases. Si aquestes proves denuncien
defectes d'estanquitat, el Contractista estara obligat a aixecar i executar de nou, al seu carrec, les
seccions defectuoses.

El cost de les proves seran a compte del Contractista, amb carrec a les despeses d’'assaig del projecte.
A més compliran els segiients requeriments fisics:

Proves de resisténcia a carregues ovalitzants

Els tubs hauran de resistir la carrega de ruptura definida per a cada tipus. Per tal de comprovar-ho es

realitzaran dos tipus de proves:

“R1” Prova no destructiva, sotmetent el tub al vuitanta per cent (80%) de la carrega de ruptura teorica.
“R2” Prova destructiva, arribant-se fins a la carrega de ruptura.

Els assaigs es realitzaran segons el metode indicat a la norma ASTM-C497-81 (assaig dels 3 eixos).

Prova de pressi6 hidraulica

La prova de pressioé hidraulica té per objecte comprovar 'estanquitat dels tubs i de les unions. Es
realitzaran sobre una série de tubs acoblats, tal com vagin a quedar a I'obra, realitzant-se la prova sobre
un minim de 3 tubs.

Es mantindra una pressié de set-cents grams (0,7 Kg/cm2) durant un temps minim de deu (10) minuts,
sense que es produeixin degoteigs a través de les juntes ni a través de les parets del tub. S’admetran
taques d’humitat sempre que no donin lloc a degoteigs.

Les proves es realitzaran, segons el que s’indica a les Normes ASTM-C14-81 i C-497-91.

Prova d’absorcio
Es realitzaran proves d'absorcié del formigé de les parets del tub, segons el métode A de la Norma C-497-
81, sent el maxim admissible el nou per cent (9%), tal i com indica la norma.

Proves de permeabilitat

Sotmesos els tubs d’assaig prescrit a la Norma ASTM-C497-81, al menys el 80% de la superficie del tub
no mostrara humitat o taques al final de la prova.

Amidament i abonament.- Les canonades de formigé es mesuraran pels metres de longitud de la seva
generatriu inferior, descomptant les longituds de les interrupcions degudes a pous de registre, etc. A
'esmentat amidament se li aplicara el preu unitari corresponent, segons el tipus i diametre del tub.

L'import resultant compren el subministrament dels tubs, execucié de juntes, les peces especials i
entroncaments amb pous o altres canonades o col.lectors. El material d'assentament o solera de formigo,
fins a ronyons, queda inclosa en el preu unitari. EI recobriment sencer dels tubs de formigé, d’executar-se,
és d’'abonament independent, d'acord el preu que figura al Quadre de Preus nim. 1.

CONDUCCIONS DE POLIETILE | DE PLASTIC

El polietile per a construccié de canonades complira la Norma UNE 53.188 per a la pressié nominal
corresponent. La pressio nominal sera de 10 Atm. a 20° C. *

El dimensionament es fara, segons les normes UNE 53.111 per al polietilé de baixa densitat.

Els tubs presentaran una superficie uniforme i llisa, tant interior com exteriorment, sense rastre de
sediments ni incrustacions, i el seu palp sera parafinic i gras.

Les unions de tubs de polietile de baixa densitat garantiran I'estanquitat de la junta i, a I'hora, retindran
mecanicament el tub.



L'estanquitat es produira per mitja d'una junta d’elastomeérica entre la superficie exterior del tub i la interior
de la copa de la peca d'unié.

La subjecci6 mecanica la produira un anell elastic de material plastic o metal-lic, premsat sobre la
superficie exterior del tub per un sistema de con o rosca.

Per al correcte muntatge de les unions de polietileé d'alta densitat es podran fer també per soldadura.
L'execucio de la soldadura comprendra la preparacié del caps dels tubs, I'escalfament a temperatura
controlada i el premsat dels tubs entre si.

S’haura de disposar en obra d'utillatge adequat per mecanitzar els caps del tub amb superficie uniforme,
sense rebaves i perfectament a escaire de la generatriu del tub per poder escalfar suficientment el cap del
tub tot controlant la temperatura per no perjudicar el material, i per fi, per premsar alineada i
concentricament els dos caps entre si, sense que la subjeccié dels tubs es deformi o deixi marques sobre
la seva superficie exterior.

Les unions per mitja de platines es faran interposant una junta plana de goma entre les platines, i collant-
les entre elles per mitja de cargols.

Les mides de les platines seran les fixades per la Norma UNE 19153/PN-10 i PN-16, que correspon a les
Normes DIN-2.502 i DIN 2.576.

Les unions de les platines al tub es faran per mitja dels segiients accessoris:

Tubs de polietile: Muntabrides de polietileé amb coll per soldar al cap de tub i brida boja.

Tubs de polietile: Platina de poliester amb reforgat coll per unié al tub reforcat

Peces especials: S'empraran per a canvis de direccié o seccié de les canonades, desviacions o
interrupcio.

En tots els casos tindran les mateixes mides d’'acoblament que els tubs, gruix superior a igualtat de
pressié nominal i igual a proteccié contra la corrosié. Portaran gravada la marca fabricant.

S'ancoraran amb topalls de formigé prou dimensionades per suportar les forces originades per la pressio
interior.

L'acoblament es fara pel mateix sistema que el prescrit per al tub, o amb platines.

Les corbes tindran igual diametre interior que el tub, i un radi de curvatura a l'eix tres vegades el radi
interior del tub com a minim.
Col.locacié de la canonada de polietile

Els tubs de polietilé subministrats pel fabricant es soldaran per fusio, constituint trams que un cop llastrats
i proveits de platines en els seus extrems seran llencats al mar.

La correcta realitzacio de les soldadures es verificara en terra mitjancant ultrasons.
Instal-lacio de valvules

La instal-lacié de valvules que hagin de formar part de les obres es fara de tal forma que, respectant la
disposicié senyalada en els planols, compleixin satisfactoriament i a judici de la Direccié de les obres, el
servei a que es destinen. Un cop instal-lats aquests elements, es comprovara el seu perfecte
funcionament.

Instal-lacions electriques, electromecaniques i de tamisat

Totes aquestes instal-lacions s’'executaran d’'acord amb les normes usuals de muntatge de cada
instal-lacié, seguint les instruccions senyalades pel fabricant dels aparells i complint, en cas
d’instal-lacions eléctriques, totes les normes de seguretat imposades pel Reglament Electronic d'Alta i
Baixa Tensio i altres normes d'aplicacio.



Les proves de les instal-lacions s'efectuaran a ple cabal, i es comprovara el perfecte funcionament de tots
i cada un dels elements, aixi com perdues de carrega i rendiments.

Els aparells de mesura i control, abans de col-locar-se en obra, es sotmetran a assaigs en banc de
proves, i es comprovaran les condicions establertes per al subministrament, i en especial la seva
capacitat, rendiment, exactitud i sensibilitat.

Els buits que s'hagin de realitzar a les fabriques per a I'emplagcament dels diferents elements, es
reompliran un cop efectuada i comprovada la corresponent posicié dels mateixos, i S'evitaran
discontinuitats en els lliscats, de tal forma que s’aconsegueixi un perfecte acabament de les fabriques.

A efectes del termini de recepcié i garantia, s’entendra que les obres i instal-lacions estan acabades quan
els treballs estiguin enllestits i a punt, en condicions de funcionament tots i cada un dels elements que
integren els processos d’elevacio, impulsid i filtrat.

Amidament i abonament.- Les conduccions de polietileé es mesuraran i abonaran per metres lineals (m) de
conducci6 col-locats. Els preus del metre lineal (m) de conduccions inclouran els materials a peu d'obra, la
col.locacid, I'execucio de juntes, les proves de la canonada instal-lada, i totes les peces especials que
siguin necessaries per a finalitzar totalment les obres, inclos el formigd d'ancoratge als punts singulars.
Ara bé, les valvules, hidrants, boques de reg i sorra per a proteccié de les conduccions seran d'abonament
independent.

L'execucio de les rases i rebliments s’abonara als preus corresponents d'excavacié de rases, pous i
rebliments compactats, definits al Quadre de Preus nim. 1.

TRONETES | POUS DE REGISTRE

Definicid.- Es defineixen com tronetes i pous de registre, les obres que completen el sistema de drenatge
longitudinal o transversal, o les conduccions de serveis, permetin el seu registre, i en el cas dels pous
'accés pel manteniment i la conservacié de les instal-lacions, amb les caracteristiques indicades als
planols. Seran de formigd, construits "in situ", o prefabricats amb peces de formigd o excepcionalment
d'obra de fabrica.

Materials.- Per a la seva construcci6 s'utilitzaran formigons tipus H-300.

Execuci6 de les obres.- L'excavacio6 i posterior rebliment de les rases per 'emplagament d'aquestes obres
s’executara, segons el que es prescriu als articles 2.6 i 2.7 del present Plec i el seu amidament esta inclos
al de la rasa general.

Les reixetes i tapes s'ajustaran perfectament al cos de I'obra, llevat indicacié en contra es col-locaran de
forma que la seva cara superior quedi al mateix nivell que les superficies adjacents, o en el seu defecte a
gue es senyala als planols. Compliran el disposat a I'article 2.28 del present Plec.

Caracteristiques dels pates

Als pous de registre, els pates estaran formats per una barra d’acer corrugat de @ 12 mm recoberta amb
un copolimer de polipropile, amb les dimensions indicades als planols. Estaran fabricats d’acord amb les
Normes Americanes ASTM (C-478 i C-497) aixi com la Norma UNE 127.011.

Hauran de resistir carregues puntuals de 160 Kgs.

Es col-locara un pate cada 0,30 m., disposant el primer a 0,50 m. del fons, i estaran tots perfectament
alineats verticalment.

La col.locacio es realitzara taladrant a la paret 2 forats de @ 24 mm separats 330 mm. entre els eixos.
S’introduiran les puntes dels pates i es colpejaran alternativament als seus extrems amb un mas disposant

una fusta sobre el pate.

Si el tamany del forat realitzat es superior als 25 mm. s’omplira amb morter massilla.



Amidament i abonament.- Les tronetes es mesuraran i abonaran per unitats (ut) realment executades. En
el preu de cada unitat s'inclou el formigd, 'armadura, la reixeta o tapa, pates i altres elements i operacions
necessaries per deixar la unitat completament acabada.

Als pous de registre es distingira: la formacié de la base del pou en tubs circulars, que s’abonara per
unitats (ut) pel seu corresponent preu, mentre que la base al cas del col.lector visitable no sera
d’abonament diferenciat de la resta del col.lector; l'alcat que s’abonara per metres lineals totalment
finalitzats incloent els pates; i I'execucio de la tapa i el marc, que s’abonara per unitats d’acord amb el preu
corresponent al Quadre de Preus n° 1.

DRENATGES SUBTERRANIS

Definicid.- Es defineix com a drenatges subterranis les rases en els quals es col-loca en el seu fons un tub
porés, per captacié d'aiglies, circumdat per un gruix de material filtre adequadament compactat i protegit
amb un geotextil.

Materials.- Tubs de PVC ranurat i geotextil procedents de fabriques especialitzades i material granular.
Condicions generals.- Els tubs a utilitzar en drenatges subterranis seran de PVC ranurats I 160.

El material utilitzat en la seva fabricacié haura de complir les condicions indicades pels tubs de PVC. En
cas de que s'utilitzi formigd porés haura de prescindir-se del percentatge d'arid fi necessari per assegurar
una capacitat de filtracié acceptable, considerant-se com tal la de (50 I/min/dm2) sota una carrega
hidrostatica d’'un quilogram per centimetre quadrat (1 Kg/cm2).

La Direcci6 de les obres podra exigir la realitzacié d’assaig de permeabilitat dels tubs o dels drenatges. En
tot cas, els tubs obtinguts seran forts, durables i lliures de defectes, esquerdes i deformacions.

Resistencia. - La Direccio podra exigir les proves necessaries. Si el tub es de secci6 circular s'aplicara
l'assaig dels tres (3) punts de carrega. La carrega de trencament minim, obtinguda en I'esmentat assaig,
sera de 1.000 Kg/m. (mil kilograms per metre lineal)

Forma i Dimensions.- La forma i dimensions dels tubs a utilitzar en drenatges subterranis, aixi com les
corresponents juntes, seran les assenyalades en els Planols o, en altre cas, les que assenyali la Direccid.

Els tubs estaran ben calibrats i les seves generatrius seran rectes o tindran la curvatura que els
correspongui en els colzes o peces especials. La fletxa maxima mesurada pel costat concau de la
canonada sera d'un centimetre per metre. El diametre interior sera fixat en els Planols, amb tolerancia
maxima del cinc per cent (5%).

La superficie interior sera raonablement llisa i no s'admetran més defectes que els de caracter accidental
o local, sempre que no suposi minvament de la qualitat dels tubs ni de la seva capacitat de desguas.

Execuci6 del llit d'assentament de la canonada.- Un cop oberta la rasa de drenatge, si el seu fons és
impermeable, el llit d'assentament dels tubs haura de ser també impermeable. Si el fons de la rasa fos
permeable, el llit d'assentament dels tubs podra ser, aixi mateix permeable.

En tot cas el llit d'assentament es compactara fins aconseguir una base de suport ferm en tota la longitud
de la rasa.

Col.locacié de la canonada.- La col.locaci6 de la canonada no haura d'iniciar-se sense la préevia
autoritzacio de la Direccid6 de l'obra. Un cop obtinguda l'autoritzacié els tubs s'estendran en sentit
ascendent amb els pendents (amb un minim del 5 per mil) i alineacions indicades en els planols. El
tractament de les juntes i unions de la canonada s'executara d'acord amb els Planols i les instruccions de
la Direcci6 de I'obra.

Col.locacié del material filtrant.- EI material impermeable es limitara al que correspon al llit d'assentament
si procedeix. Es prosseguira amb el rebliment amb material filtre fins a l'alcada indicada als planaols,
col-locant-lo en tongades de gruix inferior a deu centimetres (0,10 m), que es compactaran amb elements
apropiats per no fer malbé els tubs ni alterar la seva posicio fins el gruix total de 50 cm.



Durant les operacions de rebliment de la rasa s’haura de tenir cura, especialment, que no es produeixi cap
segregacio en els materials filtre utilitzats.

Amidament i abonament.- Els drenatges subterranis es mesuren per metres lineals (m) realment
executats, mesurats, segons l'eix del tub de drenatge. A 'esmentat amidament se li aplicara el preu unitari
corresponent. A l'import resultant queda inclosa la preparacié de I'assentament, canonades, material filtre
geotextil, rebliment, compactacio, aixi com qualsevol altra operacié necessaria per deixar acabada la
unitat.

EMBORNALS | BUNERES.

Definicid.- Es defineix com embornal la boca o forat, el pla d'entrada de la qual és sensiblement vertical,
per on es recull 'aigua de pluja de les calcades, dels taulers de les obres de fabrica o en general de
gualsevol construccid.

Es defineix com a bunera la boca de desguas, el pla d'entrada de la qual és sensiblement horitzontal,
generalment protegit per una reixeta, que compleix una funcié analoga a la de I'embornal, pero de manera
gue I'entrada de l'aigua és quasi vertical.

Materials.- Els diferents materials compliran el que es prescriu en els corresponents articles del Present
Plec. Els marcs i les reixes compliran el disposat a I'article 2.28.

Execuci6 de les obres.- Les obres es realitzaran d’acord amb el que s’especifica als planols i amb el que
sobre el tema ordeni la Direccio.

La troneta o pou de caiguda d'aiglies es realitzara d’acord amb el que s’especifica a I'article 2.24 (Tronetes
i pous de registre).

Després de l'acabament de cada unitat es procedira a la seva neteja total, eliminant totes les
acumulacions de fang, residus o materies estranyes de qualsevol tipus i s’haura de mantenir lliure
d'aquestes acumulacions fins a la recepcié definitiva de les obres.

Amidament i abonament.- Els embornals i buneres s'abonaran per unitats (ut) realment construides. En
aquesta unitat es considerara inclosa la troneta i pou de caiguda d’aigiies i la reixeta i tapa amb els
corresponents marcs.

També estara inclosa al preu la conduccié per comunicar 'embornal amb el pou de registre més proxim,
inclos I'excavacio i el rebliment.

SOBREEIXIDORS

Definicid.- Es defineixen com sobreeixidors les obres que completen el sistema de drenatge longitudinal o
transversal que separen les aigiies pluvials de les residuals d’'una xarxa de concentradors conjunta quan
s’assoleix una dilucié superior a un minim establert en el projecte (3:1 en el present projecte), permetin el
seu registre, i I'accés pel manteniment i la conservacioé de les instal-lacions, amb les caracteristiques
indicades als planols. Seran de formigd, construits "in situ”, o prefabricats amb peces de formigd o
excepcionalment d'obra de fabrica.

Materials.- Per a la seva construccio s'utilitzaran formigons tipus H-300.

Execuci6 de les obres.- L'excavacio6 i posterior rebliment de les rases per 'emplagament d'aquestes obres
s’executara, segons el que es prescriu als articles 2.6 i 2.7 del present Plec i el seu mesurament esta
inclos al de la rasa general.

Les reixetes i tapes s'ajustaran perfectament al cos de I'obra, llevat indicacié en contra es col-locaran de
forma que la seva cara superior quedi al mateix nivell que les superficies adjacents, o en el seu defecte a

gue es senyala als planols. Compliran el disposat a I'article 2.28 del present Plec.

Caracteristiques dels pates



Els pates estaran formats per una barra d’acer corrugat de @ 12 mm recoberta amb un copolimer de
polipropile, amb les dimensions indicades als planols. Estaran fabricats d'acord amb les Normes
Americanes ASTM (C-478 i C-497) aixi com la Norma UNE 127.011.

Hauran de resistir carregues puntuals de 160 Kgs.

Es col-locara un pate cada 0,30 m., disposant el primer a 0,50 m. del fons, i estaran tots perfectament
alineats verticalment.

La col.locacio es realitzara taladrant a la paret 2 forats de @ 24 mm separats 330 mm. entre els eixos.
S’introduiran les puntes dels pates i es colpejaran alternativament als seus extrems amb un mas disposant
una fusta sobre el pate.

Si el tamany del forat realitzat es superior als 25 mm. s’omplira amb morter massilla.

Mesurament i abonament.- Als sobreeixidors es distingira: la formacié de la base del pou en tubs circulars,
gue s’abonara per unitats (ut) pel seu corresponent preu; de l'alcat que s’abonara per metres lineals
totalment finalitzats incloent I'execucié del llavi que fa decantar I'excedent de la dil-lucié i, en cas que sigui
necessari, el tapiament parcial o total d’algun tub, els pates i I'execucié de la tapa i el marc, que s’abonara
per unitats d’acord amb el preu corresponent al Quadre de Preus n° 1.

JUNTES DE GOMA

Definicid.- Element de goma per donar continuitat als diferents trams de canonades de formigo garantint la
total estanquitat de la junta entre elements i facilitant els moviments diferencials entre trams.

Procedéncia.- Produida en fabrica especialitzada per extrusié6 o emmotllats amb elastomers a base de
neopre.

Caracteristiques generals.- Com a norma general compliran el que es disposa a la Norma C443-80,
assenyalant-se que la resistencia a la traccié sera superior a 8 M.Pa i I'elongacié en ruptura com a minim
del 350%.

La goma per a juntes haura de ser homogenia, absolutament exempta de butllofes, porus i trogcos de goma
de recuperacio i tenir una densitat no inferior a nou-cents cinquanta grams per centimetre cibic (950
gr/lcm3) o superior a un quilogram amb quatre-cents cinquanta grams per centimetre cubic (1,450
Kg/cm3).

Les superficies exteriors seran llises, suaus i exemptes de butllofes d’aire o cap altre defecte.
No sera atacable per aiglies residuals amb un PH compres entre 3 i 4.

Les juntes d'impermeabilitat de seccié de formigd constituides in situ tindran un ample no inferior als 30
cm.

A més la junta d’'unié harua de complir les segiients condicions:

Estanquitat de la uni6 a la pressi6 de prova dels tubs.

No produir alteracions apreciables en el regim hidraulic de la canonada.

Resistir els esforgcos mecanics sense debilitar la resisténcia de la canonada.

Durabilitat en front les accions agressives. Les peces especials, colzes, connexions, etc. Deuran
tanmateix complir les condicions que es defineixen al present article.

Normes de qualitat.- El contingut de goma en brut de la qualitat elegida (smocked tipus RMA 1X) no haura
de ser inferior al cinquanta per cent (50%) en el seu volum, encara que preferiblement haura d'assolir un
percentatge superior.

Haura d’estar totalment exempta de coure, antimoni, mercuri, manganes, plom i 0xids metal-lics, excepte
I'oxid de zenc, aixi com tampoc contindra extractes acetonics en quantitat superior al tres i mig per cent
(3,5%).



El sofre lliure i combinat no superara el dos per cent (2%). Les cendres seran inferiors al deu per cent
(10%) en pes. Les escories estaran compostes exclusivament d’'oxid de zenc i negre de fum de la millor
qualitat, estaran exemptes de silici, magnesi i alumini.

L'extracte cloroformic no haura de ser superior al dos per cent (2%) i I'extracte en potassa alcoholica i la
carrega hauran de ser continguts en el percentatge que resulti per diferéncia.

Apart dels antienvellidors, les carregues hauran d’estar compostes d'oxid de zenc pur, de negre de fum
pur, sent també tolerat d'una manera impalpable el carbonat calcic.

Les peces de goma hauran de tractar-se amb antienvellidors la composicié dels quals no permetra que es
floreixi la seva superficie o s’alterin les seves caracteristiques fisiques i quimiques després d'una
permanéncia durant quatre (4) mesos en el magatzem en condicions normals de conservacio.

La banda haura de conservar una elasticitat suficient i estabilitat dimensional a una temperatura de més
de setanta graus (70°) i han de ser flexibles fins a una temperatura de menys deu graus centigrads (-
10°C).

Limitacions.- Les tolerancies en les dimensions seran del sis per cent (6%) en qualsevol dimensio.

Compliran tot el que es disposa en els articles anteriors i a la Norma C443-80 de 'ASTM, per a la
comprovacioé de les quals es realitzaran els assaigs indicats a la Norma esmentada.

A l'assaig d’envelliment accelerat a base d’aire calent durant 4 dies a +70°C (Metode D573), les variacions
obtingudes als assaigs de resisténcia seran inferior al:

15% en resisténcia a la traccié
20% a I'elongacio en ruptura.
20% en la duresa.

L'absorcié d’aigua maxima sera inferior al 10% en pes de la mostra seca de 48 hores a 70°C.

Amidament i abonament.- La formacié de les juntes a les seccions constituides in situ s'abonara per metre
lineal totalment acabat.

Les juntes a les canonades de formigé no hi seran objecte de 'amidament i el seu preu es considera
inclos en el del metre lineal de canonada.

FERRO FOS A EMPRAR EN MARCS, TAPES | ALTRES ELEMENTS

Definici6.- Conjunts de ferro fos per al seu Us en arquetes de les xarxes de serveis, pous de registre i
accessos.

Procedéncia.- Fabrica especialitzada.

Caracteristiques generals.- Per a pous de registre de clavegueram es fixa I'is exclusiu de la tapa rodona
de sis-cents mil-limetres (600 mm.) de diametre (til de pas, segons els planols del projecte, amb
I'anagrama indicat en als mateixos i marc quadrat.

Les tapes hauran d'adaptar-se al marc en tota la superficie de la corona circular de recolzament entre la
tapa i el marc. L'ajustament lateral entre la tapa i el marc no sobrepassara els dos mil-limetres (2 mm.)
impedint qualsevol moviment lateral. Aniran Proveides de mecanismes antirobatori.

A fi de que es compleixin les condicions anteriors s’exigeix que I'ajustament mecanic de marc i tapa sigui
rectificat mecanicament.

Per a la resta d’elements, les formes, dimensions i pesos hauran de correspondre als models fixats en els
planols d’aquest projecte.



El calcul del pes de les peces hauran d’efectuar-se a base d’'un pes especific de 7,25 Kg/dm3. admetent-
se una variacié de +10% respecte al calculat.

Normes de qualitat.- Tot el material emprat sera al menys del tipus D-400 (carrega de trencada 40 t) i
d’acord amb la Norma UNE-EN-124. Les peces hauran de ser de fosa de grafit esferoidal ductil, amb grafit
de veta fina uniformement repartides i sense zones de fosa blanca (cementita) ni tant sols a les arestes, i
estara lliure de defectes perjudicials (gotes fredes, inclusions de sorra, butllofes, esquerdes de
contractacio, etc.). Les superficies estaran lliures de sorra cremada i seran llises.

Les caracteristiques mecaniques a exigir seran, d’acord amb els métodes d'assaig del Plec General de
Condicions Facultatives per a canonades d’abastament d’Aigles, les seglents:

a) Duresa Vrinell 205-235

b) Resistencia a la tracci6é 18-22 Kg/cm2.

c) Assaig d'impacte: Hauran de resistir sense trencar-se 'impacte produint per un pes
de 12 Kg.

d) Carrega de prova de 30 tones.

Les mostres per a I'execucid dels assaigs de traccié han d’'obtenir-se d’apendix expressament col-locats
junt amb les peces, de forma cilindrica de 30 mm. de diametre, col-locades a part, verticalment, en motlle
de terra seca i que han de ser col-locades simultaniament a les peces que calguin, amb la fosa de la
mateixa qualitat i a la mateixa temperatura.

Per a I'assaig de I'impacte les provetes s’obtindran de la mateixa forma que en el paragraf anterior, pero
amb una secci6 quadrada de 50 mm. de cantell.

Recepcid.- No es rebran els conjunts de marc, tapa o reixes les caracteristiques dels quals no s’ajustin al
gue s'especifica en aquest article.

Amidament i abonament.- Les tapes i marcs dels pous de registre no s’abonaran per unitat,
independentment de I'algcada del pou de registre, col-locada en obra, totalment finalitzada.

Les tapes i marcs de les arquetes tampoc seran objecte d’amidament i abocament independentment de
les arquetes.

MATERIALS PER A REBLIMENTS LOCALITZATS DE MATERIAL FILTRANT

Procedéncia.- Els materials a emprar seran arids naturals o procedents de la trituracié6 de pedra de
pedrera o grava natural, o arids artificials exempts d’argila, marga i altres materials estranys.

Normes de qualitat.- Composicié granulometrica: S'ajustara al que disposa I'article 421 del P.G.3.

El material filtrant no sera plastic i el seu equivalent de sorra sera superior a trenta (30).

El coeficient de desgast de “Los Angeles” segons la norma NLT 149/78 sera inferior a quaranta (40).

Els materials procedents d’escories no s’empraran per a aquest Us.

Amidament i abonament.- Els materials per a rebliments localitzats de material filtrant no seran objecte
d’amidament i abonament independentment i el seu preu es considerara inclos en el del metre lineal de
formacio6 de drenatge subterrani (art. 2.25).

JARDINERIA

OBERTURA DE SOTS PER A PLANTACIONS

Definicid.- Consisteix en el moll del terreny, mitjangant I'excavacio d’'una cavitat més o menys prismatica i
d’una profunditat variable, que en tots els casos permetra que les arrels de les plantes i arbres puguin

col-locar-se sense doblar, especialment I'apex principal, o bé sigui capa¢ d’acollir folgadament el pa de
terra.



Execuci6 de les obres.- El contractista procedira al replanteig de detall per a la ubicacié de les plantes, no
podent iniciar I'obertura de sots sense I'aprovaci6 del replanteig per part de la Direccio de les obres.

El treball d’obertura ha de realitzar-se amb el sol humit, donat que aixi la consistencia del sl és menor i
amb una antelacié suficient sobre el moment de la plantacié a fi d’aconseguir una bona meteoritzacié dels
sots.

Si en alguns dels horitzons del terreny apareixen terres de mala qualitat, impropies de ser utilitzades en el
rebliment dels sots en el moment d'efectuar-se la plantacio, sera necessari el seu transport a I'abocador.

La terra obtinguda de bona qualitat ha de col-locar-se a prop de sot, a sotavent i si aquest es troba en un
talus, per la part inferior del mateix, amb la finalitat que els vents o les aigiies no omplin un altre cop el sot
amb la terra que s’ha assecat.

Les dimensions dels sots hi seran en relacié6 amb la planta a plantar i segons vingui preparada amb pa de
terra o arrel nua. Si no s’especifica altra cosa en les “Prescripcions Tecniques Particulars”, les dimensions
dels sots seran les segiients:

- Per arbres de més de tres metres (3 m) d'altura amb pa de terra: 1,00 x1,00 x 1,00 m

- Per arbusts de tres (3) sabies amb arrel nua: 0,80 x 0,80 x 0,80 m

- Per arbres y arbusts compresos entre un metre i mig (1,5 m) i dos metres (2 m) amb pa de terra
0,60 x 0,60 x 0,60 m

- Per a arbusts i arbres amb menys d’'un metre i mig (1,5 m) amb pa de terra o test: 0,50 x 0,50 x
0,50 m

Quan les condicions ecologiques siguin tals que no sigui necessari incrementar la capacitat del camp, es
poden reduir les dimensions abans especificades, també es podra utilitzar el plantamon, si aixi ho
autoritza la Direcci6 de les obres.

Amidament i abonament.- L’'abonament dels sots es considera inclos en I'abonament de la plantacié de
I'arbrat.

PLANTES | ARBRAT

Definicid.- Les plantes per portar a terme les plantacions, hauran de procedir de vivers acreditats i ubicats
en zones on els factors ecologics siguin semblants als de les zones en les que s’han d’executar les
plantacions.

Cadascuna d’elles haura de pertanyer a I'espécie botanica i varietat triada, aixi com també haura de tenir
les sabes i mesures que s’especifiquen als altres documents del projecte.

L'aspecte i forma de cada planta han de ser les normals que corresponguin a cada espécie i que
adquireixin en el viver de procedéncia. Haura de correspondre I'aspecte i I'edat de la planta, motiu pel qual
es rebutjaran aquelles plantes que tinguin les dimensions i aspecte exigits, pero que ho hagin aconseguit
en un numero més gran de sabes del normal.

En totes les plantes haura un equilibri entre 'area i el seu sistema radical, presentant ostensiblement
aquestes mostres d’haver estat replicat en el viver.

S’exigira un certificat de garantia del viver proveidor. Les altres caracteristiques de les plantes seran de la
satisfaccio de la Direcci6 de les obres.

Condicions fitosanitaries.- Es rebutjaran totes aquelles plantes que presentin simptomes d’haver patit
alguna malaltia criptogamica o atac d'insectes, aixi com les que presentin ferides o desperfectes en la
seva part aéria o radical, com a consequéncia de la falta de cura en la preparacioé en el viver o transport.

En aquest cas, el Contractista estara obligat a reposar totes les plantes rebutjades per altres en perfectes
condicions fitosanitaries, sent al seu carrec totes les despeses que les reposicions ocasionin.



Preparacio6 i transport.- En el moment de preparar les plantes al viver per a ser transportades al lloc de
plantacio, és fonamental no deteriorar les arrels en general, ja que la trencada dels extrems d’aquestes
suposen la desaparici6 dels sistemes de creixement. A més, si aix0 succeeix, es produiria un desequilibri
entre la part aéria i el sistema radical, que sera necessari restablir mitjangcant una defoliacié de les fulles
inferiors de la tija, o si fos un arbre gran, d’'una podada de les branques inferiors.

La preparaci6 per al trasplantament dels arbres grans té que haver estat efectuat un o dos (1 6 2) anys
abans de la data de plantaci6 i de la manera seglent: durant I'época de la paralitzacié del periode
vegetatiu, s’excava una rasa en forma de corona circular al voltant de I'arbre, a fi de seccionar totes les
arrels secundaries que s'estenen més enlla del diametre de I'esmentada corona i formar un pa de terra
envoltat amb escaiola armada de filferro; la profunditat de la rasa ha de ser igual o una mica inferior a
I'arrel principal i el seu diametre dependra de la mida de I'arbre. El transport haura d’efectuar-se el més
rapid possible i s’haura de prendre totes les precaucions necessaries a fi de no deteriorar cap de les parts
de la planta.

Les plantes d’'arrel nua es transportaran envoltant les seves arrels amb molsa, falguera, etc. i sobre totes
aquestes materies, plastic, per evitar que el vent o la insolacié assequin excessivament les arrels i si les
condicions atmosferiques o de transport s6n molt desfavorables, es protegiran també les parts aéries.

El nombre de plantes transportades des del viver o plantacié ha de ser el que diariament pugui plantar-se i
si per qualsevol causa és superior, es dipositara la planta que sobri en una rasa, cobrint a més a més dels
sistemes radicals, siné també la part de les copes i si el terreny no estada suficientment humit, es regara a
fi de mantenir-ho en condicions adequades.

Per al transport de les plantes amb test, es dipositaran aquestes de manera que els envasos quedin fixos i
suficientment separats a fi d’evitar que les plantes no sofreixin deterioraments o trencades en les parts
aeries.

Les plantes esmentades en el present Plec hauran de tenir les dimensions indicades en els preus unitaris.
En el cas que no hi siguin especificades en aquest, s’entendra que el desenvolupament minim seria de 15
cm a 1 m d'altura de la base, per a arbres; els matolls tindran una altura minima de 60 cm i una densitat
de plantacioé de 3 unitats per metre quadrat, com a minim.

Amidament i abonament.- L’amidament i abonament sera el que prescriu en el Quadre de Preus nim. 1
PLANTACIONS

Definicid.- Es defineix com a plantacid el procediment de repoblacié artificial que consisteix en col-locar en
el terreny, préviament preparat, una planta més o menys desenvolupada, nascuda i criada en altre lloc.

Materials.- La tova, les plantes, els vents, els tutors i l'aigua, compliran les condicions fixades als
corresponents articles del present Plec.

Execuci6 de les plantacions.- No podra iniciar-se la plantacié sense prévia aprovacio de la Direccio de les
obres, del replanteig i de la correcta ubicacié de cada espécie. Es procurara que el terci superior del talis
guedi més densament plantat, per millorar la proteccié contra I'erosio.

Als talussos de desmunt i terraplé, I'execucié de les plantacions de gespa s’efectuara immediatament
després de I'execucié dels talussos, encara que les obres de les plantacions estiguin programades en
base posterior.

Al fons del sot s’introduira la terra junt amb una quantitat de fems d’un (1) a deu (10) quilograms, segons
els casos. A sobre es col-locara una capa de terra vegetal per aillar les arrels dels fems en el moment de
la plantacié, operacié que s’ha de fer amb cura, donat que si els fems i les arrels entren en contacte,
aquestes poden cremar-se i, com a consequéncia, morir la planta.

En el cas de plantacié a arrel nua, prévia eliminacio de les arrels que arribin trencades i despunti amb tija
neta d'altres, conservant totes les petites arrels, es col-locara la planta amb molta cura, de manera que les
arrels quedin en la seva posicié normal i sense doblegar-se, especialment 'arrel principal de les coniferes.
El coll de l'arrel ha d’estar deu cm més sota del nivell del terra. A continuacié s'omplira el sot amb terra
vegetal tova; abans d’acabar d’'omplir el sot s’lomplira i regara abundantment.



Les plantes amb test s’extrauran en el mateix moment de la plantacié, amb cura de no trencar el pa de
terra ni deixar I'arrel nua. Quan s’ompli el sot no s’ha d’aplanar la terra amb els peus a fi no trencar el pa
de terra. Es regara abundantment el peu de la planta i per la copa.

Les plantes amb pa de terra d’escaiola s’introduiran als socs degudament preparades i amb el rebliment
del fons adequat per al que el coll de I'arrel quedi a nivell del terra. A continuacié s’assecara el guix del
terra, tenint cura de no trencar el pa de terra. Després s’omplira el sot fins a la meitat, procurant prémer el
terra per tongades, es regara abundantment i s’acabara el rebliment efectuant una etiolitzacié d'uns
quinze cm. (0,15 m). També es tindra cura que tinguin la mateixa orientacié que tenien al viver.

Si es precis, es procedira a la col.locacié de vents, que constaran de tres filferros lligats una mica més
amunt de la meitat de l'arbre, procurant no produir cap ferida amb els ligaments i per l'altre extrem
subjectes al terra per mitja de tres estaques col-locades equidistants entre elles. Es tensara
periodicament, prement més I'estaca.

L'época d'efectuar les plantacions sera a la paralitzacié de la saba, des d’octubre fins a I'abril, encara que
s’ha de procurar plantar sempre a la tardor.

No s’ha de plantar, en cap cas, en dies de gelada, per I'efecte de descalgament que aixo produeix.

Previament a la plantaci6 s’efectuara la tova del terreny, amb productes organics procedents de deixalles
solides i liquides de ramat barrejat irregularment amb la palla del seu llit; 'aspecte sera el del denominat
“mateca negra” massa untuosa humida, a la qual no es troben vestigis del seu origen.

L'aigua a utilitzar durant la plantacié i sembra, aixi com els recs de conservaci, sera suficientment pura,
amb concentracions salines inferiors al cinc (5) per mil. Tampoc s'utilitzara aigua amb un PH inferior a sis

(6).

Amidament i abonament.- L'abonament de la plantaci6é d’especies arbories, del tipus arbust i subarbust es
fara per unitats (u) i la gespa per metre quadrat mesurats al terreny. Al preu unitari corresponent queda
inclosa I'excavacio dels sots, la formacié de base vegetal, la tova, el reg efectuat durant la plantacio i la
conservacio, segons el preu corresponent al Quadre de Preus nam. 1.

CONSERVACIO DE LES PLANTACIONS

Definicid.- Es defineix com a conservacié de les plantacions els treballs de neteja, podes, artigues,
excavacions de sots, tractaments fitosanitaris, execucié de vents i tutors, etc. aixi com la reposicio en
plantacions i sembres i plantacions realitzades.

Materials.- L'aigua i altres elements utilitzats als treballs de conservacié de plantacions, compliran el
prescrit als corresponents articles del present Plec.

Execuci6é de les obres.- Els treballs de conservacié de les plantacions s’ajustara al que prescriu en les
respectives unitats d’obra.

Una vegada acabada I'execuci6 de I'obra, el Contractista procedira a la neteja de la zona de la mateixa i
les zones confrontants, transportant a I'abocador els materials que sobrin o siguin rebutjats, cobrint les
rases, retirant les instal-lacions provisionals, etc.

Amidament i abonament.- La conservacid de les plantacions durant I'execucié de les obres no es
d’abonament directe, ja que el seu import es considera inclos en els respectius preus unitaris.

La conservacio de les plantacions durant el periode de garantia d'un any i fins a la recepcié definida, es
considera inclos als preus unitaris de plantacions d’arbrat i matolls. En cap cas, el Contractista quedara
exempt de realitzar treballs de conservacio fins a la recepcié definitiva, de ser declarada superior a un any,
aixi com a la reposicié de totes les unitats que no presentin floracié o aspecte de bon arrelat després de
I'any.



PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES - REBLERTS

1. Definici6 i condicions generals

1.1. Definicions

Terraplé (o pedraplé). Reblert artificial que serveix de recolzament a la capa de forma i a la resta de capes
d’'assentament de la superestructura.

Terreny de recolzament. Terreny natural que apareix al fons del desmunts o serveix de recolzament als
reblerts (en alguns casos, un cop eliminada la terraq vegetal o el sols susceptibles de crear problemes de
capacitat portant o compressibilitat). La part del terraplé que substitueix al terreny eliminat es denomina, a
la vegada, fonament de terraplé.

Fonament de terraple. Part del terraplé que esta per sota de la superficie original del terreny natural,
podent-se incloure per extensid la situada immediatament per sobre de la mateixa. En el reblert ha de
emprar-se material amb caracter’sitiques, al menys, de sol seleccionat.

Coronament del terraple. Part superior del massis que es suposa compren un gruix d'almenys 0,50 m. per
sota del nivell d'assentament del ferm, denominat explanada. Es disposara un material de millor qualitat
que el del nucli.

Nucli del terraplé. Es el reblert que es troba entre el fonament i el coronament de 'esmentat terraplé.

1.2. Condicions generals

El contractista haura de realitzar un reconeixement detallat dels diferents préstams i desmunts comprovant
els resultats dels estudis geotécnics del projecte i a la vista d'aquests, proposar els tractaments o
tecniques particulars d'utilitzacié dels diferents materials per a les deiferents parts dels reblerts o capa de
forma. Aquest pla es sotmetra a l'aprovacio de la Direccié de I'Obra que podra prescriure els estudis o
assaigs adicionals oportuns.

La utilitzaci6é de tot tipus de material i especialemts aquell que necessiti d'un tractament técnic particular
de posta en obra, o zonificacié per a la seva utilitzacio, haura de realitza-se després d’haver efectuat un
assaig a gran escala amb el material. Aquest assaig podra consistir en I'execucio i seguiment de les
primeres tongades del corresponent reblert.

La compactacié prescrita en el present Plec haura d'assolir-se en tots els punts, inclos I'extrem del talis
teoric. Per poder assolir aquest objectiu, el reblert es realitzara amb el sobreample necessari i s'eliminaran
els materials exedents al finalitzar el mateix per tal d'obtenirla geometria dels talis de Projecte.

1.3. Caracteritzacio de terraplé, o pedraple

Abans de l'inici de I'explotacié d’'un determinat desmunt o prestec el material del qual s’hagi de destinar a
la formacié de reblerts, es procedira a una primera caracteritzacié del mateix mitjancant el assaigs
seguents:

* Granulometria.

* Durabilitat (SDT, "Slake durability test)

Si aquests assaigs indiquen de manera fefahent que:

el precentatge, en pes, de particules que passen per un tamis 20 UNE sera inferior al trenta per cent
(30%)

(aquesta condicio basica podra ser complementada a judici de la Direccié de 'Obra, amb la exigéncia de
gué el percentatge que passi pel tamis 0,080 UNE sigui inferior al deu per cent (10%) i el tamany maxim
compreés entre deu i cinquanta centimetres (10-50 cm)).

no existeix material la durabilitat del qual (assaig SDT) sigui inferior al setatanta per cent (70%) llavors el
material tindra la consideracio de pedraplé. Cas contrari, el material sera qualificat de terraplé.

A efectes practics, en el present Plec el tractament que es donara als reblerts tipus terraplé o tipus tot-u
sera conjunt. No obstant, a la vista de les condicions especifiques en determinats desmunts o prestecs (
sobre tot, si la granulometria presenta singularitats), la Direcci6é de I'Obra podra modificar les prescripcions
d'aquest Plec, préevia justificaci6 de les noves prescripcions a través dels corresponents assaigs
(granulometria, proves de compactacio, determinacions de densitat, deformabilitat, etc.).

2. Terraplens

2.1. Definicio

Aguesta unitat consisteix en l'extesa i compactacié de sols i de material tot-u procedents de les
excavacions de la trasa o de préstecs aprovats de la Direcci6 de I'Obra.

La seva execucio inclou, quan el material procedeix de la trasa, les segiients operacions:

Preparacié de la superficie d'assentament del terraplé (escarificat, compactacié, adopcié de mesures de
drenatge, etc.)

Estesa per tongades del material procedent d’excavacio.

Humectacio o dessecacié de cada tongada.

Compactacio.

Rasantejat, refinat de talussos, etc.



Si el material procedeix de prestecs, s'onclouen les operacions d’excavacio, carrega i transport a lloc
d'utilitzacié , des del préestec.

Els materials a emprar en l'execucid de terraplens seran sols o materials locals obtinguts de les
excavacions realitzades a I'obra o en els préstecs aprovats per la Direccié de I'Obra.

En principi podra emprar-se qualsevol material, autoritzat per la Direccié de I'Obra, que compleixi les
corresponents condicions de posta en obra, estabilitat, capacitat portant i deformabilitat.

2.2. Materials a emprar en fonament de terraplens

El material a col.locar en el fonament de terraplens, un cop sanejada la terra vegal i/o els sols tous, haura
de complir una doble funcié:

Caracteristiques de reforg.

Caracteristiques de drenatge.

El material a emprar haura de tenir, com a minim, les caracteristiques prescrites en el Plec PG-3/75 per a
un sol seleccionat. El contingut en fins (<0.080 UNE), es limitara, a més, a un valor maxim del 10% i el
contingut de tamanys superios a 2,00 mm sera superior al 40%.

2.3. Materials a emprar en el nucli de terraplens

Els materials a emprar en el nucli dels terraplens seran sols o materials tot-u, amb un tamany maxim fins a
25 cm, exents de material vegetal i el contigut dels quals en materia organica degradable digui inferior al u
per cent (1%).

El contingut en sulfats sera inferior al cinc per cent (5%), si bé la Direccié de I'Obra podra admetre sols
amb un contingut de sulfats de fins al 15 per cent (15%), sempre que s'impedeixi I'entrada d'aigua tant
superficial com profunda mitjangcant un coronament i espaldons impermeables.

El material emprat al nucli complira, com a minim, les segiients condicions:

Limit liquit inferior a cinquanta (50)

Si el limit és superior a trenta cinc (35) e inferior a cinquanta (50), I'index de platicitat sera major del
setanta tres per cent del limit liquit meny vint (IP > 0,73 (LL-20).

Assentament en el assaig de colapse (NLT 254) inferior al u per cent (1%).

Adicionalment s’hauran de complir les prescripcions segulents:

Densitat maxima en l'assaig Proctor Modificat superior a un kilograms set-cents cinquanta grams per
decimetre cubic. (> 1,750 Kp/dm3).

L'index CBR sera superior a cinc (5) i I'inflament del terreny, mesurat en 'esmenat assaig, sera inferior al u
per cent (1%).

2.4. Materials a emprar en el coronament de terraplens

En la part superior (minim mig metre immeditament per sota de la capa de forma) es dispondra un
material de millor qualitat complint les limitacions seguents:

Limite liquit inferior a quaranta (40)

Tamany maxim inferior a deu centimetres (10 cm)

El garbellat pel tamis 0.080 UNE sera inferior al quaranta per cent (40%) en pes en la fracci6 de material
inferior a seixanta miimetres (60 mm) ( tamis 60 UNE). Aquestes condicions es complirdn en mostres
preses en el material un cop compactat.

El tamany maxim no podra superar els dos tercos (2/3) del gruix de tongada, sense superar en cap cas 50
cm.

3. Pedraplens

3.1. Definici6

Aguesta unitat consisteix en I'estesa i compactacié de materials petris i donis, procedents d’excavacio en
roca.

Inclou les segiients operacions, quan el material procedeix de la trasa:

Preparaci6 de la superficie de assentament del pedreplé (sanejament, escarificat, compactacio, etc)
Precaucions especials a tenir em compte en I'excavacio, carrega i transport del material petri idoni.
Extensid i compactacié del material en tongades.

Si el material procedeix de préstecs, s'inclouen a més les operacions d'excavacid, carrega i transport al
lloc d'utilitzacid, des del prestec.

Els materials a emprar per ala construcci6 de pedraplenes seran productes petris procedents de
'excavacio de I'explanancié sempre que siguin roques sanes, la resistencia a compressio simple de les
quals sigui superior a tres-cents kilograms per centimetre quadrat (300 Kg/cm2).

D'acord amb I'Estudi geotecnic que s'inclou en el Projecte constructiu del Pla Parcial Sector Residencial
Bisbe Perell6 (PP5), el terreny (un cop eliminada la capa superfficial d'aproximadament 1 m de reblert
d'aport antropic) correspon al conjunt estratificat de I'edat Eocé format per una alternanca d'estrats
d'arenisca i lutites o margas de tonalitats vermelloses amb zones grisoses, estrats que tenen una
esructura rocosa.



En el PG-3 s'estbleixen com a roques adequades per a la seva utilitzcié en pedraplens, entre d'altres, les
arenisques, per la qual cosa es podran aplicar o utilitzar directment per a tal fi sempre ques estiguin sanes
i resistents.

Quan a les lutites 0 margues el PG-3 estableix que hauran de ser objecte d’'estudis especials i hauran, per
tant, de complir els requisits que per a la seva utilitzacié en la formacié de pedraplens s'estableixen en el
present Plec de prescripcions técniques particulars.

El material haura de complir les seguents condicions granulometriques:

El tamany maxim no sera superior a la meitat (1/2) del gruix de la tongada compactada; sera com a minim
100 mm i com a maxim 900 mm.

El contingut, en pes, de particules que passin pel garbell 20UNE sera inferior al trenta per cent (30%).

El contingut, en pes, de particules que passin pel tamis 0.080 UNE sera inferior al deu per cent (10%).

Les condicions anteriors corresponen al material compactat. Les granulometries obtingudes en qualsevol
altre moment de I'execucio tant sols tindran valor orientatiu, ateses les segregacions i alteracions que es
poden porduir al material. En el casos en que | aroca es degradi o desmoroni per efecte de la compactacié
s'aplicaran les prescripcions corresponents al reblert normal o al totu, segons criteri de la Direccio de
I'Obra.

A més de complir les anteriors condicions, la corba granulmetrica total s'ajustara al segiient hus, en el que
D és el tamany maxim de material:

Tamany % que passa

D 90-100

D/2 55-85

D/4 40-65

D/16 20-40

D/64 8-25

No obstants aix0, a la vista de la informacié obtinguda durant la posta a punt del metode de treball, el
Director podra modificar aquest hus, adaptant-lo a les caracteristiques del material i al procés d'execucio.
En el coronament del pedreplé hi haura una zona de transcicié d'1 m de gruix per sota de la capa de
forma, que s’executara segons les condicions esmentades per a terraplens.

3.2. Forma de les particules

Llevat d'autoritzacié expresa del Director,el contingut en pes de particules amb forma inadequada sera
inferior al trenta per cent (30%). A aquets efectes es consideren particules amb fomra inadequada
aquelles on es verifiqui:

((L+G)/2E) < 3 essent L,G i E, els valors de longitut, gruix i espessor, definits segons I'Article del PG-3.
3.3. Altres caracteristiques

El coeficient de desgast Los Angeles sera inferior a ciquanta (50).

El coeficient de friabilitat, segons la Norma NLT-351/74, sera inferior a vint-i-cinc (25).

Les perdues de pes després de cinc (5) cicles de sulfat sodic i magnésic seran inferiors al vint (20) i trenta
(30) per cent respectivament (Normes NLT-158/72 o UNE 7136).

Per tal de facilitat la revegetacio dels talussos s’haurande disposar els materials més gruixuts al nucli del
reblert mentre que els mérs fins es disposaran en I'extrem del talis de tal forma que serveixin de segellat i
facilitin la disposicié de la capa vegetal.

4. Condicions del procés d'execuci6

4.1. Terraplens

Equip

Els equips d'extesa, humectacié i compactacié seran seficients per tal de garantir I'execucié de I'obra
segons les exigéncies del present article.

Preparaci6 de la superficie d'assentament del terraplé

Previament a la col.locacié de qualsevol material es realitzara I'esbrossada del terreny en les condicions
gue es descriuen en l'article corresponent, aixi com I'excavacio i extraccio de la terra vegetal i el material
inadequat, si hi hagues, en tota la profunditat requerida als planols o a judici del Director de I'Obra. A
continuacid, per tal d’aconseguir un correcte trabat entre el terraplé i el terreny, s'escarificara aquest,
d’acord amb la profunditat prevista al planols o assenyalda pel Director de I'Obra i es comparctara en les
mateixes condicions que les exigides per el fonament del terraple.

Quan el terraple s’hagi d'assentar sobreun terreny en qué existeixen corrents d'aigua superficial o
subalvea, es desviaran les primeres i captaran i conduiran les segones, fora de l'area on es vagi a
construir el terraple, abans d'iniciar la seva execucio.

Si en la zona de recolzament del reblert existis terrenmy inestable, truba o rgila toba , llims colapsables,
reblerts, escombreres, etc, s'assegurara I'eliminacié completa d'aquest material, en la profunditat que
indiqui el director de I'Obra. Qualsevol reutilitzacié, amb les oortunes mesures de selecci6 , estabilitzacio,
compactacio, etc, requerirala prévia autoritzacié expressa de la Direcci6 de I'Obra.



En el cas de reblerts alts (amb algada superior a deu metres (10 m) hauran de quedar recolzats sobre sols
la densitat seca dels quals "in situ”, mesurada amb el métode de la sorra, sigui inferior a un kilogram amb
set-cents cinquanta grams per decimetre clbic (1,750 Kg/dm3), i es realitzara un estudi dels possibles
assentament, a fi i efece de que de la Direcci6 de I'Obra adopti les mesures oportunes.

Per a coneixer I'espesor i la densitat dels sols a I'area de recolzament del reblert s'efectuaran calicates i
assaigs cada mil metres quadrats de superficie.

Atenent a circumstancies especifiques de determinats reblerts i/o els tractaments singulars aplicats sota
ells (drenatges, columnes de grava, etc), la Direccié de I'Obra podra reconsiderar les limitacions anteriors
exposades per als reblerts recolzats sobre terrenys.

En aquells casos en que el reblert es recolzi sobre una vessant natural amb pendent superior al vint per
cent ( 20%) s'excavaran bermas escalonades per tal de garantir I'estabilitat del reblert.

Quan el terraplé porti "espaldones”, aquests s'executaran junt amb el nucli.

Estesa de les tongades

Un cop preparat el fonament del terraplé, es procedira a la construccié del mateix, emprant materials que
compleixin les condicions establertes anteriorment, les quals seran esteses en tongades succesives,
d’espessor uniforme i sensiblement paral-leles a I'esplanada.

Excepte autoritzacié6 de la Direcci6 de I'Obra, basada en trams d'assaig amb el mateix equip de
compactacio, el gruix de les tongades no sera superior a vint-i-cinc centimetres (25 cm), mesurats després
de compactar, de tal manera que s'obtingui en tot el seu gruix el grau de compactacio exigit.

En el cas de qué el percentatge de fins sigui major de 'esmentat (25%) i I'index de plasticitat major de deu
(10), la Direcci6 de I'Obra podra exigir la reduccié del gruix de tongada a vint centimetres (20cm).

Si el material és tot-u (amb percentatge de fins inferior al vint-i-cinc per cent ( 25%)), la Direccié de I'Obra
podra autoritzar un increment del gruix de tongada, sense sobrepassar mai els cinquanta centimetres (50
cm.).

Els materials de cada tongada seran de caracteristiques uniformes; i, si no ho fossin, s'aconseguira
aquesta uniformitat barrejant-los convenientment amb magquinaria adequada per aquet fi. No s’estendra
cap tongada mentre no s’hagi comprovat que la superficie subjacent compleix les condicions exigides i
s’hagi autoritzat la seva estesa per la Direccié de I'Obra. Quan la tongada subjacent es trobi estovada per
una humitat excessiva, el Director no autoritzara I'estesa de la segient.

Excepte autoritzacié expressa de la Direccié de I'Obra, no es podra procedir a la barreja en tall de
materials de precedéncia diferent.

Durant I'execucio de les obres, la superficie de les tongades haura de tenir el pendent transversal
necessari per tal d'assegurar I'evacuacio de les aigiies sense perill d’erosié.

Excepte prescripcid en sentit contrari, els equips de transport de terres i estesa de les mateixes operaran
sobre tot l'ample de cada capa.

Humectacio o assecatge

Previ a l'estesa, o immediatament després d'aquesta, es comprovara la humitat del material. La
compactacio s'efectuara amb una humitat dins del rang del dos per cent respecte ala humitat optima (hopt
+ 2%), determinant-se aquesta amb assaigs Proctor Modificat o proves realitzades en obra amb la
maguinaria disponible.

En cas qué sigui de menester afegir aigua, aquesta operacio s'efectuara de forma que la humectacié dels
materials sigui uniforme. La humectacié en tall no podra implicar correccions de humitat superiors al dos
per cent (2%), excepte autoritzacié de a Direccié d'Obra.

En els casos especials en quée la humitat natural del material sigui excessiva per a aconseguir la
compactacio prevista, es prendran les mesures adequades, podent-se procedir a 'assecatge per oreig, 0
a la adici6 i barreja de materials secs.

Compactacio

Aconseguida la humectacio desitjada, es procedira a la compactaci6 mecanica de la tongada i no
s'estendera sobre ella cap altre en tant no s’hagi realitzat I'anivellament i conformacié de la mateixa i
comprovat el seu grau de compactacio.

Al cos del terraplé s’hura dobtenir com a minim el nouranta-cinc per cent ( 95%) de la densitat maxima
obtinguda en l'assaig Proctor Modificat.

En ca de material tot-u, la verificacido del métode d’'extesa i compactacié es dura a terme en un tram
d'assaig, segons es descriu més endavant.

La densitat especifica haura d'assolir-se en tot el gruix de la tongada i en qualsevol punt de la mateixa.
Aiximateix, el modul de deformacié, obtingut al tram de recarga d'un assaig de placa, sera superior a
guatrecents kilograms per centimetre quadrat ( 450 Kg/cm2) per a sols fins ( amb un garbellat pel 0,080
UNE superior al 15%) i a sis-cents kilograms per centimetre quadrat ( 600

Kg/cm2) per a sols granulars (amb un garbellat pel 0,080 UNE inferior al 15%).



Es tindra molta cura amb el cosit entre tongades dels terraplens, evitant I'estesa de noves tongades sobre
superficies llises argiloses que puguin resultar de la compactacié de materials amb percentatges de fins
relativament alts o pissarrossos. En aquests casos, la Direcci6 de I'Obra podra exigir un suau escarificat
de les tongadesd.

Aixi mateix, quan existeixin materials grossos fragmentables o evolutius, es procedira de manera que
aquesta fragmentacié es produexi durant la posta en obra en la mesura del possible: pas de les cadenes
del tractor sobre el material a la zona d'extaccié o metre el fa I'estesa, mitjancant rodet estatic dentat
("pata de cabra") en les primeres passades, etc.

El Projecte, o en el seu cas del Director de I'Obra, podra definir, en funcié de l'algada i importancia dels
terraplens, el tipus de material a emprar, procediment de compacatacié i control, etc., tractant de complir
similars objectius als que persegueixen les especificacions d'aquest Plec.

Les zones que per la seva reduida extensié, el seu pendent o proximitat a obra de fabrica no permetin la
utilitzacié de l'equip que normalment s'estigui utilitzant per a la compactacié dels terraplens, es
comparctaran amb el mitjans adequats al cas, de manera que les densitats que s'assoleixin no siguin
inferiors a les obtingudes a la resta del terraple.

Limitacions de I'execuci6

Els terraplens s’executaran quan la temperatura ambient, a 'ombra, sigui superior a dos graus centigrats (
2° C.) havent-se de suspendre el treballs quan la tempertura descengui per sota de I'ementat limit.

Si existeix el dubte de que s’hagin de produir gelades, el Contractista haura de protegir totes aquelles
zones que poguessin quedar malmeses pels efectes conseguents. Les parts d'obra danyades s'aixecaran
i reconstruiran sense cap abonament complementari.

Sobre les capes en execucié ha de prohibir-se l'accié de tot tipus de transit, inclos els dels equips de
construccid, fins que no s’hagi completat la seva compactacié. Si aixd no fos factible, el transit que
necessariament hagi de passar per sobre d'elles, es distribuira de forma que no es produeixin roderes a la
superficie.

Assaigs d'identificacié del material

Previ comengament a emprar-se un determinat tipus de material, s’efectuaran els assaigs d'identificacio (
granulometria, limits d'Atterberg, Proctor Modificat,contingut de matéria organica i sulfats, etc) que puguin
necessitar-se per a complementar la informacié del projecte.

Assaigs de control de qualitat

Els assaigs de control s'ajustaran ala freqliéncia i tipus que a continuacio es detallen:

Freqiiencia d'assaig per al material homogeni:

Cada mil metres cubics (1.000 m3), durant el primers cinc mil metres cibics (5.000 m3).

Cada dos mil metres cubics (2.000 m3), per els deu mil metres cubics (10.000 m3) segiients.

Cada cinc mil metres cubics (5.000 m3), a partir de quinze mil metres cibics (15.000 m3).

Tipus d'assaigs:

Una (1) determinacié de materia organica ( segons la Norma NLT-117/72 o UNE 103-204).

Una (1) determinacié de contingut de sulfats ( segons la Norma NLT-120/72 o UNE 103-202).

Una (1) determinacié de granulometria per garbellat ( segons la Norma UNE 103-101 NLT-104/72).

Una (1) determinaci6 dels limits d’Atterberg ( segons les Normes UNE 103-103 i 103-104).

Un (1) assaig de compactacié Proctor Modificat ( segons la Norma UNE 103-501).

Un (1) assaig de I'index CBR ( segons la Norma UNE 103-502).

A més, en material de caracter evolutiu ( pissarres, calcaries toves, arenisques poc cimentades),
s'efectuaran assaigs de durabilitat (SDT) y doble Proctor Modificat amb granulometria inicial i final, cada
20.000 m3.

Control d’execucio

Es realitzaran els segiients assaigs de posta en obra un cop col-locat el material:

Per cada dia de treball o cada cinc-cents metres cubics ( 500 m3) o fraccié de capa col-locat:

. Un (1) assaig de densitat "in situ” ( Norma UNE 103-503).

. Un (1) assaig de contingut d’humitat ( segons la Norma UNE 103-300 o NLT- 102/72).

Per cada deu mil metres cubics (10.000 m3), o al menys un ( 1) assaig per terraplé, s'executara un ( 1)
assaig de carga amb placa segons la Norma DIN-18134.

Per cada deu mil metres cibics (10.000 m3) s'efectuara un assaig Proctor Modificat amb material pres en
obra després de compactar (comprovant-se aixi mateix la seva granulometria).

Terminacié

Consisteix en el conjunt d'operacions necessaries per aconseguir 'acabat geometric del terraplé.

Les obres d'acabat i refinat del coronament del terraplé s’executaran amb posterioritat a I'explanacio i
construccid de drenatges i obres de fabrica que impedeixin o dificultin la seva realitzacié. L'acabat i refinat
del terraplé es realitzaran immediatament abans d'iniciar la construccié de la capa de forma.



Quan s’hagi de procedir a un recrescut de gruix inferior a la meitat ( 1/2) de la tongada compactada, es
procedira préviament a un escarificat de tot el gruix de la mateixa per tal d'assegurar el travat entre
recrescut i base d’assentament.

No s’estendra cap tongada de la capa de forma sobre I'esplanada sense comprovar les seves condicions
de qualitat i les seves caracteristiques geometriques.

Un cop finalitzat el terraplé s’hauran de conservar continuament les seves caracteristiques i condicions
fins la col-locacio de la primera capa o fins la recepcioé de I'obra quan no es disposin més capes per sobre.
Les cunetes hauran d'estar en tot moment netes i en perfecte estat de funcionament.

Tolerancies d’acabat

A la superficie de coronament del terraplé es disposaran estagues de refinament al llarg de I'eix i ambdés
costats de la mateixa, amb una distancia entre perfils transversals no superior a vint metres ( 20 m), i
nivellades fins a mil-limetres (mm) d’acord amb els Planols. En els requadres entre estaques, la superficie
no rebassara la superficie teorica definida per elles, ni baixara d’aquesta més de tres centimetres ( 3 cm.)
en cap punt.

La superficie acabada no podra variar en més de quinze mil-limetres (15 mm), quan es comprovi amb
regle de tres metres ( 3 m.), aplicat tant paral-lelament com normalment a I'eix de terraple.

Tampoc podra haver zones que puguin retenir aigua.

Les irregularitats que excedeixin de les tolerancies esmentades es corregiran pel Contractista al seu
carrec.

4.2. Pedraplens

Preparaci6 de la superficie d'assentament

Previ a I'estesa i compactacio dels materials petris s'efectuara I'esbrossada del terreny i I'excavacié de
terra vegetal i material inadequat, si fos el cas, en tota la profunditat requerida al Planols o segons el que a
la vista del terreny decideixi la Direccid de I'Obra.

En els pedraplens a mitja vessant, s'assegurara la perfecta estabilitat mitjangant I'esglaonament d’aquesta
en condicions similars establertes per al terraplens.

Si el pedraplé s’hagués de construir sobre terra i existis una capa de roca sana propera a la superficie del
terreny, es podra eliminar tot el material que hi hagi per sobre de I'esmentada capa i assentar el pedraple
sobre la roca sana.

Estesa de les tongades

Un cop preparada la superficie d'assentament del pedraple, es procedira a la seva construccio, emprant
materials que compleixin les condicions establertes anteriorment, els quals s’estendran en tongades
successives de gruix uniforme i sensiblement paral-leles a la superficie de I'esplanada.

El material de cada tongada es descarregara en obra sobre la part ja estesa de la tongada i a prop del seu
front. Des d’aquesta posicié s'empenyera fins el front de la tongada i s'estendra a continuacié d'aquest
mitjangant tractor d’arugues, realitzant-se aquesta operacio de tal manera que es corregeixin les possibles
segregacions de material.

El gruix de les tongades sera I'adequat per que, amb el mitjans de compactacio disponibles, s'obtingui la
compacitat desitjada. Excepte autoritzacié expressa del Director, el gruix maxim de les tongades, un cop
compactades, es fixara mitjangant els criteris seglents:

a. El gruix sera de 0,80 m.

b. En I'Gltim metre del pedraple ("zona de transici6 "), el gruix de les tongades decreixera des de la part
més baixa fins a la part superior, amb I'objecte d’establir un pas gradual entre nucli i capa de forma. Aixi
mateix, es comprovara que entre dues ( 2) tongades successives es compleixen les condicions segiients:
(1 15/S 85) < 5; (150/S 50) < 25; (1 15/S 15) < 20

siguent | x I'obertura del tamis pel qual passa el x% en pes de material de la tongada inferior i S x
I'obertura del tamis pel qual passa el x% en pes del material de la tongada superior.

Compactacio

El metode de compactacid escollit haura de garantir 'obtencié de les compacitats minimes necessaries. A
tal fi s’haura d'escollir adequadament, per a cada zona del pedraple, la granulometria del material, el gruix
de la tongada, el tipus de maquinaria de compactacio i el nombre de passades de I'equip. Aquestes
variables es determinaran a la vista dels resultats obtinguts durant la posta a punt del métode de treball
aplicat al tram d’'assaig, segons es descriu més endavant.

La densitat minima sera la que correspongui a un porositat ( relacié entre el volum de porus i el volum total
de particules solides més porus) del vint per cent ( 20%), encara que el Director de I'Obra podra establir
altres criteris més directes de control, com ara nombre minim de passades, assentament entre dues
passades successives, etc.

Si en la compactaci6 s'utilitzen rodets vibratoris, el pes estatic de I'equip no sera mai inferior a deu tones (
10T.)

Tolerancies de les superficies acabades



Les superficies acabades es comprovaran mitjangant estaques de refinat, anivellades fins centimetres
(cm), situades a l'eix i als extrems dels perfils transversals equidistants no més de 20 m (20m).

Es calculara la diferéncia entre cotes reals dels punts estaquillats i les seves cotes teoriques, d'acord amb
els Planols, i es determinaran els valors algebraics extrems de dites diferéncies, per a trams de longitud
no inferior a cent metres (100 m.). Es consideraran positives les diferéncies de cota corresponents a punt
situats per sobre de la superficie teorica. S’han de complir les condicions seglents:

La semisuma dels valors extrems haura de ser menor, en valor absolut, que la cinquena part (1/5) del guix
de la Gltima tongada.

La semisuma de valors extrems haura de ser inferior a cinc centimetres (5 cm) per a la superficie del nucli,
i a tres centimetres (3 cm.) per a la superficie de la zona de transici6.

Si no es compleix la primera condici6, s'excavara la Ultima tongada executada i es construira una altra de
gruix adequat. Si no es compleix la segona condici6, s'executara una nova tongada de gruix adequat. Si
no es compleix la tercera condicié s’afegira una capa de nivellaci6 amb un minim no inferior a quinze
centimetres (15 cm) sobre el nucli, o a deu centimetres (10 cm) sobre la zona de transicio, constituida per
material granular ben graduat, de caracteristiques mecaniques no inferiors a les del material de pedraple, i
amb un tamany maxim de deu centimetres (10 cm) o de sis centimetres (6 cm), respectivament.

Assaigs de control de qualitat

Cada cinc mil metres cubics (5.000 m3): Un (1) assaig de determinacié directa de la resisténcia a
compressio simples i un altre (1) de durabilitat (SDT).

Posta a punt del metode de treball

Per a cada tipus de material es definira el metode de construccié, maquinaria a emprar, espessor de la
tongada, nombre de passades, etc, en funcio dels resultats obtinguts en la construccié de la primera i
segona tongades que es prendran com a zona de assaig. Dita zona tindra un volum minim de set-cents
metres clbics ( 700 m3) i servira per a comprovar l'idoneitat del métode proposat.

En aquesta zona s’efectuaran almenys tres assaigs de determinacié de granulometria i tres assaigs de
determinacié de densitat in situ pel metode de la membrana en calicata d'almenys dos metres (2 m) de
diametre i profunditat la de la tongada compactada.

En combinacié amb el control anterior s'efectuara un control d’anivellament de les rasants corresponents a
cada passada, considerant-se que s’ha assolit la compactacio requerida quan l'increment d’assentament
entre dues passades successives és inferior a I'u per cent ( 1%) del gruix de la tongada ( un cop exclosa la
diferencia de les capes inferiors).

Control d’execucio

Es referira de manera estricta al metode aprovat per la Direccié en quan ala col-locacié del material, definit
mitjangant area d'assaig, havent-se de mantenir el tipus de maquinaria, nombre de passades, gruixos, etc,
en tant no hi hagi nous resultats que justifiquin, a criteri de la Direccié de I'Obra, la seva modificacio.

Pla d’assaigs

El pla d'assaigs de control sera el seglent:

Cada dues (2) setmanes de treball una ( 1) determinacié de la granulometria del material col-locat i una (
1) determinaci6 de la densitat in situ en calicata de al menys dos metres ( 2) de diametre i profunditat la de
la tongada compactada.

Terminacié

Es d'aplicacio tot alld 'exposat per a terraplens, entenent-se que en aquest cas la superficie d’acabat
coincideix amb la part superior de la zona de transicio.

5. Normativa d’obligat compliment

PG 3/75 "Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes." Amb les
esmenes aprovades per les Ordenes de MOPTMA: O.M. del 31.7.86 (BOE nim. 213 del 5.9), O.M. del
21.1.88 (BOE num. 29 del 3.2), O.M. del 8.5.89 (BOE num. 118 del 18.5) y O.M. del 28.9.89 (BOE ndm.
242 del 9.10). 6.1 y 2-IC. "Instruccién de Carretera. Norma 6.1 y 2-IC: Secciones de firme."

A Santa Susanna, FEBRER de 2024

Miquel Blanco i Monraba

Arquitecte col.legiat COAC 30.353/4



1732
PROJECTE PER A L’ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA
| MILLORES DEL SEU ENTORN

Il. DOCUMENTACIO GRAFICA

SANTA SUSANNA

Promotor:

Ajuntament de Santa Susanna

Arquitecte:
Responsable del projecte

Miquel Blanco i Monraba

FEBRER 2024



¢

©
=
=
-0
a

/

esy

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA NIQUEL BLANCO I MONRABA PLANOL SITUACIO
Responsable del projects ESTAT ACTUAL
| MILLORES DEL SEU ENTORN
A1:e:1/500
CARRER DE LA GINESTA @ O \_ A3: e: 1/1.000
SANTA SUSANNA URBANITZACIO LA VALL AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA N T 732
FEBRER 2024 P S B A B




%

oiofos

2
=l
o

terra

o

o
P goase

parterre

parterre

balcd

espai privat

balcd

balcd

balcd

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA

MIQUEL BLANCO | MONRABA
Arquitscte

PLANOL TOPOGRAFIC

Responsable del projecte ESTAT ACTUAL
| MILLORES DEL SEU ENTORN
A1l:e:1/150
CARRER DE LA GINESTA O N A3:e:1/300
SANTA SUSANNA URBANITZACIO LA VALL AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA N T 732
FEBRER 2024 Promotor s S e T
14/02/2024 — e:1:0.001




¥20Z 434834
VNNVSNS VINVS

V1SINIO V130 ¥3vI

NHOLN3 N3S 73d SIHOTTIN |

VLS3NID 4344VO 13a SNTVL 13d OIOVZLI11gav1S31V "H3d 3103rodd

TIVA V1 QIOVZLINVEIN

apeloid jop ajgesuodsay
epepnby

VNNVSNS VINVS 30 INJWVLINNCY
YEViNOW | OONV18 13NDIN

®N

100°D: V@ — $202/20/7L

M| 3SVA-IVIANIZLdOdd OBANVEANZELINA — G\QIOVZLIIBVISI WNNVSNS VINVS ZE/I\SMLLOY

53103708d L\IOGIAIS — SOLNIWNGOONTS T1GVANIYS OONVIE — IANTINO\WIOILYE\SHSN\i0/ 00 +3

V1S0dOdd VLINV1d

€0

celL L
00€ /I @€V
0Sh /LY

° formigd

rajola

B

£
"t

#9,
. ] .
\‘3-,,) 3 : Y a4
“ r balcd espai privat r balcd | li balco | eopol privet baled
N
< Y Y ’ L =
éo Y/ // Y ,/
r ry v e
L L
E iz 5 Zh =3 RE o2 |O
1 §d o &z ma zz fz |2
% 5 >m =] o2 Zo 0o
2 >0 L @ T m & 20 |<
% gL Tz o0 m 4 “re hc |m
i SHm oz 2 qm m> 23 |©
33 E g m X Xz mz |m
-3 T3 8~ > o » X3 |4
2 ERS S = = > oz |>
5 22 g 2 28 m& [0
0 S —_—
& 2 g B a3 33 |O
<L




LLEGENDA

ENDERROC
777) OBRANOVA

[

/}

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA
I MILLORES DEL SEU ENTORN

CARRER DE LA GINESTA

SANTA SUSANNA

URBANITZACIO LA VALL

MIQUEL BLANCO | MONRABA
Arquitscte
Responsable del projecte

FEBRER 2024

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA

Promotor

ENDERROC | OBRA NOVA

A1l:e:1/150

A3: e: 1/ 300
= 04

T 732




LLEGENDA

J_ === Perfil actual
_ m == Perfil proposat
lv AM.
‘_ mM
I
| @
U1
_ o
f P
b
VA \
— —
“|-,m_ oLl 1 I | |
| i |
| -
5%
E——
Secci6 transversal 1
3
o/ /
\\
\\
\\
17.90 \
»\\\\
76,85 \%w
16,50 — S— ————
\/ ]
Seccio transversal 2
.
7.10: /
T b
T i
a |
.91 |
—
Seccio transversal 3
PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA MIQUEL BLANCO | MONRABA SECC.TRANSVERSAL 1,2 13
Responsable del projecte
| MILLORES DEL SEU ENTORN
Al:e:1/75
CARRER DE LA GINESTA A3: e: 1/ 150
SANTA SUSANNA URBANITZACIO LA VALL AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA T 732
FEBRER 2024 Promotor




7\ LLEGENDA
g i
_ === Perfil actual
_ m we= Perfil proposat
lv AM.
i _ mM
I
| @
|| €
_ o
f P
) \
e D i
: =
1 hlll | !
e | |
o
\\
: |
1
—— S
=
Secci6 transversal 4
350 o
Ly & >
-+ e
“
=l
18,20
7T
S f
5 |
r}m
—1
Seccio transversal 5
: s
A__ I am— . ~ =
= ,ﬁ }
i | - T —
=
1 1
1820 | S—
] -]
=
!
Secci6 transversal 6
PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA MIQUEL BLANCO | MONRABA SECC.TRANSVERSAL 4,516
Responsable del projecte
| MILLORES DEL SEU ENTORN
Al:e:1/75
CARRER DE LA GINESTA om A3: e 1/150
SANTA SUSANNA URBANITZACIO LA VALL AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA T 732
FEBRER 2024 Promotor o BNt ot ™




"

Ol Chem  |[Cumb) e OmShe

1

LLEGENDA

=== Perfil actual

m== Perfil proposat

522

521

DE LA GINESTA

520

518

L 5o+

517

:———-~_5

Jr

515

Secci6 transversal 7

522

519

518

Py

515

Secci6 transversal 8

522

ST/

E LA

519

518

Secci6 transversal 9

522

518

517

515

Secci6 transversal 10

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA
I MILLORES DEL SEU ENTORN

CARRER DE LA GINESTA

SANTA SUSANNA

MIQUEL BLANCO | MONRABA
Arquitecte
Responsable del projecte

SECC.TRANSVERSAL 7,8,9110

Al:e:1/75
A3:e: 1/150

URBANITZACIO LA VALL

FEBRER 2024

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA

T 732

.(\DDGUMENTOS — SERVIDOR\1 PROJECTES
CIO\S — EX\T732URBANEXEC PROP12ENVIAT-FASE DNG




PILONA BENITO HOSPITALET H214

n w (2] —
AHHE
g 3|8 E T
2|80 \
o
Sle|R| 3 7/ \
N —
|2 [ m (@GN \(*‘
g a5l @ PASSAMA TUBULAR RECTANGULAR 80*40 mm. ~ \
= lw]
& m /
G| " | |
iy |
I 1.60 S 5.50— f
cC — |
m ETINA 40%10 st ‘ . |
Z o \ J
— L L
(@) T - o
=) - v ) N vl g > g ' . .
Z - ; ; ; 5

o
< MUR DE FORMIGO ARMAT MUR DE FORMIGG ARMAT
e FORMIGO 20 cm.

R

SRRERORGTUAL 0oL ERRENY AGTUN

VLS3INID 4344V 13d SNIVL 13d QI0VZLI1IgvLS3 1V d3d 3103rodd

‘ FONAMENT DEL MUR FONAMENT DEL [MUR
c
&
2
5
o
z
=
—
g 4 5
3 B
5 B
2
2 E 8
£ 5
3 =
: g
H
1.50
(@)
<t
o~
239 mo 18,90 19,95
c ;":
Q ° g 12 2 13 13 I3 s 12 1z 1z Iz |z Iz
o)
O p
wn
_|
py)
— P
=" 3
:
Ey
£s
B4 &X
i@ ==
N &~
O O




ESTAT ACTUAL

PILONA BENITO HOSPITALET H214

I — 1.60 o 5.50
f O N — :

(@] Jos.
h 12912 ¢/20 vertical
UT1@10 ¢/20 horitzontal
(@]

PAIKR Afatinferior
o #1216.c/20,
= Sapa de netela de formigs pobre
CAPA DE TERI TAL OMBQPH
_ 7 TERRENY ACTUAL _To.molk
201
correguts
o 428 /m2 o T
2 25em C D . v "
£ .
<]
O
v
a
<
z
F
z
=
<
2
53 unt de formigonat ,
< R
. Tub de doble paret amb la capa exterior
BrevsS de mvel paviment Gesgar Q ilainferior lisa @160mm
= < t

o 00 ﬁ 4 =1

©) \Tefécos. @H10mm AetEupEior

¢ nw #1212C/20

capd

EEC. @

T80mm.

PROPOSTA

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA HIQUEL BLANCO I MONRABA DETALL CONSTRUCTIU.

Responsable dl projects MURS DE CONTENCIO C/GINESTA

| MILLORES DEL SEU ENTORN
Atl:e:1/25

CARRER DE LA GINESTA D m|_| O N A3:e:1/50

SANTA SUSANNA URBANITZACIO LA VALL AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA T 732

&+007:C:\USERS\PATRICIA\ONEDRIVE — BLANCO SALUDABLE S.\DOCUMENTOS — SERVIDOR\1 PROJECTES

FEBRER 2024 Promotor ACTIUS\T732 SANTA SUSANNA_ESTABILITZACIG\S — EX\T732URBAN EXEC PROP12DETALLS—FASE 1.0G
07/02/2024 — e:1:0.001




¥202 434834

VNNVSNS VINVS

TIVA V1 QIOVZLINVEHN

V1SINIO V130 ¥3vO

NHOLN3 N3S 73A S3FHOTIN |

VLS3NID H3HHVYO 13A SN1VL 713d QOIOVZLI1IgvLS31 vV H3d 3103rodd

Tall amb disc: Junta

Jojouwald

VNNVSNS VINVS 30 LNJWVLNNrY

@osfoud j8p siqesuodsey

epepnbiy

YEVINOW | OONV1E TaNOIN

ceL 1L

Sz /L 8:gY 80--'-3(]

ANIRCHA

VSOT1 QIOVITdAY .d YLNNI

‘NILONYLSNOD T11v13d

e ==
/ Lligat Malla electrosoldada
Connectors 1912 — U . T
¢/ 45cm. / 15X15 98
AN / / - /
N\ | / — /
= /
; a/ () ) ) i/ ) [ % s s Lo
LLOSA DE FORMIGO ARMAT EXISTENT \ AMPLIACIO LLOSA DE FORMIGO -
\\
| 0.30 . 0.40 ‘
| / |
/ \ Picat  Continuo
Foradar amb ¢ 2 cm amb una / \_rleat Lontinuo
leugera pendent cap al’interior Neteja de restes de terra vegetal en perimetre

Reomplert amb resina epoxi pont dunid



PREVISIO NIVELL ACABAT DEL PAVIMENT

VORADA T—-5

NN :
A AN A N N N QR i i et
R N NN g AN
S AR SIS
R GI LI \\///\\\///\\\///\\\///\\\///\\\///\\\///\\\///
GRS
NN AN AN AN AN
GRS
O N AN N N AN
NI \\///m\\///m\\///m\\///m\\///w\\///w\\///w\\///
ORI, ORI

TANCA PERIMETRAL PISTA

PISTA ESPORTIVA EXISTENT

DETALL VORADA ENTRE PEATONAL | PISTA ESPORTIVA EXISTENT

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA
| MILLORES DEL SEU ENTORN

CARRER DE LA GINESTA

SANTA SUSANNA

URBANITZACIO LA VALL

MIQUEL BLANCO | MONRABA
Arquitecte
Responsable del projecte

FEBRER 2024

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA

Promotor

DETALLS CONSTRUCTIU.
VORADA T5

Al:e:1/5
A3:e:1/10

DET-04

T 732

e-+007;0:\USER:
ACTIUS\T732 SANTA

RVE — BLANGO SALUDABLE S.L\DDGUMENTOS — SERVIDOR\1 PROJECTES
TABILITZACIONS ~ EX\T732URBAN EXEC PROP1Z2DETALLS—FASE 1.0MG

07/02/2024 — 1




? LLEGENDA VEGETACIO

[

TRANSPLANTAMENT
MORERES EXISTENTS

TRANSPLANTAMENT
ALZINES EXISTENTS

ARBRAT EXISTENT
A RESPECTAR

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA
I MILLORES DEL SEU ENTORN

CARRER DE LA GINESTA

SANTA SUSANNA

URBANITZACIO LA VALL

MIQUEL BLANCO | MONRABA
Arquitects
Responsable del projecte

FEBRER 2024

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA

VEGETACIO. ARBRAT

A1l:e:1/150
A3:e:1/300

T 732




_ LLEGENDA VEGETACIO

% ALADERN

—

& v,

/ﬁgﬁ, (Rhamnus Alaternus)

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL CARRER GINESTA
I MILLORES DEL SEU ENTORN

CARRER DE LA GINESTA

SANTA SUSANNA

URBANITZACIO LA VALL

MIQUEL BLANCO | MONRABA
Amquitects
Responsable del projecte

FEBRER 2024

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA

VEGETACIO. ARBUSTIVA

A1l:e:1/150
A3:e:1/300

V-02

T 732

IDOR\1 PROJECTES




m [ O - o)
IR
m|>| M = 9
b w A @) m
o | S| o
S | o | m 1 O
= n m
> | @ o T
= m
m m -
@ —
> »
m
c m
m O
5 ; 7 TR Y 65858450 5% 4%
o @ — Y
T [ > - % . . % b 3 i - » ) Yo
Zz -+ { i J "y % 2,25 %% KN 4 A .
N T el &l Pl i sl 7/;;/;/ 4
(:?> %o P T TR T, DI Yo 1, T 1o . % Yo Yn " ke //}%%‘{ % Y
~= 4 F 4 4 4 7 N X I 0007 00 / x Y /4 /4 4 / 0 00 /
<) OO .. . . i i 0 s ke ad, s b ik L e e e kel i :
o //// /{ ,./,////,;— ’ g 7 2 4 2 % i 7 2 2 . Z 2 2 . D
m # Z | o
L | g —
_| =]
> [
=
cC
U) -
@)
m
—
o
>
X
By)
m . .
X
G) —
= [m]
m
wn
>
0
g
3 |
o
5
<
=
—
=
T m
3 m [
2 5
z g8 3
5
M % 8 . e
= S9Y :
£ 5
3 =
] § (= PN 7N AN — — — 8
: ° AN O
s
-

ng 1T ] ] 1 1 ] 1T 1T C T
X |

[ m P

‘igé — ///% P
£zt > /// =
2 > .
s el
io= | g TE
£ 1 T 23 |2
e O = x5 |m
5 zQ o
3 QO S 3 m
53 m 3 —
Z. 0 = >
e m P9
@ o

cEL L

00€ /I @€V

0Sh /LY




T732
PROJECTE PER A L’ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL
C/ GINESTA | MILLORES DEL SEU ENTORN

ll. ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

SANTA SUSANNA

Promotor:

Ajuntament de Santa Susanna

Arquitecte:
Responsable del projecte

Miquel Blanco i Monraba

FEBRER 2024



INDEX GENERAL

DOCUMENT I. MEMORIA INFORMATIVA

1. OBJECTE DEL PRESENT ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

2. IDENTIFICACIO DE L'OBRA OBJECTE D’AQUEST ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

NOM DE L’'OBRA

SITUACIO

PROMOTOR

AUTORIA DEL PROJECTE

DIRECCIO FACULTATIVA

COORDINADO EN FASE D’EXECUCIO

ENCARREC DE L'ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

DOCUMENTACIO DISPONIBLE EN EL MOMENT DE LA REDACCIO DE L'ESS

3. DESCRIPCIO DE LES OBRES

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

DESCRIPCIO DE LA PARCEL-LA | LIMITS

CARACTERISTIQUES DE L'OBRA

MEMORIA CONSTRUCTIVA DEL PROJECTA

INSTAL-LACIONS PROVISIONALS D’HIGIENE BENESTAR
INSTAL-LACIONS PROVISIONALS D’ELECTRICITAT, AIGUA | SANEJAMENT
PREVISIO DE FASES DE L'OBRA

PREVISIO D'EINES | MAQUINES

PREVISIO DE MITJANS AUXILIARS

NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

3.10. TERMINI D’EXECUCIO

3.11. NUMERO DE TREBALLADORS

4. NORMES GENERALS DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS EN L'OBRA

4.1.

4.2.

IDENTIFICACIO DE RISCOS

INTERFERENCIES AMB SERVEIS AFECTATS

4.3. TANCAMENT, SENYALITZACIO | ACCESSOS A L'OBRA

4.4.

PLA D’EMERGENCIA

4.5. PREVENCIO D'INCENDIS



4.6.

4.7.

PROTECCIONS COL-LECTIVES

PROTECCIONS INDIVIDUALS

5. ACTUACIONS PREVENTIVES DE CARACTER GENERAL

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.
5.5.

5.6.

INFORMACIO
FORMACIO
VIGILANCIA DE LA SALUT

HIGIENE INDUSTRIAL
PSICOLOGIA APLICADA

ERGONOMIA

DOCUMENT II. IDENTIFICACIO DE RISCOS

1. FASES D'OBRA

2. MAQUINARIA

3. MITJANS AUXILIARS

DOCUMENT lil. PLEC DE CONDICIONS

1. OBJECTE DEL PRESENT PLEC DE CONDICIONS

2. LEGISLACIO APLICABLE A L'OBRA

2.1.DETALL DE LA LEGISLACIO APLICABLE A AQUESTA OBRA

3. PRESCRIPCIONS TECNIQUES DE SEGURETAT

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

PROTECCIONS COL-LECTIVES
PROTECCIONS INDIVIDUALS

MAQUINARIA, MITJANS AUXILIARS | EQUIPS
INSTAL-LACIONS SANITARIES | COMUNES

INSTAL-LACIONS DE PREVENCIO D’INCENDIS

SENYALS D’'OBRA

4 . DOCUMENTACIO DE L’'OBRA EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT LABORAL

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT
DESIGNACIO DEL COORDINADOR DE SEGURETAT
PLA DE SEGURETAT | SALUT

ACTA D’APROVACIO DEL PLA DE SEGURETAT | SALUT



4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

LLIBRE D’INCIDENCIES

LLIBRE DE SUBCONTRACTACIO

LLIBRE DE VISITES DE LA INSPECCIO DE TREBALL
COMUNICACIO D'OBERTURA DEL CENTRE DE TREBALL

AVIS PREVI DE L'INICI DE LES OBRES

4.10. COMUNICACIO DELS ACCIDENTS DE TREBALL

5. NORMES COMPLEMENTARIES EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT LABORAL

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

ACTUACIONS EN CAS D’ACCIDENT LABORAL
NOMENAMENT DEL RECURS PREVENTIU DE L’'OBRA
AUTORITZACIO DE L’'US DE MAQUINARIA | DE LES MAQUINES EINA

CONTROL DE LLIURAMENT DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL



DOCUMENT I. MEMORIA INFORMATIVA
1.- OBJECTE DEL PRESENT ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

El present Estudi de Seguretat i Salut es redacta en compliment de la legislacié espanyola en matéria de Seguretat i
Salut en el Treball, i en concret pel que determina el Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre (B.O.E. num. 256 de 25
d’octubre), sobre disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de construccié, en el seu article 4rt estableix
que:

“... el Promotor estara obligat a redactar un Estudi de Seguretat i Salut en la fase de redacci6 del projecte, quan es
doni algun dels suposits seglients:

A) Que el pressupost d’execucid per contracte inclos en el projecte sigui igual o superior a 75.000.000,- ptes.
0 bé el seu equivalent en Euros ( €).

B) Que la durada estimada dels treballs d’execucié de I'obra sigui superior a 30 dies laborables, emprant en

algun moment a més de 20 treballadors simultaniament.

C) Que el volum de ma d’obra estimada, entenent per tal afegint els dies de treball del total dels treballadors
que participen a I'obra, sigui superior a 500.”

"En els projectes d’obres no inclosos en cap dels suposits anteriors, el promotor estara obligat a que en la fase de
redacci6 del projecte s’elabori un Estudi de Seguretat i Salut"

Aixi mateix I'art. 6€ i precedents, estableixen que I'esmentat Estudi sera elaborat per un técnic competent, designat
pel Promotor, i especificant el contingut minim de I'esmentat document.

El seu objecte és establir, durant I'execuci6 d’aquesta obra, les previsions respecte la prevencié de riscos d’accidents
i malalties professionals, aixi com informaci6 util per efectuar quan convingui; en les correctes condicions de Seguretat
i Salut, els possibles treballs de manteniment.

Proporcionara les directrius a la/les empresa/es constructora/es per 'elaboracié del corresponent Pla de Seguretat i
Salut, que els permeti dur a terme llurs obligacions en el terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant el
seu desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel que s’estableixen disposicions
minimes de Seguretat i Salut a les obres de construccio.

La redacci6 d’aquest Estudi de Seguretat i Salut s’ha efectuat a partir de les previsions contingudes al projecte redactat
per a I'execucio de I'obra:

URBANITZACIO DE L’ENTORN DEL BLOC 1, POLIGON 1 DEL SECTOR URBANISTIC LA VALL

Es competéncia del Contractista adjudicatari aconseguir que el procés de construccié esdevingui segur. Col+laborar
en aquesta obligacio6 és el motiu que inspira la redaccié d’aquest treball técnic, que queda resumit en la frase seglent:

"CONSEGUIR REALITZAR L'OBRA SENSE ACCIDENTS LABORALS NI MALALTIES PROFESSIONALS"

2.- IDENTIFICACIO DE L'OBRA MOTIU D'AQUEST ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

A continuacié es relacionen les dades més significatives per a la identificacié de I'obra:

2.1. NOM DE L'OBRA

URBANITZACIO DE L’ENTORN DEL BLOC 1, POLIGON 1 DEL SECTOR URBANISTIC LA VALL

2.2. SITUACIO

BLOC 1 POLIGON 1 DEL SECTOR URBANISTIC “LA VALL” SANTA SUSANNA



2.3. PROMOTOR
Dades del promotor:

Nom: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA

2.4. AUTORIA DEL PROJECTE
Dades dels autors del projecte:
Nom: MIQUEL BLANCO MONRABA
N.I.F: 45462004C
Num. Col-legiat: 30.353-4
Adreca: Carrer Galileu 97
C.P.: 08224
Poblacio: Terrassa

Telf: 670345627

2.6. COORDINADOR EN FASE D'EXECUCIO

El Coordinador de seguretat i salut en fase d’execuciéo NO esta designat a dia d’avui

2.7. ENCARREC DE L' ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

El present Estudi de Seguretati Salut ha estat encarregat per I'Ajuntament de Santa Susanna

2.8. DOCUMENTACIO DISPONIBLE EN EL MOMENT DE LA REDACCIO DE L'ESS

El present Estudi de Seguretat i Salut, s’ha redactat d’acord amb la documentacié i informaci6 disponible en el moment
de la seva realitzacid, segons el detall seglient de documents facilitats:

- Full de caracteristiques de I'autor del Projecte
- Memoria del Projecte Basic i Executiu
- Planols del Projecte Basic j Executiu en format Auto Cad
Les mancances que puguin existir per deficiéncia d’informacié, o canvis sobre la informacio facilitada, s’hauran de

complementar, generant els annexos pertinents mitjancant el model que acompanya aquest ESTUDI DE
SEGURETAT | SALUT.



3.- DESCRIPCIO DE LES OBRES
En aquest apartat es descriuen les caracteristiques fonamentals de I'obra i del seu entorn fisic.

Aixi mateix s'enumeren les distintes fases d'obra que intervenen el procés constructiu, aixi com amb caracter indicatiu,
també es detallen els mitjans necessaris per a l'execucié d'aquestes fases d'obra, com ara: maquinaria, mitjans auxiliars,

eines o d'altres.

Dins d'aquesta memoria, consten també les normes basiques de seguretat a tenir en compte durant I'execuci6 de
cada fase d'obra, o durant la utilitzacié de vehicles, eines o maquinaria d'obra.

La descripcié d’aquests elements constructius, les seves normes d'utilitzacid, identificacié de riscos i les proteccions
adequades, s’analitzan al DOCUMENT Il d’aquest Estudi de Seguretat i Salut.

3.1. DESCRIPCIO DE LA PARCEL.LA | LIMITS

El solar es troba en el terme municipal de Santa Susanna, comarca del Maresme, té una altitud de 4 m sobre el
nivell del mar. Es tracta d’un solar en sol urba consolidat , lliure d’edificacié existent i de geometria irregular. L’
area on el planejament urbanistic determina que s’ha d’ubicar I'edifici correspon a un rectangle de 67 metres de
llarg per 11 metres d’'amplada amb faganes principals situades a Sud-est i Nord-oest.

Actualment la zona on va ubicat I'edifici esta ocupada per arbrat i mobiliari urba ( 9 arbres i 3 bancs) . La seva
pendent és plana i es situa al voltant de la cota +16,50 metres. En la part Nord oest el terreny te una pendent

ascendent cap al carrer de la Ginesta situat entre les cotes +19,00 i + 20,00 . situat en paral-lel a uns 6,00 metres.

En el projecte de re urbanitzacié del solar i I'entorn s’ordenen els serveis d’electricitat, aigua, clavegueram i

telecomunicacions amb la posici6 de I'edifici projectat i els seus accessos per a vehicles i vianants.

La part més llarga del solar, esta orientada a nord-est i dona al carrer Ginesta, és un carrer de 8 m d’amplada amb
un nivell de transit baix i baix nivell sonor. L’altra part més llarga del solar esta orientada a sud-oest i déna a un
interior d’illa amb zona esportiva, amb una amplada de 37 m.

3.1.1.CARACTERISTIQUES DE LA ZONA DE TREBALL
Es tracta d’un solar en sol urba consolidat , lliure d’'edificacié existent i de geometria irregular.

Actualment els carrers de la zona estan oberta al transit de vehicles i vianants. Pel aquest motiu es prendran
les mesures oportunes per evitar interferéncies dels usuaris amb les obres, i aixi evitar riscos innecessaris a

tercers i al personal d’obra.

Caldra senyalitzar i protegir la mateixa, amb mesures d’informaci escrita i informacié a tercers, per preservar

als usuaris aliens durant I'execucié dels treballs.



3.1.2. CLIMATOLOGIA DE LA ZONA DE TREBALL

La zona climatologica de Santa Susanna és del tipus Mediterrani que sol ser de hiverns suaus i estius
lleugerament calorosos, no presenta major incidéncia de cara a les obres a I'esmentada zona.

Es pot considerar el clima de tipus Mediterrani.

Haura de protegir-se als treballadors contra les incleméncies meteorologiques que puguin comprometre la seva
seguretat i la seva salut.

3.2. CARACTERISTIQUES DE L’OBRA

(Dades del Projecte Basic i executiu de urbanitzacio)

3.4. INSTAL.LACIONS PROVISIONALS D'HIGIENE | BENESTAR

Tenint en compte les caracteristiques especifiques de I'obra, i les especificacions detallades al PLEC DE CONDICIONS
en relaci6 a la dotacié necessaria per a les instalslacions d’higiene i benestar, es proposen tres possibilitats:

Instal-lacions provisionals pels treballadors, allotjades a l'interior de moduls metal-lics prefabricats, comercialitzats en
xapa plena d'aillant térmic i acustic.

Aquests es muntaran damunt una fonamentacio lleugera de formigé. Tindran un aspecte senzill perd digne, i es retiraran

en finalitzar I'obra.

Es modulara cada una de les instal+lacions de lavabo, vestuari i menjador amb capacitat per a cobrir la punta maxima
de treballadors, de manera que donin servei a tots ells, segons la corba de contractacio.

.Es modulara cada una de les instalslacions de lavabo, vestuari i menjador amb capacitat per a cobrir la punta maxima
de treballadors, de tal manera que doni servei a tots ells, segons la corba de contractacio.

3.5. INSTAL.LACIONS PROVISIONALS D'ELECTRICITAT, AIGUA | SANEJAMENT

Aixi mateix, abans de l'inici dels treballs, es procedira a la instal-lacié electrica provisional d’obra, per a proveir per una
banda a la maquinaria de poténcia electrica elevada, i per una altra a la maquinaria de menor poténcia, utilitzada pels
operaris. També s’assegurara la il-luminacié artificial de totes les vies de circulacio interior, que estiguin clarament
materialitzades (escales, corredors, etc.).

A mode orientatiu, es relaciona el nivell minim d’il-luminacié recomanat en funcié de les feines i llocs d’obra.:
Vies de circulacié d’us ocasional 25 lux
Vies de circulacié d’us habitual 50 lux

Baixes exigéncies visuals: treballs en general a dins 'obra 100 lux



Exigéncies visuals moderades: treballs a I'oficina de 'obra 200 lux

Es proveira també d'instal-lacions d'aigua per a la higiene i el consum, dels treballadors que intervindran a l'obra.

Abans de l'inici dels treballs, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les instal-lacions provisionals d'higiene i

benestar que produeixin abocament d'aigles brutes

Les zones d’apilament de materials, es disposaran a l'interior del recinte tancat, degudament senyalitzades i sempre

aillant-se de la zona d’usuaris i transit.

3.6. PREVISIO DE FASES D'OBRA

Relacid no exhaustiva de les principals FASES D'OBRA, identificades en el projecte:

101,01,00
101,02,00
101,03,00
101,04,00
101,05,01
101,06,01
101,06,02
101,09,00
101.08.00
103,01,02
103,02,00
103,06,02
103,07,00
104,01,04
104,01,05
104,02,11
108,02,00
108,02,05
109,02,00
113,02,01
113,02,23
114,02,02
114,02,05
114,02,06
117,02,00
118.01.02

MUNTATGE D'INSTAL.LACIONS PROVISIONALS MITJANGANT MODULS PREFABRICATS
COL-LOCACIO DE TANCA DEL SOLAR

HABILITACIO DE CAMINS D’ACCES

REPLANTEIG INICIAL DE L'OBRA

EXECUCIO D'ASSAJOS DEL SOL PER PENETRACIO

MUNTATGE DE COMPTADOR PROVISIONAL ELECTRIC

MUNTATGE DE COMPTADOR PROVISIONAL D'AIGUA

VIGILANT D'OBRA | CONTROL D'ACCES

DIRECCIO TECNICA | VISITES D'OBRA

NETEJA | DESBROSSAT DEL TERRENY AMB MITJANS MECANICS

EXCAVACIO DE TERRES EN DESMUNT AMB MITJANS MECANICS

EXCAVACIO DE POUS

REBLERT | PICONAMENT DE TERRES

FONAMENTACIO A BASE DE SABATES AILLADES | BIGUES DE TRAVA. ABOCAMENT AMB CUBILOT
FONAMENTACIO A BASE DE SABATES AILLADES | BIGUES DE TRAVA. ABOCAMENT AMB BOMBA
MURS DE CONTENCIO AMB ENCOFRAT METAL-LIC A DUES CARES. ABOCAMENT AMB BOMBA
APLICACIO D'IMPERMEABILITZANTS

APLICACIO DE PINTURES IMPERMEABILITZANTS DE CLOROCAUTXU

SANEJAMENT

COL-LOCACIO DE PAVIMENT

CONSTRUCCIO DE SOLERA DE FORMIGO REMOLINADA

ESTES DE LINIES ENTERRADES B.T.

MUNTATGE | CONNEXIO DE QUADRES GENERALS DE PROTECCIO

XARXA DE POSADA A TERRA

IL-LUMINACIO

MUNTATGE DE LES CANALITZACIONS DE SENYALS DE TEL. | TELECOMUN.

La descripcio, identificacio de riscos i proteccions d'aquestes fases d'obra, es detallen en el Document Il , Identificacio de Riscos



3.7. PREVISIO D'EINES | MAQUINES

Relacio, no exhaustiva, de les principals MAQUINES que es preveuen intervinguin en I'obra:

0003 TALLADORA DE PAVIMENTS

0004 TREPANT ELECTRIC

0008 REMOLINADOR DE PALES (HELICOPTER)

0009 COMPRESSOR AMB MOTOR DE COMBUSTIO

0010 MAQUINA PORTATIL DE CARGOLAR

0015 FORMIGONERA ELECTRICA

0024 SERRA CIRCULAR DE TAULA

0025 CAMIO ARTICULAT PER A TRANSPORT D'ARIDS (BANYERES)
0026 VIBRADOR DE FORMIGO

0026 CAMIO DUMPER LLEUGER

0028 BOBCAT (MINIEXCAVADORA)

0032 CAMIO FORMIGONERA

0035 MARTELL ELECTRIC

0037 RETROEXCAVADORA

0040 FOCUS CONECTATS A GENERADOR INDEPENDENT
0044 REGLE VIBRANT

0048 BATIDORA (BARREGES)

0058 GRUP DE SOLDADURA AUTOGENA

0065 PLATAFORMA DE TREBALL SOBRE TISSORA PNEUMATICA
0066 SERRA PORTATIL

0070 GENERADOR ELECTRIC A MOTOR

0097 SERRA CIRCULAR PORTATIL

0107 TALLADORA DE PAVIMENTS

0113 MARCADOR MANUAL DE LINIES AL SOL

0127 EMMAGATZEMATGE DE PRODUCTES QUIMICS

La descripcio, identificacio de riscos i proteccions d'aquests equips es detallen en el Document I, Identificacio de Riscos



3.8. PREVISIO DE MITJANS AUXILIARS

Relacio, per ordre alfabétic, no exhaustiva, dels principals MITJANS AUXILIARS que es preveu intervinguin en I'obra

CARRETO AMB ENGANXALLS
CARRETO MANUAL
CONTENIDOR

CUBILOT

ESCALES PORTATILS DE MA
ESLINGUES

PASSAREL.LES

PORTA PALETES MANUAL

La descripcio, identificacio de riscos i proteccions d'aquests elements es detallen en el Document Il , Identificacio de Riscos

3.9. NORMES BASIQUES DE SEGURETAT EN OBRA COMUNS

MESURES BASIQUES DE SEGURETAT FREQUENTS | COMUNS EN LES DIFERENTS FASES
Relacié no exhaustiva i aproximada de les Mesures i Normes Basiques més comuns.

- Es mantindra l'ordre i la neteja a les zones de treball, per evitar la preséncia d’obstacles que dificultin la circulacio
o els treballs, i en prevencié de caigudes al mateix nivell. (RD 1627/1997, art. 10-a).

- Els camins de circulacié interna de I'obra, es mantindran en bon estat, per prevenir atropellaments o bolcades.
(RD 1627/1997, art. 10-ai b).

- Durant la carrega i descarrega del camié grua, no hi haura cap operari situat sota la seva vertical. (RD
1627/1997, art. 10-b).

- L’accés a les zones de treball s’efectuara de forma adequada i amb els mitjans auxiliars que corresponguin.
(RD 1627/1997, art. 10-b).

- D’acord amb les caracteristiques de I'obra, s’establiran accessos diferenciats i senyalitzats per a persones i
vehicles. (RD 1627/1997, art. 10-b).

- El personal es situara fora del radi d’acci6é dels vehicles. (No es permetra la preséncia d’operaris dins el radi
d’actuacio de les maquines. Es senyalitzara aquesta prohibici6 a la part exterior de la cabina dels conductors).
(RD 1627/1997, art. 10-b).

- Els treballadors es situaran, com a norma general, fora d’'un radi d’accié minim de 5 metres al voltant de les
maquines. No es permetra la preséncia d’operaris dins el radi d’actuacié de les maquines. Es senyalitzara
aquesta prohibicié a la part exterior de la cabina dels conductors.

(RD 1627/1997, art. 10-b).

- Quan un pas quedi tallat temporalment per algun treball, es senyalitzara un pas alternatiu . (RD 1627/1997, art.
10-b, j).
- Es comprovara que I'estat de les eines manuals sigui I'0ptim, per evitar els talls i cops. (RD 1627/1997, art. 10-c).

- Per evitar els sobreesfor¢os i quan la carrega superi els 25 Kg, o sigui dificil de transportar donada la seva
grandaria o volum, s’utilitzaran els equips adequats pel transport de materials. (RD 1627/1997, art. 10-c).

- Segons les caracteristiques del material, per les seves dimensions, es manipulara entre dos operaris.
(RD 1627/1997, art. 10-c).

- Préviament a l'inici dels treballs, es comprovara el correcte estat de les eslingues i sistemes de subjeccio



utilitzats. (RD 1627/1997, art. 10-c).
- Les carregues superiors a 30 quilos es mouran entre dos operaris. (RD 1627/1997, art. 10-c).

- S'haura de realitzar una comprovacié diaria dels sombrerets de fi de carrera, del cable de seguretat i
dels contrapesos de les bastides penjades.

(RD 1627/1997, art. 10-d).

- No treballaran dos operaris al mateix parament sota la mateixa vertical. (RD 1627/1997, art. 10-j).

- S'impartira als treballadors formaci6 i informacié adequada a les tasques que estan realitzant, i especificament
a la manipulacio6 de carregues.
(RD 1627/1997, art. 15-1).

- Es tallaran els fleixos de subjeccié dels palets en la descarrega definitiva del material, per evitar els cops i
caigudes que la seva conversi6 en llagos podria provocar. (RD 1627/1997, Annex IV A-2-a).

- Es disposaran diferencials magneto-térmics. (RD 1627/1997, Annex IV A-3).

- S’instalslara un circuit eléctric provisional, que disposara de diferencials d’alta sensibilitat (30 Dt.) per a
I'alimentacié de llum i per a la maquinaria eléctrica. (RD 1627/1997, Annex IV A-3).

- Es connectaran a terra les parts metalsliques de la maquinaria eléctrica. (RD 1627/1997, Annex IV A-3).
- Es disposaran extintors. (RD 1627/1997, Annex IV A-5).

- Existira una zona habilitada com a magatzem de productes bituminosos i inflamables en un lloc suficientment
ventilat. (RD 1627/1997, Annex IV A-7).

- La ilsluminacié en les zones de passada i de treball sera, com a minim, de 200 lux en cas necessari. (RD
1627/1997, Annex IV A-9).

- El personal es situara fora del radi d’accié dels vehicles. (RD 1627/1997, Annex IV A-11).

- Es dotara I'obra d’instalslacions d’higiene i benestar per als treballadors, i de la senyalitzacié6 de seguretat
corresponent. (RD 1627/1997, Annex IV A-15).

- Es col-locara la senyalitzaci6 especifica i, en el seu cas, la tanca de 'area de treball. (RD 1627/1997, Annex IV
A-19).

- Es senyalitzaran els accessos de I'obra, i d’aquesta al carrer, per tal de preveure els accidents dels treballadors
amb els vehicles que circulen per la via en la que es situa I'accés de maquines i camions. (RD 1627/1997, Annex
IV A-19-a).

- Es senyalitzaran els desnivells i 'area de treball. (RD 1627/1997, Annex IV C-3).

- L’apilament de materials es realitzara sobre una superficie horitzontal i amb topalls, per evitar accidents. (RD
1627/1997, Annex IV C-2).

- Es compliran les normes d'emmagatzematge, per evitar la bolcada de material. (RD 1627/1997, Annex IV C-2-
c).

- Es protegiran els forats existents en parets que donin a I'exterior. (RD 1627/1997, Annex IV C-3).

- Els patis i grans buits horitzontals, es protegiran mitjancant una xarxa instalslada alternativament cada dues
plantes per evitar caigudes, i/o mitjangant baranes perimetrals de 90 cm. d’altura, formada per llist6 intermig i
socol de 15 cm. d’altura. (RD 1627/1997, Annex IV C-3).

- Es senyalitzaran i barraran els buits existents al terra, en prevencié de caigudes a diferent nivell. (RD 1627/1997,
Annex IV C-3).

- Les rampes d’escala estaran protegides per una barana solida de 90 cm. d’altura, formada per passamans, llisté
intermig i socol de 15 cm. (RD 1627/1997, Annex IV C-3).

- Les connexions dels cables eléctrics als quadres de subministrament eléctric, es realitzaran mitjangant clavilles
mascle-femella, mai amb cables pelats. (RD 1627/1997, Annex IV A-3).

- Es senyalitzaran i barraran els buits existents al terra, en prevencié de caigudes a diferent nivell. Es restituiran
les proteccions deteriorades. (RD 1627/1997, Annex IV C-3).

- No es treballara al costat de volades, balconades i afins, sense tancar o protegir els buits. (RD 1627/1997, Annex
IV C-3).

- Si, per necessitats de forga major no es pogués instal*lar la barana de seguretat en una bastida, els operaris
que l'utilitzin, usaran arnés convenientment ancorat. (RD 1627/1997, Annex IV C-3-b).

- Quan en balconades s’usin bastides de borriquetes, que no tinguin instalslat sistema de proteccié contra
caigudes, es penjaran d’elements ferms de I'estructura, cables on ancorar el fiador de I'arnés de seguretat. (RD



1627/1997, Annex IV C-3-b).

- Les plataformes de treball sobre les borriquetes han de ser solidaries amb la bastida. (RD 1627/1997, Annex IV
C-5).

- Les bastides, torres de formigonat i, en general, tots els mitjans auxiliars que elevin al treballador de la superficie
del sol, haurien d’estar proveits de barana, llist6 intermig i socol. (RD 1627/1997, Annex IV C-5).

- S’activaran els frens a les bastides, formades per plataformes sobre bastidors mobils abans de la seva utilitzacio.
(RD 1627/1997, Annex IV -5-d).

- La grua es governara amb cordes ancorades a la base de la plataforma d’elevacié, mai directament amb les
mans, per a preveure cops, atrapaments o caigudes a diferent nivell per balanceig de la carrega. (RD 1627/1997,
Annex IV C- 6).

- Els materials que es carreguin en la pala i el camid, no sobrepassaran els limits de la pala i de la caixa,
respectivament. (RD 1627/1997, Annex IV C-7).

- S’aplicaran topalls a les rodes dels vehicles quan s'aturin. (RD 1627/1997, Annex IV C-7).
- No es desconnectaran els dispositius de seguretat de la maquinaria. (RD 1627/1997, Annex IV C-7).

- La maquinaria estara proveida de la seva corresponent cabina de seguretat i senyals acustics d'alarma per a
maniobres de marxa enrere. (RD 1627/1997, Annex IV C-7).

- Les maquines que disposin de llums, s’encendran aixi que la mala visibilitat ho exigeixi. (RD 1627/1997, Annex
IV C-7).

- Mai es deixara una maquina encesa sense vigilancia. Cada conductor retirara totes les claus de la seva maquina
en estacionar-la. Cada maquina sera ocupada exclusivament pel seu conductor, evitant el transport d’altres
persones, a no ser que la maquina estigui preparada per a dur més persones. (RD 1627/1997, Annex IV C-7).

- Els conductors de maquines que disposin de cinturons de seguretat, el duran posat i no abandonaran el seient
amb la maquina en moviment. (RD 1627/1997, Annex IV C-7).

- Durant el desplacament del cami6, cap persona anira dempeus o asseguda en lloc perillés. (RD 1627/1997,
Annex IV C-7).

- Els camins de circulaci6 interna de I'obra, es mantindran en bon estat de servei, per a preveure atropellaments
o bolcades. Aquests camins s’hauran dissenyat préviament, evitant la improvisacié dels mateixos. Es respectaran
les distancies de seguretat. (RD 1627/1997,Annex IV C-7, Annex IV A-11).

- Les maniobres de camions seran dirigides per una segona persona.(RD 1627/1997, Annex IV C-7 art 10-b).

- Durant el desplagament del cami6, cap persona haura d'anar de peu o asseguda en lloc perillés. (RD
1627/1997,Annex IV C-7), zona d'usuaris i transit.

3.10. TERMINI D'EXECUCIO DE L'OBRA

- El termini d'execuci6 previst és de 2 mesos.
3.11. NUMERO DE TREBALLADORS

S'estima un nombre aproximat de 12 treballadors.



4.- NORMES GENERALS DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS A L'OBRA
Normes generals de Prevencié de Riscos a tenir presents durant I'execucio6 de 'obra.

4.1. IDENTIFICACIO DE RISCOS

mateixa. Haura de ser revisada pel contractista adjudicatari al seu PLA DE SEGURETAT | SALUT, per concretar els
suposits de riscos previsibles durant I'execucié dels treballs.

Per a la identificacio dels riscos detectats, s’han pres com a base els codis de I'annex Il de la Guia d’Avaluaci6 de
Riscos de la Generalitat de Catalunya, que es presenten a continuacié:

A) Accidents de treball

01. Caiguda de persones a diferent nivell
Inclou tant les caigudes des d’altures (edificis, bastides, arbres, maquines, vehicles, etc.) com en profunditats
(ponts, excavacions, obertures de terres, etc.)

02. Caiguda de persones al mateix nivell

Inclou caigudes en llocs de pas o superficies de treball i caigudes sobre o contra objectes.

03. Caiguda d’objectes per esfondrament.

Compren els esfondraments d’edificis, murs, bastides, escales, piles d’apilaments, etc., despreniments de masses
de terra, roques, allaus, etc.

04. Caiguda d’objectes per manipulacié
Compren les caigudes d’eines, materials, etc., sobre un treballador, sempre que I'accidentat sigui la mateixa
persona sobre la qual cau I'objecte que estava manipulant.

05. Caiguda d’objectes despresos
Compren les caigudes d’eines, materials, etc., sobre un treballador, sempre que aquest no les estigués manipulant.

06. Trepitjades sobre objectes
Inclou els accidents que donen lloc a lesions com a conseqiiéncia de trepitjades sobre objectes tallants o punxants.

07. Cops contra objectes immobils
Considera al treballador com a part dinamica, es a dir, que intervé d’'una manera directa i activa donant-se un cop
contra un objecte que no estava en moviment.

08. Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
El treballador pateix cops, talls, rascades, etc., causats per elements mobils de maquines i instalslacions. No
s'inclouen els atrapaments. Per ex.: talls amb una serra de disc.

09. Cops produits per objectes o eines.

El treballador, es lesionat per un objecte o eina que es mou per forces diferents a la de la gravetat. S’'inclouen cops
de martell, cops amb altres eines o objectes (fusta, pedres, ferros, etc.) No s’inclouen els cops per caiguda
d’objectes.

10. Projecci6 de fragments o particules
Compren els accidents causats per la projeccié sobre el treballador de particules o fragments voladors procedents

d’'una maquina o eina.

11. Atrapaments per o entre objectes
Elements de maquines, diversos materials, etc.

12. Atrapaments per bolcades de maquines



Inclou els atrapaments causats per bolcades de tractors, vehicles o altres maquines, en les que el treballador
queda atrapat.

13. Sobreesforg
Accidents originats per manipulacié de carregues o per moviments mal realitzats.

14. Exposicié a temperatures extremes
Exposicié a temperatures extremes. Accidents causats per alteracions fisioldogiques, en trobar-se els treballadors
en un ambient excessivament fred o calent.

15. Contactes térmics
Accidents causats per temperatures extremes que tenen els objectes que entren en contacte amb qualsevol part
del cos. (S’inclouen liquids o solids). Si coincideix amb el 14, preval el 14.

16. Contactes eléctrics
Inclou tots els accidents la causa dels quals sigui I'electricitat.

17. Inhalacié o ingestié de substancies nocives
Preveu els accidents causats per una atmosfera toxica o a la ingestié de productes nocius. S’inclouen les asfixies
i ofecs.

18. Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives
Considera els accidents per contacte amb substancies i productes que causen a lesions externes.

19. Exposicié a radiacions
S’inclouen tant les ionitzants com les no ionitzants.

20. Explosions
Accions que provoquen lesions causades per I'ona expansiva o els seus efectes secundaris.

21. Incendis
Accidents produits pels efectes del foc o les seves consequéncies.

22. Causats per éssers vius
Inclouen els accidents causats directament per persones i animals, ja siguin agressions, esgarrapades,
mossegades, picades, etc.

23. Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles
Compren els atropellaments de persones per vehicles, aixi com els accidents de vehicles en que el treballador
lesionat va sobre el vehicle o els vehicles. No s’inclouen els accidents de transit.

24. Accidents de transit
Estan compresos en aquest apartat els accidents de transit ocorreguts dins I’horari laboral, independentment que
sigui la seva feina habitual o no.

25. Causes naturals

Inclou els accidents soferts, al centre de treball que no son conseqléncia del mateix treball, sind que son atribuits
a causes naturals, que també poden donar-se fora del lloc de treball. Per ex.: infart de miocardi, angina de pit, etc.

26. Altres
Qualsevol altra forma d’accident no contemplada en els apartats anteriors.

B) Malalties del treball



27. Malalties causades per agents quimics
Estan constituits per materia inerta (no viva) i poden estar presents a l'aire, sota formes diverses, pols, gas, vapor,
fum, boira, etc.

28. Malalties causades per agents fisics
Estan constituides per les diverses manifestacions enérgiques, com el soroll, les vibracions, les radiacions
ionitzants, les radiacions teérmiques, etc.

29. Malalties causades per agents biologics
Estan constituides per éssers vius, com els virus, les bacteries, els fongs o els parasits.

30. Qualsevol altra malaltia no contemplada en els apartats anteriors.

En tot cas, els riscos aqui analitzats i llur identificacio, es detallen al DOCUMENT |l d’aquest Estudi de Seguretat
i Salut, es resolen mitjangant la proteccié col-lectiva necessaria, els equips de proteccié individual i la
senyalitzaci6é oportuna per a la seva neutralitzacio i/o reducci6 a la categoria de: risc tolerable.

Aquest analisi i identificacio inicial de riscos, es realitza sobre el projecte de I'obra abans del comengament de la
mateixa. Per aix0, en funcié de la tecnologia decidida per a construir, haura de ser revisada pel Contractista
adjudicatari en el seu PLA DE SEGURETAT | SALUT per a concretar els supdsits de risc previsibles durant
I'execucio dels treballs.

4.2. INTERFERENCIES AMB SERVEIS AFECTATS

Les interferencies amb conduccions de tota mena, han estat causa freqlient d’accidents, per aixd es considera
molt important detectar la seva existéncia i localitzacié exacta als planols subministrats pel projecte i sobre el
terreny on anem a treballar, per tal de poder detectar i avaluar clarament els diversos perills i riscos.

Es per aixd, que es fa imprescindible, abans de l'inici de qualsevol tipus de treball, posar-se en contacte amb les
corresponents companyies subministradores, per a sol-licitar la situacié de les seves instal-lacions a la zona, i
tenir la certesa de si I'obra afectara alguna canalitzacié de subministrament de cada companyia. En cas que aixi
fora, es sol-licitara abans de l'inici de I'obra, el desviament provisional, la desconnexié o I'anul-laci6 definitiva.

NO ESTARA PERMES, PER CAP MOTIU, LA REALITZACIO DE QUALSEVOL FEINA COINCIDENT AMB
QUALSEVOL TIPUS D’INSTAL-LACIO QUE ESTIGUI EN SERVEI.

Relacié no exhaustiva de les interferéncies amb serveis que puguin afectar en la realitzaci6 de I'obra:
- Linies eléctriques aéries.
- Galeries eléctriques soterrades.
- Estacions de transformacio.
- Conduccions de gas.
- Xarxes de telecomunicacions i telefonia.
- Linies d'il-luminacié publiques.
- Canalitzacions de subministrament d’aigua.
- Canalitzacions de sanejament.
- Instalelacions contra incendis

Previsié de possibles interaccions amb edificis o serveis veins:
Pel que fa als condicionants de les edificacions veines, I'edifici és aillat i no s’adossa a cap altre edifici.

La fagana oest i sud esta alineada al carrer, amb transit de vehicles lleugers, la fagana est dona a un parc public
amb zona enjardinada i la fagana nord a un carrer d’'Us peatonal.

Abans de I'excavaci6 generalitzada del solar i s’executaran les cates necessaries, supervisades per part de la
Direcci6 Facultativa, per tal de valorar els condicionants derivats de les edificacions i serveis limitrofs al solar. De
la valoracié d’aquests condicionants se’n derivaran les oportunes mesures per adequar el procés constructiu i si
és el cas les caracteristiques de la fonamentacié projectada per minimitzar les possibles interaccions.



Al Pla de Seguretat i Salut que desenvolupara aquest Estudi de Seguretat i Salut, quedara reflectida I'existencia
dels serveis afectats que discorrin per la parcelsla objecte de les obres o per la seva zona d'influéncia.

4.3. TANCAMENT, SENYALITZACIO | ACCESOS A L'OBRA

Com a complement de la proteccié colslectiva, dels equips de proteccié individual previstos i de la protecci6 de
riscos a tercers, es tancara el recinte de I'obra. Es col-locara la senyalitzacié normalitzada per advertir dels riscos
existents a tots els que treballen o circulen per la mateixa. Aquest tancament, es disposara des d’abans de l'inici
dels primers treballs, fins al total acabament de I'obra.

TANCAMENT

El tancament perimetral s’efectuara amb tanca de 2 metres d’algada com a minim, amb portes i accessos per al
personal i vehicles, separades i degudament senyalitzades.

Les tanques es col-locaran de forma que siguin resistents a les incleméncies meteorologiques, especialment al
vent. També es col-locaran els elements de subjeccié propis de cada mode, | per a fer-ne solidaris els diferents
trams.

SENYALITZACIO
S’instal-laran els senyals normalitzats necessaris que es relacionen a continuacio:

SENYALITZACIO DE RISCOS EN EL TREBALL
SENYALITZACIO VIAL

Els tipus, quantitats i caracteristiques es detallen al document nimero Il PRESSUPOSTOS
4.3.1. TRAFIC RODAT

El transit rodat que pertany a I'execucio de I'obra, es pot dividir en dos tipus:

1) El que circula pel perimetre de I'obra, que pugui afectar o ser afectat pels treballs de I'obra, que
podem anomenar "EXTERN"

2) El transit intern de I'obra, que anomenarem "INTERN"

TRANSIT EXTERN

Aquest transit, tal com s’indica, pot alterar o ser alterat. En el primer cas, per evitar que la circulacié de
I'entorn afecti la nostra activitat, caldra tancar I'ambit d’actuacié i terrenys annexos destinats a serveis
auxiliars de I'obra. Com poden ser els parcs de casetes, apilaments, serveis, aparcaments per a vehicles,
accessos, i d’altres. A més a més caldra senyalitzar les entrades de forma que es pugui evitar la irrupcioé
de vehicles externs.

Aquest transit, d’'igual manera, entenem que no pot ser alterat per les activitats de I'obra, i per aixo, es
disposara dels mitjans necessaris per evitar la caiguda de materials a la via publica, vorera i tots aquells
suposats que alterin la circulacié de I'entorn.

Disposarem dels elements mecanics necessaris per a recollir les terres de les roderes dels vehicles, en

cas d’existir moviment i retirada de terres. Aquesta recollida-neteja, s’efectuara segons el transit que es

generi, fixant la seva periodicitat i intensitat en funcié de la bruticia que es formi.

Totes les mesures esmentades les assignara la Direcci6 d'obra.
TRANSIT INTERN

El transit INTERN, s’organitzara en funcié de cada una de les fases d’obra i el seu desenvolupament.
Entenem que la dinamica de l'obra, genera diversos moments (que caldra preveure), en que és
necessaria l'organitzacioé de passos, camins i rutes a l'interior de I'obra.

Aquestes disposicions es comunicaran amb un minim de 24 hores d'antelacié, de forma que totes les
persones implicades, amb especial referéncia als conductors de vehicles o maquinaria d’obra, se’ls pugui
informar abans de l'inici de llurs activitats pel mati. Aquests comunicats es tractaran de lliurar i informar
per escrit, amb el corresponent acusament de recepcio.



El transit INTERN, disposara de les instruccions corresponents per a la seva sortida de I'obra. Parant
especial atenci6 al despreniment de carregues o part d’aquestes a la via publica, a la seva vigilancia i a
la seva proteccid, mitjangant el cobriment de la mateixa amb lones o xarxes, mitjancant el lligat o d'altres,
sempre abans de sortir del recinte.

En cas d’existir una retirada o aportaci6 de terres a I'obra, o una seqiiéncia molt seguida de formigoneres
durant els treballs amb formigd, es definira la ruta més adequada per arribar a I'obra aixi com per a
abandonar- la.

El transit exterior de I'obra es considera:
MITJA = Zona de recent urbanitzacié amb centres comercials / Zona urbana

Per a totes les mesures anteriorment esmentades, es tindra molt en compte el grau de circulacio.

4.3.2. CIRCULACIO DE VIANANTS
El transit de vianants que tenim a I'entorn de I'obra, es podra qualificar de:
CIRCULACIO DE VIANANTS MITJANA = Circulacié continua sense gran nombre

Es disposaran les mesures necessaries per aillar les activitats de I'obra de la circulacié que hi hagi a
I'entorn.

Amb la doble finalitat, d’evitar que les obres afectin I'entorn i de preservar I'entrada d’agents externs als
treballs que s’estiguin efectuant.

4.4. PLA D'EMERGENCIA

Segons la llei 31/95 de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals, en el seu article 20&, Mesures
d’emergencia, “L’empresari, tenint en compte la mesura i I'activitat de I'empresa, aixi com la possible
preséncia de persones alienes a la mateixa, haura d’analitzar les possibles situacions d’emergéencia i
adoptar les mesures necessaries en materia de primers auxilis, lluita contra incendis i evacuaci6 dels
treballadors, designant per aix0 el personal encarregat de posar en practica aquestes mesures i
comprovant periddicament, en el seu cas, el seu correcte funcionament. L’esmentat personal tindra la
formacié necessaria, ser suficient en nimero i disposar del material adequat, en funcié de les
circumstancies abans senyalades.”

Per aix0, totes les empreses que participaran en I'execucié de 'obra, disposaran d’'un Pla d’emergéncia,
desenvolupat en la mateixa i actualitzat periddicament, segons les necessitats de cada etapa de I'obra.

Totes les mesures d’emergencia, es donaran a conéixer a aquelles persones que accedeixin a I'obra, per
que coneguin el sistema implantat i els responsables d’actuar durant aquestes emergencies.

A I'entrada de les oficines i als llocs visibles, es colslocaran els planols d’emplagament i situacié, per a
que tots els treballadors coneguin la ubicacié dins la parcelsla de les Vies d’evacuacié habilitades, els
mitjans disponibles, i el Punt de Trobada previst.

Les Vies de Sortida i d’'emergéncia estaran netes d’obstacles, i desembocaran directament a una zona de
seguretat, o Punt de Trobada designat.

En cas de perill, tots els llocs de treball s’han de poder evacuar rapidament i amb condicions de
maxima seguretat pels treballadors. En aquesta situacid, es proposa que hi hagi a I'obra senyals
acustics suficients, que adverteixin a tots els treballadors, de la situacié d’evacuacié obligatoria.

Les Vies i sortides especifiques d’emergencia i evacuacio, estaran senyalitzades conforme al que
estipula el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril, sobre disposicions minimes en matéria de senyalitzacio



de Seguretat i Salut en el Treball.
Aquesta senyalitzacié romandra fixada als llocs adequats i caldra que tingui la resisténcia suficient.
4.4.1. PRIMERS AUXILIS

A I'obra, es disposara d’'una o diverses farmacioles, dimensionades al nombre de treballadors que vagin a
treballar en la mateixa. El contingut de les quals, s’ajustara com a minim al disposat al Reial Decret
486/1997, de 14 d’abril, sobre condicions minimes de seguretat i salut en els llocs de treball (Annex VI.
Material i locals de primers auxilis). Cada farmaciola es revisara periodicament i es reposara immediatament
el material utilitzat.

En cas que hi hagin equips de treball allunyats de la zona on s’ha situat la farmaciola, cada equip tindra
una tipus maleta, de manera que pugui situar-se en el punt adequat de la zona de treball, o al menys en
el vehicle que normalment disposen els equips pel trasllat dels propis treballadors i el seu equip de treball.

Les farmacioles es dotaran com a minim de:

Aigua oxigenada; alcohol de 96 graus; tintura de iode; "mercurocrom” o "cristalmina"; amoniac; gasa
esteril; cotd hidrofil esteril; esparadrap antialslérgic; bossa d'aigua calenta o gel; termometre clinic; benes;
benes elastiques; aposits adhesius; tisores; pinces i guants d’un sol Us.

Al costat de la farmaciola, i als vestuaris i oficines, es disposaran cartells amb les dades (Nom de I'entitat,
adreca i telefon) dels centres per a casos d’urgéncia, constant com a minim:

Urgencies mediques; Coordinacié d’'urgéncies; Bombers; Centre d’'assisteéncia Primaria (CAP); Relacio
dels Hospitals més propers; Matua d’accidents.
Guardia Urbana; Guardia Civil; Policia Nacional; Policia de la Comunitat Autobnoma;

Cal destacar els dos primers, per a que en cas d’'accident greu es pogués, amb la maxima rapidesa,
assolir els ajuts necessaris.

4.4.2. MANUAL DE PRIMERS AUXILIS

Manual de Primers Auxilis a I'obra

Els Objectius del Manual de Primers Auxilis son:

a. Conservar la vida.

b. Evitar complicacions fisiques i psicoldgiques.

C. Ajudar a la recuperacio.

d. Assegurar el trasllat dels accidentats a un Centre Assistencial.

Adaptat a la Llei 31/1995 de 8 de novembre de Prevencié de Riscos Laborals

El constructor o contractista, o en el seu defecte, qui redactés el Pla de Seguretat i Salut, incloura en el
text d’aquest, un Manual de Primers Auxilis, on s’especifiquin les normes d’actuacié davant els casos
d’accident.

Aquest manual contindra basicament les actuacions de:

1.- Generalitats.
1.1, Actuacions de caracter general.

2.- Puntualitzacions. Actuacions especifiques.
2.1. Actuacions en cas d’asfixia.
2.2. Actuacions en cas de fractura d’extremitats.
2.3. Actuacions en cas de fractures de la columna vertebral.
2.4 Actuacions en cas de fractures de crani.



2.5 Actuacions en cas d’'intoxicacié i enverinament.
2.6 Actuacions en cas de ferides.
2.7 Actuacions en cas d'hemorragies.

TAMBE ES FA ESPECIAL OBSERVACIO A LES RECOMANACIONS DEL QUE ESTA
"PROHIBIT EN PRIMERS AUXILIS"

. No actui si no disposa de formacié en Primers Auxilis
. No toqui les ferides amb les mans, boca o qualsevol altre material sense esterilitzar.
. Useu gasa sempre que sigui possible.
. Mai bufeu damunt una ferida.
. No renteu ferides fondes ni ferides causades per fractures exposades, Unicament cobrir-les amb aposits
estérils i transporteu
immediatament al metge.
. No netegeu les ferides cap endins, feu-ho mitjangant moviments cap a fora.
. No toqueu ni moveu els coaguls de sang.
. No intenteu cosir una ferida, donat que aixd es Unicament tasca d’'un metge.
. No col-loqueu cot6 absorbent directament sobre ferides o cremades.
. No apliqueu roba adhesiva directament sobre ferides.
. No despreneu amb violéncia les gasses que cobreixen les ferides.
. No apliqueu embenats humits; tampoc massa fluixos ni massa estrets.

Com a norma general, sempre, tot i que els simptomes siguin minims "ES RECOMANABLE ANAR AL
METGE".

4.4.3. ACTUACIONS EN CAS D'ACCIDENT LABORAL

El Contractista adjudicatari queda obligat a incloure en el seu Pla de Seguretat i Salut, la situacié dels
Hospitals o Centres Assistencials més propers amb l'itinerari més recomanat per evacuar als possibles
accidentats. Amb la finalitat d’evitar errors en situacions limit que poguessin agreujar les possibles lesions de
I'accidentat.

COMUNICACIONS IMMEDIATES EN CAS D’ACCIDENT LABORAL
El Contractista adjudicatari queda obligat a realitzar les accions i comunicacions que es recullen a continuacié:

ACCIDENTS DE TIPUS LLEU

Al Coordinador de Seguretat i Salut: De tots i cada un d’ells, amb la finalitat d’investigar llurs causes i adoptar
les correccions oportunes.

A P'autoritat Laboral: En les formes que estableix la legislaci6 vigent en matéria d’accidents laborals.

ACCIDENTS DE TIPUS GREU

Al Coordinador de Seguretat i Salut: De forma immediata, amb la finalitat d’'investigar les seves causes i
adoptar les correccions oportunes.

A l'autoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria d’accidents laborals.

ACCIDENTS MORTALS

Al Jutjat de Guardia: Per a que pugui procedir a I'aixecament del cadaver i a les investigacions judicials. Al
Coordinador de Seguretat i Salut: De forma immediata, amb la finalitat d’investigar les seves causes i adoptar
les correccions oportunes.

A l'autoritat Laboral: En les formes que estableix la legislaci6 vigent en matéria d’accidents laborals.

4.5. PREVENCIO D'INCENDIS

A l'obra, es preveu I's de materials i substancies capaces d’originar un incendi, pel que caldra comptar amb
un numero suficient de dispositius adequats per a la lluita contra incendis. Aquests dispositius es verificaran
i es mantindran amb regularitat.



En el PLEC DE CONDICIONS técniques i particulars, es donen les normes a complir pel Contractista
adjudicatari en el seu Pla de Seguretat i Salut, amb 'objectiu de dur-les a la practica durant la realitzacié de
I'obra.

El numero, ubicacié i tipus dels diferents extintors que es disposaran a 'obra, variara en funcié de la fase
d’execucio6 en la que estiguem. En tot cas, i com a norma general, es disposara d’extintors als seglients punts:

- Instal-lacions d’higiene i benestar dels treballadors.
- Magatzems de productes inflamables.
- En la proximitat de treballs de soldadura.

- Al costat del quadre general eléctric.

Al costat del quadre eléctric de la grua.

4.6. PROTECCIONS COL-LECTIVES

De l'analisi de riscos laborals que s’ha realitzat, i que es reflecteix al DOCUMENT |l d'aquest Estudi de
Seguretat i Salut, i dels problemes especifics que planteja la construccié propia de I'obra, s’han plantejat les
solucions protectores que complint amb les exigéncies legals, s’adaptin als sistemes constructius utilitzats.

Relacio no exhaustiva de les principals PROTECCIONS COL.LECTIVES que es preveu intervinguin en
I'obra

TANCA MOBIL PER A VIANANTS

TANCAMENT PERIMETRAL

ANCORATGES ESPECIALS PER A LA SUBJECCIO D’ELEMENTS DE SEGURETAT
BARANES DE PROTECCIO SOBRE PEUS DRETS

PLATAFORMES (XAPES) D’ACER

UNGLA PORTA-PALETS AMB XARXA DE PROTECCIO

CONS DE SENYALITZACIO

EXTINTORS CONTRA ELS INCENDIS

CONNEXIONS ELECTRIQUES DE SEGURETAT

PORTATILS DE SEGURETAT PER A IL-LUMINACIO ELECTRICA

OCLUSIO DE FORAT HORITZONTAL MITJANGANT TAPES DE FUSTA

En el PLEC DE CONDICIONS es contemplen les especificacions técniques corresponents a aquestes
proteccions.

4.7. PROTECCIONS INDIVIDUALS

Tanmateix, de 'esmentada identificacio de riscos efectuada, es despren que existeix una série d’aquests que
no s’han pogut resoldre mitjangant la instalelacié de les proteccions colslectives, pel que és necessari establir
altres mesures de proteccio individual.

Son riscos intrinsecs de les activitats individuals a realitzar pels treballadors i per la resta de persones que
intervenen a I'obra.

Relacié no exhaustiva de les principals PROTECCIONS INDIVIDUALS que es preveu intervinguin en
I'obra



CASC DE SEGURETAT CLASSE N

LLANTERNA FRONTAL ADAPTABLE AL CASC O AL CAP
TAPS AUDITIUS

ORELLERES PER A LA PROTECCIO AUDITIVA
ULLERES PANORAMIQUES DE POLICARBONAT
ULLERES AMB MUNTURA INTEGRAL AMB UN OCULAR DE DOS CAPES
GUANTS DE MATERIAL SINTETIC

GUANTS AMB REVESTIMENT DE NITRIL

GUANTS DE CUIR FLOR | LONETA

GUANTS PER A SOLDADOR

CANALLERA

MANIGUETS PROTECTORS DELS AVANTBRAGOS
CALGAT DE SEGURETAT

BOTES IMPERMEABLES

POLAINES PROTECTORES DEL PEU

GENOLLERES

CINTURO PORTA-EINES

FAIXA ELASTICA DE PROTECCIO CONTRA VIBRACIONS
ROBA DE TREBALL

VESTIT IMPERMEABLE DE TREBALL

ROBA ESPECIFICA PER A ALTA VISIBILITAT

En el PLEC DE CONDICIONS es contemplen les especificacions técniques corresponents a aquestes
proteccions.

5.- ACTUACIONS PREVENTIVES DE CARACTER GENERAL

A més de les actuacions de prevencio concretes, a aplicar a cada una de les operacions que es realitzen a I'obra,
i que estan detallades en les fitxes especials que es defineixen en aquesta MEMORIA, les diferents FASES,
MAQUINARIA i MITJANS AUXILIARS, és necessari implantar, durant el desenvolupament d’aquesta, una altra
serie d’actuacions dirigides a procurar el major grau de seguretat en I'execucié de les activitats, i les millors
condicions de salut possibles.

5.1. INFORMACIO

Segons l'art. 18 de la Llei 31/1995 de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals, cada empresari
adoptara les mesures adequades per a que tot el seu personal, abans d’entrar a I'obra, rebi totes les
informacions necessaries en relacié amb:

- Riscos existents a I'obra (General)
- Mesures de seguretat emprades, precaucions i mesures correctores a utilitzar (General)

5.2. FORMACIO

Segons I'Art. 19 de la Llei 31/1995 de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals, cada empresari
adoptara les mesures adequades per a que tot el seu personal, rebi una exposici6 i formacié dels métodes
de treball i dels riscos que aquests puguin crear, juntament amb les mesures de seguretat que s'usaran:

- Formacié envers les precaucions a prendre, especifigues de cada activitat (Particular de cada
tipologia de treball).
- Formacié de les mesures correctores que caldra utilitzar en la realitzacié dels treballs.



- Cursets de socorrisme i primers auxilis al personal més qualificat, de manera que a I'obra es disposi
d’algun socorrista.
- Simpartira formacié en matéria de Seguretat i Salut a tot el personal d’obra.

Aquesta formacio, 'impartira als seus treballadors, cada empresari que participi en I'obra, amb mitjans propis
(Servei de Prevenci6é propi, o treballadors designats), o concertant-la amb serveis aliens (Serveis de
Prevencié Aliens); i el seu cost no recaura en cap cas sobre els treballadors.

5.3. VIGILANCIA DE LA SALUT

Segons l'art. 22 de la Llei 31/1995 de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals, cada empresari garantira
que tot el seu personal que comenci a treballar a I'obra, passi 0 hagi passat un reconeixement meédic que els habiliti
per a realitzar les tasques per a les quals se’ls ha contractat. Aquest reconeixement medic es repetira en periodes
d’un any.

5.4. HIGIENE INDUSTRIAL

La Higiene Industrial és la técnica del reconeixement, avaluacié i control dels factors de risc 0 agents ambientals
presents en els llocs de treball, que puguin provocar una malaltia professional, una disminucié de la salut,
incomoditat o deficiéncia significativa entre els treballadors o en la resta dels membres de la comunitat.

Per a dur a bon terme les técniques d’higiene Industrial, s’identificaran en el lloc de treball, tenint en compte els
processos i productes utilitzats, i agents contaminants.

Aquests agents o factors de risc poden ser:

Agents fisics:
Soroll, Estres térmic, Vibracions, Radiacions ionitzants i no ionitzants, Temperatura i humitat, illuminacié.

Agents quimics:
Gasos, Vapors, Aerosols solids o liquids, Pols.

Agents biologics:
Virus, Bacteris, Fongs, Parasits.

5.5. PSICOLOGIA APLICADA
Amb la finalitat d’identificar, eliminar i/o minimitzar els comportaments que suposin un risc per a la Seguretat i

Salut dels treballadors, podra ser necessaria la intervencié del Psicoleg.

La seva funci6 es concretara, si s'escau, en:

-Assessorament en aquells aspectes que puguin contribuir a millorar les condicions de treball i disminuir els factors
de risc psicosocial, assegurant I'enllag de la vigilancia i la investigacié amb la practica.

-Valoracié, a través de les proves que es considerin oportunes, de I'adequacio dels treballadors que hagin
d'utilitzar maquinaria perillosa o hagin de realitzar operacions que impliquin un risc per a la seguretat dels
treballadors o persones alienes a I'obra (vianants).

-Durant la realitzacié de I'obra, es desenvolupara una campanya de sensibilitzacié en prevencid, concretada en
cartells, informacions escrites individuals, i integracié de la cultura de la prevencié en totes les activitats de
formacio.

5.6. ERGONOMIA

L’ergonomia és el conjunt de coneixements relatius a les persones i necessaris per a concebre Utils, maquines i
dispositius, que puguin ser usats amb un maxim confort, seguretat i eficacia. | amb I'objectiu principal d’evitar tan
com sigui possible, el risc d’accident de treball o malaltia professional, i garantir la Seguretat i Salut a I'obra.

Té com a missio:



Formar i informar sobre la correcta manipulacié de carregues, evitant tan com sigui possible, que es realitzin de
manera manual.

-Assessorar pel que fa al ritme de treball i a la planificacié de descansos per evitar la carrega fisica.

-Establir una pauta temporal de treball-descans per aquelles tasques que sotmetin al treballador a vibracions o a
sorolls.

-Facilitar els mitjans necessaris per a la correcta execuci6é de treballs que requereixin una especial atencié o
concentracié, com s6n maniobres i Us de maquinaria, en condicions de visibilitat i comunicacions adequades.

- Bvitar situacions d’aillament i monotonia, o reduir tan com sigui possible, la seva intensitat i durada.

-Optar per aquells métodes alternatius de treball, que puguin oferir les millors condicions de confort durant la
realitzacié de les tasques.

Amb tot I'especificat en la present Memoria, aixi com en la resta de documents que formen el present ESTUDI DE
SEGURETAT | SALUT, es considera ajustat al RD. 1627/ 97de 24 d’octubre.



DOCUMENT II. IDENTIFICACIO DE RISCOS
FASES D’OBRA

1. MUNTATGE D'INSTAL.LACIONS PROVISIONALS MITJANCANT MODULS PREFABRICATS

1.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs I'objecte del qual és el muntatge de moduls prefabricats per al seu Us com a lavabo o habitacles
auxiliars per als treballadors de I'obra. Aquesta fase inclou les connexions amb els comptadors de les Companyies
de serveis (aigua, sanejament i electricitat), aixi com els materials de conduccioé i els mecanismes. Aquestes
instal-lacions hauran d'estar subjectes a la normativa de cada servei, havent-se de col-locar els quadres
corresponents.

OFICIS:

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Conductor de camié grua,
cami6 de transport, grua autopropulsada; Muntadors de moduls prefabricats; Oficial i pe6 d'electricista i
lampisteria (lampista autoritzat); Oficial i manobre; Manobres.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte son: Disposici6 de senyalitzacié de seguretat; Muntatge o construcci6 d'habitacles
per al lavabo, vestuari, menjador, oficines i magatzem o taller provisionals dels treballadors. Disposicié de les
instal-lacions d'aigua, sanejament i electricitat dels habitacles dels treballadors.

MAQUINARIA | EINES:

Els mitjans auxiliars més empleats s6n: Camié grua; Camio de transport; Grua autopropulsada; Eines eléctriques
i Eines manuals; Doblegadora de tubs.

MITJANS AUXILIARS:

Els mitjans auxiliars més empleats son: Eslingues; Escales de ma.

MATERIALS:

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Cables; Canalitzacions prefabricades; Mecanismes
electrics diversos; Sanitaris; Claveguerams; Aixetes; Claus de pas d'aigua; Tub de coure; Maons; Morter de
Portland (ciment Portland, sorra, aigua); Moduls prefabricats de lavabo i habitacles generals.

1.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell.

02 Caiguda de persones al mateix nivell.

03 Caiguda d'objectes per desplom

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina

11 Atrapament per o entre objectes

16 Contactes eléctrics

23 Atropellaments, cops 0 xocs amb o contra vehicles
1.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT



ABANS DELS TREBALLS:

Es disposara d'informaci6é prévia sobre els serveis enterrats existents: aigua, gas, electricitat, telecomunicacions,
sanejament, etc.

La ubicacié del quadre eléectric general, aixi com dels quadres auxiliars, es realitzara en llocs perfectament accessibles
i protegits.

DURANT ELS TREBALLS:
Es col-locaran extintors prop de les instal-lacions provisionals.
Es disposara doble aillament en la maquinaria.
L'accés a les parts actives d'instal-lacions eléctriques es limitara a treballadors autoritzats o qualificats, segons sigui
el cas, de conformitat amb el RD 614/2001.
Qualsevol invasio del transit rodat es senyalitzara i es protegira de forma adequada i suficient.
Si es realitzen treballs sobre les casetes es disposara de tancament provisional perimetral o en dltima instancia de
proteccions individuals pels treballadors que participin.
S'impedira el pas de persones sota la carrega en suspensid.

1.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Tancament perimetral Cons de senyalitzacié

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua Extintors contra incendis
Tapes de fusta per a buits horitzontals de menys de 0,50 m2. Tanca mobil peatonal
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

1.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats.
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I'entelament.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abracadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex dielectrics, atura A.T. i B.T.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveida de bandes
reflectants.

2. COL:LOCACIO DE TANCA DEL SOLAR

2.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs per dur a terme el tancament perimetral de la totalitat de la parcel-la amb peces elementals. Aquesta
tanca tindra com a minim una algada de 2 metres d'alt per evitar el pas de persones alienes a l'obra. Hi ha dos tipus



de tanques:

- Tanques semirresistents: Malla electrosoldada lligada a peus drets; Malla electrosoldada galvanitzada sobre daus
de formig0; Xapa grecada insertada en perfils metal-lics.

- Tanques resistents: Bloc de formigé pres amb morter; Bloc prefabricat insertat en perfil metal-lic; D'obra i
arrebossat.

OFICIS:

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis segiients: Encarregat d'obra; Conductor de camié amb grua.
Tanques semirresistents: Muntadors.

Tanques resistents: Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte son: Realitzacié de la fonamentacié dels elements de suport de la tanca; Disposicio
dels elements de suport; Col-locacioé de la tanca lligada a suport; Realitzacié de la fonamentacié dels murs; Construccié
de mur; Arrebossat de mur de fabrica.

MAQUINARIA | EINES:
Les maquines més utilitzades son: Grua en camid; Eines manuals i eléctriques; Martell pneumatic; Formigonera
eléctrica.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més empleats sén: Bastida de cavallets; Passarel-les; Eslingues; Cordes de seguretat.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Tanques d'acer galvanitzat; Daus de formigo; Perfils de
xapa metal-lica grecada; Peces ceramiques de gran format; Morter (Ciment Portland, aigua, i sorres).

2.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats
02 Caiguda de persones al mateix nivell

08 Xocs o contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

13 Sobreesforgos

11 Atrapaments per o entre objectes

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles

2.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT



ABANS DELS TREBALLS:
Abans de comencar s'assegurara que es disposa de tots els permisos: afectacié a carrers i/o carreteres.

Per a la descarrega i apilament, s'habilitaran espais especifics que compleixin les normes d'emmagatzematge, a fi
d'evitar el bolcat dels materials.

Es senyalitzara tota la superficie que s'hagi d'ocupar.
DURANT ELS TREBALLS:
La superficie d'emmagatzematge sera horitzontal i estable.
Els materials no descansaran directament sobre la superficie, es col-locaran llates d'empostissat de fusta. Els treballs
quedaran separats amb tancament provisional senyalitzat del pas de vianants.
2.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:
Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat
Tancament perimetral
Cons de senyalitzacio
Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua
Extintors contra incendis
Tanca mobil peatonal
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

2.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

3.HABILITACIO DE CAMINS D'ACCES
3.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs que tenen per objecte |'obertura, preparacio i posta en servei de les vies provisionals d’accés de
la maquinaria i del personal a I'obra.



OFICIS:

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d’obra; Conductors de camié de transport,
camid banyera, pala carregadora, autobolquet; Oficial; Manobres; Senyalista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte sén: Recepci6é de maquinaria; Actuacio de la maquinaria; Carrega/descarrega de terres
sobre/des de cami6; Compactacié del sol; Eliminacié de soques i grans pedres; Transport del material extret a
abocador concertat; Protecci6 i senyalitzacio de les vies de circulacié d’obra.

MAQUINARIA | EINES:
Les més utilitzades s6n: Camid de transport; Pala carregadora; Autobolquet multi Us; Granota; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Eslingues.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu manipular: Terres i pedres; Soques.

3.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell

03 Caiguda d"objectes per desplom

09 Cops per objectes o eines

10 Projeccid de fragments o particules

11 Atrapaments per o entre objectes

12 Atrapaments per bolcada de maquines

23 Atropellaments, cops o xocs amb o contra vehicles

28 Malalties causades per agents fisics



3.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT
ABANS DELS TREBALLS:
Abans de comengar s assegurara que es disposa de tots els permisos: afectacié a carrers i/o carreteres.

Se senyalitzara i s’advertira a veins, vianants i conductors de vehicles que circulin per la via d’accés a la zona d’obra,
I'existéncia de treballs en aquells punts amb risc d’atropellaments, col-lisions amb vehicles o caigudes d’objectes i
materials.

No es realitzaran treballs de moviments de terres en les proximitats dels pals eléctrics, de teléfon, ... que puguin afectar
a la seva estabilitat. Aquestes zones hauran d’estar delimitades i senyalitzades. Es col-locaran portics de senyalitzacio
"galibo" per evitar col-lisions de la maqguinaria amb els cables elevats.

DURANT ELS TREBALLS:

Sempre que existeixin interferéncies entre els treballs d’habilitacié d’accessos i les zones de circulacié de vianants,
maquines o vehicles, s’ordenara i controlara mitjancant personal auxiliar competent que vigili i dirigeixi els seus
moviments.

Sempre que sigui possible, les maquines no circularan de costat, per a aixi evitar moviments que puguin provocar la
seva bolcada.

S’establira una zona d’aparcament de vehicles i maquines, sempre que es pugui.

La maquinaria utilitzada en el treball d’habilitacié d’accessos estara col-locada sobre una superficie de treball prou solida,
capag de suportar el pes de la maquina i de la carrega que se li pugui afegir.

No hauran d’extreure grans pedres ni soques manualment per evitar picadures d’animals.

En cas que la maquinaria hagi de romandre en un lloc determinat, haura d'impedir-se I'accés mitjangant tanques
protectores.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Un cop definides les vies de circulacioé col-locar grava o arid de matxuca per evitar la produccié de pols i de fang.

3.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:
Baranes de protecci6 sobre peus drets tipus "rivisa"

Tanca mobil vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

Cons de senyalitzacio

Malla taronja de senyalitzacié

Senyals d’abalisament

Senyals lluminoses

Extintor mobil



3.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio6 dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

Conductors (quan romanguin fora dels vehicles han de portar |"equip basic):
PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I’operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

Resta de personal:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I’entelament.

PROTECCIO AUDITIVA:

Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, dotat de plantilla i puntera d’acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de |’operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

4. REPLANTEIG INICIAL DE L'OBRA

4.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Operacions destinades a realitzar el replanteig inicial sobre el terreny, dels elements estructurals i constructius que
conformaran l'obra.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d’obra; Técnic qualificat; Topograf; Oficial;
Manobres.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte son: Treballs topografics; Senyalitzacié mitjangcant marques de guix al sol; Clavat al
so0l de lliteres; Col-locaci6 de fites; Elaboracié de lliteres; Clavat d’estaques al terreny; Indicaci6 i pas de nivells de
cota.



MAQUINARIA | EINES:
Les maquines més utilitzades son: Aparells d’amidament; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Teodolit; Mira; Cinta métrica; Corda de marcar; Nivell laser; Nivell de manega;
Plomada; Esquadra.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Guix; Taules de fusta; Claus; Cordes; Barres d’acer
corrugat en trama.

4.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
04 Caiguda d’objectes per manipulacio
06 Trepitjades sobre objectes

07 Cops contra objectes immaobils

09 Cops per objectes o eines

10 Projeccid de fragments o particules

23 Atropellaments, cops o xocs amb o contra vehicles

4.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT
ABANS DELS TREBALLS:

Previ a la realitzacié d’aquests treballs s’haura procedit a I'acotaci6é i tancament del terreny per evitar I'entrada de
personal alié a I'obra.

Es disposara d'informaci6é prévia sobre els serveis enterrats existents: aigua, gas, electricitat, telecomunicacions,
sanejament, etc.

S’assenyalaran i, si escau tancaran, les linies eléctriques.
Si es dona el cas que s’han de realitzat treballs de replanteig en alguna zona amb risc de caiguda a diferent nivell,

previament al comengament dels treballs es disposaran les proteccions col-lectives necessaries per evitar el risc. Si tot
i aixi, per necessitat puntual del treball, s'ha d’enretirar alguna proteccio col-lectiva o0 a la zona de treball no s’hi poden



instal-lar proteccions col-lectives amb garanties, préviament s'informara al personal técnic de I'obra que decidira la
viabilitat de disposar les corresponents linies de vida perquée els operaris fixin 'arnés de seguretat.

DURANT ELS TREBALLS:

Es posara, per part dels operaris encarregats de la realitzacié dels treballs, especial atencié a la vegetacié i topografia
del terreny (desnivells, pous, ...).

S’evitara moure pedres per prevenir picadures d’animals nocius. S'utilitzaran cordes de color per fer-se evidents i evitar
caigudes.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Les zones d'obra replantejades hauran de romandre en perfecte ordre i neteja per tal de que els operaris comencin a

treballar amb seguretat.

4.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:
Tancament perimetral

Baranes de protecci6 sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Tanca mobil de vianants

Malla taronja de senyalitzacié

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

4.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I"entelament.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, dotat de plantilla i puntera d’acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes



reflectants.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Anticaiguda, manual.

Linia de vida horitzontal tensa de corda.

5. EXECUCIO D'ASSAJOS DEL SOL PER PENETRACIO

5.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a obtenir, mitjancant I'estudi de la resisténcia que el sol ofereix a la penetracié d'un
element vertical, el coneixement suficient de les propietats dels terrenys que seran afectats directa o indirectament per
la construccié que es pretén edificar.

OFICIS:

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Topograf;
Especialista geotécnic; Conductors de camié de transport de maquinaria per a sondeig; Conductors de cami6 de
transport de maquinaria per a sondeig; Operadors de penetrometre per a assaig de penetracid; Manobres.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:
Les activitats a tenir en compte son: Treballs geotécnics: Assaig per penetracid; Localitzacié d'instal-lacions
subterranies d'aigua, gas, electricitat, sanejament i telecomunicacions. Disposici6é de senyalitzacions de seguretat.

MAQUINARIA | EINES:

Les maquines més utilitzades sén: Aparells i maquinaria per a estudis geotécnics; Penetrometre per a assaig de
penetracio; Aparells de mesura de terrenys (topografics); Eines electriques i eines manuals; Camié de transport de
materials; Camio de transport de maquinaria; Grup electrogen.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Passarel-les; Eslingues.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu manipular: Terra; Roques; Fangs; Aigua.

5.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

02 Caiguda de persones al mateix nivell

04 Caiguda d'objectes per manipulacié

05 Caiguda d'objectes despresos

07 Cops contra objectes immaobils

08 Xocs o contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projecci6 de fragments o particules

12 Atrapaments per bolcada de maquines

13 Sobreesforgos

16 Contactes eléctrics

23 Atropellaments, cops 0 xocs amb o contra vehicles



5.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:
Es disposara d'informacié prévia sobre els serveis enterrats existents: aigua, gas, electricitat, telecomunicacions,
sanejament, etc.
Quan existeixin linies eléctriques -aéries o subterranies- que puguin afectar la seguretat a I'obra, sera necessari
desviar-les fora del recinte de l'obra o deixar-les sense tensio; Si aix0 no fos possible, s'assegurara, mitjangant
l'oportuna senyalitzacio i, si escau, proteccio, que vehicles i instal-lacions es mantinguin allunyats de les linies. Quan
s'utilitzin pals provisionals per penjar el cablejat es tindra especial cura de no ubicar-los a menys de 2 m. d'excavacions
i carreteres, i els punts de subjeccit estaran perfectament aillats.
Es col-locara il-luminacié provisional.

DURANT ELS TREBALLS:
Es posara especial atencié a la vegetacio i topografia del terreny (pous, desnivells, etc.). No es mouran pedres
manualment per prevenir les picadures d'animals amagats a sota d'elles.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Reomplir i compactar els forats que han quedat al terra després de realitzar els diferents assajos. Mentre es realitza
aquesta tasca, senyalitzar les zones que encara no estan tapades.

5.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Tancament perimetral

Cons de senyalitzacio
Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes Tanca
mobil peatonal

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia
electrica Malla taronja de senyalitzacié

5.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:

Conductors (quan romanguin fora dels vehicles han de portar I'equip basic):
PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

Resta de personal:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I'entelament.



PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, dotat de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de 'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

6. MUNTATGE DE COMPTADOR PROVISIONAL ELECTRIC

6.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a muntar la connexid provisional amb la companyia d'electricitat, amb la que cal iniciar
I'obra, aixi com els materials de conduccié i els mecanismes. Aquesta instal-lacié haura d'estar subjecta a la normativa
del servei, havent d'instal-lar els quadres corresponents.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Oficial i ajudant d'electricista
(lampista autoritzat); Manobres.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:
Les activitats a tenir en compte son: Col-locacié de quadre eléctric; Realitzacié de tancament del quadre (proteccio
mecanica) segons el reglament; Connexi6 de la presa de terra; Connexié de les instal-lacions provisionals al quadre.

MAQUINARIA | EINES:
Les maquines més utilitzades so6n: Eines manuals; Maquines electriques.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Escales de ma; Bastida de cavallets.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Quadre eléctric estanc de PVC; Cables; Canaletes per al
pas ce cables; Mecanismes eléctrics diversos; Cables de coure.

6.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

02 Caiguda de persones al mateix nivell
05 Caiguda d'objectes despresos

04 Caiguda d'objectes per manipulacié
07 Cops contra objectes immaobils

09 Cops per objectes o eines

11 Atrapaments per o entre objectes

16 Contactes eléctrics



6.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT
ABANS DELS TREBALLS:

Es disposara d'informacié prévia sobre els serveis enterrats existents: aigua, gas, electricitat, telecomunicacions,
sanejament, etc.

Comprovar que la instalslacio eléctrica esta dissenyada de conformitat amb el R.E.B.T. i es recolza del projecte de
instalelacio provisional de I'obra, memoria i bolletins, en funcié de la poténcia contractada.

DURANT ELS TREBALLS:

Es disposara doble aillament a la maquinaria.

Els materials utilitzats en cada cas seran els que defineixi la companyia subministradora.
AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Es colslocaran extintors prop de les escomeses provisionals eléctriques.

6.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Tancament perimetral

Connexions eléctriques de seguretat ( elements de la
instal-lacié)

Cons de senyalitzacio

Extintors contra incendis

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines
fixes Transformadors eléctrics amb sortida a 24 v
(1000w)

Tanca mobil peatonal

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica
Senyalitzacio de risc eléctric

6.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres de seguretat antimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I'entelament i els ultraviolats.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

Parrella de guants de latex dieléctrics, atura A.T. | B.T.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, dotat de plantilla d'acer.



7. MUNTATGE DE COMPTADOR PROVISIONAL D'AIGUA

7.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a muntar la connexi6 provisional amb la companyia d'aigties, amb la que cal iniciar l'obra,
aixi com els materials de conduccié i els mecanismes necessaris. Aquesta instal-lacié haura d'estar subjecta a la
normativa del servei, havent d'instal-lar els quadres corresponents.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d'obra; Oficial i ajudant de lampisteria
(lampista autoritzat); Manobres.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte son: Col-locacié del comptador d'aigua i connexié a la xarxa de subministrament;
Connexié de les instal-lacions provisionals al comptador.

MAQUINARIA | EINES:
Les maquines més utilitzades son: Eines manuals; Maquines eléctriques; Doblegadora de tubs.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Escales de ma; Bastida de cavallets.

MATERIALS:
Relaci6 no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Canalitzacions prefabricades; Mecanismes de lampisteria
diversos; Tub de coure, pvc y/o polietile; Adhesius per a unié de tubs.

7.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

02 Caiguda de persones al mateix nivell

05 Caiguda d'objectes despresos

04 Caiguda d'objectes per manipulacié
07 Cops contra objectes immobils

09 Cops per objectes o eines

11 Atrapaments per o entre objectes
16 Contactes eléctrics

18 Contactes amb substancies caustiques / corrosives



7.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT
ABANS DELS TREBALLS:

Es disposara d'informacié prévia sobre els serveis enterrats existents: aigua, gas, electricitat, telecomunicacions,
sanejament, etc.

DURANT ELS TREBALLS:

Es disposara doble aillament a la maquinaria.

Els materials utilitzats en cada cas seran els que defineixi la companyia subministradora.
AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Es protegira I'arqueta mitjangant tapa de proteccio.

7.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Tancament perimetral

Cons de senyalitzacio

Portatils de seguretat per a il-luminacié eléctrica

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes
Tanca mobil peatonal

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

7.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres de seguretat antiimpactes estandard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
I'entelament.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, dotat de plantilla i puntera d'acer.



8. VIGILANT D'OBRA | CONTROL D'ACCES

8.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a realitzar el control d’accessos de I'obra durant la jornada laboral, aixi com la vigilancia de la mateixa.

OFICIS
En els treballs esmentats intervé I'ofici de vigilant d’obra.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compta son: Servei de vigilancia i control cobrint les 24 hores al dia durant tot I'any.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades sén: Aparells de recollida d'imatges d’obra (cameres); Ordinador; Impressora; Telefon
mobil.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars utilitzats seran els propis de les fases i trossos d’obra on es portin a cap les activitats.

MATERIALS

Relaci6 no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Paper; Elements d’escriptura sobre paper (Llapis, boligraf,
retolador, retolador marcador); Llapis de fuster; Taula; Cadires.

8.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom
05 Caiguda d'objectes despresos
06 Trepitjades sobre objectes
07 Cops contra objectes immobils
09 Cops per objectes o eines
10 Projeccié de fragments o particules
13 Sobreesforgos
14 Exposicié a temperatures extremes
16 Contactes eléctrics
21 Incendis

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles



8.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

El vigilant prestara els seus serveis sense arma, i anira proveit d’'uniforme, placa de identificacio i els altres
distintius que exigeixen les normes legals aplicables. Pel desenvolupament de llur funcié estara proveit d’'un
sistema de il-luminacié autdbnom i mitjans de comunicacié sense cable, que seran facilitats per 'empresa
adjudicataria.

Dins de la jornada de produccié de I'obra, el vigilant es dedicara al control dels accessos. En la mesura del
possible, s’encarregara de mantenir els esmentats accessos tancats. Qualsevol incidéncia detectada per la seva
part, sera comunicada immediatament a I'equip técnic del contractista.

Mantindra I'obra en bon estat d’ordre i neteja.

Respectara la delimitaci6 i el condicionament de les zones de magatzematge i diposit dels diferents materials,
en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses.

Evitara romandre en postures estatiques durant massa temps.

Les rondes de vigilancia fora de la jornada de produccié de I'obra, es portaran a terme per circuits autoritzats per
I'equip tecnic del contractista, que estaran degudament il-luminats i senyalitzats. En aquest sentit, qualsevol
incidéncia detectada a I'obra, sera comunicada immediatament a la policia (entrada a I'obra de personal no
autoritzat, incendis, incidents causats per condicions meteoroldgiques adverses, i altres). Si es deriva una actuacio
de la policia en la incidencia detectada, el vigilant esperara la seva arribada una vegada hagi comunicat els fets

detectats, quedant-se al marge de la situacio.

8.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Es fara Us de les proteccions col-lectives propies de cada fase i zona en que portin a terme les seves activitats.

8.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintetic en diversos colors, termosoldat.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de lI'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

PROTECCIONS DERMIQUES:

Cremes repel-lents per a insectes.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Equips de comunicaci6 personal.



9. DIRECCIO TECNICA | VISITES D'OBRA

9.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a realitzar les comprovacions i indicacions tecniques oportunes per part de la Direccié de
I'obra per a la bona marxa de les obres, d'acord amb el projecte executiu i el bon ofici de la construccié. S'inclouen en
aquesta fase les visites d'obra que puguin realitzar altres persones, sense funcions operatives.

OFICIS:

En els treballs esmentats poden intervenir els seglents oficis, agrupats en dos grans grups:

1.- Professionals amb funcions productives en obra: Direcci6 facultativa (Técnics superiors --Arquitectes i Enginyers--
i Tecnics mitjans —Aparelladors, Arquitectes técnics i Enginyers técnics--); Direccié de Seguretat i Salut (Coordinador
de seguretat, Prevencionista); Direccié d'obra (Encarregat d'obra, Cap d'obra); Técnics de les empreses participants
en |'obra.

2.- Altres persones (persones sense funcions productives en obra i visitants): Inspeccié de treball (Funcionari del
ministeri de Treball); Inspeccié municipal (Técnics municipals); Representants de I'empresa promotora; Representants
d'empreses participants en I'obra sense funcié productiva en obra; Representants sindicals; Visitants autoritzats.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN

Les activitats a tenir en compte sén: Recepcié pels responsables de I'obra; Recollida i distribucié dels equips de
protecci6 individual pertinents; Visita dels diferents talls d'obra; Revisié de la documentacié d'obra; Replantejament;
Comprovacions dimensionals d'obra; Direccié de proves de carrega; Recollida de dades d'obra (numeérics, grafics,
fotografics o filmats); Consulta d'estat i incidéncies d'obra; Reunions técniques entre responsables de I'obra; Imparticié
d'instruccions d'obra, de seguretat, laborals o sindicals; Redaccié de nous documents d'obra, de seguretat, laborals o
sindicals; Visita d'obra; Devolucié dels equips de proteccio individual utilitzats.

MAQUINARIA | EINES:
Les maquines més utilitzades sén: Aparells de mesurament; Aparells de recollida d'imatges d'obra (cameres);
Ordinador; Impressora; Teléfon mobil.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars utilitzats seran els propis de les fases i talls d'obra en que es portin a terme les activitats.

MATERIALS

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Planols i documentacié d'obra; Paper; Elements
d'escriptura sobre paper (Llapis, boligraf, retolador, retolador marcador); Llapis de fuster; Tirolina de marcat; Taula;
Cadires.

9.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
06 Trepitjades sobre objectes
07 Cops contra objectes immaobils
12 Atrapaments per bolcada de maquines

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles



9.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT
ABANS DELS TREBALLS:

S'informara tots aquells visitants d'obra, que no formin part dels professionals amb funcions productives en obra, de
l'obligacié de respectar les normes de seguretat en obra, i especialment, la utilitzacié d'elements de proteccié individual.
Préviament a la seva visita a I'obra, els hi facilitaran aquells elements de proteccié que hagin d'usar, i que seran retornats
en finalitzar la visita.

DURANT ELS TREBALLS:
Els visitants d'obra, que no formin part dels professionals amb funcions productives en obra, només podran accedir a

les zones en qué ho autoritzin la direccié facultativa, la direcci6 de seguretat i la direccio de I'obra, i utilitzant els accessos
a les dites arees que les mateixes autoritats d'obra indiquin. Aixi mateix, les dites persones hauran de ser acompanyades
per I'encarregat o cap d'obra, o persona per ells delegada, durant la seva permanéncia en aquesta. En tots els casos,
és aconsellable que I'encarregat o cap d'obra precedeixi en els recorreguts que la resta de persones realitzen per I'obra,
perque son ells els qui millor coneixen els riscos i les precaucions a prendre, que poden variar d'un dia a un altre.

No es permetra l'accés a I'obra dels vehicles particulars, excepte autoritzacié expressa de la direccié facultativa, la
direccio6 de seguretat i la direccié d'obra.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Els visitants hauran de retornar tot el material de proteccié individual prestat a I'obra.

9.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Els grups de persones descrits faran Us de les proteccions col-lectives propies de cada fase d'obra i zona en
que portin a terme les seves activitats.

9.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS
Els grups de persones descrits faran Us de les proteccions individuals propies de cada fase d'obra i zona en
que portin a terme les seves activitats.

Encara que amb caracter general, els elements minims seran els descrits a 'EQUIP BASIC.

10. NETEJA | DESBROSSAT DEL TERRENY AMB MITJANS MECANICS

10.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs amb mitjans mecanics de preparacio i neteja de la capa superficial de la zona de treball mitjangant
una combinacié d’activitats destinades a deixar el lloc expedit per facilitar les tasques de replantejament i moviment
de terres del lloc.

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d’obra; Topograf; Conductors de pala
carregadora, retroexcavadora, camié de transport de maquinaria, camié de transport amb grua; camié de banyera



basculant, autobolquet; Manobres; Senyalista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte so6n: Recepcié de maquinaria; Actuacié de la maquinaria; Carrega de terres, pedres i
soques sobre camio de transport.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades s6n: Camié de transport; Pala carregadora; Retroexcavadora; Autobolquet multils;
Compressor; Martell pneumatic; Eines manuals; Carreté.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més empleats s6n: Contenidors; Sacs de runa; Eslingues, Manegues.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu manipular: Terres; Pedres; Arbres; Soques.

10.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

02 Caiguda de persones al mateix nivell

03 Caiguda d'objectes per desplom

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

12 Atrapaments per bolcada de maquines

16 Contactes eléctrics

17 Inhalacié o ingestié substancies nocives

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles

10.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Es senyalitzara fisicament la zona de treball, i es respectara en tot moment la zona d’influéncia de la maquinaria en
moviment. En el cas en qué s'envaeixi la calgada o vies publiques, es demanara permis a |I'Ajuntament per a aix0 i es
senyalitzaran convenientment amb les senyals de seguretat els vials corresponents.

S'instal-laran preses d'aigua provisionals per al reg de les terres, en prevencié de la formacié de pols.

En cas d’actuar en vials 0 zones publiques, préviament es demanaran a les companyies els planols de serveis afectats.
Un cop es tinguin els planols, es senyalitzaran les conduccions localitzades. En cas d’haver-hi linies eléctriques
soterrades, s’haura de conéixer la situacié exacta de les conduccions, mitjangant sistemes de deteccié. La maquina
no executara treballs en distancies inferiors a 1 mts.

No es realitzaran treballs d excavacié en les proximitats dels pals eléctrics, de telefon, i semblants que puguin afectar
la seva estabilitat.

En cas d’haver linies eléctriques aéries que travessin zones de circulacié de maquinaria, si no és possible desviar-les,
es disposaran galibs de senyalitzacio.

DURANT ELS TREBALLS:

Sempre que existeixin interferencies entre els treballs d’habilitacié d’accessos i les zones de circulacié de vianants,
magquines o vehicles, s'ordenara i controlara mitjangant personal auxiliar competent que vigili i dirigeixi els seus
moviments.



S’establira una zona d’aparcament de vehicles i maquines, sempre que es pugui.

La maquinaria utilitzada en el treball de desbrossament estara assentada sobre una superficie de treball prou solida,
capag¢ de suportar el pes de la maquina i de la carrega que se li pugui afegir.

No s’hauran d’extreure grans pedres ni soques manualment per evitar picadures d’animals.

Per a evitar el contacte directe amb linies eléctriques aéries, es deixaran les seglents distancies de seguretat:
**Menys de 66000V, minim 3 mts.

**A partir de 66000V, minim 5 mts.

La maquinaria estara proveida de la seva corresponent cabina de seguretat i senyals acuUstics d'alarma per a
maniobres de marxa enrere.

Es prohibira pujar a les maquines al personal alié a la seva conducci6.

No es deixara mai la maquina en marxa i fora de control (abandonant la cabina sense desconnectar el contacte).

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Un cop desbrossat el terreny es traslladaran les terres a un abocador autoritzat.

10.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Extintors contra incendis

Malla de sarja

Tanca mobil de vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

10.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

Conductors (quan romanguin fora dels vehicles han de portar |"equip basic):
PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de |'operari, composta per armilla de material plastic dotada de bandes
reflectants.

Resta de personal:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos amortidors de soroll, dotats de pinga per colslocar-los en cascos de seguretat, ajustables.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.



PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, proveit de plantilla i puntera d acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintétic en diversos colors, termosoldat.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de |'operari, composta per armilla de material plastic proveida de bandes
reflectants.

11. EXCAVACIO DE TERRES EN DESMUNT AMB MITJANS MECANICS

11.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a realitzar els buidats adequats al terreny, quedant per sota del nivell de explanacié o de
la rasant del terra. Pot portar-se a terme després del desbrossat del terreny, o de I'execucié dels murs pantalla
perimetrals. Inclouen el bombejat i 'evacuacié d’aigua que pugui envair puntualment I'area de treball.

OFICIS

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Tecnic qualificat; Topograf; Encarregat d'obra;
Conductors de retroexcavadora amb accessori picador, pala carregadora, camié de banyera basculant, cami6 de
transport de maquinaria, autobolquet, camié de bombejat d’aigua, camio cisterna; Oficial; Manobres; Senyalista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte son: Excavacio de terres en desmunt amb mitjans mecanics; Bombejat puntual i
evacuacié d’aigua.

MAQUINARIA

Les maquines més utilitzades son: Retroexcavadora amb accessori picador; Pala carregadora; Camid de banyera
basculant; Autobolquet; Martell pneumatic; Eines electriques i manuals; Camié de bombejat; Bombes d’extraccio
d’aiglies; Cami6 cisterna.

MITJANS AUXILIARS

Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Passarel-les; Escales de ma; Puntals; Taulers.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu manipular o utilitzar: Terres; Pedres; Fangs; Aigua.

11.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom
05 Caiguda d'objectes despresos
08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines
10 Projecci6 de fragments o particules
12 Atrapaments per bolcada de maquines

16 Contactes eléctrics



17 Inhalacié o ingestid substancies nocives
22 Causats per éssers vius

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles

11.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Es controlara que tots els vehicles estiguin dotats de tots els components de seguretat (cabina de seguretat i senyals
acustics d'alarma per a maniobres de marxa enrere), exigint la presentacié al dia, del llibre de manteniment, i el
certificat que acrediti la seva revisié per taller qualificat.

Es comprovara que el personal que condueixi la maquinaria pesada, sigui especialista en la conduccié segura
d’aquests vehicles, i que estigui en possessio de la documentacié de capacitacio acreditativa.

Es senyalitzara fisicament la zona de treball, i es respectara en tot moment la zona d’influéncia de la maquinaria en
moviment.

S'instal-laran preses d'aigua provisionals per al reg de les terres, en prevencié de la formacié de pols.

Es disposara d’informacié prévia dels serveis soterrats que existeixin a la zona. Un cop es tinguin els planols, es
senyalitzaran les conduccions localitzades.

En cas d’haver-hi linies eléectriques soterrades, s’haura de coneixer la situacié exacta de les conduccions, mitjangant
sistemes de deteccié. Si és possible es sol-licitara el seu desviament i/o descarrega de la linia. La maquina no
executara treballs en distancies inferiors a 1 mts. Entre 1 mts., i 0.5 mts., es poden utilitzar eines mecaniques. A partir
de 0.5 mts., s'utilitzaran mitjans manuals. En cas d’observacié de deficiencies a les canalitzacions eléctriques, es
paralitzaran els treballs comunicant-ho a 'empresa subministradora.

En cas d’haver-hi xarxa de sanejament, es tapara i es comprovara la inexisténcia de restes de materials o productes
combustibles perillosos, i derivacions de conduccions que procedeixin d’instal-lacions alienes al solar.

S’examinaran les construccions properes (al seu cas), les fonamentacions de les quals poden quedar al descobert.
En aquest cas, sera necessari I'apuntalament de I'edifici afectat, amb la intervencié expressa d’un técnic especialitzat.
No es realitzaran treballs d’excavacié en les proximitats dels pals eléctrics, de teléfon, i semblants que puguin afectar
la seva estabilitat.

En cas d’haver linies eléctriques aéries que travessin zones de circulacié de maquinaria, si no és possible desviar-les,
es disposaran galibs de senyalitzacié.

Es crearan les vies d’accés al solar, en cas necessari, i dins del propi solar. Si és possible, s’independitzaran les
entrades dels vehicles pesants, de I'entrada del personal d’obra

S’establira una zona d’aparcament de vehicles i maquines.

DURANT ELS TREBALLS:

Es conservaran els camins de circulacid, cobrint sots, eliminant blandons i compactant mitjan¢ant escories o graves.
Aixi mateix, es controlara la permanéncia de la senyalitzacié dels accessos i recorreguts de les maquines i vehicles.
Tota I'excavacio estara senyalitzada a dos metres del cap de cada talUs. Si és necessari senyalitzar a menys distancia
del cap del talus, es substituira la senyalitzaci6 per proteccio.

S’hauran d’atalussar les excavacions que tinguin una profunditat major que 'algada de les rodes de la maquina.

Al cap del talus es posara especial atenci6 a la consolidacié del terreny, i no sobrecarregar mai la zona superior, ni
deixar viseres.

Es controlaran les parets dels talussos evitant irregularitats.

Es faran revisions permanents dels talussos, en aquelles zones o llocs on hi hagi proximitat de camins, carreteres,
carrers amb transit de vehicles i, sobre tot, si s’utilitzen equips d’aire comprimit, martells neumatics, compactadores,
compressors, i circulacié o transit de maquinaria de moviment de terres. Les vibracions poden afectar als talussos i
provocar despreniments.

L’angle que es doni al talus (angle que formi amb la horitzontalitat del terreny) sera inferior al corresponent al talls
natural del terreny excavat.

S’eliminaran tots els blocs de pedra, o pedres soltes que quedin al talus, evitant aixi la seva possible caiguda. Sempre
que existeixin interferencies entre els treballs de moviment de terres i les zones de circulacié de vianants, maquines o
vehicles, s’ordenara i controlara mitjangant personal auxiliar competent que vigili i dirigeixi els seus moviments.
Durant el procés de carrega de terres al camid, el conductor abandonara la cabina. Mai es col-locara al costat oposat



de la carrega ni a la zona de treball de les maquines.

La maquinaria estara proveida de la seva corresponent cabina de seguretat i senyals acuUstics d'alarma per a
maniobres de marxa enrere.

Es prohibira pujar a les maquines al personal alié a la seva conducci6.

No es deixara mai la maquina en marxa i fora de control (abandonant la cabina sense desconnectar el contacte).

En cas de inundacio, es procedira a la immediata evacuacio de I'aigua per evitar el reblaniment de la part inferior dels
talussos.

La maquinaria utilitzada en el treball de moviment de terres estara assentada sobre una superficie de treball prou
solida, capac de suportar el pes de la maquina i de la carrega que se li pugui afegir.

Sempre que sigui possible, les maquines circularan en direccié cap amunt o cap avall, perd no de costat, per a aixi
evitar moviments que puguin provocar la seva bolcada.

En cas que la maquinaria hagi de romandre en un lloc determinat, s'impedira 'accés a aquesta mitjangant tanques
protectores.

S'utilitzaran passarel-les de 0.60 m. per travessar les rases. Les rampes no superaran el 20% de pendent.

Per a evitar el contacte directe amb linies electriques aéries, es deixaran les seglients distancies de seguretat:
**Menys de 66000V, minim 3 mts.

**A partir de 66000V, minim 5 mts.

A l'interior del solar es disposaran senyals de limitacié de velocitat.

A I'entrada d’obra s’establira un torn de senyalistes per guiar I'entrada i sortida de camions a I'obra, i especialment en
casos necessaris d’aturada del transit vial. L'operari es dotara de senyals de stop i direccié obligatoria.

Sempre que sigui possible, I'accés dels operaris a cotes inferiors es portara a terme mitjangant bastides d’escala.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Es revisaran les edificacions colindants per observar possibles lesions i adoptar les mesures que siguin oportunes.

11.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Malla de sarja

Tanca mobil de vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica
Plataformes metal-liques

11.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

Conductors (quan romanguin fora dels vehicles han de portar |'equip basic):
PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de |'operari, composta per armilla de material plastic dotada de bandes
reflectants.

Resta de personal:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.



PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos amortidors de soroll, dotats de pinga per colslocar-los en cascos de seguretat, ajustables.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:

Calcgat de seguretat de goma, proveit de plantilla i puntera d"acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintétic en diversos colors, termosoldat.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveida de bandes
reflectants.

12. EXECUCIO DE POUS

12.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a realitzar pous.

Per pou entenem la excavacié a cel obert de poca superficie que, amb 5 m2 de seccié maxima, i gran profunditat és
de secci6 poligonal o circular.

Es poden realitzar tant manualment com per mitjans mecanics.

OFICIS

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis segiients: Encarregat d’obra; Técnic qualificat; Conductors de
retroexcavadora amb accessori picador, pala carregadora, camié de banyera basculant, camié de transport de
maquinaria, autobolquet; Oficial; Manobres; Senyalista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte sén: Excavacié de pous amb mitjans mecanics; Excavacié manual pous; Refino manual
de fons i parets excavades a maquina. Apuntalament de pous. Enretirat de I'apuntalament.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzats sén: Retroexcavadora; Camié de transport de terres; Pala carregadora; Autobolquet;
Martell pneumatic; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS

Els mitjans auxiliars més empleats son: Puntals, Eslingues; Passarel-les; Escales de ma; Tanques mobils.
MATERIALS

Relaci6é no exhaustiva dels materials que es preveu manipular o utilitzar: Terres; Pedres; Fangs.

12.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom

05 Caiguda d'objectes despresos



08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

11 Atrapaments per o entre objectes

12 Atrapaments per bolcada de maquines

16 Contactes eléctrics

20 Explosions

22 Causats per éssers vius

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles

12.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

S’hauran de conéixer les caracteristiques del terreny

El nivell freatic estara a una cota inferior a la cota més baixa de I'excavacid, de manera que es pugui considerar el cas
que aquest hagi sigut rebaixat de manera artificial.

Es senyalitzara fisicament la zona de treball, i es respectara en tot moment la zona d’influéncia de la maquinaria en
moviment.

Es disposara d’informacié prévia dels serveis soterrats que existeixin a la zona. Un cop es tinguin els planols, es
senyalitzaran les conduccions localitzades.

En cas d’haver-hi linies eléctriques soterrades, s’haura de coneixer la situacié exacta de les conduccions, mitjangant
sistemes de deteccié. Si és possible es sol-licitara el seu desviament i/o descarrega de la linia. La maquina no
executara treballs en distancies inferiors a 1 mts. Entre 1 mts., i 0.5 mts., es poden utilitzar eines mecaniques. A partir
de 0.5 mts., s'utilitzaran mitjans manuals. En cas d'observacié de deficiencies a les canalitzacions eléctriques, es
paralitzaran els treballs comunicant-ho a 'empresa subministradora.

En cas d’haver-hi xarxa de sanejament, es tapara i es comprovara la inexisténcia de restes de materials o productes
combustibles perillosos, i derivacions de conduccions que procedeixin d’instal-lacions alienes al solar.

No es realitzaran treballs d’excavacié en les proximitats dels pals eléctrics, de teléfon, i semblants que puguin afectar
la seva estabilitat.

En cas d’apuntalament, aquest sera revisat en comencgar cada jornada laboral, tensant els codals que s’hagin afluixat.
Es comprovara, aixi mateix, que les excavacions no presentin aigies superficials en els seus fons.

DURANT ELS TREBALLS:

Qualsevol apuntalament sera desenvolupat i supervisat per personal competent i amb experiencia. No s’apuntalara
amb operaris treballant a la rasa.

A mesura que es vagi profunditzant, s’apuntalaran les parets dels pous, sense que la distancia al fons del pou i
I'apuntalament inferior superi els 1.5 mts.

A mesura que es vagi profunditzant, s’instal-lara una escala que sobresurti 1 mts., el nivell a salvar.

Es mantindra un operari de guardia a I'exterior per actuar com a ajudant en les seves tasques i, en cas d’emergencia,
avisar i sol-licitar ajuda.

Als terrenys susceptibles de inundacio, els pous estaran proveits de mesures que permetin la rapida evacuacié dels
treballadors.

No s’utilitzara maquinaria amb motors de combustié.

Si fos necessari bombejar constantment un pou, es disposara d'un equip auxiliar de bombeig. A tota excavaci6 de
pous, es disposara d’'un mesurador d’oxigen.

La suspensié de carregues es fara des d’elements situats a la superficie, mai utilitzant els codals. S’establira una
comunicacié entre els treballadors de l'interior del pou i de I'exterior.

Es protegira la part superior del pou mitjangant tanques o baranes sobre peus drets.

Si I'excavacio es porta a terme a la nit s’il-luminara convenientment la part superior i les immediacions del pou, com la
part inferior.



AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Mentre el pou estigui obert, al finalitzar la jornada o en interrupcions, es protegiran les boques dels pous de profunditat
major a 1.30 mts., amb elements resistents.

No es podra circular amb vehicles a una distancia inferior a 3 metres de distancia del perimetre de les rases i pous.
La zona de treball es deixara neta i endregada.

12.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d’elements de seguretat

Aparells de mesura per a la detecci6 de gasos

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Extintors Malla de sarja

Tanca mobil de vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica
Plataformes metal-liques

12.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

Conductors (quan romanguin fora dels vehicles han de portar |"equip basic):

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de |'operari, composta per armilla de material plastic dotada de bandes
reflectants.

Resta de personal:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos amortidors de soroll, dotats de pinga per colslocar-los en cascos de seguretat, ajustables.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, proveit de plantilla i puntera d"acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintetic en diversos colors, termosoldat.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de |'operari, composta per armilla de material plastic proveida de bandes
reflectants.



PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, automatic.
Linia de vida vertical.

13. REBLERT | PICONAMENT DE TERRES

13.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a aportar i compactar terres i deixar la superficie del terreny sobre el qual s’actua amb
una resistencia semblant a la de la resta de terreny circumdant o, al menys, preparada per a desenvolupar treballs de
construccio.

OFICIS

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d’obra; Conductors de camié basculant,
cami6 de transport amb grua; pala carregadora, buldozer, cable, corr6 compactadora mixta, corr6 compactadora
tandem, corr6 de pota de cabra, compactadora manual, anivelladora, autobolquet; Oficial; Manobres; Senyalista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN

Les activitats a tenir en compte sén: Descarrega de terres des de camid basculant i/o camié de transport amb grua;
Recull de terres; Reblert de la zona (per tongades); Regat d’aquestes; Compactacié mecanica de les terres (per
series).

MAQUINARIA

Les maquines més utilitzades sén: Camié de transport; Camié basculant; Pala carregadora; Buldozer; Cable; Corro
compactadora mixt; Corr6 compactadora tandem; Corré de pota de cabra; Anivelladora; Autobolquet; Cami6 cisterna;
Compactadora manual; Compressor, Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Eslingues; Escales de ma; Manegues.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu manipular: Terres; Pedres; Aigua.

13.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom
05 Caiguda d'objectes despresos
08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projeccid de fragments o particules
12 Atrapaments per bolcada de maquines
16 Contactes eléctrics
17 Inhalacié o ingestid substancies nocives

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles



13.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Es controlara que tots els vehicles estiguin dotats de tots els components de seguretat (cabina de seguretat i senyals
acustics d'alarma per a maniobres de marxa enrere), exigint la presentacié al dia, del llibre de manteniment, i el
certificat que acrediti la seva revisio per taller qualificat.

Es comprovara que el personal que condueixi la maquinaria pesada, sigui especialista en la conduccié segura
d’aquests vehicles, i que estigui en possessio de la documentacié de capacitacié acreditativa.

Es crearan les vies d’accés al solar, en cas necessari, i dins del propi solar. Si és possible, s’independitzaran les
entrades dels vehicles pesants, de I'entrada del personal d’obra

S’establira una zona d’aparcament de vehicles i maquines.

Es senyalitzara fisicament la zona de treball, i es respectara en tot moment la zona d’influéncia de la maquinaria en
moviment.

S'instal-laran preses d'aigua provisionals per al reg de les terres, en prevencié de la formacié de pols.

En cas d’haver linies eléctriques aéries que travessin zones de circulacié de maquinaria, si no és possible desviar-les,
es disposaran galibs de senyalitzacio.

DURANT ELS TREBALLS:

Es conservaran els camins de circulacid, cobrint sots, eliminant blandons i compactant mitjangant escories o graves.
Aixi mateix, es controlara la permanéncia de la senyalitzacié dels accessos i recorreguts de les maquines i vehicles.
Sempre que existeixin interferéncies entre els treballs de moviment de terres i les zones de circulacié de vianants,
maquines o vehicles, s'ordenara i controlara mitjangant personal auxiliar competent que vigili i dirigeixi els seus
moviments.

Si els treballs es realitzen en una petita zona, aquesta es confinara per evitar 'accés de persones alienes a aquesta.
La maquinaria utilitzada en el treball de moviment de terres estara assentada sobre una superficie de treball prou
solida, capag de suportar el pes de la maquina i de la carrega que se li pugui afegir.

Es prohibira pujar a les maquines al personal alié a la seva conducci6.

No es deixara mai la maquina en marxa i fora de control (abandonant la cabina sense desconnectar el contacte).
Sempre que sigui possible, les maquines circularan en direccié cap amunt o cap avall, perd no de costat, per a aixi
evitar moviments que puguin provocar la seva bolcada.

En cas que la maquinaria hagi de romandre en un lloc determinat, s'impedira 'accés a aquesta mitjangant tanques
protectores.

S'utilitzaran passarel-les de 0.60 m. per travessar les rases. Les rampes no superaran el 20% de pendent.

Als caps dels talussos on s’hagin d’abocar terres s’instal-laran topalls.

Les maniobres de marxa enrere dels vehicles a la bora de talussos, es dirigiran per senyalistes especialitzats. Es
prohibira la marxa enrere dels camions amb la caixa aixecada o durant la maniobra de descens de la caixa, després
d’abocar les terres, en especial en preséncia de linies eléctriques aéries.

Per a evitar el contacte directe amb linies electriques aéries, es deixaran les seglients distancies de seguretat:
**Menys de 66000V, minim 3 mts.

**A partir de 66000V, minim 5 mts.

A l'interior del solar es disposaran senyals de limitacié de velocitat.

A I'entrada d’obra s’establira un torn de senyalistes per guiar I'entrada i sortida de camions a I'obra, i especialment en
casos necessaris d’aturada del transit vial. L'operari es dotara de senyals de stop i direccid obligatoria.

En els treballs de compactacié mecanica amb compactadora manual:

**Es rotara als treballadors.

**Es guiara la maquina en avang frontal, evitant desplagaments laterals. La direcci6 facultativa establira el gruix maxim
de cada tongada de reblert. No es podra circular per zones reblertes sense piconar.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Un cop terraplenat el terreny, es disposara la senyalitzaci6 adient si existeixen desnivells. Si és necessari, s’habilitaran
les zones d’accés mitjangant bastides d’escala o rampes.

13.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES



Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Tancament perimetral

Baranes de protecci6 sobre peus

drets Cons de senyalitzacio

Malla de sarja

Tanca mobil de vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica
Plataformes metal-liques

13.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

Conductors (quan romanguin fora dels vehicles han de portar I'equip basic):

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic dotada de bandes
reflectants.

Resta de personal:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos amortidors de soroll, dotats de pinga per colslocar-los en cascos de seguretat, ajustables.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:

Calcgat de seguretat de goma, proveit de plantilla i puntera d"acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintetic en diversos colors, termosoldat.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveida de bandes
reflectants.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars

14. FONAMENTACIO SUPERFICIAL

14.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a realitzar una fonamentacio superficial a I'edificacié

La principal caracteristica d'aquest tipus de fonamentacio és que la seva part inferior es troba molt proxima al nivell on
es troben tant la maquinaria com els treballadors (entre els 60 i els 150 cm. aproximadament).

La fonamentacié superficial comprén diversos sistemes estructurals i d'abocament del formigé: rases corregudes,
sabates aillades i traves, lloses continues de fonamentaci6 i recalgos; amb abocaments per cubilot, bomba i/o



canaleta.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis segiients: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Encofrador;
Ferralla; Oficial i manobre; Gruista; Conductors de camié de transport, camié grua, camié formigonera.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte sén: Subministrament i transport de material; Encofrat; Preparacié, manipulacié i/o
col-locaci6 de les armadures; Abocament de capa de formigd de neteja; Col-locacié de separadors; Posada en obra
de les armadures; Abocament del formigé; Vibrat del formigé. Curat del formigd; Desencofrat.

MAQUINARIA:

Les maquines més utilitzades sén: Cami6 de transport de material; Camié formigonera; Formigonera; Bomba de
formig6; Cinta per a col-locacié del formigd; Vibrador de formigd; Camié grua; Grua torre; Grua mobil; Grups
electrogens; Grup de soldadura; Serra de disc; Serra radial; Eines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Eslingues; Canaleta; Escales de ma; Passarel-les; Xino; Carretd; Manegues.

MATERIALS:

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Terres; Panells de fusta i/o metal-lics; Claus, Separadors
plastics; Barres d'acer corrugat; Formigé (arids, aigua, ciment, additius); Desencofrants; Aigua Filferro; Electrodes per
a soldar.

14.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom.
11 Atrapament per o entre objectes.
10 Projeccid de fragments o particules
15 Contactes térmics.
18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives.

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles.

14.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

S'ordenara, vigilara i controlara que les zones de treball estiguin ben delimitades amb tanques i amb la senyalitzacié
als accessos seglent: perill de carregues suspeses; risc de caigudes a diferent nivell. Les rases estaran protegides
del risc de caiguda amb una barana d’un metre d’alcada.

Es comprovara préviament I'estat del terreny de treball i I'horitzontalitat d’aquest. També es mirara que estigui
suficientment compactat i drenat per permetre el correcte funcionament de la maquinaria.

Quan s’hagin de fer treballs nocturns, disposara d’il-luminacié amb focus que proporcionin la visibilitat necessaria a
les zones de treball i de circulaci6 de vehicles i persones.

DURANT ELS TREBALLS:
Es mantindran en tot moment l'ordre i la neteja a les zones de treball. S'habilitara préviament una zona per
’emmagatzematge d’eines i materials.



Les armadures estaran totalment acabades abans de la seva col-locacié, per evitar la seva manipulacié en els fons
de l'excavacio i I'accés del personal al fons de les rases.

Les armadures es pujaran verticalment i sense cops fins al lloc de col-locaci6. En cap cas s'arrossegaran per
desplagar-les.

En els treballs d’algada i suspensi6é d’armadures, mitjans auxiliars i altres carregues, s'habilitaran els mitjans adequats
per evitar estrebades obliqUes; quan els elements suspesos puguin xocar amb maquines o estructures en girar
lliurement.

Les armadures en posici6 vertical han de dirigir-se per mitja de cordes lligades a I'extrem lliure, mai directament amb
les mans.

La descarrega de les armadures es fara suspenent-les de dos punts distants, mitjangant un balanci indeformable
sustentat pel ganxo de la grua.

No es col-locaran sota el pas de carregues suspeses, evitant igualment que la resta de persones de la zona de treball
ho facin.

Les armadures s'arreplegaran ordenadament sobre soles de fusta per evitar el contacte amb el terreny. A més a més,
hauran de disposar de topalls que evitin el seu rodament.

Es col-locaran passarel-les de 60 cm. d'ample per accedir d'un a un altre costat de la sabata o rasa. S'evitara caminar
directament per sobre de les armadures muntades.

Es protegiran els caps de les barres de les esperes.

Es revisara amb regularitat 'estat de cadenes, cables, ganxos, cordes i altres aparells auxiliars d’aixecar i guiar
carregues.

Quan un camio6 circula pel lloc de treball és indispensable dedicar un obrer a vigilar que la ruta del vehicle estigui lliure
abans que aquest s'engegui cap a endavant i sobretot cap endarrere.

Els camions han de ser conduits amb gran prudéncia: en terrenys amb molta pendent, accidentats, tous relliscosos
que comportin altres perills, al llarg de les rases o talussos, i en marxa enrere.

Els conductors no baixaran del cami6 tret que estigui aturat el vehicle i hi hagi un espai suficient per baixar-se.

Quan el subministrament es realitza en terrenys amb pendents entre el 5 i el 16%, si el cami6 formigonera porta motor
auxiliar es pot ajudar a frenar col-locant una marxa, a banda del corresponent fre de ma; si la formigonera funciona
amb motor hidraulic cal calgar les rodes del camié per tal de que el motor del cami6 estigui en marxa de forma continua.
En pendents superiors al 16% s'aconsella no subministrar formigd amb el camio.

El camié formigonera s'aproximara lentament a les vores de les excavacions, i mantindra una distancia de al menys
2m. a aquestes vores per evitar el lliscament de les terres. Per a aixd s'utilitzaran, si és necessari, topalls de retrocés.

Es mantindra la zona el més expedita i seca possible, per evitar relliscades, caigudes i altres contratemps als operaris.

La manega terminal d'abocament, sera governada per un minim de dos operaris alhora, per evitar les caigudes per
moviments incontrolats d'aquesta.

El maneig, muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per un operari especialista,
per evitar accidents per “taps” i sobrepressions internes. Abans d'iniciar el bombejat de formigé s'haura de preparar el
conducte (engreixar les canonades) enviant masses de morter de dosificacié, per evitar “atoraments” o “taps”.
L'equip encarregat del maneig de la bomba de formigé estara especialitzat en aquest treball.

La canonada de la bomba de formigonat, es recolzara sobre cavallets, i s'arriostraran les parts susceptibles de
moviment.

Abans de l'inici del formigonat d'una determinada superficie, s'establira un cami segur de taulers sobre els quals es
recolzaran els operaris que governin I'abocament amb la manega.

El gruista no passara les carregues per sobre de les persones.

No s'elevaran mai carregues que no estiguin ben subjectes ni carregues eslingades amb mitjans no adequats. Les
carregues s'elevaran i descendiran amb les velocitats adequades, utilitzant les velocitats curtes a l'inici de I'elevacio i
en dipositar la carrega.

Mai s'intentara balancejar la carrega per desplagar-la de la vertical del ganxo d'elevaci6.

S'evitara fregar amb el cable d'elevacié qualsevol part de I'edifici, per evitar provocar el despreniment de la carrega.
Quan s'hagi de portar una carrega a un punt sense visibilitat directa, dirigira la maniobra una persona capacitada per
a aquest fi.



14.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat
Tancament perimetral

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua
Extintors contra incendis

Plataformes per a la recepci6 de carregues suspeses

Protectors de poliureta per a esperes

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes

Tanca mobil peatonal
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

14.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de goma per a treballs en humit.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores contra la humitat, repel-lents.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.
Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, automatic.
Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensada de corda.

15. FONAMENTACIO A BASE DE SABATES AILLADES | BIGUES DE TRAVA. ABOCAMENT AMB CUBILOT

15.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a realitzar una fonamentacio6 superficial, de pous aillats o bigues de traba, tant d'edificacié
com d'obra publica, abocant el formigd per mitja de cubilots. La profunditat d'aquest tipus de fonamentacio es troba,
generalment, entre els 60 i els 150 cm.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d'obra; Tecnic qualificat; Encofrador;
Ferralla; Oficial i manobre; Gruista; Conductors de cami6 de transport, camié grua, camié formigonera.



ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte sén: Subministrament i transport de material; Encofrat; Preparacié, manipulacié i/o
col-locacié de les armadures; Abocament de capa de formigd de neteja; Col-locacié de separadors; Posada en obra
de les armadures; Abocament del formigd amb cubilot; Vibrat del formigd; Curat del formigd; Desencofrat.

MAQUINARIA:

Les maquines més utilitzades sén: Camid de transport de material; Sitja de ciment; Central de dosificacio; Central de
formig6; Camié formigonera; Formigonera; Vibrador de formigd; Cami6é grua; Grua torre; Grua mobil; Grups
electrogens; Grup de soldadura; Serra de disc; Serra radial; Eines electriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:

Els mitjans auxiliars més empleats son: Eslingues; Cubilot; Escales de ma; Passarel-les; Manegues.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Terres; Panells de fusta i/o metal-lics; Claus, Separadors

plastics; Barres d'acer corrugat; Formigé (arids, aigua, ciment, additius); Desencofrants; Aigua; Filferro; Electrodes per
a soldar.

15.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

03 Caiguda d'objectes per desplom.

11 Atrapament per o entre objectes

10 Projecci6 de fragments o particules

15 Contactes térmics.

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives.

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles.

15.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

S'ordenara, vigilara i controlara que les zones de treball estiguin ben delimitades amb tanques i amb la senyalitzacié
als accessos seglent: perill de carregues suspeses; risc de caigudes a diferent nivell. Les rases estaran protegides
del risc de caiguda amb una barana d’un metre d’alcada.

Es comprovara préviament I'estat del terreny de treball i I'horitzontalitat d’aquest. També es mirara que estigui
suficientment compactat i drenat per permetre el correcte funcionament de la maquinaria.

Quan s’hagin de fer treballs nocturns, disposara d’il-luminacié amb focus que proporcionin la visibilitat necessaria a
les zones de treball i de circulaci6 de vehicles i persones.

DURANT ELS TREBALLS:

Es mantindran en tot moment l'ordre i la neteja a les zones de treball. S'habilitara préviament una zona per
’emmagatzematge d’eines i materials.

Les armadures estaran totalment acabades abans de la seva col-locacié, per evitar la seva manipulacié en els fons
de l'excavacio i I'accés del personal al fons de les rases.

Les armadures es pujaran verticalment i sense cops fins al lloc de col-locaci6. En cap cas s'arrossegaran per
desplacar-les.

En els treballs d’algada i suspensié d’armadures, mitjans auxiliars i altres carregues, s'habilitaran els mitjans adequats



per evitar estrebades obliqlies; quan els elements suspesos puguin xocar amb maquines o estructures en girar
lliurement.

Les armadures en posici6 vertical han de dirigir-se per mitja de cordes lligades a I'extrem lliure, mai directament amb
les mans.

La descarrega de les armadures es fara suspenent-les de dos punts distants, mitjangant un balanci indeformable
sustentat pel ganxo de la grua.

No es col-locaran sota el pas de carregues suspeses, evitant igualment que la resta de persones de la zona de treball
ho facin.

Les armadures s'arreplegaran ordenadament sobre soles de fusta per evitar el contacte amb el terreny. A més a més,
hauran de disposar de topalls que evitin el seu rodament.

Es col-locaran passarel-les de 60 cm. d'ample per accedir d'un a un altre costat de la sabata o rasa. S'evitara caminar
directament per sobre de les armadures muntades.

Es protegiran els caps de les bornes de les esperes.

Es revisara amb regularitat 'estat de cadenes, cables, ganxos, cordes i altres aparells auxiliars d’aixecar i guiar
carregues.

Quan un camio6 circula pel lloc de treball és indispensable dedicar un obrer a vigilar que la ruta del vehicle estigui lliure
abans que aquest s'engegui cap a endavant i sobretot cap endarrere.

Els camions han de ser conduits amb gran prudéncia: en terrenys amb molta pendent, accidentats, tous relliscosos
que comportin altres perills, al llarg de les rases o talussos, i en marxa enrere.

Els conductors no baixaran del cami6 tret que estigui aturat el vehicle i hi hagi un espai suficient per baixar-se.

Quan el subministrament es realitza en terrenys amb pendents entre el 5 i el 16%, si el camié formigonera porta motor
auxiliar es pot ajudar a frenar col-locant una marxa, a banda del corresponent fre de ma; si la formigonera funciona
amb motor hidraulic cal calgar les rodes del camié per tal de que el motor del cami6 estigui en marxa de forma continua.
En pendents superiors al 16% s'aconsella no subministrar formigd amb el camioé.

El cami6 formigonera s'aproximara lentament a les vores de les excavacions, i mantindra una distancia de al menys 2
m. a aquestes vores per evitar el lliscament de les terres. Per a aixd s'utilitzaran, si és necessari, topalls de retrocés.

El gruista no passara les carregues per sobre de les persones.

No s'elevaran mai carregues que no estiguin ben subjectes ni carregues eslingades amb mitjans no adequats. Les
carregues s'elevaran i descendiran amb les velocitats adequades, utilitzant les velocitats curtes a l'inici de I'elevacio i
en dipositar la carrega.

Mai s'intentara balancejar la carrega per desplagar-la de la vertical del ganxo d'elevacio.

S'evitara fregar amb el cable d'elevacié qualsevol part de I'edifici, per evitar provocar el despreniment de la carrega.
Quan s'hagi de portar una carrega a un punt sense visibilitat directa, dirigira la maniobra una persona capacitada per
a aquest fi.

15.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat

Tancament perimetral

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Plataformes per a la recepci6 de carregues suspeses

Protectors de poliureta per a esperes

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes

Tanca mobil peatonal

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

15.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS



Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

Guants de goma per a treballs en humit.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de lI'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores contra la humitat, repel-lents.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars

Canelleres per a esforgos. Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, automatic.
Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensada de corda.

16. FONAMENTACIO A BASE DE SABATES AILLADES | BIGUES DE TRAVA. ABOCAMENT AMB BOMBA

16.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a realitzar una fonamentacioé superficial, de pous aillats o bigues de trava, tant d'edificacio
com d'obra publica, abocant el formigd per mitja de bomba. La profunditat d'aquest tipus de fonamentacié es troba,
generalment, entre els 60 i els 150 cm.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Tecnic qualificat; Encofrador;
Ferralla; Oficial i manobre; Gruista; Conductors de camié de transport, camié grua, camié formigonera.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte sén: Subministrament i transport de material; Encofrat; Preparacié, manipulacié i/o
col-locacié de les armadures; Abocament de capa de formigd de neteja; Col-locacié de separadors; Posada en obra
de les armadures; Bombejat del formig6; Vibrat del formig6; curat del formigd; Desencofrat.

MAQUINARIA:

Les maquines més utilitzades sén: Camié de transport de material; Sitja de ciment; Central de dosificacio; Central de
formig6; Camié formigonera; Formigonera; Bomba de formigd; Vibrador de formigd; Grua torre; Cami6 grua; Grups
electrogens; Grup de soldadura; Serra de disc; Serra radial; Eines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més empleats son: Eslingues; Escales de ma; Passarel-les; Manegues.

MATERIALS:

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Terres; Panells de fusta i/o metal-lics; Claus, Separadors
plastics; Barres d'acer corrugat; Formigo (arids, aigua, ciment, additius); Desencofrants; Aigua; Filferro; Electrodes per
a soldar.



16.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

03 Caiguda d'objectes per desplom.

11 Atrapament per o entre objectes.

10 Projecci6 de fragments o particules

15 Contactes térmics.

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives.

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles.

16.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

S'ordenara, vigilara i controlara que les zones de treball estiguin ben delimitades amb tanques i amb la senyalitzacié
als accessos seglent: perill de carregues suspeses; risc de caigudes a diferent nivell. Les rases estaran protegides
del risc de caiguda amb una barana d’un metre d’alcada.

Es comprovara préviament I'estat del terreny de treball i I'horitzontalitat d’aquest. També es mirara que estigui
suficientment compactat i drenat per permetre el correcte funcionament de la maquinaria.

Quan s’hagin de fer treballs nocturns, disposara d’il-luminacié amb focus que proporcionin la visibilitat necessaria a
les zones de treball i de circulaci6 de vehicles i persones.

DURANT ELS TREBALLS:

Es mantindran en tot moment l'ordre i la neteja a les zones de treball. S'habilitara préviament una zona per
'emmagatzematge d’eines i materials.

Les armadures estaran totalment acabades abans de la seva col-locacié, per evitar la seva manipulacié en els fons
de l'excavacio6 i I'accés del personal al fons de les rases.

Les armadures es pujaran verticalment i sense cops fins al lloc de col-locaci6. En cap cas s'arrossegaran per
desplagar-les.

En els treballs d’algada i suspensi6é d’armadures, mitjans auxiliars i altres carregues, s'habilitaran els mitjans adequats
per evitar estrebades obliqlies; quan els elements suspesos puguin xocar amb maquines o estructures en girar
lliurement.

Les armadures en posici6 vertical han de dirigir-se per mitja de cordes lligades a I'extrem lliure, mai directament amb
les mans.

La descarrega de les armadures es fara suspenent-les de dos punts distants, mitjan¢ant un balanci indeformable
sustentat pel ganxo de la grua.

No es col-locaran sota el pas de carregues suspeses, evitant igualment que la resta de persones de la zona de treball
ho facin.

Les armadures s'arreplegaran ordenadament sobre soles de fusta per evitar el contacte amb el terreny. A més a més,
hauran de disposar de topalls que evitin el seu rodament.

Es col-locaran passarel-les de 60 cm. d'ample per accedir d'un a un altre costat de la sabata o rasa. S'evitara caminar
directament per sobre de les armadures muntades.

Es protegiran els caps de les bornes de les esperes.

Es revisara amb regularitat 'estat de cadenes, cables, ganxos, cordes i altres aparells auxiliars d’aixecar i guiar
carregues.

Quan un camié circula pel lloc de treball és indispensable dedicar un obrer a vigilar que la ruta del vehicle estigui lliure
abans que aquest s'engegui cap a endavant i sobretot cap endarrere.

Els camions han de ser conduits amb gran prudéncia: en terrenys amb molta pendent, accidentats, tous relliscosos
que comportin altres perills, al llarg de les rases o talussos, i en marxa enrere.



Els conductors no baixaran del cami6 tret que estigui aturat el vehicle i hi hagi un espai suficient per baixar-se.

Quan el subministrament es realitza en terrenys amb pendents entre el 5 i el 16%, si el camié formigonera porta motor
auxiliar es pot ajudar a frenar col-locant una marxa, a banda del corresponent fre de ma; si la formigonera funciona
amb motor hidraulic cal calgar les rodes del camié per tal de que el motor del cami6 estigui en marxa de forma continua.
En pendents superiors al 16% s'aconsella no subministrar formigd amb el camio.

El camié formigonera s'aproximara lentament a les vores de les excavacions, i mantindra una distancia de al menys 2
m. a aquestes vores per evitar el lliscament de les terres. Per a aixd s'utilitzaran, si és necessari, topalls de retrocés.

La manega terminal d'abocament, sera governada per un minim de dos operaris alhora, per evitar les caigudes per
moviments incontrolats d'aquesta.

El maneig, muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per un operari especialista,
per evitar accidents per “taps” i sobrepressions internes. Abans d'iniciar el bombejat de formigé s'haura de preparar el
conducte (engreixar les canonades) enviant masses de morter de dosificacié, per evitar “atoraments” o “taps”.
L'equip encarregat del maneig de la bomba de formigé estara especialitzat en aquest treball.

La canonada de la bomba de formigonat, es recolzara sobre cavallets, i s'arriostraran les parts susceptibles de
moviment.

Abans de l'inici del formigonat d'una determinada superficie, s'establira un cami segur de taulers sobre els quals es
recolzaran els operaris que governin I'abocament amb la manega.

16.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat

Tancament perimetral

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Plataformes per a la recepci6 de carregues suspeses

Protectors de poliureta per a esperes

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes

Tanca mobil peatonal

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

16.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

Pantalla opaca dotada d'un visor on es col-loquen vidres "ictinis" per soldar, dotada d'un manec per subjectar-la amb
la ma.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de goma per a treballs en humit. Guants de serratje per a soldador.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba especifica per facilitar la visibilitat de 'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores contra la humitat, repel-lents.



PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.
Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, automatic.
Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensada de corda.

17. MURS DE CONTENCIO AMB ENCOFRAT METAL-LIC A DUES CARES. ABOCAMENT AMB BOMBA

17.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a la realitzacié d'elements estructurals verticals, amb encofrat metal-lic a dues cares i
formigd abocat amb bomba, la missi6 basica de les quals és suportar I'empenta de les terres, i que, en certs casos,
compleixen simultaniament la funci6 de tancament.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Técnic qualificat, Oficial i manobre;
Encofrador, Ferralla, Conductors de camié de transport, cami6 grua, camid formigonera; Gruista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte son: Subministrament i transport de materials; Descarrega dels mateixos; Recull dels
materials en llocs adequats; Preparacié, manipulacié i col-locacié en obra de barres corrugades d'acer; Col-locacio de
separadors; Encofrat metal-lic a dues cares del mur; Fabricaci6, manipulacio i/o abocament del formig6 (inclos formigo
de neteja) en sabata i mur mitjangant bomba; Vibrat del formig6; Curat del formigé; Desencofrat.

MAQUINARIA:

Les maquines més utilitzades son: Camié de transport de material; Sitja de ciment; Camié formigonera; Formigonera,
Bomba de formig6; Grua torre; Grua mobil; Vibrador de formigd; Grups electrogens; Grup de soldadura; Serra radial;
Eines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més empleats son: Eslingues; Escales de ma; Bastida de cavallets; Puntals; Passarel-les;
Manegues.

MATERIALS:

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Fusta; Taulers metal-lics d'encofrat; Separadors plastics,
Barres corrugades d'acer; Formig6 (arids, aigua, ciment, additius); Desencofrants; Aigua; Filferro; Electrodes per a
soldar.

17.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom.

11 Atrapament per o entre objectes.

10 Projecci6 de fragments o particules

15 Contactes termics.



18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives.

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles.

17.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

S'ordenara, vigilara i controlara que les zones de treball estiguin ben delimitades amb tanques i amb la senyalitzacié
als accessos seglent: perill de carregues suspeses; risc de caigudes a diferent nivell. Les rases estaran protegides
del risc de caiguda amb una barana d’un metre d’algada.

Es comprovara préviament I'estat del terreny de treball i I'horitzontalitat d’aquest. També es mirara que estigui
suficientment compactat i drenat per permetre el correcte funcionament de la maquinaria.

Quan s’hagin de fer treballs nocturns, disposara d’il-luminacié amb focus que proporcionin la visibilitat necessaria a
les zones de treball i de circulaci6 de vehicles i persones.

DURANT ELS TREBALLS:

Es mantindran en tot moment l'ordre i la neteja a les zones de treball. S'habilitara préviament una zona per
’emmagatzematge d’eines i materials.

Les armadures estaran totalment acabades abans de la seva col-locacid, per evitar la seva manipulaci6 en els fons
de I'excavacio6 i I'accés del personal al fons de les rases.

Les armadures es pujaran verticalment i sense cops fins al lloc de col-locaci6. En cap cas s'arrossegaran per
desplacar-les.

En els treballs d’algada i suspensié d’armadures, mitjans auxiliars i altres carregues, s'habilitaran els mitjans adequats
per evitar estrebades obliqles; quan els elements suspesos puguin xocar amb maquines o estructures en girar
lliurement.

Les armadures en posicio vertical han de dirigir-se per mitja de cordes lligades a I'extrem lliure, mai directament amb
les mans.

La descarrega de les armadures es fara suspenent-les de dos punts distants, mitjangant un balanci indeformable
sustentat pel ganxo de la grua.

No es col-locaran sota el pas de carregues suspeses, evitant igualment que la resta de persones de la zona de treball
ho facin.

Les armadures s'arreplegaran ordenadament sobre soles de fusta per evitar el contacte amb el terreny. A més a més,
hauran de disposar de topalls que evitin el seu rodament.

Es col-locaran passarel-les de 60 cm. d'ample per accedir d'un a un altre costat de la sabata o rasa. Abans de muntar
I'encofrat posterior es comprovara l'estabilitat del talds i I'espai minim de treball. S'evitara caminar directament per
sobre de les armadures muntades.

Es protegiran els caps de les bornes de les esperes.

Es revisara amb regularitat 'estat de cadenes, cables, ganxos, cordes i altres aparells auxiliars d’aixecar i guiar
carregues.

L'embut per a I'abocament del formigd s'hissara de forma vertical, evitant arrossegaments i estirades verticals, i
s'orientara mitjancant sogues lligades al seu extrem lliure.

L'extraccio de I'embut un cop finalitzat 'abocament del formigé es realitzara lentament de forma vertical, un cop allunyat
del lloc el personal.

Quan el subministrament es realitza en terrenys amb pendents entre el 5 i el 16%, si el camié formigonera porta motor
auxiliar es pot ajudar a frenar col-locant una marxa, a banda del corresponent fre de ma; si la formigonera funciona
amb motor hidraulic cal calgar les rodes del camié per tal de que el motor del cami6 estigui en marxa de forma continua.
En pendents superiors al 16% s'aconsella no subministrar formigd amb el camioé.

El cami6 formigonera s'aproximara lentament a les vores de les excavacions, i mantindra una distancia de al menys 2
m. a aquestes vores per evitar el lliscament de les terres. Per a aix0 s'utilitzaran, si és necessari, topalls de retrocés.

Es mantindra la zona el més expedita i seca possible, per evitar relliscades, caigudes i alires contratemps als operaris.

La manega terminal d'abocament, sera governada per un minim de dos operaris alhora, per evitar les caigudes per



moviments incontrolats d'aquesta.

El maneig, muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, sera dirigit per un operari especialista,
per evitar accidents per “taps” i sobrepressions internes. Abans d'iniciar el bombejat de formigé s'haura de preparar el
conducte (engreixar les canonades) enviant masses de morter de dosificacié, per evitar “atoraments” o “taps”.
L'equip encarregat del maneig de la bomba de formigé estara especialitzat en aquest treball.

La canonada de la bomba de formigonat, es recolzara sobre cavallets, i s'arriostraran les parts susceptibles de
moviment.

Abans de l'inici del formigonat d'una determinada superficie, s'establira un cami segur de taulers sobre els quals es
recolzaran els operaris que governin I'abocament amb la manega.

17.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Protectors de poliureta per a esperes

Tanca mobil peatonal

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

17.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LA VISTA:

Pantalla opaca dotada d'un visor on es col-loquen vidres "inactinics" per soldar, dotada d'un manec per subjectar-la
amb la ma.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

Guants de goma per a treballs en humit. Guants de serratge per a soldador.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba per a soldadors composta per: Manil de cuir, per a cobricié des del pit fins als genolls, maneguins protectors
dels avantbragos, polaines per a I'empenya del peu, turmell i davant cama.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de 'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores contra la humitat, repel-lents.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

21. APLICACIO DE RESINES | ADHESIUS ESTRUCTURALS

21.1 DESCRIPCIO



DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a reparar un element estructural mitjiangant I'aplicacié de resines i adhesius bé sigui per
tancar una esquerda o pérdua de material en I'estructura original o bé per unir una peca de reforg a I'element que es
repara.

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Col-locador
d'elements de seguretat; Col-locador de resines i adhesius estructurals; Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte sén: Preparacié de la superficie d'aplicacié dels adhesius i les resines; Preparacio i
aplicacié de resines i adhesius estructurals.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades son: Eines manuals i/o eléctriques.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Bastida de cavallets; Cavallet extensible; Bastida tubular; Bastida mobil
telescopica; Puntals; Escales de ma.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Resines; Adhesius.

21.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom.
04 Caiguda d'objectes per manipulacio.
05 Caiguda d'objectes despresos.
06 Trepitjades sobre objectes.
09 Cops per objectes o eines.
11 Atrapament per o entre objectes.
12 Atrapament per bolcada de maquines.
17 Inhalacio o ingestié de substancies nocives.
18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives.
23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles.

27 Malalties causades per agents quimics.

21.3NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Llegir la fitxa de seguretat per a I'utilizacié d'aquest productes.

Aquest productes han d'estar col.locats en magatzems o en recintes especifics degudament ventilats, i sempre de
manera del tot ordenada.



Tots els recipients han de disposar d'algun tipus d'identificacidé que permeti saber-ne el contingut. En cas que la
identificaci6 facilitada pel fabricant ja no existeixi, s'han de col.locar etiquetes identificatives amb el nom del producte.

DURANT ELS TREBALLS:

Els treballs es realitzaran per personal especialitzat que conegui els productes i el sistema constructiu.

Les barreges de resines i adhesius hauran de realitzar-se en llocs ben ventilats i, en cas contrari, es realitzara una
ventilacié forcada de I'estada. S'evitara, sempre que es pugui, el contacte cutani directe.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Si es produis un contacte amb la pell de productes quimics, es procedira al rentat de la zona afectada amb aigua i
sabd.

En cas que es produeixin vessaments accidentals, s'han de dipositar en els contenidors de residus especials habilitats
a l'obra abans de ser retirats per gestors autoritzats.

21.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat.
Baranes de protecci6 sobre peus drets .

Cons de senyalitzacio.

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua.
Escala sobre bastida tubular.

Malla electrosoldada per a proteccié de petits buits.

Marquesina de protecci6.

Xarxes per a la protecci6 de buits horitzontals.

Xarxes per a la proteccié de buits verticals.

Xarxes mosquitera per a la protecci6 de buits horitzontals y/o verticals .
Sistema de xarxes sobre suports tipus “forca comercial”.

Tapes de fusta per a buits horitzontals de menys de 0,50 m2.

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes.

Tanca mobil per a vianants.
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica.

21.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.

Mascara de goma adaptable a la cara dotades de dues valvules per a filtres intercanviables especifics.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de 'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Arnes, per a sistema anticaiguda.



Anticaiguda, automatic.
Linia de vida horitzontal tensada de corda.
Cintur6 d'eines.

29. AILLAMENTS | IMPERMEABILITZACIONS

29.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a dotar a la coberta de les proteccions adequades enfront de les incleméncies del temps
(temperatura i aigua) ben sigui en treballs d'obra nova o de rehabilitacio.

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d'obra; Conductor de camié de transport,
grua autopropulsada; Gruista; Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN

Les activitats a tenir en compte en la fase d'aillament i impermeabilitzacié de cobertes planes sdn: Subministrament i
apilament de materials; Regularitzacié de la superficie a tractar; Acabat superficial de la capa de morter; Preparacio i
col-locaci6é del material aillant; Preparaci6 i aplicaci6 de capa de morter; Preparacié i disposicié d'armadura de
repartiment; Preparacioé i abocament de formigo per a capa compressid; Col-locacié de la impermeabilitzacio triada.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades sén: Camié de transport; Grua autopropulsada; Grua torre; Grueta; Muntacarregues;
Bufador d'aire calent; Bufador de gas propa; Formigonera eléctrica; Trepant portatil; Eines eléctriques i eines manuals.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Cubilot; Carretd; Xinos; Escales de ma; Eslingues; Passarel-les; Ungla
portapalets manual.

MATERIALS

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Morter de ciment Portland (aigua, sorra, ciment Portland),
Morter bastard (aigua, sorra, calg); Llana de roca; Poliestire expandit; Poliestiré extrusionat; Tela asfaltica; Cautxt de
butil; Lamines de zinc.

29.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell.
04 Caiguda d'objectes per manipulacié
05 Caiguda d'objectes despresos
06 Petjades sobre objectes
08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

11 Atrapament per o entre objectes



13 Sobreesforgos

14 Exposicié a temperatures extremes

15 Contactes térmics

17 Inhalacié o ingestié de substancies nocives

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives

29.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

El personal encarregat de l'aplicacié d'aillaments i impermeabilitzacions sera coneixedor del sistema constructiu més

correcte per posar en practica, en prevencié dels riscos per falta de pericia.

El recull de mantes asfaltiques i rotlles de material aillant es realitzara de manera que no puguin rodar.

Els plastics, cartons, paper i fleixos procedents dels diversos empaquetatges, es recolliran tan aviat s'hagin obert
els paquets, per a la seva posterior eliminacio.

Per a treballs en cobertes, i en cas de no poder accedir a aquestes a través de I'escala definitiva, es col-locara
una escala de ma que s'assegurara per la part superior i inferior. Aquesta escala haura de sobrepassar el buit
horitzontal en un metre mesurat verticalment.

Per poder accedir a qualsevol part de la coberta, s'establiran camins de circulacié sobre les zones de treball mitjangant
passarel-les.

Les peces s'hissaran a les seves plataformes de transport, mitjangant el ganxo de la grua, sense trencar els fleixos
o envolcalls de plastic amb els que s6n subministrats pel fabricant, en prevencié d'accidents per caiguda de la
carrega. En cas de treball en cobertes inclinades, els materials es descarregaran, per evitar caigudes i bolcades
als pendents, en plataformes horitzontals muntades sobre plints en falca que absorbeixin el pendent.

Les plataformes de hissat seran governades per a la seva recepcié per mitja de cordes, mai directament amb
les mans ni el cos, en prevencié de cops i atrapaments.

Els materials elevats es repartiran uniformement, sobre llistons de fusta, per evitar sobrecarregues puntuals,
falcats per evitar que rodin, i ordenats per zones de treball.

Els recipients que transportin els liquids de segellat (betums, asfalts, morters, silicones) s'ompliran a la meitat de
la seva capacitat, per evitar esquitxades i vessaments.

Existira una zona habilitada com a magatzem de productes bituminosos i inflamables en un lloc prou ventilat.

Es conservara perfectament en servei al llarg del temps, en ordre i net, el magatzem de productes inflamables,
vigilant que no quedi interrompuda la seva ventilacié. A I'exterior, al costat de I'accés, existira un extintor de pols
quimic sec. Les bombones de gasos (buta o propa) dels bufadors de segellat de materials bituminosos,
s'emmagatzemaran separats d'aquests, en posicio6 vertical a I'ombra.

L'Encarregat de Seguretat comprovara que han estat apagats els bufadors en acabar cada periode de treball.
Igualment, quan I'animeta d'escalfar es deixi d'utilitzar, s'apagara, en prevencié de cremades.

Es paralitzaran els treballs en cobertes quan existeixin glagades, pluges fortes o vents iguals o superiors a 50
km/h. Per conéixer aquesta ultima dada, s'atendran els avisos dels mitjans de comunicacié sobre previsions i
velocitat del vent en cas d'advertir perill a causa d'aquest fenomen meteorologic. Quan s'interrompin els treballs
per aquest Ultim motiu, hauran de retirar-se els materials i les eines que puguin desprendre's.

29.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Es formara i informara als operaris dels riscos inherents a I'activitat, i, especificament, en manipulacié de
carregues. Es mantindran l'ordre i la neteja a la zona de treball, per evitar la preséncia d'obstacles que dificultin
la circulacié o els treballs, i en prevenci6 de caigudes al mateix nivell.

Es comprovara I'existéncia de baranes perimetrals de seguretat i de proteccié en els buits horitzontals per evitar
caigudes a diferent nivell.

Tots els buits de coberta estaran tapats amb taulers de fusta clavada al forjat, fins a l'inici del seu tancament
definitiu. Es descobriran a mesura que vagin a tancar-se.

Es comprovara I'existéncia, lligat a punts forts instal-lats en la cumbrera, d'un cable d'acer de seguretat (linia de
vida) en el que s'ancorara el cable fiador (anticaiguda) fixat a I'arnés, durant I'execucié de les tasques sobre els
faldons de la coberta.

En cas de treballar al costat dels cantells de forjats o buits l'operari haura d'estar subjecte mitjancant arnés. No



s'iniciaran els treballs fins que no s'hagin instal-lat les mesures de protecci6 col-lectiva.

L'accés als plans inclinats s'executara per buits al sol no inferiors a 50x70 cm., amb escales de ma que
sobrepassin 1

m. l'algada del punt d'arribada.

La comunicacid i circulacions necessaries sobre la coberta inclinada es resoldran amb passarel-les emplintades
inferiorment, de tal forma que compensin el pendent i quedin horitzontals.

Es comprovara l'existéncia als accessos a la coberta de retols de "Perill, camini sobre les corretges” i "Camini
sobre les plataformes de circulacio”.

S'utilitzaran camins de circulacié de 60 cm., formats per taulers resistents travats entre si i disposats
transversalment a les ones.

Es disposara el tancat del perimetre del forjat si no s'ha realitzat el tancat definitiu.

S'utilitzaran cues de porc per les que passaran cables fiadors (anticaiguda) en els que s'enganxaran els arnesos
de seguretat.

Es comprovara la correcta disposicié d'extintors contra incendis.

Es disposaran connexions eléctriques de seguretat, i interruptors diferencials de 300 i 30 mA. Es connectaran a
terra les parts metal-liques de la maquinaria eléctrica.

Només s'utilitzaran allargadors normalitzats.

S'aplicaran tascons a les rodes dels vehicles quan s'aturin.

29.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara de goma adaptable a la cara dotades de dues valvules per a filtres intercanviables especifics.

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccié del cap contra el fred; gorra de llana tipus mari, gorra de tela folrat amb llana acrilica, dotat d'orelleres
ajustables per cobrir les orelles.

Proteccid del cap contra el sol. Unitat de barret de palla natural o artificial amb ala per donar ombra a la cara.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex per a treballs en humit. Guants de serratge per a soldador.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, dotat de plantilla i puntera d'acer. Calgat de seguretat, dotat de plantilla i puntera d'acer,
antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintétic en diversos colors, termosoldat.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de l'operari, composta per armilla de material plastic dotat de bandes
reflectants.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes hidratants.
Cremes protectores especifiques.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.
Arnes, per a sistema anticaiguda.

Anticaiguda, automatic.

Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensada de corda. Cintur6 d'eines.



32. APLICACIO D’'IMPERMEABILITZANTS

32.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a dur a terme la col-locacié en els tancaments externs de I'edifici (verticals, horitzontals i
soterranis), de capes que impedeixin el pas o filtracié d'aigua o humitat.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis segiients: Encarregat d'obra; Conductor de camié de transport o
grua autopropulsada; Gruista; Oficial i Peons.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:
Les activitats a tenir en compte son: Sanejament de la superficie on anira col-locada la impermeabilitzacié;
Regularitzacié d'aquesta; Subministrament de materials; Aplicaci6 de la impermeabilitzacio.

MAQUINARIA:
Els mitjans auxiliars més empleats son: Grua autopropulsada; Camié de transport; Bufador; Sistema de bombeig;
Pistola projectora; Eines eléctriques i manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Ungla portapalets; Eslingues; Bastida tubular; Baixant de runes; Contenidor.
MATERIALS:

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Lamines bituminoses; Pintura bituminosa; Brea; Polietilé;
Morter; Morter de resines; Resines epoxi; Peces ceramiques en diversos formats i mesures

32.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

02 Caiguda de persones al mateix nivell.

10 Projecci6 de fragments o particules

13 Sobreesforgos

15 Contactes térmics

17 Inhalacié o ingestié de substancies nocives

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives

32.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

No s'iniciaran els treballs fins que no s'hagi comprovat la instal-lacié de les mesures de proteccié col-lectiva.

Es comprovara l'existéncia als accessos a la coberta de rétols de "Perill, camini sobre les corretges" i "Camini sobre
les plataformes de circulacio”.

Es tancara el pas de treballadors dins I'obra als llocs on s'estigui impermeabilitzant, indicant un pas alternatiu. Existira
una zona habilitada com a magatzem de productes bituminosos i inflamables en un lloc prou ventilat.

Es paralitzaran els treballs en cobertes quan existeixin glagades, pluges fortes o vents iguals o superiors a 50 km/h.
Per conéixer aquesta Ultima dada, s'atendran els avisos dels mitjans de comunicaci6 sobre previsions i velocitat del
vent en cas d'advertir perill a causa d'aquest fenomen meteorologic. Quan s'interrompin els treballs per aquest Gltim
motiu, hauran de retirar-se els materials i les eines que puguin desprendre's.

DURANT ELS TREBALLS:
No es col-locaran operaris treballant a diferents pisos sobre la mateixa vertical. El recull de mantes asfaltiques es
realitzara de manera que no puguin rodar.



Els plastics, cartrons, papers i fleixos procedents dels diversos empaquetatges, es recolliran tan aviat s'hagin obert els
paquets, per a la seva posterior eliminacio.

Les peces s'hissaran a les seves plataformes de transport, mitjangant el ganxo de la grua, sense trencar els fleixos o
envolcalls de plastic amb els que sén subministrats pel fabricant, en prevenci6 d'accidents per caiguda de la carrega.
Les plataformes d'hissat seran governades per a la seva recepcid per mitja de cordes, mai directament amb les mans
ni el cos, en prevenci6 de cops i atrapaments.

Els materials elevats es repartiran uniformement, sobre: llistons de fusta per evitar sobrecarregues, falcats per evitar
que rodin, i ordenats per zones de treball.

Els recipients que transportin els liquids de segellat (betums, asfalts, morters, silicones) s'ompliran a la meitat de la
seva capacitat, per evitar esquitxades i vessaments.

Es conservara perfectament en servei al llarg del temps (en ordre i net) el magatzem de productes inflamables, vigilant
que no quedi interrompuda la seva ventilacié. A I'exterior, al costat de I'accés, existira un extintor de pols quimic sec.
Les bombones de gasos (buta o propa) dels bufadors de segellat de materials bituminosos, s'emmagatzemaran
separats d'aquests, en posici6 vertical a 'ombra.

L'emmagatzematge de material bituminds (rotllos de mantes o teles asfaltiques), es repartira per la coberta, per evitar
les sobrecarregues puntuals.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

Un responsable d'obra (recurs preventiu, encarregat, treballador designat, etc.) comprovara que han estat apagats els
bufadors en acabar cada periode de treball. Igualment, quan I'animeta d'escalfar es deixi d'utilitzar, s'apagara, en
prevencié de cremades.

32.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat

Baranes de proteccio sobre peus drets

Tancament perimetral

Cornisa de protecci6 en cobertes inclinades.

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Passarel-les emplintades inferiorment, de tal forma que compensin la pendent de coberta i quedin horitzontals.
Xarxes per a la protecci6 de buits horitzontals

Xarxes per a la proteccié de buits verticals

Xarxes mosquitera per a la proteccio de buits horitzontals o verticals

Ungla porta palets amb xarxa de proteccié de cadena

Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

32.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, dotat de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes hidratants.
Cremes protectores especifiques.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Arnés, per a sistema anticaiguda.
Anticaiguda, automatic.



Linia de vida vertical.
Linia de vida horitzontal de corda tensada.

47. COL-LOCACIO DE PAVIMENT

47.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a dotar als paviments interiors d'un acabat superior a base de peces

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Muntador d'elements de seguretat;
Muntador de paviments; Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte son: Preparacié del suport; Replanteig de peces; Fabricacié del morter de ciment;
Abocament del morter de ciment; Tall de peces; Col-locacié de les peces de terratzo; Aplicacié de lletada de ciment.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades s6n: Formigonera eléctrica; Serra de disc; Eines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Eslingues; Ungla portapalets; Plataformes de carrega i descarrega; Baixants
d'enderrocs; Contenidor; Pastera; Portapalets de grua; Portapalets manual.

MATERIALS
Relaci6 no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Peces de terratzo; Morter de ciment (ciment, sorra, aigua);
Lletada de ciment (ciment i aigua)

47.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
02 Caiguda de persones al mateix nivell
06 Trepitjades sobre objectes
08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines
10 Projeccid de fragments o particules
13 Sobreesforgos
16 Contactes eléctrics
17 Inhalacio o ingestié de substancies nocives
18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives

27 Malalties causades per agents quimics

47.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:
Per accedir als diferents forjats per la rampa d'escala, es realitzara I'esgraonat definitiu. Comprovar la col-locacié de



les proteccions col-lectives (baranes, xarxes...).

Si per a realitzar el treball s'ha de retirar les proteccions col-lectives, es prohibira el pas en aquesta zona, creant una
via alternativa i s’instal-lara una linia de vida fixada a I'estructura per tal de treballar amb arnes.

Senyalitzar la zona de treball.

DURANT ELS TREBALLS:

Quan un pas quedi tallat temporalment pels treballs de pavimentacié interior, es senyalitzara un pas alternatiu.

El tall de peces de paviment, es realitzara en un lloc humit per evitar lesions als pulmons degut a la pols aixecada. El
tall de peces de paviment amb serra en ambient sec, s'executara situant el treballador a sotavent, per evitar, en el que
sigui possible, respirar els productes resultants del tall.

Quan es realitzin talls amb serra circular, s'executaran en un lloc en qué el pas de persones sigui minim, i, si no és
aixi, s'apantallara la zona de treball, per preveure accidents per projeccié de particules.

Els sacs i palets de paviment només s'obriran en el moment de la seva utilitzacio.

En els treballs amb l'ungla portapalets, s'evitara la introduccié de mans i peus en els elements mobils, i es tindra
especial atenci6 en no situar el peu sota el palet.

Les caixes o paquets de paviment s'ajuntaran a les plantes, linealment repartits al costat de les zones en qué es vagin
a utilitzar.

El material s'emmagatzemara prop de pilars i parets de carrega de forma repartida per evitar sobrecarregues perilloses
a les zones de menor capacitat portant.

Quan es realitzi la pavimentacio exterior corresponent a elements propis d'un edifici -com a balcons o patis-, el material
s'emmagatzemara prop de pilars i parets de carrega, de forma repartida per evitar sobrecarregues perilloses a les
zones de menor capacitat portant.

Quan un lloc de pas intern de I'obra estigui en procés de pavimentacio, es tancara el seu accés, i s'indicaran itineraris
alternatius mitjangant senyals de direcci6 obligatoria.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:

A les superficies acabades de pavimentar, es senyalitzaran els llocs de pas mitjangant cordes amb banderoles. Les
restes produides pels treballs seran escombrats amb raspalls i eliminats immediatament de les plantes.

Els enderrocs s'apilaran ordenadament per a la seva evacuacio obligada mitjangant tubs de descarrega. Es col-locaran
baixants d'enderrocs i contenidors al final d'aquests.

47.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Film retractil de polietilé flexible

Plataformes per al bolcat d'enderrocs

Plataformes per a la recepci6 de carregues suspeses

Portatils de seguretat per a il-luminacié eléctrica

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes

Ungla porta palets amb xarxa de proteccié de cadena

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables del linia eléctrica

47.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.



PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Genolleres de goma per a treballs al sol especifics.

48. ESTES DE LiNIES ENTERRADES B.T.

48.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a disposar l'estés de les linies enterrades de B.T. des del centre de transformacio fins als
quadres generals. En aquesta fase ha de considerar-se la col-locacié de tots els mitjans de protecci6 tant per a la
instal-lacié, com per a l'usuari, que compren comptadors, magnetotermics, interruptors diferencials, etc.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Conductor de camio
de transport, retroexcavadora; Gruista; Lampista; Ferralla; Oficial i Peons.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte sén: Subministrament de materials; Estés de les linies enterrades de B.T.; Connexi6
de l'estes de linies enterrades a la instal-laci6 del centre de transformacié i als quadres eléctrics o a les esteses d'aeri
i subterrani.

MAQUINARIA:

Les maquines més utilitzades son: Camid de transport; Grua autopropulsada; Retroexcavadora; Formigonera; Trepant
portatil; Comprovador de corrent; Grup de soldadura; Maquines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:

Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Escales de ma; Plataformes de treball; Politges; Eslingues.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Cables de coure de diferents diametres recoberts per una
proteccio plastica; Formigd (ciment, arids, sorra i aigua); Terres; Cargoleria.

48.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell.
09 Cops per objectes o eines

16 Contactes eléctrics

21 Incendis

48.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT



IMPORTANT:

Les connexions es realitzaran sempre sense tensio.

Per evitar les connexions per error, I'Ultima linia a connectar-se sera la que va del centre de transformacio6 a la xarxa
d'AT.

ABANS DELS TREBALLS:

Les eines a utilitzar estaran protegides amb material normalitzat contra contactes eléctrics.

Les eines dels instal-ladors eléctrics que tinguin I'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en bon
estat.

Abans d'entrar l'estés de linies enterrades de BT en carrega, es fara una revisio en profunditat de les connexions,
mecanismes de proteccio i unions al centre de transformacié i als quadres generals o a I'estés aeri de BT.

Les proves de funcionament de la instal-lacié eléctrica seran anunciades a tot el personal de I'obra abans de ser
iniciades.

L'accés als centres de transformacio de BT només estara permés als especialistes. Quan treballi amb linies eléctriques
en tensid, l'instal-lador no ha de fer-ho en solitari. Els mecanismes eléectrics seran estancs, antideflagrants de
seguretat.

DURANT ELS TREBALLS:

Abans d'iniciar qualsevol treball en baixa tensid es procedira a identificar el conductor o instal-lacié on s'ha d'efectuar
el mateix.

En els treballs que es realitzin sense tensio:

Sera aillada la part on es treballi de qualsevol possible alimentacié mitjancant la obertura dels aparells de
seccionament més proxims a la zona de treball.

Sera bloquejat en posicié d'obertura, si és possible, cada uns dels aparells de seccionament citats, col-locant en el
seu comandament un rétol amb la prohibicié de maniobrar-lo.

Es comprovara mitjangant un verificador I'abséncia de tensié en cadascuna de les parts eléctricament separades de
la instal-laci6 (fases, ambdds extrems dels fusibles, etc.).

No es restablira el servei en finalitzar els treballs sense comprovar que no hi ha cap perill.

Quan es realitzin treballs en instal-lacions eléctriques en tensio, el personal encarregat de realitzar-les estara
ensinistrat en els meétodes de treball a seguir en cada cas i en I'ocupacié del material de seguretat, equip i eines
corresponents.

48.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Catifa aillant per a treballs en instal-lacions eléctriques

Aparells comprovadors de tensié

Banqueta de maniobra per a treballs en instal-lacions eléctriques

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

48.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.



PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex dielectrics, atura AT i BT

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, proveit de plantilla d'acer.

50. MUNTATGE | CONNEXIO DE COMPTADORS CENTRALITZATS

50.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a disposar el muntatge i la connexié dels comptadors centralitzats de I'edifici.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Conductor de camio
de transport; Lampista; Oficial i Peons.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte son: Subministrament de materials; Muntatge de comptadors centralitzats; Connexi6
dels comptadors centralitzats a la xarxa general de B.T.; Connexié de comptadors centralitzats a les instal-lacié de
cada usuari.

MAQUINARIA:
Les maquines més utilitzades sén: Camié de transport; Maquina de regates; Trepant portatil; Comprovador de corrent;
Maquines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Escales de ma; Plataformes de treball.

MATERIALS:
Relaci6 no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Cables de coure de diferents diametres recoberts per una
proteccio plastica; Morter (ciment, sorra i aigua); Comptadors; Cargoleria.

50.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell.
09 Cops per objectes o eines
16 Contactes eléctrics

21 Incendis

50.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

IMPORTANT:
Les connexions es realitzaran sempre sense tensio.

Per evitar les connexions per error, I'Ultima linia a connectar-se sera la que va del centre de transformacioé a la xarxa
d'AT.



ABANS DELS TREBALLS:

Les eines a utilitzar estaran protegides amb material normalitzat contra contactes eléctrics. Les eines dels instal-ladors
eléctrics que tinguin I'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en bon estat.

Abans d'entrar els comptadors centralitzats en carrega, es fara una revisié en profunditat de les seves connexions.
Les proves de funcionament de la instal-lacié eléctrica seran anunciades a tot el personal de I'obra abans de ser
iniciades.

L'accés als centres de transformacio de BT només estara permés als especialistes. Quan treballi amb linies eléctriques
en tensid, linstal-lador no ha de fer-ho en solitari. Els mecanismes eléctrics seran estancs, antideflagrants de
seguretat.

Els moduls de comptadors centralitzats estaran constituits per envoltant, enfangats i tallacircuits fusibles. L'envoltant
estara formada per moduls independents. Sera de material aillant classe A, resistent als alcalis i autoextingible.

Els comptadors seran d'inducci6 i estaran constituits per envoltant i sistema de mesura. L'envoltant portara espiera de
lectura.

DURANT ELS TREBALLS:

Abans d'iniciar qualsevol treball en baixa tensid es procedira a identificar el conductor o instal-lacié on s'ha d'efectuar
el mateix.

En els treballs que es realitzin sense tensio:

Sera aillada la part on es treballi de qualsevol possible alimentacié mitjancant la obertura dels aparells de
seccionament més proxims a la zona de treball.

Sera bloquejat en posicié d'obertura, si és possible, cada uns dels aparells de seccionament citats, col-locant en el
seu comandament un rétol amb la prohibicié de maniobrar-lo.

Es comprovara mitjangant un verificador I'abséncia de tensié en cadascuna de les parts eléctricament separades de
la instal-lacié (fases, ambdos extrems dels fusibles, etc.).

No es restablira el servei en finalitzar els treballs sense comprovar que no hi ha cap perill.

Quan es realitzin treballs en instal-lacions eléctriques en tensid, el personal encarregat de realitzar-les estara
ensinistrat en els métodes de treball a seguir en cada cas i en I'ocupacié del material de seguretat, equip i eines
corresponents.

50.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Catifa aillant per a treballs en instal-lacions eléctriques

Aparells comprovadors de tensio

Banqueta de maniobra per a treballs en instal-lacions eléctriques

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

50.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio6 dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.



PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex dieléctrics, atura AT i BT

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, proveit de plantilla d'acer.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Arnes, per a sistema anticaiguda. Linia de vida horitzontal.

51. MUNTATGE | CONNEXIO DE QUADRES GENERLAS DE PROTECCIO

51.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a disposar el muntatge i la connexié dels quadres generals de proteccio.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Conductor de cami6
de transport; Lampista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:

Les activitats a tenir en compte son: Subministrament de materials; Muntatge dels quadres generals de protecci6;
Connexié dels quadres generals a la instal-lacié de cada usuari; Connexié dels quadres generals de proteccié als
comptadors centralitzats.

MAQUINARIA:
Les maquines més utilitzades sén: Camié de transport; Maquina de regates; Trepant portatil; Comprovador de corrent;
Maquines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Escales de ma; Plataformes de treball.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Cables de coure de diferents diametres recoberts per una
proteccio plastica; Morter (ciment, sorra i aigua); Quadres generals de proteccio; Cargoleria.

51.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell.
09 Cops per objectes o eines
16 Contactes eléctrics
21 Incendis

51.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT
IMPORTANT:



Les connexions es realitzaran sempre sense tensio.
Per evitar les connexions per error, I'Ultima linia a connectar-se sera la que va del centre de transformacioé a la xarxa
d'AT.

ABANS DELS TREBALLS:

Les eines a utilitzar estaran protegides amb material normalitzat contra contactes eléctrics.

Les eines dels instal-ladors eléctrics que tinguin I'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en bon
estat.

Abans d'entrar els quadres generals de proteccio en carrega, es fara una revisio en profunditat de les seves connexions
i mecanismes de proteccio.

Les proves de funcionament de la instal-lacié eléctrica seran anunciades a tot el personal de I'obra abans de ser
iniciades.
L'accés als centres de transformacio de BT només estara permés als especialistes. Quan treballi amb linies eléctriques
en tensid, l'instal-lador no ha de fer-ho en solitari. Els mecanismes eléectrics seran estancs, antideflagrants de
seguretat.

DURANT ELS TREBALLS:
Abans d'iniciar qualsevol treball en baixa tensid es procedira a identificar el conductor o instal-lacié on s'ha d'efectuar
el mateix.
En els treballs que es realitzin sense tensio:
Sera aillada la part on es treballi de qualsevol possible alimentacié mitjancant la obertura dels aparells de
seccionament més proxims a la zona de treball.
Sera bloquejat en posicié d'obertura, si és possible, cada uns dels aparells de seccionament citats, col-locant en el
seu comandament un rétol amb la prohibicié de maniobrar-lo.
Es comprovara mitjangant un verificador I'abséncia de tensié en cadascuna de les parts eléctricament separades de
la instal-laci6 (fases, ambdds extrems dels fusibles, etc.).
No es restablira el servei en finalitzar els treballs sense comprovar que no hi ha cap perill.
Quan es realitzin treballs en instal-lacions eléctriques en tensio, el personal encarregat de realitzar-les estara
ensinistrat en els meétodes de treball a seguir en cada cas i en I'ocupacié del material de seguretat, equip i eines
corresponents.

51.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Catifa aillant per a treballs en instal-lacions eléctriques

Aparells comprovadors de tensio

Banqueta de maniobra per a treballs en instal-lacions eléctriques

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

51.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.



PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex dieléctrics, atura AT i BT

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, proveit de plantilla d'acer.

52. XARXA DE POSADA A TERRA

52.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a disposar l'estés de la posada a terra. Comprén tot el lligam metal-lic directe sense
fusible ni cap proteccid, de seccidé suficient, entre determinats elements o parts d'una instal-lacié i un o diversos
electrodes, enterrats al sol a fi d'aconseguir que en el conjunt d'instal-lacions, edificis i superficie proxima del terreny
no existeixin diferéncies de potencial perilloses i que, al mateix temps, la xarxa de posada a terra permeti el pas a terra
dels corrents de falta o la de descarrega d'origen atmosféric.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Conductor de camio
de transport; Lampista; Oficial i Peons.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:
Les activitats a tenir en compte sén: Subministrament de materials; Disposicié d'un electrode o grup d'electrodes
clavats al sol; Estes de la linia d'enllag amb terra; Disposicié de punts de posada a terra de I'edifici.

MAQUINARIA:
Les maquines més utilitzades sén: Camié de transport; Maquina de regates; Trepant portatil; Comprovador de corrent;
Maquines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Escales de ma; Plataformes de treball.

MATERIALS:
Relaci6 no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Cables de coure de diferents diametres recoberts per una
proteccio plastica; Morter (ciment, sorra i aigua); Pica metal-lica de posada a terra; Cargoleria.

52.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell.
09 Cops per objectes o eines
16 Contactes eléctrics

21 Incendis



52.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Les connexions es realitzaran sempre sense tensio.

Les eines a utilitzar estaran protegides amb material normalitzat contra contactes eléctrics. Els mecanismes eléctrics
seran estancs, antideflagrants de seguretat.

DURANT ELS TREBALLS:

Les eines dels instal-ladors eléctrics que tinguin I'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en bon
estat.

Quan treballi amb linies electriques en tensid, l'instal-lador no ha de fer-ho en solitari.

52.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Catifa aillant per a treballs en instal-lacions eléctriques

Aparells comprovadors de tensio

Banqueta de maniobra per a treballs en instal-lacions eléctriques

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica
52.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abracadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex dielectrics, atura AT i BT

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, proveit de plantilla d'acer.

54. MUNTATGE DE MECANISMES ELECTRICS DE SUPERFICIE

54.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Realitzacioé del conjunt de treballs destinats al muntatge dels mecanismes eléctrics de superficie de I'edifici. En aquesta
fase ha de considerar-se la col-locaci6 de tots els mitjans de proteccié tant de la instal-lacié com per a I'usuari, que
comprén magnetotérmics, interruptors diferencials, etc.



OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Conductor de cami6
de transport; Lampista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:
Les activitats a tenir en compte soén: Subministrament de materials; Connexié a la xarxa dels mecanismes eléctrics de
superficie; Col-locaci6 dels mecanismes de superficie.

MAQUINARIA:
Les maquines més utilitzades son: Maquina de regates; Trepant portatil; Pistola de claus; Comprovador de corrent;
Maquines eléctriques; Eines manuals.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Escales de ma; Bastida de cavallets; Bastida tubular; Plataforma mobil de
treball.

MATERIALS:
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Cables de coure de diferents diametres recoberts per una
proteccio plastica; Mecanismes eléctrics per encastar; Morter (ciment, sorra i aigua); Cargoleria.

54.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

02 Caiguda de persones al mateix nivell

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina.
09 Cops per objectes o eines

10 Projeccid de fragments o particules

16 Contactes eléctrics

21 Incendis

54.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

IMPORTANT:

Les connexions es realitzaran sempre sense tensio.

Per evitar les connexions per error, I'Gltima linia a connectar-se sera la que va del centre de transformacioé a la xarxa
d'AT.

ABANS DELS TREBALLS:

Les eines a utilitzar estaran protegides amb material normalitzat contra contactes eléctrics.

Les eines dels instal-ladors eléctrics que tinguin I'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en bon
estat.

Abans d'entrar la instal-lacié electrica de BT en carrega, es fara una revisié en profunditat de les connexions,
mecanismes de proteccio i unions.

Les proves de funcionament de la instal-laci6 eléctrica seran anunciades a tot el personal de I'obra abans de ser
iniciades.

L'accés als quadres eléctrics només estara permes als especialistes.

Quan treballi amb linies electriques en tensio, l'instal-lador no ha de fer-ho en solitari. Els mecanismes eléctrics seran
estancs, antideflagrants de seguretat.



DURANT ELS TREBALLS:

Abans d'iniciar qualsevol treball en baixa tensi6 es procedira a identificar el conductor o instal-lacié on s'ha d'efectuar
el mateix.

En els treballs que es realitzin sense tensio:

Sera aillada la part on es treballi de qualsevol possible alimentacié mitjancant la obertura dels aparells de
seccionament més proxims a la zona de treball.

Sera bloquejat en posicié d'obertura, si és possible, cada uns dels aparells de seccionament citats, col-locant en el
seu comandament un rétol amb la prohibicié de maniobrar-lo.

Es comprovara mitjangant un verificador I'abséncia de tensié en cadascuna de les parts eléctricament separades de
la instal-laci6 (fases, ambdds extrems dels fusibles, etc.).

No es restablira el servei en finalitzar els treballs sense comprovar que no hi ha cap perill.

Quan es realitzin treballs en instal-lacions eléctriques en tensio, el personal encarregat de realitzar-les estara
ensinistrat en els meétodes de treball a seguir en cada cas i en I'ocupacié del material de seguretat, equip i eines
corresponents.

54.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Catifa aillant per a treballs en instal-lacions eléctriques

Aparells comprovadors de tensié

Banqueta de maniobra per a treballs en instal-lacions eléctriques

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Extintors contra incendis

Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

54.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex dieléctrics, atura AT i BT

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, proveit de plantilla d'acer.



PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Arnes, per a sistema anticaiguda. Linia de vida horitzontal.

55. INSTAL-LACIO DE FONTANERIA

55.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a realitzar la connexié de la xarxa general d'abastament d'aigua en els punts finals de
servei

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els seglents oficis: Encarregat d'obra; Col-locador d'elements de seguretat;
Lampista; Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN

Les activitats a tenir en compte s6n: Subministrament d'arquetes; Realitzacié d'arquetes; Estesa de xarxes soterrades;
Muntatge d'hidrants en arqueta; Muntatge de comptadors centralitzats; Muntatge i connexié de xarxa de muntants;
Muntatge de grups de pressi6; Muntatge de diposits d'acumulacié; Muntatge i connexi6é de aixetes i claus de tall de
xarxes; Instal-lacié d'una planta de tractament i potabilitzacié. Connexi6 de tots els elements que conformen la xarxa.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades son: Maquines i eines eléctriques; Eines manuals; Serra de tall; Bufador de soldadura.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Eslingues; Escales de ma.

MATERIALS

Relacié6 no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Tubs de ferro fos; Tubs de polipropile; Hidrants;
Comptadors; Tubs d'acer; Tubs de coure; Grups de pressid; Dipodsits d'acumulacié de PVC / fibra; Diposits
d'acumulaci6é d'acer inoxidable; Aixetes i claus de tall; Adhesius sintétics per a PVC; Formigd; Peces ceramiques;
Morters (aigua, ciment, sorra).

55.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom
08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projeccid de fragments o particules
13 Sobre-esforgos
15 Contactes térmics

18 Contactes amb substancies caustiques o corrosives

55.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:
Els apilaments de tubs es realitzaran en llocs definitius. Els materials estaran ben lligats i ordenats.
La maquinaria que s'utilitzara estara ben conservada, inclosa la maquinaria eléctrica pel que fa referéncia als cables



de connexio, que tindran les seves clavilles i conductors en bon estat.
Es comprovara Il'estat general de les eines manuals per a evitar cops i talls.

DURANT ELS TREBALLS:
L'accés a les zones de treball es realitzara de forma adequada i amb els mitjans auxiliars més adients segons el cas.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Neteja de la zona de treball per tal d'evitar ensopegades, cops, talls, etc.

55.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Tanca mobil tipus vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

55.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LAS VIES RESPIRATORIES:
Mascareta activa per a la pols.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de goma per a treballs en zones humides.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, dotat de plantilla i puntera d'acer.

56. MUNTATGE | CONNEXIO DE COMPTADORS CENTRALITZATS

56.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a dotar a I'edifici de la instal-lacié6 de comptadors d'aigua centralitzats.

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis segiients: Encarregat d'obra; Col-locador d'elements de seguretat;
Lampista; Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte sén: Realitzacié6 de trepants d'ancoratge, regates i pous en qué s'ubicaran els
comptadors; Col-locacié de tubs, valvules i comptadors, Connexié a la resta de la xarxa de subministrament d'aigua.



MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades son: Eines manuals; Bufador de soldadura; Serra de tall; Trepant portatil.

MITJANS AUXILIARS

Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Eslingues; Escales de ma; Bastida de cavallets; Plataformes de treball;
Transpalet manual.

MATERIALS

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Comptadors d'aigua; Coure; Estany; Acer inoxidable;
Estopa; Morters (aigua, ciment, sorra).

56.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
05 Caiguda d'objectes despresos
08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projeccié de fragments o particules
13 Sobreesforgos
15 Contactes térmics
18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives

28 Malalties causades per agents fisics

56.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

La maquinaria que s'utilitzara estara ben conservada, inclosa la maquinaria eléctrica en el que fa referéncia als cables
de connexio, que tindran les seves clavilles i conductors en bon estat.
Haura de comprovar-se I'estat general de les eines manuals per evitar talls i cops.

DURANT ELS TREBALLS:

El subministrament eléctric s'efectuara mitjangant cable antihumitat a partir del quadre general i estara dotat de clavilles
mascle-femella estanques.

L'accés a les zones de treball es realitzara de forma adequada i amb els mitjans auxiliars corresponents.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Neteja de la zona de treball per tal d'evitar ensopegades, cops, talls, etc.

56.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat
Cons de senyalitzacio
Tanca mobil tipus vianants



56.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:

Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abracadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex per a treballs en humit.

57. MUNTATGE | CONNEXIO D’AIXETES | CLAUS DE TALL EN XARXES D’ACER

57.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a realitzar el muntatge i la connexié de les aixetes i les claus de tall a la xarxa de
canonades d'acer que formen la instal-laci6 d'aigua d'un edifici.

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Col-locador d'elements de seguretat;
Lampista; Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte s6n: Muntatge d'aixetes, claus de tall i complements; Connexio a la resta de la xarxa
de subministrament d'aigua.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades s6n: Maquines i eines eléctriques; Eines manuals; Serra de tall; Trepant portatil.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Eslingues; Escales de ma; Bastida de cavallets; Plataformes de treball.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Elements d'aixetes; claus de tall; Estopa; Cargols

57.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
03 Caiguda d'objectes per desplom
04 Caiguda d'objectes per manipulacié
06 Trepitjades sobre objectes

07 Xocs contra objectes immobils



09 Cops per objectes o eines
10 Projeccié de fragments o particules

11 Atrapaments per o entre objectes

57.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

La maquinaria que s'utilitzara estara ben conservada, inclosa la maquinaria eléctrica en el que fa referéncia als cables
de connexid, que tindran les seves clavilles i conductors en bon estat.

Haura de comprovar-se I'estat general de les eines manuals per evitar talls i cops.

DURANT ELS TREBALLS:

El subministrament eléctric s'efectuara mitjan¢ant cable antihumitat a partir del quadre general i estara dotat de clavilles
mascle-femella estanques.

L'accés a les zones de treball es realitzara de forma adequada i amb els mitjans auxiliars corresponents.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Neteja de la zona de treball per tal d'evitar ensopegades, cops, talls, etc.

57.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica
Tanca mobil tipus vianants

57.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

Guants de latex per a treballs en humit.

60. IL-LUMINACIO D’ARMARIS DE CONTROL | CENTRALITZACIO

60.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a realitzar la instal-laci6 dels armaris de control i centralitzaci6é en una il-luminacié publica.

OFICIS
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglents: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Col-locador
d'elements de seguretat; Lampista; Electricista.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte a la instal-laci6 eléctrica sén: Muntatge d'armaris de control i centralitzacié; Connexié
amb I'escomesa; Prova dels armaris de control i centralitzacio instal-lats.



MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades son: Eines manuals; Trepant portatil; Verificador de corrent; Maquines eléctriques.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Escales de ma; Plataformes de treball; Eslingues; Bastida de cavallets;
Plataforma mobil de treball.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Conduccions mitjangant cables de coure de diferents
diametres recoberts per una proteccio plastica; Armaris de control i centralitzacio; Cargols.

60.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

04 Caiguda d'objectes per manipulacié

05 Caiguda d'objectes despresos

06 Trepitjades sobre objectes

08 Xocs o contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

11 Atrapaments per o entre objectes

60.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Abans d'iniciar qualsevol treball en baixa tensid es procedira a identificar el conductor o instal-lacié on s'ha d'efectuar
el mateix.

Les connexions es realitzaran sempre sense tensio.

L'accés als quadres eléctrics només es permetra als especialistes.

DURANT ELS TREBALLS:

Per evitar les connexions per error, I'Gltima linia a connectar-se sera la que va de l'estés de linies aéries d'il-luminacio
a l'escomesa general.

Les eines a utilitzar estaran protegides amb material normalitzat contra contactes eléctrics.

Les eines dels instal-ladors eléctrics que tinguin I'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en bon
estat.

Quan es treballi amb linies eléctriques en tensig, l'instal-lador no treballara en solitari. Els mecanismes electrics seran
estancs, antideflagrants de seguretat.

En els treballs que es realitzin sense tensio:

Sera aillada la part que se'n vagi a treballar de qualsevol possible alimentacié mitjancant l'obertura dels aparells de
seccionament més proxims a la zona de treball.

Sera bloquejat en posicié d'obertura, si és possible, cada uns dels aparells de seccionament citats, col-locant en el
seu comandament un rétol amb la prohibicié de maniobrar-lo.

Es comprovara mitjangant un verificador I'abséncia de tensié en cadascuna de les parts eléectricament separades de
la instal-laci6 (fases, ambdds extrems dels fusibles, etc.).

No es restablira el servei en finalitzar els treballs sense comprovar que no hi ha cap perill.

Quan es realitzin treballs en instal-lacions eléctriques en tensio, el personal encarregat de realitzar-les estara
ensinistrat en els métodes de treball a seguir en cada cas i en I'ocupacié del material de seguretat, equip i eines
corresponents.



AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Abans d'entrar en carrega l'estés de linies aéries d'il-luminacid, es fara una revisio en profunditat de les connexions,
mecanismes de proteccio i unions als quadres generals.

60.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Catifa aillant per a treballs en instal-lacions eléctriques
Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat

Aparells verificadors de tensié

Banqueta de maniobra per a treballs en instal-lacions eléctriques
Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua.
Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes

Tanca mobil tipus vianants
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables del linia eléctrica

60.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:

Lampistes:

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex dieléctrics, atura A.T'i BT

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, dotat de plantilla d'acer.

Tot el personal:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abracadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba per a casos en qué es degui potenciar la visibilitat de I'operari, composta per pantalé de color reflector groc fosfor
i jaqueta d'igual color, proveida de bandes reflectants.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, automatic.

Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensa de corda.

Cinturé per a treballs en pals verticals de fusta. Roba per a casos en qué es degui potenciar la visibilitat de I'operari,
composta per pantalé de color reflector groc fosfor i jaqueta d'igual color, proveida de bandes reflectants.



PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, automatic.

Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensa de corda. Cinturd per a treballs en pals verticals de fusta.

65. MUNTATGE DE LES CANALITZACIONS DE SENYALS DE TEL. | TELECOMUNICACIONS

65.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Conjunt de treballs destinats a dotar a I'edifici de les canalitzacions dels senyals de telefonia, antenes (radio i televisio),
televisi6 interior, informatica, etc.

El tragat d'aquestes linies anira per canaletes en els falsos sostres, pels patis d'instal-lacions o per sols técnics.
Aquests treballs els realitzen normalment els operaris de manteniment o, segons la dificultat o complexitat dels
mateixos, una Empresa Subcontractista especialitzada.

OFICIS:
En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Técnic qualificat; Conductor de camio
de transport; Lampista; Electricista; Especialista d'instal-lacié de telecomunicacions; Oficial i Peons.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN:
Les activitats a tenir en compte sén: Transport i subministrament dels elements i materials; Posada en obra dels
elements de la instal-lacié; Prova dels elements instal-lats.

MAQUINARIA:
Les maquines més utilitzades son: Camié de transport; Plataforma hidraulica de treball; Eines manuals; Trepant
portatil; Maquina de regates eléctrica; Grup de soldadura; Maquines electriques; Transpalet manual.

MITJANS AUXILIARS:
Els mitjans auxiliars més utilitzats son: Plataformes de treball; Bastida tubular, Bastida de cavallets; Plataforma mobil
de treball; Escales de ma.

MATERIALS:

Relaci6 no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Torres de parallamps d'acer inoxidable; Antenes terrestres
i paraboliques; Conduccions i tubs d'acer inoxidable; Equips de mesurament i pressio; Equips de descarrega; Brides
metal-liques per a ancoratge; Cables de coure; Quadres eléctrics; Mecanismes electronics; Estany d'argent;
Cargoleria; Guix; Morter de ciment (sorra, aigua i ciment Portland).

65.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

03 Caiguda d'objectes per afonament

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
12 Atrapament per bolcada de maquines

13 Sobreesforgos

15 Contactes térmics

16 Contactes eléctrics

65.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT



IMPORTANT:
Les connexions es realitzaran sempre sense tensio.

ABANS DELS TREBALLS:

Les eines dels instal-ladors eléctrics que tinguin I'aillament deteriorat seran retirades i substituides per altres en bon
estat.

L'accés a les zones de treball es realitzara de forma adequada i amb els mitjans auxiliars adequats.

Abans d'iniciar els treballs s'examinara la coberta per saber la seva constitucié i estat de conservacié. En cas de risc
de ruptura es buscara un altre cami d'accés i, en cas necessari, es disposaran camins de circulacio.

DURANT ELS TREBALLS:

Els treballs en exteriors es suspendran en el moment que plogui, nevi o hi hagi vents superiors a 50 km/h. No es
permetra accedir a cobertes amb pendents superiors a un 60%, excepte pel personal especialitzat. En cobertes
inclinades es tragara un cami per on desplagar-se i es disposaran de plataformes antilliscants. Haura d'evitar-se el
transport de carregues a ma en els desplagaments per la coberta.

El muntatge dels elements es realitzara a peu d'obra per evitar un pes excessiu sobre la coberta. No s'iniciaran els
treballs en coberta fins que s'hagin realitzat els tancaments perimetrals.

Quan es treballi amb linies electriques en tensid, l'instal-lador no ho fara en solitari.

Si existeixen linies eléctriques aéries en tensid, es desconnectaran mentre durin els treballs o s'apantallaran les linies.
Els treballadors que intervinguin en I'execuci6 de treballs sobre cobertes no estaran sols.

No es permetra la instal-lacié d'antenes a la vista de ndvols de tempestat proximes.

65.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat.

Baranes de protecci6 sobre peus drets .

Tancament perimetral .

Cons de senyalitzacio.

Cornisa de protecci6 en cobertes inclinades.

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua.

Funda de protecci6 per a cables eléctrics.

Film retractil de polietile flexible.

Ungla porta palets amb xarxa de proteccié de cadena.

Tanca mobil per a vianants.

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica.
Mantes de fibra de vidre per a la proteccié de la caiguda d'espurna de soldadura.

65.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio6 dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

Pantalla opaca proveida d'un visor on es col-loquen vidres "ictinis" per soldar, dotada d'un manec per subjectar-la amb
la ma.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de nitril.

Guants de latex per a treballs en humit. Guants de latex dieléctrics, atura AT i BT Guants de serratge per a soldador.
PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:



Calcgat de seguretat dieléctric, proveit de plantilla d'acer.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, automatic.
Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensa de cinta.

78. APLICACIO DE PINTURES DE TIPUS ACRILIC

78.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Realitzacioé de treballs de acabat i revestiment mitjancant I'aplicacié de pintures que tenen com a suport diferents tipus
de resines: nitrocel-lulosic, al oli, de clorocautxu, sintétiques, etc.

Es poden aplicar a sobre de qualsevol tipus de superficie si previament es prepara aquesta d'una forma adequada,
com per exemple per pintar a sobre de ferro s'aplicara préviament impregnacions antioxidants tipus mini.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN

Les activitats a tenir en compte al pintar parets i sostres amb pintures amb resines de dilucié aquosa sén: Transport i
Subministra de pintures i altres materials necessaris; Realitzacié de proves de color; Preparaci6 de les superficies a
revestir (aplicacio de capes d’impregnacio,...); Aplicacio de la capa/es de pintura d'acabat.

MAQUINARIA

La maquinaria que s'utilitza al pintar parets i sostres amb pintures amb resines de dilucié aquosa és: Calderi de pressio;
Compressor; Air-less; Rulls (de llana, acrilics, d'espuma, de fil,...); Prolongadors; Brotxes rodones i planes; Plataforma
hidraulica de treball; Bastida penjant.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars s6n: Bastida tubular mobil; Bastida damunt cavallets; Plataformes de treball; Escales de ma.

MATERIALS
Els materials que s'utilitzen per pintar parets i sostres amb pintures amb resines de dilucié aquosa son: Massilla; Paper
de polir; Segelladors; Pintures; Diluent especifics per a cada resina; additius especials (secants, retardants,...).

78.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
06. Trepitjades sobre objectes
07. Xocs contra objectes immobils
09. Cops per objectes o eines
10. Projecci6 de fragments o particules
13. Sobreesforgos
17. Inhalacio o ingestié de substancies nocives

21. Incendis

78.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT



El treball d'alcada es realitzara des d'escales d’estisores dotades de sabatilles antilliscants i cadeneta limitadora
d’obertura, per tal d’eliminar el risc de caiguda.

Es prohibira la formacié de bastides utilitzant escales de ma en substitucié dels cavallets, per tal d’evitar els riscos
derivats de treballs realitzats damunt superficies insegures i estretes.

Es prohibira utilitzar com a bastida els bidons, caixes, piles de material o mobiliari intern, per tal d’'evitar treballar
damunt superficies inestables.

No es muntaran bastides de cavallets amb peus que no siguin normalitzats (bidons, caixes, etc.)

Els materials s’apilaran sobre una superficie el més horitzontal possible, sobre travessers de fusta i en un receptacle
delimitat per diversos peus drets que evitin el seu rodament.

Es mantindra l'ordre i la neteja a la zona de treball.

Es comprovara I'estat general de les eines manuals per evitar talls i cops.

Es formara als operaris en els temes de manipulacié de carregues i de posicions a adoptar als treballs que realitzaran
per evitar dolor posturals i lumbalgies per sobreesforgos.

El treball amb pintures es fara a un lloc ben ventilat.

No es realitzaran focs a prop de la zona d'emmagatzemat dels productes.

Al costat de la zona de treball es disposara un extintor.

L’accés a les zones de treball es realitzara de forma adequada, emprant els mitjans auxiliars necessaris segons el
cas.

Les zones de treball estaran ben il-luminades.

La il-luminacié en els punts de treball no sera inferior a 100 Lux en el pla de treball, mesurat a 2 m. del terra.

La il-luminacié mitjangant portatils s’efectuara utilitzant portalampades estancs amb manec aillant i reixat de proteccio
amb bombeta, alimentata 24 V.

78.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

RELACIO NO EXHAUSTIVA DE LES PROTECCIONS COL.LECTIVES NECESSARIES

S'impartira als treballadors formacié i informacié adequada als treballs que realitzen. També se'ls informara sobre la
manipulacié de carregues.

Es disposara d'extintors de pols quimic sec.

No s'utilitzaran allargaments que no estiguin normalitzats.

Portatils de seguretat per a la il-luminacié eléctrica en llocs d'escassa visibilitat.

Als treballs propers als buits es protegira la zona amb tanques i xarxes horitzontals. Ancoratges especials per a
subjeccié d'arnesos de seguretat.

Mantenir l'ordre i la neteja de la zona per a prevenir caigudes al mateix nivell.

78.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes hidratants.
Cremes protectores especifiques.

79. PINTURA D’ELEMENTS METAL-LICS | DE FUSTA AMB ESMALTS | SIMILARS

79.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:



Treballs realitzats per pintar elements metal-lics i de fusta que estiguin malmesos utilitzant esmalts i similars. Existeix
una diversa gamma d'esmalts a l'aigua, i tenen com a suport una resina acrilica. Tots els esmalts sintétics presenten
una dispersio de vapors toxics dels diluents de suport.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN

Les activitats a tenir en compte al pintar elements metal-lics i de fusta s6n: Subministra d'esmalts; Preparaci6 de les
superficies a pintar; Aplicacié de I'esmalt.

MAQUINARIA

La maquinaria que s'utilitza al pintar elements metal-lics i de fusta és: Maquines i eines eléectriques; Plataforma
hidraulica de treball.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars sén: Bastida tubular mobil; Bastida damunt cavallets; Plataformes de treball; Escales de ma.

MATERIALS
Els materials que s'utilitzen per pintar elements metal-lics i de fusta s6n: Esmalts i/o similars; dissolvents; diluents;
aiguarras; resines; paper de rascar.

79.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

02 Caiguda de persones al mateix nivell

09. Cops per objectes o eines

13. Sobreesforgos

17. Inhalacio o ingestié de substancies nocives

21. Incendis

79.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

El treball d'alcada es realitzara des d'escales d’estisores dotades de sabatilles antilliscants i cadeneta limitadora
d’obertura, per tal d’eliminar el risc de caiguda.

Es prohibira la formaci6 de bastides utilitzant escales de ma figurant un de cavallets, per tal d’evitar els riscos derivats
de treballs realitzats damunt superficies insegures i estretes.

Es prohibira utilitzar com a bastida els bidons, caixes, piles de material o mobiliari intern, per tal d’'evitar treballar
damunt superficies inestables.

No es muntaran bastides de cavallets amb peus que no siguin normalitzats (bidons, caixes, etc.)

Es mantindra 'ordre i la neteja a I'obra.

Es comprovara 'estat general de les eines manuals per evitar talls i cops.

Es formara als operaris en els temes de manipulacié de carregues i de posicions a adoptar als treballs que realitzaran
per evitar dolor posturals i lumbalgies per sobreesforgos.

El treball amb esmalts i similars es fara a un lloc ben ventilat.

No es realitzaran focs a prop de la zona d'emmagatzemat dels productes.

L’accés a les zones de treball es realitzara de forma adequada, emprant els mitjans auxiliars necessaris segons el
cas.

Les zones de treball estaran ben il-luminades.

La il-luminaci6 en els punts de treball no sera inferior a 100 Lux en el pla de treball, mesurat a 2 m. del terra.

La il-luminacié mitjangant portatils s’efectuara utilitzant portalampades estancs amb manec aillant i reixat de proteccio
amb bombeta, alimentat a 24 V.



79.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

RELACIO NO EXHAUSTIVA DE LES PROTECCIONS COL.LECTIVES NECESSARIES

S'impartira als treballadors formacié i informacié adequada als treballs que realitzen. També se'ls informara sobre la
manipulacié de carregues.

Es disposara d'extintors de pols quimic sec.

Interruptors diferencials de 300 y 30 mA a les preses de corrent. No s'utilitzaran allargaments que no estiguin
normalitzats.

Portatils de seguretat per a la il-luminacié eléctrica en llocs d'escassa visibilitat.

Als treballs propers als buits es protegira la zona amb tanques i xarxes horitzontals. Ancoratges especials per a
subjeccid d'arnesos de seguretat.

Mantenir l'ordre i la neteja de la zona per a prevenir caigudes al mateix nivell.

79.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

RELACIO NO EXHAUSTIVA DE LES PROTECCIONS PERSONALS NECESSARIES

Casc de seguretat. Guants de cuir.

Roba de treball. Botes de seguretat. Arnés de seguretat.
Ulleres antiprojeccions.

Mascareta amb filtre per a dissolvents.

81. MANYERIA

81.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a dotar a I'edifici dels elements metal-lics ornamentals i funcionals, de caracter no
estructural, realitzats amb perfils metal-lics de petites dimensions: baranes metal-liques, escales de cargol, ...

OFICIS

En els treballs esmentats poden intervenir els oficis seglients: Encarregat d'obra; Col-locador d'elements de seguretat;
Fuster; Manya; Oficial i manobre.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte son: Tall dels tubs d'acer; Soldat de les peces fins a formar I'element definitiu; Posada
en obra.

MAQUINARIA
Les maquines més utilitzades sén: Equip de soldadura autdgena; Equip de soldadura eléctrica; Eines electriques i/o
manuals.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més utilitzats sén: Eslingues; Ungla portapalets; Escala de ma; Bastides de cavallets.



MATERIALS

Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Acer; Estany d'argent; Morter de ciment (sorra, ciment i
aigua)

81.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

04 Caiguda d'objectes per manipulacié

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

10 Projecci6 de fragments o particules

11 Atrapament per o entre objectes 13 Sobreesforgos
15 Contactes térmics

21 Incendis

27 Malalties causades per agents quimics

81.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Per a l'apilament de perfils metal-lics, s’habilitaran espais determinats que hauran de complir les normes basiques per
evitar la bolcada de material.

La superficie de la zona de recull sera el més horitzontal possible.

Els materials no descansaran directament sobre la superficie del terreny, es col-locaran dorments.

La maquinaria que s'utilitzara estara ben conservada, inclosa la maquinaria eléctrica en el que fa referéncia als cables
de connexio, que tindran les seves clavilles i conductors en bon estat.

Haura de comprovar-se I'estat general de les eines manuals per evitar talls i cops.

DURANT ELS TREBALLS:
Queda prohibit romandre dins el radi d'accié de les carregues suspeses.

El subministrament eléctric s'efectuara mitjangant cable antihumitat a partir del quadre general i estara dotat de clavilles
mascle-femella estanques.

L'accés a les zones de treball es realitzara de forma adequada i amb els mitjans auxiliars corresponents.

AL FINALITZAR ELS TREBALLS:
Neteja de la zona de treball per tal d'evitar ensopegades, cops, talls, etc.

81.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacié de les proteccions individuals:

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua.
Funda de proteccié per a cables eléctrics

Extintors contra incendis

Film retractil de polietilé flexible

Xarxes per a la proteccid de buits horitzontals



Xarxes mosquitera per a la proteccié de buits horitzontals o verticals

Tanca mobil tipus vianants

Mantes de fibra de vidre per a la proteccid de la caiguda d'espurna de soldadura
Mampares verticals lleugeres contra la radiaci6 de la soldadura.

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

81.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

Pantalla opaca proveida d'un visor on es col-loquen vidres "ictinis" per soldar, dotada d'un manec per subjectar-la amb
la ma.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de nitril.
Guants de latex per a treballs en humit. Guants de serratge per a soldador.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba per a soldadors composta per: Manil de cuir, per a cobricié des del pit fins als genolls, maneguins protectors
dels avantbragos, polaines per a I'empenya del peu, turmell i davant cama.

84. SERRALLERIA

84.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Conjunt de treballs destinats a dotar a I'edifici dels elements metal-lics ornamentals i funcionals, de caracter no
estructural, realitzats amb perfils metal-lics de petites dimensions: baranes metal-liques, escales de cargol, etc.

OFICIS
Als treballs esmentats poden intervenir els seglents oficis: Encarregat d'obra; Conductor de camio, carretd elevador;
Gruista; Fuster; Serraller; Oficial i ped de paleta.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN
Les activitats a tenir en compte s6n: Subministrament de material a I'obra; Tall dels tubs metal-lics; Soldat de les peces
fins a formar l'element definitiu; Posada en obra.

MAQUINARIA

Les maquines més utilitzades sén: Camié de transport de material; Grua torre; Camié grua; Muntacarregues; Elevador
electric; Equip de soldadura autdgena; Equip de soldadura eléctrica; Eines eléctriques i/o manuals; Radial; Grups
electrogens; Plataformes autoelevadores.

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars més emprats sén: Eslingues; Ungla portapalets; Escala de ma; Bastides de cavallets; Bastides
tubulars.

MATERIALS
Relacié no exhaustiva dels materials que es preveu utilitzar: Acer; Estany de plata; Morter de ciment (sorra, ciment i



aigua).

84.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
04 Caiguda d'objectes per manipulacié
05 Caiguda d'objectes despresos

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

10 Projeccié de fragments o particules
11 Atrapaments per o entre objectes

13 Sobreesforgos

15 Contactes térmics

16 Contactes eléctrics

21 Incendis

84.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ABANS DELS TREBALLS:

Abans d’enretirar la proteccid col-lectiva provisional, si ha d'existir risc de caiguda a diferent nivell, s'informara al
personal técnic de I'obra. Una vegada informat, es decidira com disposar les corresponents linies de vida o punts forts,
perque els operaris fixin I'arnés de seguretat. La protecci6 col-lectiva només sera enretirada a la zona estrictament
necessaria.

L'accés a les zones de treball es fara sempre de forma segura. Totes les zones de treball estaran suficientment
il-luminades.

Els cables eléctrics de maquinaria, instal-lacions i mitjans auxiliars eléctrics seran de tipus antihumitat i aniran protegits
per coberta aillant de suficient resisténcia mecanica. Totes les connexions a quadres eléctrics es realitzaran amb
petaques homologades i els allargs aniran proveits de connexions mascle-femella.

Els quadres provisionals d'obra, només podran ser manipulats per personal autoritzat per a aixd i no es connectara
cap cable a ells que no tingui la seva corresponent petaca. No es permetran en obra cables pelats o empalmats amb
regletes.

DURANT ELS TREBALLS

Els elements que resultin insegurs en situacions de consolidacio del muntatge, es mantindran apuntalats per a garantir
la seva perfecta ubicacio6 definitiva.

Si al finalitzar la jornada, o a I'hora de realitzar algun descans a la zona de treball, la barana definitiva no es col-loca
en la seva totalitat i existeix risc de caiguda a diferent nivell, es disposara novament la proteccié col-lectiva provisional,
fins que es col-loquin tots els elements definitius.

Durant la utilitzacié de bastides tubulars, no es manipulara sota cap concepte cap part de les mateixes. Si per
necessitat del treball, s'ha de retirar alguna pega, préviament s'informara al personal tecnic de I'obra. Una vegada
informat, es decidira la viabilitat de modificar la bastida pel personal degudament format i qualificat per a aixo.

L'0s de plataformes de carrega i descarrega sera amb equips de proteccio individual anticaigudes fixats a punt fort de
I'estructura.

Les bastides de cavallets han d'estar unides mitjangcant una cadena als dos trams.



Les bastides amb rodes, mentre no es desplacin, han de tenir la posicié de fre a les rodes.

Els canvis de situacié de les bastides mobils han de ser realitzats per dues persones, i durant la operacid, no hi haura
operaris sobre les mateixes.

Dins de la mesura del possible, es mantindra I'ordre i la neteja de les zones de treball, sobretot de les zones de
circulacio.

A la manipulacié de materials, haurien de considerar-se posicions ergonomiques per a evitar cops, ferides i erosions.
Es disposaran plataformes de treball de tal manera que 'operari mai treballi per sobre de 'algada de les espatlles.

Es procurara que el transport manual de material no superi els 25 kg., per persona.

Es prohibira realitzar treballs a la mateixa vertical. Si s'han de portar a terme per necessitat, es disposaran marquesines
per a protegir els nivells inferiors.

Per a I'apilament de perfils metal-lics, s'habilitaran espais determinats que haurien de complir les normes basiques per
a evitar la bolcada de material:

La superficie de la zona d'apilament sera el més horitzontal possible.

Els materials no descansaran directament sobre la superficie del terreny, es col-locaran dorments de fusta. Queda
prohibit romandre dins del radi d'acci6 de les carregues suspeses.

Els treballs de soldadura es portaran a terme amb un extintor al costat de la zona de treball.

84.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

Ancoratges especials per a la subjeccié d’elements de seguretat
Baranes de proteccio sobre peus drets

Connexions eléctriques de seguretat

Cons de senyalitzacio

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua
Estructura per a pas cobert

Extintors contra incendis

Malla de sarga

Marquesina sobre perfils metal-lics i proteccié de fusta (Tipus 2)
Xarxes per a la proteccio de forats horitzontals

Xarxes per a la proteccié de forats verticals

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes
Tanca mobil per a vianants

84.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

Pantalla opaca proveida d'un visor on es col-loquen vidres "ictineos" per soldar, dotada d'un manec per subjectar-la
amb la ma.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de serratge per a soldador.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba per a soldadors composta per: Manil de cuir, per a cobricié des del pit fins als genolls, maneguins protectors



dels avantbragos, polaines per a I'empenya del peu, turmell i davant cama.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars Arnés, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, manual.
Anticaiguda, automatic.

Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensa de corda.

90. MUNTATGE I/0 SUBSTITUCIO DE RETOLS | SENYALS

90.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:
Treballs de manipulacid, trasllat, col-locacié i/o substitucio dels rétols i senyals que requereixin ser canviats o posats
de nou.

ACTIVITATS QUE INTERVENEN

Les activitats a tenir en compte en el muntatge i/o substitucid de rétols i senyals sén: Transport i Subministra dels
elements i materials necessaris per a la col-locacié i/o substitucié dels retols i senyals; Retirada dels elements
malmesos; Trasllat d'elements retirats; Col-locacié dels nous elements.

MAQUINARIA

La maquinaria que s'utilitza en el muntatge i/0 substitucié de rétols i senyals és: Eines manuals; Maquines eléctriques
portatils en general; Trepant portatil; Grapadores de diferent tipus (de martell, d'aire, sense cables, etc.); Diferents
tipus de martells (de cartutxos, replicador, etc.).

MITJANS AUXILIARS
Els mitjans auxiliars sén: Escales portatils antilliscants; Bastida damunt cavallets; Plataforma de treball mobil.

MATERIALS
Els materials que s'utilitzen en el muntatge i/0 substitucié de rétols i senyals son: Coles; Cargols; Claus; Rosques.

90.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
06. Trepitjades sobre objectes
09. Cops per objectes o eines
13. Sobreesforgos
16. Contactes eléctrics
25. Causes naturals (infart, embolia, etc.)
26. Altres

28. Malalties causades per agents fisics

90.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT



El treball d'alcada es realitzara des d'escales d’estisores dotades de sabatilles antilliscants i cadeneta limitadora
d’obertura, per tal d’eliminar el risc de caiguda.

Es mantindra l'ordre i la neteja a la zona de treball.

Es formara als operaris en els temes de manipulacié de carregues i de posicions a adoptar als treballs que realitzaran
per evitar dolor posturals i lumbalgies per sobreesforgos.

Les eines a utilitzar estaran protegides amb material aillant normalitzat contra contactes.

Les eines que estiguin deteriorades respecte al seu aillament, seran retirades o substituides per altres en bon estat,
de forma immediata.

Les zones de treball estaran ben il-luminades.

La il-luminacié en els punts de treball no sera inferior a 100 Lux en el pla de treball, mesurat a 2 m. del terra.

La il-luminacié mitjangant portatils s’efectuara utilitzant portalampades estancs amb manec aillant i reixat de proteccio
amb bombeta, alimentat a 24 V.

90.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Relacio de les proteccions a utilitzar com a pas previ a la utilitzacio de les proteccions individuals:

RELACIO NO EXHAUSTIVA DE LES PROTECCIONS COL.LECTIVES NECESSARIES

S'impartira als treballadors formacié i informacié adequada als treballs que realitzen. Es disposaran extintors d'incendis
a les zones de treball.

Connexions eléctriques de seguretat.

No s'utilitzaran allargaments que no estiguin normalitzats.

Us de portatils de seguretat per a la il-luminacié eléctrica als llocs d'escassa visibilitat. Mantenir I'ordre i la neteja de la
zona per a prevenir caigudes al mateix nivell.

90.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

RELACIO NO EXHAUSTIVA DE LES PROTECCIONS PERSONALS NECESSARIES

Guants de goma o PVC.
Roba de treball.

Botes de seguretat.
Arnés de seguretat.



MAQUINARIA D’OBRA

3. BATIDORA (BARREGES)

3.1 DESCRIPCIO
TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina eléctrica

DESCRIPCIO:

Maquina eléctrica per barrejar pintura, guix emblanquinat, morter o resina sense introduir bombolles d'aire no
desitjades en la barreja. Consta d'un carretd sobre el qual s'assenta el motor eléctric, de la carcassa de proteccio del
qual surt en vertical el suport per a la cubeta extraible de barreges.

Objecte de la maquina.
Barrejar ingredients liquids o pastosos sense aire.

Mode de treball.
Es connecta a la xarxa electrica d'obra. Els ingredients requerits s'afegeixen durant el procés de barreja. Es pot
transportar la barreja al lloc desitjat a la cubeta extraible. Molts materials poden ser barrejats en el seu propi recipient.

Components per a usos alternatius (accessoris). No.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals)
Enguixat; Pintat; Assecat d'emergéncia després d'inundacions i rebentades de canonades.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en el seu Us i manipulacié) Pintors; Guixaires.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
No.

3.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats



08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
16 Contactes eléectrics

28 Malalties causades per agents fisics

3.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant. Les batedores
disposaran d'un carcassa que protegeixi els seus mecanismes interns.

Les batedores d'obra seran alimentades eléctricament mitjangant cable antihumitat dotat de conductor de posta a
terra.

Es desconnectara la batedora de la xarxa eléctrica abans d'iniciar les manipulacions de canvi o substitucié del recipient
de barreges i durant els trasllats.

La posta a terra es realitzara a través del quadre de distribucié amb combinacié dels interruptors diferencials del
quadre general d'obra.

3.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Connexions eléctriques de seguretat ( elements de la instal-lacid).
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables del linia eléctrica.
Transformadors eléctrics amb sortida a 24 v (1000w)

3.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composta per unitat de "granota" de treball.

4. BOBCAT (MINIEXCAVADORA)

4.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina d'obra.

DESCRIPCIO:
Es una maquina automotriu de reduides dimensions que es compon d'una part tractora i un element frontal de treball.
Disposa de motor d'explosid, lloc de conduccid, i dos bragos articulats hidraulics que accionen els accessoris de treball.

Objecte de la maquina:
Excavar, carregar, transportar a curta distancia i descarregar volums petits de terres o treballar en llocs d'accés dificil
o0 amb unes sol-licituds especifiques de les dimensions de la maquinaria a emprar.



Mode de treball:
Aquesta maquina carrega o excava en avangar; Eleva i gira la pala recollint els materials que després transporta per
moviment de la part tractora; Descarrega els materials basculant la pala per bolcar el seu contingut.

Components per a usos alternatius (accessoris):
Pala carregadora; Pala excavadora; Martell percussor; Pala retroexcavadora; Ungles portapalets.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Excavacié i transport de terres.

OFICIS:

(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Conductors de bobcat.
AUTORITZACIO PER AL SEU US:

Si, amb protocol d'entrega i amb formaci6 especifica homologada.

4.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

03 Caiguda d'objectes per afonament

11 Atrapament per o entre objectes

12 Atrapament per bolcada de maquines

16 Contactes eléctrics

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles
27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics

4.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant. Els camins de circulacié
es mantindran en bones condicions de servei.

Les cabines antibolcada no presentaran deformacions.

Només s'abandonara la maquina amb la pala elevada i sense recolzar sobre el sol. No es permetra el transport de
persones en la pala.

El conductor s'assegurara que no existeixi cap perill per als treballadors que es trobin a l'interior de rases i pous, o0 a la
zona d'operacio.

La circulacio per dins I'obra es realitzara a velocitats reduides.

L'operari anira proveit dels equips de proteccié individual segons les caracteristiques del treball que realitzi : casc, guants
i calgat antilliscant, aixi com proteccions acustiques. En alguns casos pot ser necessaria la proteccié de les vies
respiratories o dels ulls.

No s'autoritzara ni la pujada ni la utilitzacié de la maquina, a personal que no estigui qualificat.

Durant els desplagaments de la maquina es respectaran la senyalitzacié de I'obra i les ordres del senyalista autoritzat.
Els accessoris seran utilitzats seguint estrictament les instruccions del fabricant; a més a més, només s'utilitzaran per
realitzar les funcions per a les que van ser dissenyats.

En els treballs amb martell hidraulic o retroexcavadora, i amb aquells accessoris que estiguin proveits de radi de gir,
I'area de treball estara protegida per evitar el pas d'altres operaris.

S'haura d'informar a I'operari autoritzat per al seu Us, de totes la NORMES DE SEGURETAT, especificades pel fabricant
per al seu Us.



4.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Barrera vial de seguretat tipus “new jersei”
Cons de senyalitzacio

Extintors contra incendis

Tanca mobil peatonal

4.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio6 dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap. Cascos amortidors de
soroll, dotats de pinga per col-locar-los en cascos de seguretat, ajustables.

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba de treball de caracter general, composta per unitat de "granota" de treball.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
fluorescents.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

5. CAMIO ARTICULAT PER A TRANSPORT D’ARIDS (BANYERES)

5.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Vehicles de transport de materials.

DESCRIPCIO:

Es un camié que permet el desplacament d’arids per carretera. Disposa de part tractora - amb cabina i articulacio - i
remolc amb caixa de carrega basculant. Aquest recolza la seva part davantera a l'articulacié de la part tractora, i
posseeix a la part posterior un minim de dos eixos de pneumatics. Els contenidors s6n carregats per mitjans d'elevacio
externs. La descarrega es realitza per bolcada de la caixa.

Objecte de la maquina:
Transport d'arids a/des d'obra.



Mode de treball:

El conductor té el seu lloc a la cabina situada en la part davantera, i els materials s'ubiquen a la caixa articulada
basculant de la part posterior, que, al seu torn, posseeix una tapa posterior basculant que permet la sortida dels arids
en inclinar la caixa o banyera.

El remolc pot quedar aparcat separat de la part tractora mitjangant uns suports sota la part anterior que mantenen
horitzontal el contenidor. La part tractora pot circular de mode independent per arrossegar altres remolcs.

Components per a usos alternatius (accessoris):
Distintes formes i dimensions per a les caixes basculants i traccié en els dos eixos de la part tractora.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals)
Moviment de terres. Aportacié d'arids per a fabricacié de formigo.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en el seu Us i manipulacié) Conductors de camié articulat.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega i amb formacié especifica homologada.

5.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
04 Caiguda d'objectes per manipulacié
05 Caiguda d'objectes despresos

12 Atrapament per bolcada de maquines
13 Sobreesforgos

16 Contactes eléctrics

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles
24 Accidents de trafic

27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics

5.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

S'utilitzaran camions amb marcatge CE o adaptats al RD 1215/1997

Els camions tindran avisadors luminics de tipus rotatori o flaix, i senyal acustic de marxa enrere.

Es verificara que la persona que condueix aquesta maquina dins de I'obra esta autoritzada, té la formacié (nivell inicial
de 8 h. més segon cicle amb un minim de 20 h.) i la informacié especifiques de PRL que fixen el RD 1215/1997, de
18 de juliol, article 5 i el IV Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construcci6 (art. 138 i 156), i se n’ha llegit el
manual d’instruccions. Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié lliurada pel fabricant.

El conductor tindra el carnet de conduir E per a circular en via publica.

El cami6 ha de tenir les revisions pertinents realitzades, i al dia, com ara la ITV.

Abans de comencar els treballs, es comprovara que tots els dispositius del camié responen correctament i es troben
en perfecte estat.

Es disposara d’'un sistema de mans lliures en cas d’haver de fer servir el teléfon mobil durant la conduccid. S’ajustaran



el seient i els comandaments a la posicié adequada.

Es netejaran parabrises, retrovisors i miralls.

Es verificara que la cabina esta neta i no té restes d'oli, greix o fang. El conductor es netejara el cal¢at abans de pujar
al vehicle.

L’accés al vehicle i la banyera es fara Unicament a través de les escales previstes pel fabricant. Per pujar i baixar
I'escala es fara de cara al camid i utilitzant les dues mans.

Tots els rétols d’'informacio dels riscos estaran en bon estat i en llocs visibles.

Es comprovara I'existéncia d’extintor al vehicle, amb les revisions realitzades al dia..

Es verificara que I'algaria maxima del camié articulat és 'adequada per evitar interferéncies amb elements viaris, linies
electriques i similars.

Cal mantenir nets els accessos, els agafadors i les escales.

NORMES D’US | MANTENIMENT

Es controlara el cami6 articulat només des del seient del conductor

En el radi d’accié de la maquina, es prohibira la preséncia de treballadors o terceres persones. Es prohibeix el transport
de persones.

Quan el cami6 estigui en moviment estara prohibit pujar o baixar del mateix.

En treballs en zones de serveis afectats, es requerira I'ajuda d’un senyalista quan no es disposi d’'una bona visibilitat
del conducte o cable.

Es comprovaran les condicions del terreny, especialment després de pluges importants. Cal comprovar el
funcionament dels frens.

En operacions properes a cables eléctrics, es verificara la tensié d’aquests per tal d’identificar la distancia minima de
treball.

El bolquet es baixara immediatament un cop s’hagi aixecat.

Si la visibilitat en el treball disminueix per circumstancies meteoroldgiques per sota del limit de seguretat, s’aturara la
maquina en un lloc segur i s’esperara.

No es baixaran pendents amb el motor aturat o en punt mort.

En maniobres complexes o perilloses, entrades o sortides dels vials, el conductor disposara d’un senyalista per donar-
li indicacions.

S'establiran vies de circulacié lliures d'obstacles, senyalitzant les zones perilloses.

Se circulara unicament pels llocs senyalitzats fins a arribar al lloc de carrega i descarrega.

Es mantindra contacte visual permanent amb els equips d’obra que estiguin en moviment i els treballadors del lloc de
treball.

Cal respectar la senyalitzacié interna de I'obra.

S’han d’evitar desplagaments del cami6 articulat en zones a menys de 2 m. dels talussos, En treballs en llocs tancats,
es comprovara que la ventilacié sigui suficient.

No es transportaran persones dins la caixa del camié.

Les tasques de carrega i descarrega es faran en llocs habilitats i amb el conductor dins la cabina, excepte la carrega
de terres fetes per una bivalva, en que el conductor es mantindra fora del radi d’accié d’aquesta, quan el conductor
abandoni la cabina estant dins I'obra, ha de col-locar-se el casc. En cas d’haver-hi altres vehicles d’obra fara Us
d’armilla reflectant.

La carrega es col-locara uniformement repartida, compensant les carregues de la manera més adequada per tota la
caixa del camié.

La caixa ha de posseir un tendal per protegir la carrega.

Es regara la carrega de materials solts i es cobriran les carregues amb una lona subjecta amb fleixos de subjeccio.
Amb el vehicle carregat, s'abaixaran les rampes d'esquena a la marxa, lentament i evitant frenades.

Els manuals d’instruccions determinaran els pendents maxims a superar.

Per aixecar la caixa basculadora, primer ens assegurarem que no hi hagin obstacles aeris. La plataforma estara plana
i horitzontal.

No s’utilitzara roba folgada ni complement, com ara joies, etc., en operacions de manteniment, S'utilitzaran els equips
de proteccid adequats. La maquina haura d’estar estacionada en terreny pla, el fre d’estacionament connectat, la
palanca de transmissi6 en punt neutral, el motor aturat i I'interruptor de la bateria en posicié desconnectada.

Les reparacions del cami6 es faran amb el motor apagat. El cami6 haura d’estar estacionat.

Els residus que es produeixin degut a una avaria o a la seva resolucio, es segregaran en contenidors. S’ha d’estacionar



el camié articulat en zones adequades, de terreny pla i ferm, sense riscos de desploms,

esllavissaments o inundacions (com a minim, a 2 m de les vores de coronacid). Cal posar els frens, treure les claus
de contacte, tancar l'interruptor de la bateria, la cabina i el compartiment del motor.

En traspassar la porta de I'obra, es lliurara als conductors dels camions la seglient normativa de seguretat: "Normes
de seguretat per a visitants:

Atencio, entra voste en una zona de risc. Segueixi les operacions del senyalista.

Si desitja abandonar la cabina del camio, utilitzi sempre el casc de seguretat que se li ha lliurat en arribar junt amb
aquesta nota.

Circuli unicament pels llocs senyalitzats fins a arribar al lloc de carrega i descarrega.

Un cop conclosa la seva estada a I'obra, torni el casc en sortir. Gracies."

5.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Barrera vial de seguretat tipus “New Jersey”
Cons de senyalitzacio

Extintors contra incendis

Malla de sarja

Tanca mobil per a vianants

5.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Taps de latex adaptables i ajustables al pavell6 auditiu.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material tipus hule semblant a I'empleat en I'activitat pesquera.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
reflectants.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

6. CAMIO DUMPER LLEUGER

6.1 DESCRIPCIO
TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Vehicles de transport de materials en obra.

DESCRIPCIO:

Es una maquina automotriu de transport lleuger, entre diferents punts de 'obra, sobre pneumatics, amb caixa de
carrega oberta. Disposa de part posterior --amb cabina, motor d'explosié i articulacié-- i d'una caixa de carrega
basculant anterior. L'element tractor compta amb un eix de pneumatics, i I'anterior un altre. Pot ser articulat o no.

Objecte de la maquina:
Transportar, descarregar o escampar terres, arids o altres materials.

Mode de treball:



El conductor té el seu lloc a la cabina situada en el part posterior, i els materials s'ubiquen a la caixa de la part anterior.
Aquesta bascula per a la seva descarrega. La carrega es realitza per mitjans externs.

Components per a usos alternatius (accessoris):
No.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Moviment de terres. Transport de runa i materials.

OFICIS:
(Relacio no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Conductors de dumper lleuger.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega i amb formaci6 especifica homologada.

6.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

12 Atrapament per bolcada de maquines

13 Sobreesforgos

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles
24 Accidents de trafic

27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics

6.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

S'utilitzaran dumpers lleugers amb marcatge CE o adaptats al RD 1215/1997

Els dumpers tindran avisadors luminics de tipus rotatori o flaix, i senyal acustic de marxa enrere.

Es verificara que la persona que condueix aquesta maquina dins de I'obra esta autoritzada, té la formacié (nivell inicial
de 8 h. més segon cicle amb un minim de 20 h.) i la informaci6 especifiques de PRL que fixa el RD 1215/1997, de 18
de juliol, article 5 i el IV Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construcci6 (art. 138 i 156), i se n’ha llegit el
manual d’instruccions. Si el dumper lleuger circula per una via publica, es necessari a més que el conductor tingui el
carnet B de conduir. Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié lliurada pel fabricant.

El dumper ha de tenir les revisions pertinents realitzades, i al dia, com ara, al seu cas, la ITV.

Abans de comengar els treballs, es comprovara que tots els dispositius del dimper lleuger responen correctament i
es troben en perfecte estat.

S’ajustaran el seient i els comandaments a la posicié adequada.

Es verificara que la cabina esta neta i no té restes d’oli, greix o fang.

El conductor es netejara el calgat abans de pujar al vehicle.

L’accés al vehicle es fara Unicament a través de les escales previstes pel fabricant. Cal mantenir nets els accessos,
els agafadors i les escales.

NORMES D’US | MANTENIMENT

Es controlara el dumper lleuger només des del seient del conductor Es prohibeix el transport de persones.

Quan el damper lleuger estigui en moviment estara prohibit pujar o baixar del mateix.

S'utilitzara sempre un sistema de retencié (cabina, cinturé de seguretat, etc.) durant la conduccio.

En treballs en zones de serveis afectats, es requerira I'ajuda d’un senyalista quan no es disposi d’'una bona visibilitat
del conducte o cable.



Es comprovaran les condicions del terreny, especialment després de pluges importants. Cal comprovar el
funcionament dels frens.

El bolquet es baixara immediatament un cop s’hagi aixecat.

Si la visibilitat en el treball disminueix per circumstancies meteorologiques per sota del limit de seguretat, s’aturara la
maquina en un lloc segur i s’esperara.

No es baixaran pendents amb el motor aturat o en punt mort.

En maniobres complexes o perilloses, entrades o sortides dels vials, el conductor disposara d’un senyalista per donar-
li indicacions.

Es mantindra contacte visual permanent amb els equips d’obra que estiguin en moviment i els treballadors del lloc de
treball.

Cal respectar la senyalitzacié interna de I'obra.

S’han d’evitar desplagaments del dumper lleuger en zones a menys de 2 m. dels talussos,

Les rampes de circulacié tindran un pendent maxima del 20% en terrenys humits i del 30% en terrenys secs. En
operacions d’abocament de material al costat d’'una rasa o talus, es col-locaran topalls.

Les carregues s'instal-laran sobre la caixa de manera repartida, compensant les carregues de la manera més
adequada i uniformement col-locada. Mai impediran la visibilitat del conductor.

Amb el vehicle carregat, s'abaixaran les rampes d'esquena a la marxa, lentament i evitant frenades. En treballs en
llocs tancats, es comprovara que la ventilacié sigui suficient.

El conductor ha de col-locar-se el casc. En cas d’haver-hi altres vehicles d’obra fara Us d’armilla reflectant. Per aixecar
la caixa basculadora, la plataforma estara plana i horitzontal.

No s'utilitzara el dumper lleuger com a bastida o plataforma de treball.

En pendents on circuli el dumper, es recomanable una distancia lliure de 70 cm. per cada costat. No circulara amb la
tremuja aixecada.

S’evitara transportar carregues amb una amplada superior a 'amplada de la maquina. Si s’ha de fer, cal senyalitzar-
ne els extrems i circular amb la maxima precaucio.

Quan la carrega del dumper es realitza amb pales, grues o similar, el conductor ha d’abandonar el lloc de conduccié.
No s’utilitzara roba folgada ni complement, com ara joies, etc., en operacions de manteniment, S’utilitzaran els equips
de protecci6é adequats. La maquina haura d’estar estacionada en terreny pla, el fre d’estacionament connectat, la
palanca de transmissi6

en punt neutral, el motor aturat i I'interruptor de la bateria en posicié desconnectada.

Les reparacions del dumper lleuger es faran amb el motor apagat. El dimper lleuger haura d’estar estacionat. Els
residus que es produeixin degut a una avaria o a la seva resolucid, es segregaran en contenidors.

S’ha d’estacionar el dumper lleuger, es fara en zones adequades, de terreny pla i ferm, sense riscos de desploms,
esllavissaments o inundacions (com a minim, a 2 m de les vores de coronacid). Cal posar els frens, treure les claus
de contacte, tancar I'interruptor de la bateria, la cabina (al seu cas) i el compartiment del motor.

6.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Cons de senyalitzacio

Tanca mobil per a vianants
6.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Taps de latex adaptables i ajustables al pavell6 auditiu.



PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
reflectants.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

7. CAMIO FORMIGONERA

7.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Vehicles de transport de materials.

DESCRIPCIO:

Es un camié que permet el transport per carretera del formigd prepastat des de la central de formigonat fins a I'obra.
Disposa de part tractora (motor, cabina i eix tractor) i caixa de carrega amb béta (amb una capacitat d'entre 5i 7 m3),
aquesta ultima en constant rotaci6. La béta o tambor pot girar amb el vehicle en marxa o aturat. El tambor es buida
per rotacio inversa al lloc de I'obra. El tambor funciona amb el motor del vehicle o amb un altre motor diferent.
L'abocament es realitza per una canal que incorpora el camié.

Objecte de la maquina.
Transportar a I'obra el formigd contractat llest per abocar.

Mode de treball

La béta esta en constant moviment de gir perque no s’endureixi el formigd. Per abocar-ho, la béta gira en sentit contrari,
de forma que el formigd cau en una tremuja que ho aboca per un canal6 orientable.

Components per a usos alternatius (accessoris). No.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Fonamentacié, murs de contencio, forjats i soleres.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en el seu Us i manipulacié) Conductors de camié formigonera.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol de lliurament i amb formacié especifica homologada.

7.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
04 Caiguda d'objectes per manipulacié
05 Caiguda d'objectes despresos

09 Cops per objectes o eines

10 Projecci6 de fragments o particules

11 Atrapament per o entre objectes



12 Atrapament per bolcada de maquines

13 Sobreesforgos

16 Contactes eléctrics

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives
23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles
24 Accidents de transit

28 Malalties causades per agents fisics

7.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

S'utilitzaran camions amb marcatge CE o adaptats al RD 1215/1997

Els camions tindran avisadors luminics de tipus rotatori o flaix, i senyal acustic de marxa enrere.

Es verificara que la persona que condueix aquesta maquina dins de I'obra esta autoritzada, té la formacié (nivell inicial
de 8 h. més segon cicle amb un minim de 20 h.) i la informacié especifiques de PRL que fixen el RD 1215/1997, de
18 de juliol, article 5 i el IV Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construccié (art. 138 i 147), i se n’ha llegit el
manual d’instruccions. Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié lliurada pel fabricant.

El conductor tindra el carnet de conduir C per a circular en via publica.

El cami6 ha de tenir les revisions pertinents realitzades, i al dia, com ara la ITV.

Abans de comengar els treballs, es comprovara que tots els dispositius del camié formigonera responen correctament
i es troben en perfecte estat.

Es disposara d’un sistema de mans lliures en cas d’haver de fer servir el teléfon mobil durant la conduccid. S’ajustaran
el seient i els comandaments a la posicié adequada.

Es netejaran parabrises, retrovisors i miralls.

Es verificara que la cabina esta neta i no té restes d'oli, greix o fang. El conductor es netejara el cal¢at abans de pujar
al vehicle.

L’accés al vehicle i la béta es fara Unicament a través de les escales previstes pel fabricant. Per pujar i baixar I'escala
es fara de cara al camid i utilitzant les dues mans.

L’escala de la bota sera antilliscant . La seva part superior disposara de plataforma. Tots els retols d’informacié dels
riscos estaran en bon estat i en llocs visibles.

Es comprovara I'existéncia d’extintor al vehicle, amb les revisions realitzades al dia..

Es verificara que l'algaria maxima del camié és I'adequada per evitar interferéncies amb elements viaris, linies
eléctriques i similars.

La carrega de la béta no superara el maxim permes.

Cal mantenir nets els accessos, els agafadors i les escales.

NORMES D’US | MANTENIMENT

Es prohibeix el transport de persones.

Quan el camio estigui en moviment estara prohibit pujar o baixar del mateix.

Es prohibira la presencia de treballadors o terceres persones en el radi d’accié de la maquina. Només es podra
controlar la maquina des del seient del conductor.

S'utilitzara sempre un sistema de retencié (cabina, cintur6 de seguretat, etc.) durant la conduccié. A la via publica
s’utilitzara obligatoriament el cinturé de seguretat.

Es comprovaran les condicions del terreny, especialment després de pluges importants. Cal comprovar el
funcionament dels frens.

En operacions properes a cables eléctrics, es verificara la tensié d’aquests per tal d’identificar la distancia minima de
treball.

Si la visibilitat en el treball disminueix per circumstancies meteorologiques per sota del limit de seguretat, s’aturara la
maquina en un lloc segur i s’esperara.

No es baixaran pendents amb el motor aturat o en punt mort.



En maniobres complexes o perilloses, entrades o sortides dels vials, el conductor disposara d’un senyalista per donar-
li indicacions.

Es mantindra contacte visual permanent amb els equips d’obra que estiguin en moviment i els treballadors del lloc de
treball.

Cal respectar la senyalitzacié interna de I'obra.

No es permetra I'estacionament i desplagament del camié formigonera a una distancia inferior a 2 m de les vores de
les rases o talls del terreny no subjecte mitjancant murs. En cas de ser necessaria una aproximacio inferior a la citada
es deura entibar la zona de la rasa afectada per I'estacionament del cami6 formigonera, dotant-se, a més a més, al
lloc d'un topall ferm i fort per a la roda posterior del camid, per evitar els lliscaments i bolcades de la maquina.

En treballs en llocs tancats, es comprovara que la ventilacié sigui suficient. Les condicions de treball determinaran la
velocitat de descarrega del formig6. El cami6 ha d'estar ben falcat en el moment de la descarrega del formigo.

Quan el conductor abandoni la cabina estant dins I'obra, ha de col-locar-se el casc. En cas d’haver-hi altres vehicles
d’obra fara us d’armilla reflectant.

La neteja de les botes i les canaletes es realitzara en llocs adequats.

Si el camio6 esta proxim a zona de linies eléctriques, s’instal-lara un portic de control de galib. Dins I'obra, el cami6
disposara d’un circuit definit on haura de circular a una velocitat adequada.

Els manuals d’instruccions determinaran els pendents maxims a superar. Les rampes d'accés no superaran el 20%.
No s’utilitzara roba folgada ni complement, com ara joies, etc., en operacions de manteniment, S’utilitzaran els equips
de protecci6é adequats. La maquina haura d’estar estacionada en terreny pla, el fre d’estacionament connectat, la
palanca de transmissi6 en punt neutral, el motor aturat i I'interruptor de la bateria en posicié desconnectada.

Les reparacions del cami6 es faran amb el motor apagat. El cami6 haura d’estar estacionat.

Els residus que es produeixin degut a una avaria o a la seva resolucio, es segregaran en contenidors. S’ha d’estacionar
el camié articulat en zones adequades, de terreny pla i ferm, sense riscos de desploms,

esllavissaments o inundacions (com a minim, a 2 m de les vores de coronacid). Cal posar els frens, treure les claus
de contacte, tancar l'interruptor de la bateria, la cabina i el compartiment del motor.

7.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Cons de senyalitzacio
Extintors contra incendis
Tanca mobil per a vianants

7.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio6 dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO AUDITIVA:
Taps de latex adaptables i ajustables al pavell6 auditiu.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material tipus hule semblant a I'empleat en l'activitat pesquera.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
reflectants.



PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores contra la humitat, repel-lents. Cremes protectores especifiques.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

8. COMPACTADORA DE PLANXA VIBRANT MANUAL

8.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina eina d'explosié.

DESCRIPCIO:

Maquina eina d'explosié per a treballs de compactacié de sorra, grava o pedra grossa. Consta d'una estructura
metal-lica inferior, amb manec de conduccio plegable en un extrem, que suporta el motor d'explosié i cobreix la planxa
que comprimeix el sol. La grandaria aproximada del seu plat oscil-la entre 700x400 mm. i 498x300 mm.

Objecte de la maquina.
Compactar terrenys en llocs de reduides dimensions o dificil accés per a maquines de major poténcia i grandaria.

Mode de treball
Es maneja amb les dues mans, que desplacen el picé per mitja d'un manec metal-lic. Compacta per successiva
empenta repetitiva de la planxa inferior sobre el terreny a compactar.

Components per a usos alternatius (accessoris)
Base de goma per asseure llambordes; Desplagament endavant-endarrere; Placa base autonetegen-te; Planxes de
diferent superficie i amplaria.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Excavacié; Fonamentacio.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacio)
Especialista en fonamentacions o excavacions.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega.

8.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

03 Caiguda d'objectes per afonament

05 Caiguda d'objectes despresos

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projeccié de fragments o particules

13 Sobreesforgos

27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics



8.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant.

Els treballadors que de forma continua realitzin treballs amb compactadora de planxa vibrant manual, seran sotmesos
a un examen médic mensual per detectar possibles alteracions (oida, organs interns, 0ssos, articulacions, etc.).

A l'accés a una zona on es treballi amb compactadores de planxa vibrant manual, s'instal-laran senyals de
“OBLIGATORI L'US DE PROTECCIONS AUDITIVES” i “OBLIGATORI L'US D'ULLERES ANTIPROJECCIONS”.

El personal que ha d'utilitzar les compactadora de planxa vibrant manual sera especialista en aquest tipus de
maquines, en prevencié dels riscos per impericia. Es prohibeix I'ls de les compactadora de corrd vibrant manual al
personal no autoritzat.

Abans de l'inici dels treballs s'inspeccionara el terreny circumdant (o elements estructurals proxims), per detectar la
possibilitat de despreniments de terra i roca per la vibracié transmesa a l'entorn.

Les operacions d'abastament de combustible s'efectuaran amb el motor aturat, en prevencidé dels incendis o
explosions.

8.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Cons de senyalitzacio
Tanca mobil peatonal

8.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composta per unitat de "granota" de treball.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

9. EMMAGATZEMATGE DE PRODUCTES QUIMICS

9.1 DESCRIPCIO



TIPUS:
Aquest element pertany al tipus d'Instal-lacions mecaniques provisionals d'obra.

DESCRIPCIO:

Es una instal-lacié provisional d'obra que permet el magatzematge segur de productes quimics. Ha d'oferir maxima
proteccié contra robatoris i incleméncies del temps. S'han de complir les condicions d'etiquetatge dels productes i de
senyalitzacioé del magatzem (interior i exterior).

Pot disposar d'un fals sol amb sortida de drenatge.. Es recomanable I'existéncia de dos panys de seguretat.

Objecte de la maquina.
Emmagatzemar amb seguretat els productes quimics que s'utilitzen en obra.

Mode de treball.

Els productes quimics s'emmagatzemen ordenadament en l'espai disponible, amb I'etiquetatge que correspongui.
Components per a usos alternatius (accessoris)

Zones amb condicions de seguretat especifiques per a distints tipus de productes quimics.

USOS MES REPRESENTATIUS:

(Relacio no exhaustiva dels usos mes habituals)

Els productes quimics emmagatzemats en obra s'utilitzen en tasques diverses al llarg del procés constructiu, en
qualitat de components constructius o d'elements auxiliars de la maquinaria d'obra.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en el seu Us i manipulacié) Encarregat de magatzem de
productes quimics.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega i amb formacié especifica homologada.

9.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

04 Caiguda d'objectes per manipulacié

17 Inhalacié o ingestié de substancies nocives

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives
20 Explosions

21 Incendis

27 Malalties causades per agents quimics

9.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Hauran de seguir-se estrictament les indicacions del subministrador dels productes quimics que es manipulin. Si es
produis el contacte amb la pell, es procedira al rentat de la zona amb aigua i sabd.

Al magatzem estaran dipositades les instruccions de seguretat de cadascun dels productes quimics dipositats. Els
treballs es realitzaran per personal especialitzat que conegui els productes quimics manipulats.

Es col-locaran senyals normalitzats.

L'emmagatzemament estara convenientment il-luminat quan es manipulin els productes continguts.

S'instal-laran als voltants del magatzem dutxes o banyera ocular. El seu accés estara lliure d'obstacles i degudament



senyalitzat.

Els sols seran plans, de material dificilment combustible.

La ventilacié sera permanent i suficient, disposant d'obertures o buits amb comunicacié directa a I'exterior, distribuits
en zones altes i baixes.

No es realitzaran focs prop del lloc d'emmagatzemament dels productes inflamables. Les masses metal-liques estaran
connectades a una xarxa de presa de terra adequada.

9.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Aparells de mesura per a la detecci6 de gasos

Connexions eléctriques de seguretat (elements de la instal-lacié

Cons de senyalitzacio

Funda de proteccié per a cables eléctrics

Extintors contra incendis

Portatils de seguretat per a il-luminacié electrica

Presa de terra per a estructures metal-liques i maquines fixes

Tanca mobil peatonal

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables del linia eléctrica

9.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio6 dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.

Mascara amb carb6 actiu, dotada de valvula d'entrada i sortida d'aire.

Mascara de goma adaptable a la cara dotades de dues valvules per a filtres intercanviables especifics. Mascara
panoramica, dotada de dues valvules per a filires intercanviables especifics.

Mascara panoramica, proveida d'equip de filtrat d'aire independent i col-locat a la cintura o a l'espatlla de I'operari.
Mascara panoramica, proveit de sistema d'aportacié d’'oxigen mitjangant conductes flexibles.

Mascara panoramica, proveit de sistema de respiracié autonom amb bombona d'oxigen.

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:

Guants de loneta i cuir.

Guants de latex per a treballs en humit. Guants de goma per a treballs en humit. Guants acrilics per a treballs
especifics.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba de treball de caracter general, composta per unitat de “granota” de treball.

Roba impermeable fabricada en material tipus hule semblant a I'empleat en I'activitat pesquera.

Roba—equip d'un sol Us, per manipular amiant, equips compostos per funda “d'un sol Us” per a tot el cos, inclos cap,
que es col-locara sobre la roba de treball, ajustat al cos mitjangant gomes als turmells, canells, coll i cintura.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes



fluorescents.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes hidratants.
Cremes protectores especifiques.

10. FORMIGONERA ELECTRICA

10.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de maquines eléctriques d'obra.

DESCRIPCIO:
Es una petita barrejadora d'obra d'uns 120 litres de capacitat maxima. Disposa de béta i motor rotatori eléctric. Sol
anar muntada sobre un suport amb rodes per facilitar petits desplacaments.

Objecte de la maquina.
Barrejar els components per obtenir formigd o morter en quantitats petites.

Mode de treball
S'introdueixen els components, la béta gira durant uns 6 minuts i es bolca per abocar la barreja.

Components per a usos alternatius (accessoris). No.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacio no exhaustiva dels usos mes habituals) Fonaments, murs, forjats, paviments.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Conductors de camié formigonera.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol de lliurament.

10.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projecci6 de fragments o particules

11 Atrapament per o entre objectes

12 Atrapament per bolcada de maquines

13 Sobreesforgos

16 Contactes eléctrics

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives

28 Malalties causades per agents fisics

10.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT



S'utilitzaran formigoneres eléctriques amb marcatge CE o adaptats al RD 1215/1997.

Es necessaria formacié especifica abans d’utilitzar aquesta maquina. Només utilitzaran la formigonera les persones
autoritzades.

Es seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacio lliurada pel fabricant. Les zones de treball estaran
netes i ordenades.

Es netejaran els possibles vessaments de combustible o d’oli que hi pugui haver. En zones de pas, s’evitara la preséncia
de cables eléctrics.

S'instal-lara la formigonera fora de zona de pas de les carregues suspeses, perd proxima o a l'abast del ganxo, quan
sigui necessari que aquest transport en galledes o pasteres les masses produides.

La formigonera estara ben asseguda evitant estar sobre terreny humit i poc estable.

S'instal-lara la formigonera sobre una plataforma de taulers, el més horitzontal possible i allunyada de talls i desnivells.
La maquina es mantindra a una adequada distancia de seguretat de les rases, que anira en funcié del tipus de terreny.
La formigonera disposara de fre de basculacié del tambor.

El subministrament eléctric es realitzara amb manega antihumitat.

S’assegurara la connexié. Tant la carcassa com la resta de parts metal-liques de la formigonera hauran d'estar
connectades a una presa de terra.

La formigonera electrica es connectara al quadre d'interruptors diferencials per cables de 4 conductors (un de posada a
terra) per evitar el contacte indirecte amb el corrent eléctric. Es comprovara que no s'anul-la el cable de presa de terra
desconnectant-ho i doblegant-ho sobre si mateix.

Els polsadors de posada en marxa i aturada estaran prou separats entre si i protegits per evitar que els caigui aigua o
material utilitzat a la formigonera. Aquests botons es situaran preferiblement a la part exterior, en lloc accessible, lluny
de la corretja de transmissié del motor a la béta. El polsador d'aturada es pintara de vermell.

Les operacions de reparacié i manteniment les realitzara personal especialitzat.

Les operacions de neteja manual i manteniment s'efectuaran amb la maquina desconnectada de la xarxa eléctrica. No

s’abandonara I'equip mentre estigui en funcionament.
Quan I'equip no s'utilitzi, es desconnectara de la xarxa eléctrica. Es realitzaran manteniments periodics.
Els interruptors exteriors tindran enclavament mecanic.

La formigonera tindra protegits, mitjangant una carcassa metal-lica, tots els seus drgans mobils i de transmissio, és a
dir: els engranatges, les politges i la roda giratoria en la seva unié amb la corona de la béta de pastat.

10.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes
Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables del linia eléctrica

10.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:



EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
fluorescents.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores contra la humitat, repel-lents. Cremes protectores especifiques.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

13. GRUP DE SOLDADURA AUTOGENA

13.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina d'explosié per a generacio..

DESCRIPCIO:

Es una maquina d'explosié generadora de soldadura. Consten d'un bastidor metal-lic, habitualment sobre rodes per
facilitar el transport, que aiguamel el motor --amb mecanismes de seguretat i dispositius de control i mesurament--, del
que neixen connexions eléctriques i els cables de pinga i massa. Alguns models aporten energia suficient per a
soldadura, il-luminaci6 i eines eléctriques.

S'utilitza en tots aquells procediments de soldadura, els metalls dels quals es fonen a causa de la calor produida per
I'accié d'un arc voltaic que actua entre l'eléctrode i el metall base (pega a soldar). Aquest tipus de soldadura produeix
radiacions ultravioletes.

Objecte de la maquina.
Generar l'energia per a un soldador.

Mode de treball.
La maquina, un cop en marxa, permet I'Us de soldador, i, en alguns models, aporten simultaniament energia suficient
per a il-luminacio i eines eléctriques.

Components per a usos alternatius (accessoris).
Eléctrodes de diversos diametres; Quadre de connexié en paral-lel per unir soldadors a fi de doblegar la poténcia.;
Comandament a distancia per regular la potencia de sortida del soldador; Cable per soldar addicional.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Estructures; Tancaments metal-lics; Manyeria.

OFICIS:
(Relacio no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Soldador; Ferralla; Fuster metal-lic;
Manya; Mecanic de manteniment.



AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega i amb formaci6 especifica homologada.

13.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

04 Caiguda d'objectes per manipulacié

10 Projecci6 de fragments o particules

11 Atrapament per o entre objectes

15 Contactes térmics

16 Contactes eléctrics

17 Inhalacié o ingestié de substancies nocives
20 Explosions

21 Incendis

27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics

13.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant. La zona on es realitzi
la soldadura haura de trobar-se neta i ordenada.

Abans d'activar I'encenedor s'haura de comprovar que les connexions de les manegues estan correctes. No es
permetra fumar al voltant d'una zona en la qual s'estigui soldant.

S'utilitzaran les proteccions individuals per evitar les radiacions de I'arc voltaic. No es mirara directament a I'arc voltaic.
No es picara el cordé de soldadura per treure I'escoria generada sense proteccions oculars. No es manipularan les
peces recentment soldades.

L'equip de soldadura estara sempre connectat a una presa de terra. Les pinces porta- electrodes han d'estar aillades.
L'ajudant no ha de subjectar les peces sense portar proteccions contra els contactes eléctrics. Se suspendran els
treballs de soldadura als dies plujosos.

Normes tipus per a la prevencié d'obligat compliment a entregar a tots els treballadors de 'especialitat.

Per evitar els riscos de caiguda des d'al¢aria, de projeccié violenta d'objectes i de cremades per arc eléctric que no es
poden resoldre amb proteccié col-lectiva esta previst que els treballadors de maneig i ajuda estiguin dotats dels
seglents equips de proteccié individual:

Roba de treball de coté.

Elm de soldador amb pantalla d'oculars filtrants per a arc voltaic i projeccié violenta de particules. Guants de cuir amb
protecci6 de 'avantbrag. Botes antilliscants de seguretat.

Polaines de cuir. Manil de cuir.

Cinturé de seguretat (per a desplagaments o estades subjecte al risc de caiguda des d'algaria). L'Encarregat controlara
el puntual compliment d'aquesta prevencié de manera continuada.

Per evitar els accidents per ensopegades i petjades sobre objectes punxants, aguts o candents, esta previst que una
quadrilla realitzi els treballs necessaris per aconseguir que els talls estiguin nets i ordenats. L'Encarregat és
responsable del control d'aquesta norma.

Per evitar el risc eléctric, esta previst que I'alimentacié eléctrica al grup de soldadura es realitzi sota la proteccié d'un



interruptor diferencial calibrat selectiu, instal-lat al quadre auxiliar de subministrament.

Els portaelectrodes a utilitzar en aquesta obra tindran el suport de manutencié en material aillant de l'electricitat.
L'encarregat controlara que el suport utilitzat- no estigui perillosament deteriorat.

Per prevenir del risc eléctric, es prohibeix expressament la utilitzacio de portaelectrodes deteriorats.

Per prevenir del risc eléctric, esta previst que les operacions de soldadura a realitzar en (zones humides o molt
conductores de I'electricitat) no es realitzaran amb tensions superiors a 50 volts. El grup de soldadura estara a I'exterior
del recinte en que s'efectui I'operacié de soldar. Aixi mateix, les operacions de soldadura a realitzar en aquesta obra,
en condicions normals, no superaran els 90 volts si els equips estan alimentats per corrent altern. O si escau, no
superessin els 150 volts si els equips estan alimentats per corrent continu.

Per a la prevencié de la inhalacié de gasos metal-lics, esta previst que la soldadura en taller es realitzi sobre un banc
per a soldadura fixa, dotat d'aspiraci6 for¢cada instal-lada al costat del punt de soldadura.

Per a la prevenci6 dels riscos de petjades sobre materials, ensopegada o caigudes, esta previst que una quadrilla
netegi diariament el taller de soldadura, eliminant del sol claus, fragments i retalls.

Per a la prevencio del risc eléctric, esta previst que el taller de soldadura estigui dotat d'un extintor de pols quimic sec
i que sobre el full de la porta hi hagi dos senyals normalitzats de "risc eléctric" i "risc d'incendis".

A cada soldador i ajudant a intervenir a I'obra se li entregara la seglent llista de mesures preventives; del vaig rebre
en conforme es donara conta al Cap d'Obra.

"Normes tipus per a la prevencié d'accidents per als soldadors:

Les radiacions de l'arc voltaic s6n pernicioses per a la salut; sempre que soldi, protegeixi's amb I'elm de soldar o la
pantalla de ma. No miri mai directament a I'arc voltaic. La intensitat lluminosa pot produir-li lesions greus als ulls. No
piqui el cordé de soldadura sense protecci6 ocular. Els resquills de clofolleta despresa poden produir-li greus lesions
en els coixos.

No toqui les peces recentment soldades; encara que li sembli el contrari, poden estar a temperatures que podrien
produir-li cremades severes.

Si ha de soldar en algun lloc tancat, intenti que es produeixi ventilacié eficag. Evitara intoxicacions i asfixia. Abans de
comengar a soldar, comprovi que no hi ha persones en I'entorn de la vertical del seu lloc de treball. Els evitara
cremades fortuites.

No se "prefabriqui” la "guindola de soldador"; contacti amb l'encarregat. El més probable és que existeixi una segura
a la seva disposici6 al magatzem.

No deixi la pinga de subjeccié de I'electrode directament sobre el sol o sobre la perfileria. Dipositi-la sobre el
portapinces. Evitara accidents.

Demani que li indiquin quin és el lloc més adequat per estendre el cablejat del grup. Evitara els accidents per
ensopegades i erosions de les manegues.

No utilitzi el grup sense que porti instal-lat el protector de les pinces de connexié eléctrica. Evitara el risc d'electrocucio.
Comprovi que el seu grup esta correctament connectat a terra abans d'iniciar la soldadura. Evitara el risc d'electrocucié
a la resta dels treballadors.

No anul-li la presa de terra de la carcassa del seu grup de soldar perque "salti" l'interruptor diferencial. Avisi a
I'Encarregat perque revisi l'avaria. Esperi que li reparin el grup o ben utilitzi un altre.

Desconnecti totalment el grup de soldadura cada cop que faci una pausa de consideracié (esmorzar o apat, o
desplacament a un altre lloc). Evitara accidents a la resta dels treballadors.

Comprovi, abans de connectar-les al seu grup, que les manegues eléctriques estan empalmades mitjancant
connexions estanques d'intempérie. Eviti les connexions directes protegides a base de cinta aillant. D'aquesta manera,
evitara accidents eléctrics.

No utilitzi manegues eléctriques amb la proteccié externa trencada o deteriorada. Sol-liciti que les canviin i evitara
accidents. Si ha d'empalmar les manegues, protegeixi I'entroncament mitjangant "folrets termorretractils”.

Utilitzi aquells equips de proteccié individual que se li recomanin. Malgrat que li semblin incomodes o poc practics,
consideri que només es pretén que vosté no sofra accidents.

Els grups de soldadura eléctrica han d'estar proveits de presa de terra independent entre si. Controli que sigui com se
li indica.

Per prevenir els corrents erratics d'intensitat perillosa, el circuit de soldadura ha d'estar posat a terra al lloc de treball.
No descuidi aquesta important precaucié. Evitara accidents als seus companys."

13.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES



Connexions eléectriques de seguretat (elements de la instal-lacié)

Cons de senyalitzacio

Extintors contra incendis

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes

Mantes de fibra de vidre per a la proteccié de la caiguda d'espurna de soldadura.
Mampares verticals lleugeres contra la radiaci6 de la soldadura.

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables del linia eléctrica

13.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
PROTECCIO DE LA VISTA:

Pantalla opaca proveida d'un visor on es col-loquen vidres "ictinis" per soldar, dotada d'un manec per subjectar-la amb
la ma.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara de goma adaptable a la cara dotades de dues valvules per a filtres intercanviables especifics.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.
Guants de serratge per a soldador.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba de treball de caracter general, composta per unitat de 'granota’ o 'granota’ de treball.

Roba per a soldadors composta per: Manil de cuir, per a cobricié des del pit fins als genolls, maneguins protectors
dels avantbragos, polaines per a I'empenya del peu, turmell i davant cama.

14. MAQUINA PORTATIL DE CARGOLAR

1.1 DESCRIPCIO

TIPUS:

Aquest element pertany al tipus de Maquina portatil eléctrica.

DESCRIPCIO:

Eina electrica per col-locar gran quantitat de cargols o rosques a gran velocitat. Permet cargolar i descargolar.

Objecte de la maquina.

Cargolar i descargolar gran quantitat de cargols o rosques amb rapidesa i precisio.



Mode de treball.

Es guia amb una o dues mans. S'engega després de situar el cap en la posicio de cargolar o de descargolar.

Components per a usos alternatius (accessoris).

Dispositiu de carrega automatica de cargols; Limit regulador de profunditat; Manec llarg per evitar ajupir-se o per
arribar a punts allunyats; Caps per a diferents tipus de cargols.

USOS MES REPRESENTATIUS:

(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Tancaments, Recobriments i Acabats.

OFICIS:

(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en el seu Us i manipulacié) Muntadors de panells, lampistes.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
No.

14.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

03 Caiguda d’objectes per manipulacié

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projeccid de fragments o particules

16 Contactes eléctrics

28 Malalties causades per agents fisics

14.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

S'utilitzaran cargoladores amb marcatge CE o adaptats al RD 1215/1997

Préviament a linici dels treballs, es comprovara el bon estat dels elements de la maquina i dels cables, elements
eléctrics i accessoris.

Es seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacio lliurada pel fabricant.

La maquina de caragolar estara protegida mitjangcant una carcassa que impedeixi I'accés directe als drgans mobils.
Els comandaments de control estaran prop de les mans de l'operari en posicié de treball, amb accés directe sense
riscos addicionals. Aquest dispositiu ha d'estar protegit contra I'accionament involuntari.

S’alineara I'eix del cargol amb I'eix de la maquina.

S’escollira I'accessori més adequat per a cada feina, i tan sols els especifics per a aquest tipus de maquina. No es
podra contactar amb I'accessori de gir en rotacio.

Estaran dotades de retorn automatic de la clau de caragolar quan s'acabi la pressio de l'operari. Els tubs de rotacio
quedaran protegits mitjangant carcasses anticops o atrapaments.

Les maquines de cargolar seran alimentades eléctricament mitjangant cable antihumitat dotat de conductor de posada
aterra. La posada a terra es realitzara a través del quadre de distribucié amb combinacié dels interruptors diferencials
del quadre general d'obra.

Les operacions de neteja, manteniment i substitucié de peces es duran a terme amb la maquina desconnectada de la
xarxa electrica o bateria.

Es substituiran les eines gastades o esquerdades. Les reparacions les fara personal especialitzat.

Quan l'equip no s'utilitzi, es desconnectara de la xarxa eléctrica o, en el seu cas, de la bateria. Es realitzaran
manteniments periodics.



Els canvis d’accessoris es realitzaran amb 'equip desconnectat de la xarxa eléctrica, o un cop s’hagi tret la bateria.
Els nous accessoris a col-locar, estaran en perfecte estat.

S’escollira I'accessori que més s’adeqiii a cada aplicacio i tan sols els que siguin especifics per aquest tipus de
maquines.

S’emmagatzemaran en llocs coberts.

14.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Connexions eléectriques de seguretat (elements de la instal-lacié)
Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica

14.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO AUDITIVA:
Taps de latex adaptables i ajustables al pavell6 auditiu.
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abracadora ajustable al cap.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Canelleres per a esforgos.

15. MARCADOR MANUAL DE LINIES AL SOL

15.1 DESCRIPCIO

TIPUS:

Aquest element pertany al tipus de Maquina eina manual

DESCRIPCIO:

Maquina eina manual per marcar de forma semipermanent linies al sol. Consta d'una estructura amb quatre rodes que
es dirigeix amb un manec i en la que gira una doble roda en contacte amb el sol. La pintura la subministren uns
aerosols que s'adapten a la doble roda.

Objecte de la maquina.
Pintar linies semipermanents en diversos tipus de sols d'elevat desgast (garatges, magatzems, sols de fabrica, camps
d'esport i pistes d'atletisme).

Mode de treball.

Un cop col-locat I'aerosol de pintura a la maquina eina, s'empeny pel manec posterior el conjunt, seguint la directriu a
marcar usant la mira situada en el part davantera. La pintura de 'aerosol s'aplica en I'amplaria lliure que deixa la doble
roda en contacte amb el sol.

Components per a usos alternatius (accessoris). Aerosols de color blanc i groc. Ample de linia graduable.

USOS MES REPRESENTATIUS:

(Relacié no exhaustiva dels usos més habituals) Acabat de paviments.

OFICIS:

(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Pintors, Enrajoladors.



AUTORITZACIO PER AL SEU US:
No.

15.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

02 Caiguda de persones al mateix nivell.
09 Cops per objectes o eines
11 Atrapament per o entre objectes

13 Sobreesforgos

15.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant. La col-locaci6 i
substitucio dels aerosols de pintura es realitzara amb la maquina eina detinguda.

L'operari posara especial atencié en el seu equilibri, ja que ha de caminar de forma adequada per no trepitjar per sobre
de la marca acabada de pintar. Recolzara les seves dues mans, en conseqléncia, sobre el manec de guia de la
maquina eina.

Els components dels marcadors manuals de linies al sol estaran protegits de tal manera que s'impedeixi la possibilitat
d'atrapaments.

15.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Barrera vial de seguretat tipus “new jersei”
Cons de senyalitzacio
Tanca mobil peatonal

15.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba de treball de caracter general, composta per unitat de 'granota’ o 'granota’ de treball.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
fluorescents.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:



Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

16. MARTELL ELECTRIC

16.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina eina eléctrica d'impacte.

DESCRIPCIO:

Maquina eina eléctrica automatica, rapida, neta, segura i de facil maneig per a treballs de clavat repetitiu a través de
I'energia subministrada per una carrega explosiva d'aire comprimit. Disposa de poténcia de tir regulable i mecanisme
de seguretat per al tir.

Objecte de la maquina.
Fixar elements externs en suports de formigd, magoneria i metall.

Mode de treball.
S'opera amb una o dues mans. Es dispara després de fixar la boca de sortida al punt de clavat.

Components per a usos alternatius (accessoris).
Percussor i transport del cartutx automatic. Empunyadura encoixinada. Silenciador. Cartutxos de distinta potencia.
Claus de diferents longituds.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Recobriments de fusta; Instal-lacions.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Muntadors de panells de fusta,
lampistes.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
No.

16.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

10 Projecci6 de fragments o particules

28 Malalties causades per agents fisics

16.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant.

Quan s'inicia un tall amb tir de martell eléctric, s'acordonara la zona en prevencié de danys a altres operaris.

L'accés a un lloc en el qual s'estigui realitzant trets mitjangant pistola fixa claus, estara indicat mitjangant un senyal de



perill i un cartell amb la llegenda: “PERILL, TRETS AMB PISTOLA FIXACLAUS-NO PASSIN".

Haura de triar-se sempre el cartutx impulsor i el clau adequat per al material i el gros on anira fixat. No s'intentara
disparar sobre superficies irregulars. Pot perdre's el control de la pistola.

Abans del tir es tindra total seguretat que no hi ha cap persona treballant a l'altre costat de I'objecte sobre el qual se'n
va a actuar.

No s'intentara realitzar trets en llocs proxims a les arestes d'un objecte. Poden desprendre's fragments de forma
incontrolada i ocasionar lesions.

No es disparara en llocs tancats, només es disparara en llocs en amb la seguretat que el lloc esta ben ventilat.
S'instal-lara I'adaptador per a trets sobre superficies corbes abans de disparar per evitar el moviment del clau i de la
pistola.

No s'intentara clavar sobre fabriques de rajola, envans o blocs de formigé.

Mai s'executaran trets recolzant-se sobre objectes inestables (caixes, piles de materials, etc.), Pot ocasionar caigudes
i lesions.

16.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Connexions eléctriques de seguretat ( elements de la instal-lacid).

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables del linia eléctrica.

16.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.
Pantalla panoramica subjecta mitjangant arnés per ajustar-ho al cap de l'operari o per col-locar al casc de seguretat.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composta per unitat de 'granota’ o 'granota’ de treball.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Canelleres per a esforgos.

17. PLATAFORMA DE TREBALL SOBRE TISSORA PNEUMATICA

17.1 DESCRIPCIO

TIPUS:



Este elemento pertenece al tipo de Maquina eléctrica de elevacion.

DESCRIPCION:

Maquina formada como minimo por una plataforma de trabajo, una estructura de tijera extensible y un chasis
autopropulsado sobre ruedas que en posicién fija puede apoyarse ademas en puntales u otros accesorios que
aumenten su estabilidad. La plataforma de trabajo consiste en una superficie rodeada de una barrera o en una jaula
que puede desplazarse cargada en vertical a la posicion de trabajo precisa. La tijera extensible va conectada al chasis
y sirve de apoyo a la plataforma al tiempo que permite desplazar en vertical a ésta a la posicion deseada.

Objeto de la maquina.

Elevar y/o colocar a un trabajador y sus herramientas en un lugar de trabajo elevado.

Modo de trabajo
Una vez en su posicién de trabajo, se disponen, en su caso, los calzos de apoyo del chasis. Se despliega entonces la
tijera extensible hasta la posicion de trabajo.

Componentes para usos alternativos (accesorios). Extensién de la plataforma.

USOS MAS REPRESENTATIVOS:
(Relacion no exhaustiva de los usos mas habituales) Mantenimiento; Limpieza; Reparacion; Rehabilitacion.

OFICIOS:
(Relacion no exhaustiva del personal que puede intervenir en su uso y manipulacién) Conductores de plataformas de
trabajo sobre tijera neumatica.

AUTORIZACION PARA SU USO:
Si, con protocolo de entrega y con formacién especifica homologada.

17.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caida de personas al mismo nivel.

03 Caida de objetos por desplome

05 Caida de objetos desprendidos

11 Atrapamiento por o entre objetos

12 Atrapamiento por vuelco de maquinas
13 Sobreesfuerzos

16 Contactos eléctricos

23 Atropellos, golpes y choques con o contra vehiculos

17.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Se comprobara el apoyo correcto de las patas auxiliares en el terreno. Se respetara siempre el limitador de carga que
tiene la maquina.

Se mantendrd la plataforma de trabajo sobre tijera neumatica alejada de los terrenos poco resistentes. Se respetaran
las distancias con respecto a las lineas eléctricas ( 5m.)

Se comprobara la estabilidad de la plataforma antes de iniciar cualquier maniobra.

No se estacionara ni desplazara la plataforma de trabajo sobre tijera neumatica a una distancia inferior a 2 m del borde



de zanjas o cortes de terreno no sujeto mediante muros. En caso de ser necesaria una aproximacion inferior a la citada
se debera entibar la zona de la zanja afectada por el estacionamiento de plataforma de trabajo sobre tijera neumatica,
dotandose, ademas, al lugar de un tope firme y fuerte para la rueda trasera del chasis, para evitar los deslizamientos
y vuelcos de la maquina.

Se vigilaran constantemente las variaciones posibles por fallo del firme durante la utilizacién de la plataforma de trabajo
sobre brazo articulado automotriz.

El operador de la plataforma de trabajo sobre tijera neumatica debera tener todos los objetos de referencia siempre a
la vista; si esto no fuera posible, las maniobras estaran dirigidas por un sefalista, para evitar el riesgo de atrapamiento
y golpes.

Se prohibe expresamente:

Permanecer o realizar trabajos en un radio de 5 m en torno a la plataforma de trabajo sobre tijera neumatica.
Permanecer o realizar trabajos dentro del radio de accién de la plataforma de trabajo elevada.

Utilizar la plataforma de trabajo sobre tijera neumatica para arrastrar las cargas.

Se vallara la zona de ubicacion de la maquina en un entorno lo mas amplio posible para evitar los riesgos por caida
de objetos. En la superficie de la valla se instalaran sefiales de "Peligro obras", balizamiento y direccion obligatoria
para la orientacion de los vehiculos automoviles a los que el posicionamiento de la maquina desvie de su normal
recorrido. Se mantendra la maquina alejada de terrenos inseguros, propensos a hundimientos.

Se subird y bajara de la plataforma de trabajo sobre brazo articulado automotriz por los lugares previstos para ello. El
operario nunca debera saltar directamente al suelo desde la maquina, si no es por un inminente riesgo para su
integridad fisica.

Se asegurara la inmovilidad de la plataforma de trabajo antes de iniciar ningin desplazamiento. No se abandonara la
magquina con una carga en la plataforma desplegada.

Las actuaciones en caso de que la plataforma toque una linea eléctrica o se acerque a la distancia de arco eléctrico
seran:

-Sobre todo, no se permitird que nadie toque la maquina, pues podria estar cargada de electricidad.

-Si la plataforma funciona: alejarla de la instalacion eléctrica.

-Si la plataforma ya no funciona, avisar a voces a las personas del suelo para que no se acerquen a la maquina, y
pedir al operador auxiliar que avise a los servicios correspondientes para que corten la tension de la instalacién
eléctrica. Se usara la bocina para pedir auxilio en caso de no haber operador auxiliar.

-Esperar a que la situacién ofrezca la seguridad necesaria para salir de la maquina

No se utilizara la plataforma cuando la velocidad del viento sea superior a la velocidad limite fijada por el fabricante.
Tampoco se manipularan objetos de gran superficie, como carteles, cuando haya viento.

Solo las plataformas que han sido disefiadas para ello por el fabricante podran realizar intervenciones que generan
fuerzas horizontales: utilizacion de una bomba para proyectar hormigén o una lanza contra incendios.

El operador de la plataforma no debe subirse nunca en la barandilla de la plataforma, ni utilizara taburetes, escaleras
de mano, de tijera o tablones de obra para alcanzar alturas superiores.

Si la visibilidad exterior es mala entre el suelo y la plataforma, se interrumpira el trabajo.

Cuando se trabaje sin luz, la plataforma debera disponer de un proyector auténomo orientable que permita iluminar la
zona de trabajo. Se colocara en el suelo una sefializacién luminosa.

El operador de la plataforma, antes de incorporarse a su puesto y al menos una vez al dia, debera cerciorarse,
mediante una inspeccion visual, del buen estado de conservacion y funcionamiento de la plataforma. Debera
comprobar:

-El estado de los tubos flexibles y cables eléctricos y de sus conexiones.

-El estado y la presion de los neumaticos o ruedas.

-El estado de los ejes y clavijas.

-El nivel de combustible de las maquinas térmicas.

-El nivel de aceite.

-La presencia del manual de uso de la maquina.

-El funcionamiento de los mandos auxiliares y de los dispositivos de paro de emergencia.

-El estado del limitador de carga, de los sistemas de seguridad de fin de carrera y del control de inclinacién.

-El estado de la barandilla y del portillo de acceso.

-El estado de las palancas de mando.

-El nivel de electrdlito y de carga de las baterias.

-El estado y el funcionamiento de los estabilizadores.



Debe indicarse inmediatamente al responsable cualquier averia o deterioro, para proceder a las reparaciones
necesarias.

Al final del trabajo se realizaran las siguientes operaciones:

-Plegar la plataforma sobre su bastidor y estacionarla.

-Recoger por completo los estabilizadores, caso de disponer de ellos.

-Activar el freno de inmovilizacion, poniendo los mandos en punto neutro.

-Sacar la llave de contacto o el dispositivo equivalente.

-Caso de observar anomalias de funcionamiento o desperfectos en algunos 6rganos de la plataforma durante el
trabajo, anotarlos en el libro de a bordo de la maquina y comunicarlo al responsable.

El transporte de la plataforma a largas distancias se efectuara en camiéon o remolque adecuado, con las siguientes
precauciones:

-Estacionar la plataforma o camion en un terreno llano

-Calzar las ruedas.

-Comprobar que la anchura del camién o del remolque es la adecuada.

-Comprobar que las rampas de acceso pueden soportar el peso de la plataforma.

-Montar la plataforma a velocidad reducida.

-Retirar la llave de contacto.

-Amarrar la plataforma al bastidor de la maquina.

17.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Barrera vial de seguridad tipo “new jersey”
Conos de senalizacion
Valla mévil peatonal

17.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCION DE LA CABEZA:
Casco de seguridad de polietileno, dotado de arnés graduable contra golpes

PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES SUPERIORES:
Guantes de loneta y cuero.

PROTECCION DE LAS EXTREMIDADES INFERIORES:
Calzado de seguridad, provisto de plantilla y puntera de acero.
Calzado de seguridad, provisto de plantilla y puntera de acero, antideslizante.

PROTECCION DEL CUERPO Y EXTREMIDADES:
Ropa de trabajo de caracter general, compuesta por unidad de 'mono’ o 'buzo' de trabajo.

PROTECCIONES INDIVIDUALES GENERALES:
Faja para esfuerzos dorso-lumbares. Arnés, para sistema anti-caida.
Anti-caida, automatico.

18. REMOLINADOR DE PALES (HELICOPTER)

18.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina de tractament del formigo.



DESCRIPCIO:

Maquina amb bastidor autoportant per a acabat suau i fi de grans superficies de formig6. Consta de diverses pales
que giren al voltant d'un eix vertical i van protegides per una reixeta metal-lica sobre la qual s'asseu el motor. Es capag
de rendiments 6 vegades superiors als obtinguts mitjang¢ant regla manual. Pot ser eléctrica 0 amb motor d’explosio.

Objecte de la maquina.

Allisar soleres i forjats de formigé.

Mode de treball.

Després d'engegar el motor, s'empeny o arrossega la fratasadora per tota la superficie de formig6 a allisar. Les fulles
giratories produeixen un perfecte acabat sobre grans zones de formigd humit.

Components per a usos alternatius (accessoris). Jocs de pal-les.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos més habituals) formigonat de soleres i forjats.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en el seu Us i manipulacié) Paleta.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si.

18.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

02 Caiguda de persones al mateix nivell

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
11 Atrapament per o entre objectes

13 Sobreesforgos

28 Malalties causades per agents fisics

18.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

S'utilitzaran remolinadors amb marcatge CE o adaptats al RD 1215/1997. Es necessita formacio especifica per utilitzar
aquesta maquina.

Es seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacio6 lliurada pel fabricant.

Les zones de treball estaran netes i ordenades. Es netejaran de possibles vessaments de combustible que hi pugui
haver.

La superficie estara préviament vibrada i rasclada o preallisada. Es proveira de combustible amb el motor aturat.
S’evitara la preséncia de cables eléctrics a les zones de pas.

Es tancaran els buits existents per evitar caigudes a distint nivell i es mantindra la zona neta i lliure d'enderrocs i
materials.

L'hissat a plantes superiors es realitzara a través de la grua torre o altres mitjans d'elevacié: mai no ho realitzaran els
operaris directament.

Les reparacions les fara personal especialitzat.

El remolinador de pales eléctric sera alimentat mitjangant cable antihumitat dotat de conductor de posada a terra. La
llanga de govern tindra un manec aillant.

Les operacions de neteja, manteniment i substitucié de peces es duran a terme amb la maquina desconnectada de la
xarxa eléctrica o bateria.

No s’abandonara 'equip mentre estigui en funcionament. Es substituiran les eines gastades o esquerdades.



Quan I'equip eléctric no s'utilitzi, es desconnectara de la xarxa. Es realitzaran manteniments periodics.

18.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Connexions eléectriques de seguretat (elements de la instal-lacié).

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de la linia eléctrica.
Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat

Baranes de proteccio sobre peus drets

18.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

19. RETROEXCAVADORA

19.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de vehicles de moviment de terres.

DESCRIPCIO:

Aquesta maquina realitza la mateixa funcié que la pala excavadora, amb la diferéncia que, en comptes de recollir les
terres per sobre del tren de rodament, les recull per sota del nivell de la maquina. En condicions normals de
funcionament pot superar pendents de fins a un 80%.

Objecte de la maquina.
Excavar sota el nivell del sol; Extreure materials sota el nivell del sol; Excavar frontalment; Empenyer frontalment;
Carregar terres.

Mode de treball.

En el cas de la cullera convencional, aquesta ataca les terres a excavar amb les ungles d’aquest component. La cullera
es desplaca cap a la maquina per recollir material. En girar aquesta, recull les terres o el material, que pot descarregar
en un altre lloc recuperant la posici6 inicial de la cullera. La retroexcavadora aixeca, balanceja i descarrega materials
mentre la maquina roman estacionaria.

Components per a usos alternatius (accessoris)
Culleres de perfil estandard o profund, amb distint nombre de dents.

USOS MES REPRESENTATIUS:



(Relacio no exhaustiva dels usos mes habituals)
Excavacié de rases per a fonamentacions; Extraccio frontal de terres en mines; Demolicié d'edificis; Carrega de terres
en vehicles de transport.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Conductors de retroexcavadora.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol de lliurament i amb formacié especifica homologada.

19.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell

04 Caiguda d'objectes per manipulacié

05 Caiguda d'objectes despresos

10 Projeccid de fragments o particules

11 Atrapament per o entre objectes

12 Atrapament per bolcada de maquines

16 Contactes eléctrics

23 Atropellaments, cops i xocs amb o contra vehicles
27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics

19.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

S'utilitzaran retroexcavadores amb marcatge CE o adaptats al RD 1215/1997

Es seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant.

Les retroexcavadores tindran avisadors luminics de tipus rotatori o flaix, i senyal acustic de marxa enrere.

Es verificara que la persona que condueix aquesta maquina dins de I'obra esta autoritzada, té la formacié (nivell inicial
de 8 h. més segon cicle amb un minim de 20 h.) i la informaci6 especifiques de PRL que fixa el RD 1215/1997, de 18
de juliol, article 5 i el IV Conveni Col-lectiu General del Sector de la Construcci6 (art. 138 i 156), i se n’ha llegit el
manual d’instruccions. Si la retroexcavadora circula per una via publica, es necessari a més que el conductor tingui el
carnet B de conduir. Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié lliurada pel fabricant.

La retroexcavadora ha de tenir les revisions pertinents realitzades, i al dia, com ara la ITV.

Abans de comencgar els treballs, es comprovara que tots els dispositius de la retroexcavadora responen correctament
i es troben en perfecte estat.

Es disposara d’un sistema de mans lliures en cas d’haver de fer servir el telefon mobil durant la conduccié. S’ajustaran
el seient i els comandaments a la posicié adequada.

Es netejaran parabrises, retrovisors i miralls.

Es comprovara que la cabina esta neta i no té restes doli, greix o fang. El conductor es netejara de fang el calgat
abans de pujar al vehicle.

L’accés a la retroexcavadora es fara Unicament a través de 'accés previst pel fabricant. Tots els rétols d'informacio
dels riscos estaran en bon estat i en llocs visibles.

Es comprovara I'existéncia d’extintor al vehicle, amb les revisions realitzades al dia.

Es verificara que l'algaria maxima de la retroexcavadora és 'adequada per evitar interferéncies amb elements viaris,
linies eléctriques i similars.



Cal mantenir nets els accessos, els agafadors i les escales.

NORMES D’US | MANTENIMENT

Es controlara la retroexcavadora només des del seient del conductor

Dins del radi d’accié de la maquina, es prohibira la preséncia de treballadors o terceres persones.

No es permetra transportar persones a l'interior de la cullera ni pujar persones a l'interior d'aquesta per accedir als
llocs en que realitzar treballs.

Els conductors no abandonaran la maquina amb el motor en marxa.

S'utilitzara sempre un sistema de retencié (cabina, cintur6 de seguretat, etc.) durant la conducci6. A la via publica
s’utilitzara obligatoriament el cinturé de seguretat.

Cal comprovar el funcionament dels frens.

En treballs en zones de serveis afectats, es requerira I'ajuda d’un senyalista quan no es disposi d’'una bona visibilitat
del conducte o cable.

En operacions properes a cables eléctrics, es verificara la tensié d’aquests per tal d’identificar la distancia minima de
treball. Aquesta distancia sera la segiient, en metres:

Fins a 66 Kv: 3

Fins a 220 Kv: 5

Fins a 380 Kv: 7

No es permetra arrencar el motor sense abans cerciorar-se que no hi ha ningu en l'area d'operacidé de la
retroexcavadora, per eliminar el risc d'atropellament de treballadors.

Si la visibilitat en el treball disminueix per circumstancies meteorologiques per sota del limit de seguretat, s’aturara la
maquina en un lloc segur i s’esperara.

No es baixaran pendents amb el motor aturat o en punt mort.

Durant les tasques d'excavacio la maquina estara calgada, mitjangant suports que elevin les rodes del sdl, per evitar
desplacaments i facilitar la immobilitat del conjunt. Si els rodaments sén d'erugues aquestes calces son innecessaries.
A l'obertura de rases haura d'existir sincronitzacio entre aquesta activitat i la d'entibacid, per evitar despreniments de
terres.

La terra que s’extregui s’apilara a una distancia minima de 2 metres de la vora del talus.

En maniobres complexes o perilloses, entrades o sortides del solar, el conductor disposara d’'un senyalista per donar-
li indicacions.

Es mantindra contacte visual permanent amb els equips d’obra que estiguin en moviment i els treballadors del lloc de
treball.

Cal respectar la senyalitzacié interna de I'obra.

S’han d’evitar desplagaments de la retroexcavadora en zones amb talussos. En ftreballs en llocs tancats, es
comprovara que la ventilacio sigui suficient.

Quan es facin les operacions de carrega de camions, el conductor estara fora de la zona de treball de la maquina,
preferentment a l'interior de la cabina del camié. S’evitara que la cullera passi per sobre de la cabina del vehicle que
s’esta carregant.

No s'utilitzaran culleres ni accessoris més grans que els permesos pel fabricant. S’extraura el material de cara al
pendent.

La maquina s’ha de moure amb la pala recollida i en el sentit del moviment.

Mai s’enderrocaran elements que quedin per sobre de I'algaria de la retroexcavadora.

La cullera, durant els transports de terra, romandra el més baixa possible per poder desplagar-se amb la maxima
estabilitat possible.

Un cop s’acabin els treballs, la cullera es deixara a terra.

La cullera no s’utilitzara com a bastida o plataforma de treball.

Per evitar que la pols produida pel vent no impedeixi la visibilitat de I'operari, es treballara, si és possible, amb vent
posterior.

En desplagaments en terrenys en pendent, s’orientara el brag cap a terra, el maxim possible.

Els camins de circulaci6 interna de I'obra, es tragaran, senyalitzaran i mantindran segons alld que s'ha dissenyat als
planols del pla de seguretat, i s'eliminaran els esvorancs i enfangaments excessius que minvin la seguretat de la
circulacié de la maquinaria, per evitar els riscos de bolcada, atropellament i col-lisio.

La circulacio a l'interior de I'obra sera a velocitats reduides. No es faran girs pronunciats en pendents.



Els conductors no abandonaran la maquina amb el motor en marxa, per evitar el risc intolerable de maquina en marxa
fora de control.

Els ascensos o descensos en carrega de la cullera s'efectuaran sempre utilitzant marxes curtes, i la circulacié sobre
terrenys desiguals s'efectuara a velocitat lenta, per evitar el risc de bolcada de la maquina.

No es passara la pala o la carrega per sobre de persones.

En cas que a la zona de treball hi hagi molta pols, es regara préviament. En operacions de manteniment i reparacio:
No s'utilitzara roba folgada ni complement, com ara joies, etc.

S'utilitzaran els equips de proteccié adequats. La maquina haura d'estar estacionada en terreny pla, el fre
d’estacionament connectat, la palanca de transmissié en punt neutral, el motor aturat i I'interruptor de la bateria en
posicié desconnectada.

Els residus que es produeixin degut a una avaria o a la seva resolucid, es segregaran en contenidors.

No s’elevara la tapa del radiador en calent, ja que els gasos que es desprenen de forma incontrolada poden causar
cremades greus.

En cas que s'hagi de manipular el liquid anticorrosio, 'operari haura d'anar proveit de guants i ulleres antiprojeccio.
En cas d'haver de manipular els liquids de la bateria, no es fumara ni s’acostara cap flama.

En el transport, es comprovara que la longitud, tara, sistema de bloqueig i subjeccié sén els convenients. Es retirara
la clau del contacte i s’assegurara que les rampes podran suportar el pes de la pala carregadora.

S’ha d’estacionar la retroexcavadora en zones adequades, de terreny pla i ferm, sense riscos de desploms,
esllavissaments o inundacions (com a minim, a 2 m de les vores de coronacid). Cal posar els frens, treure les claus
de contacte, tancar l'interruptor de la bateria, la cabina i el compartiment del motor.

No es permetra menjar, descansar o dormisquejar sota I'ombra projectada per les retroexcavadora en repos.

Al personal encarregat del maneig de la retroexcavadora, se li fara lliurament de la seglient normativa de seguretat.
Del vaig rebre en conforme, es donara compte a la Direcci6 Facultativa, (o Direccié d'Obra):

"Normes de seguretat per als conductors de la retroexcavadora:

Per evitar lesions per caiguda des de la maquina, per pujar o baixar de la retroexcavadora, utilitzi els esglaons i
agafadors disposats per a tal funcié. No pugi utilitzant les llandes, coberts i parafangs.

Per augmentar la seva seguretat personal de moviments, pugi i baixi de la maquina de forma frontal agafant-se amb
ambdues mans, és més segur.

Per evitar els riscos de caiguda, torcada o de ruptura de calcanis (els talons dels seus peus), que sén riscos importants,
no salti mai directament al sol si no és per perill imminent per a voste. Utilitzi els llocs establerts per pujar i baixar de
manera segura de la maquina.

Per evitar els riscos d'atrapament i cremades, no tracti de realitzar ajustaments amb la maquina en moviment o amb
el motor en funcionament. Recolzi al sol la cullera, aturi el motor, posi el fre de ma i bloquegi la maquina, a continuacio
realitzi les operacions de servei que necessiti.

Per evitar els riscos intolerables per impericia, no permeti accedir a la maquina a persones inexpertes, poden provocar
accidents o lesionar-se.

Per evitar els riscos de dificil definicid, no treballi amb la maquina en situacié d'avaria o de semiavaria (quan unes
coses funcionen i altres fallen). Repari-la primer i després reinicii el treball.

Per evitar el risc d'incendi a la maquina, no guardi draps greixosos ni combustible sobre la retroexcavadora.

En cas d'escalfament del motor, recordi que no ha d'obrir directament la tapa del radiador. El vapor despres si ho fa,
pot causar-li cremades greus.

Per pal-liar el risc de liquids corrosius als ulls, eviti tocar el liquid anticorrosio, si ha de fer-ho protegeixi's amb guants
i ulleres contra les projeccions.

Per evitar el risc de cremades per substancies calentes, recordi que I'oli lubricant del motor esta calent quan el motor
ho esta. Canvii-ho només quan estigui fred.

Per evitar el risc d'incendi, no fumi quan manipuli la bateria ni quan abasta de combustible el diposit, els gasos
despresos son inflamables.

Per evitar el risc de contacte amb substancies corrosives, no toqui directament l'electrolit de la bateria amb els dits,
sol ser acid sulfaric diluit en aigua. Si ha de fer-ho per algun motiu, faci-ho protegit amb guants impermeables.

Per evitar els riscos per moviments de la maquina fora de control, comprovi abans de donar servei a l'area central
d'aquesta, que ja ha instal-lat la baula de trava.

Per evitar el risc intolerable de contacte amb el corrent eléctric continu, si ha de manipular el sistema eléctric de la
maquina, desconnecti el motor de la bateria i extregui la clau de contacte.



Per evitar el risc de lesions per projeccié violenta d'objectes quan utilitzi aire a pressié.

Protegeixi's amb els seglients equips de proteccio individual: una mascara de filtre mecanic, una granota de cot6é 100
x 100, un manil de cuir i guants de cuir i loneta.

Realitzi el treball apartat de la resta dels treballadors.

L'oli del sistema hidraulic és inflamable. Abans de soldar canonades del sistema hidraulic, buidi-les i netegi-les d'oli
després, soldi-les.

Per evitar la marxa de la maquina fora de control, que és un risc intolerable, si abans no ha instal-lat els tacs
d'immobilitzacié en les rodes, no alliberi els frens de la maquina en posici6 d'aturada.

Si ha d'arrencar la maquina, mitjangant la bateria d'una altra, prengui precaucions per evitar espurnes dels cables.
Recordi que els liquids de les bateries desprenen gasos inflamables. La bateria pot explotar per espurnes.

Per augmentar la seguretat i estabilitat de la maquina, vigili la pressié dels pneumatics, treballi amb l'inflament a la
pressié recomanada pel fabricant de la maquina.

Una rebentada del conducte de goma o de I'embocadura d'ompliment d'aire, pot convertir al conjunt en un fuet. Durant
la inflada d'aire de les rodes, situi's després de la banda de rodament apartat del punt de connexié."

19.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Baranes de proteccio sobre peus drets
Barrera vial de seguretat tipus “New Jersey”
Cons de senyalitzacio

Extintors contra incendis

Passarel-les amb baranes

Plataformes (xapes) d'acer

Tanca mobil per a vianants

19.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.

Mascara de goma adaptable a la cara dotades de dues valvules per a filtres intercanviables especifics.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos amortidors de soroll, dotats de pinga per col-locar-los en cascos de seguretat, ajustables.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
fluorescents.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

20.SERRA PORTATIL

20.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina eina eléctrica.

. DESCRIPCIO:
Maquina eina eléctrica per tallar fusta. La maquina té una superficie metal-lica horitzontal a I'altura de I'eix de la serra



per recolzar I'eina durant el treball. Disposa d'una carcassa superior o tapa de proteccié que té com a missi6 impedir
el contacte de les mans amb el disc i protegir contra els impactes de fragments de fusta que es projecten. Funciona
amb una bateria recarregable. Permet controlar la profunditat de tall i ajustar I'angle de bisell.

Objecte de la maquina.
Tallar fusta per aconseguir un acabat d'acoblat d'espiga amb la velocitat d'una serradora en llocs on els cables eléctrics
suposen un problema.

Mode de treball

Treballa per atac frontal del disc contra la fusta.

S'aplica la serra sobre la fusta a tallar, un cop immobilitzada. La superficie de suport de la maquina ha de descansar
sobre el material a tallar. EI maneig de la serra es realitza desplagant-la amb les dues mans per assegurar la directriu
de tall.

Components per a usos alternatius (accessoris).
Bateries de recanvi i carregadors; fulles amb distints tipus de dents.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Encofrat, fusteria de taller.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacio) Fusters; Encofradors.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega.

20.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

10 Projecci6 de fragments o particules

27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics

20.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant.

La serra circular portatil ha de ser utilitzada per persones qualificades que hagin rebut formaci6 per a la utilitzacié
correcta dels dispositius protectors.

Els discos seran els apropiats quant al material que ha de tallar-se, aixi com al diametre per al que esta preparada la
maquina.

L'empenta de la serra ha de realitzar-se amb les dues mans i sense perdre de vista la peca que s'estigui tallant. Els
tubs de rotacioé quedaran protegits mitjangant carcasses anticops o atrapaments.

El disc de tall sera rebutjat quan el diametre original s'hagi reduit 1/5 (20%).

20.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Cons de senyalitzacio
Tanca mobil peatonal



20.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abragadora ajustable al cap.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composta per unitat de 'granota’ o 'granota’ de treball.

21. TALLADORA DE PAVIMENTS

21.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina eina d'explosié.

DESCRIPCIO:

Maquina eina d'explosié amb disc de diamant que fa un tall continu en paviments de formigd, macgoneria, carreteres,
autopistes i pistes d'aterratge. Es dirigeix a través d'unes nanses situades en el part posterior, que permeten empényer
el carro que suporta tot el conjunt. Profunditat de tall ajustable, amb valors maxims entorn dels 155 mm. Funciona
sense pols, amb lubricacié per aigua. L'arrancada del motor, de gasolina sense plom, es realitza mitjangant corda
retractil.

Objecte de la maquina.
Tallar paviments per realitzar juntes.

Mode de treball.
Es guia amb les dues mans, empenyent el carro suport, després d'arrencar previament el motor, seguint la linia que
defineix la direccio6 del tall a realitzar.

Components per a usos alternatius (accessoris).
Discos de diamant per a tall rapid. Sistema d'entrada d'aigua per a lubricacié per connexié de manega o dipdsit
incorporat.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos més habituals) Obertura de juntes.

OFICIS:
(Relacio no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulacié) Paleta, enrajolador, operari
especialista en tractament de carreteres i pistes de rodament.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega.



21.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

06 Petjades sobre objectes

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
10 Projecci6 de fragments o particules

13 Sobreesforgos

27 Malalties causades per agents quimics

28 Malalties causades per agents fisics

21.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relaci6é no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:

Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant. Triar sempre el disc
adequat per al material a tallar.

No s'intentara tallar en zones poc accessibles, ni en posici6 inclinada lateralment atés que el disc pot fracturar-se.
Seran substituits immediatament els discos gastats o fisurats.

No es desmuntara en cap cas la proteccié normalitzada del disc ni es tallara sense ella.

21.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Baranes de proteccio sobre peus drets.

Barrera vial de seguretat tipus “new jersei”.

21.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:

Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:

Cascos protectors auditius amortidors de soroll, articulats per una abracadora ajustable al cap.

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composta per unitat de "granota" de treball.



PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars
Canelleres per a esforgos.

Calcgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composta per unitat de "granota" de treball.

23. VIBRADOR DE FORMIGO

23.1 DESCRIPCIO

TIPUS:
Aquest element pertany al tipus de Maquina eina (eléctrica, pneumatica o d'explosio).

DESCRIPCIO:
Es una agulla vibrant connectada mitjangant manega a una font d'alimentacio (eléctrica, pneumatica o d'explosié).

Objecte de la maquina.

Remoure el formigd de forma que quedi una massa homogenia, evitant les bosses d'aire i les acumulacions d'aigua.
Mode de treball.

L'agulla s'introdueix i desplaga per l'interior del formigd

Components per a usos alternatius (accessoris). Agulles i capgals de distints diametres.

USOS MES REPRESENTATIUS:
(Relacié no exhaustiva dels usos mes habituals) Fonaments, soleres i forjats.

OFICIS:
(Relacié no exhaustiva del personal que pot intervenir en la seva Us i manipulaci6) Operador de vibrador de formigé.

AUTORITZACIO PER AL SEU US:
Si, amb protocol d'entrega.

23.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

02 Caiguda de persones al mateix nivell.

10 Projeccid de fragments o particules

13 Sobreesforgos

16 Contactes eléctrics

18 Contactes amb substancies caustiques i/o corrosives

28 Malalties causades per agents fisics

23.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Relacié no exhaustiva de les normes basiques d'utilitzacié:



Se seguiran sempre les instruccions que consten en la documentacié entregada pel fabricant. El vibrat s'efectuara des
d'una zona estable.

El trasllat en el tall no es realitzara arrossegant el compressor pel cable.

Es desconnectara el vibrador de formigé abans d'abans d'iniciar les manipulacions de canvi o substitucié de les agulles.

Els vibradors eléctrics:

Estaran alimentats per una tensio de seguretat de 24V., per mitja del convertidor existent per al funcionament del
vibrador.

Tindran doble aillament.

El cable eléctric que alimenta al vibrador sera totalment estanc i protegit a les zones de pas.

Als vibradors amb motor d'explosié:

El repostatge de combustible sempre ha de fer-se amb el motor aturat.

Tots els equips amb motors de gasolina o diesel s'utilitzaran en llocs ventilats i espais oberts, per evitar accidents
(intoxicacid, incendi o explosid) ocasionats pels gasos de combustié despresos.

23.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Baranes de proteccio sobre peus drets

Cons de senyalitzacio

Portatils de seguretat per a il-luminacié eléctrica

Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes
Transformadors eléctrics amb sortida a 24 v (1000w)

Tanca mobil peatonal

23.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

PROTECCIO DE LA VISTA:
Ulleres amb muntura de material plastic dotades de protectors laterals ventilats.
Pantalla panoramica subjecta mitjangant arnés per ajustar-ho al cap de l'operari o per col-locar al casc de seguretat.

PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO AUDITIVA:
Cascos amortidors de soroll, dotats de pinga per col-locar-los en cascos de seguretat, ajustables.

PROTECCIO DEL CAP:
Casc de seguretat de polietile, dotat d'arnés graduable contra cops

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.
Guants de latex per a treballs en humit.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat de goma, proveit de plantilla i puntera d'acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composta per unitat de 'mona’ o 'bus' de treball.



Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, composta per armilla de material plastic proveit de bandes
fluorescents.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores contra la humitat, repel-lents. Cremes protectores especifiques.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.

MITJANS AUXILIARS

2. BASTIDES TUBULARS

2.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Les bastides de treball prefabricades, sistema modular, sén estructures provisionals, d'altura habitual de fins a 30
metres, amb plataformes de treball, en elles sustentades, situades a diferents altures.

Poden complir funcions de mitja auxiliar i de proteccio.

Solen utilitzar-se per a la construccio de qualsevol treball d'altura (Faganes, patis, etc.).

2.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS
Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
02 Caiguda de persones al mateix nivell
03 Caiguda d'objectes per desplom

05 Caiguda d'objectes despresos

06 Trepitjades sobre objectes

07 Cops contra objectes immobils

08 Cops i contactes amb elements mobils de la maquina
09 Cops per objectes o eines

10 Projeccid de fragments o particules
11 Atrapaments per o entre objectes

13 Sobreesforgos

14 Exposicio a temperatures extremes



16 Contactes eléectrics

2.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

PLANS DE MUNTATGE, UTILITZACIO | DESMUNTATGE (RD 2177/2004)

Haura d'efectuar-se un calcul de resisténcia i estabilitat, tret que la bastida estigui muntada segons una configuracio
tipus generalment reconeguda.

En funcié de la complexitat de la bastida triada, haura d'elaborar-se un pla de muntatge, d'utilitzacié i de desmuntatge
que haura de ser realitzat per una persona amb una formacioé universitaria que ho habiliti per a la realitzacié d'aquestes
activitats. Aquest pla podra adoptar la forma d'un pla d'aplicacié generalitzada, completat amb elements corresponents
als detalls especifics de la bastida que es tracti.

El pla de muntatge, d'utilitzacié i de desmuntatge és obligatori en els seglents tipus de bastida tubular:

*Bastides constituides amb elements prefabricats donats suport sobre terreny natural, soleres de formigé, forjats,
voladissos o altres elements l'altura dels quals, des del nivell inferior de suport fins a la coronacié de la bastida,
excedeixi de sis metres o disposin d'elements horitzontals que salvin vols i distancies superiors entre suports de més
de vuit metres.

*Bastides instal-lades a l'exterior, sobre terrats, clpules, teulades o estructures superiors la distancia de les quals
entre el nivell de suport i el nivell del terreny o del sol excedeixi de 24 metres d'altura.

*Torres d'accés i torres de treball mobils en les quals els treballs s'efectuin a més de sis metres d'altura des del punt
d'operacio fins a terra.

Quan es tracti de bastides que, malgrat estar incloses entre les anteriorment citades, disposin del marcat “CE”, per ser
d'aplicacié una normativa especifica en matéria de comercialitzacio, el citat pla podra ser substituit per les instruccions
especifiques del fabricant, proveidor o subministrador, sobre el muntatge, la utilitzacié i el desmuntatge dels equips,
tret que aquestes operacions es realitzin de forma o en condicions o circumstancies no previstes en aquestes
instruccions.

Els elements de suport d'una bastida hauran d'estar protegits contra el risc de lliscament, ja sigui mitjangant subjeccio
a la superficie de suport, ja sigui mitjangant un dispositiu antilliscant, o bé mitjangant qualsevol altra solucié d'eficacia
equivalent, i la superficie portant haura de tenir una capacitat suficient. S'haura de garantir I'estabilitat de la bastida.
Haura d'impedir-se mitjangant dispositius adequats, el desplagament inesperat de les bastides mobils durant els
treballs en altura.

Les dimensions, la forma i la disposici6 de les plataformes d'una bastida hauran de ser apropiades pel tipus de treball
que es va a realitzar, ser adequades a les carregues que hagin de suportar i permetre que es treballi i circuli en elles
amb seguretat. Les plataformes de les bastides es muntaran de tal forma que els seus components no es desplacin
en una utilitzacié normal d'ells. No haura d'existir cap buit perillés entre els components de les plataformes i els
dispositius verticals de proteccié col-lectiva contra caigudes.

Quan algunes parts d'una bastida no estiguin llestes per a la seva utilitzacié, en particular durant el muntatge, el
desmuntatge o les transformacions, aquestes parts hauran de comptar amb senyals d'advertiment de perill general,
conformement al Reial decret 485/1997, de 14 d'abril, sobre senyalitzacié de seguretat i salut al centre de treball, i
delimitades convenientment mitjangant elements fisics que impedeixin 'accés a la zona de perill.

Les bastides només podran ser muntades, desmuntades o modificades substancialment sota la direccié d'una persona
amb una formacié universitaria o professional que ho habiliti per a aix0, i per treballadors que hagin rebut una formacié
adequada i especifica.

Tant els treballadors afectats com la persona que supervisi disposaran del pla de muntatge i desmuntatge.

Les bastides hauran de ser inspeccionades per una persona amb una formacié universitaria o professional que I'habiliti
per a aixo:

*Abans de la seva posada en servei.

*A continuacio, periddicament.

*Després de qualsevol modificacid, periode de no utilitzacid, exposicié a la intemperie, sacsejades sismiques, o
qualsevol altra circumstancia que hagués pogut afectar a la seva resisténcia o a la seva estabilitat.

Quan no sigui necessaria I'elaboracié d'un pla de muntatge, utilitzacié i desmuntatge, les operacions previstes en
aquest apartat podran també ser dirigides per una persona que disposi d'una experiencia certificada per I'empresari



en aquesta matéria de més de dos anys i compti amb la formacié preventiva corresponent, com a minim, a les funcions
de nivell basic.

NORMES BASIQUES DE SEGURETAT DURANT EL MUNTATGE | EL DESMUNTATGE DE LA BASTIDA

Es protegira i senyalitzara la vertical inferior de la bastida durant el muntatge i desmuntatge de la mateixa. El muntatge
s'adaptara a les especificacions de disseny de la bastida que aquest pla de muntatge defineix.

En cas de proximitat de linies d'alta o baixa tensio, préviament al muntatge de la bastida es sol-licitara a la companyia
distribuidora la seva anul-lacié. Si aix0 no és possible, una empresa degudament acreditada procedira a la proteccié
d'aquestes linies per a evitar qualsevol risc eléctric per contacte directe o indirecte.

La base de suport ha de ser regular i compacta.

L'encarregat del muntatge planificara, abans del seu inici, la carrega, descarrega i apilament del material, aixi com la
proteccio i senyalitzacié de les zones afectades.

Qualsevol observacié sobre les mesures de prevencid i seguretat realitzada pel responsable de I'equip o superior
jerarquic sera atesa de forma immediata.

Es senyalitzara la zona de muntatge, inclosa la superficie sobre la qual es vagin a realitzar les operacions d'hissat o
arriat dels materials.

L'encarregat del muntatge revisara el material a peu de tall i rebutjara aquell que no reuneixi les oportunes condicions.
Qualsevol element que denoti una fallada técnica o comportament inadequat es desmuntara i substituira
immediatament.

Els treballadors faran Us dels equips de proteccié individual apropiats.

En pendents pronunciats s'ancorara la bastida al sol, amb la finalitat d'evitar el lliscament de les bases.

No s'iniciara el muntatge d'un nivell superior fins que I'anterior estigui correcte i completament muntat, i I'estabilitat de
la bastida garantida.

S'interrompran els treballs per condicions climatologiques que augmentin els riscos del treball: pluja intensa, tempesta
amb aparell eléctric i forts vents.

Per accedir d'una planta a una altra de les plataformes, s'utilitzaran les escales existents integrades a la bastida. Es
prohibeix cérrer per les plataformes.

L'hissat i arriat dels materials, s'efectuara mitjangant la utilitzacié de la corriola, o altre mecanisme convenientment
verificat i fixat a l'estructura. El ganxo de la corda utilitzada disposara d'un sistema de seguretat que eviti I'obertura
fortuita. L'operari que llenga de la corda haura de fer-lo fora de la vertical de la carrega.

Es repartira el material uniformement sobre les plataformes i s'evitara sobrecarregar-les.

Les plataformes es col-locaran en tot I'ample de la bastida, amb un sistema que eviti el seu aixecament. Les
plataformes de treball de les bastides tindran una amplaria minima de 60 cm.

Es col-locaran plataformes en cada modul de la bastida per a donar estabilitat a la mateixa.

La bastida estara dotada d'una barana exterior de seguretat de 90 cm. d'altura minima, amb llist6 intermedi i socol.
Els extrems de la bastida estaran, igualment, protegits per barana similar a la qual protegeix el costat exterior. Quan
la distancia de la bastida a la del parament de treball (fagana o estructura) sigui superior a 30 cm., el costat
corresponent de la bastida haura de disposar de la mateixa protecci6 que els costats exteriors (barana, llist6 intermedi
i socol).

Per a salvar els sortints de la fagana s'utilitzaran ménsules que permetin desplagar el cos de la bastida en direccio
perpendicular a la fagana, d'acord amb el pla de muntatge, utilitzacié i desmuntatge corresponent.

Es muntara com a minim una diagonal per pis de bastida. En bastides llargues, el minim sera d'una diagonal cada
cinc moduls de bastida, com criteri general.

Al muntatge de la bastida no quedaran buits que permetin la caiguda a diferent nivell d'operaris.

Quan el nivell de la plataforma de treball de la bastida superi els 2 metres, i també quan sigui necessari per a la
seguretat o salut dels treballadors, les bastides haurien de disposar de baranes resistents, d'una altura minima de 90
centimetres i, quan sigui necessari per a impedir el pas o lliscament dels treballadors o per a evitar la caiguda
d'objectes, disposaran, respectivament, d'una proteccié intermédia i d'un socol.

Es prohibeix abandonar materials i eines que generin risc de caiguda al mateix nivell. Es prendran mesures
organitzatives per a disminuir la manipulacié de carregues.

No es realitzaran treballs diferents a la mateixa vertical.

Quan es treballi sobre voreres o llocs de pas, es col-locaran portics de pas, formats per estructura metal-lica coberta
amb fusta o plaques grecades amb la resisténcia adequada, que protegeixin del risc de caiguda d'objectes o materials.
Durant el muntatge de la bastida, només es permetra I'accés al mateix al personal de muntatge.



S'hauran d'utilitzar els seglients senyals, corresponents als tres tipus de seguretat relacionats amb la bastida:
*Seguretat laboral:

**Obligacié de proteccié: de cap, mans, peus i contra caigudes

**Adverténcia de risc: caigudes a diferent nivell, ensopegades, risc eléctric.

**Prohibicié de: entrada a persones no autoritzades.

*Seguretat viaria:

**Viaries: perill obres, limitacié de velocitat, estrenyiment de calgada.

**Balisament: garlandes lluminoses fixes i intermitents.

*Seguretat per als vianants:

**Sobre els elements estructurals de la bastida: Pintura reflectant o tub protector de plastic de color cridaner (vermell,
barres blanques i vermelles, groc, taronja).

**Prohibicié de: pas a vianants sota la bastida

**Obligacio de: pas alternatiu per a vianants (senyalitzat i clos).

Abans d'iniciar el desmuntatge, es comprovara que la bastida ofereix la resisténcia necessaria per a la seva realitzacié.
El desmuntatge es realitzara en sentit invers al muntatge.

NORMES BASIQUES DE SEGURETAT DURANT LA UTILITZACIO DE LA BASTIDA

La utilitzacié de la bastida ha de correspondre's amb el seu tipus i amb I'Us recollit al pla i la certificacié de muntatge.
Es realitzara un correcte manteniment diari de tots elements i complements de la bastida. En cap cas es permetra
realitzar canvis a la composicié de la bastida muntada, certificada i lliurada, sense l'autoritzacié del técnic autor del
projecte de muntatge o de la direccio facultativa. Aquesta modificacio sera realitzada per personal qualificat per a aixo.
No s'utilitzaran les baranes com punt de suport per a realitzar cap tipus de treball ni per a pujar-se sobre elles.

No es disposaran bastides de cavallets recolzades a les plataformes de la bastida tubular.

Per a accedir d'una planta a una altra de les plataformes s'utilitzaran les escales existents integrades en la bastida.
L'accés a la bastida es realitzara pel lloc previst per a aix0, mitjangant escala o passarel-les amb baranes disposades
a aquest efecte. Es prohibeix correr per les plataformes.

No es realitzaran treballs simultanis a la mateixa vertical.

Es repartira el material uniformement sobre les plataformes i s'evitara sobrecarregar-les.

No s'abandonaran materials i eines que puguin generar risc de caiguda al mateix nivell. S'haura d'aplicar una neteja
continua d'enderrocs a les plataformes.

No es llengaran runes sobre la bastida o des de la mateixa.

No es projectaran sobre la bastida substancies que es puguin adherir a la mateixa o deteriorar-la. Es prendran mesures
organitzatives per a disminuir la manipulacié de carregues.

Els treballadors faran Us dels equips de protecci6 individual apropiats. En cas de forts vents s'interrompran els treballs.

*Revisions diaries

Cada dia d'utilitzacié es realitzara una revisié basica de la bastida: verticalitat i horitzontalitat dels elements, encepats,
ancoratges, passadors, plataformes de treball i baranes (passamans, barres intermédies i socols).

*Inspeccions técniques

Les bastides hauran de superar inspeccions que el pla de muntatge, desmuntatge i utilitzacié indiqui. Les
caracteristiques de la persona que haura de realitzar les inspeccions compliran, igualment, el perfil que defineixi aquest
pla. Aquestes inspeccions es duran a terme, almenys:

**Abans de la posada en servei.

**Periddicament després de la posada en servei.

**Després de qualsevol circumstancia que hagi pogut afectar la seva resisténcia o estabilitat (modificacié, periode llarg
de no utilitzacid, fenomens meteoroldgics extraordinaris, moviments sismics, etc.).

2.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES
Proteccions col-lectives durant el muntatge, desmuntatge i utilitzacié de bastides

Relacié no exhaustiva de les proteccions col-lectives més habituals que es poden utilitzar per a eliminar o disminuir els
riscos detectats:



Ancoratges especials per a la subjeccié d’elements de seguretat

Baranes de proteccio sobre peus drets

Barrera vial de seguretat tipus “new jersey”

Tancament perimetral

Connexions eléctriques de seguretat

Cordes per a la guia de carregues suspeses a ganxo de grua

Funda de proteccié per cables electrics

Tanca mobil per a vianants

Manegues de material plastic per a la proteccié de cables de I'estesa eléctrica

2.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:
PROTECCIO DE LES VIES RESPIRATORIES:
Mascara activa per a pols.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba especifica per facilitar la visibilitat de l'operari, formada per armilla de material plastic proveit de bandes
fluorescents.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores especifiques.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.
Arnes, per a sistema anticaiguda. Anticaiguda, manual.
Anticaiguda, automatic. Linia de vida vertical.

Linia de vida horitzontal tensa de corda. Cinturé d'eines.
Equips de comunicaci6 personal.

3. BASTIDES TUBULARS MOBILS

3.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Son estructures de bastida tubular muntades utilitzant elements prefabricats i capaces de ser desplacades
manualment sobre superficies llises i fermes. S6n autoportants, tenen una o més plataformes de treball i el conjunt
més simple es recolza sobre quatre muntants anivellats amb I'ajuda de quatre rodes dotades d’un sistema de frenat i
adequada capacitat de carrega. Les estructures també poden estar muntades amb marcs estructurals a mode d’escala
vertical.

S'utilitzen per a treballs d'inspeccid, treballs de rapida execucié i operacions que no impliquen un apilament important
de materials siné la quantitat d’aquests que s’han d'utilitzar immediatament, com per exemple els propis de neteja,
pintura, fusteria, revestiments, enguixats, petits treballs de rehabilitacié de faganes, etc.

3.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats
01 Caiguda de persones a diferent nivell

02 Caiguda de persones al mateix nivell

03 Caiguda d'objectes per desplom



04 Caiguda d'objectes per manipulacié
05 Caiguda d'objectes despresos

07 Cops contra objectes immaobils

09 Cops per objectes o eines

16 Contactes eléectrics

3.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

ESTUDI PREVI

La bastida s’ha de dissenyar en funci6 del tipus de treball, altura i lloc de treball; ha de ser autoestable, i per aixo s’ha
de dissenyar comprovant la relacié entre la dimensié menor dels seus costats i I'altura de I'Gltim nivell de treball.

No es faran servir elements de fabricants diferents en la mateixa estructura.

Els materials utilitzats han de ser de bona qualitat, amb bon estat i manteniment.

La bastida tubular mobil només podra ser muntada, desmuntada o modificada sota la direccié d’'una persona amb
formacié universitaria o professional que I'habiliti per aixd, i per treballadors formats adequadament per a les
operacions previstes. La formacié ha de comprendre: la comprensié del pla de muntatge, desmuntatge o
transformacio; la seguretat en el muntatge, desmuntatge o transformacio; les mesures de prevencio del risc de caiguda
d’altura de persones o objectes; les mesures de seguretat a adoptar en cas de canvi en les condicions meteorologiques
que puguin afectar a la seguretat de la bastida i dels usuaris.

El muntatge, utilitzacié, desmuntatge i calculs de resisténcia i estabilitat es realitzaran d’acord amb el que esta
especificat en el RD 2177/2004 pel que s’estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié
pels treballadors dels equips de treball, en matéria de treballs temporals en altura.

SUPERFICIE DE RODADURA

Les bastides s’hauran de muntar sobre una superficie llisa, horitzontal, lliure d’objectes o irregularitats amb una
resisténcia suficient, tenint en compte els esforgos als que estara sotmesa a través de les rodes. En el cas de no
disposar de rodes amb regulacié de desnivell, el pendent sera, com a maxim, del 2%.

METODE OPERATIU DE MUNTATGE | DESMUNTATGE
Tal com s’ha indicat abans, el muntatge i desmuntatge segur de les bastides I’han de fer persones especialitzades
sota les indicacions d’una direccio6 técnica. Descrivim la seqliencia de muntatge de tres torres de treball mobils.

Torre muntada amb sistema de bastida multidireccional

Es posaran les rodes aproximadament a les distancies on es vagi a muntar la torre. Accionar el fre en totes les rodes
i col-locar els tubs amb discos i la fixaci6 de la base regulable i els bragos del primer nivell. Es col-locaran les rodes a
45° dels bragos i dirigides cap el centre de la torre. S’anivellaran els bragos en els dos sentits i es col-locaran les
plataformes del primer nivell.

Un cop col-locats els peus de 3 metres, s’instal-laran els bragos del seglent nivell i les diagonals a les quatre cares
de la torre. Es muntaran les demés plataformes metal-liques i la plataforma amb trapa (amb dos muntadors).

Es muntaran els peus i travessers de seguretat en els peus de la torre.

Pujar per I'escala de la plataforma amb trapa. Posar els bragos per a formar la barana a les quatre cares de la torre,
estant muntats els peus i els travessers de seguretat. Desmuntar els peus i els travessers de seguretat per a finalment
col-locar els entornpeus.

Els muntatges varien segons 'altura i dimensio en planta, pero segueixen el patr6 indicat anteriorment. Les variacions
vindran recollides en les instruccions de muntatge. Sera necessari el muntatge de pisos intermedis cada 2 m d’altura.

Torre muntada amb sistema de marc amb escala incorporada
Inserir les rodes, amb el fre accionat, en el primer marc. Col-locar les baranes d’'unié i una plataforma auxiliar per el
muntatge.



Encaixar en un lateral un marc amb els passadors de connexié i la diagonal. Muntar un altre marc en l'altre lateral i
una altra diagonal en el canté oposat al que s’ha instal-lat la primera.

Es col-locaran les plataformes del primer nivell de treball, una d’elles amb trapa. S’instal-laran els dos jocs trepants de
muntatge per a la proteccié perimetral del pis, després la resta de les plataformes. Un cop s’ha accedit al pis, s’han
d’instal-lar les baranes de proteccié definitives i els entornpeus perimetrals.

Si hi ha més nivells s’anira repetint el procés, des de I'encaix del marc amb els passadors.

Torre muntada amb sistema modular de marc

Col-locar les rodes i les baranes d’'unié del pis base. Col-locar les plataformes de la base i inserir els marcs en els
seus allotjaments. Es col-locaran les baranes en I'extrem superior del marc ja instal-lat.

S’unira I'altre extrem de les baranes a un altre marc en | i s’elevara el conjunt fins la seva posicié definitiva. Aquesta
operacid es realitza des d’ambdds costats. Després s’instal-laran les dues baranes laterals i es procedira a la
instal-lacié de diagonals en els costats majors de la torre.

Es col-locaran les plataformes de treball del nivell superior, una d’elles amb trapa, situant-se sobre les plataformes de
base inferior. Es muntara I'escala d’accés i un cop situat a la superficie de treball instal-lar els entornpeus.

Tan per aquest cas com per altres es seguiran les instruccions del fabricant o el pla de muntatge i desmuntatge.

El desmuntatge de les torres de treball es fara en ordre invers als descrits pel muntatge.
Es prohibeix llengar des de qualsevol altura els diferents elements que formen la torre de treball. S’utilitzaran elements
d’elevaci6 o descens convenientment subjectats.

La bastida estara dotada d’'una barana de seguretat de 0.9 metres d’algada, amb llisté intermedi i entornpeu.
Els diferents elements de la torre de treball s’apilaran i es retiraran de la zona d’Us el més rapidament possible.

Quan el métode de muntatge no tingui totals garanties de seguretat s'utilitzaran equips de proteccié individual
anticaigudes. En aquest cas es disposara de punts segurs d’ancoratge de I'arnés.

UTILITZACIO

Préviament comprovarem que el muntatge s’hagi completat d'acord amb les instruccions de muntatge,
S’inspeccionaran abans d'iniciar cada jornada de treball o després de veure’s afectada per incleméncies
meteorologiques, especialment pel vent. Qualsevol anomalia s’arreglara abans de comencar a treballar sobre la torre.

Els operaris de muntatge i desmuntatge i els que treballin a la bastida, utilitzaran els equips de proteccié individual
descrits a la NTP 695 (Casc de seguretat, calgat de seguretat, guants de cuir i sistema de proteccié anticaigudes).
S’aplicara el fre de seguretat a totes les rodes per a poder treballar a la torre.

L’accés a la plataforma es fara per l'interior de la bastida si esta preparada, o per escales verticals o inclinades.
S’evitara I'is simultani dels accessos per part de dos 0 més treballadors. L’accés es fara sense carrega i amb les
mans lliures. Es portara calgat apropiat i net per evitar relliscades.

No es podra treballar o carregar en dues o més plataformes simultaniament. Queda prohibit saltar sobre els pisos, ni
moure la bastida per part de I'operari situat sobre la plataforma de treball empenyent des d’una estructura fixa.

No es pot moure la bastida havent-hi persones o materials sobre la plataforma de treball. Abans de moure la torre es
comprovara que la superficie estara lliure d’obstacles i de resta de materials. Abans d’efectuar el desplagament
s’alinearan les rodes en la direcci6 de I'avang previst.

Quan la bastida estigui sotmesa a 'accié del vent, el nimero de treballadors estara limitat a dos, si la longitud de la
plataforma és major de 4 m, o a un treballador, si la plataforma és menor o igual a 4 m.

En qualsevol desplagament es mantindran els peus dels estabilitzadors i arriostraments, si els porten, el més a prop
possible del terra. En les operacions propies del treball a realitzar, no es traura el cos per sobre la vertical de les
baranes, especialment quan es facin servir eines manuals que puguin provocar una caiguda.



La pujada de materials per a muntar la bastida o I'estructura ha de fer-se amb politja fixada al muntant de la torre, amb
especial cura en la subjecci6 dels materials. Els components de la bastida no s’exposaran a fluids o gasos agressius.
Les bastides mobils no s’uniran entre si, si no existeix un certificat técnic sobre el comportament del conjunt resultant
de la unio.

La bastida ha de tenir senyalitzat en lloc visible la carrega maxima admesa que pugui suportar i I'altura maxima en
interiors i exteriors

MANTENIMENT

Es revisaran periddicament els seglients elements:

Les frontisses i tanques de seguretat de les plataformes amb trapa.

Rugositat dels marcs estructurals dissenyats per accés.

Bloqueig de les rodes.

Balda de seguretat d’aquells elements i escales d’accés plegables.

La resta d’elements es substituiran en cas de patir algun cop o agressi6 que els deteriori de forma significativa, impedint
que realitzi la funcié que compleix en el conjunt de la bastida.

3.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Ancoratges especials per a la subjeccié d'elements de seguretat
Presa a terra per a estructures metal-liques i maquines fixes
Tanca mobil per a vianants

3.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio6 dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintetic en diversos colors, termosoldat.

Roba especifica per facilitar la visibilitat de I'operari, formada per armilla de material plastic proveit de bandes
fluorescents.

PROTECCIONS DERMIQUES:
Cremes protectores especifiques.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Faixa per a esforgos dors-lumbars Canelleres per a esforgos.
Arnes, per a sistema anticaiguda. Cinturé d'eines.

4. CARRETO MANUAL

4.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Mitja auxiliar emprat pel transport de materials dins I'obra.

Esta format per un petit contenidor (de capacitat variable segons la mida) muntat sobre una estructura suportada per
dos peus i una roda. Un doble manec a la part posterior permet la seva elevacié i transport per part d’'un operari.

4.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

04 Caiguda d'objectes per manipulacié



09 Cops per objectes o eines

13 Sobreesforgos

4.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

Cal limitar la utilitzacié del carretdé manual quan es tracti de transportar carregues de pes elevat.

Malgrat respectar-se la capacitat maxima del carret6 indicada pel fabricant, s'ha de tenir en compte que, a partir d'un
cert pes, I'esforg que ha de realitzar I'operari per a moure la carrega, pot ser superior a la seva capacitat fisica.

Les caracteristiques del material i el diametre de les rodes s'adequara al tipus de carreto.

L'estat de les rodes es revisara per controlar el grau de desgast i evitar un esfor¢ addicional per rodament. No es
sobrecarregara el carreté excedint del pes que pugui transportar l'operari.

La carrega es realitzara assentant el material en el contenidor. El volum de la carrega no ha d'impedir la visibilitat de
I'operari.

4.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Plataformes (xapes) d'acer

Plataformes per al bolcat d'enderrocs

Tapes de fusta per a buits horitzontals de menys de 0,50 m2.
Topalls de limitacio de recorregut de rodes

4.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:

Faixa per a esforgos dors-lumbars

5. CONTENIDOR

5.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Element metal-lic de forma prismatica, utilitzat per I'apilament de runes que provenen d’enderrocs o de la propia execucié dels edificis i
per a transportar materials a granel.

5.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

05 Caiguda d'objectes despresos

09 Cops per objectes o eines

5.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

El contenidor es transportara i es col-locara en superficies planes. Els materials apilats no superaran la vora superior
del contenidor. Es recomana regar la runa per evitar tenir ambients polsegosos.

Quan s’aboqui runa pel tub d’evacuacio, el contenidor es tapara amb una lona.

Després de la seva utilitzacid, el contenidor s’inspeccionara per a detectar possibles deterioraments i procedir en
consequéncia abans de la seva reutilitzacio.



Durant el transport del contenidor fins a 'abocador es tapara amb una lona.

5.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Barrera vial de seguretat tipus “New Jersey”

Tancament perimetral
Tanca mobil per a vianants

5.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:
EQUIP BASIC MES:

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba impermeable fabricada en material plastic o sintétic en diversos colors, termo soldat.

6. ESCALES PORTATILS DE MA

6.1 DESCRIPCIO

DESCRIPCIO:

Mitja auxiliar utilitzat perque les persones pugin i/o baixin a diferents nivells. Les escales portatils de ma podran ser
metal-liques o de fusta prefabricades.

6.2 IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Riscos identificats

01 Caiguda de persones a diferent nivell
03 Caiguda d’objectes per desplom

05 Caiguda d'objectes despresos

09 Cops per objectes o eines

13 Sobreesforgos

16 Contactes eléctrics

6.3 NORMES BASIQUES DE SEGURETAT

A I'obra esta prohibit I'ls d’escales de ma de construccié improvisada ja que, en la majoria de casos, no compleixen
les normes de seguretat enumerades a continuacio.

Els muntants de I'escala seran d’una sola peca i no presentaran nusos ni zones trencades.

Els travessers, en les escales de fusta estaran acoblats i en les escales metal-liques soldats en tot el perimetre. En
ambdods casos, estaran en bon estat de conservacié (sense nusos ni ruptures). La distancia entre travessers estara
entre els 25i 35 cm., 'amplada minima del travesser sera de 50 cm. Les escales de fusta estaran protegides mitjangant
vernis transparent. Es prohibeix la utilitzacié d’escales de fusta pintades, per la dificultat que aixd suposa per la
deteccio dels seus possibles defectes. A les escales metal-liques, la proteccié sera pintura antioxidant.

En general les escales estaran suplementades amb dispositius adequats. En el cas de les metal-liques, aquestes no
estaran suplementades amb unions soldades.

Les escales formades de varis elements adaptables o extensibles hauran d'utilitzar-se de manera que la immobilitzacio
reciproca dels diferents elements estigui assegurada.

Les algades maximes son:

-Escalesde ma ......ccocevviviieniens <5m.



-Escales de ma reforgades............ <7m.

-Escales telescopiques.................. <12m.

-Escales de tisora <5,5m.

Les escales portaran en tots els casos sabates, puntes de ferro, grapes o qualsevol altre dispositiu antilliscant per
evitar un desplagament de la mateixa. La superficie sobre la que estara recolzada I'escala, sera estable, de tal manera
que els travessers quedin en posicid horitzontal.

Estaran subjectades per la seva part superior a la zona d'arribada en estructura ferma o element fix, de manera que
no hi hagi moviment o desplagament lateral. En zones d'arribada puntuals (pals, pilars, etc.), I'escala per la zona
superior, tindra una banda de recolzament a base de tefl6 i fibra de vidre de caracteristiques antilliscants. Les escales
telescopiques portaran estabilitzadors laterals per fer-la més estable.

Les escales de tisora portaran entre els dos cossos un cadena o cable de seguretat que limiti la seva obertura. A més,
disposaran a l'articulacié superior de topalls de seguretat d'obertura.

En general les escales mai es faran servir com a suport de plataformes de treball, passarel-les o qualsevol altre tipus
de treball pel qual no estiguin destinades.

Les escales amb rodes, s'hauran d’haver immobilitzat abans d’accedir a elles.

Les escales es guardaran, quan no es facin servir, en lloc cobert i protegides dels agents climatologics.

El transport de l'escala es fara preferentment amb dues persones. Quan per la seva llargaria permeti de ser
transportada per una sola persona, aquesta la portara amb la part de davant elevada uns 2 metres, per evitar possibles
cops amb persones.

Les escales de ma es col-locaran de forma que la seva estabilitat durant la seva utilitzacio estigui assegurada. Els
punts de suport de les escales de ma hauran d’assentar-se solidament sobre una superficie de dimensions adequades
i estable, resistent i immobil. Les escales suspeses es fixaran de forma segura i, excepte les de corda, de manera que
no puguin desplagar-se i s’evitin els moviments de balanceig.

En la col-locaci6 de l'escala, es tindra en compte que el seu recolzament inferior no estigui separat de la projeccio
vertical de I'extrem superior més enlla de 1/4 de la longitud total de I'escala. S’impedira el lliscament dels peus de les
escales de ma durant la seva utilitzacié, ja sigui mitjangant la fixacié de la part superior o inferior dels travessers, ja
sigui mitjangant qualsevol dispositiu antilliscant o qualsevol altra solucié d’eficacia equivalent.

Pel seu extrem superior, I'escala sobrepassara 1 metre la cota o nivell d'arribada més elevat.

A la col-locaci6 de I'escala, aquesta no sera suplementada amb peces o materials a la seva base que suposin una
situacio inestable de la mateixa.

Les escales formades per diferents elements adaptables o extensibles, s'hauran d'utilitzar de forma que la
immobilitzacié reciproca dels diferents elements, estigui assegurada.

Les escales amb rodes s'immobilitzaran abans d’accedir a elles.

Les escales de ma simples es col-locaran, en la mesura del possible, formant un angle aproximat de 75 graus amb la
horitzontal.

Les pujades i baixades es faran sempre mirant a I'escala.

Les escales de ma, hauran d'utilitzar-se de forma que els treballadors puguin tenir en tot moment un punt de suport i
de subjeccid segurs.

Mai es permetra que en faci Us de I'escala més d'una persona alhora, fins que no hagi sortit I'operari que I'utilitza no
tornara a pujar o baixar cap persona.

Mai es desplagara el cos fora de la vertical de l'escala, ja que un moviment sobtat, pot provocar una caiguda de la
persona. Els treballs a més de 3,5 metres d’altura, des del punt d'operacié al terra, que requereixin moviments o
esforgos perillosos per I'estabilitat del treballador, tan sols s’efectuaran si s’utilitza un equip de proteccié individual
anticaigudes o s’adopten altres mesures de proteccioé alternatives.

El transport a ma d’una carrega per una escala de ma es fara de manera que aixo no impedeixi una subjeccié segura.
Les carregues a transportar mentre es faci servir I'escala es reduiran en tot el possible i, en tot cas, deixaran les mans
lliures per poder agafar-se. Es prohibeix el transport i manipulacié de carregues per o des d’escales de ma quan pel
seu pes o dimensions puguin comprometre la seguretat del treballador.

Els treballs a sobre d'escala es restringiran al maxim. Durant els treballs que s’hagin de realitzar, el treballador
mantindra els dos peus dins del mateix graé i la cintura no sobrepassara l'algada de I'lltim grad.

En escales en general i en escales de tisora en especial aquestes no es desplagaran mentre hi hagi persones a sobre
treballant.

No s'utilitzaran escales de ma i, en particular, escales de més de cinc metres de longitud, sobre quina resisténcia no
es tinguin garanties.

Les escales de ma es revisaran periodicament.



RISCOS ELECTRICS

La realitzacié de qualsevol treball en les proximitats de linies eléctriques amb els conductors nus, es dura a terme
guardant la distancia minima de seguretat.

Si aixd no és possible, es sol-licitara a la companyia d’electricitat el tall de tensié en el tram de linia corresponent,
durant la realitzacié del treball.

Si aixd Ultim tampoc fos possible, s’adoptara algun tipus de proteccié (aillament dels cables, pantalles, ...) que eviti
qualsevol contacte accidental amb els cables eléctrics, ja sigui directament per part del treballador o a través d’algun
element conductor, com ara un puntal metal-lic.

6.4 PROTECCIONS COL.LECTIVES

Ancoratges especials per a la subjeccié d’elements de seguretat.

Baranes de protecci6 sobre peus drets.

Connexions eléctriques de seguretat (elements de la instal-lacid).
Manegues de material plastic per la proteccio de cables del circuit electric.
Xarxes per a la proteccio de buits verticals

6.5 PROTECCIONS INDIVIDUALS

Relacio dels principals Equips de Proteccio Individual, a utilitzar per eliminar o disminuir els riscos detectats:

EQUIP BASIC MES:

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Arnés, per a sistema anticaiguda.
Anticaiguda, automatic.
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5.4. CONTROL DE LLIURAMENT DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL
6. CONCLUSIONS

1. OBJECTE DEL PRESENT PLEC DE CONDICIONS

El present Plec de Condicions Tecniques i Particulars de Seguretat i Salut, és un document contractual d’aquesta
obra, que té per objecte:

1er Exposar a titol informatiu, la legislacié vigent en matéria de Seguretat i Salut Laboral, que pugui ser d’aplicaci6 a
I'obra, i que s'haura de tenir en compte pel Contractista adjudicatari al PLA DE SEGURETAT | SALUT.

2on Definir la qualitat i les prescripcions técniques dels mitjans de proteccié decidits, i el seu muntatge i correcta
utilitzacié.

3er Enumeracié dels principals documents de seguretat i salut que cal gestionar i conservar a I'obra.

4rt Establir els mecanismes d’actuacié en cas d’accident, aixi com normes complementaries de funcionament en altres
aspectes practics de la prevencio.

Tot aix0, amb I'objectiu d’aconseguir I'adequat nivell de seguretat durant la realitzacié de I'obra:

CONSTRUCCIO D’'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AiLLAT DE 36 HABITATGES SOCIALS

2. LESGISLACIO APLICABLE A L’OBRA

Cal entendre transcrita tota la legislacié laboral d’Espanya, que no es reprodueix per economia documental.
Es d’obligat compliment el Dret Positiu de 'Estat i de les seves Comunitats Autdonomes, aplicables a aquesta obra.

La legislacié especifica en materia de Seguretat i Salut Laboral aplicable a aquesta obra, es relaciona a
continuacid, remetent a I'ANNEX | del present PLEC DE CONDICIONS per a llur identificacio legal.

Relacié no exhaustiva de la LEGISLACIO aplicable a aquesta obra
LEGISLACIO GENERAL

ACTIVITATS MOLESTES, INSALUBRES, NOCIVES | PERILLOSES APARELLS ELEVADORS PER A
OBRES

BASTIDES

REGULACIO PER A MAQUINES AENOR



OBERTURA PREVIA O REPRESA D'ACTIVITATS D'EMPRESES RISCOS QUIMICS
POTENCIA ACUSTICA SOROLL

LINIES ELECTRIQUES AGENTS BIOLOGICS

LLIBRE D'INCIDENCIES | LLIBRE DE VISITES SERVEIS DE PREVENCIO

EQUIPS DE PRESSIO RADIACIONS IONITZANTS EQUIPS DE TREBALL

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL SENYALITZACIO

MANIPULACIO MANUAL DE CARREGUES LLOCS DE TREBALL

EXPOSICIO A AGENTS CANCERIGENS ACCIDENTS MAJORS

EMPRESES DE TREBALL TEMPORAL INCENDIS | PLANS D'EMERGENCIA VIBRACIONS
ELECTRICITAT

LEGISLACIO DE LA COMUNITAT AUTONOMICA DE CATALUNYA

2.1 DETALL DE LA LEGISLACIO APLICABLE A AQUESTA OBRA
LEGISLACIO GENERAL

ORDEN 31.01.1940, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 34, 03/02/1940). Reglamento de Seguridad e Higiene
del Trabajo. Derogado por la Orden 09.03.1971, del Ministerio de Trabajo (BOE 64,65; 16.03.1971,17.03.1971),
Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. Excepto el capitulo VII, relativo a andamios.

Reglamento de Seguridad e Higiene en el Trabajo. ORDEN 20.05.1952, del Ministerio de Trabajo (BOE num.
167, 15/06/1952). Modificacion del Art. 115 por la Orden de 10.12.1953, del Ministerio de Trabajo (BOE num.
356, 22/12/1953). Modificacion del Art. 116 por la Orden 23.09.1966, del Ministerio de Trabajo (BOE nuam. 235,
01.10.1966).

ORDENANZA de Trabajo para las industrias de la construccién, vidrio y ceramica. Orden 28.08.1970, del
Ministerio de Trabajo (BOE num. 213 a 216, 05.09.1970 a 09.09.1970). Correccion de errores en BOE num. 249,
17.10.1970).

ORDEN 21.11.1970, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 285, 28.11.1970) en que se interpretan varios articulos
de la Ordenanza de Trabajo para las industrias de la construccién, vidrio y ceramica.

RESOLUCION 24.11.1970, del Ministerio de Trabajo (BOE nim. 291, 05.12.1970) en que se interpreta también
varios articulos de la Ordenanza de trabajo para las industrias de la construccion, vidrio y ceramica.

ORDENANZA general de seguridad e higiene en el trabajo. Orden 09.03.1971, del Ministerio de Trabajo (BOE
64,65, 16.03.1971, 17.03.1971). Correccion de errores: BOE num. 82, 06.03.1971.

REAL DECRETO 555/1986, de 21 de febrero, de la Presidencia del Gobierno, por el que se implanta la
obligatoriedad de la inclusién de un Estudio de Seguridad e Higiene en el Trabajo en los proyectos de edificacion
y obras publicas (BOE nim. 61 de marzo de 1986).

LEY 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad (BOE num. 101 de 29 de abril de 1986).

LEY sobre infracciones y sanciones en el orden social. Ley 8/1988, de 4 de julio, de la Jefatura del Estado (BOE
nam. 91, 15/04/1988) Derogado por el RD Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto
refundido de la ley sobre infracciones y sanciones en el orden social.

Se modifican determinados articulos en la Ley 11/1994, de 19 de mayo, de la Jefatura del Estado (BOE num.



122, 23.05.1994). También se modifican articulos del Estatuto de los Trabajadores y del texto articulado de la
Ley de Procedimiento Laboral.

REAL DECRETO Legislativo 1/1994 por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley General de la Seguridad
Social (BOE de 29 de junio de 1994) (Art. 115, concepto de accidente de trabajo, y Art. 116, concepto de
enfermedad profesional).

Se modifican determinados articulos de la LEY 11/1991, de 19 de mayo, de la Jefatura del Estado (BOE num.
112, 23.05.1994). También se modifican articulos del Estatuto de los Trabajadores y del texto articulado de la
Ley de Procedimiento Laboral.

LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado (BOE num. 269, 10.11.1995), Prevencion de Riesgos
Laborales. Modificada en sus articulo 45,47,48 i 49 por la Ley 50/1998, de 30 de diciembre, de medidas Fiscales,
Administrativas y de Orden Social (BOE num. 313). Modificada el Art. 42.2.4.5 y los articulos 45, excepto los
parrafos tercero y cuarto de su apartado 1 al 52 por RD Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba
el texto refundido de la ley sobre infracciones y sanciones en el orden social.

Texto Refundido de la Ley del Estatuto de los Trabajadores. REAL DECRETO - Legislativo 1/1995, de 24 de
marzo, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE 29/03/1995). Se modifican determinados articulos en
la Ley 11/1994, de 19 de mayo, de la Jefatura del Estado (BOE num. 122, 23.05.1994). Modificado por la LEY
12/2001, de 9 de julio de 2001, de medidas urgentes de reforma del mercado de trabajo para el incremento del
empleo y la mejora de sus calidad: Art. 8.2, ap2a) Art.11, Art. 12.3, 4, 5,6, Art. 15b, Art. 42, Art. 44, Art. 49 c).

REAL DECRETO 1993/1995, de 7 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento sobre colaboracion de
las Mutuas de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social (BOE num. 296, de
12 de diciembre de 1995).

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre de 1997, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 256,
25.10.1997), se establecen disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccién.
Modificada por la ley 54/2003, de 14 de diciembre de 2003.

LEY 42/1997, de 14 de noviembre, Ordenadora de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social (BOE nim. 274
de 15 de noviembre de 1997).

ORDEN TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion de
los accidentes de trabajo y se posibilita su transmision por procedimiento electrénico (BOE nim. 279 de 21 de
noviembre de 2002). Correccion de errores de la Orden TAS/2926/2002, de 19 de noviembre, por la que se
establecen nuevos modelos para la notificacion de los accidentes de trabajo y se posibilita su transmision por
procedimiento electrénico (BOE nim. 294 de 7 de diciembre de 2002).

REAL DECRETO 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE
nam. 27 de 31 de enero de 2004). Correccion de errores del Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que
se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, en
materia de coordinacion de actividades empresariales (BOE nam. 60 de 10 de marzo de 2004).

BOE de 11/06/2003. Real Decreto 464/2003, de 25 de abril, por el que se modifica el Real Decreto 707/2002, de
19 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre el procedimiento administrativo especial de actuacion de
la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social y para la imposicién de medidas correctoras de incumplimientos en
materia de prevencion de riesgos laborales en el ambito de la Administracion General del Estado.

RESOLUCION de 5 de agosto de 2003, de la Secretaria de Estado de la Seguridad Social, por la que se aprueba
el Plan General de Actividades Preventivas de la Seguridad Social a desarrollar por las Mutuas de Accidentes
de Trabajo y Enfermedades Profesionales de la Seguridad Social durante el periodo 2003-2005 (BOE num. 200
Jueves 21 de agosto de 2003).

BOE de 22/10/2003. Real Decreto 1273/2003, de 10 de octubre, por el que se regula la cobertura de las
contingencias profesionales de los trabajadores incluidos en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los
Trabajadores por Cuenta Propia o Autébnomos, y la ampliacion de la prestacion por incapacidad temporal para
los trabajadores por cuenta propia.

LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos Laborales (BOE



nam. 298 de 13 de diciembre de 2003).

REAL DECRETO 1801/2003, de 26 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia, sobre seguridad general de
productos.

BOE de 23/02/2004. ORDEN TAS/399/2004, de 12 de febrero, sobre presentacion en soporte informatico de los
partes médicos de baja, confirmacion de la baja y alta correspondientes a procesos de incapacidad temporal.

REAL DECRETO 335/2004, de 27 de febrero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos sociales, se modifica el
Reglamento general sobre cotizacion y liquidacién de otros derechos de la Seguridad Social, aprobado por el
RD 2064/1995, de

22.12 y el RD 2930/1979, de 29.12, por el que se revisa la tarifa de primas para la cotizacién a la Seguridad
Social por accidentes de trabajo y enfermedades profesionales.

BOE de 30/03/2004 REAL DECRETO 428/2004, de 12 de marzo por el que se modifica el Reglamento general
sobre colaboracion en la gestion de las mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la
Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto 1993/1995, de 7 de diciembre.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de 18 de
julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon por los
trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 689/2005, de 10 de junio, Ministerios de Trabajo, por el que se modifica el Reglamento de
organizacion y funcionamiento de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social, aprobado por el Real Decreto
138/2000, de 4 de febrero, y el Reglamento general sobre procedimientos para la imposicion de sanciones por
infracciones de orden social y para los expedientes liquidatorios de cuotas a la Seguridad Social, aprobado por
el

Real Decreto 314/2006, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién (CTE), BOE 28 de marzo. El
CTE en su Disposicién derogatoria Unica, punto 1, especifica que a partir de la entrada en vigor del presente
Real Decreto queda derogada, entre otras, la NBE-CPI/96. La Disposicion transitoria segunda. Régimen de
aplicacién de la normativa anterior al CTE establece que durante los 6 meses posteriores a la entrada en vigor
del Real Decreto se podra seguir utilizando la NBE-CPI/96.

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, por el que se modifica
el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad
y salud en las obras de construccion (BOE nim. 127 de 29 de mayo de 2006).

REAL DECRETO 919/2006, de 28 de julio Por el que se aprueba el Reglamento técnico de distribucion y
utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG 01 a 11. (BOE
04/09/2006)

LEY 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la Subcontrataciéon en el Sector de la Construccién (BOE ndm.
250 de 19 de octubre de 2006).

ORDEN TAS/3623/2006, de 28 de noviembre.
Se regulan las actividades preventivas en el ambito de la Seguridad Social y la financiacion de la Fundacién para
la Prevencién de Riesgos Laborales. (BOE 29/11/2006)

REAL DECRETO 1299/2006, de 10 de noviembre, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales por el que se
aprueba el cuadro de enfermedades profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios
para su notificacion y registro (BOE num. 302 de 19 de diciembre de 2006).

ORDEN TAS/1/2007, de 2 de enero, por la que se establece el modelo de parte de enfermedad profesional, se
dictan normas para su elaboracion y transmision y se crea el correspondiente fichero de datos personales. (BOE
04/01/2007)

REAL DECRETO 597/2007, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, de 4 de mayo de 2007, sobre
publicacion de las sanciones por infracciones muy graves en materia de prevencion de riesgos laborales (BOE
num. 108 de 5 de mayo de 2007)

LEY 20/2007, de 11 de julio, del Estatuto del trabajo autbnomo



RESOLUCION de 1 de agosto de 2007, de la Direccién General de Trabajo, por la que se inscribe en el registro
y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.

REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacién en el Sector de la Construccién.

Convenio 155 de la OIT, sobre Seguridad y Salud de los trabajadores de 22 de junio de 1981. Convenio 42 de
la OIT, relativo a la indemnizacién por enfermedades profesionales
UNE EN 13374- Sistemas provisionales de proteccion de borde. Diciembre de 2004.

UNE EN 1263.1 Redes de seguridad.

ACTIVITATS MOLESTES, INSALUBRES, NOCIVES | PERILLOSES

Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas. Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre,
de la Presidencia (BOE num. 292, 07.12.1961). Correccion de errores en el BOE num. 57, 07.03.1962). Y
Instruccion que dicta las normas complementarias para la aplicacion del Reglamento de actividades molestas,
insalubres, nocivas y peligrosas: Orden de 15.03.1963, del Ministerio de La Gobernacién (BOE ndm. 79,
02.04.1963).

REAL DECRETO 1078/1993, de 2 de julio de 1993, por el que se regula la Clasificacion Envasado y Etiquetado
de Preparados Peligrosos (BOE num. 277 de 19 de octubre).

ORDEN de 20 de febrero de 1995, por la que se modifican los anexos | y Il del Reglamento sobre Clasificacion
Envasado y Etiquetado de Preparados Peligrosos aprobado por el Real Decreto 1078/1993, de 2 de julio de
1993 (BOE num. 81 de febrero de 1995).

REAL DECRETO 363/1995, de 10 de marzo de 1995, por el que se aprueba el Reglamento sobre Notificacion
de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Sustancias Peligrosas.

REAL DECRETO 700/1998, de 24 de abril de 1998, por el que se modifica el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo de 1995, Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y Etiquetado
de Sustancias Peligrosas.

REAL DECRETO 1425/1998, de 3 de julio de 1998 por el que se modifica el articulado y los anexos | y 1V del
Reglamento sobre Clasificacion, Envasado y Etiquetado de Preparados Peligrosos aprobado por el Real Decreto
1078/1993, de 2 de julio de 1993 (BOE num. 159 de 4 de julio de 1998).

ORDEN de 8 de enero de 1999, por la que se modifica el Reglamento sobre Clasificacién, Envasado y Etiquetado
de Preparados Peligrosos aprobado por el Real Decreto 1078/1993, de 2 de julio de 1993 (BOE nim. 12 de 14
de enero de 1999).

REAL DECRETO 507/2001, de 11 de mayo, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real Decreto
363/1995, de 10 de marzo.

B.O.E de 04/02/2003. REAL DECRETO 99/2003 de 24 de enero por el que se modifica el Reglamento sobre
notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por
el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo.

REAL DECRETO 2557/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos.

BOE 24/06/2004 ORDEN PRE/1954/2004, de 22 de junio por la que se modifica el anexo | del Real Decreto
1406/1989, de 10 de noviembre, por el que se imponen limitaciones a la comercializacion y uso de ciertas
sustancias y preparados peligrosos (nonilfenol, etoxilados de nonilfenol y cemento).



BOE 18/01/2005. REAL DECRETO 9/2005, de 14 de enero por el que se establece la relacién de actividades
potencialmente contaminantes del suelo y los criterios y estandares para la declaraciéon de suelos contaminados.

ORDEN PRE/1244/2006, de 20 de abril, del Ministerio de la Presidencia por la que se modifican los anexos | y
V del Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas, aprobado por el Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo. (BOE num. 101 de 28 de abril de 2006).

REAL DECRETO 919/2006 de 28.7. (M. Ind. Com. y Tur., BOE 4.9.2006). Reglamento técnico de distribucién y
utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias ICG 01 a 11.

APARELLS ELEVADORS PER A OBRES

REAL DECRETO 2291/1985, de 8 de noviembre, que aprueba el Reglamento de aparatos de elevacion y
manutencion de los mismos. Derogacién parcial por el Real Decreto 1314/1997, entrada en vigor en 1 de junio
de 1999.

Reglamento de aparatos de elevacion para obras. ORDEN 23.05.1977, del Ministerio de Industria (BOE num.
141, 14.06.1977). Correccién de errores: BOE nim. 170, 18.07.1977. Modificacién por la Orden 07.03.1981, del
Ministerio de Industria (BOE nim. 63, 14.03.1981) del articulo 65 del citado Reglamento.

REAL DECRETO 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energia ( BOE ndm. 121, 20. 05. 1988
), se establecen las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 84 — 528 - CEE sobre aparatos
elevadores y de manejo mecanico.

ORDEN 16.04.1990, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 98, 24.04.1990), modifica la Instruccion
Técnica Complementaria ITC — MIE — AEM 2 del Reglamento de APARATOS de Elevacion y Manutencion,
referente a gruas desmontables para obras. Correccion de errores: BOE nim. 115, 14.05.1990)

Se aprueba la Instruccion Técnica complementaria ITC —MIE —AEM 4 del Reglamento de APARATOS de
Elevacion y Manutencion, referente a “grdas méviles autopropulsadas usadas”. Real Decreto 2370/1996, de 18
de noviembre, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 24/12/1996)

REAL DECRETO 836/2003 de 27 de junio, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia (BOE 170, de fecha Jueves
17 de Julio de 2003), ITC MIE-AEM-2 del Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion, referente a grias
torre para obras y otras aplicaciones. Este Real Decreto sustituye la orden ITC MIE-AEM-2 de fecha de 28 de
Junio del 1988.

REAL DECRETO 837/2003, de 27 de junio, por el que se aprueba el nuevo texto modificado y refundido de la
Instruccion técnica complementaria «MIE-AEM-4» del Reglamento de aparatos de elevaciéon y manutencion,
referente a grias moviles autopropulsadas. Queda derogada la Instruccién técnica complementaria «MIE-AEM-
4» del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referente a grias moviles autopropulsadas usadas,
aprobada por el Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre.

BOE de 31/01/2004. REAL DECRETO 171 de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades
empresariales.

Correccion de errores del R.D 836/2003, de 27 de junio, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia, n® 20, 23.1.04,
pag. 2810, se corrigen errores del RD 836/2003, de 27.6 por el que se aprueba una nueva Instruccion Técnica
complementaria “MIE-AEM2” del Reglamento de aparatos de elevacién y manutencion, referente a grias torre
para obras u otras aplicaciones.

BASTIDES

ORDEN de 31.1.1940 . ( BOE 3.2.1940 ) Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo. Articulos 19, 20I, 23,
15. ORDEN 28.8.1971 ( BOE 5, 6, 7, 81 9.8.1970 ) Ordenanza de la construccién vidrio y ceramica. Articulos
183 al 245.

ORDEN de 30.6.1988 en que se establecen los requisitos minimos exigibles para el montaje, uso, mantenimiento
y conservacion de los andamios tubulares utilizados en las obras.



UNE EN 12810-1, DE JUNIO DE 2005, Andamios de fachada de componentes prefabricados, Parte 1
Especificacién de los productos.

UNE-EN 12810-2, DE JUNIO DE 2005, Andamios de fachada de componentes prefabricados. Parte 2: Métodos
particulares de disefio estructural.

UNE EN 12811-1, DE JUNIO DE 2005, Equipamiento para trabajos temporales de obra, Parte 1 Andamios,
Requisitos e comportamiento y disefio general. Esta norma, junto con la 12810-2 de Junio de 2005, anula y
sustituye a la Norma UNE 76502 de Julio de 1990

UNE EN 12811-2, DE JUNIO DE 2005, Equipamiento para trabajos temporales de obra, Parte 2 Informacion
sobre materiales.

REGULACIO PER A MAQUINES

REAL DECRETO 1495/1986, de 26 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad en las
Maquinas (BOE num. 173 de 21 de julio de 1986 y correccion de errores de 4 de octubre de 1986).

REAL DECRETO 830/1991, de 24 de mayo, por el que se modifica el Reglamento de Seguridad en las Maquinas
(BOE num. 130 de 31 de mayo de 1991).

ORDEN 08.04.1991, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno BOE num. 87,
11.04.1991), Instruccién Técnica Complementaria ITC — MSG - SM-1 del Reglamento de Seguridad en las
Maquinas, referente a maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccién, usados.

REAL DECRETO 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de la
Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los estados miembros sobre
maquinas (Incluye la modificacion posterior realizada por el RD 56/1995) (BOE num. 297 de 11 de noviembre de
1992).

RESOLUCION 19.05.1997, del Ministerio de Industria y Energia (BOE 152, 26/06/1997), se acuerda la
publicacion de la relacién de normas armonizadas en el ambito del Real Decreto 1435/1992.

REAL DECRETO 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones
mecanicas.

UNE-EN ISO 20643:2005. Vibraciones Mecanicas. Maquinaria sujeta y guiada con la mano. Principios para la
evaluacion de la emisién de las vibraciones (ISO 20643:2005).

RD 1644/2008, de 10 de octubre por lo que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en
servicio de las maquinas, QUE ENTRARA en vigor EL 29/12/09.

Este RD deroga, cuanto entre en vigor, la siguiente reglamentacion actual:

A) Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por|para lo que se dictan las disposiciones de aplicacién de la
Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros
sobre maquinas.

B) Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, por|para el que se modifica el Real Decreto 1435/1992, de 27 de
noviembre, relativo a las disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89/392/CEE, sobre maquinas.



C) Reglamento de aparatos elevadores por obras, aprobado por orden de 23 de mayo de 1977.

AENOR

RESOLUCION 15/09/1987, de la Direccién General de Innovacién Industrial y Tecnologia (BOE num. 238,
05/10/1987), que autoriza a la Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion- AENOR para asumir
funciones de normalizacién en el ambito de la prevencion y medios de proteccién personal y colectivo en el
trabajo y se suprime la IRN — CT - 81 que desarrollaba estas actividades en el seno del Instituto Espariol de
Normalizacién - IRANOR.

RESOLUCION 30/05/1989, de la Direccion General de Politica Tecnoldgica (BOE num. 193, 14.08.1989), se
acredita a la Asociacién de Normalizacién y Certificacion- AENOR como organismo de control autorizado de este
Ministerio, a efectos de lo previsto en el Real Decreto 245/1989 sobre determinacién y limitacién material y
maquinaria de obra.

RESOLUCION de 21 de septiembre de la Direccion General de Desarrollo Industrial por la que se autoriza a la
Asociaciéon Espanola de Normalizacion y Certificacion (AENOR), para asumir funciones de normalizacién en el
ambito del control técnico de riesgos en la edificacion. (BOE 25/10/2004).

OBERTURA PREVIA O REPRESA D’ACTIVITATS D’EMPRESES

ORDEN 06/05/1988, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE num. 117, 16/05/1988), se establecen
los requisitos y datos de las comunicaciones de apertura previa o reanudacién de actividades de empresas y
centros de trabajo. Se modifica por la Orden de 29/04/1999, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE
nam. 124, 25/05/1999).

RISCS QUIMICS

REAL DECRETO 379/2001 de 6 de abril por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de productos
quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE-APQ-1, MIE APQ-2, MIE-APQ-3, MIE APQ-4, MIE
APQ-5, MIE APQ -6 y MIE APQ-7.

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril sobre la Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra
los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

REAL DECRETO 812/2007, del Ministerio de la Presidencia, de 22 de junio de 2007, sobre evaluacion y gestion
de la calidad del aire ambiente en relacion con el arsénico, el cadmio, el niquel y los carburos aromaticos
policiclicos (BOE nim. 150 de 23 de junio de 2007).

Instrucciones técnicas complementarias:

ITC MIE APQ-OO1: Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles (BOE 30.07.91 Correc BOE
14.10.91) ITC MIE APQ-OQ02: Almacenamiento de Oxido de Etileno (BOE 09.03.84, Corregido en BOE 15.10.87
y 16.04.88) ITC MIE APQ-OO3: Almacenamiento de cloro (BOE 09.03.84, Correc. BOE 1514.06.84)

ITC MIE APQ-O0O4: Almacenamiento de Amoniaco Anhidro (BOE 10.07.87, Corregido en BOE 15.10.87 Y
16.04.88) ITC MIE APQ-005: Almacenamiento de Botellas y Botellones de Gases Comprimidos, Licuados y
disueltos a Presién (BOE 14.08.92)

ITC MIE APQ-006: Almacenamiento de corrosivos (BOE 06.12.95).

POTENCIA ACUSTICA



REAL DECRETO 245, de 27/02/1989, del Ministerio de Industria y Energia (BOE 60, 11/03/1989), sobre
Determinacion de la potencia acustica admisible de determinado material y maquinaria de obra. Modificado por:

Orden 17/11/1989, del Ministerio de Industria y Energia (BOE num. 228, 01/12/1989).

RD 71/1992, de 31 de enero, del Ministerio de Industria, Comercio y turismo (BOE 32, 06/02/1992), que amplia
el ambito de aplicacién del Real Decreto 245/1989 y establece nuevas especificaciones técnicas de
determinados materiales y maquinaria de obra.

Orden 29/03/1996, del Ministerio de Industria y energia (BOE nim. 89, 12/04/1996), que modifica el anexo | del
Real Decreto 245/1989.

SOROLL

REAL DECRETO 1316/1989, de 27 de octubre, sobre la proteccion de los trabajadores frente a los riesgos
derivados de la exposicién al ruido durante el trabajo (BOE nim. 263, 02.11.1989).

REAL DECRETO 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan emisiones sonoras en el entorno debidas a
determinadas maquinas de uso al aire libre. (BOE 1/3/02).

LEY 37/2003, de 17 de noviembre, del Ruido (BOE ndm. 276 de 18 de noviembre de 2003).

REAL DECRETO 1513/05, 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del
Ruido, en lo referente a la Evaluacion y gestion del ruido ambiental (BOE 30, 17/12/05). Entrada en vigor:
18/12/05.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con la exposicién al ruido.

REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del
ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas.

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el Documento Basico "DB-HR Proteccion
frente al Ruido" del Codigo Técnico de la Edificacion y se modifica el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
por el que se aprueba el Codigo Técnico de la Edificacion.

LiNIES ELECTRIQUES

REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja
tension.

AGENTS BIOLOGICS

REAL DECRETO 664/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE num. 124, 24/05/1997),
proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicidn a agentes biolégicos durante el
trabajo.

Modificado, en funcién del progreso técnico, por la ORDEN 25/03/1998, del Ministerio de Trabajo y Asunto
Sociales (BOE num.76, 30/03/1998).

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril (BOE num. 104, 01/05/2001) sobre la proteccién de la salud y seguridad



de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.
LLIBRE D’INCIDENCIES | LLIBRE DE VISITES

ORDEN 20/09/1986, del Ministerio de Trabajo (BOE num. 245, 13/10/1986). Correccién de errores: BOE
num.261, 31.10.1986), modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un
estudio de seguridad e higiene en el Trabajo.

ORDRE de 12 de gener de 1998, del Departament de Treball (DOGC num.2565, 27/1/1998), pel que s’aprova el
model de Llibre d’incidéncies en obres de construccio.

RESOLUCION de 18 de febrero de 1998 (BOE nuim. 51, 28/02/1998), de la Direccién General de la Inspeccién
de Trabajo y Seguridad Social, sobre el Libro de Visitas de la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

RESOLUCION de 11 de abril de 2006 (BOE num. 93, 19/04/2006), de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social, sobre el Libro de Visitas de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

REAL DECRETO 1109/2007, de 25 de agosto. Disposicién final tercera sobre Modificaciones del RD 1627/1997,
relativas a las anotaciones en el Libro de Incidencias y el aviso previo.

SERVEIS DE PREVENCIO

REAL DECRETO 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos sociales (B.O.E. nim.27,
31.01.1997), se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

REAL DECRETO 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E. 104, 01/05/1998),
se modifica el Real Decreto 39/1997.

ORDEN 27 de junio de 1997, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (B.O.E. nim.159, 04.07.1997), se
desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de
Prevencién, en relacién con las condiciones de acreditacion de las entidades especializadas como servicios de
prevencion ajenos a las empresas, de autorizacion de las personas o entidades especializadas que pretendan
desarrollar la actividad de auditoria del sistema de prevencion de las empresas y de autorizacién de las entidades
publicas o privadas para desarrollar y certificar actividades formativas en materia de prevencion de riesgos
laborales.

REAL DECRETO 276/1997, de 17 de octubre, de autorizacion de entidades de formaciéon en materia de
prevencion de riesgos laborales.

REAL DECRETO 688/2005, de 10 de junio, por el que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas de
accidentes de trabajo y enfermedades profesionales de la Seguridad Social como servicio de prevencion ajeno
(BOE num. 139 de 11 de junio de 2005).

ORDEN TAS/4053/2005, de 27 de diciembre, Ministerio de Trabajo y asuntos sociales, por la que se determinan
las actuaciones a desarrollar por las mutuas para su adecuacion al Real Decreto 688/2005, de 10 de junio, por
la que se regula el régimen de funcionamiento de las mutuas de accidentes de trabajo y enfermedades
profesionales de la Seguridad Social como servicio de prevencién ajeno (BOE num. 310 de 28 de diciembre de
2005).



REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, por el que se modifican
el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion
(BOE num. 127de 29 de mayo de 2006).

EQUIPS DE PRESSIO

REAL DECRETO 1244/79, de 4 de abril que aprob6 el Reglamento de aparatos a presién (BOE 31/5/99).
Modificado por:

REAL DECRETO 507/1982, de 15 de Enero de 1982.
REAL DECRETO 1504/1990, de 23 de Noviembre de 1990

REAL DECRETO 769/99, de 7 de mayo, en que se dictan las disposiciones de aplicacién de la Directiva del
Parlamento Europeo y del consejo 97/23/CE, relativa a los equipos de presién.

REAL DECRETO 1495/1991, de 11 de octubre de 1991. Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo
de las Comunidades Europeas 87/404/CEE, sobre recipientes a presion simples. (BOE nuim. 247 de 15 de
octubre de 1991). Modificado por el REAL DECRETO 2486/1994, de 23 de diciembre de 1994.

ORDEN de 10 de marzo de 1998 por la que se modifica la Instrucciéon Técnica Complementaria MIE-AP5 del
Reglamento de Aparatos a Presién sobre extintores de incendios. (BOE numero 101 de 28 de abril de 1998)

RESOLUCION de 16 de Junio de 1998 por la que se establecen las exigencias de seguridad para el calculo,
construccion y recepcion de botellas soldadas de acero inoxidable destinadas a contener gas butano comercial.
(BOE nuim. 145 de 18 de junio de 1998).

RESOLUCION de 29 de julio de 1999, por la que se acuerda la publicacion de la relacién de normas armonizadas
en el ambito del RD 1495/1991, de 11 de octubre, de aplicacion de la Directiva 87/404/CEE, sobre recipientes a
presion simple.

REAL DECRETO 222/2001 de 2 de marzo por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva
1999/36/CE del Consejo, de 29 de abril, relativa a equipos a presién transportables.

ORDEN CTE 2723/2002, de 28 de octubre, por la que se modifica el anexo IV del Real Decreto 222/2001, de 2
de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva 1999/36/CE, del Consejo, de 29 de
abril, relativa a equipos a presion transportables.(BOE num. 265 de 5 noviembre de 2002).

RESOLUCION de 11 de mayo de 2005, de la Direccién General de Desarrollo Industrial, por la que se acuerda
la publicacion de la relacion de aprobaciones europeas de materiales en el ambito del Real Decreto 769/1999,
de 7 de mayo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la Directiva 97/23/CE.

RADIACIONS IONITZANTS

REAL DECRETO 53/1992, de 24 de enero, sobre el que se aprueba el Reglamento sobre proteccién sanitaria
contra radiaciones ionizantes (BOE nim.37 , 12/02/1992)

REAL DECRETO 413/1997, de 21 de marzo, sobre proteccién operacional de los trabajadores externos con
riesgo de exposicidn a radiaciones ionizantes por intervencién en zona controlada (BOE de 16 de abril de 1997)



RESOLUCION de 16 de Julio de 1997, que constituye el Registro de Empresas Externas regulado en el Real
Decreto 413/1997, de 21 de Marzo de 1997, de proteccion operacional de los trabajadores externos.

REAL DECRETO 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion sanitaria contra
radiaciones ionizantes ( BOE de 26 de julio).

INSTRUCCION de 6 de noviembre de 2002, del Consejo de Seguridad Nuclear, numero 1S-03, sobre
cualificaciones para obtener el reconocimiento de experto en proteccién contra las radiaciones ionizantes. (BOE
nam. 297 de 12 de diciembre de 2002).

ORDEN ECO 1449/2003, de 21 de mayo, sobre gestion de materiales residuales sélidos con contenido radiactivo
generados en las instalaciones radiactivas de 22 y 32 categoria en las que se manipulen o almacenen is6topos
radiactivos no encapsulados. (BOE nim. 134 de 5 de junio de 2003).

EQUIPS DE TREBALL

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo. Modificado por:

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, en materia de trabajos temporales en altura.

UNE EN 131-2, de 1994 de escaleras portatiles.

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

REAL DECRETO 1407/1992, de 20 de noviembre, por el que se regulan las condiciones para la comercializacion
y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccion individual. (BOE num. 311, 28/12/1992). A este
RD se refieren:

Correccion de erratas en el BOE nim. 42, de 24/02/1993.
Modificacién en el REAL DECRETO 159/1995, de 3 de febrero (BOE de 8 de marzo de 1995).

RESOLUCION de 25 de abril de 1996, de La Direccién General de Calidad y Seguridad Industrial, por la que se
publica, a titulo informativo, informaciéon complementaria.

ORDEN de 16 de mayo de 1994 por la que se modifica el periodo transitorio (BOE nim. 130 de 1 de junio de
1994).

ORDEN de 20 de febrero de 1997 por la que se modifica el anexo del Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero
(BOE num. 26 de marzo de 1997).

REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual (BOE nim.140, 12/06/1997)

Resolucion del 18 de marzo de 1998, de la Direccién General de Tecnologia y Seguridad Industrial, por la que
se actualiza el anexo IV contenido en la Resolucién de 25 de abril de 1996, de la Direcciéon General de Calidad
y Seguridad Industrial.

Normas UNE:

UNE-EN 13982-1:2005. Ropa de proteccién para uso contra particulas solidas. Parte 1: Requisitos de
prestaciones para la ropa de proteccion quimica que ofrece proteccién al cuerpo completo contra particulas
sélidas suspendidas en el aire. (Ropa tipo 5) (ISO 13982_1:2004)

UNE-EN 12811-1:2005. Equipamiento para trabajos temporales de obra. Parte 2: Informacion sobre los



materiales.

UNE-EN 12811-1:2005. Equipamiento para trabajos temporales de obra. Parte 1: Andamios. Requisitos de
comportamiento y disefio general.

UNE-EN 458:2005. Protectores Auditivos. Recomendaciones relativas a la seleccion, uso, precauciones de
empleo y mantenimiento. Documento guia.

UNE-EN 365:2005. Equipos de proteccién Individual contra las caidas de altura. Requisitos generales para las
instrucciones de uso, mantenimiento, revisién periédica, reparacion, marcado y embalaje.

UNE-EN 170:03. Proteccion Individual de los ojos. Filtros para el ultravioleta. Especificaciones del coeficiente de
transmisién (transmitancia) y uso recomendado.

UNE-EN 207:03. Proteccion Individual .Filtros y protectores de los ojos contra la radiacion laser (Gafas de
proteccion laser).

UNE-EN 171:02. Proteccién Individual de los ojos. Filtros para el infrarrojo. Especificaciones del coeficiente de
transmisién (transmitancia) y uso recomendado.

UNE EN 12477:02. Guantes de proteccion para soldadores.

UNE EN 6529:02. Ropas de proteccién. Proteccidn contra productos quimicos. Determinacion de la resistencia
de los materiales de las ropas de proteccion a la permeacion de liquidos y gases.

UNE-EN 166:02. Proteccién individual de los ojos. Especificaciones.

UNE EN 943:02. Ropa de proteccion contra productos quimicos, liquidos y gaseosos, incluyendo aerosoles
liquidos y particulas sélidas.

UNE ENV 343:99. Ropas de proteccién. Proteccién contra las intemperies.

UNE-CR 13464:99. Guia para la seleccion utilizacién y mantenimiento de los protectores oculares y faciales de
uso profesional.

UNE ENV 342:99. Ropas de protecciéon. Conjuntos de proteccion contra el frio. UNE-EN 812:98. Casco contra
golpes para la industria.

UNE EN 1073:98. Ropa de proteccién contra la contaminacién radiactiva.

UNE-EN 131:98. Protectores faciales de malla para uso industrial frente a riesgos mecanicos y/o calor.

UNE-EN 1836:97. Proteccion individual del ojo. Gafas de sol y filtros contra la radiacion solar para uso general.

UNE EN 533:97. Ropas de proteccién. Proteccion contra el calor y las llamas. Materiales y conjunto de materiales



con propagacién limitada de llama.

UNE-EN 175:97. Proteccion Individual . Equipos para la proteccion de los ojos y la cara durante la soldadura y
técnicas afines

UNE EN 1082:97. Ropa de proteccion. Guantes y protectores de los brazos contra los cortes y pinchazos
producidos por cuchillos de mano.

UNE-EN 165:96. Proteccion Individual de los ojos. Vocabulario. UNE EN 1149:96. Ropa de proteccion.
Propiedades electrostaticas.

UNE EN 531:96. Ropa de proteccion para los trabajadores de la industria expuestos al calor (excluyendo las
ropas para bomberos y soldadores).

UNE EN 511:96. Guantes de proteccién contra el frio.

UNE-EN 172:95. Proteccion Individual de los ojos. Filtros de proteccion solar de uso laboral UNE EN 420:95.
Requisitos generales para guantes.

UNE EN 407:95. Guantes de proteccién contra riesgos térmicos (calor y/o fuego)

UNE-EN 172:95. Proteccion Individual de los ojos. Filtros de proteccion solar de uso laboral UNE EN 420:95.
Requisitos generales para guantes.

UNE EN 407:95. Guantes de proteccién contra riesgos térmicos (calor y/o fuego)

UNE EN 467:95. Ropa de proteccion contra productos quimicos. Requisitos de prestaciones de las prendas que
ofrecen una proteccion quimica a ciertas partes del cuerpo.

UNE EN 466:95. Ropa de proteccién contra productos quimicos. Requisitos de prestaciones de las ropas de
proteccion quimica con uniones herméticas a los liquidos entre las diferentes partes de la ropa (equipos de tipo
3).

UNE EN 465:95. Ropa de proteccién contra productos quimicos. Requisitos de prestaciones de las ropas de
proteccion quimica con uniones herméticas a los liquidos entre las diferentes partes de la ropa (equipos de tipo
4).

UNE EN 388:95. Guantes de proteccion contra riesgos mecanicos. UNE EN 471:95. Ropa de sefalizacién de
alta visibilidad.

UNE EN 470:95. Ropa de proteccion utilizadas durante el soldeo y técnicas conexas.

UNE EN 421:95. Guantes de proteccién contra radiaciones ionizantes y la contaminacion radiactiva. UNE EN
374:95. Guantes de proteccidn contra agentes quimicos y microorganismos.

UNE-EN 397:95. Cascos de proteccién para la industria.

UNE EN 394:95. Chalecos salvavidas y equipos individuales de ayuda a Flotacién. Accesorios.

UNE-EN 379:98. Especificaciones para filtros de soldadura con transmitancia luminosa desviables y filtros de



soldadura con doble transmitancia luminosa.

UNE EN 340:94. Ropas de proteccién. Requisitos generales.

UNE EN 381:94. Ropa de proteccion para los usuarios de sierra de cadena accionadas a mano.

UNE EN 510:94. Especificaciones para ropa de proteccién para uso donde hay un riesgo de atrapamiento con
partes moviles.

UNE-EN 169:93. Protecciéon Individual de los ojos. Filiros para soldadura y técnicas relacionadas.
Especificaciones coeficiente de transmisién (transmitancia) y uso recomendado.

SENYALITZACIO

REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas en materia de
sefalizacion de seguridad y salud en el trabajo.

Normas para la Sefalizacion de Obras en las Carreteras (O.M. 14/03/60; BOE 23/03/60).

Norma de Carreteras 8.3.-IC Senalizacién de obras. Normas para la Senalizacion, balizamiento, defensa,
limpieza y terminacién de obras fijas en vias fuera de poblado (O.M. 31/08/87; BOE 18/09/87).
Rétulos en las Obras (O.M. 06/06/73; BOE 18/06/73).

MANIPULACIO MANUAL DE CARREGUES

REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abiril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrafie riesgos, en particular dorso lumbares, para los
trabajadores.

Convenio 127 de la OIT (28/06/1967) relativo al peso maximo de la carga que puede ser transportada por un
trabajador.

LLOCS DE TREBALL

REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud en los lugares de trabajo.

Convenio 148 de la OIT (11/07/1979; ratificado por Espafa el 24/11/1980), sobre proteccién de los trabajadores
contra los riesgos profesionales debidos a la contaminacion del aire, el ruido y las vibraciones en el lugar de
trabajo.

EXPOSICIO A AGENTS CANCERIGENS
REAL DECRETO 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos

relacionados con la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo. Modificado por:
REAL DECRETO 1124/2000, de 16 de junio.



REAL DECRETO 349/2003, de 21 de marzo, por el que se amplia su ambito de aplicacién a los agentes
mutagenos.

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de Abril, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra
los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

ACCIDENTS MAJORS

REAL DECRETO 886/1988, de 15 de julio, sobre Prevencion de accidentes mayores en determinadas
actividades industriales. BOE de 5/8/88. Modificaciones:

Correccion de errores en BOE de 28/1/89.
REAL DECRETO 952/1990. Correccién de errores en BOE de 25/9/90.

EMPRESES DE TREBALL TEMPORAL

REAL DECRETO 216/1999, de 5 de febrero, sobre minimas de seguridad y salud en el trabajo en el &mbito de
las empresas de trabajo temporal. Modificado por:

REAL DECRETO 5/00, por el que se aprueba el texto refundido de la ley sobre infracciones y sanciones en el
orden social (LISOS). Deroga los art. 18 al 21.

Ley 12/2001, de 9 de julio, sobre Infracciones y sanciones en el Orden Social.

INCENDIS | PLANS D’EMERGENCIA

ORDEN de 24/10/1979, sobre proteccién antiincendios en establecimientos sanitarios.

REAL DECRETO 2816/1982, de 27 de agosto. Reglamento General de Policia de espectéaculos Publicos y
actividades Recreativas. Correccion de errores BOE 29.11.82 Y 1.10.1983. Derogada, por el RD 393/2007, la
Seccidn IV del capitulo 1.

REAL DECRETO 1942/1993, de 5 de noviembre. Reglamento de instalaciones de proteccién contra incendios.
BOE 14/12/93, Correccién de errores en el BOE de 7/5/94.

REAL DECRETO 786/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento de Seguridad contra incendios
en los establecimientos industriales.

REAL DECRETO 2267/2004, de 3 de diciembre por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra
incendios en los establecimientos industriales.

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el cédigo Técnico de la Edificacion, que
incluye el Documento Basico seguridad en caso de incendio (DB-SI). Modificado por el RD 1371/2007, de 19 de
octubre.

REAL DECRETO 393/2007, de 23 de marzo, por el que se aprueba la Norma Basica de Autoproteccion de los
centros, establecimientos y dependencias dedicados a actividades que puedan dar origen a situaciones de
emergencia (BOE 24/03/2007)



VIBRACIONS

REAL DECRETO 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

UNE EN ISO 10819:96. Vibraciones mecanicas y choques. Vibraciones mano-brazo. Método para la medicién y
evaluacion de las vibraciones de los guantes a la palma de la mano.

ELECTRICITAT

REAL DECRETO 3275/1982, de 12 de noviembre, sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en
centrales eléctricas, subestaciones y centros de transformacion.

ORDEN de 6 de julio de 1984, por la que se aprueban las instrucciones técnicas complementarias del reglamento
sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas, subestaciones y centros de
transformacion. Modificaciones y actualizaciones en:

ORDEN de 18 de octubre de 1984 (MIE-RAT 20).

ORDEN de 27 de noviembre de 1987 (MIE-RAT 13 y MIE-RAT 14).

ORDEN de 23 de junio de 1988 (diversas MIE-RAT)

ORDEN de 16 de abril de 1991 (MIE-RAT 06).

ORDEN de 10 de marzo de 2000 (MIE-RAT numeros: 01, 02, 06, 14, 15, 16, 17,18 y 19).

REAL DECRETO 64/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad
de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

LEGISLACIO DE LA COMUNITAT AUTONOMICA DE CATALUNYA

Relaci6é no exhaustiva de la Legislacié en matéria preventiva de la Comunitat Autobnoma de Catalunya: ORDRE
27.06.1985, del Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya

LLEI 13/1987, 7 de setembre, de la Presidéncia de la Generalitat RESOLUCIO 04.11.1988, del Departament
d’Industria i Energia

DECRET 391/1988, de 27 de setembre de 1988, de la Generalitat de Catalunya ORDRE 21.11.1989,
Departament d’Industria i Energia

DECRET 282/1991, de 24 de desembre, del Departament de Politica Territorial i Obres Publiques de la
Generalitat de Catalunya

DECRET 46 / 1996, de 6 de Febrer del 1996, de la Generalitat de Catalunya DECRET 247/ 1997, de 16 de
Setembre del 1997, de la Generalitat de Catalunya DECRET 277/1997, de 17 d’octubre, del Departament de
Treball

DECRET 277/1998, del 21 d'octubre, del Departament de Treball de la Generalitat de Catalunya DECRET
312/1998, de 1 de desembre, de la Generalitat de Catalunya

ORDENANGCA General del Medi Ambient Urba, 26 de marg¢ de 1999, de I'Ajuntament de Barcelona DECRET
614/2001, de 8 de Juny, de la Generalitat de Catalunya

DECRET 174/ 2001, de 26 de Juny del 2001, de la Generalitat de Catalunya LLEI 16 / 2002, del 28 de Juny del
2002, de la Generalitat de Catalunya



ORDRE TRE /360 / 2002, de 30 d'Agost del 2002, de la Generalitat de Catalunya RESOLUCIO TIC / 254 / 2003
de 29 de Gener del 2003, de la Generalitat de Catalunya DECRET 399/2004, de 5 d’octubre, de la Generalitat
de Catalunya

RESOLUCIO 3451/2004, de 12 de novembre de 2004, de la Generalitat de Catalunya RESOLUCIO
TRI/2764/2005, de 22 de setembre de 2005, de la Generalitat de Catalunya RESOLUCIO TRI/1845/2006, de 31
de maig de 2006, de la Generalitat de Catalunya DECRET 12/2006, de 31 de gener de 2006, de la Generalitat
de Catalunya

RESOLUCIO TRI/301/2006, de 3 de febrer de 2006 del Departament de Treball i d’'Industria

ORDRE TAS/2007, de 8 de Octubre, per la qual s'estableix el subministrament a les empreses de farmacioles
amb material de primers auxilis en cas d'accident de treball, com a part de I'accié protectora del sistema de la
seguretat social.

ORDEN TAS/1/2007, de 2 de enero, por la que se establece el modelo de parte de enfermedad profesional, se
dictan normas para su elaboracion y transmisién y se crea el correspondiente fichero de datos personales. (BOE
04/01/2007) DECRET 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya
per a intervenir en el procés de contractacié en el sector de la construccié. DOGC num. 5127 - 08/05/2008

3. PRESCRIPCIONS TECNIQUES DE SEGURETAT

Les prescripcions tecniques que a continuacié es detallen, configuren el conjunt de normatives legals i
reglamentaries aplicables a les especificacions tecniques propies de I'obra, aixi com de les prescripcions que
caldra complir en relacié6 a les caracteristiques, utilitzacié i conservacié de les maquines, objectes, eines,
sistemes i equips preventius.

3.1 PROTECCIONS COL-LECTIVES

A) CONDICIONS GENERALS

En la MEMORIA d’aquest Estudi de Seguretat i Salut, s’han definit els mitjans de proteccié colslectiva. El
Contractista adjudicatari es el responsable de que a I'obra es compleixin tots ells, sota les seglients Condicions
Generals:

1er La proteccié col+lectiva d’aquesta obra, ha estat pensada en funcié dels Planols del Projecte, que caldra
comprovar i/o modificar en el futur Pla de Seguretat i Salut.

2n Les possibles propostes alternatives que es presentin al Pla de Seguretat i Salut, requereixen, per a poder
ser aprovades, un informe raonat i una representacié técnica de qualitat, en forma de Planols d’execucié de
I'obra.

3er El muntatge i Us correcte de la proteccié colslectiva definida en aquest Estudi de Seguretat i Salut es preferible
a I's d’equips de protecci6 individual per a defensar-se d’idéntic risc. En conseqliéncia, no s’admetra el canvi
d’Us de proteccio colslectiva pel d’equips de proteccié individual.

4rt Les proteccions colslectives projectades en aquest treball, estan destinades a la protecci6 dels riscos de tots
els treballadors i visitants de I'obra. Es a dir, treballadors de 'empresa principal, els de les empreses sots-
contractistes, empreses colslaboradores, treballadors autonoms i visites dels técnics de direccié d’obra o de la
Propietat; visites de les Inspeccions d'Organismes Oficials o d’invitats per diverses causes.

5é El Contractista adjudicatari, queda obligat a incloure i subministrar en el seu "Pla d’execucié d’obra", la data
de muntatge, manteniment, canvi d’ubicacié i retirada de cada una de les proteccions colslectives que s’utilitzin
a l'obra.

6& Abans de ser necessari el seu Us, estaran a l'apilament real de I'obra, amb les condicions idonies
d’emmagatzematge per a la seva bona conservaci6. Seran examinades pel Coordinador de Seguretat i Salut per
a comprovar si la seva qualitat es correspon amb la definida al Pla de Seguretat i Salut aprovat.



7¢é Les proteccions colslectives d’aquesta obra, estaran a apilament disponible per al seu Us immediat dos dies
abans de la data decidida per al seu muntatge, segons el previst en el Pla d’execucié d'obra.

8¢e El Contractista adjudicatari, en virtut de la legislacio vigent, esta obligat al muntatge, manteniment en bon
estat i retirada de la protecci6 col+lectiva pels seus mitjans o a través de sots-contractacio.

9¢é Les proteccions colslectives s’instalslaran préviament a l'inici de qualsevol treball que requereixi llur muntatge.
Queda prohibida I'inici d’'un treball o activitat que requereixi proteccio colslectiva, fins que aquesta estigui muntada
per complet en 'ambit del risc que neutralitza o elimina.

10& Durant la realitzacié de I'obra, pot ser necessari variar la manera o la disposicié de la instalslacié de la
proteccio colslectiva, prevista al Pla de Seguretat i Salut aprovat. Si aix0 passa, la nova situacié sera definida als
planols de Seguretat i Salut, per a concretar exactament la nova disposicié o forma de muntatge. Aquests planols
seran aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut.

11é Sera desmuntada immediatament tota proteccié colslectiva en Us, si s’aprecien desperfectes amb disminucio
efectiva de la seva qualitat real. Es substituira a continuacid, el component deteriorat i es tornara a muntar la
proteccié colelectiva, un cop resolt el problema. Durant la realitzacié d'aquesta operacid, es suspendran els
treballs protegits pel tram deteriorat i s’aillara eficagment la zona per evitar accidents. Aquestes operacions
quedaran protegides mitjangant I'is d’equips de protecci6 individual.

12¢ El Contractista adjudicatari, queda obligat a conservar en posici6 d’us i muntades, les proteccions colslectives
que fallin per qualsevol causa, fins que es dugui a cap la investigacié.

B) CONDICIONS TECNIQUES D’INSTAL-LACIO | D°’US

En aquest apartat, s’especifiquen les condicions técniques d’instalelacio, Us i manteniment de cada proteccio
colelectiva, aixi com la definici6 tecnica de la unitat i la seva qualitat.

El Contractista adjudicatari, recollira obligatoriament en el seu Pla de Seguretat i Salut, les condicions técniques
i altres especificacions esmentades a I'apartat anterior.

Com a norma general, totes les proteccions que s’utilitzen en aquesta obra seran noves i per estrenar o, en tot
cas, estaran dins el limit d'Us establert per la corresponent normativa legal aplicable, i caldra trobar-se
necessariament en bon estat d’utilitzacié.

TANCA MOBIL PER A VIANANTS

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Protecci6 col-lectiva a base de tanca de vianants mobil.

COMPOSICIO
Son tanques metal-liques de 1,20 m, d’algada aproximadament, amb uns peus de recolzament en forma de “V”
invertida.

UTILITZACIO
Es solen utilitzar per a tancar o per a senyalitzar zones de pas, aillar zones de treball, protegir zones de maniobres de
magquinaria, zones d’apilament, i altres.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

-Estaran formades per tub d’acer soldat.

-Cada tanca disposara en els seus extrems de sistemes d’enclavat mitjangant passadors.

-En la part central, disposaran d’'una superficie ben visible per a col-locar identificacions, indicacions, o senyals.

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE
Normes:



-Es desestimaran totes aquelles tanques que tinguin els peus de recolzament doblegats o trencats, de manera que
les impedeixi mantenir la verticalitat, aixi com les que presenten cops importants que impedeixin la seva linealitat i
estabilitat dins d’un conjunt.

-Es desestimaran igualment les que presentin escletxes, cantells vius rovellats i totes aquelles particularitats que
poguessin representar riscos pel personal que les manipula.

Es disposara del nombre necessari d’elements per a completar la instal-lacié que s’especifiqui en les indicacions o
planols.

-S'utilitzaran els passadors dels que disposen per a fer que la instal-laci6 sigui solidaria, o en el seu defecte, es lligaran
entre elles per aconseguir-ho.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccié del cap contra cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Cinturé per a les eines.

TANCAMENT PERIMETRAL

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Proteccid col-lectiva a base de diferents elements disposats verticalment de manera continua, creant una divisio
d’espais.

COMPOSICIO

El tancament perimetral de I'obra es realitza mitjancant:

-Elements lleugers: Malla electrosoldat recolzat sobre peus drets metal-lics; malla electrosoldada recolzada i
col-locada sobre peus modulars de formigé.

-Elements semi-lleugers: Xapes d’acer grecades, subjectes a perfils metal-lics clavats en el sol.

-Elements pesants: Peces prefabricades de formigd, subjectades a perfils metal-lics clavats en el sol; Elements de
fabrica d’obra presos amb morter de C.P., col-locats sobre fonamentacié de formigo.

UTILIZACIO
S'utilitza per a tancar de forma parcial o completa, per circumstancies especials de seguretat, I'espai a construir, o una
zona concreta.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

-El tancament perimetral tindra una algada minima de 2 m, disposant-se de manera continuada per a evitar I'accés de
persones no autoritzades a la zona delimitada.

-En el cas de ser el tancament perimetral total del conjunt de I'obra, s’establiran accessos diferenciats i senyalitzats
per a les persones i vehicles.

-Quan el tancament s’efectui a base de malla electrosoldada, els peus prefabricats de formigé que fan de base, es
disposaran cap a l'interior.



NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

Normes:

-Es desestimaran tots aquells elements que es presentin doblegats o cops que els impedeixin mantenir la verticalitat,
aixi com les que pel seu estat, impedeixin una linealitat i estabilitat dins del conjunt.

-Es desestimaran igualment les que presentin escletxes, cantells vius rovellats i totes aquelles particularitats que
poguessin representar riscos pel personal que les manipula.

Es disposara del nombre necessari d’elements per a completar la instal-lacié que s’especifiquen en les indicacions o
planols.

-Quan aquesta sigui de fabrica, es disposaran pilars rigiditzadors arriostrants del mateix material cada 2,50 metres.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccié del cap contra cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Cinturé per a les eines.

ANCORATGES ESPECIALS PER A LA SUBJECCIO D’ELEMENTS DE SEGURETAT

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Proteccid col-lectiva a base d’ancoratges de diferents materials disposats sobre zones solides de I'obra.

COMPOSICIO

Aquests ancoratges es poden presentar de diferents maneres:

-En forma d’elements previstos en I'estructura, embeguts en el formigé, com poden ser ganxos fabricats en acer
corrugat del tipus de vara de rea d’entre 12 i 16 mm, doblegats en fred, i rebuts a I'estructura, preferiblement d’'una
forma aproximada d’omega.

-En forma de cargols amb cap tipus ganxo tancat, i tac metal-lic d’expansié per a carregues mitges, col-locats
directament sobre I'estructura acabada o elements prefabricats.

-En forma d’elements forjats en acers especials, per a carregues especifiques soldats a I'estructura metal-lica.

UTILITZACIO
S'utilitzen generalment per a la subjeccié d’elements de seguretat del tipus linies de vida, arnesos, xarxes, o d’altres.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

Normes:

-Es verificara la tensié admesa abans d’entrar-los en carrega.

-Es verificara periddicament la seva solidesa i tensio.

-Tots els ancoratges es dimensionaran a les carregues que tindran de suportar.



Equips:

PROTECCIO DE LA VISTA:

Ulleres de muntura de material plastic, dotades de protectors laterals ventilats; Ulleres panoramiques que permeten la
utilitzacié de vidres graduats en el seu interior.

Pantalla opaca provista de visor on es col-loquen els vidres “ictinis” per a soldar, dotada de maniguet per a subjectar-
la amb la ma.

PROTECCIO DEL CAP:
Proteccié del cap contra cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.
Guants de serratge per a soldador.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

Roba per a soldadors composada per: Mandil de cuir, per a cobricié des del pit fins als genios, maniguets protectors
dels avant-bragos , polaines per a 'empenya del peu, turmell i avantcama.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Cinturé per a les eines.
Linia de vida horitzontal tensa de corda.

BARANES DE PROTECCIO SOBRE PEUS DRETS

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Proteccié col-lectiva a base de peus drets metal-lics i trams horitzontals de diferents materials.

COMPOSICIO
Basicament els elements que composen aquesta proteccié son:

-Suports verticals: Sén peus drets comercialitzats en acer pintat o galvanitzat, proveits de tres pestanyes en forma
d’angles per a la col-locaci6 dels elements horitzontals de proteccié. Existeixen diferents tipus (segons el sistema
d’ancoratge). Els més utilitzats son:

**Peus drets Tipus Inca. Suport clavat en un cartutxo de plastic, col-locat en el formigd abans del seu endurit i que
serveix de receptacle al tub d’acer, quedant embegut en el formigé 10 cm, aproximadament.

**Peus drets Tipus Serjant. Suport provist d’'una mordassa amb un brag en la seva part inferior ajustable des d’ella
mateixa o des del cap del suport.

**Peus drets Tipus Placa Cargolada. Suport dotat d’'una placa de diferents formes i angles en la seva part inferior, per
a fixar directament sobre el cantell del forjat, adaptant-se a les diferents posicions que pugui tenir.

**Peus drets Tipus Placa amb Serjant. Suport dotat d’'una placa amb serjant adaptat als gruixos de la perfileria
metal-lica de diferents formes i angle en la seva part inferior per a ancorar-la directament sobre el cantell de IP, IPN,
UPN, i altres, adaptant-se a les diferents posicions que pugui tenir.

-Trams horitzontals: Seran sempre tres: Passama, barra intermédia i entornpeu. Normalment sén taulells de fusta amb
un gruix minim de 25 mm, o perfils metal-lics quadrats. També hom pot col:-locar-hi xarxa del tipus S de poliamida
tensada.



UTILITZACIO
Proteccid de superficies transitables a més de 2 m d’algada, on es col-locaran tancant els recintes.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

-El conjunt suportara un minim de 150 Kgs / ml.

-Les pestanyes es disposaran per a poder rebre un passama a 0,90 m (distancia minima del sol), una peca intermédia
a 0,45 m (distancia minima del sol) i un entornpeu de 0,15 m d’alt minim (arran de terra)

-En cas d'utilitzar fusta, aquesta sera i es mantindra sense pintar i sense nusos.

-En cas d'utilitzar perfils metal-lics, s’eliminaran els que presentin cops, deformacions o entroncaments.

-Els suports es col-locaran a una distancia maxima de 2,50 m. Els elements horitzontals seran solidaris amb els suports
immobilitzant-los amb filferro d’acer galvanitzat, existint un solapament entre els mateixos d’entre 0,15 i 0,20 metres.
-En cas d'utilitzar xarxes, aquestes posseiran la certificaci6 AENOR EN 1263-1.

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

Normes:

-Durant el muntatge d’aquesta proteccio, els operaris que I'executin aniran provistos i utilitzar els equips de proteccio
individual esmentats (durant la fase de muntatge, no existeix proteccié col-lectiva, pel que tindran d’utilitzar les
individuals).

-La col-locacié s’efectuara sempre amb I'arnés de seguretat subjecte a linia de vida horitzontal.

-Es rebran els peus drets ordenadament i en “bateas emplintades”, sobre el lloc de muntatge.

-Es procedira a muntar-los ordenadament, cada un en el seu lloc de col-locaci6.

-Es replantejaran correctament els peus drets a les zones on es col-loquin segons la geometria de la superficie.

-Es comprovara la correcci6 i verticalitat dels suports.

En la seqiéncia de muntatge, es col-locaran primer els peus drets, mai més de tres sense cobrir I'entornpeu arran de
terra, la barra intermedia a 0,45 m i el passama a 0,90 metres.

-Es verificara a diari abans de l'inici dels treballs, la solidesa i tensié dels elements de subjeccio.

-Especialment es procedira a la seva verificacid, després d’alguns dies sense estar a I'obra, després de dies ventosos
de més de 50 Km / hora, després de dies amb pluges i darrera de qualsevol altre circumstancia que pugui induir a
pensar que s’ha modificat la solidesa de la instal-lacié.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccié del cap contra cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Arnés, per a sistema anti-caiguda; Linia de vida horitzontal tensada de cinta; Linia de vida horitzontal tensada de
corda; Cinturd per a les eines.

PLATAFORMES (XAPES) D’ACER

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Plataforma metal-lica disposada horitzontalment, de diferents gruixos segons la carrega a suportar.

COMPOSICIO



En funcié de la carrega a suportar:
-Carregues lleugeres: Xapa d’acer amb superficie antilliscant, d’entre 8 i 12 mm.
-Carregues pesades: Xapa d'acer amb superficie antilliscant, d’entre 20 i 30 mm.

UTILITZACIO
Aquestes plataformes es col-loquen generalment damunt de buits o rases per a proporcionar el pas a les persones,
vehicles i maquinaria.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

-Han de ser les adequades als pesos a suportar.

-Tindran anses o forats per a la seva subjecci6.

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

Normes:

-Quan la seva utilitzacié sigui per a vehicles, caldra efectuar un rebaix en el sol, per a que quedin enrasades, evitant
d’aquesta forma que els pneumatics d’aquests les empenyin en el seu desplagament.

-Sempre es procedira a la seva col-locacio o retirada subjectant-la amb eslingues i des d’'una grua mobil o camié grua.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccié del cap contra els cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

UNGLA PORTA-PALETS AMB XARXA DE PROTECCIO

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Estructura a base de perfils d’acer, dissenyada per a l'elevacié i transport de carregues paletitzades, protegida
mitjangant xarxa perimetral de cadena.

COMPOSICIO

Pecga metal-lica composada per perfils d’acer amb forma d’angle recte, i dos bragos paral-lels, un ganxo excéntric i
dues anelles, una per sota dels bragos i I'altre per sota del ganxo per on es desplaga una malla de baules de cadena
a manera de proteccio.

Existeix el mateix element d’elevacié, perd sense aquest sistema de proteccio.

UTILITZACIO
La forquilla porta-palets, s’utilitza per a la mobilitzacié de qualsevol carrega paletitzada, quan intervé algun tipus de
grua, tant si es de brag telescopic amb ganxo fix, o si existeix cable i ganxo

ESPECIFICACIONS TECNIQUES
-Es seguiran les especificacions del R.D. 2291/1985 “Reglamento de Aparatos de Elevacion” MIE-AEM2 28.06.88
Instruccié Técnica Complementaria.

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE
Normes:



-No es comencara a elevar la ungla en tant no s’hagi corregut la malla i estigui assegurada en l'altre extrem de
I'enganxall.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccid del cap contra els cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

CONS DE SENYALITZACIO

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Element de balisament reflectant de material plastic en forma de con. Existeixen diferents mides. Les algades més
generals soén:

-Con de 100 cm.

-Con de 75 cm.

-Con de 50 cm.

COMPOSICIO
Aquests elements acostumen a ser de P.V.C., o de polietile, amb bases de goma, i bandes reflectants blanques.

UTILITZACIO
Aquests elements s'utilitzen per a informar de la preséncia d’un perill i ordenar la circulacié de la zona afectada pel
mateix.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES
-Es tindra en compte i en tot moment I'especificat a la Instrucci6 8.3-1C. “Senyalitzacié, Balisament i Defensa d’Obres”.
O. M., de 31 d’Agost 1987. Modificada pel R.D. 208/1989.

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

Normes:

-Es disposaran els cons de senyalitzacié cada 5-10 metres, per a tancar un carril de forma provisional.

-Quan la durada del tancament del carril sigui superior a una setmana, es considerara la conveniéncia de
complementar els cons per una marca vial de balisament, pintada sobre el paviment quan aquest no sigui definitiu, o
adherida i canviable en el cas contrari.

-Quan el tancament del carril abasti hores nocturnes o de reduida visibilitat (per exemple en cas de boira o per estar
en un tunel), es substituiran els cons per pannells reflectants, que tindran de complementar-se amb elements
lluminosos intermitents.

Equips:
PROTECCIO AUDITIVA:
Taps de latex adaptables i ajustables al pavell6 auditiu. (en cas d’alts nivells de circulacio)

PROTECCIO DEL CAP:
Proteccid del cap contra els cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques



d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla d’acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:

Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

Roba especifica per a facilitar la visibilitat de I'operari, composada per armilla de material plastic provist de banda
fluorescent.

EXTINTORS CONTRA ELS INCENDIS

Les especificacions tecniques d’aquests elements estan considerades en I'apartat de “INSTAL-LACIONS DE
PREVENCIO D’'INCENDIS, que s'inclou més endavant.

CONNEXIONS ELECTRIQUES DE SEGURETAT

DESCRIPCIO DE LEQUIP
Elements que corresponen a la seguretat dels operadors que manipulen I'estesa eléctrica provisional per a I'obra, des
de I'escomesa general, fins I'Gltim punt de consum.

COMPOSICIO

Es tenen en compte aquests elements:

-En el quadre general provisional eléctric: Caixa estanca, interruptor diferencial de 300 mA (per a la xarxa de forga),
preses de corrent estanques.

-En els quadres secundaris provisionals eléctrics: Caixa estanca, interruptor diferencial de 30 mA (per a la xarxa
d’enllumenat), preses de corrent estanques.

-En els quadres secundaris provisionals eléctrics mobils: Caixa estanca, interruptor diferencial de 30 mA, preses de
corrent estanques.

-En el cas de I'enllumenat en algada: Pals de fusta, cable d’acer trenat, suspensié de cables d’electricitat i focus
haldgens.

-Estesa eléctrica amb cable de 1000 W.

UTILITZACIO
Aquests elements es col-loquen per a garantir la seguretat dels operaris contra el risc eléctric.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

-Es seguiran les especificacions del Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensié.

-La manipulacié dels elements eléctrics amb tensid, sera només efectuada per l'instal-lador autoritzat i anomenat a
I'obra.

-Totes les connexions eléctriques de seguretat s’efectuaran mitjangant connectors estancs preparats per a intempeérie.

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

-Totes les connexions es revisaran cada dia abans del comencament dels treballs, substituint immediatament
qualsevol element en cas d’avaria.

-Es comprovara diariament que els interruptors diferencials no hagin estat puntejats. En cas afirmatiu, es neutralitzara
el pont i s’investigara I'autoria, amb la finalitat de explicar-li la perillositat de la seva accid, i coneixer les causes que el
portaren a fer-ho, per a poder eliminar-les.



Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccié del cap contra els cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex dieléctrics, per a A.T. i B.T.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, provist de plantilla d’acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

PRESSA A TERRA PER A ESTRUCTURES METAL-LIQUES | MAQUINES FIXES

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Connexi6 de presa a terra normalitzada.

COMPOSICIO

Estara formada per pica metal-lica, cable de coure, presilles de connexio, arqueta de fabrica per a connexid, dotada
de tapadora i tub passa-cables.

UTILITZACIO
La presa a terra es col-loca amb la finalitat d’eliminar al maxim, la possible tensi6é que pugui tenir una massa metal-lica
i fer eficag la proteccioé disposada en el quadre eléctric.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

-Es seguiran les especificacions del “Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensid”.

-No s’efectuaran entroncaments en els cables i sota cap concepte es desconnectara per part del personal que no sigui
l'instal-lador autoritzat i designat.

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

Normes:

-Es verificara una vegada al mes la resistibilitat de la instal-lacié de presa a terra i de totes les piques de les que estigui
formada, emetent l'instal-lador autoritzat i anomenat de I'obra, un certificat que es lliurara al Coordinador de Seguretat
i Salut designat, en fase d’execucié d’'obra.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccié del cap contra els cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de latex dieléctrics, per a A.T. i B.T.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat dieléctric, provist de plantilla d’acer.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.



PORTATILS DE SEGURETAT PER A LA IL-LUMINACIO ELECTRICA

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Proteccié col-lectiva a base d’elements portatils d’il-luminacio.

COMPOSICIO

Estaran formats pels seglients elements:

-Porta-lampades estancs amb reixeta anti-impactes, amb ganxo per a poder penjar-lo i manec de subjeccié de material
aillant de I'electricitat.

-Manega anti-humitat de la llargaria requerida per a cada cas, tot i evitant dipositar-la sobre el paviment sempre que
aixo sigui possible.

-Presa de corrent per clavilla estanca de intempérie.

UTILITZACIO
Aquests elements s’utilitzen per a garantir una il-luminacié suficient, en les zones de treball on no es disposi de llum
natural adequada.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES

-L’empresari principal sera el responsable directe de que tots els portatils d’'obra compleixin amb aquestes normes,
especialment els utilitzats pels autonoms o els sotscontractistes de I'obra, fora quin fora el seu ofici o funcio, i
especialment si el treball es realitza en zones humides

NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PEL SEU MUNTATGE

Normes:

-Es connectaran a les preses de corrent instal-lades en els quadres eléctrics de distribucié de zona.

-Si el lloc d'utilitzacio es humit, la connexié electrica s’efectuara a través de transformadors de seguretat a 24 volts.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccid del cap contra els cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.
OCLUSIO DE FORAT HORITZONTAL MITJANCANT TAPES DE FUSTA

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Proteccid col-lectiva a base tapes de fusta.

COMPOSICIO
Les tapes seran taulons de fusta de pi, sense nusos, mitjangant encolat amb cola blanca i claus d’acer.

UTILITZACIO
Les tapes de fusta, es deixen sobre forats inferiors a un metre quadrat, com a mesura de seguretat per a evitar la
caiguda d’objectes en aquests petits forats.

ESPECIFICACIONS TECNIQUES



NORMES | EQUIPS DE SEGURETAT PER AL SEU MUNTATGE

Normes:

-Com a norma general, els forats quedaran coberts per la tapa de fusta a tota la seva dimensié mes 10 cm., de costat
en tot el seu perimetre.

-La proteccié quedara immobilitzada al forat per a realitzar una perfecta fixacié, mitjangant un bastidor de fusta que
s'instal-la a la part inferior de la tapa, o clavant la mateixa tapa al forjat.

Equips:

PROTECCIO DEL CAP:

Proteccid del cap contra els cops, casc de seguretat, classe “N”. Dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i / o plastiques
d’esmorteiment.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS SUPERIORS:
Guants de loneta i cuir.

PROTECCIO DE LES EXTREMITATS INFERIORS:
Calcgat de seguretat, provist de plantilla i puntera d’acer, antilliscant.

PROTECCIO DEL COS | EXTREMITATS:
Roba de treball de caracter general, composada per unitat de “granota” o “bus” de treball.

PROTECCIONS INDIVIDUALS GENERALS:
Cinturd6 per a les eines.

3.2 PROTECCIONS INDIVIDUALS

A) CONDICIONS GENERALS

Com a norma general, s’han escollit equips de proteccio individual comodes i operatius, per tal d’evitar les negatives
al seu Us. Amb aix0 es justifica, que el pressupost contempli qualitats que en cap moment poden ser rebaixades, ja
que aniria en contra d’aquest objectiu general. S’especifica com a condici6é expressa que: tots els "equips de proteccid
individual" utilitzables en aquesta obra, compliran les seglients Condicions Generals:

1er S’ajustaran a les condicions indicades al Reial Decret 1407/1992 de 20 de novembre, pel que es regulen les
condicions per a la comercialitzacio i lliure circulacié intracomunitaria dels equips de protecci6 individual, disposant del
preceptiu marcat CE, sempre que existeixi al mercat. En els casos que no existeixin EPIS amb el marcat CE, seran
de qualitat adequada a les seves respectives prestacions.

2on Per a la seva utilitzacié, es seguira el que s’indica al Reial Decret 773/1997, de 30 de maig, sobre disposicions
minimes de seguretat i salut relatives a la utilitzacié pels treballadors d’equips de proteccié individual.

3er Tots els equips de proteccié individual, tindran fixat un periode de vida util, eliminant-les quan caduquin. Quan per
circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid en una determinada peca o equip de proteccid (per
exemple, per un accident), sera eliminat i reemplagat al moment. També aquelles peces que pel seu Us, hagin adquirit
més tolerancies de les admeses pel fabricant, es reemplacaran immediatament.

A continuacié, s’especifiquen els equips de proteccid individual, juntament amb les normes que s’han d’aplicar per a
la seva utilitzacié.

EQUIP BASIC DE PROTECCIONS INDIVIDUALS



Tots els treballadors de I'obra haurien de comptar amb I'equip basic de proteccions individuals, que consta de:
1. Casc de seguretat de polietile, dotat d’arnés graduable contra cops.
2. Calgat de seguretat, proveit de plantilla i puntera d'acer.
3. Guants de loneta i cuir.
4. Roba de treball de caracter general, composta per dues peces o granota.

En totes les fitxes de fases d'obra, maquinaria i mitjans auxiliars, apareix aquest equip basic com a primer element de
les proteccions individuals de tots els treballadors.

EQUIP DE PROTECCIONS INDIVIDUALS ESPECIFIQUES
Relacié dels principals Equips de Proteccié Individual, a emprar per eliminar o disminuir els riscos detectats.

CASC DE SEGURETAT CLASSE N

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Casc fabricat en material plastic, dotat d’'un arnés amb cintes téxtils i/o plastiques d’esmorteiment i banda contra la
suor frontal que permet una facil adaptacié al cap del treballador.

ESPECIFICACIONS

Complira EN - 397.

S’estima una durada mitja de dos anys. Val a dir que en el casc, no es possible fer-hi cap modificacio, si no es realitzada
pel Fabricant. Quan qualsevol casc rebi un cop, se substituira immediatament aquest, i es deixara fora d’'Us.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Tots els treballadors que intervinguin a I'obra (Fins i tot les visites).

LLANTERNA FRONTAL ADAPTABLES AL CASC O AL CAP

DESCRIPCIO DE LEQUIP
Llanterna frontal, adaptable al casc o al cap, amb una carcassa de poliamida, lent de Makrolon no trencable, projector
orientable de baix cap amunt, interruptor i regulacié del feix lluminés

ESPECIFICACIONS
-Alimentada per bateria plana de 4.5 V.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs amb nivells de llum insuficients.

TAPS AUDITIUS

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Taps per a introduir en el canal auditiu, que poden estar fabricats de diferents materials, com escuma de poliureta,
silicona, i d’altres. Segons el model, venen amb la incorporacié d’un arnés extensible i graduable per a adaptar-se i
plegar-se sense deformacions.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 352-2.
Segons el model, poden ser d’un sol Us, o de més d’un.



UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs amb presencia de soroll quina pressioé fora igual o superior a 80 dBA.

ORELLERES PER A LA PROTECCIO AUDITIVA

DESCRIPCIO DE LEQUIP

Existeixen tres tipus d’orelleres:

-Amb coixinets intercanviables per a adaptar-se a les freqliencies a protegir i com a mesura higiénica, dotades d’arnes
de fibra de vidre - nil6 faciiment ajustable per I'operari.

-Amb coixinets intercanviables amb atenuacié controlada electronicament, permet la comunicacié en ambients molt
sorollosos amb amplificador de la freqliéncia de la veu i bloqueig de soroll de caracter impulsiu, s’acompanya de
bateria; dotades d’arnés de fibra de vidre — nil6, facilment ajustable per I'operari.

-Amb coixinets intercanviables per a adaptar-se a les frequiéncies a protegir i com a mesura higiénica, adaptades per
a ser muntades en el casc de seguretat, podent-se regular en algada i amb dues posicions, de treball i descans.

ESPECIFICACIONS
Compliran EN — 352-1, EN — 352-3.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs amb presencia de soroll quina pressioé fora igual o superior a 80 dBA.

ULLERES PANORAMIQUES DE POLICARBONAT

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Ulleres panoramiques envoltes, amb tirant de goma, dissenyades per a poder-les col-locar damunt de les ulleres
graduades, adaptables al rostre.

ESPECIFICACIONS
Complira EN - 166.
La seva durada estimada estandard és d’'un any, depenent de 'agressivitat de I‘entorn de treball i de I'is.<

UTILITZACIO

Recomanat per a :

Ambients polsegosos, amb projeccié de particules grans i de baixa velocitat, com per exemple: carrega i descarrega
de materials que produeixen pols, manipulacié de pasteres o abocats de pasta i formigons mitjancant cubilot, canal o
bombeig, pintors a pistola, i d’altres.

ULLERES AMB MUNTURA INTEGRAL AMB UN OCULAR DE DOS CAPES

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Ulleres de muntura integral, amb dos oculars. Un extern d’acetat amb tractament contra el deteriorament per particules
fines, ofereix millor resisténcia a les agressions quimiques i un altre intern de policarbonat, que ofereix millor resisténcia
mecanica. Dotades de dos condensadors d’alumini anoditzat que condueix I'escalfor de dins cap a I'exterior, impedint
aixi I'entelament.



ESPECIFICACIONS
Complira EN-166.
La seva durada estimada estandard és d’'un any, depenent de I'agressivitat de I'entorn de treball i de I'Us.

UTILITZACIO
Recomanat per a:
Ambients amb projecci6 de particules fines i contra les agressions quimiques i mecaniques.

VISOR FACIAL DE POLICARBONAT AMB ARNES

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Visor de policarbonat incolor dotat d’arnes lleuger de polipropilé amb bandes de subjeccio per a ajustar-lo al cap i el
clatell de I'operari.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 166.
La seva durada estimada estandard és d’'un any, depenent de I'agressivitat de I'entorn de treball i de I'Gs.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Proteccid contra la projeccié de gotes i esquitxades de liquids, objectes i pols projectat, per a Us general.

PANTALLA SOLDADURA AMB ARNES GRADUABLE

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Pantalla opaca de fibra de vidre reforcada de poliester dotada d’arnés gradual pel cap. Provista d’un suport mobil 55
x 110 mm., per a la col-locaci6 dels vidres filtrants "inactinics" per als treballs de soldadura, com a protecci6 de les
radiacions de les soldadures: eléctrica, oxiacetilenica i oxitall i la projeccio de particules.

ESPECIFICACIONS

Complira EN —175.

La seva durada estara condicionada a la visibilitat a través dels vidres, que es manifestara al picar-se amb les espurnes
de la soldadura, pel que, substituint els vidres, es mantindra la seva efectivitat.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs de soldadura amb eléctrodes o fil continu (soldadura eléctrica), oxiacetilenica i oxitall.

RECANVIS DE FILTRES CARTUTXOS PER A MASCARETES

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Recanvis de Filtres "cartutxos per a mascaretes” .

ESPECIFICACIONS

Compliran EN — 141, EN — 143.

Els filires han de ser substituits immediatament quan l'operari pugui detectar (amb I'equip protector col-locat
adequadament), I'olor o sabor del contaminant.

UTILITZACIO



Recomanat per a : (Segons el tipus de filtre).

FILTRES CONTRA ELS GASOS

-Tipus A (Marré). Gasos i vapors organics amb un punt d’ebullicié superior a 65 °C.
-Tipus B (Gris). Gasos i vapors inorganics (tret del monoxid de carbo).

-Tipus E (Groc). Dioxid de sofre i altres gasos acids.

-Tipus K (Verd). Amoniac i els seus derivats organics.

FILTRES CONTRA LES PARTICULES

-P1. Baixa eficacia, particules solides (argila, ceramica, granit, i d’altres).

-P2. Mitjana eficacia. P2S per a particules solides. P2SL per a particules solides i liquides (ciment, fusta, marbre).
-P3. Alta eficacia. P3S per a particules solides. P3SL per a particules solides i liquides. Particules i aerosols liquids.

GUANTS DE MATERIAL SINTETIC

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Parell de guants de neopre, o de material sintetic.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 420, EN — 388, EN - 374.
La durada vindra donada per la seva utilitzaci6 i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs de sosteniment d’elements mullats, formigonat, endurit dels formigons, morters, pastes i pintures en general.

GUANTS AMB REVESTIMENT DE NITRIL

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Parell de guants dotats de revestiment de nitril.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 420, EN — 388.
La durada vindra donada per la utilitzacio i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO

Recomanat per a :

Treballs de sosteniment d’elements mullats, formigonat, endurit de formigons, morters, pastes i pintures en general
amb un alt index de humitat.

GUANTS DE CUIR FLOR | LONETA

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Parell de guants de cuir flor i loneta. Elastic d’estretament a l'interior de la lona del dors, per ajustar al canell. Folrat de
franel-la interior cobrint el palmell.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 420, EN — 388.
La seva durada ve donada per la utilitzacié i I'agressivitat de I'entorn.



UTILITZACIO

Recomanat per a:

Manipulacié per a treballs de carrega, descarrega, i en petites traginades de materials, usos d’eines manuals, i
activitats semblants.

GUANTS PER A SOLDADOR

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Parell de guants de cinc dits, fabricats en pell de serratge bovi vermellés, folrat total de cot6, dits reforcats de serratge
bovi veig, costures interiors amb fils de kevlar, reforg en el polze sense folrar, ribet téxtil en els punys.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 420, EN — 388, EN — 407.
La seva durada vindra donada pel nivell d'utilitzaci6 i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a : Treballs de soldadura.

CANALLERA

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Canallera a base de teixit elastic dotada de tanques velkro per a la seva col-locacié.

ESPECIFICACIONS
La seva durada ve donada per la utilitzacié i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a : Evitar torgades.

MANIGUETS PROTECTORS DELS AVANTBRACOS

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Parella de maniguets protectors dels avantbragos, contra particules i objectes projectats o en suspensio; fabricats en
cuir flor.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 370.
La durada vindra donada per la utilitzacio i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat para :
Treballs de soldadura, carrega i descarrega, transport a brag i espatlla o similars.

CALCAT DE SEGURETAT

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Calcgat de seguretat, del tipus sabata o bota, fabricat en pell amb sola resistent a I'escalfor per contacte, cordat amb
cordons, sola antilliscant, puntera metal-lica i plantilla anti - perforacié.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 344, EN - 345.



La seva durada vindra donada per la seva utilitzacio i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Tot tipus de treballs a I'obra, especialment en els que es traslladen carregues.

BOTES IMPERMEABLES

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Parell de botes altes d’aigua fabricades de PVC, comptant amb caracteristiques d'impermeabilitat, puntera metal-lica
i plantilla anti - perforacié.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 344, EN - 345.
La durada vindra donada per la seva utilitzaci6 i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO

Recomanat per a :

Treballs de moviment de terres, fonamentacid, fabricacié i execucié6 de pastes hidrauliques: morters, formigons i
escaioles. Per a dies plujosos, sols enfangats, molls o inundats.

POLAINES PROTECTORES DEL PEU

DESCRIPCIO DE LEQUIP
Parella de polaines protectores de I'empenya del peu, turmell i part davantera de la cama, contra la projeccié violenta
de particules i objectes; fabricades en cuir flor subjectades mitjangant sivelles a les cames.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 370.
La durada vindra donada per la seva utilitzaci6 i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs de soldadura, manipulacié de martells pneumatics i piconadors mecanics.

GENOLLERES

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Genolleres fabricades en goma i dotades de cintes d’'ajustat amb sivelles o tires de velkro.

ESPECIFICACIONS
La seva durada vindra donada per la utilitzaci6 i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a : Treballs en terres i sols.

DAVANTAL DE CUIR

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Davantal de cuir, pel cobriment des del pit fins als genolls; fabricat en pell de serratge; dotat de cinta de cuir per a



penjar del coll i cintes de cuir d’ajustament a la cintura.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 370.
La durada vindra donada per la utilitzacio i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs en els que es preveu la producci6 d'espurnes de la soldadura, taller de ferralla, i d’altres.

CINTURO PORTA-EINES

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Cintur6 porta-eines de pell amb sivella i dotada d’una o diverses bosses, canana, o departaments i anelles metal-liques,
per a dur i penjar les eines, amb passadors per a immobilitzacio.

ESPECIFICACIONS
La durada vindra donada per la utilitzaciod i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs sobre escales, plataformes de treball, i altres, en posicié que implica la utilitzacié de cinturons de subjeccié.

FAIXA ELASTICA DE PROTECCIO CONTRA VIBRACIONS

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Faixa elastica de protecci6 contra les vibracions i els sobreesforgos, de proteccié de la zona lumbar. Fabricada en cuir
i material sintetic lleuger. Ajustable per la part davantera mitjancant sivelles, o velkro, segons el model.

ESPECIFICACIONS
La durada vindra donada per la seva utilitzacio i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs amb moviment de carregues i maquinistes.

LiNIA DE VIDA HORITZONTAL ( DE CORDA)

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Linia de vida horitzontal de 10 metres de llarg ajustable, formada per una corda homologada i dotada de dos
connectors de seguretat i tensor intermig de corda.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 696, EN — 362.
La durada util vindra donada per la utilitzacié i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs de risc de caiguda d’algada, si no ha estat possible disposar d’una proteccié col-lectiva eficag.



LiNIA DE VIDA VERTICAL ( DE CORDA)

DESCRIPCIO DE L’EQUIP
Linia de vida vertical de 10 metres de llarg ajustable, formada per una corda homologada i dotada de dos connectors
de seguretat i tensor intermig de corda.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 696, EN — 362.
La seva durada ve donada per la utilitzaci6 i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs de risc de caiguda d’algada, si no ha estat possible disposar d’una proteccié col-lectiva eficac.

ANTICAIGUDES RETRACTIL (DE CINTA)

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Anticaigudes retractil de cinta d’enrotllada automatica. Equipat amb dissipador d’energia per esquingament i carcassa
de proteccid. La cinta es manté en tensi6 constant i segueix 'usuari en el seu desplagament. Permet fins a 2,5 metres
des del punt d’ancoratge.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 353-2, EN — 360.
La seva durada ve donada per la utilitzaci6 i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs de risc de caiguda d’algada, si no s’ha disposat d’'una proteccio col-lectiva eficag.

ESLINGA PARACAIGUDES DE CINTA AMB DISSIPADOR D’ENERGIA

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Eslinga paracaigudes de 1.75 metres, amb dissipador d’energia composat de cinta cosida sobre ella mateixa. Disposa
d’'un mosquetd de seguretat amb tancament automatic en un extrem i ganxo de grans dimensions a l'altre.
L’absorbidor consta d’'una cinta, plegada en ziga-zaga, que s’anira descosint en cas de caiguda, a I'objecte d’esmorteir
I'estirada.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 355.
La seva durada ve donada per la utilitzaci6 i 'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO

Recomanat per a :

Treballs amb risc de caiguda en algada superior a 6 metres, si no ha estat possible disposar d’'una protecci6 col-lectiva
eficac.

ARNES ANTICAIGUDES

DESCRIPCIO DE L'EQUIP



Arnés de seguretat anticaigudes, teixit en poliester 100% d’alta tenacitat. Podrem escollir dos tipus:
-Amb un punt d’ancoratge a I'esquena.
-Amb un punt d’ancoratge a I'esquena i dos al front.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 361.
La seva durada vindra donada per la utilitzacio i I'agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs amb risc de caiguda en algada, si no s’ha disposat d’'una proteccio col-lectiva eficag.

ROBA DE TREBALL

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Roba de treball que pot estar composada per:

-Granota o 'bus' de treball, fabricat en diferents talls i confeccions, en una sola peg¢a, amb tancament de doble
cremallera frontal, un tram curt a la zona de la pelvis fins la cintura. Dotat de sis butxaques; dues a I'algada del pit,
provistos de cremallera.

-Dues peces, fabricades en diferents talls i confeccions, amb un pantalé6 amb goma al darrera i una jaqueta curta,
cordada amb botons i dotada de butxaques.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 340, EN - 863.
S’estima una durada mitja d’'un any, en dependéncia de I'agressivitat de I'entorn de treball.

UTILITZACIO

Recomanat per a :

-Granota per a treballs amb elements mecanics.

-Roba de dues peces per a activitats d’obra del tipus com guixaires i pintors.

VESTIT IMPERMEABLE DE TREBALL

DESCRIPCIO DE L’EQUIP

Vestit impermeable fabricat en material plastic sintétic termosoldat; format per jaqueta amb caputxa i pantald, ambdoés
amb una goma a la cintura i manigues. Especials per a zones amb un régim de pluviometria alt.

ESPECIFICACIONS

Complira EN — 340, EN - 368.

La seva durada ve donada per la utilitzacio, agressivitat de I'entorn i tracte rebut.

UTILITZACIO

Recomanat per a :

Treballs subjectes a esquitxades o realitzats en llocs amb gotetjos o sota temps mig plujés.
ROBA ESPECIFICA PER A ALTA VISIBILITAT

DESCRIPCIO DE LEQUIP
Equips formats per una armilla sense manigues, cises amples, tancat amb velkro; o 'bus' de treball (segons el tipus
d’activitat). Provistos de bandes fluorescents per tal de facilitar la visibilitat.

ESPECIFICACIONS
Complira EN — 340, EN — 471, EN — 966.



La durada vindra donada per la seva utilitzacio i agressivitat de I'entorn.

UTILITZACIO
Recomanat per a :
Treballs amb escassa il-luminacié, en els que per manca de visio clara, existeixen riscos d’atropellament per maquines
o vehicles, senyalistes, urbanitzacio, treballs propers a vies de circulacid, i semblants.

3.3 MAQUINARIA, MITJANTS AUXILIARS | EQUIPS
Totes les eines i maquinaries hauran d'estar marcades amb el simbol CE o certificat d’adequaci6é al RD 1215/97; si
falta pot comportar la seva retirada de l'obra.

Si el mercat dels mitjans auxiliars, maquines i equips, ofereix productes amb la marca CE, aquests seran utilitzats amb
preferéncia respecte a d'altres sense la mencionada marca.

La maquinaria a emprar a I'obra, sera utilitzada per personal especialitzat i degudament autoritzat.

Es mantindra en bon Us, per la qual cosa sera sotmesa a revisions periddiques, seguint el corresponent manual del
fabricant, i la legislacio del departament d’indUstria corresponent: en cas d’avaria o mal funcionament, es paralitzara
fins es realitzi la seva reparacio.

Esta prohibit el muntatge de mitjans auxiliars, maquines i equips, de forma parcial; es a dir, obviant I'is d’algun o dels
diferents components amb els que es comercialitzen per a la seva funcié.

L’Us, muntatge i conservacié de mitjans auxiliars, maquines i equips, es fara seguint estrictament les condicions de
muntatge i utilitzacié segura, contingudes al manual d’Us editat pel seu fabricant.

Tots els mitjans auxiliars, maquines i equips a utilitzar en aquesta obra, tindran incorporats els seus propis dispositius
de seguretat exigibles per aplicacioé de la legislacioé vigent. Es prohibeix expressament la introducci6 al recinte de I'obra,
de mitjans auxiliars, maquines i equips que no compleixin la condicié anterior.

Si el mercat dels mitjans auxiliars, maquines i equips, ofereix productes amb la marca "CE", seran utilitzats amb
preferéncia a altres que no ostentin aquesta marca.

3.4 INSTAL-LACIONS D’HIGIENE | BENESTAR

Les prescripcions de caracter normatiu es troben contingudes en les disposicions de la "Orden General de Seguridad
e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971 y la Ordenanza de Trabajo para las Industrias de la Construccion,
Vidrio y Ceramica de 28 de agosto de 1970". Es mantenen en vigor tenint en compte que la regulacié actual a través
del Real Decret 1627/1997 de 24 d’octubre, pel que s’estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut
aplicables a les obres de construccid, comenta aquest camp, pero Unicament a nivell de minims.

En aquestes (Orden General de Seguridad e Higiene en el Trabajo y, en la Ordenanza de Trabajo para las Industrias
de la Construcci6), s’estableix que existeixi una separacié de sexes en els vestuaris i lavabos, provisié de seients,
armaris o taquilles individuals amb clau, per a desar roba y calgat. Es disposara de tovalloles individuals o be
d’assecadores d’aire calent, tovallolers automatics o tovalloles de paper, existint, en aquest ultim cas, receptacles
adequats per a dipositar els usats. Les mides minimes seran de 1 metre per 1’20 de superficie i 2’30 metres d’algada.
Respecte als menjadors es preveu que els pisos, parets i sostres seran llisos i susceptibles de facil neteja: tindran una
ilsluminacié, una ventilacié i una temperatura adequades i I'algada minima de sostre sera de 2’60 metres. Es
disposaran les seglents instalslacions sanitaries i comunes:

3.4.1 VESTUARI | LAVABOS

QUADRE INFORMATIU DE LES INSTAL-LACIONS D’HIGIENE | BENESTAR NECESSARIES
Superficie . 2 m2. per cada treballador.

NUm. d'armaris guixeta: .......... 1 unitat per cada treballador.



NUm. de bancs per a 5 persones:..........cccc...... 1 unitat per cada 5 treballadors.

NUM. d'INOAOIS ..t 1 unitat per cada 25 treballadors.
NUM. de dUIXES ..covveeeiiiiiieeee e 1 unitat per cada 10 treballadors.
NUm. de lavabos:.......ccocueveiienieciceee, 1 unitat per cada 10 treballadors.
NUmM. de miralls........ccooeiriiriinieeeeeeeee 1 unitat per cada 25 treballadors.

En cas que s’hagin de preveure instalslacions per a dones, es disposara d’'un inodor per cada 15 dones o fraccio.

A partir d’aquest quadre de necessitats, les instalslacions sanitaries pels treballadors s’aniran condicionant segons les
diferents fases d’obra, en funcié de les diferents puntes que hi hagi de treballadors.

3.4.2 MENJADOR

El menjador també s’anira condicionant segons les diferents fases d’obra, en funcié de les diferents puntes que hi hagi
de treballadors. Es disposara en nombre suficient de taules, seients, gots, plats, coberts, escalfa menjars i aigua
potable per a la neteja d’estris i vaixella.

Si a l'obra es supera la quantitat de 50 operaris treballant simultaniament, es disposara d'un local destinat a primers
auxilis i altres possibles atencions sanitaries. Aquest local disposara com a minim, d'una farmaciola, una llitera i una
font d'aigua potable. Es senyalitzara clarament la seva ubicacio per tota I'obra.

3.4.3 INSTAL-LACIONS PROVISIONALS D'ELECTRICITAT
Pel que fa a la instalslacio eléctrica provisional d’obra, es complira el que es disposa al vigent reglament electrotecnic
de baixa tensio.

En cas necessari, el subministrament d’energia eléctrica al comengament de 'obra i abans que es realitzi 'escomesa
electrica de la mateixa, s’aconseguira mitjangant la posada en funcionament d’un grup electrogen generador trifasic,
accionat per un motor de gasoil.

SUBMINISTRE ELECTRIC

En funcié del sistema d’execucié de I'obra propi del contractista adjudicatari, s'instalelaran les escomeses necessaries
per assegurar I'adequat subministrament eléctric per a les instalslacions provisionals generals d’obra, maquinaria i les
diferents zones d’execucid i llocs de treball.

SUBMINISTRE D’AIGUA
Aixi mateix, s’instalslaran les escomeses necessaries pel subministrament general a I'obra, instal+lacions provisionals
i les diferents zones de treball.

Les “literatures” dels amidaments i pressupostos especifiquen les marques, qualitats i quantitats necessaries de cada
element contemplat en aquest apartat, especificacions que han de tenir-se per incloses en aquest plec de condicions
tecniques i particulars, i que no es reprodueixen per economia documental

3.5 INSTAL-LACIONS DE PREVENCIO D’INCENDIS

Aquesta obra, com la majoria, esta sotmesa al risc d'incendi. A fi i efecte d’evitar-los o extingir-los, s’estableixen les
seglents normes d’obligat compliment:

1er Queda prohibida la realitzacié de fogueres, la utilitzacié d’encenedors, realitzacié de soldadures i assimilables en
presencia de materials inflamables, si abans no es disposa de I'extintor idoni per a I'extincié del possible incendi.

2on 2° En el cas de emergéncia s'utilitzara las sortides que es detalla en el pla d’evacuacio

3er S’establira com a meétode d’extincié d’incendis, I's d’extintors complint la norma UNE 23.110, aplicant-se per
extensié el DB-SI (Document Basic de Seguretat en cas d'incendi), que va ser introduit pel Codi Técnic de la
Edificicaci6 (CTE).



4rt En aquest Estudi de Seguretat i Salut es defineix una série d’extintors, aplicant les esmentades normes. El seu lloc
d’installacio sera accessible a tot el personal.

3.5.1 EXTINTORS D’INCENDIS

Els extintors seran els coneguts amb els codis "A", "B" i els especials per a focs eléctrics. A les "literatures" dels
amidaments i pressupost, queden definides totes les seves caracteristiques técniques, que s’han d’entendre incloses
en aquest Plec de Condicions tecniques i particulars i que no es reprodueixen per economia documental.

3.5.2 MANTENIMENT DELS EXTINTORS D’INCENDIS

Els extintors seran revisats i retimbrats segons el manteniment oportll recomanat pel seu fabricant, que haura de
concertar el Contractista adjudicatari de I'obra, amb una empresa especialitzada colslaboradora del Ministeri d'Industria
per aquesta activitat.

3.5.3 NORMES DE SEGURETAT PER A LA INSTAL-LACIO | US DELS EXTINTORS D’'INCENDIS

1er S’installaran sobre ganxos de penjar o sobre carretd, segons les necessitats d’extincié previstes.

2on En qualsevol cas, sobre la vertical de l'indret on s’ubiqui I'extintor i en gran format, s’instalslara un senyal
normalitzat amb l'oportuna pictografia i la paraula "EXTINTOR".

3er Al costat de cada extintor, existira un réetol gran, format per caracters negres sobre fons groc, que mostrara la
seglent llegenda.

NORMES PER A L’'US DE L'EXTINTOR D’'INCENDIS (veure les indicacions impreses en cada model)

En cas d’incendi, despengeu I'extintor.

Retireu el passador del cap que immobilitza I'accionament.

Poseu-vos a sotavent; eviteu que les flames o el fum s'apropin.

Accioneu I'extintor dirigint la manega a la base de les flames, fins apagar-les o fins esgotar el contingut.

Si observa que no pot dominar I'incendi, demaneu que algu avisi al "Servei Municipal de Bombers" el més rapidament
possible.

3.6 SENYALS D’OBRA

Aquesta senyalitzacié complira amb el contingut del Reial Decret 485 de 14 d’abril de 1997, que desenvolupa els
preceptes especifics sobre senyalitzacié de riscos en el treball segons la Llei 31 de 8 de novembre de 1995 de
Prevencié de Riscos Laborals.

Per tal d’economitzar costos, s'escullen i valoren els models adhesius en tres mesures comercialitzades: Petit, Mitja i
Gran.

4. DOCUMENTACIO DE L’OBRA EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT LABORAL

A continuacid es relacionen els principals documents, que en matéria de Seguretat i Salut Laboral, s'han d’elaborar a
les obres en general, encara que caldra tenir en compte que existiran casos especials que requeriran, a més, altres
tramits i per tant, altres documents (explosius, risc d’amiant, i d’altres).

A les obres de construccié del tipus obra nova, rehabilitacié parcial o total i de manteniment, quan llur entitat ho
requereixi, durant la seva execucio, caldra tenir els seglents documents per a complir amb els requisits legals en el
que fa referencia a la Prevencioé de Riscos i la Seguretat en les Obres, es relacionen els principals de manera
orientativa:

Documentacié que ha de figurar a I'obra des de l'inici d’activitats fins al tancament de la mateixa: Corresponent a totes
les empreses participants:

- Llibre de visita de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social.

- Contractes o sots-contractes d’execucié d’obra o pressupostos acceptats (tots els subscrits en original i
fotocopia).



- Relacié d’empreses i treballadors autdbnoms contractats o sots-contractats directament, amb expressié de les
seves respectives dades d’identificacio, treballs contractats, empreses que els contracta i treballadors
emprats a I'obra.

- NIF., NUm. de la Seguretat Social i adre¢a completa de totes les empreses.

- Justificaci6 de I'organitzacié preventiva de 'empresa, amb copia dels segients documents: a) Concert amb
el Servei de Prevencid Ali¢; b) Document constitucié del Servei de Prevencidé Propi, i ¢) Document de
designacio per 'empresari dels treballador/es per a I'activitat preventiva.

- Certificat de tots els treballadors a I'obra com Aptes per als treballs que desenvolupen.

- Certificat de la Formacio rebuda pels treballadors, amb indicacié d’hores i matéries.

- Certificat d’haver rebut la informacié especifica de I'obra.

- Constitucié del Comite de Seguretat i Salut, en els casos en que es superin els 50 treballadors.

Corresponent a 'empresa promotora:
- Avis previ a |'Autoritat Laboral (original i fotocopia) i Estudi de Seguretat i Salut original visat.

- Designacié de Coordinador de seguretat i salut en fase d’execucié d’obra i documentacié acreditativa de les
activitats de coordinacio realitzades

- Actes de reunions, instruccions impartides, i altres (original i fotocopia).
- Actes d’aprovacié i en el seu cas, de modificacio del Pla de Seguretat i Salut de I'obra, (original i fotocopia ).

Corresponent a 'empresa contractista:
- Pla de Seguretat i Salut
- Comunicaci6 a I'Autoritat Laboral d'inici d’activitats (original i fotocopia).
- Llibre de visites de la Inspeccié de Treball.
- Llibre de Subcontractacié.
- Designacié del Recurs Preventiu.

Corresponent a les empreses sots-contractistes:
- Avaluacié de Riscos Laborals especifica dels treballs contractats o sots-contractats a I'obra.

- Llibre de visites de la Inspecci6 de Treball. (quan superi el sis treballadors i els trenta dies de permanéncia a
I'obra)

La documentacié referenciada, estara a disposicié del Coordinador, de la Direccié Facultativa i de I'Autoritat Laboral
que aixi ho requereixi.

4.1 ESTUDI DE SEGURETAT | SALUT

El Coordinador de Seguretat en la fase de projecte, és I'encarregat de confeccionar I'Estudi de Seguretat.

En cas de ser innecessari el nomenament del Coordinador de Seguretat en la fase del projecte, el Promotor nomenara
un Tecnic competent per a la redaccié d’aquest Estudi.

L'Estudi tindra el Visat del Collegi corresponent. Es un dels documents a aportar en el tramit de solslicitud de llicéncia
d’obra

D'aquest document s'editaran cinc originals, signats, segellats i visats pel Col-legi corresponent, que es distribuiran de
la seglient forma:

- El document d'Arxiu (1) que lliura el col-legi segellat, es diposita a I'arxiu del Servei de Prevencié Gaudi.
- El seglient document Original (2) acompanyat d'una copia digitalitzada en CD, és el destinat a la Propietat.

- El segiient document Original (3) és per a lliurar a I'Ajuntament, acompanyat del Projecte d'arquitectura, per a
sol-licitar la lliceéncia d'obres.



- El seglient document Original (4) és per a lliurar a cada Contractista adjudicatari de les obres, a fi de que cadascun
d'ells confeccioni el seu propi Pla de Seguretat i Salut., en el cas de necessitar més d'un, es pot facilitar copia del CD.

- Queda un exemplar Original (5) per a dipositar a obra.

4.2 PLA DE SEGURETAT | SALUT

El Pla de Seguretat i Salut sera redactat i signat pel Contractista adjudicatari, adaptant aquest Estudi de Seguretat i
Salut a les seves mesures i métodes d’execucio, en el que s’analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contingudes en aquell document.

1er Complira les especificacions del Reial Decret 1627/1997 i concordants, i sera confeccionat i aprovat abans de la
signatura de I'acta de replanteig.

2on Respectara el contingut de tots els documents integrants d’aquest Estudi de Seguretat i Salut, realitzara
I'adaptacio a la tecnologia de construccié propia del Contractista adjudicatari, analitzara i completara tot el que cregui
necessari per aconseguir el compliment dels objectius continguts en aquest Estudi de Seguretat i Salut.

3er Respectara, en la mesura del possible, I'estructura de I'Estudi de Seguretat i Salut.

4rt Subministrara planols de qualitat tecnica, i planols d’execucié d’'obra amb els detalls oportuns per a una millor
comprensio.

5& No contindra croquis de les anomenades "fitxes de seguretat” de tipus publicitari, humoristic o de “divulgacié”, tret
dels casos en que s’inclogui en una separata formativa - informativa per als treballadors, totalment independent del
cos documental del Pla de Seguretat i Salut. En qualsevol cas, aquests croquis no tindran la categoria de planols de
seguretat i, en conseqlencia, mai s’acceptaran com a substitutius d’aquests.

6€ No podra ser substituit cap mena de document, que no s’ajusti a I'especificat en els apartats anteriors.

7¢é Tots els seus documents (Memoria, Plec de Condicions Técniques i Particulars, Amidaments i Pressupost), estaran
signats i segellats en la seva ultima pagina amb el segell oficial del Contractista adjudicatari de I'obra. Els planols,
també es signaran i tindran imprés el segell esmentat en el seu caixeti identificatiu o caratula.

8¢ El Pla de Seguretat i Salut, juntament amb I' Acta d'Aprovacié, romandran sempre a I'obra a disposicié de qui
intervingui en I'execucié d’aquesta.

4.3 DESIGNACIO DEL COORDINADOR DE SEGURETAT

Document amb el qual el Promotor designa un Técnic com a Coordinador de Seguretat i Salut, assumint aquest el
nomenament abans esmentat.

L’imprés el facilita el Colslegi, i cal estar visat i amb l'oportuna nota d'encarrec-pressupost. Aquest document es lliurara
al Promotor per a que, acompanyant a I'avis Previ, quedin a I'obra.

4.4 ACTA D’APROBACIO DEL PLA DE SEGURETAT | SALUT

Els Plans de Seguretat i Salut del Contractista adjudicatari seran aprovats abans de l'inici dels treballs que s’analitzin



en aquests, pel Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d’execucio.

Per a la seva aprovacid, es necessari complimentar i visar un model facilitat pel Colslegi (Acta d'Aprovacio6 del Pla de
Seguretat i Salut).

Quan la primera Acta d'Aprovaci6 sigui visada, el Coordinador ha de solslicitar el Llibre d'Incidéncies.
4.5 LLIBRE D’INCIDENCIES

Segons I'Art. 13 del RD 1627/97, a cada centre de treball hi haura un Llibre d'Incidéncies amb finalitats de control i
seguiment del Pla de Seguretat i Salut. Tal Llibre haura de mantenir-se sempre en Il'obra i estara en poder del
Coordinador de seguretat i salut durant I'execucié de la mateixa.

D'acord amb el punt 1 de la disposicio6 final tercera del RD 1109/2007, efectuada una anotacio al llibre d'incidéncies,
el Coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execucioé de I'obra I'haura de notificar al contractista afectat i als
representants dels treballadors d'aquest. En el cas que l'anotacié es refereixi a qualsevol incompliment de les
adverténcies o observacions préviament anotades a I'esmentat llibre i en els casos de risc greu i imminent, s'haura de
remetre una copia de la mateixa a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores. En tot
cas, s'haura d'especificar si I'anotacié efectuada suposa una reiteracié d'una adverténcia o observacié anterior o si, al
contrari, es tracta d'una nova observacié.

4.6 LLIBRE DE SUBCONTRACTACIO

Cada contractista, amb caracter previ a la subcontractacié amb un subcontractista o treballador autonom de part de
I'obra que tingui contractada, haura d’obtenir un Llibre de Subcontractacié habilitat que s’ajusti al model que s’insereix
com annex lll del RD 1109/2007.

Llibre de Subcontractacié sera habilitat per la autoritat laboral corresponent al territori on s'executa I'obra. La habilitacié
consistira en la verificacié que el Llibre reuneix els requisits establerts en aquest RD 1109/2007.

En el cas que un contractista necessiti I'habilitacié d'un segon Llibre per a una mateixa obra de construccié, haura de
presentar a la autoritat laboral, el Llibre anterior per a justificar 'esgotament dels seus fulls o el seu deteriorament.

El contractista haura de dur el Llibre de Subcontractaci6 en ordre i al dia.

En aquest Llibre el contractista haura de reflectir, per ordre cronologic des del comengament dels treballs, i amb
anterioritat a linici d’aquests, totes i cadascuna de les subcontractacions realitzades a I'obra amb empreses
subcontractistes i treballadors auténoms inclosos en I'ambit d’execucié del seu contracte. Contenint totes les dades
que s’estableixen al model inclos a I'annex 11l del RD 1109/2007 i a I'article 8.1 de la Llei 32/2006, de 18 d’octubre.

El contractista haura d’impedir, dins I'ambit del seu contracte, intervinguin empreses subcontractistes o treballadors
autdonoms que superin els nivells de subcontractacié permesos legalmen, sense disposar de I'aprovacio prévia de la
Direcci6 Facultativa.

El réegim de subcontractacié és limitat a un tercer esglad, de manera que el tercer subcontractista no podra
subcontractar els treballs que hagués contractat amb un altre subcontractista o treballador autdnom. El treballador
autonom no podra subcontractar els treballs a ell encomanats, ni a altres empreses subcontractistes, ni a altres
treballadors autdonoms, i tampoc no podran subcontractar les empreses que Unicament aportin a I'obra ma d'obra i no
equips de treball.

S'estableix una excepcid: prévia I'aprovacio i anotacio de les causes motivadores (exigéncies d'especialitzacio dels
treballs, complicacions tecniques de la produccié o circumstancies de forga major per les quals puguin travessar els
agents que intervenen a I'obra) per la Direccié Facultativa al Llibre de subcontractacid, es pot contractar alguna part
de l'obra a tercers.

En el cas de la subcontractacié en treballadors autdbnoms i empreses que Unicament aportin ma d'obra, només es
podra subcontractar si la circumstancia motivadora és de forca major.



L'esmentada circumstancia, s'ha de comunicar al coordinador de seguretat i salut, als representants dels treballadors
i, en un termini de 5 dies habils seglients a la seva aprovacié, a I'Autoritat laboral mitjangant informe en el qual s'indiquin
les circumstancies de la seva necessitat i una copia de I'anotacié efectuada al Llibre de Subcontractacié.

El contractista haura de conservar el Llibre de Subcontractacio a I'obra de construccio, fins I'acabament de I'encarrec
rebut del promotor. Aixi mateix, I'haura de conservar durant els cinc anys posteriors a I'acabament de la seva
participacio a I'obra.

En ocasi6 de cada subcontractacid, el contractista haura de procedir de la seglient manera:

a) En tot cas, haura de comunicar la subcontractacié anotada al coordinador de seguretat i salut, per tal que aquest
disposi de la informacio, i la transmeti a les altres empreses contractistes de I'obra, en cas d'existir, a efectes que,
entre altres activitats de coordinacié, aquestes puguin donar compliment al disposat a l'article 9.1 de la Llei
32/2006, de 18 d'octubre, pel que fa a la informacié als representants dels treballadors de les empreses de les
seves respectives cadenes de subcontractacio.

b) També en tot cas, haura de comunicar la subcontractacié anotada als representants dels treballadors de les
diferents empreses incloses a I'ambit d'execucié del seu contracte que figurin identificats al Llibre de
Subcontractacio.

c) Quan l'anotacié efectuada suposi I'ampliacié excepcional de la subcontractacié prevista a I'article 5.3 de la Llei
32/2006, de 18 d'octubre, a més del previst en les dues lletres anteriors, el contractista ho haura de posar en
coneixement de l'autoritat laboral competent mitjangant la remissié, en el termini dels cinc dies habils seglents a
la seva aprovacio, per la direccio facultativa, d'un informe d'aquesta en el que s'indiquin les circumstancies de la
seva necessitat i d'una copia de I'anotacié efectuada al Llibre de Subcontractacio.

A les obres d'edificacié a qué es refereix la Llei 38/1999, de 5 de novembre, d'Ordenacié de I'Edificacié, un cop
finalitzada I'obra, el contractista lliurara al director d'obra, una copia del Llibre de Subcontractacié correctament
omplert, perque l'incorpori al Llibre de I'Edifici. El contractista conservara en el seu poder I'original.

REGISTRE D’EMPRESES ACREDITADES PER A INTERVENIR EN EL PROCES DE CONTRATACIO EN EL
SECTOR DE LA CONSTRUCCIO

Les empreses que pretenguin ser contractades o subcontractades per a treballs en una obra de construccié, hauran
d'estar inscrites al Registre d'Empreses Acreditades.

A partir del 28 d'agost de 2008, totes les empreses amb domicili social a Catalunya que vulguin que ser contractades
o subcontractades per treballar en una obra de construccié, hauran de constar al nou Registre d'Empreses Acreditades
de Catalunya, per intervenir en el procés de contractacio en el sector de la construccié.

La certificacio relativa a la inscripcié en el Registre d'Empreses Acreditades, haura d'haver estat sol-licitada dins del
mes anterior a l'inici de I'execuci6 del contracte, i haura de ser emesa per I'0rgan competent en el termini maxim de
deu dies naturals, des de la recepci6 de la sol-licitud i tindra efectes amb independéncia de la situacio registral posterior
de I'empresa afectada. Igualment, les empreses hauran de comunicar a l'autoritat laboral competent, qualsevol variacié
que afecti les dades identificatives de I'empresa, incloses a la sol-licitud. L'esmentada comunicacié s'haura de realitzar
dins el mes segiient al fet que les motiva.

Inici de les inscripcions: 13 de maig de 2008.
La inscripci6 al registre és telematica.

Es precisa que totes les empreses candidates a inscriure's, disposin d'un certificat digital de signatura electronica, que



pugui ser validat per I'Agéncia Catalana de Certificacié (CatCert), i del tipus persona juridica o persona fisica amb
representacio.

Aquests certificats els emeten diferents entitats certificadores: Camerfirma, _Firma Professional, ANF, Ancert, etc.
També es permet tramitar amb un certificat de persona fisica (idCat), sempre que s'adjunti a la sol-licitud el document
de representacio suficient (poder notarial).

TRAMITACIO:

1. Omplir el formulari d’inscripcié existent a www.gencat.cat/treball/ i adjuntar la documentacié necessaria.

2. Signatura digital i enviament del formulari de sol-licitud.

Requisits a complir per I'empresa per a poder-se registrar:

1.- Tenir una organitzacié productiva propia, disposar dels mitjans materials i personals necessaris i utilitzar-los
per a I'exercici de I'activitat contractada.

2.- Assumir els riscos, obligacions i responsabilitats propis de I'exercici de la responsabilitat empresarial.

3.- Exercir directament les facultats d’organitzacio i direccié sobre el treball desenvolupat pels seus treballadors
en obra.

4.- Acreditar que disposen de recursos humans dins I'ambit directiu i productiu, que tenen la formacio
necessaria en prevencio de riscos laborals i que disposen d’una organitzacié preventiva adequada a la Llei
31/1995.

5.- Disposar d’'un numero de treballadors/es contractats amb caracter indefinit.

A la sol-licitud d’inscripcié s’acompanya una declaraci6é subscrita per 'empresari o el seu representant legal, relativa
al compliment dels requisits previstos als apartats 1 i 2 a) de I'article 4 de la Llei 32/2006, de 18 d’octubre, aixi com la
documentacié acreditativa de que I'empresa disposa d’'una organitzacié preventiva adequada a la Llei 31/1995, de 8
de novembre, de Prevencit de Riscos Laborals, i que disposa de recursos humans, en el seu nivell directiu i productiu,
que compten amb la formacié necessaria en prevencié de riscos laborals.

La inscripcio al Registre, que es Unica i té validesa en tot el territori nacional, permet a les empreses incloses en el
mateix intervenir en la subcontractacié en el Sector de la Construccié com a contractistes o subcontractistes.

La inscripci6 té un periode de validesa de tres anys, renovables per periodes iguals. A tal efecte, les empreses hauran
de sol-licitar la renovacié de la seva inscripcié en el Registre de Empreses Acreditades dins els sis mesos anteriors a
I'expiracié de la seva validesa i d’acord al model establert a I'annex |.A. del RD 1109/2007.

Transcorregut el periode de validesa de la inscripcidé sense que s’hagués sol-licitat en termini la seva renovacio,
s’entendra automaticament cancel-lada la mateixa en el Registre.

DESPLACAMENT DE TREBALLADORS EN EL MARC D’UNA PRESTACIO DE SERVEIS TRANSNACIONAL.

Les empreses incloses dins I'ambit d’aplicacié del RD 1109/2007 que desplacin treballadors a Espanya en virtut d’allo
previst en la Llei 45/1999, de 29 de novembre, sobre desplagament de treballadors en el marc d’'una prestacié de
serveis transnacional, hauran de complir el que preveu

en aquest Reial Decret amb les seglents peculiaritats:

a) Acreditaran que compleixen els requisits previstos a I'article 4.2 a) de la Llei 32/2006, de 18 d'octubre, mitjancant
documentacié justificativa del compliment de les obligacions establertes en les normes nacionals de transposicio
dels articles 7 i 12 de la Directiva 89/391/CEE del Consell, de 12 de juny de 1989, relativa a I'aplicacié de mesures



per a promoure la millora de la seguretat i de la salut dels treballadors en el treball.

b) S’hauran d’inscriure al Registre dependent de I'autoritat laboral del territori en que es dugui a terme la seva primera
prestacio de serveis a Espanya.

A tal efecte, la primera comunicacié que realitzin d'acord I'article 5 de la Llei 45/1999, de 29 de novembre, tindra
el caracter de sol-licitud d’inscripcié, a la que s’adjuntara una declaracié conforme al model establert a I'annex |.A
del RD 1109/2007. La sol-licitud aixi formulada, permetra provisionalment a I'empresa intervenir en el procés de
subcontractaci6 fins a la data de la inscripcié o denegacio.

La sol-licitud es podra remetre o presentar en qualsevol dels llocs senyalats en l'article 38.4 de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre.

No obstant, el que es preveu en aquesta lletra, no sera necessaria la inscripcio al Registre quan la duracié del
desplagament no excedeixi de vuit dies.

c) Un cop efectuada la inscripcid, les comunicacions relatives a desplagaments successius hauran d'incloure,
juntament amb les dades legalment exigides, el niumero d'inscripcio al Registre d'Empreses Acreditades.

ASIMILACIO DEL CONCEPTE DE PROMOTOR AL DE CONTRACTISTA EN SUPOSITS ESPECIALS |
EXCLUSIONS.

1. A efectes de les obligacions i responsabilitats establertes en relacié amb el Llibre de Subcontractacié, quan
el promotor contracti directament treballadors autonoms per a la realitzaci6é de I'obra o de determinats treballs
de la mateixa, tindra la consideracié de contractista.

2. Elque esdisposa a 'apartat anterior no sera d’aplicacié quan I'activitat contractada es refereixi exclusivament
a la construccié o reparacié que pugui contractar un cap de familia respecte del seu habitatge.

COMPUT TRANSITORI DEL PERCENTATGE MINIM DE TREBALLADORS CONTRACTATS AMB CARACTER
INDEFINIT.

Durant els dotze mesos seglients a la entrada en vigor del RD 1109/2007, pel comput del percentatge minim de
treballadors contractats amb caracter indefinit, es prendran com a periode de referéncia els mesos naturals complets,
transcorreguts des de I'entrada en vigor fins el moment del calcul. Aplicant les regles previstes a I'article 11.3 en funcié
del nimero de dies que comprengui el periode de referéncia. En tot cas, el periode de referéncia no podra ser inferior
a sis mesos naturals complets.

El percentatge minim de treballadors indefinits a que fa referéncia l'article 11 del RD 1109/2007, s’exigira segons la
seglent escala:

a) ElI10 per cent des de I'entrada en vigor del RD fins al 19 d'octubre de 2008.
b) El 20 per cent des del 20 d'octubre de 2008 fins al 19 d'abril de 2010.
c) EI 30 per cent a partir de 20 d'abril de 2010.

4.7 LLIBRE DE VISITES DE LA INSPECCIO DE TREBALL

Les empreses disposaran, a cada centre de treball, un Llibre de Visites a disposicié dels funcionaris de la Inspeccié
de Treball i Seguretat Social. Aquesta obligacié afecta també als treballadors autonoms i als titulars de centres o
establiments.

Les empreses amb centres de treball amb permanéncia inferior a trenta dies i amb sis 0 menys treballadors, no estan
obligats a tenir el Llibre de Visites en aquests centres esmentats. Sera suficient el Llibre del centre, on es trobi ubicat
el domicili de 'empresa, en la provincia corresponent.



Cada visita o comprovacié de la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, s’anotara al Llibre de Visites en la corresponent
diligencia, reflectint els aspectes inspeccionats i les incidéencies detectades.

Si la visita esta relacionada amb la Prevencié de Riscos Laborals, la diligéncia reflectira les circumstancies de
colslaboraci6 dels representants dels treballadors.

Si es formula un requeriment de correccié de deficiéncies, caldra que contingui les dades adequades a la seva finalitat
i el termini concedit per a aquesta correccio.

El Llibre de Visites de la Inspecci6 de Treball tindra el format especificat a la legislacié que el regula, i pot adquirir-se
en llibreries.

Cada exemplar del Llibre estara habilitat pel Superior de la Inspeccié corresponent, mitjangant una diligéncia inicial
que s’anotara a la primera pagina del Llibre. Tanmateix, el constructor realitzara aquesta habilitacié abans de l'inici de
les obres.

4.8 COMUNICACIO D’OBERTURA DEL CENTRE DE TREBALL

Tramit que cal realitzar per part de qualsevol empresari préviament a l'inici de les obres, que ja era obligatori per a
qualsevol activitat anteriorment a I'entrada en vigor del Reial Decret 1627/1998.

El Contractista adjudicatari formalitzara un model oficial que es facilitara (es sol-liciten dades de I'empresa), i lliurara
dues copies del Pla de Seguretat i Salut.

Aquesta gestié pot formalitzar-se en qualsevol de les Oficines dels Serveis Territorials del Departament de Treball. O
al departament designat per I'Administracio.

Pot consultar-ne el llistat corresponent en el Centre de Documentacié. En aquestes oficines es possible presentar tota
la documentacié complimentada, perd no pot recollir-se I'imprés. (Aquest només es facilita a les oficines dels Serveis
Territorials del Departament de Treball i Seguretat Social).

4.9 AVIS D’INICI DE LES OBRES

Document que el promotor ha de presentar als Serveis Territorials del Departament de Treball de la Generalitat de
Catalunya abans de l'inici de les obres.

L'esmentat tramit pot realitzar-se a les mateixes oficines on es realitza la comunicaci6 d'obertura del centre de treball.
Conté dades de l'obra, del coordinador i dels altres intervinents. Es pot tramitar telematicament (www.gencat.cat).
L'Avis Previ ha d'estar exposat a I'obra, juntament amb I'imprés de designacié de Coordinador.

D'acord amb el punt 2 de la disposici6 final tercera del RD 1109/2007, I'Avis Previ sera actualitzat en cas que s'incorpori

a l'obra un coordinador de seguretat i salut o contractistes no identificats a I'Avis inicialment remés a l'autoritat laboral.

4.10COMUNICACIO DELS ACCIDENTS DE TREBALL

Els empresaris estan obligats a formalitzar una comunicacié d’accident de treball quan aquest comporti una baixa



medica amb abseéncia del treball d’un dia com a minim (sense comptar el dia de I'accident).

Aquest document es transmetra a I'entitat asseguradora que tingui al seu carrec la proteccio per accident, en un termini
maxim de cinc dies habils, a comptar des de la data de l'incident, o de la data de la baixa medica.

En cas d’accidents considerats com a greus, molt greus o mortals, o que afectin a més de quatre treballadors, el
Contractista adjudicatari, a més de tramitar la comunicacié corresponent, ha d'informar I'Autoritat Laboral en el termini
de vint-i-quatre hores, a través de Telegrama o de Fax.

El Contractista adjudicatari confeccionara tanmateix, una relacié d’accidents de treball sense baixa médica, fent-la
arribar mensualment a I'entitat asseguradora que tingui al seu carrec la protecci6 per accident de treball, dins dels cinc
primers dies habils del mes segiient al que es refereixen les dades.

Les empreses estan obligades a notificar les malalties professionals a través d'una comunicacié de malaltia,
independentment de que la malaltia esdevingui o no, baixa médica del treballador, o el seu traspas.

La comunicacio es realitzara dins els tres dies seglents a la data en que s’ha diagnosticat la malaltia.

Dos dels exemplars, s’enviaran a I'Entitat Gestora o Mutua amb la qual 'empresa tingui contractades les contingéncies
d’accidents de treball i malaltia professional.

5. NORMES COMPLEMENTARIES EN MATERIA DE SEGURETAT | SALUT LABORAL

5.1 ACTUACIONS EN CAS D’ACCIDENT LABORAL
El Contractista adjudicatari resta obligat a recollir dins el seu Pla de Seguretat i Salut els segiients principis de socors:
1er L'accidentat és el primer. Sera atés immediatament per tal d'evitar I'agreujament o progressio de les lesions.

2on En cas de caiguda des d'algada o a diferent nivell i en el cas d'accident eléctric, es suposara sempre, que poden
existir lesions greus, en conseqliéncia, s’extremaran les precaucions d'atencié primaria a l'obra, aplicant les tecniques
especials per a la immobilitzacié de I'accidentat fins I'arribada de I'ambulancia o de la reanimacié, en cas d'accident
electric.

3er En cas de gravetat manifesta, s’evacuara al ferit en llitera i ambulancia; evitant en tot el possible segons el bon
criteri de les persones que atenguin primerament I'accidentat, la utilitzacio dels transports particulars, pel que impliquen
de risc i incomoditat per a I'accidentat.

4rt El Contractista adjudicatari comunicara, mitjangant el Pla de Seguretat i Salut que cref, la infraestructura sanitaria
propia, mancomunada o contractada amb la que compta, per a garantir |'atenci6é correcta als accidentats i la més
comoda i segura evacuacio6 de l'obra.

5¢ El Contractista adjudicatari comunicara, a través del Pla de Seguretat i Salut que crei, el nom i adreca del centre
assistencial més proper, previst per a l'assisténcia sanitaria dels accidentats, segons sigui la seva organitzacio.

ITINERARI MES ADEQUAT A SEGUIR DURANT LES POSSIBLES EVACUACIONS D'ACCIDENTATS

El Contractista adjudicatari queda obligat a incloure al seu Pla de Seguretat i Salut, un itinerari recomanat per evacuar
als possibles accidentats, per tal d'evitar errades en situacions limit que poguessin agreujar les possibles lesions de
l'accidentat.

6¢é El Contractista adjudicatari, queda obligat a instal-lar una série de rétols amb caracters visibles a 2 m de distancia,



en els que es donara als treballadors i resta de persones participants a I'obra, tota la informacié necessaria per a
conéixer el centre assistencial més proper. Tanmateix, I'esmentat retol indicara la seva adrega, teléfons de contacte, i
d'altres.

INFORMACIO PER ALS CASOS D’ACCIDENT

Centre d’assisténcia a I'accidentat:

NOM DE LA MUTUA : Adreca, Poblacié, Codi Postal, Provincia, Telefons.
HOSPITAL MES PROPER: Adrega, Poblacié, Codi Postal, Provincia, Teléfons.
SERVEIS D’'URGENCIES: Teléfons.

SERVEI D’AMBULANCIES: Teléfons.

CREU ROJA: Teléfons.

AJUNTAMENT: Teléfons.

DISPENSARI MUNICIPAL: Teléfons.

INSTITUT CATALA DE LA SALUT: Teléfons

BOMBERS: Teléfons.

POLICIA NACIONAL: Teléfons.

GUARDIA URBANA: Teléfons:

GUARDIA CIVIL: Teléfons:

7¢é El Contractista adjudicatari instal-lara el rétol precedent de forma obligatoria als seglients indrets de I'obra: accés
al'obra en si; a l'oficina d'obra; al vestuari i lavabo del personal; al menjador i en tamany full Din A4, a l'interior de cada
maleti farmaciola de primers auxilis.

8¢e El Contractista adjudicatari incloura, al seu Pla de Seguretat i Salut, la seglient obligacié de comunicacié immediata
dels accidents laborals:

COMUNICACIONS IMMEDIATES EN CAS D'ACCIDENT LABORAL ACCIDENTS DE TIPUS LLEU

Al Coordinador de Seguretat i Salut: de tots i de cada un d'ells, per tal d'investigar les seves causes i adoptar les
correccions oportunes.

A I'Autoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria d'accidents laborals.

ACCIDENTS DE TIPUS GREU

Al Coordinador de Seguretat i Salut: de forma immediata, per tal d'investigar les seves causes i adoptar les correccions
oportunes.

A I'Autoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria d'accidents laborals.

ACCIDENTS MORTALS
Al jutjat de guardia: per a que pugui procedir-se a I'aixecament del cadaver i a les investigacions judicials.

Al Coordinador de Seguretat i Salut: de forma immediata, per tal d'investigar les seves causes i adoptar les correccions
oportunes.

A I'Autoritat Laboral: en les formes que estableix la legislacié vigent en matéria d'accidents laborals.

ACTUACIONS ADMINISTRATIVES EN CAS D'ACCIDENT LABORAL.

Per tal d'informar a I'obra de les seves obligacions administratives en cas d'accident laboral, el Contractista adjudicatari
queda



obligat a recollir al seu Pla de Seguretat i Salut, una relacié de les actuacions administratives a les que esta legalment
obligat.

5.2 NOMENAMENT DEL RECURS PREVENTIU

En relacié a alld que s’ha especificat en els Articles 4 i 7, de la Llei 54/2003 de 12 de desembre, de reforma del
marc normatiu de la Prevencié de Riscos Laborals, la preséncia dels recursos preventius de cada contractista,
sera necessaria quan, durant I'obra, es desenvolupin treballs amb riscos especials (d’acord amb el que disposa
I'Annex Il del R. D. 1627/1997 pel qual s’estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut aplicables a
les obres de construcci6 i pel Real Decreto 604/2006, de 19 de maig).

En aquest sentit, la preceptiva preséncia de recursos preventius tindra com a objecte vigilar I'aplicacié de les
mesures incloses al Pla de Seguretat i Salut en el treball que desenvolupi aquest Estudi de Seguretat i Salut, i
comprovar I'eficacia d'aquestes. Els esmentats recursos preventius hauran de tenir la capacitat suficient, disposar
dels mitjans necessaris i ser suficients en nombre, per vigilar el compliment de les activitats preventives, havent
de romandre al centre de treball durant el temps en qué es mantingui la situacié que determini la seva preséncia.

Es consideren recursos preventius, als que I'empresari podra assignar la presencia, els segiients:
- Un o diversos treballadors designats de I'empresa.

- Un o diversos membres del servei de prevencid propi de I'empresa.

- Un o diversos membres del o els serveis de prevencio aliens concertats per 'empresa.

- Un o diversos treballadors de I'empresa que, sense formar part del servei de prevencié ni ser treballadors
designats, reuneixin els coneixements, la qualificacio i I'experiéncia necessaris en les activitats o treballs comentats
anteriorment, i comptin amb la formacié preventiva corresponent, com a minim, a les funcions del nivell basic.

Els casos en qué s’hauran d’aportar aquests recursos preventius, segons la relacié no exhaustiva de 'TANNEX |l del R
D. 1627/1997, sén:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’esfondrament, enfonsament o caiguda d’alcada,
per les particulars caracteristiques de I'activitat exercida, els procediments aplicats, o I'entorn del
lloc de treball.

2. Treballs en qué I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposi un risc d’especial gravetat, o
per als que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

3. Treballs amb exposici6 a radiacions ionitzants per als que la normativa especifica obliga a la
delimitacioé de zones controlades o vigilades.

4. Treballs en la proximitat de linies eléctriques d’alta tensié.

0. Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

6. Obres d’excavacié de tdnels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra
subterranis.

7. Treballs realitzats en immersidé amb equip subaquatic.

8. Treballs realitzats en calaixos d’aire comprimit.

9. Treballs que impliquin I'tis d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats...”

El Pla de Seguretat i Salut determinara la forma de dur a terme la presencia dels recursos preventius.

Quan, com a resultat de la vigilancia, s’observi un deficient compliment de les activitats preventives, les persones
a les que s’assigni la preséncia hauran de donar les instruccions necessaries per el correcte i immediat compliment
de les activitats preventives i posar aquestes circumstancies en coneixement de I'empresari per a que aquest
adopti les mesures necessaries per corregir les deficiéncies observades, si aquestes no haguessin estat encara
arreglades.

Quan, com a resultat de la vigilancia, s’observi abséncia, insuficiéncia o falta de adequacié de les mesures
preventives, les persones a les que s’assigni aquesta funcioé hauran de posar dites circumstancies en coneixement
de I'empresari, que procedira de manera immediata a I'adopci6é de les mesures necessaries per a corregir les
deficiencies i a la modificacio del Pla de Seguretat i Salut en els termes previstos en l'article 7.4 del Real Decreto
604/2006.



5.3 AUTORITZACIO DE L’US DE MAQUINARIA

Esta demostrat per I'experiéncia, que molts dels accidents de les obres succeeixen entre d’altres causes, pel
voluntarisme mal entes, la falta d’experiéncia o de formacié ocupacional i la impericia. Per evitar tan com es pugui
aquestes situacions, s'implanta en aquesta obra 'obligaci6 real d’estar autoritzat a utilitzar una maquina o una maquina
eina.

El Contractista adjudicatari incloura al seu Pla de Seguretat i Salut, un model del document d’autoritzacié per a la
utilitzacié de maquinaria que contindra com a minim les dades indicades a continuacio:

- Nom del treballador i DNI

- Ofici i categoria

- Empresa a la que pertany.

- Llistat de maquines que esta autoritzat a utilitzar
- Signatura i segell de 'empresa

- Signatura del treballador

- Data

Aquest document es signara per triplicat. L'original quedara arxivat a I'oficina d’obra. Una copia es lliurara signada i
segellada al Coordinador de Seguretat i Salut i una altra de les copies es lliurara a l'interessat, signada i segellada.

S’incloura també, un model especific d’autoritzacié per a la manipulacié de grues torre i aparells elevadors. En aquest,
el contractista adjudicatari manifestara que la persona designada per a tal manipulacid, pertany a 'empresa i que
posseeix el corresponent carnet de gruista, segons el que disposa la ITC MIE-AEM-2.

Aquest document, es signara per triplicat. L'original quedara arxivat a I'oficina de I'obra. Una copia es lliurara signada
i segellada al Coordinador de Seguretat i Salut i una altra de les copies es lliurara signada i segellada a l'interessat.

5.4 CONTROL DE RECEPCIO DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

El Contractista adjudicatari, incloura en el seu Pla de Seguritat i Salut, un model del "Rebut de lliurament i recepcio
d’equips de proteccié individual" que tingui per costum d’utilitzar en les seves obres, que contindra com a minim les
dades indicades a continuacio:

- Nom del treballador i D.N.I.

- Ofici i categoria

- Empresa ala que pertany.

- Llistat d’equips de protecci6 individual que rep
- Signatura i segell de 'empresa

- Signatura del treballador

- Data

Aquest document es signara per triplicat. L’original quedara arxivat a I'oficina de I'obra. Una copia es lliurara signada
i segellada al Coordinador de Seguretat i Salut i una altra de les copies es lliurara a l'interessat signada i segellada,
per a tenir constancia de que ha rebut els equips de protecci6 pertinents.



6. CONCLUSIONS

Amb tot I'exposat en el present Plec de Condicions, aixi com en la resta de documents que formen el present ESTUDI
DE SEGURETAT | SALUT, aquest es considera ajustat al R. D. 1627/97 de 24 d'octubre.

A Santa Susanna, gener de 2024

Miquel Blanco i Monraba

Arquitecte col.legiat COAC 30.353/4
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ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO Dd 'UN EDIFICT
PLURIFAMILIAR AL CARRER DE LA GINESTE Avscron oo amereese

El secretari

TERME MUNICIPAL DE SANTA SUSANNA (BARCELONA) ‘ e
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1.- INTRODUCCIO

En el solar situat al carrer de la Ginesta, cantonada amb el carrer de Can Font de la
urbanitzacié La Vall, dins el terme municipal de Santa Susanna (provincia de Barcelona), s’ha
previst la construccié d'un edifici plurifamiliar de 36 habitatges. L'edifici projectat constara de

planta baixa, 5 plantes pis i sobrecoberta i ocupara una superficie en planta d’uns 730 m?.

La parcel-la es situa en una zona planera (cota +16 m) actualment ocupada per una zona verda.
El carrer de la Ginesta discorre entre les cotes absolutes +19 i + 21 m per un vessant situat al
sector nord-est de la parcel-la A la segiient imatge es mostra la parcel-la on es projecta

I’edifici:

Vista del solar

Segons el Codi Técnic de I’Edificacio vigent, 1'edifici projectat es classifica com a tipus C-2

(edifici entre 4 1 10 plantes) i es recolza sobre un terreny del grup T-2 (variable).

Es objecte del present informe identificar les litologies que constitueixen el subsol de la
parcel-la, caracteritzar-les geotécnicament i donar les recomanacions necessaries per a

I’execucid de la fonamentacio de 1'edifici projectat.

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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2.- TREBALLS REALITZATS
Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
isado.net/csv/I75SPD5BBSGTGN

Per a la redacci6 del present informe, i seguint els criteris establgrts en el “Docum\ento

El secretari

SE-C Cimientos” del CTE, s’ha dut a terme una campanya de camp consistent en 1’execucio dé
tres sondeigs 1 de dos penetrometres dinamics tipus DPSH. Sobre diverses mostres extretes
dels sondeigs s’han efectuat assaigs de laboratori amb la finalitat de completar la

caracteritzacio geotécnica. Tot seguit es descriuen els treballs duts a terme:
2.1.- Campanya de camp

El reconeixement del terreny ha consistit en I’execucid de tres sondeigs a rotacié amb extraccio
de testimoni continu que han assolit profunditats d’estudi compreses entre 10,8 i 15,0 m. Els
sondeigs s’han perforat, en els primers metres, en sec amb una bateria simple equipada amb una
corona de vidia de 86-101 mm de diametre. En fondaria, al detectar el substrat rocds la
perforacio s’ha realitzat amb bateria doble equipada amb corona de diamant de 86 mm de

diametre i refrigerada amb aigua.

Amb D’objecte de completar les dades obtingudes dels sondeigs i de complir amb els
requeriments del CTE en quant a nimero de punts es refereix s’han executat dos assaigs de
penetracié dinamica tipus DPSH, realitzats amb la mateixa sonda, que han assolit el rebuig a
5,2 1 14,0 m de profunditat (P-1 i P-2 respectivament). A les segiients fotografies es mostra

I’equip utilitzat per a I’execucio dels treballs de camp:

Sonda Tecoinsa TP-50 D emprada per realitzar els treballs de camp

El treballs han estat supervisats per un geoleg, qui ha decidit en tot moment quan era necessari
realitzar els assaigs SPT i/o extreure mostres inalterades o plastificades. A la segiient taula
s’indica la cota d’execucio de cada reconeixement, la fondaria d’estudi assolida i, en el cas dels

sondeigs, el mostreig efectuat:

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
Terme Municipal de Santa Susanna (Barcelona).
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Sondeig | Cota* (m) |Fondaria (m)| Mostreig | Prof.(m) | Unitat geotecnica | Golpeig N3y | Jicoge.
SPT-1 1,5-2,1 | Sorraf SEOSATT T |7 ©  disecretan
MI-1 3,0-3,35 Pisbarra (SP) P
Pagina 5 de 74

S-1 16,5 10,8 SPT-2 4,5-4,55 Pissarra (SPy,) R
TP-1 6,1-6,4 Pissarra (SP) --
TP-2 8,0-8,3 Pissarra (SP) --
MI-1 1,5-2,1 | Sorraargilosa (Q,) 10
SPT-1 3,0-3,6 Sorra argilosa (Q) 3

5o 16,5 150 MI-2 4,5-5,1 Sorra argilosa (Q,) 14
SPT-2 6,0-6,6 Argila llimosa (Q,) 23
MI-3 7,5-7,85 Pissarra (SP,;) R
TP-1 13,2-13,4 Pissarra (SP) --
SPT-1 1,5-2,1 Sorra argilosa (Q,) 4
MI-1 3,0-3,6 Sorra argilosa (Q) 12

93 16,5 15.0 MI-2 4,5-5,1 Sorra argilosa (Q,) 14
SPT-2 6,0-6,6 Argila llimosa (Q,) 26
MI-3 7,5-7,95 Pissarra (SP,;,) R
TP-1 12,2-12,4 Pissarra (SP) --

P-1 16,5 52

P-2 16,5 14,0

Total m.l. sondeig 40,8

* Cotes absolutes aproximades extretes de la base topografica disponible

Com s’aprecia a la taula s’han perforat un total de 40,8 m.l. de sondeig. Durant la realitzacio
dels sondeigs s’han efectuat 6 assaigs de penetracio tipus SPT (assaig regit per la norma UNE
103-800-92) per a determinar la compacitat dels sols detectats. També s’han extret 7 mostres

inalterades i s’han plastificat 4 testimonis del substrat rocos.

Durant I’execucio dels sondeig es va detectar la preséncia de nivell freatic a 2,8 — 3,0 m de

fondaria. Del sondeig S-2 es va extreure una mostra d’aigua per al seu analisi.

A la planta adjunta a I’annex 1 s’indica la posicié en la que s’han realitzat els reconeixements.
Els registres dels sondeigs s’inclou a I’annex 3 mentre que els dels assaigs DPSH s’inclou a

I’annex 4.
2.2.- Assaigs de laboratori

Sobre diverses mostres extretes dels sondeigs, corresponents a les unitats geoteécniques
detectades, s’han realitzat assaigs d’identificacio, de resisténcia, d’expansivitat 1 d’agressivitat
amb I’objectiu de completar la caracteritzacid geotécnica. Els assaigs realitzats han seguit el
procediment marcat a les normatives vigents. A continuaci6 s’indiquen els assaigs efectuats 1

les normes seguides per a la seva execucio:

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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e 3 Granulometria de sols per tamisat (UNE 103.101)
e 3 Limits d’Atterberg (UNE 103.103 1 103.104)
e 4 Contingut en sulfats (UNE 103.201)
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Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN .
‘ El secretari
—
e

e
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e | Resisténcia a compressio simple en proveta de sols (UNE 103.400)

e 3 Assaig de ruptura a compressio simple en proveta de roca (UNE 22950/90)
e 3 Acidesa Baumann — Gully (UNE 83962/08)

A continuaci6 s’indiquen els resultats dels assaigs realitzats:

S-1 S-2 S-3
TP-1 TP-2 MI-2 SPT-3 TP-1 SPT-1 TP-3
ASSAIG 6,1-6,3m | 8,0-8,2m | 4,5-5,1 m | 6,0-6,6 m |13,2-13,4 m| 1,5-2,1 m |7,5-7,95 m
Pissarra | Pissarra S o‘n'a A‘rgila Pissarra S o‘rra Pissarra
(SP) SP) argilosa | llimosa (SP) argilosa (SP)
Q) (Q2) Q)
#5 79,2 99,0 77,5
GRAE:IA)UII‘)(:SV:;IRIA #0,4 53,9 92,5 45,1
#0,08 48,1 87,5 335
LiMITS Wy, 31 38,6 25,7
D'ATTERBERG Ip 93 16,3 4,6
CLASSIF. CASAGRANDE SC CL SM-SC
AGRESSIVITAT mg SO, /kg 324 440 288 439
ACIDES A B-G mlkg 34 28 49
COMP. SIMPLE q, (kglem?) 45,6 27,5 0,6 51,8
P. INFLAMENT kg/em? <0,1

També s’ha analitzat el grau d’agressivitat al formig6 de la mostra d’aigua extreta del sondeig

S-2. Els resultats obtinguts es mostren a la segiient taula:

Resultats mostra Especificacions EHE
Determinacio Ut. soi'gggu;;x;rgf; 1(:1e11e Grau d’agressivitat
fondaria Deébil Mig Fort
pH ud pH 7,08 6,5-5,5 5,5-4,5 <4,5
Magnesi mg/L Mg 39 300-1000 | 1000-3000 >3000
Amoni mg/L NH** 1,27 15-30 30-60 >60
Sulfats mg/L SO, 133 200-600 600-3000 >3000
Dioxid de Carboni| mg/L CO, 12 15-40 40-100 >100
Residu sec mg/L 904 75-150 50-75 <50

Como s’observa a la taula 1’aigua no presenta agressivitat al formigd. Les actes de resultats de

laboratori s’adjunten a 1’annex 5.
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3.- GEOLOGIA, HIDROGEOLOGIA I SISMICITAT
Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
isado.net/csv/I75SPD5BBSGTGN El secretari

3.1.- Geologia regional e

Pagina 7 de 74
Des del punt de vista geologic, 1'entorn de l'area d'estudi es situa al peu de la serralada litoral

formada majoritariament en aquesta zona per pissarres sorrenques, grauvaques i conglomerats
d’edat carbonifera i més localment, calcaries. En la parcel-la objecte d’estudi, aquest substrat
rocds es troba recobert per sOls quaternaris associats a la terrassa al-luvial de la Riera de Santa
Susanna, que discorre a I’oest de la zona d’estudi. A la imatge seglient es mostra el context

geologic existent en la zona d’estudi:

Zona d’estudi

n

Llegenda (Mapa geologic a escala 1:50.000 editat per I’ICGC): Qpa (Plana al-luvial. Sorres, llims i argiles. Holoc¢); Qt2
(Terrassa al-luvial. Graves, sorres i lutites. Plistocé superior - Holoce basal); SDc¢ (Calcaries noduloses i pissarres sericitiques.
Siluria - Devonia inferior); Caps (Pissarres sorrenques, grauvaques i conglomerats. Carbonifer); Sf (Pissarres ampelitiques,
fil-lites i sericites. Siluria).

Com s’observa a la planta geologica, la zona d’estudi es situa sobre sols quaternaris de riera que

recobreixen parcialment el substrat Paleozoic format per pissarres, cornianes i esquistos.
3.2.- Hidrogeologia
Durant les feines d’execucid dels sondeigs s’ha detectat la preséncia d’aigua a 2,8 — 3,0 m de

fondaria. Segons la taula D.28 del CTE es poden adoptar els seglients rangs del coeficient de

permeabilitat de les unitats geotécniques diferenciades:

Unitat geotécnica Classificacié Casagrande * | Coeficient de permeabilitat, Ks
Sorra argilosa (Q,) SC-SM 10% <Ks<10°m/s
Argila llimosa (Q,) CL Ks <107 m/s

Pissarra (SP) --- --

* Classificaci6 estimada en base als resultats dels assaigs efectuats

** Les pissarres de naturalesa impermeable. La circulaci6 d'aigua es produeix per les zones de fractura i
discontinuitats.

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
Terme Municipal de Santa Susanna (Barcelona).
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3.3.- Riscos geologics
Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN .
El secretari

Donada la situaci6 de la parcel-la, els principals riscos geologics que es podeb succeir-es.

. . . . agina 8 de 74
corresponen a despreniments i esllavissades del vessant situat al sector nord-est de la parcel-fa 1

a inundacions lligades a la dinamica fluvial — torrencial del Canal de Can Font (que discorre pel
sector nord-est de la parcel-la) 1 de la riera de Santa Susanna (que discorre pel sector oest de la

parcel-la).

El vessant, la base del qual esta delimitat pel carrer de la Ginesta (davant 1’edifici projectat)
presenta un pendent moderat i esta recobert en la seva totalitat per vegetacio. No s’observen
indicis d’inestabilitat (arbres tombats, esquerdes, restes de terra o blocs dipositats a peu del
vessant,..). Els talussos existents al vessant son estables i no es registra un risc general de

caiguda de blocs o despreniments destacats.

En quant al risc d’inundabilitat es mostren a continuacié dues imatges (extretes del visor de
zones inundables de I’ACA) amb les arees potencialment inundables per a periodes de retorn de
10 i de 100 anys, aixi com les arees susceptibles de patir episodis de dinamica torrencial (en

color vermell s’indica la situaci6 de 1’edifici a construir):

Cilrpg

Mapa de susceptibilitat d’episodis torrencials i Mapa d’inundabilitat amb zones inundables per
inundabilitat amb periode de retorn de 10 anys periodes de retorn de 100 anys.

Com s’observa la parcel‘la objecte d’estudi es troba situada en una area delimitada com a area
susceptible de veure’s afectada per un episodi lligat a la dinamica torrencial (con de dejeccid
del canal de Can Font). Per altra banda es troba en una area delimitada com a inundable per a

periodes de retorn de 100 anys.

Per tant la direccié del projecte adoptara les mesures que estimi oportunes (proteccio de la
parcel-la en front d’avingudes torrencials, elevar la cota dels paraments per sobre de la

d’inundabilitat,...) per garantir la seguretat i estabilitat de I’edificacié projectada.

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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3.4.- Sismicitat
Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75SPD5BBSGTGN
El secretari

D’acord amb la Norma de Construccié Sismorresistent NCSE{02, la perlllosnat‘ sm@i

territori es defineix mitjangant el Mapa de Perillositat Sismica. La perillositat indica e

probabilitat d’ocurréncia d’un determinat efecte causat per possibles terratréemols de diferents
magnituds o intensitats, durant un determinat periode de temps. Es ’clement basic per a
I’estimaci6 del risc sismic d’una regié determinada. Per al seu calcul és necessari conéixer la
distribuci6 dels terratrémols en el temps i en I’espai, és a dir, con¢ixer la sismicitat i la
influéncia dels efectes locals de la zona. Aixi la sismoresisténcia dels edificis ha d’estar
adaptada a la severitat del moviment del sol determinada a partir de 1’acceleracid sismica.

L’acceleracio sismica, ac, és defineix com:
ac=S-p-ap
On:

ab: acceleracio sismica basica, esta definida en relaci6 a la gravetat. En el segiient mapa es pot

observar la zonificaci6 de les acceleracions definides en el territori espanyol:

ran A~ a,=0,16g

| A I 0,129 = ay, < 0,16
! \ o 40,08 L - lege= oy, < U 1og
/ et -"’i‘\x et [ 008g=a,<012g
) : / 1 004g = a, <0,08g
k1) ) i / a, < 0,04g

e/ A« 4 _ Coeficiente de
e : 2 contribucion K

p: Coeficient adimensional del risc. Per a construccions d’importancia normal t€ un valor de 1,0
S: Coeficient d’amplificaci6 del terreny. Pren el valor:

Perp-an<0,1g =%

Per 0,1 g<p-ab<04g S:£+3.33 p——Ol (I—LJ
1.25 g 1.25

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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Per04g<p-ab S=1,0
Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN .
El secretari

On: C: Coeficient del terreny. Depén de les caracteristiques geotdeniques del terrenys. _————
Péagina 10 de 74

Segons el mapa d’acceleracions sismiques basiques, el terme municipal de Santa Susanna pren

un valor de 0,04-g. A la segiient taula s’indica el tipus de terreny amb el que es classifica cada

unitat detectada 1 el seu valor del coeficient:

Unitat geotécnica Tipus de Terreny Coeficient C

Sorra argilosa (Q,) v 2,0

Argila llimosa (Q,) 111 1,6
Pissarra (SP) I 1,0

3.5.- Exposicio al radé

Segons el DB-HS-6, el terme municipal Santa Susanna es classifica com un municipi de Zona

2.

Els municipis de Zona 2 tenen una probabilitat alta (segons el Consejo de Seguridad Nuclear)
de que els edificis alla construits sense mesures especifiques de proteccié en front del radd

presentin concentracions d’aquest element superiors al nivell de referéncia.

Per tant 1’edifici projectat caldra que disposi d’una barrera de proteccid entre el terreny i les
zones habitables dels habitatges, amb les caracteristiques indicades a 1’aparat 3.1 del DB-HS-6,
o bé disposar d’una camera d’aire entre el terreny i els locals habitables (seguint les indicacions

contingudes a I’apartat 3.2 del DB-HS-6).

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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4.- CARACTERITZACIO GEOTECNICA

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN .

El secretari
-

En base a la informacié obtinguda dels sondeigs efectuats el perfil geotécnic d}sl ’s -

format per un nivell superficial de reblert (R) de poténcia compresa entre 1,2 1 1,8 m. A
continuaci6 apareix un diposit Quaternari d’origen al-luvial — col-luvial, format per sorra
argilosa (Q1) de baixa compacitat, amb gruixos compresos entre de 2,0 5,7 m. Per sota, el
diposit Quaternari passa a estar constituit per argila llimosa (Q2) molt ferma, que es detecta fins
a una profunditat variable compresa entre 5,0 i 3,8 m (no es detecta al sector nord de la
parcel-la). Com a nivell basal, a partir d’una profunditat variable de 3,2 — 13,8 m, apareix el
substrat Paleozoic representat per pissarra (SP), la qual presenta un mantell d’alteracio
superficial de 1,5 — 3,0 m. A la segiient taula s’indica, per als reconeixements efectuats, el gruix

detectat de cada unitat:

Espessor detectat (m)

- - - 1% )%
Unitat Geotécnica b S-2 S-3 P-1 P-2

Prof. Gruix Prof. Gruix Prof. Gruix Prof. Gruix Prof. Gruix

(m) (m) (m) (m) (m) (m) (m) (m) (m) (m)
Reblert (R) 0012 12 |o012]| 12 [o0016]| 16 |0012] 12 [o0018] 18

Sorra argilosa (Q,) 1,2-3,2 2,0 1,2-5,0 3,8 1,6-5,0 34 1,2-5,0 3.8 1,8-7,5 5,7

Argila llimosa (Q,) -- -- 5,0-7,8 2,8 5,0-7,3 2,3 -- -- 7,5-13,8 6,3

Pissarra (SP)** 3,2-10,8 7,6 7,8-15,0 82 7,3-15,0 8,7 5,0-5,2 0,2 13,8-14,0] 0,2

* Contactes interpretats en base al copejament obtingut dels assaigs DPSH

** La pissarra presenta un mantell superficial intensament meteoritzat (GM V) d'espessor compreés entre 1,5 i 3,0 m.

El nivell superficial de reblert es correspon a terres d’explanacié de la parcel-la. Presenta un
caracter granular, d’espessor reduit 1 escas interes geotécnic, rad per la qual no es caracteritza.

A continuacid es caracteritzen les unitats geotécniques diferenciades sota el reblert:
4.1.- Sorra argilosa (Q)

Per sota del nivell de reblert, i amb una poténcia variable que oscil-la entre 2,0 — 5,7 m, es
detecta un diposit quaternari al-luvial — col-luvial constituit per sorra argilosa de color marr6
fosc a grisenc. El contingut en fraccio fina i grava, arribant a ser majoritari en alguns trams. Les
graves son subanguloses, de litologia principalment pissarrosa i de diametre generalment

inferior a 5 cm.

La sorra argilosa presenta una compacitat fluixa, tal i com reflecteixen els resultats dels 3
assaigs SPT efectuats, en els que s’obtenen valors de N3o=3 —4 — 7. En quant als assaigs DPSH
es registren valors mitjos de I’entorn de N20=2 — 8. A efectes de calcul s’adopta per aquesta

unitat un valor representatiu de N3o=4 — 5.

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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Testimonis de sorra argilosa (Q1) extrets del sondeig S-2

Mostra de sorra argilosa (Q1) extreta del SPT-1 del S-3

Sobre dues mostres extretes dels sondeigs S-2 i S-3, corresponents a aquesta unitat, s’han

efectuat assaigs d’identificacio, de resisténcia, d’expansivitat i d’agressivitat els resultats dels

quals es mostren a continuacio:

ASSAIGS MI-2 (48,52-5,1 m) | SPT-1 (81,3;-2,1 m) VAMIigR
#5 79,2 75 78,4
GRA&UI;::::EIRIA #04 53,9 45,1 49,5
#0,08 48,1 33,5 40,8
LiMITS W, 31,1 25,7 28,4
D'ATTERBERG Ip 9,3 46 7,0
CLASSIF. CASAGRANDE SC SM-SC SM-SC
AGRESSIVITAT mg SO, /kg 324 288 306
ACIDESA B-G mlkg 28 28
COMP.SIMPLE | g, (kglem?) 0.6 0,6
P. INFLAMENT kg/em® <0,1 <0,1

Com s’observa en els resultats obtinguts la fracci6 argilosa de les mostres assajades representa

un percentatge mig del 40,8 % mentre que el percentatge en sorra ¢és del 37,6 % 1 en grava del

21,6 %. En quant als limits d’Atterberg posen de relleu una plasticitat baixa. Segons

Casagrande aquesta unitat es classifica com a sorra argilosa - llimosa (SM-SC). Per altra banda

el contingut en sulfats solubles és baix pel que es tracta, segons la EHE-98, de sols no agressius

al formigo.

En base als resultats dels assaigs efectuats es recomana adoptar els segiients parametres

resistents per al sorra argilosa (Q1):

Unitat geotécnica

@' (°)

C' (T/m)

E (T/m’)

Yaparent (T/ m3)

Sorra argilosa (Q,)

26 - 28

0,0-0,5

1,80 - 1,90

750 - 1000

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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4.2.- Argila llimosa (Q2)

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN N
El secretari

A partir de 5,0 — 7,5 m de profunditat, detectat principalment a la meitat sud de la‘pér :

.« oy e . o e . . , Pagina 13 de 74
diposit Quaternari passa a estar constituit per argila llimosa de color marré fosc a vermellos,

amb algunes gravetes disperses de pissarra. Les graves son de mida mil-limeétrica a centimetrica
1 morfologia subangulosa. Aquesta unitat es detecta fins una profunditat variable compresa
entre 7,3 1 13,8 m. No es detecta en el sector nord de la parcel-la, doncs el substrat pissarrenc

apareix a menor fondaria. A les segiients imatges es mostra el seu aspecte:

Testimoni d’argila molt ferma extret del sondeig S-2 Mostra de 1’argila extreta del SPT-3 del S-3

La consistencia d’aquesta unitat €¢s molt ferma, tal i com es posa de manifest en els 2 assaigs
SPT realitzats, on obtenen valors de cops de N3o= 23 1 26. En els assaigs DPSH, els valors de

N2o oscil-len entre 15 1 30 (puntualment superiors).

Sobre la mostra extreta del SPT-3 del sondeig S-2 s’han efectuat assaigs d’identificaci6 i

d’agressivitat, els resultats dels quals es mostren a continuacio:

S-2
ASSAIGS
SPT-3: 6,0-6,6 m
#5 99,0
GRANULOMETRIA

#0,4 ,
(% Passa) 92,3
#0,08 87,5
LiMITS Wi 38,6
D'ATTERBERG p 163
CLASSIF. CASAGRANDE CL
AGRESSIVITAT mg SO,/kg 440
ACIDES A B-G mlkg 34

Com s’observa en els resultats obtinguts la fracci6 argilosa és majoritaria amb un percentatge
del 87,5 % mentre que el percentatge en sorra €s 11,5 % 1 en grava del 1 %. En quant als limits
d’Atterberg posen de relleu una plasticitat moderada; segons els criteris d’expansivitat de R.

Ortiz (1975) la pressi6 d’inflament d’aquesta unitat s’estima en 0,75 kg/cm?. Segons

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
Terme Municipal de Santa Susanna (Barcelona).
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Casagrande aquesta unitat es classifica com CL (argila de baixa-lnoderada plasticitat). Per altra
Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isqde.net/csv/I75SPD5BBSGTGN

banda el contingut en sulfats solubles és baix pel que es tracta de [sols no agressius 11 f(%
e

Durant la perforacié dels sondeigs també s’han fet assaigs amb el penetrometre de butxaca

sobre mostres representatives de testimoni; en aquest assaigs s’han obtingut valors de
. \ . ., . 2 .
resisténcia a compressio entre 2,0 1 3,0 kg/cm”, la qual cosa representa una argila en general

molt ferma.

En base als resultats dels assaigs efectuats es recomana adoptar els segiients parametres

resistents per a I’argila llimosa (Q2):

Unitat geotécnica o' ") | C (T/mz) fanerent (T/m3) E (T/mz) Qu (kg/cmz) C, (kg/cmz)
Argila llimosa (Q,) 27-29 | 2,0-3,0 1,95 -2,05 2000-3000 2,0-2,5 1,0-1,25

4.3.- Pissarra (SP)

En fondaria es detecta, a partir de 3,2 — 13,8 m, la preséncia del substrat Paleozoic constituit per
pissarres. Les pissarres tenen color gris clar, estan foliades 1 presenten aspecte compacte. En
general la pissarra presenta graus de meteoritzacié de l'ordre de GM IV-III amb un mantell
superior de 1,5 — 3,0 m de gruix, assolint graus de meteoritzaci6 de fins a GM VI. El gruix
perforat d’aquesta unitat és superior als 8 m. A les segiients imatges es mostra 1’aspecte de la

pissarra:

Testimonis de pissarra intensament meteoritzada amb Testimonis de pissarra rocosa extreta del sondeig S- 1.
nivells argilosos (sondeig S-2)

A les proximitats de la zona d’estudi hi ha afloraments del substrat rocos on s’aprecia la intensa
foliacio 1 meteoritzacid del nivell més superficial que presenten les pissarres. A les segiients

imatges es mostra I’aspecte d’aquests afloraments:

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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Pissarra detectada en afloraments propers a la parcel-la objecte d'estudi (carrer Ginesta)

El caracter rocos de la unitat motiva que els assaigs SPT efectuats donin un resultat de rebuig.

Sobre tres testimonis plastificats de pissarra s’han realitzat assaigs de resisténcia a compressio

simple, els resultats dels quals es mostren a continuacio:

S-1 S-2 VALOR
ASSAIGS
TP-1:6,1-64m | TP-2:8,0-82m | TP-1:132-134m MIG
DENSITAT AP. glem’ 2,61 2,62 2,7 2,64
COMP. SIMPLE | Lkg/cn 456 275 51,8 41,6

Com s’observa el valor mig obtingut de la resisténcia a la compressié simple és de 41,6 kg/cm?.
No obstant cal remarcar que en els tres assaigs efectuats la ruptura s’ha produit per juntes
preexistents a la mostra analitzada. En qualsevol cas, la pissarra és una roca de duresa mitjana

amb valors de la resisténcia a compressié simple de I’entorn de 100 — 500 kg/cm?.

Per altra banda s’ha realitzat un assaig de determinaci6é del contingut en sulfats, obtenint un

valor de 439 mg SO4 / kg de sol. Es tracta d’un valor baix 1 per tant no agressiu al formigo.

A efectes de calcul es poden adoptar els segiients parametres resistents per a les pissarres (SP):

Unitat geotécnica @' (°) Qu (kg/cmz)

100 - 500

E(T/m’)
100000 - 250000

Yaparent (T/m3)
2,6-27

C' (T/md)
20-30

Pissarra (SP) 30-33

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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5.- RECOMANACIONS

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN .
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—
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Péagina 16 de 74
Tant el reblert (R) com la sorra argilosa (Q1) i I’argila llimosa (Q2) que formen el dipdsit

5.1.- Excavabilitat

Quaternari son sols excavables amb mitjans mecanics convencionals. En cas de requerir

excavar les pissarres (SP) sera necessari 1’Us de martell picador.

En base a la informaci6 disponible no es preveu realitzar moviment de terres destacables. En
cas d’execucio de talussos temporals de fins 2,0 m de fondaria, que s'excavarien en el reblert
(R) 1 en la sorra argilosa (Q1) es recomana adoptar inclinacions tipus 3H:2V. Caldra tenir en

compte també la preséncia de nivell freatic, detectat a una profunditat de 2,8 — 3,0 m
5.2.- Fonamentacio de I'edifici

En base a la informacié obtinguda dels sondeigs efectuats el perfil geotécnic del solar esta
format per un nivell superficial de reblert (R) de poténcia compresa entre 1,2 1 1,8 m. A
continuacio apareix un diposit Quaternari al-luvial - col-luvial format per un primer nivell de
sorra argilosa (Q1) de compacitat fluixa (N3o=4 —5) detectat fins a 3,2 — 7,5 m de profunditat,
seguit d’un nivell inferior d’argila 1limosa (Q2) de consisténcia molt ferma (N30=20 / qu=2,5
kg/cm?), detectada en el sector sud de la parcel-la, el gruix del qual oscil-la entre 2,8 i 6,3 m.
Finalment, partir d’una profunditat variable de 3,2 — 13,8 m es detecta el substrat Paleozoic
rocos representat per pissarres (SP). Es detecta la preséncia d’aigua en tots els sondeigs

efectuats a 2,8 — 3,0 m de fondaria. L.’aigua no és agressiva al formigo.

L’edifici constara de planta baixa i 4 plantes pis. No es preveu la construccidé de planta

soterrani.

A la vista del perfil geotécnic es recomana fonamentar l'edifici de forma profunda
mitjancant pilots encastats un minim de 2 diametres en les pissarres (SP) sanes queé es
detecten a partir d’una profunditat variable compresa entre 4,8 i 16,0 m respecte cota

d'execucio dels reconeixements geotécnics.

Per a I’execucio dels pilots caldra utilitzar maquinaria de poténcia suficient per perforar la
pissarra (SP) (roca amb valors de la compressié simple de fins a 500 kg/cm?) i garantir

l'encastament minim requerit.

La presencia de reblert (R), de sorra argilosa (Q1) 1 de nivell freatic a poca profunditat pot
produir col-lapses locals durant la perforacié dels pilots, rad per la que caldra valorar la

necessitat de contenir les parets.

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
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En qualsevol cas la direcci6 del projecte, amb I’assessorament [d’una empresa amb solvéncia

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

N\ . Y s . isado.net/cgv/I75PD5BBSG TGN \ R
técnica contrastada en I’execucié de fonamentacions profundfs, adoptara ies mesureSsesie.
estimi oportunes per tal de garantir I’encastament minim recomanat per als pilots. Pagina 17 de 74

Caldra tenir en compte que a la cantonada nord-est de la parcel-la la pissarra pot aparcixer a
profunditats de 1’entorn de 3,0 m o més superficial. En tot cas caldra encastar els pilots hauran
de tenir una longitud superior a 8 vegades el seu diametre i encastar-se un minim de 2 diametres

en la pissarra sana.

A DP’annex 2 s’adjunten els perfils geotécnics A-A' 1 B-B' amb I’encaix de la fonamentacio

recomanada.
A continuacid es calcula el valor de la tensié admissible a adoptar per als pilots:

Calcul de la tensio admissible de pilots encastats en les pissarres (SP) sanes

La pissarra (SP) menys alterada es correspon a una roca lleugera a moderadament meteoritzada
(GM II-IIT), moderadament fracturada (RQD 20-40 %) i amb dureses moderades (presenten

resisténcies a compressio simple de ’entorn de 100 - 500 kg/cm?).

Per al calcul de la tensido admissible dels pilots encastats en les pissarres (SP) s’adoptara el
metode que proposa el CTE per a fonamentacions profundes encastades en roca. Les

expressions de calcul son les segiients:
(Punta = Ksp *qu- dr
(Fregament = 0,2 - qu0’5
On:  qu=resisténcia a compressio simple de la roca

dr=1+0,4 - L

L: = profunditat d’encastament en roca

d = diametre del pilot

3+
K, = B

10,/1+300—
N

s = Espaiament entre discontinuitats; s>300 mm
B = Ample del pilot en m; 0,05<s/B<2
a = Obertura de les discontinuitats; a<5 mm en junta neta, a<25 mm en junta

reomplerta amb sol o amb fragments de roca alterada; 0 <a/s <0,02
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L’expressio de calcul de la tensio per punta porta incorporat el factor de seguretat mentre que
Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN .
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A la segiient taula s’indiquen els parametres de calcul emprats i la tensié admissible obtinglf(afﬁna et

per a la tensi6 unitaria per fregament s’aplica un FS=3.

per a pilots (de diametre 0,45 m) encastats entre 2 1 4 diametres en les pissarres (SP):

' Unitat Fencas tament qu L |s @m| Lr @) Di:‘lfnetre del & [a@m)| Kep (Punta AIZM qFregament;ADM
d'encastament (kg/em") pilot (m) (kg/em’) (kg/cm’)
Pissarres (SP) 2-D 100 0,30 | 0,90 0,45 1,80(0,004( 0,164 29,5 0,21
Pissarres (SP) 3-D 100 030 | 135 0,45 2,20(0,004( 0,164 36,1 0,21
Pissarres (SP) 4-D 100 0,30 | 1,80 0,45 2,600,004 0,164 42,6 0,21

La contribuci¢ al fregament del reblert (R) i de la sorra argilosa (Q1) es menystenen. A la meitat
sud de la parcel-la, es podra considerar la resisténcia per fregament de 1’argila llimosa (Qz), on
presenta espessors de 1’ordre de 2,0 — 5,0 m. Per altra banda es pot considerar també el
fregament del tram de pissarra meteoritzada, adoptant el valor de la tensié admissible per

fregament recomanat per a la pissarra sana.

Per al calcul de la tensié per fregament de ’argila llimosa (Q2) s’aplica 1’expressio de calcul

recomanada al CTE per a pilots, basada en la resisténcia al tall sense drenatge (Cu):

':Ff-‘-l?f'ﬂ = ﬁlf____n (kg/cmz)
On: Cu (Resisténcia al tall sense drenatge de I’argila llimosa (Q2)) = 1,25 kg/cm?

A la tensi6 unitaria obtinguda s’aplica un factor de seguretat de 2,0 (segons la taula 2.1 del DB
SE-C del CTE). Aplicant la formulacié descrita s’obté una tensié admissible per fregament

de ’argila llimosa (Qz) de 0,27 kg/cm?,

A T’annex 2 del present informe s’adjunten les seccions geotécniques del terreny on es pot

observar el gruix orientatiu estimat de cada unitat en base als reconeixements efectuats.
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6.- CONCLUSIONS
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En el solar situat al carrer de la Ginesta, cantonada amb gl carrer de Can ‘Fon ela

,flégina 19 de 74
a

urbanitzacié La Vall, dins el terme municipal de Santa Susanna (provincia de Barcelona), s
previst la construccid d'un edifici plurifamiliar de 36 habitatges. L'edifici a construir constara

de planta baixa, 5 plantes pis i sobrecoberta i ocupara una superficie en planta d’uns 730 m?.

La parcel-la es situa en una zona aplanada actualment ocupada per una zona verda. La parcel-la
es situa sobre la cota aproximada +16 m, mentre que el carrer discorre per la part baixa d’un

vessant, situant-se entre les cotes absolutes +19 1+ 21 m.

Segons el Codi Tecnic de I’Edificaci6 vigent, 1'edifici a construir es classifica com a tipus C-2

(edifici entre 4 1 10 plantes) i es recolza sobre un terreny del grup T-2 (variable).

En base a la informacié obtinguda dels sondeigs efectuats el perfil geotécnic del solar esta
format per un nivell superficial de reblert (R) de poténcia compresa entre 1,2 1 1,8 m. A
continuacio apareix un diposit Quaternari al-luvial - col-luvial format per un primer nivell de
sorra argilosa (Q1) de compacitat fluixa (N3o=4 —5) detectat fins a 3,2 — 7,5 m de profunditat,
seguit d’un nivell inferior d’argila 1limosa (Q2) de consisténcia molt ferma (N30=20 / qu=2,5
kg/cm?), detectada en el sector sud de la parcel-la, el gruix del qual oscil-la entre 2,8 i 6,3 m.
Finalment, partir d’una profunditat variable de 3,2 — 13,8 m es detecta el substrat Paleozoic
rocos representat per pissarres (SP). Es detecta la preséncia d’aigua en tots els sondeigs

efectuats a 2,8 — 3,0 m de fondaria. L.’aigua no és agressiva al formigo.

L’edifici constara de planta baixa i 4 plantes pis. No es preveu la construccidé de planta

soterrani.

A la vista del perfil geotécnic es recomana fonamentar 1'edifici de forma profunda mitjancant
pilots encastats un minim de 2 diametres en les pissarres (SP) sanes qué es detecten a partir
d’una profunditat variable compresa entre 4,8 1 16,0 m respecte cota d'execucid dels

reconeixements geotecnics.

La contribuci¢ al fregament del reblert (R) 1 de la sorra argilosa (Q1) es menystenen. A la meitat
sud de la parcel-la, es podra considerar la resisténcia per fregament de 1’argila llimosa (Q:2), on
presenta espessors de 1’ordre de 2,0 — 5,0 m. Per altra banda es pot considerar també el
fregament del tram de pissarra meteoritzada, adoptant els valors de tensid per fregament

considerat per a la pissarra sana.

A la segiient taula es resumeixen els valors de la tensi6 admissible:

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
Terme Municipal de Santa Susanna (Barcelona).
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s IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
NG INFORME SUPERVISAT
m:’ <Ay @ forme B394 PROYECHR JPERVISAT

AMB ASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

Data : 03/11/2023 Foli: NGm: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capella Cavalle

RPN

Tipus de Unitat geotécnica Encastament dels | BPuntad RVt RErzamentABM| o npicog.e-

fonamentacio d'encastament pilots kglem’) T (kg /c,+2) | Ersecretari
F—— e

Reblert (R) - -

Péagina 20 de 74

Sorra argilosa (Q1) - - -

Argila llimosa (Q2) - - 0,27

Pilots Pissarra meteoritzada (SPait) - - 0,21
2D 29,5

Pissarra sana (SP) 3-D 36,1 0,21
4-D 42,6

A DP’annex 2 del present informe s’adjunten les seccions geotécniques del terreny on es pot

observar 1’espessor orientatiu estimat de cada unitat en base als reconeixements efectuats.

Per a I’execuci6 dels pilots caldra utilitzar maquinaria de poténcia suficient per perforar la
pissarra (SP) (roca amb valors de la compressié simple de fins de 500 kg/cm?) i garantir
I'encastament minim requerit. La presencia de reblert (R), de sorra argilosa (Q1) 1 de nivell
freatic a poca fondaria pot produir col-lapses locals durant la perforacié dels pilots, ra6 per la
que caldra valorar la necessitat de contenir les parets. En qualsevol cas la direccid del projecte,
amb I’assessorament d’una empresa especialitzada en 1’execucié de fonamentacions profundes,
adoptara les mesures que estimi oportunes per tal de garantir I’encastament minim recomanat

per als pilots.

Quedem a la seva disposicio per atendre qualsevol consulta.

Abrera, octubre de 2023

F: D. Bienvenido Puerto Camafort F: D. Enric Capella Cavallé
Geoleg col-legiat n° 4854 Director Tecnic
Geoplanning, S.L. Enginyer Geoleg

N°de Col-legiat 5036
Geoplanning, S.L.

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar al carrer de la Ginesta.
Terme Municipal de Santa Susanna (Barcelona).
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Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
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Data : 03/11/2023 Foli: NGm: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capella Cavalle
Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
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ANNEX 1. PLANTA DE SITUACIO
DELS RECONEIXEMENTS
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Zona esportiva
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SIGNES CONVENCIONALS
0 {\r 's-1 Sondeig
# Penetrometre
) 665\ A A Perfil
1&5& - .
W _ ./
N Projecte: , Planol: Escala:  DinA-3
= CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 HABITATGES L o 45 som
GE-\_/ “ANNING AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL DE SANTA Planta situacid - ref.15147 E - 1:300 ' ' | Pagina 1det
N SUSANNA (BARCELONA). Grafica
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PAS AMB ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL

Data : 03/11/2023 Foli: NGm: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capella Cavalle
Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75SPD5BBSGTGN
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ANNEX 2. PERFILS GEOLOGICS-

GEOTECNICS
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IL:LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEG
INFORME SUPERVISAT

ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

AMB ASSEGURANCA DE RESPON

1

Data : 03/11/2023 Foli:
Col-legiat : Enric Capella Cavalle
Inscrit amb el n° : 5036

Nim: SVM-05230151/00

KL‘TAT Cl

150 SR ioeeosisianin | I
] Pagina 25 de 74
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©
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+22,50 +22,50
51 P-1 52 P-2 =
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LLEGENDA
LITOLOGIA SIGNES CONVENCIONALS
TERRA VEGETAL / Jff Sondeig A A Perfil
REBLERT (R)
J/_F Penetrometre :
SORRA ARGILOSA (Q1) Pilots
Nso SPT
— | ARGILALIMOSA (Q2) —11]  Mostra inalterada NFe oo _
————— ® -==- Nivell freatic
4 Resistencia compressio  gm
PISSARRA (SP) ; GM _ Grau de
simple (Mpa) meteoritzacio
Nota: Perfil geologic interpretat en base a les dades dels reconeixements efectuats.
@ Projecte: , Planol: Escala: DinA-3
o CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 HABITATGES _ o _ 0 3.0 6.0m
GE &r—ANNING AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL DE SANTA Perfil longitudinal A-A' - ref.15147 | E- 1:200 ¢ ' | Pagina 1de2
N, SUSANNA (BARCELONA). Grifica
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N x INFORME SUPERVISAT
R ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
™ 1L

~%
2 AMB ASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CI

1
A 0,
B GALIB coberta 30% B Data : 03/11/2023 Foli: Num: SVM-05230151/00

Col-legiat : Enric Capella Cavalle
o Inscrit amb el n° : 5036
Ambit plaques
'7 Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
+31,50 isado.net/csv/I75PDSBB5GTGN )
T El secretari
— e —
= o
Pagina 26 de 74
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ANANNALL AN LLEGENDA
LITOLOGIA SIGNES CONVENCIONALS
TERRA VEGETAL / j\\r 's-1 | Sondeig A A Perfil
REBLERT (R)
J\F Penetrometre
SORRA ARGILOSA (Q1) Pilots
Nso SPT
-~ | ARGILA LLIMOSA (Q2) —[11]  Mostra inalterada
NF~_ Nivell freatic
PISSARRA (SP) GM _  Grau de meteoritzacié
Nota: Perfil geologic interpretat en base a les dades dels reconeixements efectuats.

@ Projecte: , Planol: Escala: DinA-3

= CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 HABITATGES o 30  6om
E Q“ANNING AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL DE SANTA Perfil longitudinal B-B' - ref.15147 | E- 1:200 | | | Pagina 2de2
N, SUSANNA (BARCELONA). Grafica
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PAS AMB ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL

@
i

Data : 03/11/2023 Foli: NGm: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capella Cavalle
Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN \ .
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e —
—
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ANNEX 3. REGISTRE DELS
SONDEIGS
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— PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: y SHRyen s
GE 9_ ANNING CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 g = “ﬂ Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIF: V= R0839N0-0 IL-LUSTRE COL-LE 1AL EOLEGS
- HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL i FORME SUPERVISAT
= DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direccio: PLAGA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA SUSANIiAs ESTUDI | PROJEETEoSt AEHHEAT
P.I. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAU1, 08630 ABRERA SONDEIG e AMB ASSEGURANCA DF RESPONSABILITAT CIVI

DADES DE L'ESTUDI:

DATA: 19/10/2023 CoTA: +16.50 m Gedleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: | Data - 03 TPABR Foli Num: SvM-0523051/0LL: 1 DE: __2

Callegiat - Enric Capella Cavalle

0
X

MosTRESI |ASSAIGS DEi A BORAT

PERFORACIO ET = o 2
<E| E 5 2 E > | 2
T 1E<| < G RECUPERACIO RQD FRACTUREY & N ASSAIGS 213 | |& = E g < o 13 |48 ¢
(4] z (a4 =4 - ‘ N N E & hie] o |z LIMITS Pot sonaultardarvalidesa del dotugente| agcedint Sa httpF/icop 2- g 3z
w12 1382 23 DESCRIPCIO DEL TERRENY % % oo | 2 & .| 27| §2|47| AMEREERe | Licagolsetstizsposseseran - & - L2158 0s| 5 | S
2|12 |22|5 = °L8 | eus NE S 28| 8. |28 | g oflemema ) 3 | ¢
o[ E|z |ES| ¢ p = N/30 |27 272 £ 188 g | 2222214 | ¢
FlE]E a 892988 | 8.9 8 8 |+ mmmRl  COTA S |@ |z |2 | w | 1P ||#5 |#04p008] 3 3 | g [T =t 2
TERRA VEGETAL: Sorra de color marré amb graves subanguloses. fragina 28 de 74
T REBLERT
1 Graves subanguloses de color marré grisenc amb algunes sorres,
1 4 alguns llims i alguns restes antropics (totxana).
Ji i | SOL QUATERNARI o |
R Sorra argilosa de color marré grisenc amb abundants graves anguloses. s
Compacitat fluixa. SPTT s
2 H 4
i 2.10
3 RN NF:2.80 m 3.00
N 2 24
3.10_ Mi—1 35 R
SUBSTRAT PALEOZOIC ALTERAT N
. Pissarra intensament meteoritzada de color gris fosc amb nivells 3.35
] d'argila dura de color grisenc. GM IV.
4
_ 4.50
4.60 SPT-2 R
1 SUBSTRAT PALEOZOIC SA 4.55
5 o Pissarra de color gris fosc moderadament fracturada i meteoritzada.
i Presenta foliaci6 marcada amb cabussament 40-50°. GM IIl.
6 - 6.10
R TP-1 4.47
- 6.40
7 4
2l = .
g - 8.00
-2 2.70
8.30
9
10
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Data dlemissié
. ) . . . o P e ’ ] - » i ) Es detecta N.F a 2.80 m.
B: Bateria senzilla  T: Bateria doble D:Diamant W:Widia  J.R.C: Joint Rugosity Coefficient  Ox: Oxids ~Py: Pirita  Ca: Calcita Q: Quars ~ Ar: Argila S: Sorra 23110/2023
Notes:

Re: 18/7
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= PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: V- IL-LUSTRE COL- | EGIdBRCIA)7H GEOLEGS
GE ‘"}"MNN|NG CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 $D ‘ﬂ Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIF: "{ FRe0108-) INFORME SUPERVISAT
— HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL x
= DE SANTA SUSANNA (BARCELONA Direccio: PLAGA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA SUBANIAY, j ESTUDI | PROJEGTRSUPFRIVISAT
i ( )- :
P.1. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAU, 08630 ABRERA SONDEIG 7Y ARB ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL|
DADES DE L'ESTUDI: ] )
DATA: 19/10/2023 COTA: +16.50 m Gedleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: Data : 937FPJQQQ3 Foli: Num: SVM-0523p15L{00. > pg._ 2
. Col-legiat : Enric Capella Cavalle
rerroraco || € o 9 mostres  |ASSAIGS DE'EAXBORATORI
<E| E o . 4 w > o
[ 2 w ASSAIGS I = dek 4 icbde. | 2| v
P % % é E j 8 ; RECUP!:_/RACIO RSD FRAS(;TURES g % g @ § g LIMITS fogggnustj(l)tggglxahdhageld CUBGHIaRRCce |né ih E/gco%e 3 %
o : 2812|223 DESCRIPCIO DEL TERRENY d d @oem) | 2o .| T | 37|57 | ATERSERG | [isadgelloay/l/SPOSBREGTGN AT | o pgl lal 5 | ¢
2| € g 82 g 5 OE TIPUS | N/30 £ %é EX|E: 23 p %Eﬂ?‘s g
F ° £ COTA E 272 i = 2 | o
F| E|E g 8,298 | 8988 |-+ | rmmm 30 (8|8 | w|w 5 l4osluopal & R i B - |
- - - - Pagma 29[de 71
i Continua pissarra de color gris fosc moderadament fracturada i
els| > i meteoritzada. Presenta foliacio marcada amb cabussament 40-50°.
GM Il
114 FI DE SONDEIG: 10.80 m
12
13
144
15
16
174
18-
19+
20
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Data demissio:
. ) . . A o o e . ] - B ) ) Es detecta N.F 2 2.80 m.
B: Bateria senzilla T: Bateria doble D: Diamant W:Widia ~ J.R.C: Joint Rugosity Coefficient ~ Ox: Oxids Py: Pirita  Ca: Calcita Q: Quars  Ar: Argila S: Sorra 23/10/2023
Notes:

Re: 18/7
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/f';\.\'“‘-\ PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: Regist Q776
GE@- -LANNING CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 Smdl] Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIF: 0 IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
= HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL Direccit PLAGA GATALUNYA, SN, 00350, SANTA'S INFORME_SURERY \ﬂ
N DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). ireccio: , SIN. ) jéJ
P, El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAUY, 08630 ABRERA ¢ ) SONDEIG | PRDJECTE SU ISAT
DADES DE L'ESTUDI: K AMB ASSEGURANGHE DE RESPUNRSABICITAT CIVIE
DATA: 19110/2023 cotA: +16.50 m Godle do camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA vauna: o TPSOD T ] ew_ 1 oe
- MOSTRES | TolTegiat : Enfc Capella Cavale
PERFORACIO £E § Assaig de penetracié SPT: massa: 63.5Kg Algada de caiguda: 76,0 cm  Frequiéncia de cops: entre 15/30 cops/minut. Inscrit amb el n° : 5036
—EZ| & ASSAIGS
L E %% E A Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
s [2| 0|8 2 REGISTRE FOTOGRAFIC e
z = 2 ez & | nrus El secretari
o £ > |la=| g N/30
Fl =Y o COTA —
4 Péagina 30 de 74
14
1.50
1
SPT—1 i 7
2 - 4
1 210
R i
3.00
3 24
1 M= 35 R
R
- 3.35
4 |
. CAIXA N°1. DE 0.00 A 3.00 m. CAIXA N°®2. DE 3.00 A 6.00 m.
4.50
SPT-2 R
b 4.55
5 —
6 - 610
4 TPt
— 6.40
7 -
2le | = n
8.00
8
TP-2
4 8% SPT—1. DE 1.0 A 2.10 m. SPT—2. DE 4.50 A 455 m.
o CAIXA N®3. DE 6.00 A 9.00 m.
10

(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT
B: Bateria senzilla T:Bateria doble D:Diamant W:Widia  J.R.C: Joint Rugosity Coefficient Ox: Oxids Py: Pirita Ca: Calcita Q: Quars  Ar: Argila S: Sorra

Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb Codi d'inscripcio L0600026 corresponent a la Declaracio responsable presentada a fa
Generalitat de Catalunya en data 02/07/2010. L'abast d'actuacié incios a fa Declaracio responsable inscrita en el Registre General def Codi Técnic de
{'Edificacio es pot consuitar a www.gencat.cat i a www.codigotecnico.org

BSERVACIONS:
o Es detecta N.F a 2.80 m.

Data d'emissio: Director de Laboratori i Ambit:
23102023

Enric Capella Cavallé
Ingeniero Gedlogo

Re:18/8
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= PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: Registre: Q774
N T
GE LANNWG CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 §:| 'ﬂ Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIF: .i*&ogzuooq IL-LUSTRE COL-LHGI OFICIAL DE GEOLEGS
=7 HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL \A INFORME SYPERY!
= DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direccio: PLAGA CATALUNYA, SIN. 08398. SANTA SPISANNAJR RERY. Sgﬁﬁ 457
P.1. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAU1, 08630 ABRERA SONDEIG ~ ESTUDT | PRGJECTE SUPERVISAT
DADES DE LESTUDI: EAS AMB ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT TIVIC
DATA: 1911012023 oA +16.50 m Getleg do camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA vequra: | TPSD — " T o 2
—_ MOSTRES | Collegiat : Enric Capella Cavalle
PERFORACIO g \E’ Assaig de penetracié SPT: massa: 63.5Kg Algada de caiguda: 76,0 cm  Freqléncia de cops: entre 15/30 cops/minut. Inscrit amb el n° : 5036
—Ez| = ASSAIGS
L g % & ’é M Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
5[] |21 2 REGISTRE FOTOGRAFIC T
o £ w |lgg| o TIPUS | N/30 El secretari
o £ S a2 | B /.
= = o o COTA GTE——
J Péagina 31 de 74
el | = i
114
124
_ e
13
14
| CAIXA N4 DE 9.00 A 10.80 m.
15 FI' DE SONDEIG
164
174
18
19
20
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Es detecta N.F a 2.80 m. Data d'emissio: Director de Laboratori i Ambit:

B: Bateria senzilla T:Bateria doble D:Diamant W:Widia  J.R.C: Joint Rugosity Coefficient  Ox: Oxids  Py: Pirita  Ca: Calcita  Q:

Quars  Ar:Argila S: Sorra 23/10/2023

Laboratori d’Assaigs per al Control de Qualitat de 'Ediificacio amb Codi d'inscripcio L0600026 corresponent a la Declaracié responsable presentada a la

Generalitat de Catalunya en data 02/07/2010. L'abast d'actuacié inclos a fa Declaracié responsable inscrita en el Registre General del Codi Tecnic de Enc Cpell Cavals
I'Edificaci6 es pot consultar a www.gencat.cat i a www.codigotecnico.org

Ingeniero Gedlogo

Re: 18/8
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— PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: Totper
— DA . L E .
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—Lﬁ N
- HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL Y] FORME SUPERVISAT
o DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direccio: PLACA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA SSANN ESTUDI | PROJECTESUPERMEAT
P.1. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAU1, 08630 ABRERA SONDE'G = G AMB. ASSEGURANEE DE RESPONSABILITAT CIVIL
DADES DE L'ESTUDI:
DATA: 17/10/2023 COTA: +16.50 m Gedleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: | Data: 03/1i72608 Foli: Num: SVM-05230}510LL: __t__ DE: __2
Collegiat : Enric Capella Cavalle
PERFORACIO |, =~ | E 0 MosTREs I [ASSAIGS DEhWABORATORI
<E| E O 2 2 = .
= Q w ASSAIGS s . o ES R 503
? % Q = £ - 8 . RECUPERACIO RDQD FRACTURES) S E g é =l LIMITS Pot eapsulianiamlidesa d&l dogurBente|accedinlt ca htt Fico & ] Ué
w12 (28]|2]| 23 DESCRIPCIO DEL TERRENY % ”’ @oom =g S| % | SF|g7| ATERBERG | lisado (eBesel7SPDSHBAGIGN 2 £ | £ v éﬁatég s |2
= z ok (O ey g ge | 2° | 3¢ |2 SN
2 £ @ §§ s 5 g2 | ot | wso 5| 53| =5 |E8 BE | g5t g)gy-%i, el
Fl S| B & 988 | 9938 |-+ O S8 | & |8 | w | P ||#5 [g0alpo0s 8 |EF|E aF |y B
......|  TERRA VEGETAL: Sorra de color marré amb graves subanguloses. Raging 32 de 74
i REBLERT
Graves subanguloses de color marré grisenc amb sorres i alguns llims.
14
o SOL QUATERNARI 1.50 _
] Sorra argilosa de color gris fosc amb gravetes. o
5 Compacitat fluixa. M= 2
- o
S J 2.10 (BUIT)
A4 2.75
1 . Most lostra d'aigua H : 7.08 Amoni : 1.27 mg/| CO, Agressiu @ 12.0 mg/!
- NF:2.75m 1075/1%/;'092‘13a Mosira daig Ma :esi : 39.0 mg/! Sulfat @ 133.0 rjg/\ Resgidu sec : 904.0 V:g/\
3.00 0
1 SPT—1 ; 3
- 3
J 3.60
4
4.50 )
i |- :
] M2 g 14 311 ] 93 | 79.2|53.9| 481 « 213z sc
5 1 Ite] \% he RIS
~ — Argila de color vermellés amb algunes graves subanguloses. 510 ]
1 — P =
L Consisténcia molt ferma.
T =}
6.00 %]
. :
- - = ser—2 |19 23 38.6 [16.3 | 99.0|92.5 | 87.5 198 |
4 | Apartirde 6.50 m augmenta el contingut en grava i passa a color 15 !
4 — — 1 marr6ocre. 6.60
74 -
-] 7.50
_777777 7
8 4 M—3 |23 R
7.80 R
8 - SUBSTRAT PALEOZOIC ALTERAT 785
] Pissarra intensament meteoritzada de color gris fosc amb nivells
d'argila dura de color grisenc. GM [V-V.
— — 9 -
o o _
= = 9.60 | SUBSTRAT PALEOZOIC SA: Pissarra de color gris fosc moderadament
10 fracturada i meteoritzada. GM IIl.
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Es detecta N.F 2275 m Data demissio
B: Bateria senzilla T:Bateriadoble D:Diamant W:Widia ~ J.R.C: Joint Rugosity Coefficient  Ox: Oxids Py: Pirita  Ca: Calcita Q: Quars ~ Ar: Argila  S: Sorra K ' ’ ’ 23/10/2023
S'agafa mostra d'aigua.
Notes:

Re: 18/7
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E‘\ PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: y mgg{,e_ -
GE@'MNNlNG CONSTRUCCI® D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 SDQ Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIE: | ooy IL'LUSTRE CoL-LEG] FICIALDE GEOLEGS
» HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL o ! M/x TNFORA ESUPERYE&I\A
N DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direccio: PLAGA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA SPSAI ‘i\-v— | PROJELFE) AT
P E1 Barcelons Av. Can Noguera 11, NAU', 08630 ABRERA SONDEIG T B A CCEGLIR AN B RESDONSARLL ITAT ClvLL
DADES DE LESTUDL T
DATA: 1710/2023 COTA: +16.50m Geoleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: _} Data -gngT;nzagg' Eoli- Ndm: SUM-05230)51/0dLL: —2__ DE: 2
CoHegiat—ERt g&%«a&e
PERFORACIO = % MOSTRES | ASSAIGS D i a'ab-A RATORI
<E| & ] we = -
3 ASSAIGS 5 = | o 2 N 5 | g
o |z §§ % 5 8 ] RECUPI;RACIO R;m FR/(\;JTL;I)?ES 8 % g g) Z |% LMITS - idesh ¢3! dodurdes it Sh htpFioohs | %
— o o o 2 > | &n | g7 °g e NCAE 5 s}
» 2 lz2e|l 2| &3 DESCRIPCIO DEL TERRENY 29 S5l % | ¥7| €% | ATTERBERG | Licado (EiASON75PDSEBIBIGN 2 £ | 24 | w2 23| 22| 8 | &
2| €18 |RE| 5 E 8| pus £ | 25| EB|=s s | o, |of | EpRloueEh) o) 2
o s [ES ] = N/30 £ g2 2252 £° | 88| |stes =45 | &
FlE|E £ 2989 .8988 |98 S0g [ & |2 | w | P ||4s |poslpoos & |55 |8 JET 2 8
i Continua pissarra de color gris fosc moderadament fracturada. Raging 33 de 74
Presenta foliacié marcada amb cabussament 40-50°.
Disminueix el grau de meteoritzacié a GM [I-lll.
114
12+
2le|e .
13
13.20 ©
T TP—1 E
- 13.40
14 4
15
i FI DE SONDEIG: 15.00 m
16
17
18-
194
20
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Es detecta NFa 275 m Data demissio:
B: Bateria senzilla T:Bateria doble D:Diamant W:Widia  J.R.C: Joint Rugosity Coefficient Ox: Oxids Py: Pirita  Ca: Calcita Q: Quars ~ Ar: Argila  S: Sorra : ’ ’ 2311012023
Notes:

Re: 18/7
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%‘\ PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: s IL-LUSTRE COL: Eﬁbg;uﬁg;m@mGEOLEGs
GE ﬁ?"LANMNG CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 sz Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIF: :f h -J INFORME SUPERYISAT
- HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL Ww.d
= DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direccio: PLAGA CATALUNYA, SIN. 08398. SANTA SUSANR™c j ESTUDI | PROJEC IR 2UPERYISAT
P.I. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAUY, 08630 ABRERA SONDEIG 7S AMB ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL
DADES DELESTUDE Data : 03 Foli: Nam: SVM-0523151/0f
ata © oliz um: - D
DATA: 17/10/2023 COTA: +16.50 m Geoleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: ] 04eg|a11:’#§g(:93 AFETECAvaTE yUEL: 1 _DE:_2
—~ MOSTRES | Inscrit amb el n®: 5036
PERFORACIO £E| € Assaig de penetracié SPT: massa: 63.5Kg Algada de caiguda: 76,0 cm  Frequéncia de cops: entre 15/30 cops/minut.
e =0 2 ASSAIGS T CoNSUTaT Ta va T cean TCog e
[ z |2 é = . ! :
N EAEE isado.net/csv/I75SPDSBBSGTGN . .
s £l REGISTRE FOTOGRAFIC
2| €| 2 |2% S | meus
o £ S las| g N/30 =
|l &g o COTA
Pagina 34 de 7.
1 4
1.50
3
j 4
MI=1 6 10
2 - 6
(=]
o 4 210 (BUIT)
7] 2.75
T Mostra aigua
1711012023
3
3.00 0
4 1
SPT-1 2 3
- 3
J 3.60
4
_ DE 0.00 A 3.00 m.
4.50
= —
) @ | 2
MI—2 9 14
5 - 11
1 s.10
6.00
6 6
j 10
SPT-2 13 23
— 15
1 660
7 4
7.50
~ s = N - i - 3
8 4 wm-3 23 R
R
8 o 7ss SPT—1. DE 3.00 A 3.60 m. SPT—2. DE 6.00 A 6.60 m.
o CAIXA N*3. DE 6.00 A 9.00 m.
[=]
s 2 ]
10
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: |\ NFa275m Data demissic Director de Laboratori | Ambit:
B: Bateria senzilla T: Bateria doble D:Diamant W:Widia  J.R.C: Joint Rugosity Coefficient ~ Ox: Oxids Py: Pirita  Ca:Calcita Q: Quars  Ar: Argila S: Sorra S'agaf ra dai ' ' ’ 23/10/2023
- - - —— —— — agafa mostra d'aigua. —
Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb Codi d'inscripcio L0600026 corresponent a la Declaracié responsable presentada a la
Generalitat de Catalunya en data 02/07/2010. L'abast d'actuacio incios a fa Declaracio responsable inscrita en el Registre General del Codi Tecnic de v Capela Covalls
{'Edificacio es pot consultar a www.gencat.cat i a www.codigotecnico.org Ingeniero Geclogo

Re: 18/8
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)

PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT:

AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA

NIF:

—,
f—
GE e"’“""mNG CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 S .:.2 Client:
- HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL o
S DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direccio:

PLACA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA SU|

V- IL-LUSTRE COL-| EBtdsiree) A0 GEOLEGS
e VL S ME SUPERVISAT
GANNA ¢ ESTUDI | PROBEGTESUPERMISAT

SONDEIG

P.1. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAU1, 08630 ABRERA

DADES DE L'ESTUDI:

Pl AMB ASSEGURANSA DE RESPONSABILITAT CIVIL)

Laboratori d'Assaigs per al Contro de Qualitat de I'Ediificacié amb Codi d'inscripcié L0600026 corresponent a fa Declaracié responsable presentada a fa
Generalitat de Catalunya en data 02/07/2010. L'abast d'actuacio inclos a fa Declaracio responsable inscrita en ef Registre General def Codi Tecnic de
{'Edificacio es pot consuitar a www.gencat.cat i a www.codigotecnico.org

Enric Capella Cavallé
Ingeniero Gedlogo

DATA: 17/10/2023 COTA: +16.50 m Gedleg de camp: OM CARRION ROIG ADRIAN CORDOBA Maquina: | Data : 03TRHB@23 Foli: Nam: SVM-0523p15£00.: __ 2 DE:__2
) Colleqiat ; Enric Capella Cavalle
PERFORACO [ = g MOSTRES | Assaig de penetracio SPT: massa: 63.5Kg  Algada de caiguda: 76,0 cm  Freqiiéncia de cops: entre 15/30 cops/minut. fnscrit amb el 1 5036
[ E 'é § é ASSAIGS ~ Pot consultar la validesa del documente accedint  a http://icog.e-
B REGISTRE FOTOGRAFIC e !
@Q — sz > El secretari
2 [3 2 12%| 5 | neus
Ll e = |az| B N/30
Fl & d o COTA =
P&gina 35 de 74
114
124
2le|e .
13
13.20
1 P
- 1340
14 4
) CAIXA N°4. DE 9.00 A 12.00 m. CAIXA N*5. DE 12.00 A 15.00 m.
15 FI- DE SONDEIG
16
174
18-
194
20
(1) LLEVAMOSTRA: S P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Es defectaNFa 275 m Data d'emissio: Director de Laboratori i Ambit:
B: Bateria senzilla T: Bateriadoble D:Diamant W:Widia ~ J.R.C: Joint Rugosity Coefficient  Ox: Oxids ~Py: Pirita  Ca: Calcita Q: Quars ~ Ar: Argila S: Sorra : . . 2311012023

Re: 18/8
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%"\ PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: .‘,' IL-LUSTRE COLiLE@bQ’aCIgV?E GEOLEGS
GE c?'“ANNJNG CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 Smg Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIF: ‘frz: oG INFORME SUPERVISAT
= HABITATGESS\EL SC:,S{TFE\EQU%E&,QE'(’;E\?{TC’EWF MUNICIPAL Direccié: PLAGA CATALUNYA, SIN. 08398. SANTA SUpANIAN'. , 3/ ESTUDI | PRQuRSTE,SY BRRYISAT
P.I. £l Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAU1, 08630 ABRERA SONDEIG 7 URANEA DE RESPONSABILITAT CIVIL
DADES DE LESTUDI: ] ___
DATA: 18/10/2023 CoTA: +16.50 m Geoleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: __| Do O3fpLEgRes Foli: Nm: SVM-0S23018400 | pe._ o
ol-legiat - Ennc Capella Cavalle
PERFORACIO =l E o MOSTRES | ASSAIGS D E”"E‘Ngb RATORI
= g 5 w g ASSAIGS y - ERE
» E gé é 20 A RECUPERACIO RQD FRACTURES| Ao N g é % g LMTS 3oéé:oNrLsLuIta\ErTIa\ validgsaatiel DCHEQE?EE&FW ’i% a nf(p:gi 00.67~ g ]
o [ | UEJ 58 2 '2_(' g DESCRIPCIO DEL TERRENY % % (30cm) §§ 2 S@ g? ;2 ATTERBERG isa(f%%vwesPD BE5§TGN ALTAL J 5’/;.\, @?2 w%% sl 2
~ | & =z 3 R 2S| S8 5 [ZAN mm& 125 g
2| E|& 2% | § = 02 TPUS 1| N30 g ES| 25|23 s EE PEE Tl E%
= Elg |e=] g — : |z |2 |2 = 0 e (=12 4
= = | ¥ o QS8 388 8.%9,.8,8, | -+ e COTA 2 |y |8 (& wL IP 4o4 doq - i
Pagira 3ode 14
] REBLERT
Sorra moderadament graduada de color marré grisenc amb graves
subanguloses i algun bloc.
1
] 1.50 o
1.60 Z 6 3 o
g ; N 3 oo | B %
O e Do | SOL QUATERNARI sPT-1 | 4 2571 46 |77.5| 451|335 g | & ® i
o 2 e Sorra argilosa de color gris fosc amb gravetes. 2 < >
< Bl st 52 Compacitat fluixa. 2.10 e
T B AVA
34 g NF:2.90 m 500 3
= Mi=1 g 12
— 8
— . 3.60
4
4.50
E 7} N 4
E MI-2 : 14
5 11
= - — Argila de color vermellés amb graves subanguloses i amb preséncia de 5.10
| = | matéria organica. Consisténcia molt ferma.
- — 1 6.00
61 — 5
£ - _— 4 "
1t - — SPT-2 [, 26
4 — — 4 18
e 6.60
T4 = 2.8
SUBSTRAT PALEOZOIC ALTERAT 7.50 7
1 [%]
Pissarra intensament meteoritzada de color gris fosc-negre amb ies ; R 2 |2 .
1 nivells d'argila dura de color grisenc. GM V. R |2 ~
8 7.95 g
I — 9 -
(=] o
us = .
10
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Es detecta N.F 2 2.90 m Data d'emissio:
B: Bateria senzilla  T:Bateria doble D:Diamant W:Widia ~ J.R.C: Joint Rugosity Coefficient Ox: Oxids Py: Pirita Ca: Calcita Q:Quars  Ar: Argila S: Sorra ’ . ’ 231012023
Notes:

Re: 18/7
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— PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: : e i
GE@'MNNlNG CONSTRUCCI® D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 S:‘@ Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIE: \\-Posasty-  IL'LUSTRE COL-LEGI FICIAE DEGEOLEGS
» HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL o Wﬁ } TNFORME SUPE_R_VthT
— DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direccio: PLAGA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA SUSARS EsTUDI | PROJEETECUPPRGGAT
P.I. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAUY, 08630 ABRERA SONDEIG =~ i ACCEGUR ANCE [E RECRONCARNITAT chul
DADES DE LESTUDI: <
DATA: 18/10/2023 COTA: +16.50m Geoleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: | Sata:0aAP0% coi Nam-sv-0523d151788 L — 2 DE:__2
Jegipt—Erti . L
— s | wosmesi [ASSAIGS DisuABORATORI
<E| E &) . 4 u > w
T 1EX]| < 5] RECUPERACIO RQD FRACTURE] 4 N ASSAIGS 2 ls | = |= El < |- |3 2w
s | & |83 & . ; ’ ¢ = |2 | E B LMITS Potaransunaerzvalidesa gel docufRETEMRedinta htpfliedoz- | 4 | &
— 2 (38| 2| 28 DESCRIPCIO DEL TERRENY % % oo | 2 & S| 75| B5|5n| artinmme | [npmumemieldesa del dopu R ecn G iptiao: | | 8
g - = 65 E [y '9 & o S E{ g §< isado: I75PDSSB§C“ETCN “ EE 3 z % %(
Eluw |z = g TIPUS | g |BE| 58|E8 s ; 5 E et [ ]
o z |ES| 8 3 = N/30 g 2% 2%|5 £ N R
F|E|sg g £.9.8.2.0.2.9.2.8. | -+ 308 |88 [ w | 1P |45 | 40.4 4008 B egem)] © BT et S
i SUBSTRAT PALEOZOIC SA Paging 37 ge 7
i Pissarra de color gris fosc moderadament fracturada i meteoritzada.
Presenta foliacid marcada amb cabussament 30-40°. GM IV.
114
12+ A 12.00 m passaa GM Il
12.20
1 TP—1
2 ls o) m 12.40
134
14 4
15
J FI DE SONDEIG: 15.00 m
161
174
18
194
20
(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Data d'emissio:
. ) . . . N P A ; - - B ) N Es detecta N.F a 2.90 m.
B: Bateria senzilla T: Bateria doble D:Diamant W:Widia  J.R.C: Joint Rugosity Coefficient  Ox: Oxids Py: Pirita  Ca: Calcita Q: Quars  Ar: Argila S: Sorra 23/10/2023
Notes:

Re: 18/7
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B: Bateria senzilla T:Bateria doble D:Diamant W:Widia  J.R.C: Joint Rugosity Coefficient  Ox: Oxids ~ Py: Pirita ~ Ca: Calcita

(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT
Q: Quars  Ar: Argila  S: Sorra

I'Edificaci6 es pot consultar a www.gencat.cat i a www.codigotecnico.org

Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb Codi d'inscripcié L0600026 corresponent a la Declaracié responsable presentada a la
Generalitat de Catalunya en data 02/07/2010. L'abast d'actuacio inclos a la Declaracié responsable inscrita en ef Registre General def Codli Técnic de

Es detecta N.F 22.90 m.

023

23/10/2(

Enric Capella Cavallé
Ingeniero Gedlogo

/f;__\_':“\-. PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: 7 “a.Fl'c. =
GE e;-MNN[NG CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 gﬂg Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIE: " pogodypoy  ILLUSTRE Coc';;: E'SUFL;':{-I?:EI_?EOLEGS
- HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL X NF ERY ﬁ
= DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). Direcci6: PLAGA CATALUNYA, S/N. 08393, SANTA SPSAMY: ESTUDI | PRGJECTESEPERIATAT
P.I £l Baroslonés Av. Can Noguera 11, NAUY, 08630 ABRERA SONDEIG e B ACSEGURANCALDE RESRONSABILITAT CIVIL
DADES DE L'ESTUDI: =
DATA: 18/10/2023 COTA: +16.50m Gedleg de camp: OM CARRION ROIG Sondista: ADRIAN CORDOBA Maquina: —{ pata- 0o WaB90 Fol Ngem- S\ad-05230451/BHLL: 1 DE: 2
Hegiat- Envie Capeh .
PERFORACIO | = E MOSTRES | Assaig de penetracié SPT: massa: 63.5Kg Algada de caiguda: 76,0 cm  Freqiiéncia de cops: entre 15/30 cops/minut. Inscrit amb el n° : 5036
£=| g ASSAIGS
] % 2 é E N Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
ol _| 2|22]| 2 isado.net/csv/I75PD5BBSGTGN B .
3 -1 5 lcz| 2 El secretari
o E| 4 |gg| g | TPust N/30
|: £ u & COTA i
P&gina 38 de 74
14
1.50
6
1 st ? 4
2 - 2
8 J 2.10
3 3.00 5
1 w1 |5 12
— 8
1 360
4
_ CAIXA N®1. DE 0.00 A 3.00 m. CAIXA N¢2. DE 3.00 A 6.00 m.
4.50
= -
& @ :
MI-2 g 14
5 — 11
1 510
6 6.00 -
8 i 11
SPT-2 15 28
— 18
1 ss60
7 4
7.50
11
4 MI=3 31 R
R
8 1 795
] A e i ; SPT—1. DE 1.50 A 2.10 m. SPT-2. DE 6.00 A 6.60 m.
g CAIXA N¢3. DE 6.00 A 9.00 m.
(=) o
- = .
10
OBSERVACIONS: Data demissio Director de Laboratori i Ambit:

Re:18/8
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— PROJECTE: DADES DEL SOLICITANT: Registre 0770
= 1T >
GEG~NNING CONSTRUCCIO DUN EDIFICI PLURIFAMILIAR DE 36 SD@ Client: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA NIF: \"P.0328g00-) IL'LUSTRE COL-LHGI OFICIAL DE GEOLEGS
= HABITATGES AL CARRER DE LA GINESTA. TERME MUNICIPAL TNFORME SYPERYISAT
= Direccio: PLAGA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA 9] X 3 1
g DE SANTA SUSANNA (BARCELONA). ireccio:
P.. El Barcelonés Av. Can Noguera 11, NAUY, 08630 ABRERA SONDEIG T | PRQJECTE SUPERVISAT
DADES DE LESTUDI: =7 ¥ AMB ASSEGURANCAIDE RESPORSABILITAT CTIVIC
DATA: 18/10/2023 CoTA: +16.50 m Gedleg de camp: OM CARRION ROIG sta: ADRIAN CORDOBA Maquina: | TR0 ey 2 D2
— CorTegrat T ENMc Capela Cavale
PERFORACIO £ § MOSTRES | Assaig de penetracié SPT: massa: 63.5Kg Alcada de caiguda: 76,0 cm  Freqléncia de cops: entre 15/30 cops/minut. Inscrit amb el n° : 5036
sl = ASSAIGS
L % % % E M Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
mti REGISTRE FOTOGRAFIC T e
S|l el 2 18%2| & El secretari
w o o TIPUS |
o £ S |la=| g N/30
= = o o COTA GTE——
] Péagina 39 de 74
114
124
12.20
1 ™=
2ls 2 — 1240
13
14
E il o R ey R T AT 1 L L Sk o - - -
) CAIXA N¢4. DE 9.00 A 12.00 m. CAIXA N°*5. DE 12.00 A 15.00 m.
15 FI DE SONDEIG
16
174
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(1) LLEVAMOSTRA: S.P.T: E.ESTANDAR (UNE 103800:1992) / BATERIA SIMPLE (XP P94-202) / M.I: MOSTRA INALTERADA (XP P94-202) / T.P: TESTIMONI PARAFINAT OBSERVACIONS: Es detecta N.F 2 2.90 m Data d'emissi6: Director de Laboratori i Ambit:
B: Bateria senzilla T: Bateria doble D:Diamant W:Widia ~ J.R.C: Joint Rugosity Coefficient ~ Ox: Oxids  Py: Pirita  Ca: Calcita Q: Quars ~ Ar: Argila  S: Sorra : i ' 23102023
Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacio amb Codi d'inscripcié L0600026 corresponent a fa Declaracié responsable presentada a fa
Generalitat de Catalunya en data 02/07/2010. L'abast d'actuacio inclos a la Declaracid responsable inscrita en el Registre General def Codi Tecnic de i Capela Cavalls
['Edificaci6 es pot consultar a www.gencat.cat i @ www.codigotecnico.org Ingeniero Gedlogo
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i IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N x INFORME SUPERVISAT
g Inforn®sTUSIUPROJECTE SUPERVISAT

27
PAS AMB ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL

Data : 03/11/2023 Foli: NGm: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capella Cavalle
Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-
isado.net/csv/I75SPD5BBSGTGN
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ANNEX 4. REGISTRE DELS ASSAIGS

DPSH

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar de 36 habitatges al carrer de la Ginesta.
Terme Municipal de Santa Susanna (Barcelona).
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ESTUDIS GEOTECNICS, S.L.

PROF.

DADES DEL PETICIONARI

IL" Y IL‘LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEQLEGS
rHE: 6228 INFORME SUPERYISAT
PROJECTE: CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMI% N ESTYDI | PROJECTE SUPERVISAT
REFERENCIA: 15147 RS AMB ASSE[GURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL
SITUACIO: C/ DE LA GINESTA. T.M. DE SANTA SUSDAtNl\g)é—\/1 I;:'Z%)zl;l).F i nam: dvososorsiioo
. ata : ol um: -
gATA' . 20/10/2023 Col-legiat : Enric Capella Cavalle P-']
UPERVISOR:  ADRIAN CORDOBA e oo
COTAINICI: +16,50 m,
PROFUNDITAT DE REBUIG: a520m. Pot consultar la validesa del docurgente accedint a http://icqg.e-
NIVELL FREATIC: - isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN . El secletari
NOM: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA ‘ —
DIRECCIO: PLACA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTIA SUSANNA = e
NIF P-0826100-J Pagina 41 de 74

PROSPECCIO: Prova continua de penetracié dinamica superpesada (DPSH): UNE 103801:1994
Area de la puntassa: 20 cm?

Diametre varillatge: 32 mm

.S'han efectuat mesures amb la clau dinanométrica cada metre d'encastament de la puntassa
.Els valors obtinguts no han superat els 200 Nm

massa: 63.5 Kg
Algada de caiguda: 76,0 cm

N° COPS/20

0,0

0

0,2

17

0,4

-
w

0,6

0,8

1,0

1,2

14

1,6

1.8

2,0

2,2

2,4

2,6

DIN|B|P|W|W|O |2 |W|s ]|

2,8

-
w

3,0

3.2

3.4

3,6

3,8

4,0

4,2

N[N |Oo | N[00 | oo

4,4

4,6

©o|2

4,8

5,0

23

5,2

100

REGISTRE (N20)

PROFUNDITAT (m)

OBSERVACIONS:

Director del Laboratori i Ambit

Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb Codi d'inscripcié L0600026 corresponent a la Declaracié responsable presentada a la Generalitat de Catalunya
en data 02/07/2010. L'abast d'actuacié inclos a la Declaracié responsable inscrita en el Registre General del Codi Técnic de I'Edificacié es pot consultar a www.gencat.catia

Enric Capella Cavallé
Enginyer Geoleg

Data d'emissio
23/10/2023

GEOPLANNING SL. Av./ Can Noguera, 11, Nau 1, P.I. El Barcelonés, 08630 Barcelona

www.codigotecnico.org *Aquest assaig no esta subjecte a acreditacio.
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IL‘LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS

=
_ NI
GEgm NG

ESTUDIS GEOTECNICS, S.L.

PROJECTE:
REFERENCIA:
SITUACIO:
DATA:
SUPERVISOR:
COTA INICI:

PROFUNDITAT DE REBUIG:

NIVELL FREATIC:

CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFA
15147

C/ DE LA GINESTA. T.M. DE SANTA SU|
20/10/2023

ADRIAN CORDOBA

+ 16,50 m,

a 14,00 m.

INFORME SUPERY
DI | PROJECTE SU
[GURANGCA DE RESPONY

SAT
ERVISAT
ABILITAT CIVIL

rHE: 6229
MlLWr N ESTY
RS AMB ASSH]
ISANNA (BCN)

Data : 03/11/2023 " Foli: Nam: S}
Col-legiat : Enric Capella Cavalle
Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la validesa del docuny
isado.net/csv/I75SPD5BBSGTGN

'M-05230151/00

ente accedint a http://ic

DADES DEL PETICIONARI

g.e-

* El sectetari
NOM: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA pag 1de Z
DIRECCIO: PLACA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTIA SUSANNA C/Eé’b‘\
NIF P-0826100-J Pagina 42 de 74

PROSPECCIO: Prova continua de penetracié dinamica superpesada (DPSH): UNE 103801:1994
Area de la puntassa: 20 cm?

Diametre varillatge: 32 mm

.S'han efectuat mesures amb la clau dinanométrica cada metre d'encastament de la puntassa
.Els valors obtinguts no han superat els 200 Nm

massa: 63.5 Kg
Algada de caiguda: 76,0 cm

PROF. N° COPS/20
0,0 0
0.2 21 REGISTRE (N20)
0,4 23
0,6 24
0,8 23
1,0 20
1,2 15
1,4 12
1,6 4
1,8 4
2,0 1
2,2 1
24 1
2,6 0
2,8 2
3,0 1
3,2 1
3,4 1
3,6 3
3,8 0
4,0 2
4,2 3
44 2 £
i 3 %
: =
5,0 4 =)
52 6 2
54 6 e
5,6 4 o
5,8 6
6,0 9
6,2 7
6,4 7
6,6 6
6,8 7
7,0 9
72 9
74 9
7.6 11
7,8 15 33
8,0 16
8,2 17 1
8,4 33
8,6 15
8,8 31
9,0 18
9,2 22 33
9,4 23 40 60 80 100
9.6 2 N° COPS (cada 20 cm)
9,8 27
10,0 33
OBSERVACIONS:

Director del Laboratori i Ambit

Enric Capella Cavallé
Enginyer Geoleg

Data d'emissio
23/10/2023

GEOPLANNING SL. Av./ Can Noguera, 11, Nau 1, P.I. El Barcelonés, 08630 Barcelona

Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb Codi d'inscripcié L0600026 corresponent a la Declaracié responsable presentada a la Generalitat de Catalunya
en data 02/07/2010. L'abast d'actuacié inclos a la Declaracié responsable inscrita en el Registre General del Codi Técnic de I'Edificacié es pot consultar a www.gencat.catia
www.codigotecnico.org *Aquest assaig no esta subjecte a acreditacio.
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l", N IL‘LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS

THE: 6229  INFORME SUPERVISAT

/"“\ PROJECTE: CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMI Y, ESTYDI | PRCJECTE SUPRERVISAT
[N REFERENCIA: 15147 e AMB ASSE[SURANGA DE RESPONYABILITAT CIVIL
GE MN'NG SITUACIO: C/ DE LA GINESTA. T.M. DE SANTA SUBANNA (BCN).
DATA: 20/10/2023 Data : 03/11/2023" Foli: Nam: Sl/M-05230151/00
\\_/"'—'; SUPERVISOR: ADRIAN CORDOBA Col-lggiat : Enric Capella Cavalle -
5 beln°:
ESTUDIS GEOTECNICS, S.L. |COTAINICI: +16,50 m, fecritamb el 5050
PROFUNDITAT DE REBUIG: a 14,00 m. Pot consultar la validesa del docunjente accedint a http://icdg.e-
NIVELL FREATIC: - isado.net/csv/I75PDSBBSGTGN
’ El seciletari
NOM: AJUNTAMENT DE SANTA SUSANNA pag 2 de %i"?
DADES DEL PETICIONARI  |DIRECCIO: PLACA CATALUNYA, S/N. 08398. SANTA SUSANNA o
NIF P-0826100-J Pagina 43 de 74
PROSPECCIO: Prova continua de penetracié dinamica superpesada (DPSH): UNE 103801:1994
massa: 63.5 Kg Area de la puntassa: 20 cm?
Algada de caiguda: 76,0 cm Diametre varillatge: 32 mm

.S'han efectuat mesures amb la clau dinanométrica cada metre d'encastament de la puntassa
.Els valors obtinguts no han superat els 200 Nm

PROF. N°COPS/20

10,0 33
10,2 33 REGISTRE (N20)
10,4 33 10,0
10,6 36
10,8 40
11,0 39
11,2 36
11,4 46 11,0
11,6 40
11,8 51 .
12,0 42 3
12,2 39 =
12,4 43 £ 120
-
13’0 37 E

. o
13,2 37
13,4 38 13,0
13,6 39
13,8 48
14,0 100

14,0 100
0 20 40 60 80 100
N° COPS (cada 20 cm)

OBSERVACIONS:

Director del Laboratori i Ambit .
Data d'emissi6

23/10/2023

Enric Capella Cavallé
Enginyer Geoleg
GEOPLANNING SL. Av./ Can Noguera, 11, Nau 1, P.I. El Barcelonés, 08630 Barcelona
Laboratori d'Assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb Codi d'inscripcié L0600026 corresponent a la Declaracié responsable presentada a la Generalitat de Catalunyd
en data 02/07/2010. L'abast d'actuacio inclos a la Declaracié responsable inscrita en el Registre General del Codi Técnic de I'Edificacié es pot consultar a www.gencat.cat i a

www.codigotecnico.org *Aquest assaig no esta subjecte a acreditacio.
RE-16/§
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i IL'LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N x INFORME SUPERVISAT
\ InfornEsTUS YPROJECTE SUPERVISAT

27
PAS AMB ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL

Data : 03/11/2023 Foli: NGm: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capella Cavalle
Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la validesa del documente accedint a http://icog.e-

isado.net/csv/I75PD5BB5GTGN \ .

‘ El secretari
e —

—
= R

Péagina 44 de 74

ANNEX 5. ASSAIGS DE
LABORATORI

Estudi geotécnic per al projecte de construccié d'un edifici plurifamiliar de 36 habitatges al carrer de la Ginesta.

Terme Municipal de Santa Susanna (Barcelona).
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n‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N @ INFORME SUPERVISAT
) ) ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
GEOT‘ECNIA I CONTROL DE QUALITAT S A Pas A SSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL
RG-AI-0001 VO C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 Do con L

Inscrit amb el n° : 50:

im: SVM-05230151/00
’
lle

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) ,Z;ZZ":::;;.;?;:‘;Z?BE,G g“;r?fj‘”f"'”‘ ah:;mng‘.
CIF: A64367648 T a—
Telf. 9357493 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 45 de 74
inffo@gcg.es / www.gcq.es
CLIENT:
Empresa:| GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)
Domicili:| CARRER BASSAL, 5. 25753-SANAUJA (LLEIDA)
Sr./Sra.:|BIENVE PUERTO
PROJECTE:
ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER GINESTA.
SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147
. Mostres: Remeses pel client/peticionari
o
Actes de laboratori. Informe n¢ Materials assajats: Sols
Data primera recepcid: 25-10-23
2023-7592-25684 Data ultima recepcio:
RESUM DE TREBALLS REALITZATS:
- MOSTRES N2 1
- Classificacié USCS 1
- Classificacié AASHTO 1
- GRANULOMETRIA TAMISAT 1
- LIMITS D'ATTERBERG 1
- ANALISI QUIMIC EN SOLS - Sulfats 1
- ANALISI QUIMIC EN SOLS - Acidesa B-G 1
CONTROL DOCUMENTAL:
Versié Data Pagines Modificacions Redactat per Revisat per Aprovat per
1 7-10-23 6 BLANCA MONEO FRANCESC GARCIA FRANCESC GARCIA
ALONSO FERNANDEZ FERNANDEZ

Data de validacio: 27-10-23
DIRECTOR LABORATORI DE GEOTECNIA

En aquest informe s'exposen els resultats obtinguts en els assaigs de laboratori efectuats mitjangant
l'aplicacié de la normativa indicada, sense més responsabilitat que la derivada de la correcta utilitzacio dels
equips, técniques i procediments apropiats. Els resultats es refereixen exclusivament a l'espécimen d'assaig
indicat en cada cas i son propietat del Client, sense la seva autoritzacié GCQ SA no els ha de comunicar a un . .
tercer. GCQ SA no es fa responsable de la interpretacio o us indegut que es pugui fer d'aquest document. No FRANCESC GARCIA FERNANDEZ
s'autoritza la seva publicacio o reproduccid sense el consentiment de GCQ SA, havent de quedar sempre Gec‘)leg

reflectits integrament tots els resultats obtinguts. COL.LEGIAT ICOG 1885

Laboratori d'assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb codi d'inscripcié L0600412 corresponent a la Declaracié Responsable presentada a la Generalitat de Catalunya el 05/10/2022 i inscrita al Registre

General del Codi Tecnic de I'Edificacio. L'abast de la Declaracié Responsable es pot consultar a www.habitatge.gencat.cat i www.codigotecnico.org.

1/6
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RG-AI-0003 VO

RESUM D'ASSAIGS

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)
ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE
CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL
CARRER GINESTA. SANTA SUSANNA
(BARCELONA) REF. 15147

2023-7592-25684

INFORME SUPERVISAT
ESTMI | PROJECTE SUPERVISAT

EAY AMB ASSFGUBANQA DE RESPONSABILITAT CIVIL
o>

Data : 03/11/2023 Foli:" Nurp SVM&)S230151/00

Col-legiat : Enric Capella Cavaﬂef < ,,
Inscrit amb el n° : 5036 4 ;

V- ) IL‘LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS

Pot consultar la valide dé[docume acMm-,a mh//lcog e-

gu——

d t/csv/IZ5PD5BBEGTG
isado.net/csv/ Z,'F GT Mcyetarl
DE

GEOTECNIA | CONTRO

MOSTRES N° 2023GC-4657
Referéncia del Client SPT-2
Situacio S-2
Tipus de mostra SPT
Profunditat (m) 6-6.6
Classificacio USCS CL
Classificacio AASHTO A-6 (14)
Fraccié majoritaria ARGILA
GRANULOMETRIA TAMISAT
Passa # 20 mm (%) 100.0
Passa # 5 mm (%) 99.0
Passa # 2 mm (%) 96.0
Passa # 0.4 mm (%) 92.5
Passa # 0.08 mm (%) 87.5
LIMITS D'ATTERBERG
Limit Liquid, LL (%) 38.6
Limit Plastic, LP (%) 22.3
index de plasticitat, IP (%) 16.3
ANALISI QUIMIC EN SOLS
Sulfats (% SO4) 0.04
Sulfats (% SO3) 0.04
Sulfats (mg/kg SO4) 440
Sulfats (mg/kg SO3) 367
Sulfats (mmol/kg SO4) 4.58
Acidesa B-G (ml/kg) 34
Agressivitat sols. Grau d'atac| NO AGRESSIU

Péagina 46 de 74
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ACTA DE RESULTATS

2023-7592-25684
27-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

Pot consultar la validesa @ ¥ dbum/enlaagggdinl a http://icog.e-

l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N x INFORME SUPERVISAT

KR4 ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
RS AEASSEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL

ez <=
Data : 03/11@ + Foli: ANﬂﬁ'l,: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capélla
Inscrit amb el n° : 5036

isado.netlCsvATSPD5BB5GTGN .

=== El secretari
e —

LOCALITZACIO: SPT-2S-2 SPT/PROFUNDITAT: 6-6.6 m

CIF: A64367648 -
Telf. 93 574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 47 de 74
1/4

Mostra referéncia

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Dades generals
Peticionari

Client

Projecte

Dades de la mostra

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

2023GC-4657

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)

ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER

GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

Dades de l'obertura i preparacio

Referéncia client SPT-2 Data d'obertura 25-10-23
Situacio S-2 Analista BLANCA MONEO
Medi d'obertura MANUAL
Emmagatzematge LABORATORI
Entorn d'assaig LAB. GEOTECNIA
Profunditat sup., m 6 Tipus de sol
Profunditat inf., m 6.6 Classificacio USCS |CL
Tipus de mostra SPT Litologia de grup USCS |ARGILA DE BAIXA COMPRESSIBILITAT
Diametre, cm
Longitud, cm
Data de presa Classific. AASHTO |A-6 (14)
Data de recepcio 25-10-23
Descripcio de la mostra
Descripcio litologica segons criteris EN 1ISO Prof. |Observacions
m P- penetrometre V- vane-test (kPa)
ARGILA AMB INDICIS DE SORRA 6
MARRO
6.6

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS

ANALISI GRANULOMETRIC DE SOLS PER TAMISAT - UNE 103101/95
LIMIT LIQUID, LIMIT PLASTIC | INDEX DE PLASTICITAT DE SOLS - UNE 103103/94 - UNE 103104/93
DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96
DETERMINACIO DEL GRAU D'ACIDESA BAUMANN-GULLY - UNE 83962/08

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra

3/6
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ACTA DE RESULTATS

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

2023-7592-25684
27-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT
ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

iX)
4")\ AMBASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

_
N SN
Data : 03/11&&<,F£{»ﬁgﬁmz SVM-05230151/00

Col-legiat : EnriECa‘;ﬁa C@éle

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

LOCALITZACIO: SPT-2S-2 SPT/PROFUNDITAT: 6-6.6 m

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

Inscrit amb el n° : 50: d«g < )I
' <o |
N |
Pot consultarliv‘ali,desa gocum(ep(%angedim a http://icog.e-
p & =
isado.n%dt_ggﬁa?’DSBBSG ok WA
=

—
—

-4': Z\r\ El secretari
l‘i A ——
a/ GrREE—

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 48 de 74

2/4
Referéncia mostra

ANALISI GRANULOMETRIC DE SOLS PER TAMISAT - UNE 103101/95 2023GC-4657
Equips utilitzats Resultats
SERIE DE TAMISOS PROETI Tamisos |Retingut tamisos Passa mostra total
BALANCA GIBERTINI EU-1700 N° |Obertura|Parcial| Total | Total
FORN DE DESSECACIO ETI-P0228 mm g g % g %
3/8" 10 0.00 0.0 |679.12| 100.0
1/4" 6.3 3.33 0.5 |675.79] 99.5
Calculs preévis N°4 5 3.38 | 1.0 |672.41] 99.0
Temperatura d'assecatge previ (°C) 60 N°10 2 20.24 | 4.0 [652.17| 96.0
Mostra total seca (Q) 688.90 N°16 | 1.25 | 1.26 5.2 |643.97| 94.8
M. > 20 mm, total rent. i seca (g) 0.00 ASTM-D 2487 N°40 | 0.4 | 2.47 7.5 [627.89| 92.5
M. < 20 mm, seca assaj. () 688.90 0.0 1.2 N°100| 0.16 | 1.85 9.3 |615.85| 90.7
M. 20-2 mm, rentada i seca (Q) 26.95 N°200| 0.08 | 3.31 12.5 |594.30| 87.5
M. 20-2 mm, total rent. i seca (Q) 26.95
M. > 2 mm, rentada i seca (Q) 26.95
M. <2 mm, assaj. seca (g) 101.70
M. < 2 mm, assajada i seca (g) 100.20
M. < 2 mm, total i seca () 652.17 /)
Mostra total seca (Q) 679.12
Humitat higrosc., % (fraccio<2 mm) 15 X
Factor corr., f (fraccio<2 mm) 0.9852 COPOLS  FORAVA  MSORRA - HANS
Factor de corr., f2 (fraccié<2 mm) 6.5088 EN 1SO 14688
0.0 4.0
Tipus de sol segons ASTM-D 2487 Tipus de sol segons EN ISO 14688
% CODOLS >75mm 0.0 % CODOLS > 63 mm 0.0
% GRAVA |Gruixuda 75-19 mm 0.0 % GRAVA Gruixuda 63-20 mm 0.0
75-4.75 mm Fina 19-4.75 mm 1.2 63-2 mm Mitjana 20-6.3 mm 0.5
1.2 86.8 4.0 Fina 6.3-2 mm 3.5
% SORRA |Gruixuda 4.75-2 mm 2.8 % SORRA Gruixuda 2-0.63 mm 2.9
4.75-0.075 mm| Mitjana 2-0.425 mm 3.4 ) 2-0.063 mm Mitjana 0.63-0.2 mm 2.1
11.5 Fina 0.425-0.075mm| 5.3 COPOLS  WGRAVA  WSORRA - FINS 9.2 Fina 0.2-0.063mm | 4.2
%FINS  <0.075 mm 873 % FINS <0.063 mm 86.8
R . Tipus de sdl segons ASTM-D 2487 L
1 copoLs | GRAVA b SORRA _________ .\ ________ Lm0 ARGILA___ icoL.
Tipus de sol segons EN 1SO 14688
coboLs | GRAVA | SORRA | LLIM ARGILA
3" 11/2"  3/4" 1/2"  1/4" Ne4 N210 N30 N240 N°70 N2200 0.005 0.002 0.001
100 T + +—t t ++ + T .
| | T —— o | |
i | e |
80 1 | | |
20 | | | |
| | | |
3 60 | | |
g | | | l
g 50 l l l
>
o 40 | I I I
| | | |
07T | | |
20 +1 ! ! |
| | | |
10777 | | |
0 1] + +—+ +1 +——+ + 1] l
100 10 1 0.1 0.01 0.001
Tamany de les particules en mm
OBSERVACIONS
Analista: LUIS MOSCOSO Codi: RG-A-0020 VO Data final assaig: 27/10/2023
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INFORME SUPERVISAT

- IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
S ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

e ¢

ACTA DE RESULTATS GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A. 7 e o rovsioumr v
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 23}1;:{1;:3;% B i, s oszacisio

Inscrit amb el n° : 5 )I

Informe n°.: 2023-7592-25684 Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

Data edicio: 27-10-23 08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) j‘;‘azzﬁgﬁ; K edint h::)sllec:tan
CIF: A64367648 C ——
Telf. 93574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 49 de 74
LOCALITZACIO: SPT-2S-2 SPT/PROFUNDITAT: 6-6.6 m 3/4
LiMIT LiQUID, LIMIT PLASTIC | INDEX DE PLASTICITAT DE SOLS - UNE 103103/94 - UNE Referencia mostra
103104/93 2023GC-4657
Dades Limit Liquid Equips utilitzats
Numero de cops 33 20 CULLERA DE CASAGRANDE MANUAL PROETI
Aigua (g) 3.00 | 3.86 BALANCA GIBERTINI EU-1700
Tara+Sol+Aigua (g) 32.09| 36.15 FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721
Tara+Sol (g) 29.09 | 32.29
Tara (g) 21.03 | 22.58
Sol (g) 8.06 | 9.71 Condicions d'assaig
Humitat (%) 37.2 | 39.8 Temp. d'assecatge previ (°C) | 60 |
Dades Limit Plastic Resultats
Aigua (g) 2.32 | 2.49 Limit Liquid, LL (%) 38.6
Tara+Sol+Aigua (g) 34.33 | 35.92 Limit Plastic, LP (%) 22.3
Tara+Sol (g) 32.01 | 33.43 index de plasticitat, IP (%) 16.3
Tara (Q) 21.63 | 22.19
Sol (g) 10.38 | 11.24
Humitat (%) 22.4 | 22.2
Variacio entre punts (%) 0.2 0.7
100
38.6
G,rafllca limit | T e S, @ o—
liquid (LL) S '
+ |
2 :
£ |
=2 1
T i
]
]
]
]
]
]
]
]
B !
e, e, e - - - eo» or o e *. - o
10 1 - | eo» o» eon o
10 25 40
Numero de cops
60 -
4
BAIXA MITJA »7 ALTA /
50 Pis /
4
e /
20 e CH-OH 7~
P 4
Graficade | & Pid /
plasticitat de :_:— 30 ,/ -
Casagrande 8 g /
‘O ’
(USCS) é 2 2 cL.oL
© d MH - OH
Q W reeeeee- -——— ------;(-- ------ @ 387 163
% g /r
v’ 10 ° :
()
T yd CLE ML 7 M: oL
= 0 i !
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Limit liquid (LL)
OBSERVACIONS
Analista: MOHAMED YAAKOUBI Codi: RG-A-0030 VO Data final assaig: 26/10/2023
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ACTA DE RESULTATS

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11

Informe n°.:

Data edicio: 27-10-23

2023-7592-25684

LOCALITZACIO: SPT-2S-2 SPT/PROFUNDITAT: 6-6.6 m

ANALISI QUIMIC EN SOLS

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira
08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

oy Y
Pot consultarlﬁv‘_ali,desa gocum(gm%a edint a http://icog.e-
75PD5BB5GTGN w1

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT
ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
AMBASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

Col-legiat : EnriECépﬁlla
Inscrit amb el n° : 5036

. \ .
e by El secretari
[N —
WA

e
i

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Péagina 50 de 74

4/4
Referéncia mostra

2023GC-4657

* DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96

Data final assaig:
Massa sol analitzada:
Volum de la solucié:
Analista:

Equips utilitzats:

* DETERMINACIO DEL

Data final assaig:
Massa sol analitzada:
Volum de la solucié:
Analista:

Equips utilitzats:

27-10-23 0.04 % SO4
10.0011 g Factor diluci6 2 0.04 % SO3

500 ml 1/50 E 440 mg/kg SO4
GEORGINA TOMAS MOLINA 3 367 mg/kg SO3
FORN MUFLA DINKO D-61 D | AGITADOR PROET] . 4.58 mmol/kg SO4
BALANGA GRAM 0.0001G
GRAU D'ACIDESA BAUMANN-GULLY - UNE 83962/08
27-10-23 34 ml/kg
50.0011 g Factor diluci6 2

200 ml 1/4 E
GEORGINA TOMAS MOLINA 2
MATERIAL DE VIDRE .
BALANGA GRAM 0.0001G

OBSERVACIONS

CLASSIFICACIO DE L'AGRESIVITAT QUIMICA (CODIGO ESTRUCTURAL, BOE N.190 AGO-21). TIPUS D'EXPOSICIO: SOL NO AGRESSIU

Codi: RG-A-0300 V1
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l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
Q;@ INFORME SUPERVISAT
(R ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
GEOT‘ECNIA I CONTROL DE QUALITAT S A PAS AEASSEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL
RG-AI-0001 VO C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 Collegit : Enic C30ElA

Inscrit amb el n° : 5036

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

Pot consultar la validesa ocum/em%;gggdlm a http://icog.e-

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648 T:/;}/ﬁj\
Telf. 9357493 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 51 de 74
inffo@gcg.es / www.gcq.es
CLIENT:
Empresa:|GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)
Domicili:| CARRER BASSAL, 5. 25753-SANAUJA (LLEIDA)
sr./Sra.:[BIENVE PUERTO
PROJECTE:
ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER GINESTA.
SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147
. Mostres: Remeses pel client/peticionari
o
Actes de laboratori. Informe n¢ Materials assajats: Roques
Data primera recepcid: 23-10-23
2023-7592-25543 Data ultima recepcio:
RESUM DE TREBALLS REALITZATS:
- MOSTRES N¢
- COMPRESSIO UNIAXIAL ROQUES
CONTROL DOCUMENTAL:
Versié Data Pagines Modificacions Redactat per Revisat per Aprovat per
1 95.10-23 6 BLANCA MONEO FRANCESC GARCIA FRANCESC GARCIA
ALONSO FERNANDEZ FERNANDEZ

Data de validacio: 25-10-23
DIRECTOR LABORATORI DE GEOTECNIA

En aquest informe s'exposen els resultats obtinguts en els assaigs de laboratori efectuats mitjangant
l'aplicacié de la normativa indicada, sense més responsabilitat que la derivada de la correcta utilitzacio dels
equips, técniques i procediments apropiats. Els resultats es refereixen exclusivament a l'espécimen d'assaig
indicat en cada cas i son propietat del Client, sense la seva autoritzacié GCQ SA no els ha de comunicar a un . .
tercer. GCQ SA no es fa responsable de la interpretacio o us indegut que es pugui fer d'aquest document. No FRANCESC GARCIA FERNANDEZ
s'autoritza la seva publicacio o reproduccid sense el consentiment de GCQ SA, havent de quedar sempre Gec‘)leg

reflectits integrament tots els resultats obtinguts. COL.LEGIAT ICOG 1885

Laboratori d'assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb codi d'inscripcié L0600412 corresponent a la Declaracié Responsable presentada a la Generalitat de Catalunya el 05/10/2022 i inscrita al Registre

General del Codi Tecnic de I'Edificacio. L'abast de la Declaracié Responsable es pot consultar a www.habitatge.gencat.cat i www.codigotecnico.org.
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RG-AI-0003 VO

RESUM D'ASSAIGS

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)

ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE
CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL
CARRER GINESTA. SANTA SUSANNA
(BARCELONA) REF. 15147

2023-7592-25543

ESTYE

IL‘LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT

AMB ASSFC‘%U&ANQA DE RESPONSABILITAT CIVIL

| PROJECTE SUPERVISAT

Data : 03/11/2023 Foli: N
Col-legiat : Enric Capella Cavayg
Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la valﬂ_esfdél docume
isado. nel/csv/ll,@ﬁ 5 G

GEOTECNIA | CONTRO

>

j/

%edtnj;alﬁh//lcog e-
l ﬂﬁecretan

DE

MOSTRES N° 2023GC-4626 | 2023GC-4627
Referéncia del Client TP-1 TP-2
Situacié S-1 S-1
Tipus de mostra TP TP
Profunditat (m) 6.1-6.4 8-8.3
COMPRESSIO UNIAXIAL ROQUES
NUm. determinacions 1 1
Resist. compressié uniaxial (Mpa) 4.47 2.70

Péagina 52 de 74
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- IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N INFORME SUPERVISAT
‘l‘( ) ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

GEOTECNIA I CO NTROL DE QUAL ITAT S.A. s ’AE "SSEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 Ezf?eg‘fj{l;:ﬁ;:ﬂmj" T
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira pecramb el 0
08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)
CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

LOCALITZACIO: TP-1S-1 TP /PROFUNDITAT: 6.1-6.4 m 1/2
Mostra referéncia

2023GC-4626

ACTA DE RESULTATS

2023-7592-25543
25-10-23

Informe n°.:

Y Pot consultar la validesa ocum/enla,agggdinl a http://icog.e-

Data edicio: isado.netlEsvATEPD5BB5GTGN oy 1 X
d ~ - =y El secretari

\ —
B g

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 53 de 74

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

Dades generals

Peticionari
Client GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)
Projecte ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER

GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

Dades de la mostra

Dades de l'obertura i preparacio

Referencia client TP-1 Data d'obertura 24-10-23

Situaci6 S-1 Analista MOHAMED YAAKOUBI
Medi d'obertura MANUAL
Emmagatzematge CAMBRA HUMIDA
Entorn d'assaig LAB. GEOTECNIA

Profunditat sup., m 6.1 Tipus de sol

Profunditat inf., m 6.4

Tipus de mostra TP

Diametre, cm

Longitud, cm

Data de presa

Data de recepcio 23-10-23

Descripcio de la mostra
Descripcio litologica segons el criteri subjectiu de I'analista que obre la mostra Prof. |Observacions
m P- penetrometre V- vane-test (kPa)

PISSARA 6.1
GRIS VERDOSA

6.4

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS
RESISTENCIA A LA COMPRESSIO UNIAXIAL EN PROVETES DE ROCA - UNE 22950-1:1990

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra
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ACTA DE RESULTATS

2023-7592-25543
25-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

LOCALITZACIO: TP-1S-1 TP /PROFUNDITAT: 6.1-6.4 m

RESISTENCIA A LA COMPRESSIO UNIAXIAL EN PROVETES DE ROCA - UNE 22950-1:1990

-

N/ x)
N,

5

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT
ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

GEOTECNIA I CO NTROL DE QUAL ITAT S.A. Al AEASSEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira
08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648

T
_—-—

T <]
Data : 03/1140g3 FQD;j‘Nﬂm,: SVM-05230151/00
Collegiat : Enric Capglia Cavalle

e.accedint a http://icog.e-
: < sh El secretari
iy — =

T grm—

Telf. 93 574 93 91

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 54 de 74

2/2

Referéncia mostra

Equips utilitzats
PREMSA TRIAXIAL MECACISA 50 Kn
BALANCA GIBERTINI EU-1700
FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721
EXTRACTOR MOTORITZAT ETI-S0028

Condicions del sol | INALTERAT |

Dades del procés de trencament

Forma trenc.

Dades de la proveta assajada

2023GC-4626

Tallada a partir de bloc
Diametre (cm)

Algada (cm)

Relacio alcada/diametre
Secci6 (cm2)

Volum (cm3)

Pes humit (g)

Densitat aparent (g/cm3)
Densitat seca (g/cm3)
Humitat inicial (%)
Humitat després trencament (%)

Grau de saturaci6 (%)

7.135
18.970
2.7
39.98
758.42
1983.10
2.615
2.544

2.8
100.00

Nota: densitat rel. part. sol. estimada en 2.65 g/cm3

Velocitat de deformacié (mm/min) 0.3
Velocitat de deformacié (%/min) 0.2
Temps|cCarrega| Tensid| Tensié| Deformacio Modul de deformaci6 (E)
axial |correg.|correg. 1130583.33 kPa
sg KN |kp/cm2| kPa % mm 11528.330 kg/cm2
0 0.000 | 0.000| 0.00 | 0.00 | 0.00
10.79] 0.070 | 0.178 | 17.46 | 0.03 | 0.05 Resultats
21.71)10.070| 0.178 | 17.46 | 0.06 | 0.11 Resisténcia a compressio simple, qu (kPa)|4474.74
32,5 [0.070|0.178 | 17.46 | 0.09 | 0.16 Resisténcia al tall sense drenatge, cu (kPa)|2237.37
43.4210.070|0.178 | 17.46 | 0.11 | 0.22 Deformacio (%)| 0.94
54.3410.070| 0.178 | 17.46 | 0.14 | 0.27 Resistencia a compressio simple, qu (kg/cm2)(45.628
65.13 | 0.070| 0.178 | 17.46| 0.17 | 0.33 Resisténcia al tall sin drenaje, cu (kg/cm2)[22.814
76.0510.080 | 0.204 | 20.01 | 0.20 | 0.38
86.97 | 0.080 | 0.204 | 20.01 | 0.23 | 0.43 >000 - |
97.76 | 0.080 | 0.204 | 20.01 | 0.26 | 0.49 ] 4474.74
108.68( 0.080 | 0.203|119.91| 0.29 | 0.54 4500 - -
119.6 | 0.080 | 0.203|19.91| 0.31 | 0.60 1
130.39( 0.080 | 0.203|119.91| 0.34 | 0.65 1 y = 11306x -
141.31| 0.090 | 0.229 | 22.46 | 0.37 | 0.71 4000 -
152.1]10.090 | 0.229| 22.46 | 0.40 | 0.76 i
163.02( 0.090 | 0.229 | 22.46 | 0.43 | 0.81 3500 -
173.94( 0.160 | 0.406 | 39.82 | 0.46 | 0.87 i
184.73( 0.340 | 0.863 | 84.63 | 0.49 | 0.92 3000 i
195.65| 0.620 | 1.573 |154.26| 0.52 | 0.98 : 0.82; 2964.66
206.57| 1.020 | 2.587 |253.71| 0.54 | 1.03 § 1 I
217.36 1.600 | 4.058 |397.97| 0.57 | 1.09 = 2500 - |
228.28| 2.440 | 6.186 |606.66( 0.60 | 1.14 \g 1 0.76; 2286.31
239.2 | 3.460 | 8.769 |859.98| 0.63 | 1.20 g 2000 | i
249.99| 4.590 [11.630|114055 0.66 | 1.25 ko] . I
260.91| 5.900 |14.945|1465.66( 0.69 | 1.30 i
271.7 | 7.250 [18.359|1800.47| 0.72 | 1.36 1500 -
282.62| 8.710 |22.050(2162.44( 0.74 | 1.41 ] Jf
293.54( 9.960 [25.207(2472.05| 0.77 | 1.47 1000 -
304.33|11.260(|28.489(2793.92| 0.80 | 1.52 ]
315.25|12.630|31.946|3132.94| 0.83 | 1.58 ] JFI.I
326.17(14.340(36.261|3556.12| 0.86 | 1.63 500 -
336.96|15.600(39.436(3867.49| 0.89 | 1.68 ]
347.88|16.950(42.836/4200.93| 0.92 | 1.74 0 - —— o] O O O
358.8 | 6.440 |16.270|1595.60| 0.95 | 1.79 0 0.2 0.4 0.6 0.8 1
OBSERVACIONS Deformacio en %

TRENCA PER JUNTA PREEXISTENT

Analista. MOHAMED YAAKOUBI Codi: RG-A-0100 VO Data final assaig: 24/10/2023
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ACTA DE RESULTATS

Informe n°.:
Data edicio:

2023-7592-25543
25-10-23

LOCALITZACIO: TP-2S-1 TP/ PROFUNDITAT: 8-8.3 m

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A. "\

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira
08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) isach.ig

Telf. 93 574 93 91

CIF: A64367648

Data : 03/1140834F

Collegiat : Enric Capl

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT

ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

¥ ASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

i N SVM-05230151/00
Cavalle

Pot consultar la validesa dal dbum/enlaagggdinl a http://icog.e-
SVATSPD5BB5G TGN iy 1

=== El secretari
e —

\ —
B g

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Dades generals
Peticionari

Client

Projecte

Dades de la mostra
Referéncia client
Situacié

Profunditat sup., m
Profunditat inf., m
Tipus de mostra
Diametre, cm
Longitud, cm

Data de presa
Data de recepci6

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

Pagina 55 de 74
1/2
Mostra referéncia

2023GC-4627

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)

ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER

GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

TP-2
S-1

8.3
TP

23-10-23

Descripcio de la mostra

Dades de l'obertura i preparacio

Data d'obertura
Analista

Medi d'obertura
Emmagatzematge
Entorn d'assaig
Tipus de sol

24-10-23
MOHAMED YAAKOUBI
MANUAL

CAMBRA HUMIDA
LAB. GEOTECNIA

Descripcio litologica segons el criteri subjectiu de I'analista que obre la mostra Prof. |Observacions

m P- penetrometre V- vane-test (kPa)
PISSARA 8
GRIS VERDOSA

8.3

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS

RESISTENCIA A LA COMPRESSIO UNIAXIAL EN PROVETES DE ROCA - UNE 22950-1:1990

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra
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ACTA DE RESULTATS

2023-7592-25543
25-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

LOCALITZACIO: TP-2S-1 TP/ PROFUNDITAT: 8-8.3 m

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT

-
7%
A
" ) ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

PAS AMBASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

[T <
Data : 03/1140g3 Folis Niin; SVM-05230151/00
Collegiat : Enric Capélla Cavalle

Pot consultarf\ vali;les.a‘ rn/emt?,agg'e;gijnl a http://icog.e-

isado.netl€svAPSPD5BB5GTGN iy T8
y b o
=

< '-, El secretari
) E——
————

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 56 de 74

2/2

Referéncia mostra

RESISTENCIA A LA COMPRESSIO UNIAXIAL EN PROVETES DE ROCA - UNE 22950-1:1990 2023GC-4627
Equips utilitzats Dades de la proveta assajada
PREMSA TRIAXIAL MECACISA 50 Kn Tallada a partir de bloc
BALANCA GIBERTINI EU-1700 Diametre (cm) 7.145
FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721 Algada (cm) 16.440
EXTRACTOR MOTORITZAT ETI-S0028 Relaci6 algada/diametre 2.3
Forma trenc. Secci6 (cm2) 40.10
Volum (cm3) 659.24
Pes humit (g) 1571.65
Condicions del sol | INALTERAT | Densitat aparent (g/cm3) 2.384
Densitat seca (g/cm3) 2.262
Humitat inicial (%)
Humitat després trencament (%) 5.4
Grau de saturaci6 (%) 83.43
Nota: densitat rel. part. sol. estimada en 2.65 g/cm3
Dades del procés de trencament \
Velocitat de deformacié (mm/min) 0.5
Velocitat de deformacié (%/min) 0.3
Temps|cCarrega| Tensid| Tensié| Deformacio Modul de deformaci6 (E)
axial |correg.|correg. 455477.78 kPa
sg KN [kp/cm2| kPa % mm 4644.415  kg/cm?2
0O |0.000|0.000( 0.00 | 0.00 | 0.00
6.37 | 0.060 | 0.153 | 15.00 [ 0.03 | 0.05 Resultats
12.7410.060 | 0.152 | 1491 | 0.06 | 0.11 Resisténcia a compressio simple, qu (kPa)|2695.45
19.11 ({ 0.060 | 0.152 | 1491 | 0.10 | 0.16 Resisténcia al tall sense drenatge, cu (kPa)|1347.73
25.48 1 0.060 | 0.152(14.91| 0.13 | 0.21 Deformacio (%)| 1.02
31.85|0.070| 0.178 | 17.46 | 0.16 | 0.26 Resisténcia a compressié simple, qu (kg/cm2)(27.485
38.35|0.080|0.203|19.91| 0.19 | 0.32 Resisténcia al tall sin drenaje, cu (kg/cm2)[13.742
44.72 | 0.200 | 0.507 | 49.72 | 0.23 | 0.37
51.09 | 0.350 | 0.888 | 87.09 | 0.26 | 0.42 3000 |
57.46 | 0.540| 1.369 [134.26| 0.29 | 0.48 2695.45
63.83 | 0.780 | 1.977 [193.88| 0.32 | 0.53
70.33(1.110| 2.813 (275.87| 0.36 | 0.59 ' A
76.7 | 1.470 | 3.724 [365.21| 0.39 | 0.64 2500
83.07 | 1.870 | 4.735 [464.36| 0.42 | 0.69 ll
89.44 | 2.310 | 5.848 |573.51| 0.45 | 0.74
95.81 | 2.800 | 7.086 [694.92| 0.48 | 0.80 . y=4554,8x - 1577.3
102.18( 3.310 | 8.374 |821.24| 0.52 | 0.85 2000
108.68| 3.850 | 9.736 |954.81| 0.55 | 0.90
115.05( 4.400 |11.124)|1090.93| 0.58 | 0.96
121.42| 4.980 [12.5861234.31| 0.61 | 1.01 < ] 0.71; 1656.6
127.79| 5.580 |14.098|1382.59| 0.65 | 1.06 < 1500
134.16| 6.190 |15.634|1533.23| 0.68 | 1.12 -
140.53| 6.800 (17.169|1683.76| 0.71 | 1.17 g 46.67
147.03| 7.410 |18.703|1834.20| 0.74 | 1.22 @ 1
153.4 | 8.010 (20.211(1982.09| 0.78 | 1.28 1000
159.77( 8.570 |21.617|2119.98| 0.81 | 1.33
166.14| 9.130 |23.022|2257.77| 0.84 | 1.38
172.51| 9.650 |24.325|2385.55| 0.87 | 1.44 i
179.01(10.070|25.375|2488.53| 0.91 | 1.49 500
185.38(10.190|25.669|2517.36| 0.94 | 1.54 .
191.75|10.570|26.618|2610.43| 0.97 | 1.60
198.12(10.730|27.012|2649.07| 1.00 | 1.65
204.49(10.530(26.500(2598.86| 1.04 | 1.70 0 , I I I |
210.99( 6.930 (17.434|1709.75| 1.07 | 1.76 0 0.2 0.4 0.6 0.8 1 12
OBSERVACIONS Deformacio en %
TRENCA PER JUNTA PREEXISTENT
Analista: MOHAMED YAAKOUBI Codi: RG-A-0100 VO Data final assaig: 24/10/2023
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08130 Santa Perpetua de Mogoda (Barcelona)
CIF: A64367648

Telf. 93 574 93 91

inffo@gcg.es / www.gcq.es

CLIENT:
Empresa:| GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)
Domicili:{ CARRER BASSAL, 5. 25753-SANAUJA (LLEIDA)

Sr./Sra.:|BIENVE PUERTO
PROJECTE:

ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER GINESTA.
SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

Mostres: Remeses pel client/peticionari
Materials assajats: Sols Aigles
Data primera recepcid: 20-10-23
Data ultima recepcio:

Actes de laboratori. Informe n?

2023-7592-25485

RESUM DE TREBALLS REALITZATS:
- MOSTRES N2

- Classificacio USCS

- Classificacio AASHTO

- GRANULOMETRIA TAMISAT

- LIMITS D'ATTERBERG

- RESISTENCIA A COMPRESSIO SOLS

- PRESSIO D'INFLAMENT

- COMPRESSIO UNIAXIAL ROQUES

- ANALISI QUIMIC EN SOLS - Sulfats

- ANALISI QUIMIC EN SOLS - Acidesa B-G
- ANALISI QUIMIC EN AIGUES - Sulfats

- ANALISI QUIMIC EN AIGUES - CO2 lliure
- ANALISI QUIMIC EN AIGUES - Residu sec
- ANALISI QUIMIC EN AIGUES - pH

- ANALISI QUIMIC EN AIGUES - Magnesi

- ANALISI QUIMIC EN AIGUES - Amoni

- ANALISI QUIMIC EN AIGUES - Conductivitat

P R R R R R RN WR PP NNNDNDGO

CONTROL DOCUMENTAL:

Versio

Data

Pagines

Modificacions

Redactat per

Revisat per

Aprovat per

24-10-23

18

BLANCA MONEO
ALONSO

FRANCESC GARCIA
FERNANDEZ

FRANCESC GARCIA
FERNANDEZ

En aquest informe s'exposen els resultats obtinguts en els assaigs de laboratori efectuats mitjangant
l'aplicacié de la normativa indicada, sense més responsabilitat que la derivada de la correcta utilitzacio dels
equips, técniques i procediments apropiats. Els resultats es refereixen exclusivament a l'espécimen d'assaig
indicat en cada cas i son propietat del Client, sense la seva autoritzacié GCQ SA no els ha de comunicar a un
tercer. GCQ SA no es fa responsable de la interpretacio o us indegut que es pugui fer d'aquest document. No
s'autoritza la seva publicacio o reproduccid sense el consentiment de GCQ SA, havent de quedar sempre
reflectits integrament tots els resultats obtinguts.

Data de validacio: 24-10-23

DIRECTOR LABORATORI DE GEOTECNIA

FRANCESC GARCIA FERNANDEZ

Geoleg
COL.LEGIAT ICOG

1885

Laboratori d'assaigs per al Control de Qualitat de I'Edificacié amb codi d'inscripcié L0600412 corresponent a la Declaracié Responsable presentada a la Generalitat de Catalunya el 05/10/2022 i inscrita al Registre

General del Codi Tecnic de I'Edificacio. L'abast de la Declaracié Responsable es pot consultar a www.habitatge.gencat.cat i www.codigotecnico.org.
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(BARCELONA) REF. 15147

2023-7592-25485
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GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

MOSTRES N° 2023GC-4605 | 2023GC-4606 | 2023GC-4607 | 2023GC-4608 | 2023GC-4609
Referéncia del Client MI-2 TP-1 SPT-1 MI-3
Situacio S-2 S-2 S-2 S-3 S-3
Tipus de mostra Ml TP AIGUA SPT Ml
Profunditat (m) 4.5-5.1 13.2-13.4 3- 1.5-2.1 7.5-7.95
Classificaci6 USCS SC SM-SC
Classificaci6 AASHTO A-4 (2) A-2-4 (0)
Fraccié majoritaria ARGILA GRAVA
GRANULOMETRIA TAMISAT
Passa # 20 mm (%) 100.0 100.0
Passa # 5 mm (%) 79.2 77.5
Passa # 2 mm (%) 67.3 63.1
Passa # 0.4 mm (%) 53.9 45.1
Passa # 0.08 mm (%) 48.1 33.5
LIMITS D'ATTERBERG
Limit Liquid, LL (%) 31.1 25.7
Limit Plastic, LP (%) 21.8 21.1
index de plasticitat, IP (%) 9.3 4.6
RESISTENCIA A COMPRESSIO SOLS
Resisténcia a compressio (kPa) 58.1
Deformacio (%) 15.00
Modul de deformacio, E (kPa) 674.11
PRESSIO D'INFLAMENT
Pressi6 d'inflament (kPa)| <10
COMPRESSIO UNIAXIAL ROQUES
Num. determinacions 1
Resist. compressié uniaxial (Mpa) 5.08
ANALISI QUIMIC EN SOLS
Sulfats (% SO4) 0.03 0.03 0.04
Sulfats (% SO3) 0.03 0.02 0.04
Sulfats (mg/kg SO4) 324 288 439
Sulfats (mg/kg SO3) 270 240 366
Sulfats (mmol/kg SO4) 3.373 2.998 4.57
Acidesa B-G (ml/kg) 28 49
Agressivitat sols. Grau d'atac| NO AGRESSIU NO AGRESSIU[NO AGRESSIU
ANALISI QUIMIC EN AIGUES
Sulfats (% SO4) 0.01
Sulfats (% SO3) 0.01
Sulfats (mg/l SO4) 133
Sulfats (mg/l SO3) 111
CO2 lliure (mg/l) 12
Residu sec (mg/l) 904
pH 7.08
Magnesi (mg/l Mg2+) 39
Amoni (mg/l NH4+) 1.27
Conductivitat (us/cm) 1186

Agressivitat aigues. Grau d'atac

NO AGRESSIVA

2/18
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ACTA DE RESULTATS

2023-7592-25485
24-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

LOCALITZACIO: MI-2 S-2  MI/ PROFUNDITAT: 4.5-5.1 m

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.
C/ Bergueda,

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

-
i
A Y

'l

IL-

I
A\ YD)
A A,

LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS

INFORME SUPERVISAT

15, bloc B, nau 11

Collegiat : Enric Cépélia

isado.net/€s)

CIF: A64367648

Inscrit amb el n° : 5036

Pot consultar la validesa ¢
PD5BBSGTGN

7 <
Data : 03/1140g3 Folis Niin; SVM-05230151/00

¥ di:um/enla,agggdim a http:/licog.e-
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Telf. 93 574 93 91

1/6

Mostra referéncia

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

Dades generals

2023GC-4605

Peticionari
Client
Projecte

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)
ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER
GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

Dades de la mostra

Referéncia client MI-2
Situacio S-2
Profunditat sup., m 4.5
Profunditat inf., m 51
Tipus de mostra MI
Diametre, cm

Longitud, cm

Data de presa

Data de recepcio 20-10-23

Descripcio de la mostra

Dades de l'obertura i preparacio

Data d'obertura
Analista

Medi d'obertura
Emmagatzematge
Entorn d'assaig
Tipus de sol
Classificacio USCS
Litologia de grup USCS

Classific. AASHTO

20-10-23
MOHAMED YAAKOUBI

EXTRACTOR MOTORITZAT ETI-S0028

CAMBRA HUMIDA
LAB. GEOTECNIA

SC
SORRA ARGILOSA

A-4 (2)

Descripcio litologica segons criteris EN 1ISO Prof. |Observacions

m P- penetrometre V- vane-test (kPa)
ARGILA AMB BASTANT GRAVA | AMB UNA MICA DE SORRA 4.5
MARRO VERDOS

5.1

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS

ANALISI GRANULOMETRIC DE SOLS PER TAMISAT - UNE 103101/95
LIMIT LIQUID, LIMIT PLASTIC | INDEX DE PLASTICITAT DE SOLS - UNE 103103/94 - UNE 103104/93
ASSAIG DE TRENCAMENT A COMPRESSIO SIMPLE EN PROVETES DE SOL - UNE 103400/93

PRESSIO D'INFLAMENT D'UN SOL EN EDOMETRE - UNE 103602/96
DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra

3/18
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ACTA DE RESULTATS

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11

2023-7592-25485
24-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

LOCALITZACIO: MI-2 S-2  MI/ PROFUNDITAT: 4.5-5.1 m

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira
08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648

Telf. 93 574 93 91

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT
ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
AMBASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

——

)

(82

==

Data : 03/11%4 VM-05230151/00

Col-legiat : Enric C:
Inscrit amb el n° : 5

b

bot consultar la validesa daigiocum edint a http://icog.e-
isado.n D5BB5G TGN R
3 El secretari
————
2= o=

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 60 de 74
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Referéncia mostra

ANALISI GRANULOMETRIC DE SOLS PER TAMISAT - UNE 103101/95 2023GC-4605
Equips utilitzats Resultats
SERIE DE TAMISOS PROETI Tamisos |Retingut tamisos Passa mostra total
BALANCA GIBERTINI EU-1700 N° |Obertura|Parcial| Total | Total
FORN DE DESSECACIO ETI-P0228 mm g g % g %
3/4" 20 0.00 0.0 |687.50| 100.0
172" | 125 4789 | 7.0 |639.61| 93.0
Calculs previs 3/8" 10 23.66 | 10.4 |615.95| 89.6
Temperatura d'assecatge previ (°C) 60 1/4" 6.3 4496 | 16.9 |570.99| 83.1
Mostra total seca (Q) 692.80 N°4 5 26.19 | 20.8 (544.80| 79.2
M. > 20 mm, total rent. i seca (g) 0.00 ASTM-D 2487 Ne1o | 2 82.18 | 32.7 [462.62| 67.3
M. < 20 mm, seca assaj. () 692.80 0.0 N°1l6 | 1.25 | 7.39 39.7 |414.84| 60.3
M. 20-2 mm, rentada i seca (Q) 224.88 N°40 | 04 | 6.82 46.1 |370.75( 53.9
M. 20-2 mm, total rent. i seca (Q) 224.88 21.8 N°100| 0.16 | 2.89 48.8 [352.07| 51.2
M. > 2 mm, rentada i seca () 224.88 P N°200| 0.08 | 3.30 51.9 (330.73| 48.1
M. <2 mm, assaj. seca (g) 72.38
M. <2 mm, assajada i seca (g) 71.56
M. < 2 mm, total i seca (Q) 462.62
Mostra total seca (Q) 687.50
Humitat higrosc., % (fraccio<2 mm) 1.1 X
Factor corr., f (fraccio<2 mm) 0.9887 COPOLS  FORAVA  MSORRA - HANS
Factor de corr., f2 (fracci6<2 mm) 6.4648 EN 1SO 14688
0.0
Tipus de sol segons ASTM-D 2487 Tipus de sol segons EN ISO 14688
% CODOLS > 75 mm 0.0 - 32.7 % CODOLS > 63 mm 0.0
% GRAVA |Gruixuda 75-19 mm 0.9 ' % GRAVA Gruixuda 63-20 mm 0.0
75-4.75 mm Fina 19-4.75 mm 20.9 63-2 mm Mitjana 20-6.3 mm 16.9
21.8 32.7 Fina 6.3-2 mm 15.8
% SORRA |Gruixuda 4.75-2 mm 10.9 % SORRA Gruixuda 2-0.63 mm 11.7
4.75-0.075 mm| Mitjana 2-0.425 mm 13.2 . 2-0.063 mm Mitjana 0.63-0.2 mm 3.9
30.3 Fina 0.425-0.075mm| 6.2 CODOLS  FGRAVA  WSORRA  FAINS 19.9 Fina 0.2-0.063mm | 4.3
%FINS  <0.075 mm 479 % FINS <0.063 mm 47.4
R . Tipus de sdl segons ASTM-D 2487 L
1 copoLs | GRAVA b SORRA _________ .\ ________ Lm0 ARGILA___ icoL.
Tipus de sol segons EN 1SO 14688
coboLs | GRAVA | SORRA | LLIM ARGILA
3" 11/2"  3/4" 172" 1/4" Ne4 N210 N30 N240 N°70 N2200 0.005 0.002 0.001
100 T + + +— — + ¥ "
90 | | |
| | |
80 +—1 | |
20 | | | |
I I \ I I
3 60 | | |
® | ' \ | |
o 50 ] | Bk |
>
o 40 | I I I
| | | |
07T | | |
20 +1 ! ! |
| | | |
10777 | | |
0 1] + +—+ +1 +——+ + 1] l
100 10 1 0.1 0.01 0.001
Tamany de les particules en mm
OBSERVACIONS
Analista: LUIS MOSCOSO Codi: RG-A-0020 VO Data final assaig: 24/10/2023
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INFORME SUPERVISAT

- IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
S ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

e ¢

ACTA DE RESULTATS GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A. 7 e o rovsioumr v
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 23}1;:{1;:3;% B i, s oszacisio

Inscrit amb el n° : 5 )I

Informe n°.: 2023-7592-25485 Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

Data edicio: 24-10-23 08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) oo niciOPosoes ey G B o
CIF: A64367648 g C ——
Telf. 93574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 61 de 74
LOCALITZACIO: MI-2 S-2  MI/ PROFUNDITAT: 4.5-5.1 m 3/6
LiMIT LiQUID, LIMIT PLASTIC | INDEX DE PLASTICITAT DE SOLS - UNE 103103/94 - UNE Referencia mostra
103104/93 2023GC-4605
Dades Limit Liquid Equips utilitzats
Numero de cops 26 19 CULLERA DE CASAGRANDE MANUAL PROETI
Aigua (g) 3.01 | 3.54 BALANCA GIBERTINI EU-1700
Tara+Sol+Aigua (g) 34.23 | 36.69 FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721
Tara+Sol (g) 31.22 | 33.15
Tara (g) 21.53 | 22.11
Sol (g) 9.69 | 11.04 Condicions d'assaig
Humitat (%) 31.1 | 321 Temp. d'assecatge previ (°C) | 60 |
Dades Limit Plastic Resultats
Aigua (g) 2.20 | 2.04 Limit Liquid, LL (%) 31.1
Tara+Sol+Aigua (g) 32.81| 3241 Limit Plastic, LP (%) 21.8
Tara+Sol (g) 30.61 | 30.37 index de plasticitat, IP (%) 9.3
Tara (Q) 20.44 | 21.07
Sol (g) 10.17 | 9.30
Humitat (%) 216 | 21.9
Variacio entre punts (%) 0.8 0.6
100
Grafica limit |
liquid (LL) S . 31.\.1
- - T:?_F
T 1
x '
£ |
= |
T i
]
]
]
]
]
]
]
]
- - e - I
e, e, e - - - eo» or o e *. - o
10 1 - e o» or on o
10 25 40
Numero de cops
60 -
R
BAIXA MITJA »7 ALTA /
50 Pis /
4
e /
s CH - OH
40 L7 e
Graficade | & Pid /
plasticitat de :_:— 30 ,/ -
Casagrande 8 g /
‘O ’
(USCS) é 2 . 2 cL.oL
ﬂ’ MH - OH
Q 7 /
- bl
x 10 tecsssffca=== F€-====== 1193
2 L LML ~ I ML-OL
£ 0 : !
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Limit liquid (LL)
OBSERVACIONS
Analista: MOHAMED YAAKOUBI Codi: RG-A-0030 VO Data final assaig: 23/10/2023
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ACTA DE RESULTATS

2023-7592-25485
24-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

LOCALITZACIO: MI-2 S-2  MI/ PROFUNDITAT: 4.5-5.1 m

ASSAIG DE TRENCAMENT A COMPRESSIO SIMPLE EN PROVETES DE SOL - UNE

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

103400/93

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
:;ﬁ( INFORME SUPERVISAT
‘L‘( 3 ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
A AMB-ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL
Data : 03/1140g3+ Fqklz-‘kNﬁ‘m SVM-05230151/00
Collegiat : Enric Capglia Cavalle

>

r%&_ﬂ‘(;agggqim a http://icog.e-

T
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i El secretari
0 —
VA =

T grm—
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Referéncia mostra

Equips utilitzats

PREMSA TRIAXIAL MECACISA 50 Kn
BALANCA GIBERTINI EU-1700

FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721

EXTRACTOR MOTORITZAT ETI-S0028

Condicions del sol

| INALTERAT |

Dades del procés de trencament
Velocitat de deformacié (mm/min)
Velocitat de deformacié (%/min)

15
1.4

Temps|Carrega| Tensié| Tensid

Defor

sg

axial
kN

correg.
kp/cm?2

correg.
kPa

macio

%

mm

0
30
65
95

130
160
195
225
260
290
325
355
390
420
455
485
520
550
585
615
650
680
715
745
780
810
845
875
910
940
975
1005
1040
1070

0.000
0.026
0.045
0.060
0.075
0.085
0.097
0.106
0.114
0.119
0.127
0.132
0.138
0.144
0.149
0.154
0.163
0.166
0.171
0.175
0.179
0.182
0.185
0.188
0.193
0.198
0.199
0.203
0.206
0.209
0.213
0.218
0.221
0.225

0.000
0.100
0.172
0.228
0.283
0.318
0.360
0.391
0.416
0.431
0.456
0.471
0.488
0.505
0.518
0.531
0.557
0.563
0.575
0.583
0.591
0.596
0.600
0.605
0.615
0.625
0.622
0.629
0.631
0.635
0.641
0.650
0.652
0.657

0.00
9.81
16.87
22.36
27.75
31.19
35.31
38.35
40.80
42.27
44.72
46.19
47.86
49.53
50.80
52.08
54.62
55.21
56.39
57.17
57.96
58.45
58.84
59.33
60.31
61.29
61.00
61.69
61.88
62.27
62.86
63.75
63.94
64.43

0.00
0.70
1.53
2.23
3.01
3.67
4.46
5.18
6.02
6.73
7.51
8.17
8.96
9.68
10.53
11.24
12.04
12.70
13.50
14.21
15.07
15.78
16.58
17.25
18.03
18.75
19.60
20.33
21.13
21.80
22.57
23.28
24.13
24.86

0.00
0.75
1.65
2.39
3.23
3.94
4.80
5.57
6.47
7.23
8.07
8.78
9.62
10.40
11.31
12.07
12.93
13.64
14.49
15.26
16.18
16.95
17.81
18.52
19.37
20.13
21.05
21.83
22.70
23.41
24.24
25.00
25.92
26.70

OBSERVACIONS

NO S'HA POGUT DONAR A LA PROVETA LA RELACIO D'ALTURA / DIAMETRE INDICADA EN LA NORMA D'ASSAIG (2.5> h / d> 2)

Forma tren

C.

Dades de la proveta assajada
Tallada a partir de bloc
Diametre (cm)

Algada (cm)

Relacio alcada/diametre

Secci6 (cm2)

Volum (cm3)

Pes humit (g)

Densitat aparent (g/cm3)
Densitat seca (g/cm3)

Humitat inicial (%)

Humitat després trencament (%)
Grau de saturaci6 (%)

Nota: densitat rel. part. sol. estimada en 2.65 g/cm3

Modul de deformacio (E)

674.11
6.874

2023GC-4605

5.780
10.740
1.9
26.24
281.82
622.69
2.210
1.891

16.9
100.00

kPa
kg/cm2

Resultats

Resisténcia a compressio simple, qu (kPa)
Resisténcia al tall sense drenatge, cu (kPa)
Deformacio (%)
Resistencia a compressié simple, qu (kg/cm2)

Resisténcia al tall sin drenaje, cu (kg/cm2)

58.10
29.05
15.00
0.592
0.296

70

60

58.10

o

50

40

Tensié en kPa
2
8
.{

3.12; 28.05

10

-

10

Deformacio en %

15

20 25 30

Analista: MOHAMED YAAKOUBI

Codi: RG-A-0100 VO

Data final assaig:

20/10/2023
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INFORME SUPERVISAT

Z IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

ACTA DE RESULTATS GEOTECN'A | CONTROL DE QUALITAT S.A. A SEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 A
Informe n°.: 2023-7592-25485 Pol. Ind. Can Bernades-Sobira
Data edicio: 24-10-23 08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)
CIF: A64367648 _
Telf. 93574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 63 de 74
LOCALITZACIO: MI-2 S-2  MI/ PROFUNDITAT: 4.5-5.1 m 5/6

Referéncia mostra

2023GC-4605

PRESSIO D'INFLAMENT D'UN SOL EN EDOMETRE - UNE 103602/96

Equips utilitzats Corbes d'inflament Temps en segons
EDOMETRE 1 PROETI 10 100 1000 10 000 100 000 1 000 000
BALANCA GIBERTINI EU-1700 1
FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721
TRANSDUCTOR ELECTRONIC LVDT 10 mm 0.9
MODUL REGISTRE DADES MECACISA MECATEST c 08
€
Condicions del sol [ INALTERAT | § 07
£ 06
%
g 0.5
= 04
£
-~ 03
g 02
Dades de I'assaig £
Tipus d'anell emprat FIX € 01
Algcada (cm) 1.962 5 0
Diametre (cm) 4.995 <
Volum (cm3) 38.46 . . L
Pes anell (q) aE 33 Inflament lliure en descarrega Pressio en kPA
Pes anell+sol (g) 173.20 0 2 4 6 8 10 12
Pes inicial sol humit (g) 87.87 0
Densitat rel. part. solides (g/cm3) 2.650
Humitat inicial (%) 16.8 €
Densitat aparent inicial (g/cm3) 2.285 E 0.02
Densitat seca inicial (g/cm3) 1.956 e
Grau saturacio inicial (%) 100.00 + -0.04
Humitat final (%) 13.3 5
Densitat aparent final (g/cm3) 2.220 € 006
Densitat seca final (g/cm3) 1.959 b=
Grau de saturacio final (%) 100.00 ~ 0.08
Nota: densitat rel. part. sol. estimada en 2.65 g/cm3 j ’
c
(O]
Dades del inflament en descarrega £ 01
Data |Temps|Pressio|Lectures| A h Infl. E o
sg kPa mm cm % ﬁ -0.12
20-10-231 14315| 10 [-0.022]1.9598| -0.11
Resultats
Pressio d'inflament (kPa) <10
(kp/cm2) <0.1

Inflament Iliure en descarrega (%)

Desenvolupament de I'assaig de pressié d'inflament Temps en segons
0 2000 4000 6000 8000 10000 12000 14000 16000
€ 0 &
()]
L o
& -0.005
£ E
—~ € 001 -
~— C
~ @
c ~
g ¥ 0015
s
o -0.02 e ————
a — = ©
<
-0.025

OBSERVACIONS

Analista: MOHAMED YAAKOUBI Codi: RG-A-0148 VO Data final assaig: 20/10/2023
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ACTA DE RESULTATS

Informe n°.:
Data edicio:

2023-7592-25485
24-10-23

LOCALITZACIO: MI-2 S-2  MI/ PROFUNDITAT: 4.5-5.1 m

ANALISI QUIMIC EN SOLS

GEOTECNIA I CO NTROL DE QUAL ITAT S-A- Ay .J‘AEA:ESEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 /

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648

Telf. 93 574 93 91

INFORME SUPERVISAT

- IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
S ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

Col-legiat : EnriECépﬁlla
Inscrit amb el n° : 5036

oy Y
Pot consultarlﬁv‘_ali,desa gocum(gm%a edint a http://icog.e-
75PD5BB5GTGN w1

A .
e by El secretari
[N =

WA

— =

e
i

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 64 de 74

6/6
Referéncia mostra

2023GC-4605

OBSERVACIONS

24-10-23

10.0072 g Factor dilucio
500 ml 1/50

GEORGINA TOMAS MOLINA

FORN MUFLA DINKO D-61 D | AGITADOR PROETI

BALANCA GRAM 0.0001G

* DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96
Data final assaig:

Massa sol analitzada:

Volum de la solucié:
Analista:

Equips utilitzats:

RESULTATS

0.03 % SO4

0.03 % SO3

324 mg/kg SO4

270 mg/kg SO3
3.373 mmol/kg SO4

Codi: RG-A-0300 V1
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ACTA DE RESULTATS

Informe n°.:
Data edicio:

2023-7592-25485
24-10-23

LOCALITZACIO: TP-1S-2 TP /PROFUNDITAT: 13.2-13.4 m

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A. "\

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira
08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) isach.ig

Telf. 93 574 93 91

CIF: A64367648

Data : 03/1140834F

Collegiat : Enric Capl

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT

ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

¥ ASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL

i N SVM-05230151/00
Cavalle

Pot consultar la validesa dal dbum/enlaagggdinl a http://icog.e-
SVATSPD5BB5G TGN iy 1

=== El secretari
e —

\ —
B g

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Dades generals
Peticionari

Client

Projecte

Dades de la mostra
Referéncia client
Situacié

Profunditat sup., m
Profunditat inf., m
Tipus de mostra
Diametre, cm
Longitud, cm

Data de presa
Data de recepci6

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

Pagina 65 de 74
1/2
Mostra referéncia

2023GC-4606

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)

ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER

GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

TP-1
S-2

13.2
13.4
TP

20-10-23

Descripcio de la mostra

Dades de l'obertura i preparacio

Data d'obertura
Analista

Medi d'obertura
Emmagatzematge
Entorn d'assaig
Tipus de sol

20-10-23
MOHAMED YAAKOUBI
MANUAL

CAMBRA HUMIDA
LAB. GEOTECNIA

Descripcio litologica segons el criteri subjectiu de I'analista que obre la mostra Prof. |Observacions

m P- penetrometre V- vane-test (kPa)
PISSARRA 13.2
GRIS VERDOSA

13.4

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS

RESISTENCIA A LA COMPRESSIO UNIAXIAL EN PROVETES DE ROCA - UNE 22950-1/90

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra
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l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N x INFORME SUPERVISAT
AR ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

ACTA DE RESU LTATS GEOTECNIA | CONTROL DE QUAL ITAT S'A. 4')\ ’AET§SEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 ng?eg?:flt:ﬁaiiﬂamm il
Informe ne.: 2023-7592-25485 Pol. Ind. Can Bernades-Sobira i S
Data edicio: 24-10-23 08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) ,Z;ZZ":::;'”EF'IEZ?%G o me’mid'm ah:::::ﬂ
CIF: A64367648 > .
Telf. 93 574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 66 de 74
LOCALITZACIO: TP-1S-2 TP /PROFUNDITAT: 13.2-13.4m 2/2

Referéncia mostra

2023GC-4606

RESISTENCIA A LA COMPRESSIO UNIAXIAL EN PROVETES DE ROCA - UNE 22950-1/90

Equips utilitzats

PREMSA 1500 KN CLASE 1 MEF Resultats
BALANCA GIBERTINI EU-1700 Resisténcia a compressié uniaxial (Mpa) 5.08
FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721 Resistencia a compressié uniaxial (kp/cm2) 51.76
SERRA SOLGA DIAMANT TCM350

Dades de la proveta

Numero de proveta 1
Diametre (cm) 7.150
Algcada (cm) 12.850
Secci6 (cm2) 40.15
Volum (cm3) 515.93
Humitat inicial (%)

Densitat aparent (g/cm3) 2.696
Densitat seca inic. (g/cm3)

Grau saturacio inic. (%)

Dades i resultats de |'assaig

Numero de proveta 1
Velocitat de carrega (kp/s) 10
Temps fins trencament (s) 208

Carrega axial en trenc. (kp) 2078
Resist. compressio (kp/cm2) | 51.76
Resist. compressio (MPa) 5.08
Humitat després trencament (%) 1.6

Dens. seca després trenc. (g/cm3) | 2.654
Grau satur. despres trenc. (%)

Forma del trencament

-
N
w
N
2]

\

OBSERVACIONS

TRENCA PER JUNBTA PREEXISTENT

Analista: ISMAEL RODENAS Codi: RG-A-0200 VO Data final assaig: 20/10/2023
10/18
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ACTA DE RESULTATS

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11

l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N x INFORME SUPERVISAT
KR4 ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
RS AEASSEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL

[T <
Data : 03/1140g3 Folis Niin; SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capélla

Informe n°.: 2023-7592-25485 Pol. Ind. Can Bernades-Sobira T
Data edici6: 24-10-23 08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) jZ;ZZ_”j;:;;J?-y@%‘;ZfB'SG} g“;mf“wi"'"‘ ah:::::ﬂ
CIF: AB4367648 ’ —u
Telf. 93 574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 67 de 74
LOCALITZACIO: S-2 AIGUA /PROFUNDITAT: 3-m 1/2

Mostra referéncia

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

Dades generals

2023GC-4607

Peticionari
Client GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)
Projecte ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER
GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147
Dades de la mostra Dades de l'obertura i preparacio
Referéncia client Data d'obertura 20-10-23
Situacio S-2 Analista GEORGINA TOMAS MOLINA
Medi d'obertura MANUAL
Emmagatzematge NEVERA A 4°C
Entorn d'assaig LAB. GEOTECNIA
Profunditat sup., m 3 Tipus de sol
Profunditat inf., m
Tipus de mostra AIGUA
Diametre, cm
Longitud, cm
Data de presa
Data de recepcio 20-10-23
Descripcio de la mostra
Descripcio litologica segons el criteri subjectiu de I'analista que obre la mostra Prof. |Observacions
m P- penetrometre V- vane-test (kPa)
AIGUA AMB ABUNDANT SEDIMENT MARRO FOSC 3

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS

DETERMINACIO DEL CONTINGUT EN 10 SULFAT EN AIGUES - UNE 83956/08

CONTINGUT EN DIOXID DE CARBONI AGRESSIU DE LES AIGUES - UNE-EN 13577/08
DETERMINACIO DEL RESIDU SEC A LES AIGUES - UNE 83957/08

DETERMINACIO DEL PH A LES AIGUES. METODE POTENCIOMETRIC - UNE 83952/08
CONTINGUT EN 10 MAGNESI A LES AIGUES. METODE COMPLEXIOMETRIC - UNE 83955/08
DETERMINACIO DEL CONTINGUT EN 10 AMONI A LES AIGUES - UNE 83954/08
DETERMINACIO DE LA CONDUCTIVITAT A LES AIGUES - UNE 77308:2001

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra

11/18




Página 67 de 74


ACTA DE RESULTATS

Informe n°.: 2023-7592-25485

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS

:;§< INFORME SUPERVISAT

‘L‘( 3 ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
A AMB-ASSEGURANGA DE RESPONSABILITAT CIVIL

7 &7 <@

Data : 03/1140g3+ Fokly"Nm" SVM-05230151/00

Collegiat : EnriEta‘pﬁua Cavalle

Inscrit amb el n° : 5036 X

Data edicio:

24-10-23

LOCALITZACIO: S-2 AIGUA / PROFUNDITAT: 3- m

ANALISI QUIMIC EN AIGUES

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

um<g_pt accedint  a http:
G ™
-

)
.
\

Ilicog.e-

El secretari
e —

CIF: A64367648 8 —
Telf. 93 574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 68 de 74
2/2
Referéncia mostra
2023GC-4607

* DETERMINACIO DEL CONTINGUT EN IO SULFAT EN AIGUES - UNE 83956/08

Data final assaig:
Volum aigua analitzada:

Analista:
Equips utilitzats:

23-10-23
100 mi

GEORGINA TOMAS MOLINA
FORN MUFLA DINKO D-61 D
BALANCA GRAM 0.0001G

* CONTINGUT EN DIOXID DE CARBONI AGRESSIU DE LES AIGUES - UN

Data final assaig:
Volum aigua analitzada:

Analista:
Equips utilitzats:

23-10-23
100 mi

GEORGINA TOMAS MOLINA
MATERIAL DE VIDRE
BALANCA GRAM 0.0001G

* DETERMINACIO DEL

RESIDU SEC A LES AIGUES - UNE 83957/08

Data final assaig:
Volum aigua analitzada:

Analista:
Equips utilitzats:

23-10-23
100 ml

GEORGINA TOMAS MOLINA
MATERIAL DE VIDRE
BALANCA GRAM 0.0001G

* DETERMINACIO DEL

Data final assaig:
Volum aigua analitzada:

Analista:
Equips utilitzats:

23-10-23
100 ml

GEORGINA TOMAS MOLINA
pH-METRE DINKO XS-500
BALANCA GRAM 0.0001G

* CONTINGUTENIOM

Data final assaig:
Volum aigua analitzada:

Analista:
Equips utilitzats:

23-10-23
50 ml

GEORGINA TOMAS MOLINA
MATERIAL DE VIDRE
BALANCA GRAM 0.0001G

* DETERMINACIO DEL

CONTINGUT EN 10 AMONI A LES AIGUES

Data final assaig:
Volum aigua analitzada:

Analista:
Equips utilitzats:

23-10-23
5 ml

GEORGINA TOMAS MOLINA
FOTOMETRE DINKO INSTRUMENT D-105
BALANCA GRAM 0.0001G

* DETERMINACIO DE LA CONDUCTIVITAT A LES AIGUES - UNE 77308:2001

Data final assaig:
Volum aigua analitzada:

Analista:
Equips utilitzats:

23-10-23
100 ml

GEORGINA TOMAS MOLINA
CONDUCTIVIMETRE WATERPROOF COND 7

BALANCA GRAM 0.0001G

OBSERVACIONS

RESULTATS

RESULTATS

PH A LES AIGUES. METODE POTENCIOMETRIC -

RESULTATS

AGNESI A LES AIGUES. METODE COMPLEXIOME

RESULTATS

- UNE 83954/08

RESULTATS

RESULTATS

0.01 % SO4

E 0.01 % SO3

= 133 mg/l SO4
(z 111 mg/l SO3
(nd

E-EN 13577/08
12 mg/l CO2 agr.

904 mg/l

UNE 83952/08
7.08

TRIC - UNE 83955/08
39 mg/l Mg2+

1.27 mg/l NH4+

1186 ps/cm
1.186 mS/cm - dS/m - mmho/cm

CLASSIFICACIO DE L'AGRESIVITAT QUIMICA (CODIGO ESTRUCTURAL, BOE N.190 AGO-21). TIPUS D'EXPOSICIO: AIGUA NO AGRESSIVA

Codi: RG-A-0300 V1
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ACTA DE RESULTATS

2023-7592-25485
24-10-23

Informe n°.:
Data edicio:

LOCALITZACIO: SPT-1S-3 SPT/PROFUNDITAT: 1.5-2.1 m

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

Pot consultar la validesa @ ¥ dbum/enlaagggdinl a http://icog.e-

l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
N x INFORME SUPERVISAT

KR4 ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
RS AEASSEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL

ez <=
Data : 03/11@ + Foli: ANﬂﬁ'l,: SVM-05230151/00
Col-legiat : Enric Capélla
Inscrit amb el n° : 5036

isado.netlCsvATSPD5BB5GTGN .

=== El secretari
e —

\ —
B g

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 69 de 74

1/4

Mostra referéncia

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Dades generals
Peticionari

Client

Projecte

Dades de la mostra

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

2023GC-4608

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)

ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER

GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

Dades de l'obertura i preparacio

Referéncia client SPT-1 Data d'obertura 20-10-23
Situacio S-3 Analista MOHAMED YAAKOUBI
Medi d'obertura MANUAL
Emmagatzematge LABORATORI
Entorn d'assaig LAB. GEOTECNIA
Profunditat sup., m 15 Tipus de sol
Profunditat inf., m 2.1 Classificacio USCS |SM-SC
Tipus de mostra SPT Litologia de grup USCS |SORRA ARGILO-LLIMOSA
Diametre, cm
Longitud, cm
Data de presa Classific. AASHTO A-2-4 (0)
Data de recepcio 20-10-23
Descripcio de la mostra
Descripcio litologica segons criteris EN 1ISO Prof. |Observacions
m P- penetrometre V- vane-test (kPa)
GRAVA AMB BASTANT LLIM-ARGILOS | AMB BASTANT SORRA 15
MARRO FOSC
2.1

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS

ANALISI GRANULOMETRIC DE SOLS PER TAMISAT - UNE 103101/95
LIMIT LIQUID, LIMIT PLASTIC | INDEX DE PLASTICITAT DE SOLS - UNE 103103/94 - UNE 103104/93
DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96
DETERMINACIO DEL GRAU D'ACIDESA BAUMANN-GULLY - UNE 83962/08

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra
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INFORME SUPERVISAT

- IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
S ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

ACTA DE RESULTATS GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A. 7 255‘3““""‘9“ DF RESPONSABLITAT CIvL
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 ';Z}l;:f“ﬁ?c; Ry o oseoeoo
Informe n°.: 2023-7592-25485 Pol. Ind. Can Bernades-Sobira Sl 7
Data edicio: 24-10-23 08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)
CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 70 de 74
LOCALITZACIO: SPT-1S-3 SPT/PROFUNDITAT: 1.5-2.1 m 2/4

Referéncia mostra

ANALISI GRANULOMETRIC DE SOLS PER TAMISAT - UNE 103101/95 2023GC-4608
Equips utilitzats Resultats
SERIE DE TAMISOS PROETI Tamisos |Retingut tamisos Passa mostra total
BALANCA GIBERTINI EU-1700 N° |Obertura|Parcial| Total | Total
FORN DE DESSECACIO ETI-P0228 mm g g % g %
3/4" 20 0.00 0.0 |557.23| 100.0
172" | 125 39.12| 7.0 |518.11| 93.0
Calculs previs 3/8" 10 17.27 | 10.1 [500.84| 89.9
Temperatura d'assecatge previ (°C) 60 1/4" 6.3 49.66 | 19.0 |451.18| 81.0
Mostra total seca (Q) 561.00 N°4 5 19.39 | 22.5 |431.79| 77.5
M. > 20 mm, total rent. i seca (g) 0.00 ASTM-D 2487 Ne1o | 2 80.25 | 36.9 [351.54| 63.1
M. < 20 mm, seca assaj. () 561.00 0.0 N°16 | 1.25 | 6.21 43.6 |314.24| 56.4
M. 20-2 mm, rentada i seca (Q) 205.69 N°40 | 0.4 | 10.46 549 |251.42| 45.1
M. 20-2 mm, total rent. i seca (g) 205.69 N°100| 0.16 | 5.60 60.9 (217.79| 39.1
M. > 2 mm, rentada i seca () 205.69 N°200| 0.08 | 5.20 66.5 [186.56| 33.5
M. < 2 mm, assaj. seca (g) 59.16
M. <2 mm, assajada i seca (g) 58.53
M. < 2 mm, total i seca (Q) 351.54
Mostra total seca (Q) 557.23
Humitat higrosc., % (fraccio<2 mm) 1.1 X
Factor corr., f (fraccio<2 mm) 0.9894 COPOLS  FORAVA  MSORRA - HANS
Factor de corr., f2 (fraccié<2 mm) 6.0059 EN 1SO 14688
0.0
Tipus de sol segons ASTM-D 2487 Tipus de sol segons EN ISO 14688
% CODOLS >75mm 0.0 % CODOLS > 63 mm 0.0
% GRAVA |Gruixuda 75-19 mm 0.9 % GRAVA Gruixuda 63-20 mm 0.0
75-4.75 mm Fina 19-4.75 mm 22.8 63-2 mm Mitjana 20-6.3 mm 19.0
23.7 36.9 Fina 6.3-2 mm 17.9
% SORRA |Gruixuda 4.75-2 mm 13.2 % SORRA Gruixuda 2-0.63 mm 14.9
4.75-0.075 mm| Mitjana 2-0.425 mm 17.7 ) 2-0.063 mm Mitjana 0.63-0.2 mm 8.1
43.1 Fina 0.425-0.075 mm| 12.2 CODOLS  MGRAVA  HSORRA — #FINS 30.8 Fina 0.2-0.063 mm | 7.8
%FINS  <0.075 mm 382 % FINS <0.063 mm 32.3
R . Tipus de sdl segons ASTM-D 2487 L
1 copoLs | GRAVA b SORRA ___ .t Lm0 ARGILA___ icoL.
Tipus de sol segons EN 1SO 14688
coboLs | GRAVA | SORRA | LLIM ARGILA
3" 11/2"  3/4" 172" 1/4" Ne4 N210 N30 N240 N°70 N2200 0.005 0.002 0.001
100 T + + +— — + ¥ "
90 | | | |
| | | |
80 +—1 | | |
20 | | | |
I I \ I I
a 60 | | |
(%]
h 4
©
: 0y : Hil : :
>
o 40 | I \\“\ I I
| | ~d |
07T | | |
20 +1 ! ! |
| | | |
1077 | | |
0 1] + +—+ +1 +——+ + 1] l
100 10 1 0.1 0.01 0.001
Tamany de les particules en mm
OBSERVACIONS

Analista: LUIS MOSCOSO Codi: RG-A-0020 VO Data final assaig: 24/10/2023
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INFORME SUPERVISAT

- IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
S ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

e ¢

ACTA DE RESULTATS GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A. 7 e o rovsioumr v
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 23}1;:{1;:3;% B i, s oszacisio

Inscrit amb el n° : 5 )I

Informe n°.: 2023-7592-25485 Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

Data edicio: 24-10-23 08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) oo niciOPosoes ey G B o
CIF: A64367648 g C ——
Telf. 93574 93 91 GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 71 de 74
LOCALITZACIO: SPT-1S-3 SPT/PROFUNDITAT: 1.5-2.1 m 3/4
LiMIT LiQUID, LIMIT PLASTIC | INDEX DE PLASTICITAT DE SOLS - UNE 103103/94 - UNE Referencia mostra
103104/93 2023GC-4608
Dades Limit Liquid Equips utilitzats
Numero de cops 22 35 CULLERA DE CASAGRANDE MANUAL PROETI
Aigua (g) 2.28 | 2.49 BALANCA GIBERTINI EU-1700
Tara+Sol+Aigua (g) 32.24 | 34.87 FORN DE DESSECACIO SELECTA 2003721
Tara+Sol (g) 29.96 | 32.38
Tara (g) 21.14 | 22.38
Sol (g) 8.82 | 10.00 Condicions d'assaig
Humitat (%) 25.9 | 24.9 Temp. d'assecatge previ (°C) | 60 |
Dades Limit Plastic Resultats
Aigua (g) 2.21 | 2.46 Limit Liquid, LL (%) 25.7
Tara+Sol+Aigua (g) 34.35 | 33.69 Limit Plastic, LP (%) 21.1
Tara+Sol (g) 32.14 | 31.23 index de plasticitat, IP (%) 4.6
Tara (Q) 21.62 | 19.67
sol (g) 10.52 | 11.56
Humitat (%) 21.0 | 21.3
Variacio entre punts (%) 0.4 0.9
100
Grafica limit |
liquid (LL) S
= 25.7
,"é -------------------------------------.‘.# Q '
S i
T i
]
]
]
]
]
]
]
]
- - e - I
-_--_---_--——*.——
10 1 - | eo» o» eon o
10 25 40
Numero de cops
60 -
’
BAIXA MITJA »7 ALTA /
50 Pis /
4
e /
s CH - OH
40 7 e
Graficade | & Pid /
plasticitat de | = 30 ’/' L
Casagrande 8 g /
‘O ’
(USCS) 'aé 20 _ 7 cL-OL _A - on
o PR / )
) ’,
-] s /
x 10 ,'
) v
- 0 | R
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Limit liquid (LL)
OBSERVACIONS
Analista: MOHAMED YAAKOUBI Codi: RG-A-0030 VO Data final assaig: 23/10/2023
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ACTA DE RESULTATS

Informe n°.:

Data edicio: 24-10-23

2023-7592-25485

LOCALITZACIO: SPT-1S-3 SPT/PROFUNDITAT: 1.5-2.1 m

ANALISI QUIMIC EN SOLS

GEOTECNIA I CONTROL DE QUALITAT S-A- h Ay .J‘AEA:ESEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL
C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11 /

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
INFORME SUPERVISAT
ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT

Col-legiat : EnriECépﬁlla
Inscrit amb el n° : 5036

oy Y
Pot consultar la validesa ocumente.a edint a http://icog.e-
75PDsBESCTeN .
=== iy El secretari
A —

e
i

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 72 de 74

4/4
Referéncia mostra

2023GC-4608

* DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96

Data final assaig:
Massa sol analitzada:
Volum de la solucié:
Analista:

Equips utilitzats:

24-10-23
10.0061 g Factor dilucio
500 ml 1/50

GEORGINA TOMAS MOLINA
FORN MUFLA DINKO D-61 D | AGITADOR PROETI
BALANCA GRAM 0.0001G

RESULTATS

0.03 % SO4

0.02 % SO3

288 mg/kg SO4

240 mg/kg SO3
2.998 mmol/kg SO4

* DETERMINACIO DEL

GRAU D'ACIDESA BAUMANN-GULLY - UN

E 83962/08

Data final assaig:
Massa sol analitzada:
Volum de la solucié:
Analista:

Equips utilitzats:

24-10-23
50.0086 (J
200 ml
GEORGINA TOMAS MOLINA
MATERIAL DE VIDRE

Factor dilucio
1/4

RESULTATS

BALANCA GRAM 0.0001G

28 ml/kg

OBSERVACIONS

CLASSIFICACIO DE L'AGRESIVITAT QUIMICA (CODIGO ESTRUCTURAL, BOE N.190 AGO-21). TIPUS D'EXPOSICIO: SOL NO AGRESSIU

Codi: RG-A-0300 V1
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ACTA DE RESULTATS

Informe n°.:
Data edicio:

2023-7592-25485
24-10-23

LOCALITZACIO: MI-3 S-3 MI/ PROFUNDITAT: 7.5-7.95 m

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11
Pol. Ind. Can Bernades-Sobira

08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

Pot consultar la validesa @ dcum/enlaagggdinl a http://icog.e-

l‘,’ IL-LUSTRE COL-LEGI OFICIAL DE GEOLEGS
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KR4 ESTUDI | PROJECTE SUPERVISAT
RS AEASSEGURAN(;A DE RESPONSABILITAT CIVIL

7 <
Data : 03/1140g3 Foli: N
Col-legiat : Enric Capélla C
Inscrit amb el n° : 5036 /s

VM-05230151/00

isado.netl€sv/iTSPD5BB5GTGN iy,

==\

El secretari
e —

\ —
B g

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 73 de 74
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Mostra referéncia

OBERTURA | DESCRIPCIO DE MOSTRA EN LABORATORI - IT-300

Dades generals

Codi: CC-OL-RA-0001 Rv.00

2023GC-4609

Peticionari
Client
Projecte

Dades de la mostra
Referéncia client
Situacié

Profunditat sup., m
Profunditat inf., m
Tipus de mostra
Diametre, cm
Longitud, cm

Data de presa
Data de recepci6

GEOPLANNING ESTUDIS GEOTECNICS SL (B25477878)

ESTUDI GEOTECNIC PER AL PROJECTE DE CONSTRUCCIO D'UN EDIFICI PLURIFAMILIAR AL CARRER

GINESTA. SANTA SUSANNA (BARCELONA) REF. 15147

MI-3
S-3

7.5
7.95
Mi

20-10-23

Descripcio de la mostra

Dades de l'obertura i preparacio

Data d'obertura
Analista

Medi d'obertura
Emmagatzematge
Entorn d'assaig
Tipus de sol

20-10-23
MOHAMED YAAKOUBI

EXTRACTOR MOTORITZAT ETI-S0028

CAMBRA HUMIDA
LAB. GEOTECNIA

Descripcio litologica segons el criteri subjectiu de I'analista que obre la mostra Prof. |Observacions

m P- penetrometre V- vane-test (kPa)
PISSARA ALTERADA 7.5
MARRO

7.95

NOTA: El sol es descriu en primer terme per la seva fraccid principal majoritaria. Per a les fraccions secundaries s'empren els termes segients: Menys del 5%, no
s'indica. Del 5% al 10%, INDICIS. Del 10% al 20%, UNA MICA. Del 20% al 35%, BASTANT. Més del 35%, terminacié OS/A o NC/A.

ASSAIGS REALITZATS

DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96
DETERMINACIO DEL GRAU D'ACIDESA BAUMANN-GULLY - UNE 83962/08

OBSERVACIONS

La informaci6 continguda en aquest document afecta exclusivament als fulls d'assaig segiients amb el mateix nimero de referencia de la mostra
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ACTA DE RESULTATS

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.

C/ Bergueda, 15, bloc B, nau 11

Informe n°.:

Data edicio: 24-10-23

2023-7592-25485

LOCALITZACIO: MI-3 S-3  MI/ PROFUNDITAT: 7.5-7.95 m

ANALISI QUIMIC EN SOLS

Pol. Ind. Can Bernades-Sobira
08130 Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona)

CIF: A64367648
Telf. 93 574 93 91

oy Y
Pot consultarlﬁv‘_ali,desa gocum(gm%a edint a http://icog.e-
75PD5BB5GTGN w1
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AMBASSEGURANCA DE RESPONSABILITAT CIVIL
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Inscrit amb el n° : 5036
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[N —
WA

e
i

GEOTECNIA | CONTROL DE QUALITAT S.A.  Pagina 74 de 74
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Referéncia mostra

2023GC-4609

* DETERMINACIO QUANTITATIVA DEL CONTINGUT DE SULFATS SOLUBLES D'UN SOL - UNE 103201/96

Data final assaig:
Massa sol analitzada:
Volum de la solucié:
Analista:

Equips utilitzats:

* DETERMINACIO DEL

Data final assaig:
Massa sol analitzada:
Volum de la solucié:
Analista:

Equips utilitzats:

24-10-23 0.04 % SO4
10.0096 g Factor diluci6 2 0.04 % SO3

500 ml 1/50 E 439 mg/kg SO4
GEORGINA TOMAS MOLINA 3 366 mg/kg SO3
FORN MUFLA DINKO D-61 D | AGITADOR PROET] . 4.57 mmol/kg SO4
BALANGA GRAM 0.0001G
GRAU D'ACIDESA BAUMANN-GULLY - UNE 83962/08
24-10-23 49 ml/kg
50.0051 g Factor diluci6 2

200 ml 1/4 E
GEORGINA TOMAS MOLINA 2
MATERIAL DE VIDRE .
BALANGA GRAM 0.0001G

OBSERVACIONS

CLASSIFICACIO DE L'AGRESIVITAT QUIMICA (CODIGO ESTRUCTURAL, BOE N.190 AGO-21). TIPUS D'EXPOSICIO: SOL NO AGRESSIU

Codi: RG-A-0300 V1
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T732
PROJECTE PER A L’ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL
C/GINESTA - MILLORES DEL SEU ENTORN

V. AMIDAMENTS

SANTA SUSANNA

Promotor:

Ajuntament de Santa Susanna

Arquitecte:
Responsable del projecte

Miquel Blanco i Monraba

FEBRER 2024



Amidaments



Projecte d’estabilitzacio del talus del C/Ginesta i millores del seu entorn
Ajuntament de Santa Susanna

AMIDAMENTS

Data: 14/02/24 Pag.: 1

Obra PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol TREBALLS PREVIS
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 PBA2-FIHW m2 Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us provisional durant el periode d'obres i retrorreflectant en
sec, amb humitat i amb pluja, tipus P-RR, amb pintura de doble components antilliscant de color groc, aplicada
amb maquina d'accionament manual. Inclou I'esborrat del pintat provisional durant el periode d'obres.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 C/ Ginesta
2 Linea separacio carrils 86,230 0,150 12,935 C#D#E#F#
3 Fletxes 1,196 4,000 4,784 C#*'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 17,7119
Obra PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol DEMOLICIONS, ENDERROCS, MOVIMENTS DE TERRA
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 P214N-52TV m3 Enderroc d'estructures de pedra, amb mitjans mecanics i carrega manual i mecanica de runa sobre camié o
contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Mur contencid - zona grades 29,740 0,350 1,600 16,654 C#*D#*E#*Fi#t
2 6,140 0,350 1,600 3,438 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 20,092
2 P21Q2-8GXR u Desmuntatge i acopi de banc convencional de fins a 2,5 m de llargaria, enderroc de daus de formigé, i carrega
manual i mecanica de I'equipament i la runa sobre cami6 o contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 5,000 5000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
3 P21DI-HBAI u Desmuntatge per a recol-locacio posterior de llum exterior, suport, accesoris i elements de subjeccio, de 5 a 10
m d'algaria com a maxim, enderroc de fonament de formigé amb mitjans mecanics, aplec i carrega mecanica de
runa sobre camié o contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Davant nou edifici Bloc 1 3,000 3,000 C#D#E#*Fi#
2 Accés des de Riera Santa Susanna 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
4 P21GN-4RUB u Desmuntatge per a recol-locaci6 posterior de llum exterior, suport, accesoris i elements de subjeccid, de 10 a 19
m d'algaria com a maxim, enderroc de fonament de formigé amb mitjans mecanics, aplec i carrega mecanica de
runa sobre camio o contenidor
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Pista Esportiva 4,000 4,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000 ‘
5 P2149-HYC1 u Demolicio d'escocell o parterre col-locat sobre formigd amb compressor i carrega manual sobre camié o

contenidor, en entorn urba amb dificultat de mobilitat, en voreres > 3 i <= 5 m d'amplaria o calgada/plataforma
Unica > 7 i <= 12 m d'amplaria, sense afectacio per serveis o elements de mobiliari urba, en actuacionsgﬁﬁlés



Projecte d’estabilitzacio del talus del C/Ginesta i millores del seu entorn

Ajuntament de Santa Susanna

AMIDAMENTS Data: 14/02/24 Pag. 2
de5u
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Circulars 14,000 14,000 C#*D#*E#F#
2 Figura mitjana 4,000 4,000 C#D#E#F#
3 Figura gran 4,000 4,000 C#'D#E#F#
4 Rectangular 1,000 1,000 C#*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 23,000

6  P214W-FEMB m

Tall en paviment de formigé de 15 cm de fondaria com a minim amb maquina tallajunts amb disc de diamant per
a paviment, per a delimitar la zona a demolir

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Pista esportiva 36,930 36,930 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 36,930

7 P2146-DJ5J m2

Demolici6 de paviment de formigd de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria més de 2 m amb retroexcavadora amb
martell trencador i carrega sobre camié amb mitjans mecanics

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Pista esportiva 172,690 172,690 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 172,690

8  P2148-49L6 m

Demolici6 de vorada, inclos la base, col-locada sobre formigd, amb martell trencador muntat sobre
retroexcavadora i carrega manual i mecanica de runa sobre camio o contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Cl Ginesta 25,620 25620 C#*D#*E#"F#
2 42,040 2,000 84,080 C# D# E#'F#
3 5,880 2,000 11,760 C#*'D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 121,460

9  P2110-AKWC  m3

Enderroc de mddul d'instal-lacions, de 0 a 5 m3 de volum aparent, de 1,5 m d'algaria, sense enderroc de
fonaments, solera ni mitgeres, amb mitjans mecanics i carrega mecanica de runa sobre camid o contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 Comptador electric 1,730 1,950 1,500 5,060 C#D#E#F#
2 Aigua accelerador 1,170 0,850 1,500 1492 CH#D#E#F#
3 Escales adjacents 3,340 0,650 0,150 0,326 C#*D#*E#F#
4 0,940 0,450 0,150 0,063 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,941

10  P2241-528N m2

Repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacié del 95% PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Pista esportiva 172,690 172,690 C# D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 172,690

11 P-004D m3

Excavacié a cel obert en terreny segons geotécnic per a explanaci6 i formacié de perfils segons projecte i
planols especifics fins a cota, formacié de canals, formacié de dunes i tots els elements volumétrics que es
desprenen del projecte. Amidament sobre perfil teoric. SENSE ESPONJAMENT

EUR



Projecte d’estabilitzacio del talus del C/Ginesta i millores del seu entorn
Ajuntament de Santa Susanna

AMIDAMENTS Data: 14/02/24 Pag.. 3
‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Talus C/ Ginesta 202,500 202,500 C# D#E#F#
3 C#*D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 202,500
12 P-006D m3 Terraplenat extes i compactat en tongades per a formacié de perfils segons projecte i planols especifics fins a
cota de caixa de paviment, formacio de canals, formacio de dunes i tots els elements volumétrics que es
desprenen del projecte. *CALCUL SENSE ESPONJAMENT. COMPACTACIO PER TONGADES DE 20 CM,
COMPACTAT AMB RULO | AMB PROVA ASSAIG DEL MATERIAL.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Talus C/Ginesta 204,900 204,900 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 204,900
13 P-005D m3 Transport de terres dins de I'obra amb qualsevol vehicle, carregat amb mitjans mecanics i temps d'espera per a
la carrega. (REPLE)
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Excavacio Talls C/Ginesta 202,500 202,500 C#*D# E#*F#
2 Terraplé Talls C/Ginesta 204,900 204,900 C# D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 407,400
14 P221B-EL74 m3 Excavacio de rasa i pou de fins a 2 m de fondaria, en terreny fluix (SPT <20), realitzada amb retroexcavadora de
combustible i amb les terres deixades a la vora
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Mur contencié escales 6,066 0,600 0,700 2,548 C# D#E#F#
2 11,760 0,600 0,700 4939 C#D#E#F#
3 Mur C/Ginesta 79,360 0,600 0,700 33,331 C#*D#"E#*F#
4 Mur inferior talls 67,899 0,900 0,600 36,665 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 77,483
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol 03 FONAMENTS
NUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 P354-4S6N m3 Mur de contencié de formigé armat de 1,75 m d'algaria com a maxim i fins a 30 cm de gruix amb acabats en
matavius, de formigé HA-25/B/20/1la, abocat amb bomba, armadura AP500 S d'acer en barres corrugades amb
una quantia de 50 kg/m3 i encofrat industrialitzat per a murs, vist
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Mur contencid escales 6,066 1,000 0,300 1,820 C#'D# E#*F#
2 5,888 0,500 0,300 2,000 1,766 C#*D#*E#*F#
3 Mur C/Ginesta 79,360 0,300 0,850 20,237 C#*D#*E#*F#
4 Mur inferior talls 67,899 0,300 1,750 35,647 C#H*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 59,470
2 P310-D51R kg Armadura de rases i pous AP500 S d'acer en barres corrugades B500S de limit elastic >= 500 N/mm2
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Mur contencié escales 6,066 0,600 0,600 75,000 163,782 C#*D#*E#*F#

EUR
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2 11,776 0,600 0,600 75,000 317,952 C# D#E#"F#
3 Mur C/Ginesta 79,360 0,600 0,600 75,000 2.142,720 C#*D#*E#*F#
4 Mur inferior talis 67,899 0,900 0,500 75,000 2.291,501 C#*D#*E#*F#
5 CH#* D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 4.916,045
3 P312-IBPI m3 Formigonament de rases i pous, amb formigé per armar HA - 25/ B / 20 / XC2 amb una quantitat de ciment de
275 kg/m3 i relacié aigua ciment =< 0.6, abocat des de camié
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Mur contencid escales 6,066 0,600 0,600 2,184 C#D#E#F#
2 5,880 0,600 0,600 2,000 4,234 C# D#E#F#
3 Mur C/Ginesta 79,360 0,600 0,600 28,570 C#*D#*E#*F#
4 Mur inferior talls 67,899 0,900 0,500 30,555 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 65,543

4 P3z3-D52C m2

Capa de neteja i anivellament 10 cm de gruix amb formigd de neteja amb granulat reciclat, amb una dosificacid
de 150 kg/m3 de ciment, consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, HL-150/B/ 20, amb una
substitucié del 50% del granulat gruixut per granulat reciclat mixt amb marcat CE, procedent de plantes de
reciclat de residus de la construccié o demolici6 autoritzades, abocat des de camié

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Mur contencid escales 6,066 0,600 3,640 C#D#E#F#
2 5,880 0,600 2,000 7,056 C# D#E#F#
3 Mur C/Ginesta 79,360 0,600 47616 C# DH#E#"F#
4 Mur inferior talis 67,899 0,900 61,109 C#*D#E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 119,421

Obra
Capitol

NUM. CODI A
1 P938-DFU9 m3

01
09

PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
FERMS | PAVIMENTS

DESCRIPCIO

Base de tot-u artificial procedent de granulats reciclats de formigd, amb estesa i piconatge del material al 98%
del PM

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Pista esportiva 172,690 0,200 34,538 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 34,538

2 P931-3G6X m3

Base de formigé (CE, EHE) formigé HM-20/B / 20 / | de consisténcia tova, grandaria maxima del granulat 20
mm, amb >= 200 kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicié |, abocat des de camié amb estesa i vibratge
manual, amb acabat reglejat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Vial 573,090 0,200 114,618 C#*D#*E#*F#
2 Formacio escala 6,047 2,400 0,200 2,903 C#D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 117,521

3 P967-E9Z3 m

Peca recta de formigd per a vorades model T5, doble capa, amb seccié normalitzada de calgada C2 30x22 cm,
segons UNE 127340, de classe climatica B, classe resistent a I'abrasié H i classe resistent a flexié T (R-5 MPa)
segons UNE-EN 1340, col-locada sobre base de formigd no estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'algaria, i
rejuntat amb morter per a ram de paleta

EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Delimitacié pista esportiva- vial Tram 3 37,721 37,721 C# D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 37,721

4 P9G6-4XOK m2

Paviment de formigd amb formigé HM-25/B / 20 / | + E de consisténcia tova, grandaria maxima del granulat 20
mm, amb >= 275 kg/m3 de ciment, apte per a classe d'exposicié | + E, de 15 cm de gruix, amb acabat remolinat
mecanic

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Pista esportiva 172,690 172,690 C# D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 172,690

5  P9Z3-DP5S m2

Armadura de lloses de formigé AP500 SD amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 15x15 cm
D:8-8 mm 6x2,2 m B500SD UNE-EN 10080

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Pista esportiva 172,690 172,690 C# D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 172,690

6  P9W1-HALN m

Grades i graons formades amb peces de grad SUPERSTEP de Breinco o similar de peces 120x40x15, col+locat
a truc de maceta amb morter mixt 1:2:10, elaborat a I'obra

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Mur escales 36,000 36,000 C#*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 36,000

Obra 01
Capitol 10
MUM. CODI UA

1 P7B2-5RJ8 m2

PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
IMPERMEABILITZACIONS | AILLAMENTS

DESCRIPCIO

Lamina separadora de polietilé de 150 pum i 144 g/m2, col-locada no adherida

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Mur inferior talGs C/Ginesta 67,899 1,750 118,823 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 118,823

2 P7B1-6Q4R m2

Geotextil format per feltre de polipropilé teixit de 140 a 190 g/m2, col-locat sense adherir

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Mur inferior talls C/Ginesta 67,899 1,750 118,823 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 118,823

Obra 01
Capitol 11
NUM. OOl i

1 IUT010 U

PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
TELECOMUNICACIONS

DESCRIPCIO

Perico de formigd armat, tipus DM, de 1090x900 mm de dimensions interiors, 1290x1090x1000 mm de
dimensions exteriors, amb tapa de formigo classe B-125, per a la xarxa de telecomunicacions, col-locada sobre
solera de formigd en massa HM-20/B/20/X0 de 10 cm de gruix. Inclis abocament i compactacié del formigd per
a la formacié de solera, connexions amb els conductes i rematades. Totalment muntada, sense Eﬁﬂjre
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2

3

IUT030

CAP00.1

I'excavacio ni el reblert perimetral posterior.

Inclou: Replanteig del perico. Eliminacié de les terres soltes del fons de I'excavacié. Abocat i compactacié del
formigd en formacié de solera. Col-locacio del pericd. Connexionat de tubs de la canalitzacio. Col-locacié
d'accessoris.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de
Projecte.

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

Canalitzaci6 subterrania de telecomunicacions formada per 2 tubs rigids de PVC-U, de 110 mm de diametre i
1,3 mm de gruix i suport separador cada 70 cm de longitud, executada en rasa, amb els tubs embeguts en un
prisma de formigé en massa HM-20/B/20/X0 amb 6 cm de recobriment superior i inferior i 5,5 cm de recobriment
lateral, sense incloure I'excavacid ni el posterior reblert de la rasa. Inclis abocat i compactacié del formigé per a
la formacié del prisma de formigd en massa i fil guia. Totalment muntada.

Inclou: Replanteig i tragat de la rasa. Refinat de fons i laterals a ma, amb extraccié de les terres. Presentacio en
sec dels tubs. Collocacio del fil guia. Col-locacié dels tubs. Abocat i compactacio del formigd per formacié del
prisma.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada en projeccié horitzontal, segons documentacié grafica de
Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara en projeccié horitzontal, la longitud realment executada segons
especificacions de Projecte.

AMIDAMENT DIRECTE 81,000

*NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el material complementari per al seu
funcionament: alimentacid, regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria, desguasos, cablejats,
proteccions, suportacio, sistemes antivibratoris, fixacions, tubs, etc. Sectoritzacio dels diferents elements
entumescents (collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda inclos la documentacio
necessaria per a la seva lealitzacid: as builts, butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacid, etc. Tot segons projectes i normativa. Les instal-lacions
es lliuraran previa posada a punt per SAT oficial dels fabricants.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Obra

Capitol

NUM.
1

2

(GO0
0BCO006

ACEO040AR

A

m3

PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
XARXA D'AIGUES

DESCRIPCIO

Cala per verificar dimensions de la xarxa d'aigua existent, en qualsevol zona de I'obra, de fins a 3 m de
profunditat, realitzada amb mitjans mecanics. Fins i tot reblert posterior, compactaci6 i reposicioé del paviment
existent.

Inclou: Replanteig general i fixacid dels punts i nivells de referéncia. Excavacié en successives capes
horitzontals i extraccié de terres. Reblert de la cala. Compactacio. Reposicié del paviment existent.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de
Projecte.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Excavacio de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a
camio.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.

Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics. Excavacié en successives rases horitzontals i
extraccio de terres. Carrega a camio de les terres excavades.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions tedriques de l'excavacid, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons especificacions de Projecte, sense
incloure els increments per excessos d'excavacio no autoritzats, ni el reblert necessari per a reconstruir la seccié
teorica per defectes imputables al Contractista. Es mesurara I'excavacié una vegada realitzada i abans que
sobre ella s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio abans de conformat I'amidament,
s'entendra que s'avé al que unilateralment determini el director de I'execucio de I'obra. (ACE040b)

EUR
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AMIDAMENT DIRECTE 75,000
3 IUA020 m Tub de polietile PE 100, de color negre amb bandes de color blau, de 200 mm de diametre exterior i 18,2 mm de
gruix, SDR11, PN=16 atm.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou els equips i la maquinaria necessaris per al desplagament i la
disposicié en obra dels elements.
Inclou: Replanteig del recorregut de la canonada. Descens i col-locacié dels tubs en el fons de la rasa.
Muntatge, accessoris, connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.
NOTA: Dimensid del tub aproximada. Verificar amb cala la dimensié existent i col-locar la mateixa dimensio.
AMIDAMENT DIRECTE 100,000
4 IFW070 U Formacié d'arqueta enterrada, de dimensions interiors 60x60x60 cm, de formigd en massa “in situ”
HM-35/P/20/X0+XA2, sobre solera de formigd en massa HM-30/B/20/X0+XA2 de 15 cm de gruix, amb marc i
tapa de ferro colat classe B-125 segons UNE-EN 124, per a allotiament de la valvula; prévia excavacié amb
mitjans mecanics i posterior reomplert de I'extradés amb material granular. Inclus motlle reutilitzable de xapa
metal-lica, amortitzable en 20 usos.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou la valvula.
Inclou: Replanteig. Excavacié amb mitjans mecanics. Eliminaci6 de les terres soltes del fons de I'excavacio.
Abocat i compactacié del formigd en formacié de solera. Col-locacidé de I'encofrat metal-lic. Abocament i
compactacio del formigdé en formacié de l'arqueta prévia humectacio de I'encofrat. Retirada de I'encofrat.
Connexionat dels tubs al perico. Col-locacié de la tapa. Reblert de I'extrados.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de
Projecte.
AMIDAMENT DIRECTE 3,000
5 IUA101 u Valvula de comporta de ferro colat, amb platina, DN 200 mm. Inclis elements de muntatge i accessoris
necessaris per al seu correcte funcionament.
Inclou: Replanteig. Col-locacié. Connexionat. Comprovacié del seu correcte funcionament.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de
Projecte.
NOTA: Verificar amb cala la dimensi6 existent i col-locar la valvula de tall corresponent.
AMIDAMENT DIRECTE 3,000
6 CAP00.1 U *NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el material complementari per al seu
funcionament: alimentacio, regulacié, conductes i les seves figures, valvules, racoreria, desguasos, cablejats,
proteccions, suportacio, sistemes antivibratoris, fixacions, tubs, etc. Sectoritzacio dels diferents elements
entumescents (collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda inclos la documentacio
necessaria per a la seva lealitzacid: as builts, butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacid, etc. Tot segons projectes i normativa. Les instal-lacions
es lliuraran previa posada a punt per SAT oficial dels fabricants.
AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Obra PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol ELECTRICITAT
MWUM. 00 & DESCRIPCIO
1 0BCO06CR U Cala per a la localitzacié del cablejat de BT existent, en qualsevol zona de I'obra, de fins a 3 m de profunditat,

realitzada amb mitjans mecanics. Fins i tot reblert posterior, compactacié i reposicié del paviment existent.

Inclou: Replanteig general i fixacié dels punts i nivells de referéncia. Excavacié en successives capes
horitzontals i extraccio de terres. Reblert de la cala. Compactacio. Reposicio del paviment existent.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacio grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de
Projecte. (0BC006b)

EUR



Projecte d’estabilitzacio del talus del C/Ginesta i millores del seu entorn
Ajuntament de Santa Susanna

AMIDAMENTS

Data: 14/02/24 Pag.: 8

2

3

4

5

ACE040BR

IUB025FR

ACE040

1UB025

m3

m

m3

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Excavacié de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a
camié. Condicionat a la cala.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.

Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics. Excavacié en successives rases horitzontals i
extraccio de terres. Carrega a camio de les terres excavades.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions tedriques de l'excavacid, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons especificacions de Projecte, sense
incloure els increments per excessos d'excavacio no autoritzats, ni el reblert necessari per a reconstruir la seccié
teorica per defectes imputables al Contractista. Es mesurara I'excavacié una vegada realitzada i abans que
sobre ella s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio abans de conformat I'amidament,
s'entendra que s'avé al que unilateralment determini el director de I'execucio de I'obra.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION. (ACE040c)

AMIDAMENT DIRECTE 48,750

Linia subterrania de distribucid de baixa tensi6 en canalitzacié entubada sota vorera, formada per 3 cables
unipolars RV, amb conductor d'alumini, de 240 mm? de seccid, 1 cable unipolar RV, amb conductor d'alumini, de
150 mm? de seccid, sent la seva tensio assignada de 0,6/1 kV; dos tubs protectors de polietilé de doble paret, de
160 mm de diametre, resisténcia a compressié major de 250 N, subministrat en rotllo, col-locat sobre llit de sorra
de 5 cm d'espessor, degudament compactada i anivellada amb picé vibrant de guiat manual, reblert lateral
compactant fins als ronyons i posterior reblert amb la mateixa sorra fins a 10 cm per sobre de la generatriu
superior de la canonada; i canalitzacié per a telecomunicacions composta de tetratub de polietilé d'alta densitat
(PEAD/HDPE) lliure de haldgens, color verd, de 4x40 mm de diametre nominal i 3 mm de gruix format per
quatre tubs iguals, units entre si, amb la paret interior estriada longitudinalment i recoberta amb silicona. Inclis
fil guia i cinta de senyalitzacio.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou I'excavacio ni el reblert principal.

Inclou: Replantejament del recorregut de la linia. Abocat de la sorra en el fons de la rasa. Collocaci6 dels tubs
en la rasa. Col-locacio6 de la canalitzaci6 per a telecomunicacions en la rasa. Estesa de cables. Col-locacié de la
cinta de senyalitzacié. Connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament. Execucio del reblert envoltant.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION. (IUB025b)

AMIDAMENT DIRECTE 75,000

Excavacio de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a
camio.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.

Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics. Excavacié en successives rases horitzontals i
extraccio de terres. Carrega a camio de les terres excavades.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions tedriques de l'excavacio, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons especificacions de Projecte, sense
incloure els increments per excessos d'excavacio no autoritzats, ni el reblert necessari per a reconstruir la seccié
teorica per defectes imputables al Contractista. Es mesurara I'excavacié una vegada realitzada i abans que
sobre ella s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio abans de conformat I'amidament,
s'entendra que s'avé al que unilateralment determini el director de I'execucié de I'obra.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION.

AMIDAMENT DIRECTE 30,550

Linia subterrania de distribucié de baixa tensi6 en canalitzaci¢ entubada sota vorera, formada per 3 cables
unipolars RV, amb conductor d'alumini, de 240 mm? de seccid, 1 cable unipolar RV, amb conductor d'alumini, de
150 mm? de secci6, sent la seva tensié assignada de 0,6/1 kV; dos tubs protectors de polietilé de doble paret, de
160 mm de diametre, resisténcia a compressié major de 250 N, subministrat en rotllo, col-locat sobre llit de sorra
de 5 cm d'espessor, degudament compactada i anivellada amb picé vibrant de guiat manual, reblert lateral
compactant fins als ronyons i posterior reblert amb la mateixa sorra fins a 10 cm per sobre de la generatriu
superior de la canonada; i canalitzacio per a telecomunicacions composta de tetratub de polietilé d'alta densitat
(PEAD/HDPE) lliure de halogens, color verd, de 4x40 mm de diametre nominal i 3 mm de gruix format per
quatre tubs iguals, units entre si, amb la paret interior estriada longitudinalment i recoberta amb silicona. Inclis
fil guia i cinta de senyalitzacio.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou I'excavacio ni el reblert principal.

Inclou: Replantejament del recorregut de la linia. Abocat de la sorra en el fons de la rasa. Col-locacio dIgILsJ It:L{JbS
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6

CAP00.1

en la rasa. Col-locacio6 de la canalitzaci6 per a telecomunicacions en la rasa. Estesa de cables. Col-locacié de la
cinta de senyalitzacié. Connexionat i comprovacié del seu correcte funcionament. Execucio del reblert envoltant.
Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION.

AMIDAMENT DIRECTE 47,000

*NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el material complementari per al seu
funcionament: alimentacid, regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria, desguasos, cablejats,
proteccions, suportacio, sistemes antivibratoris, fixacions, tubs, etc. Sectoritzacio dels diferents elements
entumescents (collarins, escumes, sacs, efc), calaixos i aplacats El. També queda inclos la documentacié
necessaria per a la seva lealitzacid: as builts, butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacid, etc. Tot segons projectes i normativa. Les instal-lacions
es lliuraran previa posada a punt per SAT oficial dels fabricants.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Obra

Capitol

NUM.
1

2

3

4

(GO0
0BCO06DR

ACE040CR

IUP050

IUP060

A

m3

PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
ENLLUMENAT

DESCRIPCIO

Cala per a la localitzaci6 del cablejat del enllumant public existent, en qualsevol zona de l'obra, de fins a 3 m de
profunditat, realitzada amb mitjans mecanics. Fins i tot reblert posterior, compactacio i reposici6 del paviment
existent.

Inclou: Replanteig general i fixacid dels punts i nivells de referéncia. Excavacié en successives capes
horitzontals i extraccié de terres. Reblert de la cala. Compactacio. Reposicié del paviment existent.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment executades segons especificacions de
Projecte. (0BC006c)

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Excavacié de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a
camio.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels materials excavats.

Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics. Excavacié en successives rases horitzontals i
extraccio de terres. Carrega a camio de les terres excavades.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions tedriques de l'excavacid, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons especificacions de Projecte, sense
incloure els increments per excessos d'excavacio no autoritzats, ni el reblert necessari per a reconstruir la seccié
teorica per defectes imputables al Contractista. Es mesurara I'excavacié una vegada realitzada i abans que
sobre ella s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio abans de conformat I'amidament,
s'entendra que s'avé al que unilateralment determini el director de I'execucio de I'obra. (ACE040d)

AMIDAMENT DIRECTE 35,000

Canalitzacio subterrania de proteccié del cablejat d'enllumenat pUblic, formada per tub protector de polietile de
doble paret, de 63 mm de diametre, resisténcia a compressié major de 250 N, subministrat en rotllo. Incls fil
guia. Totalment muntada, connexionada i provada.

Inclou: Replanteig. Col-locacié del tub.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

AMIDAMENT DIRECTE 70,000

Cablejat per a xarxa subterrania d'enllumenat public, format per 4 cables unipolars RZ1-K (AS) reaccié al foc
classe Cca-s1b,d1,a1, amb conductors de coure de 6 mm? de seccid, sent la seva tensié assignada de 0,6/1 kV.
Totalment muntat, connexionat i provat.

Inclou: Replanteig. Estesa del cablejat. Connexionat de cables.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada segons especificacions de Projecte.

EUR
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AMIDAMENTS
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AMIDAMENT DIRECTE 70,000

5 PHQE-C05D u Projector model METRO de 64LED, 30K de 350W i optica F2M2 asimétrica longitudinal, o equivalent, segons
estudi luminic, per a infraestructures civils o industrials. Ideal per il-luminar grans arees, espais esportius i
industrials, parquings, tunels, aeroports, balicament i senyalitzacié. Per instal-lar de 4 a 25m d'algada. Projector
compost de cos dissipador d'alumini extrusié AA-6063T5 i una caixa d'alumini tipus EN AC 44300, ambos de
baix contingut de coure ( <0.1%). Equipat amb sistema de LED composat per leds i lents individuals amb 16
possibilitats fotometriques diferents i una eficiencia minima de 132 Im/W de llumenera. Lira de fixacio de
dur-alumini de gruix 5 mm i orientable amb possible rotacié de +/- 90°. Accés als equips a través de la caixa
inferior annexa al projector, amb possibilitat de instal-lar Driver i components electronics remotament a un armari
a la base de la columna. Tancament manual per manteniment sense eines, junta d’estanqueitat de silicona
tancada, placa per fixar els drivers, com electronica en compartiment independent. Cargols d'acer inoxidable
AISI304. Incorpora nodo de telegestio Zighee amb antena interna, per acoblares a la telegestio SMARTEC
actual al municipi.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Pista esportiva 4,000 4,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000

6 CAP00.1 U *NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el material complementari per al seu
funcionament: alimentacio, regulacié, conductes i les seves figures, valvules, racoreria, desguasos, cablejats,
proteccions, suportacio, sistemes antivibratoris, fixacions, tubs, etc. Sectoritzacio dels diferents elements
entumescents (collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda inclos la documentacio
necessaria per a la seva lealitzacid: as builts, butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacid, etc. Tot segons projectes i normativa. Les instal-lacions
es lliuraran previa posada a punt per SAT oficial dels fabricants.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol 16 CLAVEGUERAM
MWUM. 00 & DESCRIPCIO

1 P221E-AWDV ~ m3 Excavacié de rasa en presencia de serveis fins a 2 m de fondaria, en terreny compacte (SPT 20-50), realitzada

amb retroexcavadora i amb les terres deixades a la vora
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Tub D400 0,600 1,000 5,000 3,000 C#D#E#Fi#
2 Tub D200 0,400 1,000 18,000 7,200 C#'D#*E#*Fi#
TOTAL AMIDAMENT 10,200
2 P2241-52ST m2 Repas i piconatge de sol de rasa de més de 0,6 i menys d'1,5 m d'amplaria, amb compactacio del 95% PM
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Tub D400 0,600 1,000 5,000 3,000 C#'D#E#Fi#
2 Tub D200 0,400 1,000 18,000 7,200 C#'D#*E#*Fi#
3 C#*D#"E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,200
3 P2255-DPIO m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5 m, amb sorra, en tongades de gruix de més de
25 i fins a 50 cm, utilitzant pico vibrant
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Tub D400 0,600 1,000 5,000 3,000 C#D#E#F#
2 Tub D200 0,400 1,000 18,000 7,200 C#'D#*E#*Fi#

EUR



Projecte d’estabilitzacio del talus del C/Ginesta i millores del seu entorn
Ajuntament de Santa Susanna

9  CAP00.1

U

AMIDAMENTS Data: 14/02/24 Pag. M
3 C# DH#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 10,200
4 P2255-DPGL m3 Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5 m, amb material adequat de la propia excavacio,
en tongades de gruix de fins a 25 cm, utilitzant picé vibrant, amb compactacio del 95% PM
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Tub D400 0,600 1,000 5,000 3,000 C#D#E#F#
2 Tub D200 0,400 1,000 18,000 7,200 C#'D#*E#*Fi#
3 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,200
5 P312-IUVF m3 Formigd per a rases i pous de fonaments, amb formigd HM-20/P/10/l, de consisténcia plastica i grandaria
maxima del granulat 10 mm, abocat des de camié
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Tub D400 0,600 1,000 5,000 3,000 C#D#E#F#
2 Tub D200 0,400 1,000 18,000 7200 C#D#E#F#
3 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,200
6 FD7JE186 m Claveguera amb tub de paret estructurada, amb paret interna llisa i externa corrugada, de polietilé HDPE, tipus
B, area aplicacio U, de diametre nominal exterior 200 mm, de rigidesa anular SN 8 kN/m2, segons la norma
UNE-EN 13476-3, uni6 de maniguets, amb grau de dificultat mitja i col-locat al fons de la rasa
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 18,000 18,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 18,000
7 FD7JL186 m Claveguera amb tub de paret estructurada, amb paret interna llisa i externa corrugada, de polietilé HDPE, tipus
B, area aplicacié U, de diametre nominal exterior 400 mm, de rigidesa anular SN 8 kN/m2, segons la norma
UNE-EN 13476-3, uni6 de maniguets, amb grau de dificultat mitja i col-locat al fons de la rasa
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 5,000 5,000 C#'D#E#*Fi#
TOTAL AMIDAMENT 5,000
8 FD7JL187 m Tub de paret estructurada per a sanejament soterrat sense pressid, de polietilé, diametre nominal DN 160,
classe de rigidesa anular SN 8 (rigidesa anular 8 kN/m2), de superficies interna llisa i externa perfilada de tipus
B, codi d'area d'aplicacié U, fabricacié segons norma UNE-EN 13476-3, uni6 mitjangant maniguet extruit i junt
elastomeric d'estanquitat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Drenatge mur inferior talis C/Ginesta 66,890 66,890 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 66,890

*NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el material complementari per al seu
funcionament: alimentacid, regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria, desguasos, cablejats,
proteccions, suportacio, sistemes antivibratoris, fixacions, tubs, etc. Sectoritzacio dels diferents elements
entumescents (collarins, escumes, sacs, eftc), calaixos i aplacats El. També queda inclos la documentacid
necessaria per a la seva lealitzacid: as builts, butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacid, etc. Tot segons projectes i normativa. Les instal-lacions
es lliuraran previa posada a punt per SAT oficial dels fabricants.
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AMIDAMENT DIRECTE 1,000

Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol PB PROTECCIONS | SENYALITZACIO - SERRALLERIA
MUM. CODI UA DESCRIPCIO
1 PB1C-61TY m Passama de tub rectangular 80x40 mm col-locat amb suports de perfil d'acer pletina de 40x10 mm, ancorat a
I'obra sobre placa base i fixacié mecanica amb acabat pintat amb 2 capes d'emprimaci¢ antioxidant i 2 capes
d'esmalt sintétic
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Mur contencié escales 5,888 2,000 11,776 CH#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 11,776
2 PBA2-FIHW m2 Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us provisional durant el periode d'obres i retrorreflectant en
sec, amb humitat i amb pluja, tipus P-RR, amb pintura de doble components antilliscant de color groc, aplicada
amb maquina d'accionament manual. Inclou I'esborrat del pintat provisional durant el periode d'obres.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 C/ Ginesta
2 Linea separacio carrils 86,230 0,150 12,935 C#*D#*E#F#
3 Fletxes 1,196 4,000 4,784 CH# D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 17,7119
3 PBA2-FIHY m2 Pintat sobre paviment vial superficial per a Us permanent i retrorreflectant en sec, amb humitat i amb pluja, tipus
P-RR, amb pintura de doble components antilliscant de color a escollir per la DF, aplicada amb maquina
d'accionament manual
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 C/ Ginesta
2 Zona peatonal 90,720 1,600 145152 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 145,152
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol PQ EQUIPAMENTS, MOBILIARI | MOBILIARI URBA
NUM. GO0 Ua DESCRIPCIO
1 PQ43-15MZ u Subministrament i instal-lacié de pilona fixa HOSPITALET de BENITO, mides totals (& x alt) 95x1200 mm,
fabricada en ferro (tractat amb el procés Ferrus protector del ferro, que garanteix una optima resisténcia a la
corrosid). Anell embellidor en acer inoxidable. Base encastada a terra amb varetes de rea i formigo.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 C/ Ginesta 32,000 32,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 32,000

2 PBA5-HB5G u

Repintat de pista poliesportiva tipus PP1 segons normes NIDE, amb pintura de poliureta, amb mitjans manuals,
amb neteja prévia de les marques antigues

Num. Text

Tipus [l )] [E] IFl TOTAL Férmula

1

1,000 1,000 C#D#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol PR JARDINERIA
MUM. 0D LA DESCRIPCIO
1 P21R0-9218 u Tala controlada cistella mecanica d'arbre de 6 a 10 m d'algaria, arrencant la soca, aplec de la brossa generada i

carrega sobre cami6 grua amb pinga, i transport de la mateixa a planta de compostatge (no més lluny de 20 km)

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula

1 Arbres afectats

2 Moreres 11,000 11,000 C#*D#*E#F#
3 Alzina 2,000 2,000 C#D#E#F#
4 Pi 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
5 Pollancre 1,000 1,000 C#*D#E#F#

TOTAL AMIDAMENT 15,000
2 PR65-8ZR4 u Trasplantament dins de l'obra d'arbre planifoli de 35 a 50 cm de perimetre de tronc, inclou repicat amb

retroexcavadora i mitjans manuals, formaci6 de pa de terra amb mitjans manuals, excavacié de clot de plantacio
de 180x180x80 cm amb retroexcavadora, plantacié amb camié grua en el nou lloc d'ubicacid, reblert del clot amb
50% de sorra, 25% de terra de I'excavacid i 25% de compost, primer reg i carrega de les terres sobrants a
camié.No inclou les feines de preparacié

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Morera (Morus sp) 6,000 6,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
3 PR65-8ZRK u Trasplantament dins de I'obra d'arbre planifoli de 80 a 100 cm de perimetre de tronc, inclou repicat amb

retroexcavadora i mitjans manuals, formaci6 de pa de terra amb mitjans manuals, excavacié de clot de plantacio
de 280x280x135 cm amb retroexcavadora, plantacié amb cami6 grua en el nou lloc d'ubicacié, reblert del clot
amb 50% de sorra, 25% de terra de I'excavaci6 i 25% de compost, primer reg i carrega de les terres sobrants a
camié.No inclou les feines de preparacié

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Alzina surera (Quercus suber) doble 2,000 2,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
4 PR4GH-93YB u Subministrament de Pistacia lentiscus (llentiscle) en alvéol forestal de 200 cm3
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Arbustives 24,000 24,000 C#*D#E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 24,000
5 PR451-8WYI u Subministrament de Rhamnus alaternus (Aladern) en alvéol forestal de 200 cm3
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Arbustives 21,000 21,000 C#*D#*E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 21,000
6 PR4HL-959D u Subministrament de Smilax aspera (Avritjol) en alveol forestal de 300 cm3

EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Enfiladisses 24,000 24,000 C#D#E#F#

7 PR36-8RUY m3

TOTAL AMIDAMENT 24,000

Terra vegetal de jardineria de categoria alta, amb una conductivitat electrica menor de 0,8 dS/m, segons NTJ
07A, subministrada en sacs de 0,8 m3 i escampada amb retroexcavadora petita i mitjans manuals

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Talus C/Ginesta 79,000 79,000 C# D#E#*Fi#
TOTAL AMIDAMENT 79,000
8 PREC-IRJD u Manteniment anual integral d'arbrat sense instal-lacié de reg automatic, inclou els regs necessaris, el repas de
I'olla de reg, la reposici6 i recol-locacié de les brides i els tutors i els tractaments fitosanitaris necessaris i la
revisio del funcionament del sistema de reg. Inclou els materials de jardineria, les eines, la maquinaria, els
vehicles i els elements de seguretat necessaris per al manteniment total. Inclou el transport de les restes
vegetals a instal-laci6 autoritzada de gestio de residus
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 Moreres (Morus sp.) 6,000 2,000 12,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 12,000
9 PREC-IRAS u Manteniment anual integral d'arbrat exemplar sense instal-lacié de reg automatic, inclou els regs necessaris, el
repas de l'olla de reg, la reposicid i recol-locacié de les brides i els tutors i els tractaments fitosanitaris
necessaris i la revisi¢ del funcionament del sistema de reg. Inclou els materials de jardineria, les eines, la
maquinaria, els vehicles i els elements de seguretat necessaris per al manteniment total. Inclou el transport de
les restes vegetals a instal-lacié autoritzada de gesti6 de residus
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 Alzina surera (Quercus suber) 2,000 2,000 4,000 C#D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 4,000
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol SG GESTIO DE RESIDUS
MWUM. 00 & DESCRIPCIO
1 P2R5-DT33 m3 Transport de residus inerts o no especials a installacio autoritzada de gestié de residus, amb contenidor de 8
m3 de capacitat
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Foérmula
1 ENDERROC PAVIMENT
2 Mur contencio - zona grades 29,740 0,350 1,600 16,654 C#*D#*E#*Fit
3 6,140 0,350 1,600 3,438 CH#D#E#F#
4 Daus de formigé dels bancs 0,400 0,400 0,400 20,000 1,280 C#*D#E#*F#
5 Daus de formigo de les faroles 0,600 0,600 0,600 9,000 1,944 C#*D#E#F#
6 Vorada C/ Ginesta 1,000 0,150 0,250 122,000 4575 C#*D#E#F#
7 Modul instal*lacions CH#* D#*E#*F#
8 Compator electric 1,730 1,950 1,500 5060 C#D#E#F#
9 Aigua accelerador 1,170 0,850 1,500 1492 C#*D#E#F#
10 Escales adjacents 3,340 0,650 0,150 0,326 C# D#E#F#
1" 0,940 0,450 0,150 0,063 C#D#E#F#
12 Pista esportiva 172,690 0,200 34,538 C#D# E#*Fit
13 Escocells- parterre 1,000 0,200 0,080 75,000 1,200 C#*D#E#*F#

EUR



Projecte d’estabilitzacio del talus del C/Ginesta i millores del seu entorn
Ajuntament de Santa Susanna

AMIDAMENTS Data: 14/02/24 Pag. 15
TOTAL AMIDAMENT 70,570
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol SQ CONTROL DE QUALITAT
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 CNTRQ PA Partida algada a justificar per al control de qualitat de les obres, segons indicacions de la Direcci6 d'Obra en
FASE |
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol SS SEGURETAT | SALUT
NUM. CODI A DESCRIPCIO
1 ESS PA Partida algada en Seguretat i Salut de les obres en FASE |
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
Obra 01 PRESSUPOST PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol VA VARIS
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 VARIS1 PA Partida algada a justificar per a I'execucié d'imprevistos sorgits durant el desemvolupament de les obres
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN

Capitol 01 Treballs previs

MUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 PBA2-FIHW m2  Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us provisional 21,28 17,719 377,06

durant el periode d'obres i retrorreflectant en sec, amb humitat i amb
pluja, tipus P-RR, amb pintura de doble components antilliscant de
color groc, aplicada amb maquina d'accionament manual. Inclou
I'esborrat del pintat provisional durant el periode d'obres. (P - 57)

TOTAL Capitol 01.01 377,06
Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol 02 Demolicions, enderrocs, moviments de terra
MUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P214N-52TV m3  Enderroc d'estructures de pedra, amb mitjans mecanics i carrega 22,26 20,092 447,25
manual i mecanica de runa sobre camié o contenidor (P - 30)
2 P21Q2-8GXR  u Desmuntatge i acopi de banc convencional de fins a 2,5 m de llargaria, 10,03 5,000 50,15

enderroc de daus de formigd, i carrega manual i mecanica de
I'equipament i la runa sobre cami6 o contenidor (P - 34)

3 P21DI-HBAI u Desmuntatge per a recol-locacid posterior de llum exterior, suport, 86,75 5,000 433,75
accesoris i elements de subjeccio, de 5 a 10 m d'algaria com a maxim,
enderroc de fonament de formigd amb mitjans mecanics, aplec i
carrega mecanica de runa sobre camié o contenidor (P - 32)

4 P21GN-4RUB u Desmuntatge per a recol-locacid posterior de llum exterior, suport, 18,07 4,000 72,28
accesoris i elements de subjeccio, de 10 a 19 m d'algaria com a
maxim, enderroc de fonament de formigdé amb mitjans mecanics, aplec
i carrega mecanica de runa sobre camié o contenidor (P - 33)

5 P2149-HYC1 u Demolici6 d'escocell o parterre col-locat sobre formigd amb 32,60 23,000 749,80
compressor i carrega manual sobre cami6 o contenidor, en entorn urba
amb dificultat de mobilitat, en voreres > 3 i <= 5 m d'amplaria o
calgada/plataforma Unica > 7 i <= 12 m d'amplaria, sense afectacid per
serveis o elements de mobiliari urba, en actuacions de més de 5u (P -
29)

6 P214W-FEMB m Tall en paviment de formigd de 15 cm de fondaria com a minim amb 7,15 36,930 264,05
maquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment, per a delimitar
la zona a demolir (P - 31)

7 P2146-DJ5J m2  Demolicié de paviment de formigé de fins a 20 cm de gruix, d'amplaria 4,34 172,690 749,47
més de 2 m amb retroexcavadora amb martell trencador i carrega
sobre cami6 amb mitjans mecanics (P - 27)

8 P2148-49L6 m Demolicio de vorada, inclos la base, col-locada sobre formigd, amb 3,61 121,460 438,47
martell trencador muntat sobre retroexcavadora i carrega manual i
mecanica de runa sobre camié o contenidor (P - 28)

9 P2110-AKWC m3  Enderroc de modul d'instal-lacions, de 0 a 5 m3 de volum aparent, de 10,80 6,941 74,96

1,5 m d'algaria, sense enderroc de fonaments, solera ni mitgeres, amb
mitjans mecanics i carrega mecanica de runa sobre cami6 o contenidor

(P-26)

10 P2241-52SN m2  Repas i piconatge de caixa de paviment, amb compactacié del 95% 1,56 172,690 269,40
PM (P - 38)

11 P-004D m3  Excavacio a cel obert en terreny segons geotécnic per a explanacio i 1,53 202,500 309,83

formacio de perfils segons projecte i planols especifics fins a cota,
formacié de canals, formacio de dunes i tots els elements volumétrics
que es desprenen del projecte. Amidament sobre perfil tedric. SENSE
ESPONJAMENT (P - 23)

12 P-006D m3  Terraplenat extes i compactat en tongades per a formaci6 de perfils 3,18 204,900 651,58
segons projecte i planols especifics fins a cota de caixa de paviment,
formacié de canals, formacio de dunes i tots els elements volumétrics
que es desprenen del projecte. *CALCUL SENSE ESPONJAMENT.

EUR
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13 P-005D

14 P221B-EL74

m3

m3

COMPACTACIO PER TONGADES DE 20 CM, COMPACTAT AMB
RULO | AMB PROVA ASSAIG DEL MATERIAL. (P - 25)

Transport de terres dins de I'obra amb qualsevol vehicle, carregat amb
mitjans mecanics i temps d'espera per a la carrega. (REPLE) (P - 24)

Excavacié de rasa i pou de fins a 2 m de fondaria, en terreny fluix
(SPT <20), realitzada amb retroexcavadora de combustible i amb les
terres deixades a la vora (P - 36)

3,04

4,70

407,400

77,483

1.238,50

364,17

TOTAL Capitol

01.02

6.113,66

Obra

Capitol

MUM. CODI

A

01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN

03 Fonaments

DESCRIPCIO

FREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

2

3

4

P354-4S6N

P310-D51R

P312-1BPI

P3z3-D52C

m3

kg

m3

m2

Mur de contenci6 de formig6 armat de 1,75 m d'alcaria com a maxim i
fins a 30 cm de gruix amb acabats en matavius, de formigo
HA-25/B/20/lla, abocat amb bomba, armadura AP500 S d'acer en
barres corrugades amb una quantia de 50 kg/m3 i encofrat
industrialitzat per a murs, vist (P - 46)

Armadura de rases i pous AP500 S d'acer en barres corrugades
B500S de limit elastic >= 500 N/mm2 (P - 43)

Formigonament de rases i pous, amb formigd per armar HA - 25/ B /
20 / XC2 amb una quantitat de ciment de 275 kg/m3 i relacié aigua
ciment =< 0.6, abocat des de camié (P - 44)

Capa de neteja i anivellament 10 cm de gruix amb formigd de neteja
amb granulat reciclat, amb una dosificacié de 150 kg/m3 de ciment,
consisténcia tova i grandaria maxima del granulat 20 mm, HL-150/B/
20, amb una substitucié del 50% del granulat gruixut per granulat
reciclat mixt amb marcat CE, procedent de plantes de reciclat de
residus de la construccié6 o demolicid autoritzades, abocat des de
camio (P - 47)

446,22

1,84

106,40

13,60

59,470

4.916,045

65,543

119,421

26.536,70

9.045,52

6.973,78

1.624,13

TOTAL  Capitol

01.03

44.180,13

Obra

Capitol

MUM. CODI

A

01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN

09 Ferms i paviments

DESCRIPCIO

FREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

P938-DFU9

P931-3G6X

P967-E973

P9G6-4XOK

P9Z3-DP5S

POW1-HALN

m3

m3

m2

m2

Base de tot-u artificial procedent de granulats reciclats de formigé,
amb estesa i piconatge del material al 98% del PM (P - 51)

Base de formigd (CE, EHE) formigé HM-20/B / 20 / | de consisténcia
tova, grandaria maxima del granulat 20 mm, amb >= 200 kg/m3 de
ciment, apte per a classe d'exposicio |, abocat des de camié amb
estesa i vibratge manual, amb acabat reglejat (P - 50)

Peca recta de formigd per a vorades model T5, doble capa, amb
secci6 normalitzada de calgada C2 30x22 cm, segons UNE 127340, de
classe climatica B, classe resistent a l'abrasié H i classe resistent a
flexio T (R-5 MPa) segons UNE-EN 1340, col-locada sobre base de
formigd no estructural HNE-15/P/40 de 20 a 25 cm d'algaria, i rejuntat
amb morter per a ram de paleta (P - 52)

Paviment de formigé amb formigé HM-25/B / 20 / | + E de consisténcia
tova, grandaria maxima del granulat 20 mm, amb >= 275 kg/m3 de
ciment, apte per a classe d'exposicié | + E, de 15 cm de gruix, amb
acabat remolinat mecanic (P - 53)

Armadura de lloses de formigé AP500 SD amb malla electrosoldada
de barres corrugades d'acer ME 15x15 cm D:8-8 mm 6x2,2 m B500SD
UNE-EN 10080 (P - 55)

Grades i graons formades amb peces de gra6 SUPERSTEP de
Breinco o similar de peces 120x40x15, collocat a truc de maceta amb

30,49

100,95

34,79

25,63

7,49

116,29

34,538

117,521

37,721

172,690

172,690

36,000

1.053,06

11.863,74

1.312,31

4.426,04

1.293,45

4.186,44

EUR
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morter mixt 1:2:10, elaborat a I'obra (P - 54)

TOTAL Capitol 01.09 24.135,04
Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol 10 Impermeabilitzacions i aillaments
MNUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 P7B2-5RJ8 m2  Lamina separadora de polietilé de 150 um i 144 g/m2, col-locada no 1,61 118,823 191,31
adherida (P - 49)
2 P7B1-6Q4R m2  Geotextil format per feltre de polipropile teixit de 140 a 190 g/m2, 3,53 118,823 419,45

col-locat sense adherir (P - 48)

TOTAL Capitol 01.10 610,76

Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN

Capitol 1" Telecomunicacions

MNUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 1UTO010 U Perico de formigd armat, tipus DM, de 1090x900 mm de dimensions 907,09 3,000 2.721,27

interiors, 1290x1090x1000 mm de dimensions exteriors, amb tapa de
formigé classe B-125, per a la xarxa de telecomunicacions, col-locada
sobre solera de formigd en massa HM-20/B/20/X0 de 10 cm de gruix.
Inclis abocament i compactacié del formigd per a la formacio de
solera, connexions amb els conductes i rematades. Totalment
muntada, sense incloure I'excavacié ni el reblert perimetral posterior.
Inclou: Replanteig del pericd. Eliminacio de les terres soltes del fons
de l'excavaci6. Abocat i compactacié del formigé en formacié de
solera. Col-locaci6 del perico. Connexionat de tubs de la canalitzacié.
Collocaci6 d'accessoris.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte. (P - 20)

2 1UT030 m Canalitzacié subterrania de telecomunicacions formada per 2 tubs 49,19 81,000 3.984,39
rigids de PVC-U, de 110 mm de diametre i 1,3 mm de gruix i suport
separador cada 70 cm de longitud, executada en rasa, amb els tubs
embeguts en un prisma de formigé en massa HM-20/B/20/X0 amb 6
cm de recobriment superior i inferior i 5,5 cm de recobriment lateral,
sense incloure l'excavacid ni el posterior reblert de la rasa. Inclus
abocat i compactacio del formigd per a la formacié del prisma de
formigé en massa i fil guia. Totalment muntada.

Inclou: Replanteig i tracat de la rasa. Refinat de fons i laterals a ma,
amb extraccié de les terres. Presentacié en sec dels tubs. Col-locacio
del fil guia. Col‘locacio dels tubs. Abocat i compactacié del formigé per
formacio del prisma.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada en projeccid
horitzontal, segons documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara en projeccié horitzontal, la
longitud realment executada segons especificacions de Projecte. (P -
21)

3 CAP00.1 U *NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el 0,00 1,000 0,00
material complementari per al seu funcionament: alimentacid,
regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria,
desguasos, cablejats, proteccions, suportacié, sistemes antivibratoris,
fixacions, tubs, etc. Sectoritzacié dels diferents elements entumescents
(collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda
inclos la documentacio necessaria per a la seva lealitzacio: as builts,
butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacio, etc. Tot
segons projectes i normativa. Les installacions es lliuraran previa
posada a punt per SAT oficial dels fabricants. (P - 8)

EUR
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TOTAL  Capitol 01.11 6.705,66

Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN

Capitol 12 Xarxa d'aiglies

MUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 0BCO006 u Cala per verificar dimensions de la xarxa d'aigua existent, en qualsevol 155,89 1,000 155,89

zona de l'obra, de fins a 3 m de profunditat, realitzada amb mitjans
mecanics. Fins i tot reblert posterior, compactacié i reposicié del
paviment existent.

Inclou: Replanteig general i fixacio dels punts i nivells de referéncia.
Excavacié en successives capes horitzontals i extraccio de terres.
Reblert de la cala. Compactacio. Reposicié del paviment existent.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte. (P - 1)

2 ACEO040AR m3 Excavacié de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat 14,12 75,000 1.059,00
maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a camio.
Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels
materials excavats.
Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics.
Excavacié en successives rases horitzontals i extraccié de terres.
Carrega a camio de les terres excavades.
Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions
tedriques de I'excavacié, segons documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons
especificacions de Projecte, sense incloure els increments per
excessos d'excavacié no autoritzats, ni el reblert necessari per a
reconstruir la secci6 tedrica per defectes imputables al Contractista. Es
mesurara l'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella
s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio
abans de conformat I'amidament, s'entendra que s'avé al que
unilateralment determini el director de I'execuci6 de I'obra. (ACE040b)
(P-5)

3 1UA020 m Tub de polietile PE 100, de color negre amb bandes de color blau, de 73,03 100,000 7.303,00
200 mm de diametre exterior i 18,2 mm de gruix, SDR11, PN=16 atm.
Criteri de valoracié economica: El preu inclou els equips i la
maquinaria necessaris per al desplagament i la disposicié en obra dels
elements.

Inclou: Replanteig del recorregut de la canonada. Descens i
col-locacio dels tubs en el fons de la rasa. Muntatge, accessoris,
connexionat i comprovacio6 del seu correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.

NOTA: Dimensi6 del tub aproximada. Verificar amb cala la dimensi6
existent i col-locar la mateixa dimensio. (P - 15)

4 IFW070 U Formaci6 d'arqueta enterrada, de dimensions interiors 60x60x60 cm, 191,08 3,000 573,24
de formigd en massa “in situ”" HM-35/P/20/X0+XA2, sobre solera de
formigé en massa HM-30/B/20/X0+XA2 de 15 cm de gruix, amb marc i
tapa de ferro colat classe B-125 segons UNE-EN 124, per a
allotiament de la valvula; prévia excavaci6 amb mitjans mecanics i
posterior reomplert de I'extradés amb material granular. Inclis motlle
reutilitzable de xapa metal-lica, amortitzable en 20 usos.

Criteri de valoraci6 economica: El preu no inclou la valvula.

Inclou: Replanteig. Excavacié amb mitjans mecanics. Eliminacié de
les terres soltes del fons de I'excavacié. Abocat i compactacid del
formigd en formacié de solera. Col-locacié de I'encofrat metal-lic.
Abocament i compactacié del formigd en formacié de l'arqueta prévia
humectacio6 de I'encofrat. Retirada de I'encofrat. Connexionat dels tubs
al perico. Collocacié de la tapa. Reblert de I'extrados.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons

EUR
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5 IUA101

6 CAP00.1

documentacié grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte. (P - 14)

Valvula de comporta de ferro colat, amb platina, DN 200 mm. Inclus
elements de muntatge i accessoris necessaris per al seu correcte
funcionament.

Inclou: Replanteig. Col-locaci6. Connexionat. Comprovacio del seu
correcte funcionament.

Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte.

NOTA: Verificar amb cala la dimensié existent i col-locar la valvula de
tall corresponent. (P - 16)

*NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el
material complementari per al seu funcionament: alimentacid,
regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria,
desguasos, cablejats, proteccions, suportacié, sistemes antivibratoris,
fixacions, tubs, etc. Sectoritzacié dels diferents elements entumescents
(collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda
inclos la documentacié necessaria per a la seva lealitzacio: as builts,
butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacio, etc. Tot
segons projectes i normativa. Les installacions es lliuraran previa
posada a punt per SAT oficial dels fabricants. (P - 8)

641,81

0,00

3,000

1,000

1.925,43

0,00

TOTAL  Capitol

01.12

11.016,56

Obra
Capitol

MWUM. GO0

A

01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN

13 Electricitat

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 0BCO06CR

2 ACE040BR

3 |UB025FR

m3

m

Cala per a la localitzacié del cablejat de BT existent, en qualsevol zona
de l'obra, de fins a 3 m de profunditat, realitzada amb mitjans
mecanics. Fins i tot reblert posterior, compactacié i reposicié del
paviment existent.

Inclou: Replanteig general i fixacio dels punts i nivells de referéncia.
Excavacié en successives capes horitzontals i extraccio de terres.
Reblert de la cala. Compactacio. Reposicié del paviment existent.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte. (0BC006b) (P - 2)

Excavacié de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat
maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a cami6. Condicionat a la
cala.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels
materials excavats.

Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics.
Excavacié en successives rases horitzontals i extraccié de terres.
Carrega a camié de les terres excavades.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions
tedriques de I'excavacio, segons documentacié grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons
especificacions de Projecte, sense incloure els increments per
excessos d'excavacié no autoritzats, ni el reblert necessari per a
reconstruir la secci6 tedrica per defectes imputables al Contractista. Es
mesurara l'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella
s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio
abans de conformat I'amidament, s'entendra que s'avé al que
unilateralment determini el director de I'execucié de I'obra.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION. (ACE040c) (P - 6)

Linia subterrania de distribucio de baixa tensi6 en canalitzacio
entubada sota vorera, formada per 3 cables unipolars RV, amb

155,89

14,12

94,28

1,000

48,750

75,000

155,89

688,35

7.071,00

EUR
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4 ACE040

5

1UB025

m3

m

conductor d'alumini, de 240 mm? de seccid, 1 cable unipolar RV, amb
conductor d'alumini, de 150 mm? de secci6, sent la seva tensio
assignada de 0,6/1 kV; dos tubs protectors de polietile de doble paret,
de 160 mm de diametre, resisténcia a compressié major de 250 N,
subministrat en rotllo, col-locat sobre llit de sorra de 5 cm d'espessor,
degudament compactada i anivellada amb pico vibrant de guiat
manual, reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior reblert
amb la mateixa sorra fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior
de la canonada; i canalitzacid per a telecomunicacions composta de
tetratub de polietilé d'alta densitat (PEAD/HDPE) lliure de halogens,
color verd, de 4x40 mm de diametre nominal i 3 mm de gruix format
per quatre tubs iguals, units entre si, amb la paret interior estriada
longitudinalment i recoberta amb silicona. Inclis fil guia i cinta de
senyalitzacio.

Criteri de valoracié econdmica: El preu no inclou I'excavacié ni el
reblert principal.

Inclou: Replantejament del recorregut de la linia. Abocat de la sorra
en el fons de la rasa. Col-locacié dels tubs en la rasa. Col-locacié de la
canalitzacié per a telecomunicacions en la rasa. Estesa de cables.
Col-locacio de la cinta de senyalitzacié. Connexionat i comprovacié del
seu correcte funcionament. Execucié del reblert envoltant.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION. (IUB025b) (P - 22)

Excavacié de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat
maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a camio.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels
materials excavats.

Inclou: Replanteig en el terreny. Situacié dels punts topografics.
Excavacié en successives rases horitzontals i extraccié de terres.
Carrega a camié de les terres excavades.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions
tedriques de I'excavacio, segons documentacié grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum tedric executat segons
especificacions de Projecte, sense incloure els increments per
excessos d'excavacié no autoritzats, ni el reblert necessari per a
reconstruir la secci6 tedrica per defectes imputables al Contractista. Es
mesurara l'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella
s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio
abans de conformat I'amidament, s'entendra que s'avé al que
unilateralment determini el director de I'execucié de I'obra.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION. (P - 4)

Linia subterrania de distribucio de baixa tensi6 en canalitzacid
entubada sota vorera, formada per 3 cables unipolars RV, amb
conductor d'alumini, de 240 mm? de seccid, 1 cable unipolar RV, amb
conductor d'alumini, de 150 mm? de seccid, sent la seva tensié
assignada de 0,6/1 kV; dos tubs protectors de polietile de doble paret,
de 160 mm de diametre, resisténcia a compressié major de 250 N,
subministrat en rotllo, col-locat sobre llit de sorra de 5 cm d'espessor,
degudament compactada i anivellada amb pico vibrant de guiat
manual, reblert lateral compactant fins als ronyons i posterior reblert
amb la mateixa sorra fins a 10 cm per sobre de la generatriu superior
de la canonada; i canalitzacid per a telecomunicacions composta de
tetratub de polietile d'alta densitat (PEAD/HDPE) lliure de halogens,
color verd, de 4x40 mm de diametre nominal i 3 mm de gruix format
per quatre tubs iguals, units entre si, amb la paret interior estriada
longitudinalment i recoberta amb silicona. Inclus fil guia i cinta de
senyalitzacid.

Criteri de valoracié econdmica: El preu no inclou I'excavacié ni el
reblert principal.

Inclou: Replantejament del recorregut de la linia. Abocat de la sorra
en el fons de la rasa. Col-locacié dels tubs en la rasa. Col-locacié de la
canalitzacié per a telecomunicacions en la rasa. Estesa de cables.
Col*locaci6 de la cinta de senyalitzacié. Connexionat i comprovacié del
seu correcte funcionament. Execucié del reblert envoltant.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons

14,12

94,28

30,550

47,000

431,37

4.431,16

EUR
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documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte.

NOTA: PENDENT ESTUDI EDISTRIBUCION. (P - 17)

*NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el
material complementari per al seu funcionament: alimentacid,
regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria,
desguasos, cablejats, proteccions, suportacio, sistemes antivibratoris,
fixacions, tubs, etc. Sectoritzacié dels diferents elements entumescents
(collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda
inclos la documentacié necessaria per a la seva lealitzacio: as builts,
butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacio, etc. Tot
segons projectes i normativa. Les installacions es lliuraran previa
posada a punt per SAT oficial dels fabricants. (P - 8)

0,00

1,000

0,00

TOTAL  Capitol

01.13

12.771,717

Obra
Capitol

MWUM. GO0

A
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15 Enllumenat

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 0BCO06DR

2 ACE040CR

3 |UP050

4 |UP060

m3

Cala per a la localitzacié del cablejat del enllumant public existent, en
qualsevol zona de I'obra, de fins a 3 m de profunditat, realitzada amb
mitjans mecanics. Fins i tot reblert posterior, compactaci6 i reposicid
del paviment existent.

Inclou: Replanteig general i fixacio dels punts i nivells de referéncia.
Excavacié en successives capes horitzontals i extraccio de terres.
Reblert de la cala. Compactacio. Reposicié del paviment existent.
Criteri d'amidament de projecte: Nombre d'unitats previstes, segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el nombre d'unitats realment
executades segons especificacions de Projecte. (0BC006c) (P - 3)

Excavacié de rases en terra tova, de fins a 1,25 m de profunditat
maxima, amb mitjans mecanics, i carrega a camio.

Criteri de valoracié economica: El preu no inclou el transport dels
materials excavats.

Inclou: Replanteig en el terreny. Situacio dels punts topografics.
Excavacié en successives rases horitzontals i extraccié de terres.
Carrega a camio de les terres excavades.

Criteri d'amidament de projecte: Volum mesurat sobre les seccions
tedriques de I'excavacié, segons documentacio grafica de Projecte.
Criteri de mesura d'obra: Es mesurara el volum teoric executat segons
especificacions de Projecte, sense incloure els increments per
excessos d'excavacié no autoritzats, ni el reblert necessari per a
reconstruir la secci6 tedrica per defectes imputables al Contractista. Es
mesurara l'excavacié una vegada realitzada i abans que sobre ella
s'efectui cap tipus de reblert. Si el Contractista tanqués I'excavacio
abans de conformat I'amidament, s'entendra que s'avé al que
unilateralment determini el director de I'execucié de I'obra. (ACE040d)
(P-7)

Canalitzacio subterrania de proteccio del cablejat d'enllumenat public,
formada per tub protector de polietile de doble paret, de 63 mm de
diametre, resisténcia a compressio major de 250 N, subministrat en
rotllo. Inclus fil guia. Totalment muntada, connexionada i provada.
Inclou: Replanteig. Col-locacio del tub.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte. (P - 18)

Cablejat per a xarxa subterrania d'enllumenat public, format per 4
cables unipolars RZ1-K (AS) reaccio al foc classe Cca-s1b,d1,a1, amb
conductors de coure de 6 mm? de seccio, sent la seva tensio
assignada de 0,6/1 kV. Totalment muntat, connexionat i provat.

155,89

14,12

479

9,82

1,000

35,000

70,000

70,000

155,89

494,20

335,30

687,40

EUR
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Inclou: Replanteig. Estesa del cablejat. Connexionat de cables.

Criteri d'amidament de projecte: Longitud mesurada segons
documentacié grafica de Projecte.

Criteri de mesura d'obra: Es mesurara la longitud realment executada
segons especificacions de Projecte. (P - 19)

Projector model METRO de 64LED, 30K de 350W i optica F2M2
asimétrica longitudinal, o equivalent, segons estudi luminic, per a
infraestructures civils o industrials. Ideal per il-luminar grans arees,
espais esportius i industrials, parquings, tinels, aeroports, balicament i
senyalitzacid. Per instal-lar de 4 a 25m d'alcada. Projector compost de
cos dissipador d'alumini extrusio AA-6063T5 i una caixa d'alumini tipus
EN AC 44300, ambos de baix contingut de coure ( <0.1%). Equipat
amb sistema de LED composat per leds i lents individuals amb 16
possibilitats fotométriques diferents i una eficiéncia minima de 132
Im/W de llumenera. Lira de fixacié de dur-alumini de gruix 5 mm i
orientable amb possible rotacié de +/- 90°. Accés als equips a través
de la caixa inferior annexa al projector, amb possibilitat de instal-lar
Driver i components electronics remotament a un armari a la base de
la columna. Tancament manual per manteniment sense eines, junta
d'estanqueitat de silicona tancada, placa per fixar els drivers, com
electronica en compartiment independent. Cargols d'acer inoxidable
AISI304. Incorpora nodo de telegestio Zighee amb antena interna, per
acoblares a la telegestio SMARTEC actual al municipi. (P - 60)

*NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el
material complementari per al seu funcionament: alimentacid,
regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria,
desguasos, cablejats, proteccions, suportacié, sistemes antivibratoris,
fixacions, tubs, etc. Sectoritzacié dels diferents elements entumescents
(collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda
inclos la documentacio necessaria per a la seva lealitzacio: as builts,
butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacio, etc. Tot
segons projectes i normativa. Les installacions es lliuraran previa
posada a punt per SAT oficial dels fabricants. (P - 8)

957,26

0,00

4,000

1,000

3.829,04

0,00

TOTAL  Capitol

01.15

5.501,83

Obra
Capitol

MUM. CODI
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16 Clavegueram

DESCRIPCIO

FREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 P221E-AWDV

2 P2241-52ST

3 P2255-DPIO

4 P2255-DPGL

5 P312-lJVF

6 FD7JE186

m2

m3

m3

m3

Excavacié de rasa en preséncia de serveis fins a 2 m de fondaria, en
terreny compacte (SPT 20-50), realitzada amb retroexcavadora i amb
les terres deixades a la vora (P - 37)

Repas i piconatge de sol de rasa de més de 0,6 i menys d'1,5 m
d'amplaria, amb compactacio del 95% PM (P - 39)

Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5 m,
amb sorra, en tongades de gruix de més de 25 i fins a 50 cm, utilitzant
picé vibrant (P - 41)

Rebliment i piconatge de rasa d'amplaria més de 0,6 i fins a 1,5 m,
amb material adequat de la propia excavacid, en tongades de gruix de
fins a 25 cm, utilitzant pico vibrant, amb compactacié del 95% PM (P -
40)

Formigd per a rases i pous de fonaments, amb formigé HM-20/P/10/1,
de consistencia plastica i grandaria maxima del granulat 10 mm,
abocat des de cami6 (P - 45)

Claveguera amb tub de paret estructurada, amb paret interna llisa i
externa corrugada, de polietilé HDPE, tipus B, area aplicacio U, de
diametre nominal exterior 200 mm, de rigidesa anular SN 8 kN/m2,
segons la norma UNE-EN 13476-3, uni6 de maniguets, amb grau de
dificultat mitja i col-locat al fons de la rasa (P - 11)

14,01

2,46

41,87

11,91

110,14

34,65

10,200

10,200

10,200

10,200

10,200

18,000

142,90

25,09

427,07

121,48

1.123,43

623,70

EUR
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Claveguera amb tub de paret estructurada, amb paret interna llisa i
externa corrugada, de polietilé HDPE, tipus B, area aplicacié U, de
diametre nominal exterior 400 mm, de rigidesa anular SN 8 kN/m2,
segons la norma UNE-EN 13476-3, uni6 de maniguets, amb grau de
dificultat mitja i col-locat al fons de la rasa (P - 12)

Tub de paret estructurada per a sanejament soterrat sense pressio, de
polietilé, diametre nominal DN 160, classe de rigidesa anular SN 8
(rigidesa anular 8 kN/m2), de superficies interna llisa i externa
perfilada de tipus B, codi d'area d'aplicacié U, fabricacié segons norma
UNE-EN 13476-3, uni6 mitjangant maniguet extruit i junt elastoméric
d'estanquitat (P - 13)

*NOTA: Totes les partides inclouen el material descrit aixi com el
material complementari per al seu funcionament: alimentacid,
regulacio, conductes i les seves figures, valvules, racoreria,
desguasos, cablejats, proteccions, suportacié, sistemes antivibratoris,
fixacions, tubs, etc. Sectoritzacié dels diferents elements entumescents
(collarins, escumes, sacs, etc), calaixos i aplacats El. També queda
inclos la documentacio necessaria per a la seva lealitzacio: as builts,
butlletins, garanties, contractes de manteniment, certificats,
homologacions, assaig dels fabricants, taxes, tramitacio, etc. Tot
segons projectes i normativa. Les installacions es lliuraran previa
posada a punt per SAT oficial dels fabricants. (P - 8)

34,65 5,000

25,00 66,890

0,00 1,000

173,25

1.672,25

0,00

TOTAL  Capitol

01.16

4.309,17

Obra
Capitol
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PB Proteccions i senyalitzacié - serralleria

DESCRIPCIO

FREU AMIDAMENT

IMPORT

1 PB1C-61TY

2 PBA2-FIHW

3 PBA2-FIHY

m2

m2

Passama de tub rectangular 80x40 mm col-locat amb suports de perfil
d'acer pletina de 40x10 mm, ancorat a I'obra sobre placa base i fixacio
mecanica amb acabat pintat amb 2 capes d'emprimacié antioxidant i 2
capes d'esmalt sintétic (P - 56)

Pintat sobre paviment de marca vial superficial per a Us provisional
durant el periode d'obres i retrorreflectant en sec, amb humitat i amb
pluja, tipus P-RR, amb pintura de doble components antilliscant de
color groc, aplicada amb maquina d'accionament manual. Inclou
I'esborrat del pintat provisional durant el periode d'obres. (P - 57)

Pintat sobre paviment vial superficial per a Us permanent i
retrorreflectant en sec, amb humitat i amb pluja, tipus P-RR, amb
pintura de doble components antilliscant de color a escollir per la DF,
aplicada amb maquina d'accionament manual (P - 58)

39,31 11,776

21,28 17,719

9,26 145,152

462,91

377,06

1.344,11

TOTAL Capitol

01.PB

2.184,08

Obra
Capitol

MUM. CODI

A
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PQ Equipaments, mobiliari i mobiliari urba

DESCRIPCIO

FREU AMIDAMENT

IMPORT

1 PQ43-15MZ

2 PBA5-HB5G

Subministrament i instal-laci6 de pilona fixa HOSPITALET de BENITO,
mides totals (& x alt) 95x1200 mm, fabricada en ferro (tractat amb el
procés Ferrus protector del ferro, que garanteix una optima resisténcia
a la corrosid). Anell embellidor en acer inoxidable. Base encastada a
terra amb varetes de rea i formigo. (P - 61)

Repintat de pista poliesportiva tipus PP1 segons normes NIDE, amb
pintura de poliureta, amb mitjans manuals, amb neteja prévia de les
marques antigues (P - 59)

84,44 32,000

851,30 1,000

2.702,08

851,30

EUR
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01.PQ

3.553,38
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PR Jardineria

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1 P21R0-92I8

2 PR65-8ZR4

3 PR65-8ZRK

4 PR4GH-93YB

5 PR451-8WYI

6 PR4HL-959D

7 PR36-8RUY

8 PREC-IRJD

9 PREC-IRAS

m3

Tala controlada cistella mecanica d'arbre de 6 a 10 m d'algaria,
arrencant la soca, aplec de la brossa generada i carrega sobre camié
grua amb pinga, i transport de la mateixa a planta de compostatge (no
més lluny de 20 km) (P - 35)

Trasplantament dins de l'obra d'arbre planifoli de 35 a 50 cm de
perimetre de tronc, inclou repicat amb retroexcavadora i mitjans
manuals, formaci6 de pa de terra amb mitjans manuals, excavacié de
clot de plantacié de 180x180x80 cm amb retroexcavadora, plantacio
amb cami6 grua en el nou lloc d'ubicacio, reblert del clot amb 50% de
sorra, 25% de terra de I'excavacid i 25% de compost, primer reg i
carrega de les terres sobrants a camid.No inclou les feines de
preparacié (P - 66)

Trasplantament dins de I'obra d'arbre planifoli de 80 a 100 cm de
perimetre de tronc, inclou repicat amb retroexcavadora i mitjans
manuals, formaci6 de pa de terra amb mitjans manuals, excavacié de
clot de plantacié de 280x280x135 cm amb retroexcavadora, plantacié
amb cami6 grua en el nou lloc d'ubicacio, reblert del clot amb 50% de
sorra, 25% de terra de I'excavacid i 25% de compost, primer reg i
carrega de les terres sobrants a camid.No inclou les feines de
preparacié (P - 67)

Subministrament de Pistacia lentiscus (llentiscle) en alvéol forestal de
200 cm3 (P - 64)

Subministrament de Rhamnus alaternus (Aladern) en alvéol forestal de
200 cm3 (P - 63)

Subministrament de Smilax aspera (Aritjol) en alvéol forestal de 300
cm3 (P - 65)

Terra vegetal de jardineria de categoria alta, amb una conductivitat
eléctrica menor de 0,8 dS/m, segons NTJ 07A, subministrada en sacs
de 0,8 m3 i escampada amb retroexcavadora petita i mitjans manuals
(P-62)

Manteniment anual integral darbrat sense installacié de reg
automatic, inclou els regs necessaris, el repas de l'olla de reg, la
reposicié i recol-locacié de les brides i els tutors i els tractaments
fitosanitaris necessaris i la revisié del funcionament del sistema de reg.
Inclou els materials de jardineria, les eines, la maquinaria, els vehicles
i els elements de seguretat necessaris per al manteniment total. Inclou
el transport de les restes vegetals a instal-lacié autoritzada de gestio
de residus (P - 69)

Manteniment anual integral d'arbrat exemplar sense instal-lacié de reg
automatic, inclou els regs necessaris, el repas de l'olla de reg, la
reposicié i recol-locacié de les brides i els tutors i els tractaments
fitosanitaris necessaris i la revisié del funcionament del sistema de reg.
Inclou els materials de jardineria, les eines, la maquinaria, els vehicles
i els elements de seguretat necessaris per al manteniment total. Inclou
el transport de les restes vegetals a instal-lacié autoritzada de gestio
de residus (P - 68)

217,08

535,35

1.252,93

0,64

0,73

0,74

67,82

21,57

494,11

15,000

6,000

2,000

24,000

21,000

24,000

79,000

12,000

4,000

3.256,20

3.212,10

2.505,86

15,36

15,33

17,76

5.357,78

258,84

1.976,44

TOTAL Capitol

01.PR

16.615,67

Obra
Capitol

01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN

SG Gestié de residus

EUR
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WUM. 0D UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 P2R5-DT33 m3  Transport de residus inerts 0 no especials a instal-lacié autoritzada de 18,70 70,570 1.319,66
gestio de residus, amb contenidor de 8 m3 de capacitat (P - 42)
TOTAL Capitol 01.SG 1.319,66
Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol SQ Control de qualitat
MUM. CODI UA DESCRIPCIO PREU AMIDAMENT IMPORT
1 CNTRQ PA  Partida algada a justificar per al control de qualitat de les obres, 1.750,00 1,000 1.750,00
segons indicacions de la Direcci6 d'Obra en FASE | (P - 9)
TOTAL Capitol 01.5Q 1.750,00
Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol SS Seguretat i salut
WUM. 0D UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 ESS PA  Partida algada en Seguretat i Salut de les obres en FASE | (P - 10) 3.800,00 1,000 3.800,00
TOTAL Capitol 01.SS 3.800,00
Obra 01 Pressupost PROJECTE DE L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DE L'ENTORN
Capitol VA VARIS
WUM. 0D UA DESCRIPCIO FREU AMIDAMENT IMPORT
1 VARIS1 PA  Partida algada a justificar per a I'execucio d'imprevistos sorgits durant 12.944,52 1,000 12.944,52
el desemvolupament de les obres (P - 70)
TOTAL Capitol 01.VA 12.944,52

EUR
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Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL. ....eeeeseeeee e eeeseeeeseesesesseseese seeeessessesessesssesses seneseenesessssansennes 157.894,95
13 % Despeses generals SOBRE 157.894,95.......cooooiiiiiiii 20.526,34
6 % Benefici industrial SOBRE 157.894,95.........uuuiiiiiiiiieeieeeee ettt e e e e e e s e e esaaeees 9.473.70
Subtotal 187.894.99

21 % IVA SOBRE 187.894,99... ..ttt ettt e e e e e ettt e e e e s e et e e e e e s e eesabaneeeaseeanns 39.457,95
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE 227.352,94

Aquest pressupost d'execucié per contracte puja a la quantitat de:

( DOS-CENTS VINT-I-SET MIL TRES-CENTS CINQUANTA-DOS EUROS AMB NORANTA-QUATRE

CENTIMS)
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PLA D'ETAPES

PROJECTE PER A L'ESTABILITZACIO DEL TALUS DEL C/GINESTA | MILLORES DEL SEU ENTORN

Ne GRUP DE TREBALLS DESCRIPCIO DELS TREBALLS SETMANA 1 SETMANA 2 SETMANA 3 SETMANA 4 SETMANA 5 SETMANA 6 SETMANA 7 SETMANA 8 SETMANA 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 13 14 15{16 17 18 19 20j21 22 23 24 25{26 27 28 29 30;31 32 33 34 35{36 37 38 39 40;41 42 43 44 45
1|Treballs previs tancament perimetral de I'obra, pintat de calgada carrer Ginesta
neteja i esbrogada del talds
2|Demolicions, enderrocs, moviments de terra
Enderroc estructures de pedrajvorada C/Ginesta/ mur grades
Desmuntatge i acopi d'elements|Bancs, llumeneres...
Tall i demolicié del paviment de formigdPista esportiva
Excavacié |mur superior/ mur de contencié / escales
Terraplenat extés i compactat]mur de contenci6 inferior talus
Repas i piconatge de caixa de paviment]Pista esportiva
3|Estructures i Fonaments
Fonamentacié |mur superior carrer ginesta
Mur de contenci6 de formigé armatymur superior carrer ginesta
Fonamentacié |mur de contencié inferior talts
Mur de contenci6 de formigé armatjmur de contencié inferior talus
Fonamentacio |Escales d'accés des de C/Ginesta
Mur de contenci6 de formigé armat]Escales d'accés des de C/Ginesta
4|Ferms i paviments
Paviment de formig6 armat]Pista esportiva
Vorada de pega recta de formigd]Limit entre vial i pista esportiva
Pega prefabricada per formacid de grades|Escales d'accés des de C/Ginesta
5|Telecomunicacions
Pericd de formigd armat
Canalitzacié de 2 tubs PVC de 110 mm)|
6]Xarxa d'aiglies
Cala per verificar dimensions xarxa existent|
Excavaci6 de rases
Canalitzacié de tub de polietile PE100}
Arqueta enterrada i valvula de comporta
7|Electricitat
Cala de localitzacié de BT existent]
Excavacio de rases
Linia subterrania de BT|Pendent estudi EDISTRIBUCION
8|Enllumenat
Cala de localitzacié de EP existent]
Excavaci6 de rases
Canalitzacié subterrania proteccid cablejat]
9|Clavegueram
Excavacid de rases en preséncia de serveis|
Claveguera amb tub de paret estructurada
Formigd per a rases i pous|
10|Proteccions i senyalitzaci6 - serralleria
Passama de perfil d'acer|Escales d'accés des de C/Ginesta
Pintat sobre paviment viallprovisional C/Ginesta
Pintat sobre paviment vial|]C/Ginesta (zona peatonal i fletxes vial)
11|Equipaments, mobiliari i mobiliari urba
Instal-lacié de pilona fixa|]Zona peatonal C/Ginesta
Repintat de pista poliesportiva]Linies de joc
12)Jardineria
Tala controlada d'arbre de 6 a 10 m{11 moreres, 1 pii 1 pollancre
Transplantament dins I'obra]2 alzines
Transplantament dins I'obra]6 moreres
Plantacié |Llentiscle, aladern, Aritjol en talls de C/Ginesta
13|Gestio de residus Tractament de residus
14]Control de qualitat
15|Seguretat i Salut
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